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ORISSA STATE 


ARITA ad: Usd -Tea-HAV ASHI: WHead 
sf weq sreet fasa:!: wen: wen af 
Wea: AAG sve Rrarcna Hemet Aedt saya 
Wafa! UW: VeqHRet: A Maa ApHahsae: 
sf werent fase aad: sf se AT 


apres aiiasa seh saftersnesntt ara, 
am fed deri ae | STS, Steaterra Sarsersnest 
PePa AAT: AT | St: AAA HVMAA aad: Hasaqeay: 
seers: faaqsam: se: ettpa:! Dest 
acai wafeasmeer fe<tarsremaae stirerarsrarsel: 
Yad: ast wean fesuerafemes: SH Haz 
Wat UHdssarsa Ber SHR: wAafat 


fasrsa:, eda aaa wala UeHereseeraeihs 
wRRraf wea: ag «wRittesy weeaicai-— 
SSAA SHSM ING Soa a a IAT aT area 





Whaftatctrearn—aresh tte V1se- Naar tat— 
Beafafasay aeat pati Wat Wem Aer 
Stee: alea: sft A Brs:! Aeat wean 
aRya: fasa: wert wes afar: 1 ster 
Tweeaqa Wao asmfass: facet: sm: pa: 
wet daa: da WER ars ays 
sfyraasa Fae! 


“harsenteraaata: «faa: waest: weiss: deat 
Wreasia: | SeHayrsrar: wana ad: sae gens 
Wea! Wer wea: dw Aa Hig 
sfa rsa 


Ranganath Misra 
Member of Parliament 
(Rajya Sabha) 





January 3, 1999 


Neeta Sanskrit Dictionary with Sanskrit-Hindi- 
English words is the maiden attempt of its kind. Neeta 
Prakashan, totally devoted to promotion of the Sanskrit 
language, has undertaken this project with a view to 
meeting the needs of students studying Sanskrit at the 
secondary level. 


This dictionary covers about eight thousand words 
more often used and spoken. It indicates the gender, 
often the root derivation, prefixes and suffixes and provides 
the Hindi and English equivalents of the words. The 
eleven appendixes covering metres, figures of speech, 
popular maxims, mythological and historical names, 
geographical sites, names of some well-known authors, 
some common cultural words and some constitutional 
terms are intended to help the use of the dictionary 
also as a references for general knowledge. It is thus 
more than what -an average dictionary provides and 
is a dependable guide and equips the student with 
useful information. 


Two learned and well-versed scholars of the language 
have devoted meticulous care and attention to compile 
this dictionary. A very dignified and scholarly Board 
has supervised the work. 


The publisher has priced it moderately keeping 
the average secondary level student in view and she 
deserves to be congratulated. It is indeed gratifying 
that as the country is proceeding to observe 1999 as 
the year of Sanskrit, this dictionary is being released 
into the market. 


I am sure that the dictionary will receive the 
acclamation which it richly deserves and I expect that 
the Publisher will soon bring out one more dictionary 
for use at the college level. By popularising Sanskrit 
we shall redevelop acquaintance with our great ancient 
culture and traditions. 


Ranganath Misra 
Chairman 

Central Sanskrit Board 
Govt. of India 


te 


faentrarea frei WH-3, Wee AT, 


faa, aRrmrt 


UtTrearar 


sitar dtend-aarst areata = OST 
Sepa-Rien ap fu depa-fexi-sasit HRT 
&1 sa ot Sawer wreit sik Sio Tay 
Bat wsea A utes SA sagqad wei aT 
Gat wma away yg sa aq ez 
wea «fat = 


ae fauadia art ws qfeat SB saarit 
s| waa omi-seat f= faa St Aer, 
Tara so AA Oat CASTS ee 
faa wt scart 1 we mM sas aa Fest 
sesame tt TE «6S, Get UCSaR 6 Ufafae - 
Sua wel @ ait faeer wea tt fea 
Ta] SI 


qa favera & fe saat steam ea 
Mepis 9 aAaeit | 


faerfrara fer 


VETS Seay 


facie @ ten sve fear sn tet an fp tepa—ATsal 
SI Un tar awe em ~=afeu, sit sisil-arean A Wena 
WA aa oat wm feu wt scart @ sik fees a 
Tet ore & fee ti sat =a a Gi ae we faa 
‘Stat dendeniet’ wr dan HSA ow wae fear wT Tt 

sa me 4 Wepd-weel wr sear waa fear 
J emx fer sae fext am sara A sat ee faa 


saya tet &, sap fee wt am fea wa Ti saw 
safer sq SRI SB sea HA oe sl sregana at 
afte @ wfasa fascai SB ars 11 akRre wt fag 
7 € WM Wepa-sreTt A aalstoa ca al seat set 
at wet & aaa H sagt wee etl ern et 


, eh 


Oe fee 
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fara fare 


undla denft @ Wan-wan Bl ar a seal F dep 
wa wa ta wea aw fee denc-sitaa SB se AM H ya 
aM h SNM, A avant et wed a fs a W aii + 
famfiat a %q dena diet & faa asa vata art da at 7B 


t) faq ae we oat a fer KR un wen fe ya aa 4 a 
Wa Pend - HM Hl sevaaa tT fe<i-wmem S oi @ Ma-TWa 
sara a we oa & far wt wa BS A seat a 

H fast @ waa faar-fansi wat F SA wWeq 


ea fem 
St wi wet sts qt wae A depa-stea F fate st der 
tax atoug) were at onyfenn fate A vider 3 frei a 
ek at are a ad wen fe va aa a fast at ws 
fasta afafa at dan at 7, st aera fear fest a fra-fersi 
at sfaa wae edt we, fram situmeaeq we ae aaa a 
St WaT! 


wa aM 4 a hac Mem wieted can aig sa aT a 
Wee Mt aR Gepd-oa HI SIH HA Act AeMAfed AKd A 
Ya Seni sit tre faa st aH aaa S Has El WIM AT aah 
Si. faentiara fast sit or fae wa a SUK om HUM &, fre Fa 
al hl Wreat & SIA ameitaie fea faseitee H A ace 
St. THAT WA SH, Wl. Gaeta seas i, sre ari wes, 
St. chug fis, et eter mae, stadt gees Ta wa ST. wag dae 
Hl SIH I A UT HUM &, fret AM AM cat Fa AI al 
WIS FM Tl FA BT F FSI GAM Wet Vt wi wea wt a 
AYAS Vo EAH GLIA SI Ae TNC SIH AAI Ti FAH Forays 
WHR hl Bae eq Adl-NRMT Wt waa HI Wa eI 

art A Tes va agri & sngiaie @ Wat ae Gead-HlT 
Gad H Wi oa wa fal aH Gay wad ee 4 aed waa 
Fl sav aia & a am wm & fH yaa oa-wech aa 
Maa eit 

TAA WAT 


carat cat Beir 


The List of Abbreviations 


31. (A,) 
Stal. (Adi.) 


aif. (Abhi.) 


3M. (A.) 
Sa. (Upa.) 
34. (Ubha.) 
Wl, (Rg-) 


U4. (E.va.) 
@. (Ai) 
AHVUSAT. (Kandva.) 


carl. (Kako.) 
ar. (Kuméara.) 


Wa. (Kryi.) 


fei. (Kri.) 
Tita. (Gita.) 


Wa. (Cura.) 
Wel. (Juho.) 
aalfe. (Tanadi) 


gal. (Tuda.) 


ACT] (Avyaya) 
stare (Adadigana) 
(2nd Conjugation) 
IIR MIC Cmts § 
(Abhijfianasakuntalam) 
Smeqatet (Aunanepadi) 
saat (Upasarga) 
SyaqTel (Ubhayapadi ) 
FTA (Reveda) 


Uhadt (Ekavacana) 
Ufterfar (Aitihdsika) 
HvSaMaT (Kandvadigana) 
(Special) 

cprenlenray (Kakolikiyam) 
Ral SS bee ba € 


(Kumarasambhavam) 
Hae (Kryadigana) 
(9th Conjugation) 

frat (Kriya) 
stqeartaeia (Srimad- 


bhagavadgita) 


Sate (Curadigana) 


(10th Conjugation) 
Werner (uhotyadigana) 
(3rd Conjugation) 
Taller (Tanadigana) 

(8th Conjugation) 


Tale (Tudadigana) 


(6th Conjugation) 













Indeclinable 





Group of roots which 
conjugate like ‘Ad’, 





Composed by Kalidasa 
Atmanepadi 

Prefix 
Ubhayapadi 


The first of the three 
principal Vedas. 


















Singular Number 


Historical 





Group of roots which 
conjugate like ‘Kandu’. 


A part of Paficatantra 


Composed by Kalidasa 
Group of roots which 
conjugate like ‘Kri’. 

Verb 


The certain sacred 
doctrine of Sri Krsna. 





Group of roots which 
conjugate like ‘Cur. 


Group of roots which 
conjugate like ‘Hu’. 
Group of roots which 
conjugate like ‘Tan’. 


Group of roots which 
conjugate like “Tud’. 













fea. (Diva.) fear (Divadigana) 
(4th Conjugation) 


7a. (Napur.) ayecnlety (Napumsakalinga) 
sifergt. (Nitiga) —-AtferertenAL (Nitisatakam) 
Wa. (Pafica.) : Wada (Paficatantram) 


UX. (Para.) WeHFet (Parasmaipadi) 
Y. (Purh.) Yfectqy (Purhlliiga) 

WH. (Pau.) Unfors (Pauranika) 
aged. (Bahuva.) @gIat (Bahuvacana) 
a. (Bhau.) aiife (Bhaugolika) 


41. (Bhva.) saifeT (Bhvadigana) 
(1st Conjugation) 


Aq. (Manu.) wae (Manusmrti) 
WSS. (Mrcha.) Wesley (Mrchakatikam) 
ay. (Yaju.) aye (Yajurveda) 


TY. (Raghu.) THAT, (Raghuvarnsam) 


SU. (Rudha.)  SeafeeT (Rudhadigana) 
(7th Conjugation) 


fa. (Vi) fagTsT (Visesana) 
Fy. (Sigu.) 7 

(Sisupalavadham) 
a. (Sarva.) aaa (Sarvanama) 
aW.&. (Sa.da.) Meas: 


(Sahityadarpanah) 
Tat. (Str.) TAlfers (Strilinga) 
‘aI. (Sva.) TanfeeTs (Svadigana) 


(5th Conjugation) 


fara -wal at Feit 


The List of Abbreviations 



















Group of roots which 
conjugate like ‘Div’. 






Neuter Gender 






Composed by Bhartrhari 















Composed by 
Visnudatta Sarma 








Parasmaipadi 





Masculine Gender 






Mythological 
Plural Number 

















Geographical 





Group of roots which 
conjugate like ‘Bhi’. 






Composed by Manu 





Composed by Siidraka 


The second of the three 
principal Vedas. 


Composed by Kalidasa 



















Group of roots which 
conjugate like ‘Rudh’. 






Adjective 







Composed by Magha. 
Pronoun 
















Composed by Visvanatha 





Feminine Gender 





Group of roots which 
conjugate like ‘Su’. 





“~~ 


TAIT 
Dictionary- 


aftierse 
Appendix 


aitierse 
Appendix 


aftigrse 
Appendix 


aftigTse 
Appendix 


afigtse 
Appendix 


airs 
Appendix 


ars 
Appendix 


afzferse 
Appendix 


afziRTs= 
Appendix 


aftRrsa 
Appendix 


aRRTs= 
Appendix 


INDEX 


1 to 266 
RS Asa waa 
Some Important Suffixes 267 


saat 
Prefixes 299 


Soy Sixt saws Wart 
Indeclinables and their uses 304 


wa: 
Metres 321 


StS nR-wWeaas 

Introduction of Figures of Speech 337 
=r: 

Well-known Maxims 350 


Griftter, tires Aa 
Mythological, Historical Names . 356 


VPNs Last 
Geographical Sites 370 


Some Eminent Authors 378 


10 BS Feat aepitr ww 


Some Important Cultural Words 389 


—-11 aautn xe 


Constitutional Terminology 














Sr wm feu ao Fidésr 


Some Directions to the Students 





(1) dans @ fos froart weer art yee fans una 
a wa fern wen 21 faa wel S wot A aed oad 
Qa %, ss SH S Te A VM HS shes ay fear 
7a %, faaa Fa we ml dt Gag MT Ue; VE :- 
<art-faa, Fa: 7a, Afe-aq, SP:-Z a HL 
The genders of nouns have been shown in brackets 
after the given words in the first case-ending and 
singular number. The words which have different 
forms from the original words, have been shown 
in both, the original and the changed forms separated 
by a hyphen; as :- svami-min, manah-nas, mahima- 
man, sarpih-s, or Ss. 

(2) sTaran was S ce THR WIA Yea a wT care 
Ta SI 


















The form of lat lakara third person and singular 





number has been shown of some important roots. 


(3) W Wat wel wl fas ap wo 4 at feo THM FI 


The words ending in ‘kta’ have been shown as 
adjectives, because a past participle, after all, is an 
adjective. 


(4) faster at wea: faxfmded et feera wat F 


Generally, adjectives have been shown without any 
case-ending. 


(5) seen & fra amen @ fer am EI 


Generally, the references of quotations have been 
given at their end. 














THE TABLE OF |SANSKRIT |} SOUNDS 


Initial, Medial, Equivalent Equivalent, Equivalent 
ka pa 


kha pha 
ga 


er <:| 


a 


: 
1 
T 


ba 
gha bha 


na 


| 
| 
: 


s[eeed 
ay gaAgagdatadtegadsega g 4A 
S[aMOATUIAS 


s]e1g2.197) 


: h (Visarga) 


m (Anusvara) 
& 
(Anunasika) 


YuaAN GAG a a a> Nig qt gf og Jig 4A Gg ¥ 


gegAeAia ax dd wag @ 





Fh vs oft sata 





ska: ~Agastyah 









MI: (4.) Ah faq, Visnu. 

319: (4.) Amsah FHS, AW, Part, 
share. 

Be: (4-) Ansuh fem, A ray. 

sign (A9.) Anisukam SA AA, 
qa, A fine cloth; a leaf. 

sigraren-fery (Y.) Anisumali-lin wi, 
The sun. 

sa:, HAA (Y. AY) Anisah, 
Amsam &=1, Shoulder. 

Bea, Sie: (AY) Anihas, Anihah TW, 
Sin. 

atentuita (fa.) Akaraniyat Set ara, 
qa, Unjust, not worth doing. 

aent-ay (A4.) Akanma-man Wa, 
Evil work. 

atention (fa.) Akanrmaka GA St Senta 
A GC arent fea, Intransitive Verb. 

STH (H.) Akasmat FATS , AEA 
Suddenly. 

atelus (f4.) Akandastarars , sare 
wa atet, Unexpected. 

sean (f4.) Akarinta A A FAA 
eat arent, Ending in SI 

ater (fa., ¥.) Akarya A ST ars, 
aul Ta, Unjust, crime. 

stale: (Y.) Akalah ofa, qa aaa, 
Famine, bad time. 


sifmeat (fa.) Akifcana TS, AEA 


frin—afasat: A wa: A Ae 


(qa. 5/77), Quite poor, utterly 
destitute. 

aTeHedtera (fa.) Akutobhaya fara wet 
@ Wt wa 7 B, Without fear from 
anywhere, safe. 

Stat: (Y-) Akrirah UH Ka BH A, 
(fa.) cara, Name of a yadava; kind. 


Bat: (Y-) Aksah Ft, Fat Tet wT 
ural, An axis, dice for playing. 
ater (4-) AXxsam 3x4, An organ 

of sense. 

aterd (fa.) Aksata Me A tia 
(q.) fan et Su RU aTeI— “Maa 
Waseem (4. 2/21), Not injured, 
unbroken and washed rice. 

stat (fa.) Axksara afer, fra 
(3) aren, Szat (A4.) STAT A 
aa, Indestructible; soul; God; a 
letter of an Alphabet. 

Rats: Aksarasah TH TH Ha 
main, FSI 8, Letter by letter, 
literally. 

3wat (A9.) Aksi sta (aif, aifarit, 
wait), An eye. 

atayuut (fa.) Aksunna Sa-as, le 
@ tfea, Unbroken, safe and sound. 

Baile: (Y-) Aksotah Ale wT AG 
(A¥.) stente wa, A walnut tree and 
its fruit. 

statifauit (=at.) Aksauhipi Tat BA 
fara 21870 TH, FAA St Bt, 65610 
ae sin 109350 tea Sia ta &, 
A big army having chariots, el- 
ephants, horses and foot-soldiers in 
the numbers given above. 


sifaet (fa.) Akhila at, Ta, Whole, 
complete. 

3m: (¥.) Agah Fa, Vad, A tree, a 
mountain. 

sme: (4-) Agadah Tag, sau, A 
medicine. 

aura (fa.) Agamya 1 3M ara, set 
aI sTasta Bi, Not worth going, 
not approachable. 

STTea: (Y-) Agastyah Te aa, BA- 
wata, A sage who was born from 
a pitcher. 


amye: Aguruh 


ate: (q-) Aguruh an, we ita 

3e1, The fragrant aloe wood. 

ait: (q.) Agnih 31, Fire. 

3m (fa.) Agra Teen, We, First, 
foremost. 

3st: (4-) Agrajah Asi wT, Elder 
brother. 

STIs (Y-) Agrajanman Fem 
(SISTA SSA sTISTAA:), A 
Brahmana. 

smut: (4-) Agranih WM, Wire, A 
leader. 

3d: (3) Agratah 3M, AA, Tee, 
In front of, first, before. 

amy (fa.) Agrima stn, 374, FS, 
First, chief, advanced. 

3 (3.) Agre 3M, arr, We, For- 
ward, in front of, before. 

say (A4.) Agham WW, We, Sin, 
adversity. 

SaAeUT (49.) Aghamarsanam Wi 
Tl ACS BEN, WI WS HCA AN AA— 
MISA AISA GIGS Aaa | 
mi. /10/ 199/1, Effacing of sins; 
the mantra for effacing sins. 

stata: (Y.) Aghosah en watt ae 
ay, ai @ yaa-feda, feet sik 4, 
4G, @ a, Letters nonsonant (which 
are given above.) 

sTea: (y. fa.) Aghnyah warata wen, 
a7aeq, Creator Brahma; not to be 
killed. 

seq (<al.) Aghnya 4, A cow. 

AE: (Y.) Ankah Te, fag, TEM, 
Alem I stad, Lap, mark, digit, 
an act of a play. 

BET: (AY) Arikural HE ar sigs, 


A sprout of a plant. 





: Angusthah 


THM: - VO (Y. AY.) Ankusah -Sam 
wat Wl Vea aeit wear chess, 
frtae, A goad to control an ele- 
phant, controller. 

We (S.) Anga st; ste, TAT, O; 
well, sir. 

SS AF.) Adgam WK a fea, AW, 
A part of the body, a part. 

3IPFay (AY) Angadam RR, aie w 
sTNYIM, ayac, A bracelet. 

eT (AY-) Adganam AIT, NS 
ar Git 31, A courtyard. 

Iga (et.) Agana Tat, A pretty 
woman. 

SAgt:-TH (4. AY.) Adgarah-ram, 
alae (Had MW aM ee) sem 
<efd SrAN:, Wid: Poa BA- 
feattee1/1/80, Charcoal. 

STG: “HA (Y, 74.) Angarakah-kam 


alae, Wrerae, Charcoal, Mars 
planet. 
aryeentitet = (eat) «= ( Fail.) 


Aligardhanika (dhani) 371ét, A 
portable fire pan, brazier. 

STA_ITeT, sgt (tH.) Angarika, 
Argan’ 3171, A portable fire pan, 
brazier. 


agit, stented, (fa.) Adganita, 
Angarakita, YM Es, Charred, 
roasted. 
asa (eal.) Angika Aen, A bodice. 
etHirt: (Y.) oEtefa: (eat.) 
Angikarah Angikrtih ~avefa, 
Acceptance. 
(<at.) Angulimudra 3TTBt, 
finger-ring. 


Bye (SAt.) Anguli Sie, A finger. 
ayes cs) .) Atiguliyakam 37, 
finger-ring 


: (Y:) Angusthah 37s, A 
thumb. 


3Tste: Arghrih 


atta: (4.) Arghrih Wa, %, A foot. 

3taet (fa.) Acala fer, fea Ea, 
fararaitrarse ara — faa ara, 
1/4 Steady, unshakeable. 

ata: (Y.) Acalah Tad, Were, 
A mountain. 

3taen (eat.) Acala Yet, Earth. 

afar (s.) Aciram 3A EI, At once, 
without delay. 

3ifeatd (.) Acirat thax afar! See 
Aciram. 

arada (fa.) Acetana FS Wad, Sra 
@ YI, Inanimate, lifeless. 

3Tes (fa4.) Accha AA, 4, Good, 
fine, pure. 


ateqa (fa.) Acyuta TeX, 3. Firm, 


stable. 


AA: (Y-) Acyutah Faery 
(TTesrepeqaegia-areqwaA-5 ) ,God 
Visnu. 


Bey (a1. WTSH.-sTsfa) Af TM, HHT, 
To go, to throw. 

ata (fa.) Aja WA 4 fed, Unbom, 
ulwuys exisling. 

3H: (9.) Ajah Tau, AE, Waren, 
Tl "Wa4, He-goat, God, soul, old 
paddy. 

STSUN: (Y.) Ajagarah ATK, FST AWG, 
A python. 

sTaTTaAy (AY-) Ajagavam Ra = 
wa, Name of Siva’s bow. 

STA (H.) Ayasram WA, Con- 
Sstantly. 

ata (eail.) Aja FHu, Veta, AM, 
She-goat; Prakrti, Maya. 

afsry (49-) Ajinam TASt, fagrsa: 
areal 41 wt, Hairy skin, specially 
of a black antelope; fur. 


3d: Altah 


ataitrrd: (Y-) Ajigartah WI, A 
snake. 

aI (fa.) Ajaa WaT, Tet (stat wats 
@ aea:—A.-2-153), Unwise, igno- 
rant. 

oq (AM. SA.-seald, Arad) Asc 
get, st, To bend, to go. 

3ISaet:- 1 (Y. AY.) Aacalah-lam TA 
a faa, The end of a garment. 

BS (SU. B.-safs-set) Aaj 
TIfae Bl, SAHA, Acta, To anoint, 
to shine, to go. 

SISA (AY.) Afjanam FAG, 
Collyrium or black pigment for 
painting eyes. 

siesta: (4-) Aajalih ei waters 
frernt ara Ee Wa-a, A cavity 
formed by joining of palms. 

SIssitt: (Y.) Afjirah SN, WR FA 
@I 9%, A kind of fig-tree. 

HE (MN. W.-Heft) At PrAI-fee7, 
To roam about, to wander. 

Seay (AG-) Afanam WM, FAT, 
Wandenng. 

stat (eal.) Atavs Wet, A forest. 

3iferat-a{ (4-) Agima-man Ya, 
anit, Minuteness. 

3m: (Y.) Aguh 34, Atom. 

stoyen (f4.) Anuka aga tel, Very 
small. 

BVS:-Sq (4. W-) Andah-dam ASI, 
An egg. 

3Tq (8a. WR. Stdia) At TMA AEH, 
To go constantly. 

3iefend (fa.) Atarkitafar-aren, Afar 
ga, Unexpected. 


shat, (AY) Ajiram SIT, A | 3yq: (31.) Atah yataz, ae a, So. 


courtyard. 


from here. 


aft Ad 


stearate Adyavadhi 





aifa (39.) Adi aed afta, Very much. 

aifrennor, (AG) Atikramanam on 
@l Seas, Crossing the limits. 

aifafa: (4.) Atithih AEA, A guest. 

afaftad (f4.) Adrikta 3 aa ET, 
Weg, aeatn, Excessive, elevated. 
aifdafte: (eit.) Advwsih safe a 
wt aa, Excessive rain. 
afreatta: (<at.) Auvyaptih WaT 
al Uefa Wee aS ifaw HL STI 
A definition surpassing its intent 
is called oifaeata: | 

aaa: (Y.) Ausayah aga aftem, 
Excess. 

safari: (<ait.) Ausayoktih a5 
Hyperbolical speech; name of a 
figure of speech. 

Stat: (Y-) Adisdrah Afayi, eit ST 
sri, Dysentery, diarrhoea. 

Beta (f4.) Auta At RT, Yara, 
Past, gone. 

ardifea (fa.) Atindriya sfat fra 
WET A WL Wh, Beyond the senses. 

stdlqa (8.) Ativa aga afien a, 
Extremely. 

age (fa.) Atula aqra, safes, 
Matchless, incomparable. 

ata (eal-) Ata AM, ast afer, ara, 
Mother, elder-sister, mother-in-law. 

aifa:, stftent (Sal-) Attih, Aika ast 
afea, Elder sister. 

tert (fa.) Atyanta FEA site, 
Excess. 

aaa: (Y.) Alyayah Waita, STARK, 
End, conclusion. 


Seat: (Y.) Atyacadrah WA, 
Cruelty. 

RMN (AG-) Atyahitam Fs Wee, 
Z%ra4, Great calamity, misfortune. 

Bean: (ail-) Atyuktih AA AgMeHe 
Se, Exaggeration. 

3TH (H.) Afra Gel, FA TIM WN, Here, 
in this place. 

sire (fa.) Adatya Fel Gl, Fa Ta 
=I, Belonging to this place. 

MT, BAAt (H.) Atha, Atho SKA 4H, 
WT-Waen, sit, at, Faw ae, Word 


used for auspicious beginning; 
more, also, after this. 


ata feat (s1.) Atha kim AN FAH, Ui, 
ta et %, What else, exactly so. 

Swat (H.) Athava Al, Or. 

aq (Hal. W.-sit) Ad UM, To eat. 

ey (fa.) Adabhra wea after, ast 
7el, Not scanty, plentiful. 

aeq (ad.) Adas Ae, He, she, it, 
that. 

ASH (AY-) Adrstam ATA EM, Wa, 
Unseen, fate. 

Mel (H.) Addha Tar tt &, frrvaa 


@, Waqa, Trea:, Surely, indeed, 
clearly. 


sed (f4.) Adbhuta sian, s1zz4- 
ws, Wonderful. 

Ha (3.) Adya am, Today. 

stadt (f4.) Adyatana AM HI, Of 
today. 

aeamyia (3.) Adyaprabhrti 37H %, 
SM Wh, From today, up to this day. 

stant (st.) Adyapi ama “ft, Still, 
even now. 

STerate (3.) Adyavadhi sr 7, Till 
today. 


oon 


atte: Adrih 


atest: Adhisah 


a 


atte: (4-) Adrih Tets, A mountain. 

arate: (4.) Adrohah feat wt Aa 
4 “ret, Absence of malice or 
ill-feeling. 

atledta (f4.) Advitiya AT, aay, 
Matchless, unique. 

ated: (4.) Advaitah Fea A ACT, 
Waal wae Bat Bawa, Absence of 
difference, equality. 

Bedale: (q.) Advaitavadah Rae 
Fa Tl St ana ars a fasrs, 
The doctrine which tells that 
Brahma is the cause and creation, 
monism. 

21g: (3.) Adhah Ara, Down. 

3temq. «(fa.) Adhama Ama, Tre, 
Mean, vile. 

arqqut: (fa.) Adhamamah eR, 
Debtor. 

stat (fa. o.) Adhara “rat, afea, a 
@&l sites, Low, mean, lower lip. 

ateaes (4.) Adharostha Wa FI Te, 
Lower lip. 

aay: (4.) Adharmah 3M, WH, 
Unrighteousness, sin. 

ateert (fa.) Adhastana WA SI, ATA 
TSI FI, Situated beneath. 

TIA (3-) Adhastat 74, Below, 
down. 

aif (39.) Adhi afte, ax, afta, 
Over, above, authority. 

atten (fa.) Adhika ™1el, Fed, Much, 
more. 

aftr (49.) Adhikaranam SIT, 
wea, sa fraq wits, Locative 
case; institute or firm. 

sift: (4.) Adhikarah t%, IAS, 


Power, authority, night. 


aired: (4.) Adhiksepah eranra, 


“met, STAM, Abuse, blame, insult. 





atfer + 7 (rani, w.-afirresta) Adhi 


+ gam Wat #wC, Wi, To get, to 
receive. 


athena: (q.) afer, (7q-) 


Adhigamah, Adhigamanam TS, 
MY, Acquisition, owning. 


aera Adhityaka TTS H BN 


ada Fa, Tet, Plateau. 


aifeaa:, aiferafa: Adhbipah, Adhipatih 


WH, WH, SM, sitet, King, lord, 


master, ruler. 


afer: (4-) Adhimasah AAR, ee 


al Wei, The extra lunar month. 

afer: (9.) Adhirajah FSI TH, 
Emperor. 

atferara: (Y.) Adhivasah 3TaTs, 
fara, qalfaa Hen, sift Abode; 
consecration. 

afersrat-q (4-) AdhAisthata-tF 
sificerm, Presiding over. 

Beara. (AY-) ~Adhisthanam 78M, 
fear, frara, IK, Place, site, resi- 
dence, town. 

stata (fa.) Adhita isd, Studied. 

sreifa: (=il.) Adhbitih AT, Study. 

arttdt-far, (q-)  Adhiti-tin Tas, 
aga Wel-forn (aa SH MT aI 
Stat SH) , Proficient in, a good 
scholar. 

aria (fa.) Adhina anfsa, 1E, 
Dependent, slave. 

aieiart: (fa.) Adhiyanah ferent, 
fro (at & arattarh tara went 
fag:—44./2/156), Student, Scholar. 

ait (fa.) Adhira SarRU, ste, 
Unsteady, eager. 

aeitst:, atetyat: (4.) Adhisah, 
Adhisvarah W4 @ FSi Tari, Sup-: 
reme lord. 


aga ~Adhuna 


amt Anabhijiia 





St (S1-) Adhund 34, yx WA, | BeAT-a] (Y.) Adhva-van Art, WEN, 


Now, at this time. 


Path, way. 


staqnch: (f8.) Adhimakah fam Yt] ateat: (4.) Adhvarah aa, fre4 fear 


area as sift, Smoke-less fire. 


aeaiitea: (eat) AAPA (Ay; ) 
Adhogatih, Adhogamanam 
aaata, Ara art, Declining, decreas- 
ing, going down. 

STaSM: (31.) Adhodhah A tt AT, 
Down and down. 

ae at: (4.) Adhyaksah wats, Afar, 
Presiding, chairman. 

areata (3.) Adhyadhi SR tt BR, 
Higher and higher. 

Saga (A4.) Adhyayanam Tet, 
Study, reading. 

AAA: (Y-) Adhyavasayah WAH, 
ae fayaa, Effort, determination. 
stearet (fa.) Adhyatma s1et six 
WI a WAG, Related to soul 

and God, spiritual. 

sTtaqa: (9¥.) Adhyapakah fare, 
WM aren, A teacher. 

STATA «(AY-) Adhydpanam Wert, 
Teaching. 

Tea: (Y.) Adhyayah Wes, Tes FI 
UH WI, Wels, Lesson, chapter of a 
book, learning. 

Stearns (f4.) Adhyanidha Wan, AFI 
Ee, I-14, Mounted, ascended, 
elevated. 

areata: (tal.) Adhydridhih Want, 
s-fa, sed, Mounting, progress. 

STAT: SteaTa: (Y.) Adhyaropah, 
Adhyasah WAR Tem WA, wie, 
False attribuuion. 

s7eaqeqoTt « (eat.) Adhyesana TET, 

farayds fret, Solicitation. 


wel Bet (4 aaa fagaa: Wea 
@ eq Vay Wests | ATL /1/1/ 13), Sac- 
rifice without killing. 

rea: (Y-) Adhvaryuh Fa a ured, 
Priest officiating in a sacrifice. 

amqa (fa.) Anagha WI a tfea, 
Sinless. 

sg: (4-) Anarigah sea, Cupid. 

shige Stiga 9.) Anaduh-Anadvan 
aa, A bull. 

are ( fa.) Anadyatana Ht AS FH 
wel &, Not of today. 

STRATA: (Y) , SARA (AY...) Anadh- 
yayah, Anadhyayanam Te @ Ei, 
Intermission from study. 

std (fa.) Ananta fram att 7el 
%, Endless. 


| STARA (331.) Anantaram TA ae 4, 


Immediately after. 

sta (fa.) Ananya fare Far Fau 
4 Gl, wear, Having no other, 
unique. 

3a: (Y.) Ananvayah TH ATH 
faa SAG St SIAM Bl Vat B; Wa, 
TAU Taras | A figure 
of speech. 

stra (fa.) Anapaya fi a ata a 
tfed, Free from loss or decay. 

staat (fa.) Anapeksa Sea, SaTa- 
weal, Indifferent; relying on him- 
self. 

sTafera (fa.) Anabhijaa ARM, 
Ignorant. 


Sta: Anayah 


sifraatta  Anirvacaniya 





ata: (Y.) Anayah sma, Atfafaes, | arrgt (f4.) Andtura AH, AT, 


Injustice. 

arrfa (fa.) Anargala 4-74, 
airners, Unchecked, Unhindered, 
nonsense. 

ate, sta ( fa.) Anargha, Anarghya 
strata, awenradt, Invaluable, price- 
less. 

3rd (fa.) Anartha afrarce, Harm- 
ful. 

ard: (4.) Anarthah afifead aa, 14 
al Aa, Zura, A useless thing; ca- 
lamity, bad luck. 

aden (fa.) Anarthaka FATT , ARE, 
Useless. 

3Mtet: (¥-) Analah am, Fire. 

ated ( fa.) Analpa atSi Ae, Fed, Not 
a little, much. 

staal (fa.) Anavadya atrei, fry 
utfdmnstam afe-atfarans/21/, 
Which cannot be disgraced. 

3tratd (fa.) Anavarata FM, SMA, 
fam <a, Incessant, continuous. 

sracta (fa.) Anavalamba Frais, 
asa AWA Wer A fea, Having no 
support, not propped up. 

atagat (fa.) Anasvara afaaren, 
Imperishable. 

arrqa (fa.) Anasdya Baroda, Sane, 
Free from malice. 

3a (eit.) Anasiya ata wafa ai 
Ueit, Name of Atn’s wife. 

arama (fa.) Anagata afer are 4 
BIA Aen, BM sre Wet &, Which has 
not come. 

SANTA -3tT: ( fa.) Andgas-Anagah 
qed, frets, Sinless, blameless. 

STATA: (Y.) Andcarah Gel San, 
Bad behaviour. 


Healthy, not eager. 

aria (fa.) Anatha ATE, AAA, 
An orpahan. 

arret: (4.) Anadarah face, Dis- 
respect. 

arte (fa.) Anadi Fra anes 3 TH, 
Having no beginning. 

ara (fa.) Anamaya 7m, 4, 
Free from disease, healthy. 

srarara (fa. fe. fa.) Anayasa fan 
sq , Without difficulty. 

saranda (fa., fe. fa.) Andrata TIAN, 
Continuously. 

STATa: (9.) Anadryah FZ, HAT, An 
ignoble person, scoundrel. 

sTgtee: (St.) Anavrstih FA TET, 
a@at 4 ett, Drought. 

sTaeal (f4.) Anastha afazaa, AAS, 
Lack of faith. 

atatedtta: (Y-) Anadhatanadah 
sTaratied sari, Sound without 
beating. 

ara (fa.) Andhara fo YEA 
tet ten, Fasting. 

stied (f4.) Anahita 1 FARM EA, 
Not called, uninvited. 

sitregan (fa.) Anicchuka yonteq, 
Unwilling. 

sified (f8.) Anitya St Freq 4 Zl, AA, 
aifeat, Not ever-lasting, non-etemal, 
unsteady. 

START (74.) Animittam far er 
@, Without any reason. 

aire (fie. fa.) Animesam ehent 
wrt, Looking steadfastly. 

stfrdara (fa.) Anirvacaniya 
aia, fra ae wel SM aa, 
Indescribable. 


aiftae: Anirvedah 


At: Anupatah 





atfraa: (4-) Anirvedah tia, ar, | staf (f4.) Anucita wer, wt staat 


(afte: frat aera ras firere/280) 


Effort, self-reliance. 
aiftet: (4-) Ani/ah ar, Air. 
sty. (fe. fa.) Anisam IM, 
Constantly. 


ahren. (AY-) Anistam [ATA 
(f4.) 4 ater Ee, Misfortune; un- 
desired. 


arite:, site, arte (4., 7., 


TAl.) Anikah, Anikam, Anikani 


aa, Aral, Army, front. 

aritgt (fa.) Anisa Aad, Unable. 

3] (34.) Anu Wes, After. 

ATH (TAt.) Anukamps TA, FEM, 
Kindness, mercy. 

SHUT (4A9.) Anukaranam THA, 
Imitation. 

sq (fa.) Anukila AVS, 
Favourable. 

Steaua (A9-) Anukramanam feet 
%a A Aern, Proceeding in order. 


ATHAIT, BWyHAtvrsr (rat.) 


Anukramani, Anukramanika 
faaaqet, Index, a table of con- 
tenis. 


STIs: (Y-) Anukrosah <I, FT, 
Pity, compassion. 

STATA «(AY.) Anugamanam We 
Vern, Aha We, Following, imi- 
lating. 

arma (fa.) Anugamin FTTH, TS 
SEA aren Be, Follower, compan- 
ion. 

ryNe: (Y.) Anugrahah $A, Wear, 
A favour, kindness. 

arya: (Y-) Anucarah WR, Ig ATTA 


arm, A servant, attendant. 


4 GW, Wrong, improper. 

aTst: (f4.) Anujah Beat Wy, Younger 
brother. 

Shalt (al.) Anujaa sata, FM, 
Permission. 

aTqaa (fa.) Anuttama ATTA, Fa A 
374, Unsurpassed, best. 

stqdut (fa.) Anuttima FA, TAHA, 
Wt 4 Weal Ea, Failed, not passed, 
not crossed. 

ate: (4-) Aautsekah afari- 
Yaa, AM, Ayraat aeT1:/ 
“ifagi./64 Absence of haughtiness, 
politeness. 

aera (fa.) Anudatta Sit Sera 7 Zi, 
HH Sa alta SF Et, Not pronounced 
with the udatta accent; low. 

3tqalt (f4.) Anudara Si SEK A ZF, 
@# ya, Not liberal, miserly. 

atta: (9-) Anunayah TAN, WAT, 
Request. 

srpitaen (f4.) Anunasika Fa HX 
afaa & aa aA aa aH, Sa = 
= %% 7 Al Consonants spoken 
through mouth and nose, as 0, Nn, 
n, n, m. 

aTqqey, (fs. fa.) Anupadam “ies- 
We, HEA W WaA, Wel S WA 4, 
Step by step, word by word. 

STqaH (f4.) Anupama TATA, AAAS, 
Matchless. 

arya (f4.) Anupameya ageris, 
aaa agl-agi, Matchless. : 

sTqaterd (fa.) Anupasthita Wes, 
Absent. 

squteetta: (eal-) Anupasthitih 
test, Absence. 

Stqald: (4-) Aaupatah anf AM, 


Proportion. 


STITT, Anupinam 


aI (AY-) Anupinam Tay 
m4 aan ae 4 fren at Uren 7%, 
A drink taken with or after medicine. 

arora: (4.) Anuprisah Cari wt 
argfa arn sere, A figure of 
speech in which consonants. are 
repeated, alliteration. 

3rd: (4.) Anubandhah Wi, FT, 
wa, faafacan tri, Binding, tie, 
uninterrupted succession. 

aya: (q.) Anubhavah Wi, WAS, 
wal, Experience, experience got 
with practice. 

aqua: (4-) Anubhavah Want Fi 
"Yne HA ae Ave, Gestures 
expressive of feelings. 

aya: (Sil-) Anubhitih AyAaI Fl 
@faz, See Anubhavah. 

amqata: (Sit.) Anumatih TAT, 
tatafa, Sst, Permission. 

sTqaTTH, (AY) aafafa: (eat) 
Anumanam, Anumitth SO TT 
feat arma at arrt, Proving with 
proofs, guess. 

STRTEAY (AY-) Anumodanam FAA, 
Supporting. 

artim (fa.) Anurakta Wt, FTE, 
Loving, dear. 

arth: (eat. SPT: (F-) Anuraktih, 
Anuragah YA, St, Love, atta- 
chment. 

sTqeq (fa.) Aanuripa Aq, WAM, 
Alike, in accordance with. 

SAUNA: (Y-) Anurodhah 31k, 
vaarqel meq, Request, regard, 
compliance. 

STAC: (Y.) STOTT AY.) Anulepah, 
Anulepanam 3424, An anointment. 

aTqeia (fa.) Aguloma M8 1 arth, 
waft 34, Natural order. 


Seat « Anusandhanam 


atyeant (f4.) Anulvana SAMA F 
Tika (sare aga WaT: — 
¥&1/10/53/6), Moderate, without 
knot. 

seat: (4-) Anuvakah TRI, Fe 
tl Ge AW, Repetition, a subdivision 
of the Veda. 

siete: (9.) Anuvadah TT, SEM, 
Yi: #4, Translation. 

Aaa: (Y.) AYA (AY) Anuva- 
sah, Anuvasanam Gra BA BH 
“14, Perfuming. 

sata (f8.) Anuviddha fe RHA, 
areal een, fren wen (Cartas, 
dae way— afH./1/20) , Pierced, 
intermixed. 

Stqid: (t.) Anuvrtuh AM-I, 
Uea A arm ae, Obedience, con- 
tinuance. 


stqad (f4.) Anuvrata ASTM, Yast 
&H Ad Ml Wer, Devoted to, attached 
to the good deeds of ancestors. 

Stay: (Y-) Anusayah VATA, GE, 
Repentance, regret. 

STATA (AY.) Anusasanam Six, 
srexl, aaa, fraa, Instruc- 
tions, commands, precept, law and 
order. 


STAVeTA (FY.) AnuSilanam an-an 
saa Awa Stq44, Constant or 
repeated practice or study. 

BTAVite:-Wraty (Y., TY.) Anusokah- 
Socanam Wat, $:a, Sorrow, 
repentance. 

STS (A9.) Anusthanam St BTM, 
ufiae Ufa wt, Performance, 
religious observance. 

STAM (AG) Anusandhanam a, 


Discovery. 


ATA Anusaranam 


STATA, (AG) BTA: (y-) 
Anusaranam, Anusarah 8 Seri, 
Going after, following. 

ameqa (fa.) Anusyata aM EST, 
Frafaaed 8 fren EM, Tied, closely 
linked to. 

STqRaIt: (4-) Anusvarah wer tata, 
Ha A W BN, Nasal sound. 

arya: (4.) Andcanah 8 BI FgI 
fagri, A great scholar of the Vedas. 

aryqe (fa.) Aniidha afrented, 7 Ot St 
Ta, Unmarried, not carried. 

arya (fa.) Andpa erp, tA CIMA F 
wary aren, Marshy. 

ary (f4.) Anma fra K at Tet 
tel, Free from debt. 

sTyqq (AY-) Aartam YS, AAA 
(fra a arqa Fam— Aq./4/138) , False, 
not true. 

3mm (a4.) Aneka aga @, Many. 

AHEM (31) Anekadha Fe AR, AEA 
aN, #E We 8, Again and again, 
in many ways. 

3TH: (S.) Anckasah ACM, Fre- 
quently. 

30: (¥-) Antah GX, afta, End. 

3th: (Y.) Antakah THIS, FS, 
Death, the god of death. 

STA-3TI: (31) Antar-Antah WA 4, 
3t<t, Inside, among. 

AaatHUOTA (AY.) Antahkaranam 
HA, ea, fad, Sten, Mind, heart 
inner sense. 

STAT (AY-) Aatahpuram wae, 
Women’s apartment. 

att (fa.) Antara Xt Fi, Interior. 

SIT (AY-) Antaram 3%, F®, 
fener, Difference, space. 


arr: Andhakarah 


SIAN: (31-) Antaratah at Bt BN, 
Towards inside. 

atta (f4.) Antaratama 148 Free, 
wea @ a, afte, Nearest, 
innermost. 

BINT (3t.) Antara A SB Aa F, 
Between. 

Tee -A (Y-) Aataratma-man 
sieqaed, Soul, inner spirit. 

STANT: (Y-) Antarayah fra, Tarde, 
Hurdle, hindrance. 

ataitary (AY-) Antariksam FAT, 
zara, Sky. 

stata (4., 74.) Aataripa WA a aE 
Ww Vt BAK A a dH Aen wT ay, 
Cape. 

3tatuT (H.) Antarena fat, Fz, 
Without. 

araatay (A9-) Antardhanam Wt 
el, WA WA, Vanishing, hiding. 

arauta: (4.) Antarbhavah ate 
ta, ara 4 St st 3A, Inclusion. 

attaitery ( fa.) Antaryamin sat, 
tat Hl ad VA At aren, xa, 


One who knows innermost 
thoughts, God. 


aifdeaq (3.) Antikam WAN, We, 


Near. 
atfeant (fa.) Antima sifett, Final, last. 
aeast: (4-) Aantyajah YK wif 4 
31, Bom in the low cast. 
3a (AG.) ~Antram sid, Intestine. 
ara (fa.) Andha 3M, Blind. 
aay (AY.) Andham ANU, 
Darkness. 
ahetett: (Y-) Andhakarah 3-8u, 
Darkness. 


SIA Andhatamas 


WAIWTY-W: Apayasas-sah 





Brea (AY.) aretatfira: (4.) 


3m (34.) Apa &, A, Ben, Wa- 


Andhatamas, Andhatimisrah ATH, AEM, sare, Away, bad, 


Sr, Tet sn, Complete dark- 
ness. 

3a (A9.) Annam srt, TATTAA4, 
Cereal, edible thing. 

arrquit (eal.) Annapirma [teat 
#1 UH BI, A form of goddess 
Durga. 

STATIS (49-) Annaprasanam FA 
al a faa aen anf ear, 
A ceremony in which the baby is 
fed rice for the first time. 

3] (a4.) Anya FAA, Other. 

3ITa: (3.) Anyatah Fat AN A, FAA 
1 @, From another side, from 
elsewhere. 

3Iat (S.) Anyatra feat Gat aM 
WZ, In some other place. 

STAT (31.) Anyatha frat Gat Wa 
@, Wei WM, Otherwise, lest. 

STaTER-3I ( fa.) Anyadrs-Sa FR TAM, 
iv ae wm, Of some other kind, 
changed. 

st: (31-) Anyedyuh FR fa, BA 
aren a, Next day, the other day. 

3ST «(H.) Anyonyam WER, 
Uae gat @ BY, Mutual, for cach 
other. 

3taa: (Y.) Aavayah Fl, BA, Weal 
al die wa 4 team, Dynasty, 
progeny, prose-order. 

3Tady (H.) Aavartham AY se Ta, 
According to the meaning of the 
word. 

state (S-) Anvaham Wate, FAH, 
Everyday, daily. 

3TARUTY (AY.) Anvesanam Gi, Gem, 


Searching, discovery. 


exclusion. 

amqendt-q (fa.) Apakarta- FI HT 
aren, tifa, Injurious, offensive. 

3tqeHd: (4.) Apakarsah staafa, Ara 
ml At SAM, tit, Reduction, going 
down, loss. 

3tqeAIt: (Y-) Apakdrah Fry, tra, 
Tran, Doing evil, causing harm. 

amare (fa.) Apakrsta Ae fea 741, 
fra arfe an, afeat, Brought down, 
low, mean. 

3T7aqa: (Y.) Apacayah GA, Aer, 
Decrease, deterioration. 

saa, «(AY-) Apatyam FWA, 
Offspring. 

aTqay (f4.) Apatrapa FPS, CPST, 
Shameless. 

sTqay (A4.) Apatham FI We, WIA 
we, Bad road, improper way. 

aIqeay (A4.) Apathyam (wi & Taz) 
Tiras Ue ax Fa, Unwhole- 
some diet (for a patient). 

Bes: (Y-) Apadesah ser, frat = 
ATA il, Pretext, pointing out. 
3Ta+at (safe.su.-araaqafa, stata) 
Apatni Fat, & Bt, To remove, 

to take away. 
3TU3T: (Y.) Apabhramsah TT, 
sTayTat, Fall, corrupted word. 
3TQRTA: (Y-) Apamanah Treen, 
asvadt, Insult, disregard. 
SAASTA-W: (AY-) Apayasas-Sah 
aaa, sraifa, Disgrace, ill-fame. 


aT. Apara 


12 at: Apayah 


amt (aa.) Apara Gan, fren, ufen, | arate (f4.) Apascima af, Last, 


fara , af, Other, inferior, different, 
west. 

BAA (H.) Aparatra GR WW TK, 
sit tet, In other place, elsewhere. 

SATE: (q.) Aparadhah WH, Crime. 

STMT: (Y-) Aparihnah Waa TE, 
et wh ale, Afternoon. 

amaftae: (4-) Aparigrahah SAG 7 
@ti, Renunciation. 

aad (f4.) Aparipa SSI, AGN EST 
eq, Ugly, changed in form. 
BME: (31.) Aparedyuh FR fA, ari 
are a, Next day, tomorrow. 
amater (f4.) Aparoksa Waa, tat 
are, Visible. 

smut: (f4.) Aparnah Wat @ cea, 
Leafless. 

amaurt (eat.) Apama Wed, Parvati. 
aTqaitd (f4.) Aparyapta sraifia, aga 
afin, aga Asi, Unlimited, very 
large, insufficient. 

STG: (Y-) Apalapah Weary w 
fear, Evasion of truth. 

arent: (q.) Apavargah mer, aft, 
Bes, Salvation, emancipation. 

sTqale: (¥.) Apavadah arr fra 
@ fra Fras, fret, Exception, abuse. 

SAAT (AY-) Apavaranam Sa, 
siz, An intervention. 

smathtdand (A9.) Apavantakam Teh 
YUH WH Ha He, Aside (in a 
drama). 

aera: (¥.) Apavyayah fraeret, 
Extravagance. 

smaytea: (Y.) Apasabdah AVS 
wee, Met, Wrong word, insulting 
word. ; 


ending. 

stra (fa.) Apasada ata; (se TR, 
efrartag !) Mean. 

STENT: (Y-) STANTON (AY.) Apasarah, 
Apasaranam Yani, Wes SPI, TARA, 
Departure, retreat. 

AGN: (Y-) Apasmarah faci, 
Epilepsy. 

aq: (t-) Apasmrtih TA IM, 
faeiia, Forgetfulness. 

STURUTA, (AY.) Apaharanam Frh, 
Sarat Gt BMH, Stealing, taking 
away. 

sea: (4-) atagiet: ( ait.) Apahnavah, 
Apahnutih foun, aa wt feaet 
Temes seq al Fearn srgla sere 
Biel & :- HA- AE TM AVS UH: | 
@. &./10/39 wrftet, Concealing the 
truth, a kind of figure of speech. 

omg: (3) Apaigah sta et aK, 
The outer comer of the eye. 

SqTeTAA. (AY-) Apadinam = tt 
SM, Ser, Uh AH Mt aera 
I Ae Hud &, Removal, Ablative 
case. 

STU: (Y.) Apanah Te a frac 
are aq, WA A Set BA are sfaa 
aTq, Expiration from anus, impure 
air. 

Sart (A9-) Apanam Tel, Anus. 

srarfafer: , startet: (y.) Apannidhih, 
Apampauth W445, Ocean. 

STUTa: (Y-) Apayah aera, Wee, 
ui (saa faaaa, wa: Wa 4 
Faxtaq-aa./Frave/358) Separation, 


departure, adversity, loss. 


3 Api 


aifitta:  Adbhinayah 


ct he ee ae nti SRL ts RRS Ee 
aft (a, 34.) Api Wt, aver %| sez: (4) Abdah a4, wee, Year, 


arcen Ho werareacn-ata afore ? 
areas arn, sa- aisfa, farats, 
sre tree Fae! ad-sra-afatery, 
aifaarry, Also; interrogative in the 
beginning of a sentence, shows 
indefinite thing, as in Ista, fears, 
up, as in afafery 

afufesat (fa.) Apicchila TT A 
tfea, mm A tia, arse Not muddy, 
clear. 

sia. (A9-) Apidhanam GH, 
faarta, Cover, lid. 

aifatea (fa.) Apihita can gen (fecorat 

aan aereafafed Waq-7As4-40/17 ) 

es 

3mqU: (4-) Apipah AI, A sweet 
cake of flour 

aTqut (fa.) Apirna AYN, Inco- 
mplete. 

aTyd (fa.) Aparva Tra Sat Ween 
A EA Bl, sara, Extra-ordinary, 
peculiar. 

aTaqamt (eat.) Apeksa Ue, VAN, 
Desire, in comparison with. 

ardreaa (fa.) Apauruseya Sacha, 
Of divine origin. 

armrest (fa.) Apragalbha %4, en, 
Shy, not arrogant. 

atafast (fa.) Apratibhateae, THAIS, 
Dull. 

amafan (fa.) Apritina ateaa, ATT, 
eran, Excellent. 

STANT: -TA (GAl.) Apsarah-ras FTA 
Tat, sta, Nymph, divine female. 

3Taen (FAl-) Abala A, Fit, woman. 


ararea (fa.) Abadha fat tenets aren, 


arented, Without obstacles. 
stent (A9-) Abjam BAA, Lotus. 


cloud. 

atfem: (4.) Abdhih Arm Ocean. 

BTaRTOTG (H.) Abrahmanyam Wee 
4 ‘ord wom & ya ad 4 waR 
wz, It is used in the dramas to 
state horrible action. 

3ryat (eil.) Abhaya WS, Teal, 
Myrobalan. 

amura: (%.) Abhavah Sat, 7 BM, 
Scarcity, absence. 

sit (s9.) Abst @ fau, art sit, 
@, aH, For, on all sides, near, 
towards. 

stir (fa.) Abhigamya Wa 31 
ara Accessible. 

SIRTaIt: (Y.) Abhicarah Ft Wan a 
IG tl Wart, Black magic. 

BRIS: (Y.) Abhijanah Sea, tia, 
Family. 

aifarara (fa.) Abhijata BA, SA 
waren wml, Of noble family. 

arfitet (fa.) Abhijaa fasrres & 3A 
aren, sat, Aware of, experienced, 
expert, having knowledge. 

SRAM (AG-) Abhijaanam 
Token of recognition. 

aifita: (31.) Abhitah ani sik- (sae 
am 8 feata-arvafia:), Around. 

ativan (<il.) Abhidha 7, Fe ae 
Sl ar Aleit WR-Mews, Name, literal 
power of a word. 

sitaraq. (AY.) Abhidhanam 7A, 
Name. 

aifivta: (4.) Abhinayah Way eI, 
Acting. 


awa Abhinava 14 aifitafa: Abhisandhih 
ee  ———————————————— 













afta (fa.) Abhinava %, Novel. | aifafeifaa (fa-) ADhilikhita CUR SY 
aerat-q (4-) Abhineta- afta a feren wT, frHTs, Recorded, 
TTA aren, Actor. (74-) record. 
afieaa (fa.) Abhineya afrra wea | 2ftera: (q.) Abhilekhah RNa, 
aq, Worth acting. Record. 
afivara: (X-) Abhiprayah sex, | BTaTETA (A9.) Abhivadanam 4 
wa, Purpose, substance, central fl Wa, Salutation. 
idea. arfaafafar: (q.) Abhividhih wt 
aifinra: (q.) aifireyia: (eat.) AbA-| den, ee-at Bfed TA, Compre- 
ibhaveh, Abhibhitih fate, | hensive boundary. 
STAM, WI, Insult, disrespect, | ayfiygfeg: (eail.) Abhivrddhih 44 sin 


defeat. Q ASI, SEACH Bafa, AGfK, Prosper- 
afd (fa.) Abhibhita frees, | ity. 


ners) ee Ey BT, Insulted | ayfizeren (fa.) Abhivyakta He, Fart 
Sh ae nde Eatce: tea, Manifested, expressed. 
airy (44. ) Abhimatam $=, TA, aifareatmn: (<at.) Abhivyaktih Wael- 
Inclination, desire, wish. =f oer ane 
: : @m, Manifestation, expression. 
BRAM: (Y.) Abhimanah ACN, . : i E 
3a: (4.) Abhisangah TI we, 


wavs, Pride, arrogance. Tass (SrenPrag sata 1/2/30) 
> Cg. °), 
aha. (fa.) Abhimukha mn, aay, sta, Deep attachment, 


ya, Facing, being in front}  gefeat, insult, suffering. 


of. 
we afte: (4.) Abhisavah Tad 4 FM, 
L (7;) Abhiyanam “FR, ara ta frat, A religious bath, 


Allacn. extraction of juice from Soma. 
afrgqart (fa.) Abhiyukta SATA, FA Sth eTaqUT A (7Y-) Abhisavanam 
a4 afar era ra tl, Attacked, 2a aifirqa:. See Abhisavah. 
accusee se . afirts: (4-) Abhisekah Tam 4 
afivait: (Y.) Abhiyogah Tent, | «fas wea a GM, Bathing with the 
Accusation sacred water in a ceremony. 
afin (fa.) Abhirama FRX, AK, | afr (Y.) Abhisecanam efar 
Beautiful, attractive. sifiias:, see Abhisekah. 
aifirefa: (<at.) Abhirucih 3, 74, | afirsage: (4.) Abhisvaigah acafre 
Desire, fondness. arate, Intense attachment. 
aren (A9.) Abhi/asanam YH, | afiraea: (q.) Abhisandhih os 
ara, Desire, wish. @ far urerongda ufim, SPs, 
aifirera: (9-) Abhilasah $A, STM, Promise of special agreement, in- 
rs cn tention. 
Desire, wish. 


ain 


—— 


ara «Adbhisaranam 


15 anqed: Abhyudayah 





afracorgy (4y.) sifirart: (4.) Abhi- 
saranam, Abhisarah Tern, fret 
ar, Approaching, going to meet. 

aradury, (4q.) Abhbisarpanam 
Yan, Wa Ba, Approaching, 
drawing near. 

aifitaritent (@it.) Abhisarika a7 x4 
& Wa sa art amt, A woman 
who approaches her lover. 

sifted (fa.) Abhihata HT BHA, 
a Gr est, Struck, beaten. 

afield: (eit.) Abhbihatih eR, 
faerg, Striking, beating. 

ated (fa.) Abhihita Fal BA, TE, 
Said, spoken. 

ates: (4.) Abhikah St, STF, 
fret, Lustful, fearless. 

amyteary (31.) AbAikspam AAR 
wt, Repeatedly. 

smiftad (f4.) AbAipsita Ae EA, 
gfeed, Desired, wished for. 

Bait: (Y.) Abhirah ateit, Tare 
ai sifa, Cowherd, a race of cow- 
herds. 

STUTM: (9:) (9-) Abhisuh (sub), 
fam, A rein, a ray. 

3rvree ( fa.) Abhista sfesd, Desired. 

smyfy: (et.) Abhimih Sara TAM, 
amarqe 4f4, An unfit place. 

aiaiea (fa.) Abhojya A GA ara, 
Not edible. 

ange: (Y-) Abhyarigah aie, Mas- 
saging. 

anges (A9.) Abhyafjanam eau 
RaR:, See Abhyangah. 

aTezdt (fa.) Abhyantara Att, SAX 
@l, Interior. 


aeraittad (fa.) AbAyantarikrta 
AT wrt Et, Familiarized. 

snare. (A9.) AbhAyarcanam TM, 
art, Worship. 

areqetam. (aq.) areaqetar (eat) 
Abhyarthanam, Abhyarthana 
wun, frac, Request, petition. 

avatéa (fa.) Abhyarhita Arti, 
[erta, afta, Honoured, greatly 
respectable. 

mvqaert: (Y-) Abhyavaharah 
Gri, Gri-aih Fete, Eating, cating 
and drinking etc. 

sna (A9-) Abhyasanam Aa 
UH Ad Bl BC, clean, Repetition, 
repeated practice or exercise. 

snag (ail.) Abhyasiya Sat, Ae, 
Envy, jealousy. 

anzed (fa.) Abhyasta Fara sH Bl 
Ta Bi, UH Bt Aad Bl Alert Seq, 
Repeated, frequently practised. 

anand: (4.) Abhyagatah sIrTs, 
afafa, A guest, a visitor. 

arsaret (fa.) Abhyasa Batvadt, We 
@I, Being near, proximate. 

snqra: (4.) Abhyasah feat aa = 
a-ak cet, srafa, Repetition, 
frequent practice. 

SNAWITY (7Y.) Abhyuksanam fazer, 
Sprinkling. 

seta: (Y-) Abhyuccayah FE, 
safa, Increase, progress. 

BIA ( 1.) Abhyutthanam So, 
ag, us (sreqenrraaeter—te. 
/4-7) Rising, elevation, prospenity, 
dignity. 

anqea: (q.) Abhyudayah Fa AK A 
sata, W4fs, All-round progress, 
prosperity. 


sammy: Abhyupagamah 


16 Satay, Ayaskam 





SNqaTm: (Y.) Abhyupagamah WS, | amqt (H.) Amutra wel, Wein 4, 


Sarat WEN, AM Wi, Approach, 
arrival, admitting, accepting. 

avqaa-faaied: (Y-) Abhyu- 
pagama-Siddhantah A % GU 
eatha fasrd, An admitted propo- 
sition or principle. 

NBN (31.) Abhyupetya WH SR, 
agent, Coming near, approaching. 
STU (A9.) Abhram AEA, STEHT, 
Cloud, sky. 

arufete (fa.) Abhraniliha aeTi =i 
Be WA Ae, sTHrgt, Cloudlic- 
king, touching the sky, very high. 
sige (fa.) Abhraikasa Agi SH, 
are wl et aren, Scraping the 
clouds, very high. 

STAAA (AY.) Amatram FA, WA, Hera, 
A pot, wooden utensil. 

smart (fa.) Amara Saat, sifarrit, 
Immortal, imperishable. 

3TH: (Y.) Amarah aM, A god. 

sme: (4-) Amaralayah Sai & 
ar, <1, Abode of gods, heaven. 

3maTadt (Gil.) Amravati fai Bl 
7mt, City of gods. 

3Tacd (f4.) Amartya SPX, 7 ACI SM, 
Immortal, imperishable. 

3Tqe: (Y.) Amarsah WY, STAC TMT, 
Rage, intolerance. 

amaete:-H (4-, T-) Amalakah-m 
sae, The myrobalan fruit. 

Bae: (4%.) Amatyah Aa, TS A 
Pereant-aMeat, A minister, a com- 
panion of a king. 

atta (fa.) Amita otat4, Unlimited. 


arya (wd.) Amuka 4€, Fei, That 
one. 


There, in the other world. 

syed (f4.) Amilya ara, Fra 
eq wel fen sn Wara, Very precious, 
priceless. 

BTA (AY) Amrtam GU, Wei, WA, 
Nectar, water, immortality, salvation. 

AYA: (Y.) Amrtamsuh “At, The 
moon. 

amare (fa.) Amogha sR, Mt aes 
7a tt, weary, Unfailing, certain, 
fruitful. 

STEN (AY.) Ambaram AH, FA, 
Sky, cloth. 

steal, 3iftarent (SAl.) Amba, Ambika 
tral, Mother. 

aq] (A4-) Ambu Tea, Wit, Water. 

STS (AF.) Ambujam FAA, Lotus. 

sq: (Y-) Ambudah Aca, 44, 
Cloud. 

stay: (Y.) Ambudhih aK Ocean. 

387: (@) (AY.) Ambhah (s) FA, WH, 
Water. 

STENTS ( 74.) Ambhojam #4 , Lotus. 

site: (Y4.) Ambhodah aca, Cloud 

seat: (Y.) Ambhodhih Ark, Ocean. 
att (fa.) Am/a Gs, Sour. 

StH (AY.) Amlam Gee, Tes, 
Acidity. 

STA (A4.) Ayanam fa, TA, F4 
al aM (swan, afar) Going, 
path, sun’s position. 

Ha:-Ta_ (AY) Ayah (Ayas) Tite 
ary Mt dq, Iron, any metal. 


AAHA (AY) Ayaskam Fe 1G, 
Ore. 


TIA: ~Ayaskamh 


17 arate:  Arthavadah 


pe hh SS cnx eee eer ee LSE 
STRAIT: (Y-) Ayaskarah Gren, Ber, | sert Cea.) Arundhati afers wt 


Blacksmith. 

arf, ata (31-) Ayi, Aye SR, %, 
Oh, O. 

SIA (AY.) Ayutam FA EIN, Ten 
thousand. 

3X (Y. AY.) Ara afed a BE, Spoke 
of a wheel. 

anfer: (4-) Aranih TIS A AM Si 
STA BA aret aa wl aHst, A 
piece of wood used to kindle fire 
by rubbing (in a sacrifice). 

ava (AY.) Aranyam We, Forest. 

avert (<al.) Aranyani FS ATC, 
A large forest. 

2 (AY.) Araram feats, A plank 
of a door. 

afar. (AG.) Aravindam Wee 


maa, White lotus. 
at: (Y.) Ah Wa, Bxtt, Enemy. 
aR (AY-) Antram 44, Tar, An 


oar. 

aiftee (fa.) Arista A, BT SB thea 
qui, Healthy, safe and sound, 
perfect. 

ateq (4.) Anistam aaarye, Ua, 
aca, Gua onfe aa a fag, WA 
alent Wa cars, Maternity chamber, 
garlic, soapfruit and some other 
plants, an omen, a liquid medicine. 

ateut (fa.) Aruna Te, T, Red. 

3T6UT: (4.) Anumah Saat, TTA, 
ai @ aa asi a anfa, Dawn, 
redness, the driver of the sun’s 
chariot. 


sted (f8.) Anuntuda Tere A WS 
Wart aren, Painful to vital parts.. 


Ue, Ch AWA Bl AA, Vasistha’s 
wife, name of a star. 

at (A.) Are &, SANT Bl He, O. 

ai: (4-) Arkah WA, Fen wr WNT, 
sia, The sun, a small plant. 

ante: (a-), Aiet (eat), artery 
(74-) Argalah (1a), (lam) frag 
wal @St, Latch of a door. 

std: (4.) Arghah Sta, FH, TN Bt 
ara, Price, value, material of 
worship. 

aTeiq. (fa.) Arghyam J & ara, 
Weta, Respectable, precious. 

ae (44. S.-3d) Arc YI BH, 
To worship. 

staat (A9.) STaaT (HAl.) Arcanam, 
Arcana $M, Worshipping. 

afet:-Fas (Ag-) Arcih-cis VAM, 
Flame. 

att: (X-) Agunah AHS TH, TH 
Wes4q, Uh FA, White colour, name 
of a Pandava, a tree. 

art (fa.) Aguna WF, White. 

aif: (<it-) Artih WS, F234, Pain, 
grief. 

ate (SU. St. ATA) Arth We SA, 
TI, To request, to beg. 

ata: (Y.) Arthah Sea, TAS, UT, 
fawya, %, Purpose, ‘aim, meaning, 
object or thing, money, wealth. 

stadt: (3.) Arthatah aMqd:, TITS, 
Really, indeed. 

aidate: (4.) Arthavadah fet vars 
a fas wa & fae ane & aM, 


A statement in support of some 
truth. 


await Arthat 


wWq Av 





arate (a.) Arthat Aaa we %, | 3e(ea wae) An araerT, Ts 


areqaa:, Of course, in meaning, 
in fact. 

atatata: (eat-) Arthapattih Ax 
ora Mh fas Bi, WH AaterAn, A fact 
derived from the statement, a 
figure of speech. 

aifiy (fa.) Arthin Att aren, ATE? 
aren, Beggar, desirous. 

art (fa.) Andha om, Half. 
atdag: (Y.) Andha-candrah 30% 
afc, Tet UT BIA Slt HC WEA V7, 


The half moon, to seize by the 
neck. 


aa (qu. We. -adaft) Arpay Teaem, 
ea, To dedicate, to present. 
amurg. (4Y.) Arpanam «mM, Ye, 
Giving, offering. 

aaa: (Y.) Arbudah WK A at als, 
ore, siq waa, Tumour, the name 
of Abi mountain. 

atdey (7Y.) Arbudam wH ara, a 
Mus, Ten hundred millions, 
1000000000. 

aim: (¥.) Arbhakah a=, Young 

. child. 

ata: (q.) Aryah aifers, wart, ea, 
Master, lord, VaiSya. 

staat-7y (Y.) Aryama-man FF, 
~aatier, fra, ¥*at, The sun, 
the judge, controller, God. 

stat -a7 (¥.) Arva-van ars, Horse. 

states (fa.) Arvacina HUH, 7a, 
Modem, recent. 

amgf:-a (AY.) Ansah-s Taree 1 TM, 


Piles. 


BM, To be able, to be respectable. 

Bt: (Y.) Alakah ae, TATE A, 
Hair, lock of hair. 

ster: (4.) Alaktakah Aer, Tt 
@l TM area, Red colour used 
by women to paint their feet etc. 

seg: (Y.), wea: (et-) 
Alankarah, Alankrth Tet, STS, 
lel Bl BteaHX, Ornamental dec- 
oration, a figure of speech. 

Se (S.) Alam Fa, THI St (eae 
am 4 qitn—serafafren) wait, 
we, (Sas GT A Vqal—HPN: Has 
a) Enough, capable, powerful. 

3th: (9-) Alarkah WH QM, TH 
WM Bl WA, AhE SH, A mad dog, 
name of a king, white sunplant. 

atera (f%.) Al/asa siete, WH, Lazy, 

- idle. 

SIM: -G: (St.) Alabuh-bith Te, 
A bottle-gourd. 

3ifet: (4.) AdiA “it, Black-bee. 

aifere: (4.) Alindah Sart, Portico. 

ateiten (fa.) Alika Got, TA, Untrue, 
false. 

area (fa.) Alpa UtSt, BA, Bel, 
Small, little, minute. 

arequrot (fa.) Alpa-prana uret 
aq a aa wa ae sae, at 
SH WIA, Tila, TIA TM saa at, 
Un-aspirate. 

sTq (wae. We. staft) Av Ta SCT, 
aq, Tin, To save, to protect, 
to go, to shine. 


Way: Avakasah 
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Teta Ne eee 
sTaeet: (.) Avakasah wre eam, | steer (fa.) Avadya Previa, srmerita, 


@l, ATA, Space, holiday, chance. 

aaataqury (aq.) Avaksepagam 
aa haat, wat wet, Throwing 
down, going down. 

3TaNTS: (Y.) Avagandah TWA TT 
FISI-Gat, A boil or pimple upon 
the cheek, acne. 

ates ( ME WK. STTTSSIA) A var gam 
wari, To know. 

sTaequT: (Y.) Avagunah <a, wat, 
Fault, defect. 

STRPSTL (AY) Avaguathanam Tei, 
fae, cam, A veil, act of covering. 

BTaTe: (4-) Avagrahah WTR Wet 
fang, S Fa VaR ar ate A fag, sal 
ll GH Tri, Discompounding, sign 
of S in Sandhi, drought. 

Naar (AY.) Avajfanam fie, 
sTT4r, Disrespect, insult. 

Mae: (F.) Avatah TES, YTS, Gi, 
Pit, hole, well. 

acts (fa.) Avatita AI Ae ATM, 
Flat-nosed. 

atade: (%-) Avatanisah TH A AM 
a AAT, ST, An omament 


of the neck or ear, omament. 


STAN AY.) Avataranam soem, Wet | 


STM, S&C, Descending, coming 
down, quotation. 

aaathrnt (eat.) Avataranika 
Weran, Wat, Preface. 

SAA: (Y.) Avatarah SAC, TA TM, 
2am Gl Wa Aa, Descending, 
taking birth, birth of a god, incar- 
nation. 

3taela (fa.) Avadaire res, faye, 
“faa, Freners, Clean, pure, spotless. 


fra & ara, a, Fit to be condem- 
ned, not to be praised, defective. 

Baauray, (AY.) Avadhdnam AM, 
mat, Attention, carefulness. 

wate: (%.) Avadhih den, watel, 
Boundary, limit (exclusive or inclu- 
sive.) 

aad (a9.) atasticvo (=al.) 
Avadhiranam, Avadhirana Tateen, 
UNITAS, S41, Disrespect, repulsion, 
disgrace. 

sagt: (4.) Avadhiitah Wacs Ir 
@ Ba ESI, Tarai, An ascetic who 
has renounced all worldly attach- 
ments. 


steric: (Sil.) Avanath TH, Free, 
Decline, bowing down. 

atafs:, stat (<at.) Avani, Avani 
Jat, WH, Earth. 

saya: (Y.) Avabhrthah Warn 
& fat at G sat Hl TAM, Purifica- 
tion at the end of a principal! 
sacrifice. 


ata + Wy (fea., on. -aeA=TA) Ava 
+ Man avTaMt Sen, To insult. 

ataaa: (Y-) Avayavah 3M, Ar, Part, 
a limb. 

arat (xad.) Avara oy F Ba, We 4 
Wel, fra, Younger, inferior, low. 

STs: (Y-) Avarodhah fA, Taree, 
s1-at:4t, Hindrance, obstruction, 
women's apartment. 

state: (9.) Avarohah SIN, FC BA 
ara saci, Descent, descending 
scale of notes. 

STANT: (9.) Avalepah TUS, HAM, 
SSR, Pride, haughtiness. 


ataciien: Avalokah 


ataciten: (4.) Avalokah tr, Seeing. 

BTaytet: (Y-) Avasesah aAeat, 
Remainder. 

ayasa (fa.) Avasgya fra ag A et 
fea o aaa, Untamable, ungov- 
erable. 

BAVA (H.) Avasyam WR, FATA, 
Certainly. 

sTayara: (4-) Avasyayah sia, Dew. 

staat: (4-) Avasarah AAR, ATE, 
Chance, opportunity. 

aTaale: (Y-) Avasadah Fert, Fes, 
Sinking, fainting. 

SAA. (AY-) Avasanam wars, 
wHrad, A, End, stopping, con- 
clusion. 

stata: (4.) Avaskarah GSTs, 
aera, Dirt, night-soil. 

aM (eat.) Avastha BI, <M, 
ufcfefa, Condition, state. 

STAC. «(AY.) Avasthanam Ten, 
feHa, TSTa, Residing, dwelling, 
Station. 

STafeean (Bit.) Avabhittha fora, fare 
Ta wt for @ fee wt mE sa 
ae21, Concealing, an act to conceal 
one’s feeling. 

start (fa.) Avantara seria, 7, 
Included, subordinate. 

aifa: (q. it.) Avil Hal, YS, An ewe, 
a sheep. 

aifaen (eait.) Avidyadet, A, (sierra 
ea atest fererars yA IAA/Ay./40/14), 
Ignorance, action. 

arfrat (31.) Avidha ‘Tat, Tas’ 
wr ad 2a aren freraicatee, An 
interjection showing fear and 
asking for help, alarm. 
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aTyarq: Asvatthah 


afermra: (4-) Avinabhavah frraa- 
yaar BA TWA, Inseparable connec- 
tion. 

aera: (4.) Avyayah afaant, Fa 
Ua a, fra WE SH WI A Ved G, 
aa, Not changeable, indeclinable 
word, God. 

aTereiwra: (Y.) Avyayibhavah fa 
BIG H WI W wee aera a TT 
%, Name of a compound. 

3Tetttd: (eal.) Avyaplih MAT Bl 7 
Weal, Inadequate pervasion of a 
proposition. 

SIVA, SUT (AG) ASanam, asitam 
a, Wr, Food, eating. 
STAT (At.) Asana FA, Hunger. 
3st: (4-) Asanih aa, fasret, fra, 
Flash of lightning, thunder-bolt. 
atsttfa: (fa. eit.) Asitih steet, 
Eighty. 

319th: (Y.) Asokah TH TW BI A, 
Wh 4a, The name of a king, a 
tree. 

aise (fa.) Asoka vite a tea, 
Without sorrow. 

AZAT -A7 (4) ASma-man TX , Tea, 
A stone, a cloud. 

ayatt (eh.) Asmat wt Bt WM, 
Disease of stone. 

31 (AY.) As sig, Tears. 

arya (fa.) Asruta 4 TT wT, sfaEr1, 
Not heard, illiterate. 

aiyettet (fa.) Asiila TX, STA, 
Unpleasant, vulgar, obscene. 

atv: (q.) Asvah SI, Horse. 

aTyadt: (Y) Asvatarah CHA, 
Mule. 

aval: (4-) Asvatthah tia, Holy 
fig tree. 


AVAATA. Asvatthaman 21 


BVA A (Y.) ASvatthama-man 
Bread h TA wl AM, as w Aa 
wage, Name of Droniacirya’s 
son. 

BWANA: (Y.) Asvamedhah TH THT 
fl Ga, Horse-sacrifice. 

aiatt (4, 1.) Asvinau al aa-au, 
Two celestial physicians. 

3teeeny (AG.) Astakam 3s HI TAK, 
Consisting of eight parts. — 

BISE-BA (S841) Asta-stan, (Astau) He, 
Eight. 

stem (fa.) Astama sTeai, Eighth. 

WTS (AT.) Astaigam WK BF ATS 
am fara El evsaq worst fea Sra 
%, Eight parts of the body (with 
which a very profound obeisance 
is performed.) 

stsetast (fa.) Astadasa Aare, Eigh- 
teen. 

3ife:, aplen (Sl.) Astih, Asthila 
TJecit, Kernel, seed-com. 

aq (Hel. W. -sifa1) As BMI, to be. 


STaSTAA (H.) Asanisayam fares, 
agi, Undoubtedly. 

stata (fa.) Asamiskrta TX, FTG, 
Not refined, crude, uncultured. 

atacanq (fa.) Asakrt ACI, Again 
and again. 

Tae, sTaeata ( fa.) Asarikhya, 
Asaikhyata frre oer A at 
ah, Count-less, uncounted. 

saga (fa.) Asaigata AWTS, 
Unaccompanied, unrelated. 

staged: (ti-) Asaigath AAEM, 
Without relation. 

ated (fa.) Asat foraan afeaca Tet &, 

@a, Not existing, bad. 


sifae  Asiddha 


3TH (AY.) Asatya YS, Falsehood. 
(f4.) Wa, False. 

arava (f4.) Asabhya BAM A WA, 
Uncivilized. 

aTaq (fa.) Asama HAS -TMAE, 
Uneven. 

aTanssta (fa.) Asamaijasa TAM F 
W EA, APTS, Indistinct, unintel- 
ligible. 

aTaned (fa.) Asamasta AT, Waa 
a tik, Incomplete, not com- 
pounded. 

3tateg (fa.) Asambaddha fava a 
Way A Tat aren, lrrelevent. 

atania (fa.) Asambhava wate, 
Impossible. 

saedta, stag (fa.) Asahaniya, 
Asahya WEI 4 TS, 
Intolerable. 

ataera (fa.) Asahaya freer Ts 
aera A Bl, stem, One who has 
no helper, alone. 

sraregq’ (fa.) Asadhya St ste 7 Bt 
am, Incurable. 

stararcot (fa.) Asadharana fayrs, 
tra, Peculiar, special. 

ataratac (fa.) Asamayika are FI, 
Unseasonable, untimely. 

STAMAAY (31.) Asampratam SIH, St 

’ gta 7 Bt, Unfit, improper. 

3ifa: (4.) Asif dean, Sword. 

sift (fa.) Asita AVA, M Aa A Ei, 
a-rifed, Not white, black, untied. 

aifad: (4-) Asitah Bren staat ate 
%1, Black or blue colour. 

afte (fa.) Asiddha AT, sae, 
Incomplete, not fruitful. 





AG: Asuh 


22 STRATA Ahoratram 


SY: (Y.) Asuh we, var, ata, | atftae (f4.) Asthica Vat, 1 few 


Breath, life. 

STE: (Y.) Asurah Tt A Tel, WIA, 
A demon, evil spirit. 

arate (fa.) Asura (tq Ta,) Wt 3 
arei— (aq, 94, 44), That which 
gives life (Air, sun, cloud). 
GM (eAl.) Asiyd Se, WA HI AA, 
Envy, jealousy. 

aTaq: (fa.) Asdyuh Se BT AT, 
Sala Sant Wert aren, Envious, 
jealous. 

arqeayar (eait.) Asiiryampasya 
qi ot at te aad, age 
amt, A lady of the palace who 
never sees the sun. 

TYR (Y.) Asrk-j G, Blood. 
aret (fa.) Asta frat eT, Fat BA, 


Thrown, set, sunset. 


ARTA: (Y.) Astacalah Waa = 


waa wel Ga ore tat %, Westem 
mountain where the sun sets. 

THAT (AY.) Sea: (q.) 
Astamanam, Astamayah Ji = 
fem, Setting of the sun. 

Stet (8.) Ast frram, , a (saan 
‘Wa Bert Sf ome 4 thn & Ba 
ser atone stave fagnet aa:), 
Present, being, was, is. 


SAT, (AY-) Asteyam St 7 HTH, 
Not stealing. — 


STH (AY) Astam efear, $e om 


aren eax, Weapon, missile. 
WMI (8.) Asthane Vie, aqrae 
art WK, Unseasonable, out of place. 


SRA (AY.) Asthi wast, Bone. 


aren, Not steady, fickle. 

STIS, BTMe (fa.) Aspasta, Asphuta 
SH sta fears aA Fs 7%, That which 
cannot be seen or heard clearly. 

arene. (aa.) Asmad STA Yeraret 
aaara, Pronoun used for First 
person. 

srerela (fa.) Asmadiya Tam, FM, 
want, Our, of us. 

atherat (eit.) Asmitd SEHK, Sew, 
Ego. 


aaqen (fa.) Asvastha WH, APM, . 


Unhealthy, indisposed. 

seg: (Y-) Abaskarah arm, 
wavs, Pride, ego. 
3e:- (AG-) Ahah-n fe, Day. 
SE (H-) Ahaha WA, aaa, GE, 
Gl, Interjection showing sorrow, 
Surprise, regret etc. 

aie: (4.) AAih aia, area, Snake, 
cloud. 

aiffar (ei.) Ahinisa gt Bt Tet 7 
@4 1 Wa, Non-violence. 

HE: (S.) Aharahah safe, Day 
by day. 

Stent (f8.) Ahitam a Te BH, 7 
NT EA, SIERt, AI, Not put, in- 
jurious. 

Sat: (Y.) Abirah Tare, TATE Ht TF 
‘aft, Cowherd, their caste. 

Be (s.) Aho siyet am yart- 
STH se7A, Indeclinable showing 
surprise and happiness. 


STENT. (AY-) Ahoratram FRM, 
Day and night. 


x ee) 














at (a.) At, air, ef onfe axel | areqoerty (7g.) Akuficanam TIE, 
al aad ale se, Indeclinable | Contraction. 
showing assent, astonishment, rec- | 3tfepet (fa.) Akula Sea, TATA EA, 


ollection etc. 

aT (3a.) A WS, Ud sx, fara, 
TareT ate ag, sta-31 + GUA = 
sRreory (Arg TA) , ATKATTA, ATA, 
STARA, AAA, Is used to mean 


a little, around, reverse, from, to, 
including etc. 


set: (4) Akarahi GM, Gari, A 
mine, a rich source. 

senor. (A4;) Akarmanam Fm, 
Hearing, listening. 

sens: (4-) srenctory (79;) Akarsah, 
Akarsanam Gian, Fs, Attracting, 
pulling, sledge. 

stenctay. (AY.) Akalanam TexTa 
aa, frm, Counting, reckoning. 

Belen (f4.) Akasmika Sate 


Agitated, distressed, 4 ot, full. 


arepfert (fa.) Akulita Ee, TA 
wa, Distressed, agitated. 

ated: (eal.) Akrtih Arn, TR, 
Shape, form. 

ataent (fa.) Akekara TM, set a 
Si aren, Squint-eyed. 

eae: (Y-) SeHAUTL (AY. ) Akramah, 
Akramanam &4 agri, Cae, 
Advancement, attack. 

Beard (fa.) Akranta are fear 
TH, Wa st @ faa EA, Attacked, 
occupied, covered. 

atrentten (fa.) Akramaka TAN BM 
are, Offender. 

See: (3-) Akrosah Brea, Test, 


SA aren, afwenfta, Accidental Weal, Ha a face, Blame, abuse, 
Guex pected scolding, rebuking. ; 
amet: (4.) Aksepah | SAA, SuIte, 


SMe (St.) Akariksd FH, SAT, 
Desire, wish, want. 

Seat: (a.) Akarah ompia, WAR, 
Shape, form, size. 

arratfern (fa.) Akalika oeart, 
Uftadagitat, Momentary, transitory. 

STI: MAG. AY.) Akasah, Akasam 
aaa, Sky. 

aratot (fa.) Akima frau Eat, 
Scattered, spread. 


Sasa, enti, Throwing away, 
objection, abusing, blaming. 
ataile: (4.) Aksotah sree, Walnut. 
ar@ued: (q.) Akhandalah ¥5, 
Indra. 
aah: (fa.) Akhanikah GA aM, 
A digger, a miner. 
ar: (¥.) Akhuh Ei, A rat, a mouse. 
ae: (4.) Akhetah fren, Hunting. 








awaem: Akhetakah 


14 aera, Ajagavam 





awaem: (¥.) Akhetakah fersrt, A | ste: (4) Agrahah ts, WATT FF 


hunter. 
SGM (Si.) Akhya Gai, AA, Name. 
areata 4(fa.) Akhyata Ge TH, 
Spoken, told, (a4.) 8g, root. 
SSI (AY.) Akhyanam Sats, 
TEM Hel ES Wer, A tale told 
earlier. 
areafiat (eit.) Akhyayika TH 
wat aernt frat afe @ ag one 
al ada wt ea &, Sa ciated, A 


long story containing also the 
writers birth etc. as Harsacarita. 


are (fa.) Akhyeya Set & ara, 
Fit to be told. 

ame (ane. Wt. -srTeoht) A+gam 
ST, To come. 

STA: (Y-) Agamah Sri, Wee BT, 
wid, wreqyart, aq, Coming, ap- 
pearance, acquisition, proof from 
a standard book, Vedas. 


SMTA, (AY.) Agamanam 3TH, 
Coming. 

ST: (AG.) Agah-gas TW, ER, 
37aq, Fault, offence, sin. 

STMT, (AY-) Agdram KN, BAU, 
House, room. 

Sra (A9-) Agnidhram Cats, 
Container of sacrificial fire. 

stite: (¥.) Agnidhrah am ser 
aren Yufed, The priest who kindles 
the sacrificial fire. 


ama (fa.) Agneya afta a waren, 


wea, oeaydH Sea, Persistance, 
strong request, determination. 

Sea: (Y.) Agrahayanah Ariz 
@l AE, The month which begins 
about the middle of November. 

arratt: (¥.) sirerefory (AG.) Agharsah, 
Agharsanam T1§, t#6t, CHT, 
Friction, striking against. 

Sad: (Y-) Aghatah Ae, WH, 
Wound, stroke; blow. 

sufsa (fa.) Adgika writtts, 
WK-Wawt, Bodily. 

SAA (AY) Acamanam As A 
awa Ul, Sipping a little water. 
STRUT (AG-) Acaranam ARTA, 
ti, tae, Performance, action, 

conduct. 

Bard: (Y.) Acaryah fue, aes, 
7, Teacher, preceptor. 

BTA (At. Acarya Searftrent Rerfera, 
Lady teacher, lady preceptor. 

Barat (AH) Acaryani svat wt 
"eit, Wife of the preceptor. 

aresa (fa.) Acchanna GH FA, 
Covered. | 

areata: (Y.) sreaTaay (7Y.) 
Acchadah, Acchadanam G1 
Ga, SHAT, Covering cloth, cover. 

atreatted (f8.) Acchadita Sl EA, 
Covered. 

BTeBIEAy (AY) Acchotanam Stert 
al Aenrn, Cracking of the fingers. 


<fari-qafem, Belonging to fire, the SISTA (FY. ) Ajagavam fyreasit = 


south-east quarter. 


aqa, The bow of Siva. 


STIS Ajanu 
aire (f4.) Ajanu yer wae, Upto the 


knee. 


ante: (4-) Ajih FG, WAM, A battle, | 


fight, combat. 

asia: (4.) aster (49.) Ajivah, 
Ajivanam “lata, W3t-Uet, 
Livelihood, maintenance. 

Bsa (a.) Ajivanam Stea-THA, 
For life. 

aasiifaent (eat.) Ajivika BATT, 
sqqalrg, Profession, means of sub- 
sistence. 

Sift: (Al.) Ajaaptih SIM, Ses, 
Order, command. 

ST (t.) Ajaa tfau anafa: See 
Ajnaptih. 

STATE (A9.) Ajfapanam sig TM, 
Ordering. 

SSAA (AY.) Ajyam Bt, aa wt BAH, 
Purified butter, material which is 
put in the sacrificial fire. 

STsata: (4.) Afjaneyah Baar, 
Son of Afijani, another name of 

Hanumat. 

atrela: (q.) Atopah Was, CHS, 
fem, Pride, arrogance spreading. 
(Meret WaEt:/Tada/HrHl-/S3) 

3TSta: (Y.) Adambarah Taxa, 
fewaran, Showing off. 

3ie@m: (4) Adhakah wea a SAM 
wt 6 faci @ ae afia te &, 
A weighing measure which is more 
than 6kg. 

Sie: (fa.) Adhyah Tat, Wala, WY, 
Wealthy, rich, abundant. 

ade: (Y-) Ataikah <aeM, 34, 
Fear, terror. 


awest: Adarsah 


3a: (Y.) Atapah 4, Sunshine. 

anfaata: (4.) Atitheyah afafracan 
@ct aren, Host, hospitable. 

Stary, (AG-) Atithyam afafracer, 
Hospitality. 

ait (f4.) Atura Sarge, Sarre, WT, 
Afflicted, over-anxious, sick. 

ara (fa.) Atta 3141, Taken, received. 

ATAT- A (q.) Atma-man 31h, 
Hain, AM, 44 Soul, self. 

Ses: (¥.) Atumajah, TH, A son, 

Best (Sit.) Aumaja Tat, A daugh- 
ter. 

area (AY.) Atmanepadam 4, 
Sa, St Aeat VI Aen Wa Form of 


verbs having te, ite, ante etc. suffixes. 
areassiht: (Y.) Aanambharih Kt aoT 
. tte we, Are, cif, One who feeds 
his ownself, selfish, greedy. 
area. (fa.) Aumavat at TAM, 
Like oneself. 
Sietant (TH-) Atumavatta WA, 


Acie, Self-possession, self-con- 
trol. 


STAM, (S-) Aagnasat AT after 
H, In one’s own possession. 

aredta (fa.) Atmiya wat, Relative. 

Bet: (¥.) Adarah WAM, Respect. 

aera (f4.) Adaraniya TAM 
aimq, Respectable. 

Steet: (Y,) Adarsah TI, VM, TAT, 


A mirror, a pattern, a model. 





ately, Adinam 
SWE AG.) Adanam Ten een, a, | sifeafeen (fa.) Adhidaivika Ti =A 


eatHrxe We, Taking, accepting, 
receiving. 

ante (fa.) Adi YA, Wee, se, 
sey, First, foremost, beginning. 

atfed: (31.) Aditah 34 4, From 
the beginning. 

sift: (4-) Adityah afefa a YA, 
qi, 48 ad an al del ar ea 
qo wa Aen AETaNt, Son of Aditi, 
the sun, a student of the four 
Vedas upto his 48th year who has 
contro] over his senses. 

atfen (fa.) Adima 34a, anfers, 
First, beginning. 

sted (f8.) Adrta a=afta, Honoured. 
ames: (Y.) Adesah A, SIN, Ari- 
axl, Order, preaching, guidance. 
ara (fa.) Adya sinfera, matte, ar 
ara, Beginning, first, edibles, food. 
Smeray, (AY-) Adhanam Tam, 
Placing, putting upon. 

STN: (Y-) Adharah ans, feat aI 
ari, Support, stay. 

amit: (¥.) Adhih antes san, farm, 
Mental pain, anguish, agony, anxi- 
ety. 

aifirenctern: (4-) Adhikaranikah 
~arauitgt, A judge. 

auftrantte: (fa.) Adhikarika W7e8 
Wea, writers, Supreme, superior. 

anftreta_ (9+) Adhikyam sittrem, 
agarad, Excess, abundance. 
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2a ~Anandamaya 


ai @ P=erI Ter aren, Relating to 
gods such as the.sun, air, water. 
afar (A9.) Adhipatyam WAU, 
siftan, Supremacy, right. 
amfersitften (fa.) Adhibhautika ira 
Q Wry Tat aren, Related to 
animates. 

STRRTEML (AG-) Adhirajyam Tar 
wae, Sovereignty. 

STeATAQ. (AY.) Adhmanam Ee, 
Fz Hear, Inflation, swelling of 
belly. 

atreatteten (fa.) Adhyatmika Fl a 
weaf-1d, Spiritual, related to soul. 

amearay. (A9-) Adhyanam fom, 
Anxiety. 

ae: (3.) Anakah TSI, A large 
military drum. 

arate: (eat.) Anatih Fara, FRI 
wa, Bowing, stooping. 

arte (fa.) Anaddha 40 EN, Tied. 

Br (AG.) Azanam Fa, Seu, Face, 
mouth. 

Beda (AY.) Antaryam A Bt A 
Tat at srarcertan, faerga aa 4 
tit, Immediate succession. 

TAT (AY-) Anantyam sia, 
arrest, Infinity, endlessness 

atte: (4-) Anandah Varma, Gi, 
Joy, delight, pleasure. 

arrena (fa.) Anandamaya Ya-m 
SB Gol, Get S wa EA, Full of joy. 


BIraNa-eArt: Anandamaya-kosah 77 


arreqa-aret: (Y.) Anandamaya- | 


kosah FAB SG APPS ATT MTT 
wel sitaren aaren @ fra na &, 
The the 
body. 
aries (f4.) Anumanika aTAM 
waf-d, Related to inference. 
arate (fa.) Anusaigika M4 4 
USI ESN, Ae, sa, Connected 
with, of secondary importance. 
BAVA (A9-) Anmyam Si B Ted 
tim, To be free from debt. 
BAMA (AF-) Aarsanisyam ACM 
@l AWA, Saal, Foam, Compassion, 
pity. 
Breer. (AF-) Andolanam Cia, 
Wer, Balla, Movement, swinging. 
airctarent (eal) Anviksaki Tate, 
Logic. 
aq (eit.) Ap wa, wit, Water. 
aq (ta., SY. -aTeifa, emt) Ap 
Wa, Wa AC, To spread, to get. 
aramt (eit.) Apaga *et, A river. 
3a: (Y.) Apanah Zar, A shop. 
airafer (fa.) Apanika (aM a 
Wafer, Related toshop (¥-) FHMER, 
a shopkeeper. 
sata: (eit.) Apattih FAtaa, TI, 
Difficulty, objection, trouble. 
STS, (ei.) Apad dae, fara, 
Calamity, trouble. 


amet (wit-) Apada tfar 31, See 
Apad. 


innermost case of 


aera: Aplavah 


saa (f4.) Apanna aHeaet, Dis- 
tressed. 

aratiieen (fa.) Aparathpika SITE 
Wc th AAA A ARG, Related to the 
afternoon. 

Aad: (Y-) Apatah ACM st TST, 
Falling unexpectedly. 

BANA: (S-) Apatatah AEN, AHA, 
Suddenly. 

BMOTAR-AHA (AY-) Apanam, 
Apanakam Wiest, Wayirent, A 
drinking party, a liquor shop. 

ads: (Y.) Apidah ArH, Berm, 
Garland, crest. 

aigiuen: (Y¥.) Apaipikah J wm 
arei, werars, A baker, a confectio- 
ner. 

STE: (Y-) Aparah aera, 8A, Tt AA, 
Flow, current, full quantity. 

aim (fa.) Apta wa, farrer fasr, 
amd-aea, Gained, trustworthy, 
truthful. 

afta: (=it.) Aptih wifa, wera, 
Getting, spreading. 

strartad (fa.) Apyayita T-Tat EST, 
Ye, Ae YU AleM, Strong, sturdy, 
having fat body, obese. 

SNWeTAA (AY.) Apracchanam faery 
wa, Taking leave. 

aimadta (fa.) Aprapadina Wi we 
Wear aren (Aer amie), Reaching 
upto the feet. 

BIeTa:, Bea: (Y.) STeTath 
(44.) Aplavah, Aplavah, Aplava- 
nam ®&%, ©4, Flood, bath. 





aaa Aphiikam 


auftamha: Ambikeyah 


Opium. 

ate (fa.) Abaddha 40 BN, THEI 
wt, Tied, fixed. 

Be: (Y.) Bea (Y.) Abandhah, 
Abandhanam ai @ ae Tet 
aife, A tie, a bond. 

stfeqan (fa.) Abdika afta, at a 
weaf-aqd, Yearly, annual. 

SMUT, (AY.) Abharanam Fy, 
Tet, Ornament. 

BWW (eAl-) Abha VAG, ia, Light, 
lustre. 

STH: (4.) Abhapakah alts, 
A proverb. 
3a: (4.) Abhasah vilfa, sayfa, 
Feeling, gesture. 
smerny (A9.) Abhijatyam Herr, 
Sw AA A WH, Birth in a noble 
family. 

STARTS (A9.) Abhimukhyamarrn, 
FRac, Wh, Facing, towards. 
amtevay (49.) Abhiksnyam T:T:, 

aan, Frequency. 

ait: (4.) Abhirah sex site, Tare, 
Cowherd, a caste of cowherds. 

amy (fa.) Abhugna BS FSi BA, 
Curved a little. 

smutt: (Y.) Abhogah Pea, BI A 
WM "ESM WA, Viet, Expansion, 
effort, expanded hood of a snake. 

smaedt (f4.) Abhyantara AX Fi, 
Internal, interior. 

amy (3.) Am ef, ter tt %, Yes, it 


is SO. 





AAT, (AG-) Amantrapam “AM, 
ara wT wt arate, Invitation, 
permission. 

ama: (4.) Amayah %, Disease. 

sah ( fa.) Amaranantaka FY 
Ba St Bara BW BWA arew, Life-long 

aad: (Y-) Amardah AATN, RATT, 
qetaen, Crushing, trodding, ill- 
conduct. 

ama: (Y.) Amarsah Wie, STAST MTA, 
Anger, rage, want of tolerance. 

are: (Y-) wastrel (eat) 
Amalakah, Amalaki sat @ FS, 
A tree of emblic myrobalan. 

sate (AY) Amalakam sae HI 
al, The fruit of emblic myrobalan. 

afte (ait.) Amiksa Tit, Cheese. 

suftay (AG) Amisam Ata, Flesh, 
meat. 

SSA, (AY-) Amukham Ferrn, 
ya, Introduction. 

arate: (4.) Amodah 31, FT4, 
Pleasure, perfume. 

aed (fa.) Amnata franqas ae 
wel, Told after full consideration. 

Sea: (Y.) Amnayah 3, Afa, Watt 
“fax Wa, Vedas, traditional sacred 
books. 

afta: (¥.) Ambikeyah afaa 
@l Ya, Yass, Son of Ambika, 
Dhrtarastra. 


31a: Amrah 


3A: Aramah 





3TH: (4.) Amrah ar w tS, The 
mango tree. 

aay (AG.) Amram AMA Bl GA, 
The mango fruit. 

artrden: (%.) Amratakah Sars, 
ssi, The hog plum. 

arafea (fa.) Amredita eteag 
taf4, Repetition of a sound, echo. 

31a: (4.) Ayah same, Income. 

aaa (fa.) Ayata fre, Pen BT, 
ta awaits fra at wee ers 
@ sift Bt, Large, extended, rect- 
angle. 

Ta (AY) Ayatanam NK, Aas, 
House, residence. 

Bata: (<Al-) Ayatih SA AW, TTA, 
“afaeaentea, Future, later part, result. 

area (fa.) Ayatta AAA, suis, 
Dependent, subordinate. 

area (fa.) Ayasa THE B AT Br, 
Made of iron. 

ara: (4.) Ayamah fram, WM, 
Expansion, length. 

3Taa: (4.)Ayasah Wis, wade, 
Effort, fatigue. 

sirarn (f4.) Ayukta fram, Appointed. 

GT: Su (¥. AY.) Ayudiah, 
Ayudham ‘an, Weapon. 

seer (f4.) Ayusmat tat Sy aIeM, 
Having long life. 


sre (79-) Ayusyam <4 sitar, 
Long life. 


31g: , STAR (7G) Ayuh, Ayus SH, 
Age. 


ara: (¥.) Ayogah Frafts, WANT, 
Appointment, commission. 

areata (AF.) Ayodhanam Wa", Fu, 
War, battle. 

Bao. (79.) Araksapam aera 
ti, Reservation. 

acta: (4.) Araksikah fearet, 
Soldier. 

aman (fa.) Aranyaka Wiett, Wild 
(AY.) & et Sh Bai S aes Fale 
a wea 4 fea, sofraci & ata 3, 
Related to forest, religious books 


written by the sages in the forests, 
sources of Upanisad. 


ainda: (Sit) Aratih Wot Wa, ata Se 
afd at <qfa, sat, Full love, wor- 
shipping of an idol with lights. 

3mTYS: (Y-) Arabhatah AEest Yes, 
Courageous man. 

SUT: (Y.) SIAM, (49.) Aram- 
bhas, Arambhanam %&, wATa , 
Beginning, deed. 

aimta: (a.) Aravah facarn, xT, 
Loud cry, howling. 

WNT (A-) Aral Wa, VAN, =, Near, 
far from. 

amrdta (fa.) Aratya WA 8 Tata, 
Related to an enemy. 

SIRT. (AY-) Aradhanam TM, 
sara, Worshipping, prayer. 

SMITA (St-) Aradhana TN, SWAT, 
‘ata, Worshipping, prayer. 

SIMNTA: (4-) Aramah Stk, STA, ae, 
Pleasure, garden, park. 


se 3 oe 
3 - 


| See 


awe Ariidha 30 


awe Alabhanam 





arene (f4.) Aridha 4A ET, Moun- 
ted. 

BAe: (HM-) Arddhih AAG, AFA 
TA, Mounting. 

sma (AY.) Arogyam CRA, AeA, 
arr, Good health. 

ana: (¥.) Aropah frat wt Gat a 
eq 2 tH, a qa-a5 A qa A 
‘ale Sr WI, STAG, eta Er, Super- 
imposition, charging with. 

SIGUA (7G. ) Aropanam rn, 1, 
Planting. 

amte: (¥-) Arohah Age, Witt 4 
Sas Seri, Elevation, elevation. in 
singing. 

BNE: , Bet (Y-) Arohakah, Arohi 
WAN, Sgt Arent, A rider, a climber. 

SIV (AY) Arohanam Set, Want 
tN, Riding, ascending. 

atfdes (f4.) Arcika WAS ATA ATEI 
BW wafead, Related to Reveda or 
a hymn (Mantra.) 

IAN (FY.) Agjavam WAM, HTM, 
Simplicity, softness. 

Seat: (Y.) Anunih ata = TA, 
sift, The son of Arjuna, Abhi- 
manyu. 

amd (fa.) Arta tifed, Wit, Suffering, 
diseased. 

aida (fa.) Arava 7 @ aaa, 
aifae tH, Related to seasons, 
menstruation. 

auta: (zit.) Arti OTs, ma, acm, 


Pain, trouble. 


anftien (f4.) Arthika 81 Aerat AW 
@ Waf-ad, Financial, related to the 
meaning. 

ame (fa.) Andra tite, Wet. 

BTS HA (7q.) Ardrakam SX, 
Ginger. 

Bet (et.) Ardara sree! A TF 
UA Aen WH Aaa, A star which rises 
in the rainy season. 

ard (fa.) Arya 283, snecila, Re- 
spectable, of good character, ex- 
cellent. 


arden: (4.) Aryakah 25S Tea, ArT 
4ea, A superior man, a respectable 
man. 

Wreaear, Vfeient (SAt.) Aryaka, Aryika 
A respectable lady. 

ards: (4.) Aryaputrah Tet wT 
Ufa @ fea wa sTecaret wR, An 
address used by a wife for her 
husband to show respect. 

aratad: (4.) Aryavartah Tal arn 
Vat arn aan fearera B fa-earaet 
WH BI VM, Sai a1 fara, The land 
_between eastern and western 
oceans and between the Himalayas 
and the Vindhyidcala. 

ame (fa.) Arsa zafeat @ wats, 
Related to the Rsis. 

sad (fa.) Arhata sit, 4 qatar, 
Follower of Jainism. 

aieté: (Y.) Alagardah Wit # As, 
A water-snake. 

AMAIA (AY) A/abhanam FI, WA 
WM, AX SIAM, Touching, receiving, 
killing. 


arent, Alambanam 


sneer (A9.) Alambanam Fe, 
sia, Support, source. 


BNET: (Y.) BMEATETA, (19.) Alam- 


bhah, Alambhanam @faa, AerTr 


See Alabhanam. 

Tea: (4.) sire, (AY) Alayah, 
Alayam ™&, fata, House, resi- 
dence. 

atten (fa.) Alarka WE Bei a Wa- 
f14,; Related to a mad dog. 

sTeaenL (A9,) Alavalam Fy & at 

Sk wit wa S faq aT ET SM, 
gra, A basin for pouring water 
around a tree. 

TST, StTeTe- FAL (fa.) Alasa, Alasi- 
sin WA, Waret, Idle, lazy. 

SMA (AG-) Alasyam Ue, TAK, 
Idleness, laziness. 

Mer (AG-) Alanam wat AA = 
Gal (SAMA Feld Cail-FSS./1/50) A 
post or pillar to tie an elephant. 

amen: (q-) Senay (A9.) Alapah, 
Alapanam watt, Conversation. 

anfe:, aie (et.) Alih, Ali eet, 
ae, A female friend. 

ames (AY-) Aliiganam omit 8 
eri, wat, Embracing. 

31: (¥-) Aluh sy, Potato. 

sea (AY.) Alufcanam WaT, 
GE-UsS ACH, Tearing to pieces. 

sera (AG.) Alekhanam Tan srt, 
tr, Painting, making a picture. 

ater: (Y.) STeAH (A9.) Alepah, 
Alepanam SU SCT, Tl AgrM, 
Anointing, smearing. 








sara: Avapah 


siete: (Y.) Alokah Teri, wi, 
Light, lustre, sight. 

area. (49.) Alokanam GoM, 
Looking. 

ateitacn (fa.) Alocaka Ane , Farer 
a tat arn, A critic. 

seta (AX) ATewaat (eat) 
Alocanam, Alocana Gate 2 
2am, Criticism, critical appreciation. 

saat (AG.) A vapanam at Si Car, 
a “at afar, A place for sowing, 
the act of sowing. 

atratent] (AG. ) A varakam Tel, SSAA, 


Gaal, Cover, veil. 


BAVA (A9.) Avarapam SEU, FEA, 


Cover, veil, cloth. 

aad: (¥-), Saat, (7F-) Avartah, 
A vartanam ara Sax qa, Wat, 
Turning round, revolving, a whirl- 

~ pool. 

atrafe:, saci (eit.) Avalih, Avali 
uf, man, Line, row. 

ayasada (fa.) stagaat (fa. zit.) 
Avasyaka, Avasyaki “*8t, 
Necessary. 

araaet: (Y-) Avasathah SU, 
fase, SX, Abode, residence, 
dwelling, house. 

arama: (¥.) Avapah Ss at SI ar, 
Aq HAN SN HI Wl, AANA, TEI, 
ae On facet we wet A sua &, 
Sowing, basin around a tree for 
water, pit, basin. 


BWTaTaan_ A vapanam 


anya Ascarya 


SAUNT G Ce eg ore i etree Zo 
STATA (AG.) Avapanam STH, GE, | sagt: (Y.) Avesah WA, SITT, 


A loom. 

STaTety (AY) Avdlam Wit Wt F 
fe qa mh Ut at SI A, WT 
A pit round the tree for water, a 
flower - pot. 

arava: (4.) Avasah Fara, 8x, House, 
abode. 

SaTeqh. (7Y-) Avahanam Fearn, 
Gar, Calling, inviting. 

aufeata: (¥.) Avirbhavah THe erm, 
Appearance. 

STfearcRTUTy CTY.) stferweene: (g-) 
Aviskaranam, Aviskarah 7S aq a 
fast Gl WHe We, Invention. 

afer (fa.) Avista TU ESI, TH, AaI- 
wlufaez, Possessed (by an evil 
Spirit, or passion) 

amfag (31.) Avis sae’ & od FH orart 
Hh WAM FA BI Wart we &, Before 
the eyes. 

Tea (wa. BH. snfreRafa-qee) 
Avis+-Kr Wee SCT, aa safaenata, 
To invent. 

stam: (¥.) Avukah fim, Father. 

siqd: (9-) Avuttah sin, afea = 
Ufa, Sister's husband. 

3+ 9d (1. H.-S) A+ VT SAH 
@lem, Tuming towards or round. 

stata: (ei.) Avttih steam, Re- 
petition. 

arat: (a.) Avegah aan, SI, 
Anxiety, excitement. 

sTaeAy (AY-) Avedanam WAN BTA, 


“gaat @a1, Applying, reporting, re- 
quest. 


Rage, excitement. 

areata: (4.) Avestakah WS, 84, 
A fence, enclosure. 

STS (AY.) Avestanam Ani ik 
wien, MIA Sr Mea, fears, 
aaqi Wrapping round, wrapper, 
envelop. 

STMT (At-) SUVA (AY.) Asanisd, 
Asamsanam SAG, FN, FSH, Ex- 
pectation, hope, wish. 

SST (FAil.) Asaika 4 Gt THAT, 
74, Apprehension, fear. 

aigttsed (fa.) Asankita Wad, Fear- 
ful, afraid. 

SmgTa: (4-) Asayah SIM, Waray, 
set, Sifts, Place, as in WenR:; 
bed-chamber, seat, intention, 

Sgt (eail-) Asa Seite, fen, Hope, 
direction. 

aufera (fa.) Asita GEM RA, Eaten. 

amir (A9-) Asitam ‘A, Food. 

anett:-Rreq(ea.) ASTb-SistTe-aTTT, 
Blessing. 

amefifam: (4.) Asivisah 4, Snake. 

argy (fa.) Asu xitrmst, a, Fast, 

quick. 

SYA: (3) Asutosah frei, An 
epithet of Siva. 

smyyater: (Y.) Asusuksanih 3m, 
Fire. 

angad (fa.) Ascarya AqYa, STiren, 


Marvellous, wonderful. 





3131: Asramah 33 


BERT Astarapam 


cee hi ON Sealers 2 a ie RS 
TAA:, BBA (Y. AY.) Asramah, arrefert: (eit.) Asaktih ATW, AIS, 


Asramam WIAA BT TET ET 
wan, Wert @ aM AMT-weTeAIA, 
TMA, ATTA, PATA, Her- 
mitage, dwelling of ascetics, four 
stages of life (as shown in Hindi). 

ate: (4.) Astayah FEM, SM, 
Refuge, support. 

fara (fa.) Asrita At, Dependent. 

starest (fa.) Asvayuja afar Ga 
we Be AWafwta, Connected with 
the month of Aévina. 

swrsara: (Y.) ATAATHAA, (AY-) 
Asvasah, ASvasanam 300, A, 
Confidence in, consolation, assur- 
ance. 

SME: (4-) Asvinah ICR S Tee 
agra wl Ara, Name of the first 
month of Autumn. 

arere: (%-) Asadhah Wat GS FR 
TEA Tl AA, Ges Bt MHS Bl SSI, 
Name of the second month of the 


Summer season, a_ staff of the 
Palasa-wood. 


at: (at.) AA safe, are, Tet one Aral 
Sl Whe BTA Aen frerMe-aAesH, The 
interjection expressing recollec- 
tion, anger, pain etc. (oi: Fd 74 
ATA, Si: AS WES Fas, AI: Aaaa!) 
QTE (HT. AIA. BA) As Aon, few, 
SINT WA, To sit, to stay, to rest. 
araad (f4.) Asakia WM ET, TAA 


Sal EN, Busy in, attached, loving 
devotedly. 


wma, Attachment. 

WAST (74.) Asafijanam WET, 
aan, YI A Wart, Fastening to, 
fixing, putting on. 

Wart: (Et.) Asattih wattTa, Close 
contact. 

area (A4-) Asan Fa, Mouth. 

2e (AG-) Asanam Fert a TAMA, 
4A HI SN, A seat, posture of sitting. 

sWeaet, 2eheat (Sit.) Asandi, 
Asandika @it, Chair. 

ada (fa.) Asanna PATA, WS AEM, 
Situated near. 

Bea: (Y.) Asavah aH, Aaa, FETs, 
Distillation, any spirituous liquor, 
extract. 

TENT: (Y-) Asdrah SI-WA, TH, 
at Hex, Torrential rain. 

adit (fa.) Asina 4a EST, Sitting. 

aria: (eail.) Asutih, areata Frenrert, 
Distillation. 

aaah: (3.) SAA (AY.) Asekah, 
Asecanam Tit @Ci, Wit em, 
Wetting, watering. 

Bee: (Y-) ASSIA (AY-) 
Askandah, Askandanam ‘W4, 
TAM, WS Bt wre ae, We 27, 
Attack, galloping of a horse at full 
speed, stepping over. 

SWEAT (AY) Astarapam farm, 
farera, A bed. 


ae 
NE eee 


afte Astika 


ai@raen: + Ahvayakah 





anita (fa.) Astika Sat ait Aq ma | ameadta (fa. ¥.) Ahavaniya arefa 


ara ate, Having faith in God and 
the Vedas. 


amas (A9.) Astikyam siferrm, 
Faith in God and the Vedas. 

SMA (TAt.) Astha s51, fa7ae, Faith, 
belief. 

BMRA AY.) Asthanam B, Gan, 
aurje, Assembly, assembly-hall. 
sedan. (AG.) Aspadam aM, YE, 

Place, rank, official position. 
Beare: (Y.) sear, (7Y-) 
Asphalah, Asphalanam ‘Sern, 
Flapping, striking against. 
sTemMety (AY.) Asphotanam We 
AHN, Ge WM Vit WW sar Bech, 


The sound made by slapping the 
thighs or the arms. 


arenrenta (f8.) Asmakina eam, Our. 

Te (AY) Asyam FG, Mouth. 

3ala: (Y.) Asravah Wa, aera, WT, 

' A wound, flow, pain. 

STATE: (4.) SATS (AG.) Asvadah, 
Asvadanam Tim i, Gt, FET, 
Tasting, eating. 

31g (31.) Aha tier aren frees, 
Interjection expressing pain. 

31e (fis.) Aha Ee, Hem %, Said, 
says. 

aed (fa.) Ahata Uae, Wet EH, 
Wounded, beaten. 

3 + & (war. We.-sietia) A + Ar Ort, 
Giwa, To bring, to seize. 


3mea:* (4) Ahavah %, Battle. 


23 ara, ae am fered vat fern san 
%, Worthy to be offered as 
oblation, the fire in which oblation 
is offerd. 

Bret: (¥-) AAdrah WM, Food. 

smerd (fa.) Aharya We Tra- FAIR 
aif, Outer physical decoration, 
make-up. 

sifeqitec: (Y.) Ahitundikah Wa, 
A. snake-charmer. 

aigfa: (ei.) Ahutih TII-|S 4 
wader, Offering the material in the’ 
sacrificial fire. 

ret (3.) Aho Bee, fans, saan sie 
ag a freee ster, Showing 
doubt, alternative etc. 

arethtad. (S1.) Askosvit Att Ft 
aaa aren ster, (Sa - Pe Waren: Tala 
seit <afafa) , The word showing 
doubt, whether. : 

atten (fa.) Abnika @fre, Daily, 
(Ad.) Wea at wm wa-wsn fea 
4 Ug we, A chapter. 

arete: (4-) AAladah Git, TaqTM, 
Joy, pleasure. 

aTelety (A4-) Ah/adanam Vata, 
QM ATH, Gratifying, pleasing. 

31@a: (Y¥-) AAvayah Wi, Name. 

EMA AG.) Abvanam Fern, FHA, 
Calling, invitation. 

aera: (4.) Ahvayah ACHR ex, 
Summons. 

airglaen: (4.) Ahbvayakah %, aeu- 


alee, Messenger, courier. 


Saqudt Indumatr 





3 (sta. w.— Ufa, ya:) J aM, To 
go. 

a: (q.) ksuh 71, Ga, Sugarcane. 

gan: (Y-) Mksukah 71, 3G, Sug- 
arcane. 

seateq: (4-) ksvakuh at Wa 
qaqen fa A year az Aen, The 
first man of this dynasty, ancestor 
of Sri Rama. 


Fl Ca. S-EAha, BA) Mig FET 
ati, feeri-gern, To act, to move. 

Seat (AT.) igitam 3WU, FHA, 
Hint, token. 

Iq CX.) Feat (wal. ) Ligudah, Iigudi 
feie, A medicinal tree. 

gel (tat.) JIccha UE, FAT, 
Desire, wish. 

grat (eit.) ya ag, Sacrifice. 

3St (SA.) Ida yeast, Ut, ait, The 
earth, speech. 

Za: (S.) Jah wet a, From here. 

gat (aa.) Mara Gaa, Other. 

Bata: (S1.) Maratah FAN Te A, From 
another place. 

Sata (H.) Marata AA VT VN, 
Elsewhere. 

SAAT (31.) Maratha HA VER SB, FR 
@1 8, In some other way. 

Sdedd: (S1.) Utastatah SX-SN, Here 
and there. 

Sta (s.) Ja ae, Fa WEN, This, in 
this way. ae we fal Se 
aia 4 asa B, This word is used 


at the end of some-one’s state- 
ment. 


Bfaera: (4.) Mtihasah TOR went a 
at, History. 


say, (S.) Jtham FA FEC, In this 
way, thus. 

FARM, (H.) Mthaikaram A FIR, 
Like this. 

seasya (f4.) Ithambhita Fa THK 
wet Wem, Occuring of such an 
incident. 

grat, gseadt (fa.) stvara, Itvari 
sTanreat BCA aren/aret, Roaming 
around, loafer. 

3eq (a4.) Jdam Fe, This. 

Ser ( St.) Idanim FA, 34, Now. 

Seite, Falter (f4.) /danintana, 
Idanintani sah, FA TA Bat 
s1uftat, Belonging to present, 
modern. 

Sa (fa.) Iddha Wate, Kindled. 

SEN: (Y.) SAA (AG. ) Idhmah-idhmam 
04, Fuel. 

3a (fa.) ma wfesnet, ara, aed, 
Powerful, able, courageous. 

SA: (4-) Jnah Rr, afore, TH, TZ, 
Master, king, sun. 

Shaw (eil.) Indira ast, forse, 
Goddess of wealth. 

Salat: (Y.) Fataty (4Y.) Indivarah- 
varam “tteAa, Blue lotus. 

3: (4-) Jnduh Aig, The moon. 

Saad (St.) Indumati sa st Ait 
@l Aa, Sleat wa, Name of Aja’s 
wife, a moon-lit night. 


Fa: Indrah 36 ¥qat Jdrksa 


Sa: (4-) Indrah Mai wr ws, ws, | sot (eR.) Ma Yet, ait, acest, 
Sat, Bilan, King of gods, king, | Earth, speech, goddess of speech. 
God, soul. a (3.) Iva WAM, Like. 

a Indrajalam “Tere, SF (gel. Wt. -gewia) Js AEA, To wish. 

Satoh (eA.) Indran? Fat Tet, wet, gttrent, Stitt (ea.) Isika, Isika 
Wife of Indra. asl, Sie, Reed. 

Farge (79,) Indrayudham FRAG, | FF (q.) Jsuh 4, An arrow. 
Rainbow. safe: (4.) Jsudhih WHA, Quiver. 
Sige, (AY. Indriyam FA-AT SAR ge (fa.) Ista are wet, Desired. 
Hat, Sensory and motor organs. an eae i 
= (a4.) eee > at Seat (Tal.) Istaka# §¢, Brick. 





MHst, Fuel. SST (AG.) Ustapiirtam ta Wi we 
$4: (Y) dbhah we, Elephant. fara orrt Foard +t oot ei sit STAR 
gad (fa.) Jyat 3a, So much. & ord Ht ei; TS QE Tew, Tee 


atari onfe, A sacrifice for oneself 
which benefits others also. 


Saat (ea.) Saray (49.) JyattZ, 
Jyattvam BN, AMT, Limit, measure- 


ment., gfte: (eat.) Istih Fa, A religious 
sume: (X.) Irammadah Aa et} Sacmilice. 

vafa, fast at “aw, Lightning. | sft (eAil.) Jstika ¥e, Brick. 
3a (eal.) dra Yet, Earth. 3e (3.) Jha Fel, Here. 





3: (%) Zh area, Cupid. star. (fa.) dksitam &a EM, Seen. 
$ (a.) (Mts, RU, Ve, Bau safe | FS (acl. sae. -¥E, Ferd) /eafa HeT, 
al aaa aren faernfeatum, An | Wal He, To praise. 


interjection showing dejection, | st (=i.) Jda tafa, XRT, Praise, 
pain, sorrow, anger, Compassion commendation. 


and consciousness. daa (fa.) jaya fa S Ara, Worth 
Sal (241. Sn. -$art) Ks aA, To look, | praising. 

lo see. Stet: (FAt-) Jah Vet at farners feat, 
Sara: (%.) iksakah 2GX aTeM, Seer, | FrPsfaqfte, srngfte, qe, AwgGI-ca, 

looker. ae Sk UH BS siHaN 4 w: FE, 
Serer 44.) iksanam RA wT Six calamiteis for the crops. 


(sifraftecarait]e: Fach: Reta: Yea: | 

: WAUAALS USA: FSA : SAAT: ST: 11?) 

Sar (wA.) isa ROA we wT, Seeing, | seer, deur, gaut (fa.) ldrksa, larsa, 
looking. Idr§ Ta, Like this, such-like. 


sia, Looking, an eye. 





et SS eee ee YS ee 


Sqatt ldrksi 


37 Beat: Uccarah 


OS 


Sait, zaeit (fa. wit.) erksi, Tdrsf | Sert-eirm (4,) BanakopaTt INST 


tet, Such-like. 

gua (zail.) Jpsa Wi Bt Feat, Desire 
to get. 

dftad (fa.) Ipsita xfeoa, “aret EM, 
Desired. 

$y: (4) Jpsuh AEA aren ea, A 
desirous person. 

geat (<at.) Ursya eri, Ste, Envy, 
jealousy. 

geata: (4) Ursydluh Ste HT ARM, 
Sad @aHt Wet aren, Envious, 
jealous. 

$e, (se. se. -38, Femd) IS VIA 
Sci, Ufowment ea, To govern, to 
be powerful. 

So: (4.) Sah St, APE, Ws, 
$yat, Master, king, ruler, God. 
Se: (4.) anah ArH, WAG, VA, 

Master, lord, ruler, God. 





3: (4.) Uh fim, Siva. 

3 (a.) U watwraret stera, at 
(safe arn ara Phra, Tea SATS 
Aaah WIA-BAAHt4/1/26) , An in- 


terjection for addressing. 

am (fa.) Ukta wet 7H, Said. 

fea: (eit.) Uktth Be, State- 
ment. 

aa (AY: ) Uktham ia, ia, Praise, 
eulogy. 

BY (at. Te. Saft) Uks Bran, wit 
fsgaa, To sprinkle, to wet. 

sau (Ay,) Uksanam fara, fagare, 
Sprinkling, wetting. 

BaT-ar (4-) Uksa-ksan %e, A bull. 


te uta wml satay, The comer 
between east and north. 

$forat-q (4.) isita-or WA BCA AM, 
Ruler. 

Syat: (4.) Svarah WA BAS A 
aren, wae, Waar, He who rules 
habitually, God, ruler. 

gaq(a.) Isat agi, Alittle, slightly. 

gor (=it.) iba TA I WS Ht 
amet, A shaft of a plough or a 
carriage. 

$e (a. aren. -Sed) ZA Se, STAT 
mci, To wish, to desire. 

Sal (SAl.) ha aS, STA, Wish, desire. 

Sal | I: (q-) Thamrgah ifs 1, oh eS ih, 
Wolf, a kind of play. 

gfea (fa.) chita sfeoa, are EST, 
Wished for, desired. 


au (fa.) Ugra %X, WaT, Cruel, 
dreadful. 

symaya (fa.) Ugrampasya ©at 4 
Want, Swan, Fierce-looking. 

faa (fa.) Ucita dts, ATR, Proper, 
fit, just. 

sea (fa.) Ucca Sa, High. 

goad: (&.) Uccakaih SA, SA 4, 
Sat sara a, High, loudly. 

seaa: (Y) Uccayah BG, Heap. 

seatety. (AY-) Uccatanam farts, 
sera, Dislike, apathy, detachment. 

SMT: (F-) SAUCONY (AY. Uccarah, 
Uccaranam SAN, Pronunciation, 
utterance. 


Seat: Uccarah 38 aeanta: Utkocah 


SAL A ee 

Seat: (4) Uccarah fara, tat, Ex- | Sagara: (Y-) Ucchvasah went ata 
crete, dung. WIS, Tere wl sea, Exhalation, 

gearaa (fa.) Uccavaca SaS-errs, | breathing out, chapter of a book. 
sui-arat, Uneven, high and | aes (fa.) Ugihina SK MA BA, 
low. Som Ee, Going up, rising. 

TA: (3.) Uccaih SA, GA, BW F, SSH (TH.) BMITOMT (7Y-) Uf 
High, loudly. rmbha, Ujjrmbhanam FETT, 

room tit: § (3.) Uccaistamam 4 a Yawning. 

Sa, TW we 4, Highest, most | gage (4) Ujjvala Sen, TAHA, 
loudly. Bright, shining. 

SAE (81) Uccaistaram 4 | aay: (¥.) Ufichah Ga 4 A AH 
sft sa, sift sit 4, Higher, | ag aqeth aw, Gathering of com 
more loudly. left in fields. 

seam (44.) Ucchalanam Sonn, 3qq:-U (Y. AY.) Udupah-pam fra, 
SN Ba, Moving upwards, jumping. Sri, Boat, raft. 

haat (fa.) Ucchinna fate, FB) seaqq (aa.) Uddayanam 3M, 
wart, Destructed, eradicated. Flying. 

Sfesciteery, (AY-) Ucchilindhram | 3g (fa.) Uddina 33 BT, Flown 
@AeX, Baw, Mushroom-like. up. 

sfase (fa.) Ucchista Fa, Jot, TAN | ST (H-) Uta HAH, Or. 

Ea, Rejected, remainder, impure. | aq (34.) Ut BN, THe, On, upon, 
saga (fa.) Ucchrikhala S54, superior. 

Fra, frdaic, Ungovernable, rude, | aen (fa.) Utka seg, Eager. 

indisciplined. sence (fa.) Utkata aa, satis, Very 

Sade: (Y.) Sesaty (AY) Ucchedah, | much, fast. 

Ucchedanam Gist SC, ST | sepvar (fa.) Utkantha SRT, Ea- 
Hui, We Hen, Cutting off, erad- gemess. 
ication, putting an end to. senfter (fa.) Utkanthita 38, 

sfesa (fa.) Ucchrita oa Ta Eager. 2 
wo, Sa, sal, Raised, lifted up, Seat: (¥.) Utkarah B, Heap. 
all Set: (Y-) Utkarsah Saf, agrn, 

saga, alee (q:) LPKe tA ah, oe prosperity. 

Terie Sa, Fa, Elevation, wee: (4) Utkalah TH WA HT, 
sstat, Name of a state in India. 

saqaed, sagataat (7g.) Uech- ; : 
yvasanam, ucchvasitam Tet Ie, sent: (3) SeeTaTL (TH) rigs ok 
aie we, Breathing out, sighing. Utkocanam Tad, Bribe. 














Seat: Utkramah 39 sata: Utpadakah 


Eee ee ae 

SAA: (F.) BRAVTY (AY-) Utkramah, | TUx (fa-) Utturiga Hal, 3-14, Lofty, 
Utkramanam ST BI, Aer et, | high. 
Going up, departure. asta (fa.) Uttejaka Ta Bt AM, 

RAI (F.) Utksepanam GIT) sSact AM, Instigating, stimulating. 
waa, Throwing upwards. RASA (AG.) SAS (FAt.) Uttejanam, 

seata (fa.) Utkhaita Say EN, Uttejana SM, SIM, Excitement, 
Uprooted, dug up. instigation. 

San (fa.) Uttama FAG AA, STATES, Tae: (4F-) Uttolanam SK FAT, 
Best, first person. Lifting up, raising. 

SAAT (FY:) Uttambhanam WEN | yaa (ay-) Uthanam SeM, Rising 
<i, A support. up, getting up. 

Sat (f4.) Utara Aq HW, SK FL) peqay (ay.) Utthapanam Ta, 
Later, upper. Causing to rise, elevating. 


SAT CAG.) Uttaram AA, SH Fl) sees (fa.) Utthita SA BA, Risen, 
tara a «fegn, Answer, North. acer} 


say (Fa) Uttaraiga GA TI AM, seaaay. (Aq) Utpatanam 3E71, 
Having high waves. Flying 

Rashi BAAS Uttaratah, Ultarat | Soren (fa.) Utpatisqu 33 & AAA 
as eS Sib AsO UE eras Alen, SGer Alen, Going to fly, going 

SATA (-) Uttarata aK A, AM, up. 


Subsequently, later on. ; 
: Safa: (=at.) Utpattih Kr, T, 
SAT (eH.) Unara WA AeA A AR, | Bin. producnon 


A group of three stars (SWIG, SUT : 
£ BAI: (Y.) Utpathah I, Wet Arh, 
WEIS, SUT HIST) , ATTY Al Ie, Ke wisaoent 


wife of Abhimanyu. 
Sr AY.) Utariyam ST wae, | KOA (fa.) Utpanna *&1 GA, Bom, 
produced. 


amt, An upper garment. 4 
SA: (S.) Uttaredyuh aA A, a4 sae (AY) Uspalam exe, Lotus. 
SaTeAy (49.) Utpatanam SaISt Fl 


ae #a, Tomorrow. 
ra, Uprooting. 


warm (fa) Utiana SH Bt AN FE 

@th el Ea, Lying on one’s back | Sud: (¥.) Utpatah TK Sot Hl Wa, 

with face upwards. ane wt festa, aya; Flying up, a 
Sara: (Y.) Uttapah AEA 7, site, | state of calamity, a spring. 

Great heat, excitement. Bare: (F.) SAEAT, (A9-) Utpadah, 
SANT: (q.) Uttarah Ut Att Al AIT, Utpadanam Tera, SCAN, Produc- 
tion, produce, giving birth. 


Transporting over, conveying. 
sare (fa) Uddla Ae Sa, WAR, | WaeH: (Y.) Upadakah TIA BT 
are, Producer, generator. 









Very high, violent, fierce. 


SUS: Utpidah 40 Sart: Udanah 


SANS: (4.) Utpidah 4 awa, aftrnn, | ate: (Y-) Utsekah fosara, aarm, 

Bursting out, squeezing. afar, Sprinkling, excess, pride, 

BAM (SA-) Utpreksa WETM, TH haughtiness. 
meet fora A BeTT Gt wt &, | BAT: (Y.) Utsedhah Gay, Height, 
Guess, conjecture, a figure of | clevation. 
speech showing conjecture. Bq (Bi) Ud eee A, See Ut. 

wera: (Y:) Utplavah Bat", Soa, A ror: § (Aq.) Udakam Wit, 4, 
jump, leap. Water. 

Serie: (Y-) Utphilah weit, Tit a | gan (fa.) Udagra FGi-aAGi, TH, 
ml “ee frat, A jump, leap, rapid | ot aq EM, Long, large, intense, 
motion. lofty. 

BEET (f4.) Unphulla AN KA, SA | Za: (Y-) Udarikah FA Frarert & 
RN, A EA, Full-blown, widely ara, A vessel for pouring out 
opened, expanded. liquid. 

Sa: (¥.) Utsah Feat, Bt, A spring, | SFT (AY.) Udaiicanam =aeel, 
fountain. Sta, A bucket or a pail for drawing 

Sag: (Y-) Utsaigah I<, A lap. water from a well. 

BM: (F.) Utsargah TM, BET, Lea- sate: CY) Udadhih WK, Ocean. 
ving aside, giving away. Sent: (Y.) Udantah waren, frac, 

aera: (¥.) Utsavah va, TR wT News, full narration. 

STAR, THER, A festival, a joyous Sarak ee (a;) , Udanvan- vat ar, 
occasion. EET 
Sete ~ Sea: (¥.) Beaty (AY-) Udayah, 

sale: (Y.) Utsadah far, caret, ° 
Destruction, loss. ee sala, send, a orig = 

SUH: (Y-) Utsdrakah wert aren, Bie awe RISNE. 
yfera ar fare, Bae, A police- SATA (7Y.) Udaram *2, Belly. 
man, remover, a door-keeper. SU: (Y.) Udarambharih ATA G 

SATE: (Y-) Utsahah Wa, fea, 57, Re WA areT, Tz, eMet, Nourishing 
Encouragement, a keen desire. one’s own belly, gluttonous. 

ofeaaa (PH.) UssiktaPogen gen, aval, | 2% (PH) Udasru Fraverd BR stget 
Sprinkled, proud. are, Bursting into tears. 

aan ( Fa.) Utsuka Wa ale aren, Fond, | St (fa.) Udatta SA, AS, High, 
anxious, desirous. noble 

aaa (Fa) Utsira WEN BA, HT A | STE GL) Udanal YS THK Me wet 
thea, Tifortta Saree BT SETH HA wt 7a @ fet we sam €, One of 


ers the five vital airs which rises 
aren, Loose, detached, deviation from up to the throat and enters the 
the rules of Panini. 











head. 








SIAM Udayudha 41 


warqa (fa.) Udayudha sfaan say 
wZ, With uplifted weapons. 

wat (f4.) Udara fama Gea aren, 
Generous. 

Zara (fa.) Udasa far, Frer%, Sad,, 
indifferent. 

waraitt (fa.) Udasina fare, Fr, 
aety, Indifferent, unconcerned, 
neutral. 

SATU. (4.) Udaharanam faa, 
Example. 

aret (eait.) Udici SK fem, North 
direction. 

SUT (A9-) Udiranam SAR SM, 
Pronunciation, speaking. 

sarirot (f4.) Udgirna AK Trae 
Ee, deel fea EN, Poured out, 
vomited. 

sata (fa.) Udgriva SA WEA sag 
BZ, With uplifted neck. 

seusur (A4.) Udgharsanam TTS, 
fram, Rubbing up. 

BUTEA (AG) Udghatanam Git, 
Opening. 

Wud: (9-) Udghatah AT, Begin- 
ning. 

saarea: (¥.) Udghosah tar, An- 
nouncement. 

mews (fa.) Uddanda SS TAL BW, 
3Ga, SHG, Having long staff, 
unbound, un-restrained. 

weera (f4.) Uddama Sua, SEAM, 
wieagien, want, Unbound, unre- 
strained, powerful, dreadful. 

Siiqa (fa.) Uddipaka Si %1 arn, 
agrrare, WHI Bet Aten, Exciting, 
inflaming, lighting. 





sya Udbhita 


sdrary. (Aq-) Uddipanam 44rT, 


ata wren, Adding, exciting, infla- 
ming. 


water (fa.) Uddipta trem Ben, fara 


TR et aren, Shining, blazing. 


seyany_ (A9.) Uddesyam A, Aim. 
wait: (fa.) Uddyotah wera, fret 


Tare Il Ht, Light, lustre, chapter 
of a book. 


aad (f4.) Uddhata TARE, SES, 


afwarit, Uncontrollable, indis- 
ciplined, haughty. 


SOUT (AY.) Uddharanam Frerern, 


SISTA, WANTS F feat Ma HH Us, 
Taking oul, uprooting, quotation. 


wauaai-g (fa. ) SEI (T4.) Uddharta- 


tr, Uddharaka Sot AN, AGA AM 
aa ate, Uplifter, promoter, pro- 
tector. 

Zaza: (¥-) Uddharah s-t, Fea, 
met, Deliverance, saving, salvation. 

Saya (f4.) Uddhita WS FA, sg 
wet, Shaken off, thrown up. 

saga (f8.) Uddhrta Fraren Ret, SoM 
war, Wa & fere fear EN, Quoted, 
uplifted. 


Sealg (fa.) Udbahu Yi SAL EZ, One 
with arms uplifted. 

Se (fa.) Udbuddha WT FA, FS 
we, Awakened, advanced. 

wane (fa.) Udbhata XS, AT BM, 
Exalted. 

wava: (Y.) Udbhavah sata, 3, 
Birth, production. 

safe (¥.) Udbhid FIT a Freert 
ar Ws anfe, qa, A tree. 


| Se (f8.) Udbhita SI, Ft EA, 


Born, produced. 


Saad Udyata 42 


Sada (fa.) Udyata Tan, Ready. 

Baa: (4-) Udyamah Wart, wife, 
Effort. 

sat-firy (fa.) Udyami-min Aer, 
uftstit, Hard-working, industrious. 

SAAR, (AY.) Udyanam aurat, 
Garden. 

Sart: (79-) Udyogah Waa, ar- 
wy, wear, Effort, profession, 
industry. 

Sarn-Pry (f4.) Udyogi-gin we, 
Aer, Industrious, hardworking. 

Sem: (Y-) Udrekah stam, 
Increase, excess. 

SSAA (AY) Udvartanam SK SoM, 
Wat TH Pita sa AeA, Going up, 
rising, rubbing and cleaning the 
body with fragrant unguents. 


Sead (49.) Udvardhanam agri, 
Increasing. 

Seale: (Y-) Udvahah frare, Marriage. 

safer (f4.) Udvigna=rau, Grieved, 


sorrowful, excited. 


Sea: (Y-) Udvegah Sram, TANT, 


Agitation, excitement. 


SAHA (AY) Udvejanam “si S71, 


ez VN, Torture, causing pain. 


seated (f4.) Udvelita AG EA, FG 


wen, Shaken, tossed up. 
Seatet- (Y.) Udvodha faare #e 
are, Ufa, Husband. 
Set: (9.) Undurah Fe, A mouse. 


sad (fa.) Unnata SA SA SN, VAS, 


Raised, uplifted. 


Saft: (<it-) Unnatih BRAGA, SHS, 


Elevation, height, progress. 


SAAT (49.) Unnayanam Fh SIT, 
agri, Raising, uplifting, elevating. 





3a + 14 Upa + gam 


afag (fa.) Unnidra ae @ <fea, IT 


wet, fren EST, Sleepless, blooming. 

sara (fa.) Unmatta Wa, Mad, in- 
sane. 

sarican 4 (fa.) Unmanaska 374, 
seq, Sad. 

sate: (4) Unmadah Wet, Mad- 

ness. 

Sern (A9-) Unmilanam (31@) 

wilerm, Opening. 

sya (f4.) Unmukha Ta Sort A, 

Wat, BN Wat aren, Raising the 

face, looking up, ready, prepared. 

STL (AY-) Unmiilanam Say 

Siem, Uprooting. 

3a (34.) Upa wa, Fa, GM <a Fi, 

Near, junior. 

SHIT (G.) Upakatha Berit H AA 
Bret *Herit, Sub-story. 

STRUT (A9-) Upakarapam wait, 
wv, Means, material. 

saenfttenr (eat.) Upakamika AFA, 
wfraea, Rumour, report. 

Bendi-g (fa.) Upakarta-tr STE, 
We WM aren, Helper, benevolent, 
one who does service or favour. 

STEM: (Y.) Upakarah Fay, TAM, 
Favour, assistance, benevolence. 

safe: (ei.) Upakrtih efag STEM: 
See upakarah. 

Sana: (4.) Upakramah S14, ArH, 
Commencement, a plan. 

SaHAVTsT (Tat.) Un ae 
wrt, Preface. 

STA: (Y.) Upaksepah Wea, A hint. 

a+ TH (We. -saTesia) Upa 
+ gam Wa Si, To go near. 


Saye = Upagihanam 


43 saya Upameya 


SUE (49.) Upagiihanam fearn, | srerita (fa.) Upadhmaniya Tet 


Hiding. 

3TAq: (Y.) Upacayah Waa, ZF, 
Accumulation. 

STat: (4.) Upacarah tan, Fafecm, 
Service, treatment. 

Safatd: (<al.) Upacitih Wa, &, 
Accumulation. 

STAT: (Y.) Upajapah Grit, Frama, 
He set wm faa am 4 faa ai 
que AH, Whispering, instiga- 
ling. 

SUM (TAt.) Upajaa Aas aA, ATT 
aifrennr, Original knowledge, one’s 
own invention. 

Weel (Al.) Upatyaka ers Gt 
deieet, Low land near a mountain. 

aq + fal (qa. we. -sufesia) Upa 
+ dif SIM eM, To preach. 

safest (<al.) Upadisa a feat & 
4% al fey, Place between two di- 
rections. e.g. Sa, WRT 

Bes: (Y.) Upadesah Fen, Sermon, 
preaching. 

Sey: (4.) Upadesakah Wri aart 
aren, faa, Preacher, preceptor. 
Saga: (4.) Upadravah SAM, TSS, 
Calamity, trouble, undesired 

incident. 


Baa (eat.) Upadha BRKT A sits 
aul a Ween at, sNetarsit, Last but 
one letter in a word, fraud, deceit. 

Say (AY-) Upadhanam Wen, 


Pillow. 


aa fast & eat Wt Ae Gem wx alet 
WIM Aen a, SA— Fa >< Tafa, An 
aspirate sound before TH! 

STM (49.) Upanagaram BM, A 
suburb. 

SOT (AY.) Upanayanam Wa AM, 
Watrwala GEA Gl AA, A cere- 
mony in which the sacred thread 
is given to the boy by a guru. 

Saaa: (Y.) Upanyasah Wa Teh, 
SAMA, Cat Hert Ht Tats, Placing 
near, pawn, a novel. 

saat: (<at.) Upapattih aft, Te, 
Reasoning, argument. 

sage (A9-) Upapadam feat we a 
ys St aren we, BA SIQary 4 
‘sq’, saw, Prefix, title. 

Sata: (4.) Upaplavah Zara, farm, 
Misfortune, calamity. 

SAUTE (<l.) Upabhasa FHA wT 4 
CI BA Ae wT, Sa sat fet 
wl SINS B, A dialect. 

SON: (Y.) Upabhogah sitar 4 agai 
tl Wart, Enjoyment, consumption. 

SOA (eat.) Upama UH AHN, FT, 
A figure of speech, similarity, simile. 

SAT (AY.) Upamanam faa Fert 
wl Sit &, Ua Wan SI Wat, The 
thing with which something is 
compared, a kind of proof. 

safita: (<it.) Upamitih WAM, ITT, 
Comparison, similarity. 

sana (fa.) Upameya fare germ @t 
Sat &, Aer H Ara, The thing which 


is compared, comparable. 


* 
ate 


—_ on - ~ 
Seerees or -2 yh Ae «" 


— 
&-~ 


sqqy: Upayamah 44 


sqay: (4.) Upayamah frat, Mar- 
riage. 
sagen (fa.) Upayukta ste, TI, 

Proper, useful. 

saat: (¥-) Upayogah yaa, Use. 

sata (fa.) Uparata Frq4, FA, Ceased, 
abstained, dead. 

satfa: (<i.) Uparatih Frafa, “am, 
Wy, Stopping, abstaining, death. 

SQA: (4.) Uparamah far sii, 
See uparatih. 

Sat (3t.) Upari SK, We 4, On, 
above, after. 

SafNad (H.) Uparistat SN, GA, AE 
4, On, above, high, after. 

SqeEqeHy (AY) Uparipakam TH 
War i Gya weg, A kind of play. 

SANT: (Y.) Uparodhah verse, fra, 
Obstruction, obstacle. 

Sqet: (Y-) Upalah Wear, Stone. 
feataet: Himopalah sie, Iceball, 
hail. 

SAAAUTA (AY.) Upalaksanam Geass, 
fren, Up Set seq a dad SH 

_ aren ye, A word which mentions 
similar things. 

sueifet: (il.) Upalabdhih wits, 
Gain, obtaining. 

saat (A9.) Upavanam aire, A 
garden. 

Sqara: (4.) Upavasah Wt TEN, 
fren Wa, Living near, a fast. 
aq + fagl (ae. wt. -sofaeiit) Upa 

+ viS 4S, to sit. 

sadtay (AY-) Upavitam aarran, 

an, Sacred thread. 


sahara Upasthita 


yaa: (Y.) Upavedah 4ai & wee Br 
aa a wa a fraa- argc, wate, 
mraae sit side, Four books or 
subjects derived from the Vedas. 

Bqaet: (Y-) Upavesah Fen, Sitting 
down. 

sudate: (¥.) Upasanivadah Bargin, 
al, An agreement, contract. 

sade: (4-) Upasaniharah aac, 
nig, Summing up, conclusion. 

suet: (4.) Upasargah FM, TH WT 
HAS FAT WI, We V Veet Fst aM 
RTS1I1, Disease, disease after 
disease, prefix. 

STs (AN-) Upasarjanam Wa Sr, 
71 aq, Going near, inferior thing. 

aqaat (eat.) Upasarya 14 Gt 
SSH HA Aleit Wa, A cow in heat. 

saat (AF-) Upasecanam Tega, 
dram, Pouring or sprinkling upon, 
watering. 

SAAT: SIAC: (q.) Upaskarah, 
Upaskarah Tern wae, Fra—aren 
ae, St—-TEeAt GI BAM, Ingredients 
e.g. onion and pepper, house-hold 
articles. 

STENT. (AY.) Upastaranam faern, 
sat, A covering, a bed, anything 
spread out. 

SAeT: (Y.)-SaeT (49.) Upasthah- 
stham STs, Fataa, The genera- 
tive organ of any sex. 

STRATA (49. Upasthanam Wa 4ST, 
sara, Attendance, sitting near, 
worshipping. 

safterd (fa.) Upasthita wtyt, 


Present. 





safeata: Upasthitih 


45 


BW: Uragah 


Ke ta IR am an Sc 
saftafa: (eil.) Upasthitih wist, | sara: (4-) Upayah SM, Tha, aA, 


Presence. 

SUE: (4-) Upaharah Teen, We, A 
present, a gift. 

Bea: (4.) Upahisah TAA, EA-SEl, 
Satirical laughter, fun. 

Bet: (Y.) Upahvarah TH, Tera 
wan, A cave, a lonely place. 

BUY: (4.) Upanisuh 7% SR A HT, 
A prayer uttered in a low voice, 
muttering of prayer. 

SEIT. «(AY.) Upakhyanam ret 
ma, Be fear, A short tale or 
narration, an episode. 

WIS (AY-) Upaigam waraan 3, 
PS BA Ast WT 31, Supplement 
aq % B: SIM, Six supplementary 
works of the Vedas — =, ayiftra, 
ae, a, Area, Aaa 

Ba: (4.) Upacarah sia, Proce- 
dure. 

SETTL (AG.) Upadanam wi, Wie, 
fra ae oeq aid F ae SRT sa 
We wl Start fast &, Taking, receiv- 
ing, raw material for making a thing 

surf: (Y.) Upadhih wren, Tat, 
Fraud, deceit, a title. 

SqeaTa: (Y.) Upadhyayah Teri Are, 
RAT, A teacher. 

SEAT (TAl.) Upadhyaya Ter aret, 
steftet, A lady teacher. 

sareararsat (eat.) Upadhyayanr 
sutra wt yet, Wife of a teacher. 

WAA-f (Sl.) Upanat-h FW, Fa, 
Shoe. 

Saat: (Y.) Upaniah BRI, Ke, AAA, 


Border, edge, margin. 


Tritta @ Ut SIMaI—aAMs, «A, Ws 
Zit 4, Means, remedy, four means 
of success in politics. 

SUA (AG.) Upayanam Wa st, %, 
Approaching, a present. 

Sey: (4.) Upalambhah Suet, 
Abuse, taunt. 

Sarde: (Y.) Upasakah Ta Aart are, 
aff StI alent, Aw, One who sits 
near, a worshipper. 

Sea (eat.) Upasana Wa ten, 
Fa-aWe, Sitting near, worshipping. 

Sareit: (X.) Upaharah WY ATER, 
Refreshment. 

SAM (TAt-) UpeksT AIA , Sera TA, 
Overlooking, disregard, negligence. 

SKE: (Y.) Upendrah FR A Set MR, 
faeq, Younger brother of Indra, 
Visnu. 

waleatd: (4-) Upodghatah yf, 
Preface. 

Sta: (<at.) Uptih Fae, Work of 
sowing. 

BY (ad.) Ubha eri, Both. 

swaq (ad.) Ubhaya ei, Both. 

SWad: (3) Ubhayatah Sit AK 4%, 
From both sides. 

SWAT (31.) Ubhayatra VA Cari T, 
In both places. 

SWVqMT (a-) Ubhayatha Wh WE F, 
In both ways. 

Swag: (31) Ubhayedyuh ami fe, 
On both days. 

aa (eil.) Uma aadt, Parvati. 

BA: He:, NFA: (Y-) Uragah, Ura- 
igah, Uraigamah @4, A snake. 


att + GH Ura’ + Kr 


RI + H (AN. Sr. -settacifa-get) 
Urari + Kr Stan BT, Accepting. 
waa (fa.) Urvara STS, Fertile. 
Sag (eat.) Urvasi wa sean, fra, 
A famous fairy, lightning. 
ate (A9-) Urvarukam UTS, A 
musk-melon. 
Sat (SA.) Urvi aga Ast YeAt, Earth. 
ayn: (Y.) Ulakah 3, An owl. 
SATA (AY-) Ulikhalam SAA, A 
mortar used for cleaning rice. 
SM (wA.) Uldpi ae aM-a—A Fra 
ot a frare we M1, The daughter 


of a Naga who was married to 
Arjuna. 


Seay (AY) Ulkam &, Torch. 

Seal (Tit.) Ulka feat at a Sern 
We WS, Awe, A meteor, A fire- 
brand. 

wey: (Y.) Ulmukah Ane, Aer 
nest, A fire-brand, a torch. 

Seca: (4-) Ullasah Warm, GR, 
Joy, happiness. 

sects (fa.) Ullidha faa BA, TSI 
wel, Rubbed, polished. 


46 atsia Unita 


SESaT, (AY-) Ulluicanam ai * 
Aan, SANSA, Plucking out, pulling 
out the hair. 

SAE: (Y-) Ullekhah wa, TA, 
Tira, Mention, description, seratch. 

aries (f4.) Ullola wi a aft oe 
ara, Waa, Violently moving, ex- 
cessively tremulous. 

Sart: -7AE (Y.) Usanah-nas Wenrara, 
STE BI We, Sukracarya, preceptor 
of the Asuras. 

SU (ta. wt. -atefa) Us TeArT, 
To burn. 

SAT, SIT: —AT (Al-) Usa, Usah-sas 
Was Aen, Ata, Dawn, moming. 

afta (f4.) Usita TA EN, Dwelt. 

Be: (Y.) Ustrah Se, Camel. 

Seat (<at.) Ustrika Heat, She- 
camel. 

set (fa.) Usna 74, Hot. 

souire: (q.) sauitey (aq-) Usnisah, 
Usnisam TTSt, Turban. 

seuTet- Fey ( fa.) Usnisi-sin erst TEM 
we, One Wearing a turban. 

SRT-A (Y.) Usma-man TH, Heat. 

Za: (4-) Usrah Aa, fee, A bull, 


a ray. 





ame (fa.) Udha on wn, farartea, 
Carried, mamied. 

sift: (oit.) Utih tH, Protection. 

Ha: —Tq (A9.) Udhah-dhas yon, 
An udder. 

sa (fa.) Una &A, 2, ae, ae, 
Wanting, deficient, defective. 

we: (3) Oruh wa, The thigh. 


Saw (eR) Ork-j aa, ufn, 


Strength, vigour. 


Sait: sq (A9.) Ugah-as ith, 7a, 


Energy, power, strength. 


asiead (f4.) Onjasvat aar, xiih- 


weit, Powerful. 

sfea (f4.) Unita wer, 4g ET, 
aasiret, Powerful, strong, 
excellent. 


aug Urmam 47 waite: Rstih 


eee 


suiq (7y.) Hort (eit.) Omam, Uma 
oq, Wool. 

Huta: , Hotarht: (4-) Omanabhah, 
Umanabhih West, A spider. 

Harty: (q.) Umayuh Hal, WHSt, A 
ram, a spider. 

auf (aq. We. -avitfa, sofa) Urau 
sreared HUI, Sha, To cover, to 
hide. 


ane (f4.) Urdhva HA, BK Hi, Erect, 
upright, above. 


Shi: (4. eit.) Unmih BA AK, TH, 
A wave, current. 

saltarett-fer (4-) Unmimali-lin Te, 
arm, Sea, ocean. 

Se (a. SA.-Heha-a) Uh HET TTT, 
To guess. 

He: (F.) Hel (FAt.) Thah, Cha AeTN, 
aqart, Guess, conjecture. 














i (sar. Wt. sree) RIMM, Aft SCT, 
To go, to move. 

mary (AY.) Rktham 1-<le", 
Wealth. 

at: (F-) Rksah UWS, Wey, AW, A 
bear, a Star. 

WHA, WAT (Y., Tit.) Rk-c, Rea 
GU HA, mac Hl Aa, A hymn. 

wWeatt:—AA (Y., AY) Reisah, Re- 
isam TH, Tart Sr Wa, A frying 
pan. 

wa (fa.) Ryu aa, Ba, Upright, 
easy, honest. 

MUA (AY.) Roam Hi, Debt. 

mauft-fory (fa.) Rai-pin BIER, A 
debtor. 

MA (AY.) Riam FAR, AISA, 
tyaca faa, Truth, right, divine 
law, divine rule. 


Mid: (3-) Raub Area, Season. 


magenta: (4-) Raukalah aifane cA 
aaa, The time of the menstrual 
discharge. 

SqTdt (<al.) Reumar ates weet, 
A woman during her menstrual 
discharge. 


a (3.) Rrefan, FR, Without, (san 
art a fedten ax wast fanfo tii 
=) Sa-wa Sq 7 AeA:) | 

saham-3L (Y-) Revik-j Tifea, A 
priest who officiates at a sacrifice. 

mek (fa.) Rddha FG EA, TAA, 
wit, Prosperous, wealthy, rich, 
grown-up. 

Wiles: (<at.) Rddhih agra, Wiis, 

waa, Growth, increase, prosper- 

ity. 

SET: (Y.) Rsabhah Ae, AS AMG, 
A bull, the best one. 

safe: (4.) Rsih Wax, A sage, seer. 

saftee: (¥.) Rstih At AA, AeA- 
yea, Sword, any weapon. 
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Ofte Aihika 


a 


ua (fa., ad.) Eka U%, One. 


Wendt (fa.) Ekatama Agi 4 8 TF, 


One among many. 

UWeret (fa.) Ekatara @ 4 8 TH, One 
of the two. 

UWhd: (3.) Ekatah Th WP @, On 
one side. 

Wert (3.) Ekatra Ch PIT, In one 
place. 

Whel (st.) Ekada Ce AK, Once. 

UHM (s.) Ekadha CH TER A, CF 
am tt, In one way, at once. 

Went: (fa.) Ekalah sen, Alone. 

Wantant—fery (fa.) Ekaki-kin Ah, 
Alone. 

Wena: (f4. 9.) Ekadasah “neal, 
Eleventh. 


Wenterht (fa. eit.) Ekadasi taneat, 
Eleventh. 


Uanlgrd (fa.) Ekikyta yest frat ESM, 
Unified. 

Watwya: (¥.) Ekibhavah THEI Bi 
aI, To become one. 

What: (s.) Ekaikagah THUR 
“mth, One by one. 


Us (SH. sie.-uMt) Ey str, To 
tremble. 


Wem: (¥.) Edakah “gi, He-sheep. 

UWU:, We: (Y-) nah, Enakah 
HY WH, Bret ele, A kind of black 
antelope. 


wut (eit-) Eni are eftvit, Female 
black antelope. 


Ud (ad.) Htad AE, Fa, This. 

Walgett, Talga—<L Etadrsa, Etadrk- 
§ ta, Of this kind. 

Uta (fa.) Ltavat ¥T, This much. 


Wy (eM. aT. -uadt) Edh agi, To 
grow, to increase. 


WA:-A (AY.) Enab-s 7, Sin, offence. 


WUE: (Y.) Lrandah TS =I FS, The 
castor-oil plant. 


Went (eal.) Hla Scrat, Cardamom. 


Ueitent (wAit.) Blika Bet garrett, Small 
cardamom. 


wa (H.) Eva Gt, Only. 


Way (3.) Evam FA WHR, FA KE, 
In this manner, so. 


UE: (ad., ¥.) sah Fe, This. 
WaT (aad., Tit.) Lew Ae, This. 
WAT (eat-) Hsaps SETA, Wish, desire. 


Uanfarny (fa.) Aikantikam iT, 
fafvaa, Perfect, absolute. 


Wwaay (AY.) Aisvaryam T-<IeM, 
Wits, Wealth, power. 


Uren (7q.) Aitihyam ‘frera, | eeliferer (fe.) Aihalaukika Ya GE 


History. 


@I, Related to this world. 


Urad: (y.) Airavatah EK WI Wel, | View (fa.) Aibika ael A Tats, 


Indra’s elephant. 


Related to this place. 


sitway Ausnyam 





3m: —HT (A4.) Okah-kas A, WC, 
House, shelter. 

ate: (Y.) Oghah Saya, Ars, 
Flow of water, flood. 

BS: — A (AT-) Ojah-jas wis, Ae, 
Vigour, splendour. 

atta (fa.) Oa TIA faa ee, Woven, 
sewn. 

id: (4-) Otuh fae, A cat. 

sitet: —AA (4, AG.) Odanah—nam 4, 


Boiled rice. 


sin (31.) Om AR, UW, ta 
%; God, Yes, it is so. 


att: (4.) Osah aeam, Burning, 
combustion. 

3Trafe: , aire (=it.) Osadhih, Osadht 
He AP UL HA Ela Bet STH, TANS 
aren Wa, A herb, crops, medicinal 
plant. 

siraeitet: (4.) Osadhisah 4551, The 
moon. 

Zire: (4-) Osthah @eé, A lip. 

site (fa.) Osthya teat A ait ar 
aie at, Labial letters. 

aiteut (fa.) Osna SERIA, Stat, Luke- 


Warm. 





sitet (AY.) Auksakam act FH A7e, 
A multitude of bulls. 

siifacay (44. silat (<al.) Aucityam, 
Auciti GRIM, stew BW, Aptness. 

SIT, (AG.) Autsukyam SIM, 
tia ari, Eagerness, ardent desire. 

sitefien: (4-) Audanikah aa Fart 
aren, taza, A cook. 

aiterety (A9.) Audaryam SM, faye 
waam, Generosity, nobility. 

aterat-ay_ (4q.) Audasinyam 
Seratia, Sten, F-ezeI, Indifference, 
apathy, negligence. 

aikgem (A9.) Auddhatyam 3%- 
Gam, Stqyratetta, Arrogance, in- 
discipline. 

sitrarite (f4.) Aupacarika fearn 
71a, Nt, Formal, secondary. 


satire (fa.) Aupanisada STI a 
ward, sntafeta, Contained or 
taught in Upanisat, spintual. 

sia (fa.) Aurasa AT A SAA, HT 
Wa, Seas, Born of self, a legitimate 
child. 

situa (fa.) Aumaka 1 8 FT BH, 
Woollen. 

sitsrta (fa.) Ausanasa St Aid, 
Taught or written by Sukracarya. 

airremy (fa.) Ausadham <ag, A 
medicine. 

sirafer:— ait (<at.) Ausadhih, Ausadhi 
wSt-qat, wae, dM, A herb, a crop, 
a plant. 

aiteeant (79.) Austrakam ai FI HE, 
A multitude of camels. 

aitsoan, site (49.) Ausayam, 


Ausmyam “it, a, Heat, warmth. 


™: Kah 
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macle: Katahah 








wH: (Y.) Kah Skt, Brea, SM, a, 


God, Cupid, fire, air. 
Aq (AY. ) Kam qa, ur, Sia, fax, 


Pleasure, water, organ of body, 
head. 

Ha: (Y.) Kanisah AAI wt ws st 
HY BI AA, Aa-Wa, The king 
Kamsa, a drinking pot. 

MAY (AG.) Kanisam TATA, Hat Ht 
Wg, Men AH ie, A drinking pot, 
bell-metal, a measurment. 

mapa (Al.) Kakud waa at “tet, 
uf, dis Peak, summit, a chief, 
a hump. 

wee: (Y:) SEEX (7Y-) 
Kakudah,dam fren, 4a at ae, 
af, A peak, a hump, chief. 

mpend (f.) Kakudmat Rrex aren, 
ae aren, Having a peak, having a 
hump. (¥.) 4a, A bull. 

mPU—Y (eAl.) Kakup-bh fem, Di- 
rection. 

HA: (Y.) Kaksah Ba, Fa aa- 
GUM, Hau, frweadt wm, Hes, 
Armpit, dry grass, room, a side, 
under- wear. 

Het (eA.) Kaksya Yat, AM ale 
@ fez ae a wet ct teat, The girth 
of an elephant or a horse, belt. 

ge: (9-) Kaikah aye, A heron. 

HEV: (Y.) BVT (7Y.) Kavikapah, 
Kankanam &T1, 11, A bangle, 
bracelet, a string tied around the 
wrist in a ceremony. 


mgicent (Sat.) Kankatika Gi, A 
comb. 

agi: (9.)—eM (AY.) Karikalah- 
lam afea-Tan, vfsal a cr, 
A skeleton. 

fed (3.) Kaccit WATS eM, 
(sa - ‘afeaq ata a 74:7?) An 
in- declinable interrogative. 

He: (Y.)— Hey (AY.) Kacchah, 
Kaccham 2, feara, A bank of a 
river or sea, end of a cloth. 


we: (TAl.) Kacchuh ZWaent, Itch, 


scab. 


eater (AT-) Kajjalam ase, TA, 
Lamp-black, soot, collyrium. 

meqm: (4.) Kafcukah 4, Gai, 
™34, A dress covering upper part 
of the body, the skin of a snake, 
gown. 


modeler (4. ) Kaacuki-kin Fag 
HAM SC ae FS ATS, An atten- 


dant of the women’s apartment. 


Medien (il-) Kaficulika aici, A 
bodice. 


He: (Y.) Katah ely, A mat. 

Hem: (Y.) Hey (A9.) Katakah, 
Katakam GM, HSI, AA, Ae, VA 
1 Ws1a, A bangle, a girdle, a valley, 
an army Camp. 

mele: (Y-) Katahah sre, THM FI 


WH Wa, UH ele, A frying pot, a 
small mound. 


mele Kataihi 


5] caleatasdt Katividha 





ele (GAt.) Katahi wert, Ba aea, | Held (fa.) Kantakita ial Ba Wa 


Bret ete, A frying pot, a small 
mound. 

wle:, el (eat.) Katih, Kati FA, 
Wat Bl MA, WT, Waist, temple 
cheek of an elephant. 

me, hem (f4.) Katu, Katuka GSA, 
sifva, Bitter, undesired. 

HEM (Al.) Katuta HZaree, Bitter- 
ness, enmity. 

Mey] (AY.) Katoram Gen, A bowl. 

calael (eat.) Kathika are fazt, 
Chalk. 

alot (fa.) Kathina afaa, Fe, 
Difficult, hard. 

Talottent, calodt (eal.) Kathinika, 
kathini AG, Aree, Brit Set, A 
pen, chalk, little finger, (af—7™- 
TOIEY 4 Gala Hien Maa AA 
Warta/saryqza-6. ) 

mat (fa.) Kathora BIH, 3s, Ta 
i, Harsh, cruel, difficult. 

HU: (4.) Kanah WA, FEA Bret AM, 
A grain, a particle. 

BUT: (H.) Kanasah TH-TH ATT 
atm, Particle by particle. 

waite (eal.) Kanika AEA ral 3M, 
A very small particle. 

Hist: —3T_ (Y-, AY-) Kanisah, 
Kanisam ‘1, 7% sife @t ae, An 
ear of corn. 

HUE (.) Kanehatya GA Gh Ri, 
Wyfee B BUA, To one’s satisfa- 
ction. 

MUEH:—H (4.,79-) Kantakah—kam 
@iel, 3a, A thom, an enemy. 


Ea, Wafad, Full of thorns, with 
erect hair. 

US: —aq (q. (-) Kanthah, Kantham 
Te, The throat. 

alvachl , HUA (FAl.) Kanthika, Kanthi 
wl, A, Wa wl UA aren ae, A 
necklace, a collar. 

muda (fa.) Kanthya *S a are 
WIM aeat AN-A Hatiic, The letters 
which are pronounced from the 
throat as SH, @- guttural. 

maltese (=i.) Kandika wean ante 
Ii Hl SAAT, A subpart of a chapter 
in the Brahmana etc. books. 


Mug (HVSaT. SH. -HVEAhd-d) Kandi 
qa, To itch. 
wa (=il.) Kanditih GAM, ltch- 


a (4q.) Kandiyanam @fau 
wmvafa:, See kanditih. 

wHUa: (Y.) Kanvah Heart Stew, Ava 
sate fare wage Hl Ue a, A 
wise man, a sage who brought up 
Sakuntala. 
Ada: (ad-) Katamah Wa 4 8 SM, 
Which one (among the many)? 
Tat (a4.) Katarah tt A A aM, 
Which one (of the two)? 

wafa (ad.) Kau feat, How many ? 
(always Used as plural). 

mia (s.) Katidha fart var 9, 
feat ax, How often, in how many 
ways? 

wfaqa (fa.) Katipaya &8, a§-%, 
Some, of a certain number. 

wafatarst (fa.) Katividha feat var 
1, Of how many kinds? 


Al Katth 
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4 


We: Kapardap 


Sel (ST. oH. eM) Kath rritaeren | alter (w.) Kanisthika waa ya 


HUN, Wat TACHI, To praise oneself, 
to boast. 

HI (AY.) Katthanam Siea-I0e, 
SIMI, Praising oneself, boast- 
ing. 

HY (Bue. SH. -Hala-a) Kath Bet, 
To say. 

HUA (AY.) Kathanam BEN, ss, 
Saying, statement. 

HAY (3.) Katham fra yar, a, 
In wi ich way? how? 

Hay (Fit.) Katha %erit, Story, tale. 

MATH (AY.) Kathanakam Bret 
Hen, HA-T, A small tale, sub- 
ject - matter of a tale. 

wad (fa.) Kathita wer we, Said, 
told. 


Har (7Y.) Kadanam fram, AH, 
Destruction, slaughter. 

HeT:, HataR: (Y.) Kadambah, 
Kadambakah Gea Fy 4S, A tree. 

HaTAHH (AY-) Kadambakam ys, 
Herd. 

Hach (G-), Mert: (Y.) Kadalj- 
lakah eI, The plantain. 

Mel (3.) Kadi 4, When? 

werat-faq (3.) 
cit Bt, Sometime. 

way (31.) Kadai avi st At some 
time. 2 

mg: (Tt. Kadri st gaye) 
Weil, Mother of Nagas and wife of 
Kasyapa. 

HTH (AY) Kanakam wn, Ua, 
Gold, a plant called Dhatira. 


mies (f4.) Kenistha waa way, 
The youngest. 


Kadacana- 


Stet, The little finger. 

artar—-aa (y., fa.) aire (fi, 
wal.) Kaniyan-yas, Kaniyasi 2 z 
@ Ble/sel, The younger one. 


Sear (eail.) Kanth Test, Hert, a 
patched bed sheet. 


Ha:, Ct § (¥,, 7) Kandah-dam | 


af a& ae ta eA ae ArH 
Pea *wE, A bulbous root. 

wet: (Y) ST (e.) Hay 
(AY) Kandarah-r3-ram 1, 
A cave. 

Grau: (Y.) Kandarpah SrRa, God 
of love, Cupid. 

Hat: (Y., AW.) Kandalah-lam 
Tec, STR, New shoot or sprout. 

He: (Y, A) Kanduh aH, TF, 
7c, A boiler, an oven, a ball. 

MEH: HHT (Y., 7.) Kandukab- 
kam Ig, A ball. 

Sat: (Y.) BMT (Sl.) Kandharah, 
Kandhara Te, Neck. 

SIR (wi) Kanyaka oat wea, A 
young girl. 

HU (T.) Kanya weet, afer, A 
girl. 

He:-SF (Y., WY.) Kapatah-tam &, 
Si, Fraud, deceit. 

wales: aaet-feq (fa.) Kapatikah,- 
Kapati-tin uraarst, Set, Deceitful, 
rogue, cheat. 

wud: (q.) HIgh: (X.) mulanl 
(Til) Kapardah-dakah-dika 79h 
‘fel, A small shell, cowrie, braided 
and matted hair, specially of Siv4: 


’ 
’ 
' 
‘ 

- 

: 

~ 
\ 


eauel-fer, Kapardi-din 
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ot: Karah 





anal -feL (Y.) Kapardi-din frreastt, | sarge: (4.)-4 (44-) Kamandaluh- 


Siva. 

ware: (4-) HAEN (AY) Kapatah- 
tam feats, Plank of a door. 

ate: (4) AMNEM (AY-) Kapalah- 
lam @qst, The skull. 

afd: (9.) Kapih @t, A monkey. 

altete: (4.) Kapifjalah Ti THT 
Hl Mat, Tail, THe, feed, The cataka 
or the lapwing bird, partridge. 

mated: (4-) Kapitthah & Al 4S, Ha, 
The wood-apple tree. 

vafaet (fa.) mfte: (4-) Kapila, 
Kapilah Wea Wea TH aren, BWea- 
ZMK Al A Reddish - brown, 
the name of a sage who wrote the 
Sankhya Philosophy. 

wlugt (fa.) Kapisa TL A TT, 
trnt, Yellowish. 

wuld: (4.) Kapotah HEM, Pigeon. 

mate: (Y.) Kapolah a, A 
cheek. 

HUlet-catead (fa.) Kapola-kalpita 
TTS, Gl, Unreal, a fabricatied. 

wm: (q.) Kaphah a4, Phlegm. 

@rmifor:—uit (eat.) Kaphonih—-nt 
ale, The elbow. 

Marq: (F.)—9q (AY.) Kabandhah- 
dham ‘TS, fax-tea eek, A headless 
body, torso. . 

HAT (eal.) Kabari FEI, A braid of 
hair. 

HY (sarfe., sre. -arad) Kam err 
*tI, Aen, To desire. 


HAS: (Y.) Kamathah HEA, A tor- | 


toise. 


lu TH MeHt Aen Aewa, A kind 
of water jar. 
mri (fa.) Kamaniya Ot, Aer 
ara, Beautiful, to be desired. 
HAT (AG.) Kamalam FAA, THs, 
aes, A lotus. 


ae (Gal.) Kamala ait, Goddess 


of wealth. 

wea: (4.) Kamalakarah BAM A 
JI aera, A lake full of lotuses. 

MA (et) Kamalalaya Wt, 
Goddess of wealth. 

muctat: (Y.) Kamalasanah Fa, 
Brahma. 

Hate (at.) Kamalini FAA FH 
Ha, Lotus plant. 

cary (341. ot. -aeTd) Kamp =iTM, 
To tremble. 

AM: (¥.) BOA (A.) Kampah, 
Kampanam %itT1, Trembling. 

man (fa.) Kampamana Git Bea, 
Trembling (Adj.) 

wats: (9.) Kambalah Fae, WIA 
@l Gait aea, A blanket. 

aatacit-fery (¥.) Kambali-lin Fae 
arent, Having a blanket. 

ara: (¥.), He (7G-) Kambuh, Kambu 
yra, A conch. 

aratst: (4.) Kambojah & I ak 
saa fare, A country and its citizen. 

wan (fa.) Kanira $=, HANA, Beau- 
tiful, charming. 

Ht: (q.) Karah wa, as, faut, cae, 
Hand, trunk of an elephant, ray, 
tax. 


o * 
> * : 
as Eee gf etl ets ee 


watch: Karakah 54 wg. Kartr 


itn eeiinieniomnnn sen nee 

wim: (Y.) Karakah Wit @ ada, A | atuy: (ta4t.) Karenuh cierit, A 
waterpot, ie hail-stone. female-elephant. 

San (74) Karakam sitet, Hail- | #%: (Y-) Karkah Gag, A crab. 
Mei mate: —et (eat.) Karkatih-t7 FHS, 

wate: (Y-) Kararikah afeeaqssz, | A sort of cucumber. 


A skeleton. Ha :— et (eat.) Karkandhuh, 
ate: (4-) Karatah Ba, Wat wT Karkandhii 2, The jujube berry. 
mStar, A crow, elephant’s temple. | sq (<it.) Karkari wit ory a 
arel-feq (4) Karati-tinet, Anel- | adq fad Aa ort 3a qua we 
ephant. %, A water-strainer. 


SOT (AY; ) Karapam B47, BTA, AN | Se (fa) Karkaga Hen, Hx, Hard, 


instrument, doing, action. cee casi 
arsh, cruel. 
Giluscnl, Hist (eAl.) Karandika, 2 | 
Karandi aa @ ait fret, A small eat: (4+) Karcirah #, A kind 
of fragrant tree. 


bamboo basket. tes “ree 
tt: (4-) Karabhah Ua A He wi zi) Karan ee Parente 
te, Bal-TaA Bt, Ear, the hypot- 


acai, Young one of an elephant or ; : 

apeamcl: enuse of a triangle, the son of Kunti. 

ania (fa.) Karala Wat, STM, aauttenfot (fa.) Karnakarpi #ril-am, 
From ear to ear. 


Dreadful, fierce. 
Alton Karini efat, She-elephant. autte: (q.) Kamatah @uee, A state 
of India. 


ant-ft7_(4-) Kari-rin et, An ele- 
TUG) Rare oF cafutent: (4) Kamikarah Ace, 


phant. 
wir: (4) Kariah tire awe | Ee HI UH Ye, A tree having 
f fragrant flowers. 


Wael W€, A leafless plant which 
grows in deserts. mda (AG) Kartanam Racn, Cutting, 
lopping off. 


mire: (4) WA (AY.) Karisah-sam 
set iat cI sae, A cake of | dite, adit (eat.) Kartanika, 
Kartani at, Scissors. 


cowdung. 
SUTSAT AM (eA) Karisaikasa | cadftent, cackt (wat) Kartarika, Kartari 
@adt, Scissors. 


Vatya Cat a4 Hh SI Bl SST 
at &, ta 7 wen, Hot, blowing air. | Stoq (fa.) Kartavya A As, 
meu (fa.) Karuna wei, 44,| Worth - doing 
Pitiable, pathetic. der (A9.) Kartavyam 44, 4, 
HVT (wal.) Karuna Tt, Te, Pity, Sqet, Work, duty. 
kindness. wad. (Hal Y., Hal GAt., Hq WY.) Kart 
Htc aren, Doer. 











aeunrd (fa.) Karupardrata, Tenet, 
Kind. 


man: Kardamah 


men: (4.) Kardamah @tag, Mud. 

mde: (4.)—Geq (A9.) Karpatah- 
patam @T31, Tt WISI, A piece 
of cloth, old or patched garment. 

mate: (¥.)—ay (49.)—at (=al.) 
Karpasah-sam-si @W8A G1 WT, 
@#uara, The cotton plant, cotton. 

mt: (Y.)—T (AG) Karpiirah-ram 
at, Camphor. 

wat (f4.) Karbura fade, Spotted. 

mada (fa.) Kanmatha HM4Exe, Pro- 
ficient in any work. 

madua (fa.) Kannanyatr Gia, tr, 
Skilful, clever. 

way-w (AY.) Karma-man ar, BT, 
Work, deed. 

Halt: (Y.) Kanndrah cen, A black- 
smith. 

atin: (4.) Karsakah fear, A 
cultivator, farmer. 

Meum (AY.) Karsanam Gat, 
Drawing, pulling. 

aletead (AN.) Karhicit owt wel, At 
any time. 

Hel (a1., ST. -Hetd) Kal PA, WR 
Gt, To count, to sound. 

ma (fa.) Kala GA, AR, Sweet, 
beautiful. 

mcg: (Y.) Kalankah fag, aU, 
acai, A spot, a mark, stigma. 

wHaAY (AG-) Kalatram Yi, Wife. 

meat: (¥.) Kalabhah Wat A He A 


@eai, Young one of an elephant or 
a camel. : 


55 mesh: Kalkah 
Ae (Git-.) Kalabhi Ua a He at 


aedt, Young female elephant or 
camel. 

ea: (4.) Kalamah BH, Hs Bt 
“aa, a4, A pen, a reed for writing 
with, paddy. 

wmettag: (4-) Kalaviikah Tag, A 
sparrow. 

Ha: (Y-)—BA (AY-) Kalasah, 
Kalasam $I, A pitcher. 

seen (eat.) Kalasi aga, tal ASI, 
A small pitcher. 

mace: (4-) -@% (A9.) Kalahah-ham 
BTSsI, Quarrel. 

Gal (At-) Kala 3a, GS, SAM, 
Geeal A, A part, an art, sixteenth 
part. 

melalq-ad (Y-) Kalavan-vat 4M, 
The moon. 

mea: (4-.) Kalapah WIE, TH, A 
band, bundle. 

merat-fay (Y-) Kaldpi-pin An, A 
peacock. 

mea: (Y-) Kalayah Feit, Pea-seed. 

wie: (9-) Kalih 3TSI, Swife, qu- 
arel. 

valet (eat-) Kalika aot, Bud. 

wifera: (4.) Kalindah 4 Waa <el 
a ayn frac t, Name of the 
mountain from where the Yamuna 
rises. 

cafetet (fa.) Kali/a fact Gat, SHI BM, 
Covered with, mixed with. 

mee (fa.) Kalusa tel, Afearn, Dirty, 
muddy. 

meat: (4¥.) Kalevarah IRR, AM, 
The body, shape. 

mem: (4-) emy (AY-) Kalkah, 
Kalkam Pi, Wet, Wal, Powder, 


crushing. 


<m, « 
— «ate 


Pa 
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mea: Kalpah 


56 ailealet: Kakalih 





mea: (4.) Kalpah of wm are, arn, | Healer (fa.) Kavalita GN ET, FFI 


ded, Duration of the world, scheme, 

duty. 

Hedda: (q.) Kalpa-taruh Tae Br 
wa US Tt aa Yi ac &, A 
tree of the heaven which fulfils 
one’s desire. 

ede (At-) Kalpa-lata Fork TI 
HA Get LM Hl UH Aer, The creeper 
of the paradise which fulfils one’s 
desire. 

HeaAY (AG.) , Hea (TAl-) Kalpanam, 
Kalpana, fea aa et FT, AA 
al, Imagination. 

cafead (fa.) Kalpita Ta BT, AT, 
wo, Made up, imagined. 

Hea: (Y.), Heqay (AY.) Kalmasah, 
Kalmasam ‘farm, <8, WI, Stain, 
dirt, sin. 

mea (fa.) Kalmasa Taatataa, 
Spotted. 

Healey (AY.) Kalyinam Wes, AHS, 
Benevolence, good, prosperity. 

mace (f4.) Kalla 7 3x aga, Deaf 
and dumb. 

evict: (Y.) Kallolah ast ae, A 
large wave, a billow. 

ecient (eal.) Kallolini At, A 
river. 

mah (AY) Kavakam Gt, A 
mushroom. 

maa: (Y.)—FF (49.) Kavacah-cam 
fareateax, aa, An armour. 

matt (e.) Kavari ehag wart, See 
kabari. 

mac: (Y-), A (AY-) Kavalah, 
Kavalam ua, A mouthful. 


wa, Swallowed. 

cafe: (4.) Kavih ofa, afar ae aren 
(fa.) wri-va, afaar, A poet, 
intelligent, wise. 

wala (eal.) Kavika 14, Rein. 

cafadt (eal.) Kavita aia a art, 74, 
Poetry, a poem. 

epareut (fa.) Kavosna Agi 74, ara, 
Luke-warm. 

HM (al.) Kasa aga, A whip. 

made (fa.) Kasmalaatert, 71, erro, 
Foul, dirty, disgraceful. 

myaG: (Y.) Kasyapah PEA, TH 
mafa “I AM, A tortoise, name of a 
sage. 

HAUT (A9.) Kasanam fara, frat, 
wrga, fag, Rubbing, marking, 
scratching. 

mara (fa.) Kasaya HAM (TAK) , TET 
wet, Astringent, dark-red. 

MeSH (A9.) Kastam %:G, West, Pain, 
difficulty (f4.) qu, ¢:Gert, Bad, 
painful. 

He (241., W. -Hafa) Kas faern, To 
bloom. 

Hema (AY.) Kahlaram AHS HAA, 
The white lotus. 

mAlaay (AY.) Kanisiyam @ra, White 
copper, bell-metal. 

Tiel (f4.) Kanisya SA Hl AT EA, 
Made of white metal or bell- 
metal. 

whieh: (Y.) Kakah wisn, A crow. . 

Thlatet:, Glen (eat.) Kakalih, 
Kakali ae Ht Atel srarst, A low 
and sweet tone of the cuckoo. 
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wllnon Kakini 57 


waifasits Kandisika 





aatfenutt, aatfeerit (zal.) Kakini, Kakini | Stet (fa.) Katara =rR, c-eh, 


mist, A cowrie. 

Alsi: (eal.) Kakuh 94-4 2G-ml4 arte 
Wal 4 Acell Bs Mf, Change of voice 
caused by different emotions. 

Teed: (Y.) Kakutsthah Fara F 
wane wt sfx, An epithet of the 
kings of the solar dynasty. 

mrped, (AY.) Kakudam aq, The 
palate., 

Sal (8., SA. -HTEAtha-4) Kariks 
Wen, HN He, To wish, to desire. 

THAlSat (tAl.) Kaiksa FO, FPA, A 
wish, desire. 

cla: (q.) Kacah ala, Glass. 

chlowt (fa.) Kaficana A Fl a BA, 
Golden. 

lled:, Gloat (tAl.) Kancih, Kaact 
at, AGen, A woman’s girdle. 

calf (A9.) cafes (eAt.) 
Kanjikam, Kanjika @1t, Sour 
gruel. 

milsay (AY-) Kathinyam aio, 
afets, Aaa, Difficulty. 

wAlUT (fa.) Kana SM, Ue sia ATM, 
One-eyed. 

lutea -q (Y-) Kanelimata-tr 
sifaeafea Al a1 Wa, An illegitimate 
child. 

IVS: (Y-)—SA (AY-) Kandah, 
Kandam Th GS , Th WT, CH AA, 
am, A section, a part, a chapter, 
stem. 

HITSlet: (Y-) Kandolah MHS A Tit 
drut, A basket of reed. 


Cowardly, timid, poor. 
CAI (AY) Kalaryam Gan, <a, 


Cowardice. 

MIs: (4.) Katydyanah wera 
@ WAS ae Sal Yi Bet aren 
aidan, Name of a celebrated 
writer who wrote vartikas to 
supplement Astadhyayi. 

lata: (4.) Kadambah eeaea, A kind 
of goose. 

lata (A4.) Kadambaram Hoa 
& el @ ait afc, A spirituous 
liquor distilled from the flowers of 
kadamba. 

lett (tal.) Kadamban Hea = 
tHe at MT, SAS gra ferent whars 
mur, A kind of spirituous liquor, 
the famous book written by Bana 
Bhatta. 

Giehadt (sit.) Kadambini WTATeH, 
A row of clouds. 

ray (A9.) Kananam 1, TH, A 
forest. 

cldta: (4.) Kaninah afeatea cai 
@1l Az, Born of an unmarried 
woman. 

wala: (9-) Kantah Wa, Husband. 

Tiedt (fa.) Kanta fra, Txt, Lovely, 
dear, beautiful. 

lat (eit.) Kaota Tei, Wife. 

lade: (Y.)—T(Aq.) Kantarah-ram 
asi wet, A large forest. 

Talfet: (@R-) Kantih WM, TH, Brea, 
Brightness, beauty. 

cAratac: (4-) Kandavikah tre, 
Confectioner. 


malbayites (fa.) Kandisika ‘Tirst, 


Fugitive, running away. 


waaay Kapatyam 


58 Ig: Kasah 


a I 


MATa (AY,) Kapatyam tren, arent, | are: (q.) SN (wt) Karuh, Kari 


Wickedness, fraud. 

malalfetn: (4.) Kapalikah wer faa 
Wa aera sl sqrt, A follower 
of a certain Saiva sect. 

SAIqEN: (Y-) Kapurusah TAGES, FR, 
A mean fellow, coward. 

TIA: (Y.) Kamah FS, BAT, 
@raea Wish, desire, god of love, 
Cupid. 

IAT (3.) Kamam ats, FSA, 
According to wish, as desired. 
amrdt-fy (fa.) Kami-min Si 
BA Ae, BA H AMY, Desirous, 

lustful. 

arg (fa.) Kamuka srt, Lustful. 

witaitst: (Y.) Kambojah Fas a 
frarat, A native of Kamboja. 

mara (fa.) Kamya Set ara, are, 
Desirable, just. 

mld: (4-) Kayah IR, Body. 

walfacn (fa.) Kayika wmifts, ak a 
WAY TAI Are, Corporal, bodily. 

mites (fa.) Karaka HC aren, Doer, 
factor. 

ten (A4.) Karakam Bai Se SHO 
Wat wt, Case in grammar. 

TAU (AY.) Karanam ea, fafa, sea, 
Cause, reason, aim. 

@NUSa: (Y.) Karandavah Th TAN 
@t awa, A sort of duck. 

St (eal-) Kara &¢, A, Impris- 
onment. 

IM: , (Y.) Karagarah Ba, Tare, 
Prison-house. 

aittent (at.) Karika fret qa ar ere 
HA AM A, HA SNH Ht HUNCH, 
ai-wiftat, A sentence to explain 
a formula. 


SA ae a we are, Wet a 
ateudt, writ, Doer, a servant, 
artisan. 

mrevany (49.) Karunyam Sag, 
Kindness. 

eva (AY.) Karkasyam Baya, 
@eita, %xa, Harshness, firmness, 
cruelty. 

mldtary, (AY-) Kartasvaram WM, 
Gold. 

alfdcn: (4-) Kartikah wilt ot Fern, 
The month of Kartika. 

mafia: (4.) Kartikeyah T&F aM, 
fra aI YA, The god of war who 
was the son of Siva. 

ReaH (AG.) Kartsnyam yi, 
Totality, entirely. 

waren (fa.) Kardama aras @ TW, 
Ufa, Muddy. 

wilted, (AY-) Karmukam 4a, A 
bow. 

ard (fa.) Karya #ti ara, To be 
done. 

mlay (A9.) Karyam 6, Hte4, Work, 
deed. 

mAIvay (AG.) Karsyam Sacra, atora, 
Weakness, slenderness. 

mle: (¥.) Kalah Wa, FH, Time, 
death. 

MAY (A.) Kavyam srr< et are 
aes A Wa, Hfa Ml HA, The writing 
or the book which gives happiness, 
the work of a poet, poetry. 

TAIL (841., ST. -aTeId) Kas SAA, 
To shine. 

SIT: (Y-) Kasah aha, AeHSl sit Fah 


thet, Reed and its flowers, glow. 


artsy Kastham 
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hia lata a a ee 


mIesq (AY.) Kastham est, Wood. 

Hie (tal.) Kastha fey, Dire- 
clion. 

wa: (4.) Kasah Gita, ACHE AK 
yam Hel, Cough, reed and its 
flowers. 

wat: (9.) Kasdrah aera, A pond. 

feaedt (eait.) Kinivadanii APE, 
wisid, A rumour, an anecdote. 

feay[an: (q.) Kimsukah 24, TA, I, 
A tree which is called dhaka in 
Hindi. 

fergt: (4.) Kiikarah “Wet, A ser- 
vant. 

fafgutt (et.) Kidkip? oat 4a, a6, 
A small bell. 

fecaa, feafsaq (79. fa.) Kifcana, 
Kiicit &S, Asi A, A litte, some- 
what. 

fassem:, (4) Kifjalkah @, Fil- 
ament of a flower. 

fada: (q.) Kitavah yam, 4, 
Gambler, a cheat. 

fr (31.) Kintu tifa, Wy, But. 

fe (aa.) Kim Waar waa, An 
interrogative pronoun. 

feieat (4.) Kinisakha @fcaa FAA, 
A bad friend. 

fattad (s.) Kinisvit anet + TM, 
Tell me what or who is that? 

feaett: (9.) Kinnarah Qfcadt Fea, UF 
wif, A bad man, a tribe. 

fing (st.) Kimu Soe at HEA et AM, 
What to say of that. 

feeaq ( fa.) Kiyat fam, How much. 





featur: (4.) Kiranah fe, A ray. 

fierta: (4.) Kiratah Te Tet sft, 
facraat, A tribe, a bitter herb. 

fiatiz: (4.)—24 (79) Kiritah-tam 
WR, Crown. 

fiscal (3.) Kila aeia:, Praag, 
Indeed, certainly. 

finfeaa (A9.) Kilvisam Wi, <I, 
swqaa, Fault, sin, guilt, crime. 

ftasitt: (%-) Kisorah WS FI FA, 
asa, Fea, A young boy, a teen- 
ager, a colt. 

fiasiitt (=i.) Kisori weet, Feat, 
asst, A young girl, filly. 

fieaca: (¥.) ta (AY. ) Kisalayah— 
layam SAA TH, RX, A sprout, 
new leaf. 

aitden: (4.) Kicakah Gram aia, Ts 
face a aaa, Hollow bamboo, the 
commander-in-chief of the king 
Virata. 

ale: (%.) Kitah &tg1, A worm, an 
insect. 

wigs, wlger, slgel (fa.) Kidrsa, 
Kidrksa, Kidr§ @a, What kind 
of? 

Sagit wigedt (fa. eat.) Kidrsi, Kidrkst 
@at, What kind of? 

ait: (9.) Kirah aa, A parrot. 

afi: (oi.) Kirtih a3, 3etat, Fame, 
glory. 

ailct:, wile: (fa.) Kilah, Kilakah 
fee, feecit, A wedge, a pin. 

aitciet: (3.) Killah sya, ait, A 


heavenly drink, water. 


aifera (fa.) Kilita an wen, fear 


Si, Tied, bound. 


THT: Kisah 
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THT: (q.) Kisah @<, A monkey, Heaq (7Y-) Kudyam alan, A Wall. 


an ape. 

H( Si.) Kua, Te, aa eHy, Sarha:, 
Bad, dirty. 

ache: (Y.) Kukkutah 7M, A cock. 

Hehe (et) Kukkuti ait, A hen. 

BAK: (Y.) Kukkurah FU, A dog. 

ale: (Y.) Kuksih te, HG, The belly, 
womb. 

SAHA (T.) Kuikumam GR, 
Saffron. 

a: (¥.) Kucah @, A teat. 

Gow (AY.) Kuficanam fasen, 
Contraction. 

Hort (w.) Kuficana fea, Spring. 

Qlsaat (Hit.) Kufcika ae, A key. 

St: (L)—AA AG.) Kufjahjam 
ciml-ATST, A place covered with 
creepers, arbour. 


Got: (Y.) Kuajarah wet, An 
elephant. 


glea (f4.) Kutila ta, wre, Curved, 
wicked. 

Bet (ea), Het AG.) Kutz Ku- 
tram Bret, A cottage, hut. 

SIT (TY), HEH 7G.) Kut 
umbam, Kutumbakam fvarz, 
Family. 

ofea:—aR (q., 7q:) Kuttimah, 
Kutimam TH Ft, Paved floor. 

HON: (Y.) Kutharah Seas, An axe. 

BONA: (Y.) Kutharakah wae, 
A wood-cutter. 

Sorter, Hart Ca.) Kutharika, 
Kuthari @east, A small axe. 


Hae: (Y.) Kudmalah ait, fea, 
A bud. 


eit: (f.) Kupih Wn, wes ate 
ate, Cripple with a withered 
arm. 

que (f.) Kuptha wera, Blunt, dul). 

Huet (wl) Kuntha Renee, after, 


Dullness, idleness. 


@ited (f.) Kunthita ofa, He, 
ated, Blunted, dulled. 

HUST (Y.) Kundalam or = yy, 
An ear-ring. 

dt: (3) Kutah wet 4, Fi a, 
Where-from, why? 

det (f4.) Kutastya Sei SI, From 
which place? 

qa: (Y.) Kutupah Ht, A small 
leather bottle. 

Sqerl (Y.) Kutithalam faa, 
Curiosity, eagerness. 

Ga (3.) Kutra Hel, Where. 

Hataq-at (8.) Kutracit- cana Fe, 


Somewhere. 


GA (f4.) Kutratya wei a, Of 
which place? 

HT (AY), Hea (wAl.) Kutsanam, 
Kutsa Fra, Aearit, Contempt, 


abuse, reproach. 


giead (fa.) Kutsita fafea, af, 
Despised, contemptible, vile. 

Fa:-AH-qT (Y., 7Y., wil.) Kuthale- 
tham-tha "eit, A carpet. 

St: (Y-) Kuntah wren, A sped 


Gre: (Y.) Kuntalah ae #1 TA 
A lock of hair. 
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Sw: Kusah 


A a ee 
ay, (fear.  -g fet) Kup 8 OUT, Hrylaren: (q.) Kumbhipakah wifvat 


Tea Ht, To be angry. 
aon (fa.) Kubja S451, 4%, Hunch- 


backed, slow. 

gon (CH.) Kubja wa at wH qatt 
Afra Gra IR arent et, farce 
ster YET MN Ae ae far 
ea! A young deformed female 
servant of Kamsa whom Sri Krisna 
very kindly made quite healthy 
and sraight. 

SAN: (Y.) Kumdarah WSH, fein, 
A boy, a youth. 

Ata, HANt (eat.) Kumarika, 
Kumari wget St 10 8 12 a se 
ata at el, A young girl, who is 
10 to 12 years old. 

SYe:-Heq (Y. AY.) Kumudah-mudam 
TA th War 4 fart ae wae 
4a, A white water-lily which 
blooms at moon-rise. 

Sect (H.) Kumudini tax FAK, 
See Kumuda. 

ST: (Y.) Kumbhah 3S, Wt H A 
Hl STN WAM, ACE TF Bl AAA, 
A pitcher, the frontal globe on the 
fore-head of an elephant, a period 
of 12 years. 

STA: (Y.) Kumbhakah AAA AR 
a AN TWA, Stopping of breath after 
inhaling or exhaling. 

Sha: (f.) Kumbhilah 38 FM 
Ten Gk, Wa ys seat SA ATT 
“Ie, A thief who breaks into a 


house, a child of an imperfect im- 
Pregnation. 


al TH a wat ae SF ae UE 
a, A particular hell in which 
the sinners are baked like potter’s 
vessels. 

GU: TyF:-THA: (Y.) Kuragah-rarigah 
-rafigamah 41, ti, A deer - Mit- 
Tat (eal.) gi-gami eit, AIH, 
Female deer. 

Gt: (9.) Kurarah SQ WAH UH Veit, 
Tee, An osprey. 

He (A, SH. -aKA) Kurd |, 
Gam, To jump, to play. 

wad (f4.) Kurvat HM EN, Doing. 

Sey, AY.) Kulam aa, Gren, A, 
A race, a family, house. 

qetet (e.) Kulata arate eit, 
An unchaste woman. 

Herat: (Y.) Kulatthah Baa, A kind 
of pulse. 

wera: (Y.) Kulayah aan, As, The 
nest of a bird. 

See: (9.) Kulalah GR, A potter. 

Slew: (Y., 7Y-) Kulisah-sam 
aa, The thunder-bolt. 

eit (fa.) Kulioa 5H ag ale, 
Belonging to a good family. 

SHeie:-ThH: (4.) Kulirah-rakah BSH, 
mae, A crab. 

Gene: (%.) Kulmasah Tt, 
ararst, Boiled grain, a kind of corn. 

Hem (eal.) Kulya ARt, “eit, A canal. 

para (aq.) Kuvalayam “it Ss, 
The blue water-lily. 

aut: (a.) Kusah TH WAR val aa, 
A kind of grass. 


xiet Kusala 


Heer (f4.) Kusala Fry, Ax, Clever, 
expert. 


apyrent-fery, (fa.) KuSali-lin “4, 
War, caw, Happy, doing well. 

apigren: (4.) Kusikah farataa & cre 
Grandfather of ViSvamitra. 

epyiteta: (4-) KuSilavah We, A, 
a@<t, A bard, a singer. 

Hct: (q.) Kusilah Warm, WSK, 
Granary, store-room. 

Hyreray (Ay.) Kusesayam SAA, A 
lotus. 

GB:-BA (Y. 7.) Kusthah-stham 
mlg, Leprosy. 

Met: (Y.) Kustharih TAs, Sulphur. 

@avS:- Sa: (Y.) Kusmandah-dakah 
Ses, Hite, A kind of pumpkin, 
gourd. 

Haley (7G-) Kusidam Hi SN, A 
WX a, Usury. 

Saag (AX-) Kusumam GA, A 
flower. 

Saad: (Y.) Kusumayudhah srs, 
Cupid. 

Satetan: (Y-) Kusumastabakah 
Tats, Actes, A bouquet. 

Saye: (9.) Kusilah Warm, ASK, 
Granary, store-room. 

Hel (A9-) Kuharam fox, Ta, A 
cavity, a hole, hollow. 

@e:-& (ei.) Kuhuh-hd sae 
@il Ud, The night of the new moon. 
alqa wl sara, The cry of the 
Indian cuckoo. 
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eeg  Krechra 


ead 


afar, pet (cit. ) Kiacika, Kiici 


Bel AM, A small brush. 

Sy (a. a. -asift) Kay TT, 
asa, seqse tafy Be, To make 
inarticular sound, to chirp, to hum. 

Ser, Histara (7Y-) Kijanam, 
Kijitam seTs ‘afi, Cooing, war- 
bling, chirping. 

@e:-eH (Y-4Y-) Katah, Kitam 
TTA, TEAGA, Tes wl Bet, &, 
A fraud, falsehood, a peak of a 
mountain, heap. 

wma: (q.) Kipah @ei, A well. 


ea: (4-) He (AY) Karcah-cam 
Tea, ast, AIA, A bunch, a beard, 


peacock’s feathers. 


aida (eal.) Karcika Gat, AR, A 


painters brush. 

Het (AY-) Kiirdanam FE, Sei", 
Jumping, leaping, playing. 

Ut: (Y-) Karparah rei, TEM, The 
elbow, the knee. 

Ha: (Y.) Kannah Feet, A tortoise. 

Hey (A9.) Killam Act a ae, Fea, 
A shore, a bank. 

qearvs: (q.) Kismandah Bey, 
@rgithet, A kind of pumpkin, gourd. 

H (aT. sh. -Hufa, Bed) Kr BA, 
To do, to act. 

Hacta: (Y.) Krkalasah fife, A 
chameleon. 

HAHAH: (Y.) Krkavakuh FM, A cock. 


weg (fa.) Krechra BSerTs, Painful, 
causing trouble. 


Pd Art 
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(3) Ket aE a Gan safe wat | Harer:, Hts: (q-) Krsanah, Krsikah 


ara wet, The suffixes to make 
nouns and other words from 
the roots. 


Hd (Tal. W. -Hrtht) Art HSN, SAC, 
To cut out, to gnaw, to cut into 
pieces. 


aq (fa.) Art wet Aen, BH Ae, 
A cutter, a doer. Ge Wey SI a 
feat sme mh aa 4 am &, Fa 
apd (IPI HC ae), WIHT CAG 
HC Alen) | 

aa (fa.) Arta feat EN, Done. 

Haq (H.) Krtam Fa, Tr A, Sa ‘HA 
faatea’, Enough, no more of. 

tAld: (cat. ) Krtth ar, @ra, Work, 
action. 

ata:-facat (eail.) Krttih-ttika 4, 
Wr, Skin, hide. 

aaiaa (fa.) Krtrima Wael, TH, 
Artificial, fictitious. 

eet (fa.) XKrtsna a, WI, All, 
whole, entire. 

auot (fa.) Kana SIA, cre, 
Miser, greedy, poor, pitiable. 

Au (eait.) Krpa WAM, AGUE, 
Compassion, help, mercy. 

wre (fa.) Krpalu aera, ATTEHA, 
Benevolent, helper, merciful 

aT: (Y.) Krpanah aeran, A sword. 

at: (4.) Knmih WA, Bel-srel sita- 
Sq, Germ, insect, worm. 

HM: (Y-) Krsanuh aM, Fire. 

HY (2a. -Hft) Ars EAI Ae, To 
plough. 

Am: (Y.) Krsakah fear, A 


ploughman, a farmer. 


f#art, A ploughman, a farmer. 

alt: (eait.) Krsih UM, Ta Ae A 
#14, Ploughing, agriculture, farm- 
ing. 

mutae: (4.) Krsivalah feat, A 
farmer, a ploughman. 

Tite: (TAl.) Krstih Gat, CA AerM, 
Drawing, ploughing. 

wont (fa.) Krsna een, Fa, TAT, STH TH, 
Black, wicked, evil, attractive. 

FUN: (Y.) Krsnah AISA FI TA-FA, 
oa, wie WF, Son of Vasudeva, 
Vasudeva, Vyasa, black antelope. 

eu (eat.) Krsea sivet FI AW, 
Name of Draupadi. 

Hat: (Y.) Krsarah Faasi, A dish 
prepared with rice and pulses. 
aC gel. Ue. -Fercht) ATFTATH, FA-SAN 
fecal, Ges, To scatter, to throw 

out, to disperse. 

thant (fa.) Kekara 311, Squint-eyed. 

nl (eat.) Keka AN at stars, The 
sound of a peacock 

taaat-ferl (q.) Keki-kin An, Peacock. 

dat (Sil-) Ketaki RaASI, A thomy 
plant. 

at (A.) Ketanam ", aa, A 
house, a flag. 

thd: (Y.) Ketuh ¥st, FSI, A flag, 
a banner. 

Melt: (Y.) Kedarah Ft, A division 
of a field for watering. 

waned: (q.) Kedaranathah fra = 
we Sy, A particular form of Siva. 


Soy (¥.) Kendram AM, Centre. 


WAt:-A_ Keyiirah-ram 


WA:-T (F- 74.) Keyérah-ram ATA 
AA ATM, Ae h SM AW wT 
anya, ‘Haat a yaata yeaq! 
lfagraas/18, A bracelet worn on the 
upper arm. 

afta:-c (eal.) Kelih-li RM, Ga, 
Tal-sel, A sport, amorous sport, 
joke. 

haa (fa.) Kevala Uh AA, AH, 
Alone, sole. 

Thy: (q.) Kesah a, Hair. 

aya: (4.) Kesavah Ot Aci aren, 
steer sl AA, Having beautiful 
hair, name of Si Krsna. 

MTA (A.) Kesakesi TH GM F 
aa Wee EU (4G), Fighting by 
pulling at each-other’s hair. 

BM (eat.) Kesiol GX Ai areit 
tat, A woman having beautiful 
hair. 

yit-RTL (G.) Kesi-Sin I, TH WIA 
faa steer 4 ant a, A lion, name 
of a raksasa who was killed by 
Krsna. 

MMT:-W (4., AY.) KeSarah-ram Te 
@ a, The mane, 4a * A GSI 
Wa, the filament of a flower. 

myt-f (4.) Kesan-rin fae, 3, A 
lion. 

ear (4. 74.) Kesarah-ram fan 
@mM:, See-keSarah. 

MAI-f (a-) Kesari-rin Sfag 
@wa, See-keSari. 

Mew: (Y.) Kaitabhah CH UIA Fi 
ara fra fae 3 art a, A demon 
who was killed by Visnu. 

day (q.) Kaitavam OA, Feri, 
Deceit, tick. 


64 malas: Kopanah 


aay. (AY.) Kairavam ane HAG, 
White lotus. 

era: (4.) Kailaisah Fa WA BH 
aes, Name of a mountain. 

chad: (4-) Kaivartah WEST, WT, 
Fisherman. 

Pan (AG.) Kaivalyam Ao, We, 
Salvation. 

drat (ei.) Kaisiki aie at ara 
Wal @ Var Ae Wa Zia, A dramatic 


style where tender words are 
used. 


alc: (4.) Kokah ana, anaes, Hea, 
Ruddy goose, wolf. 

mleaad (A.) Kokanadam a 
mA, Red lotus. 

walfenel: (4.) Kokilah re, 
Cuckoo. 

wile: (4.) Kotah fram, ai, A fort. 

wilet: (4-) Kotarah Fa wt Tae, 
A hollow of a tree, a hollow. 

calfe:-et (<al.) Kotih-i TTI FI 
fran, RAR, UH BUS Hl AM, Shea 


“rt, The end of a bow, edge, ten 
million, extreme boundary. 


mTHllest: (.) Kotifah @g THR &, 
Many times. 

ToT: (Y.) Konah ala, faa, Get Fa 
aie wet, Corner, edge, a drum- 
stick. 

THIaUS: (Y.) Kodandah 475, A bow. 

mlga: (4-) Kodravah ailel, Fr alte 
@l wh st, A cereal of inferior 
quality. 

wld: (Y.) Kopah Tet, wIY, Anger. 

TATA: (Y.) Kopanah wit FAA ae, 


fasfasi, One who gets excited 
easily, irritable. 


ning 


malta Komala 


mia Kauseyam 


a 


aime (fa-) Komala 74, 4%, Soft, | ferry (Ag-) Kautilyam alec, 


tender. 

mAltehe:-q (4. 49.) Korakah-kam 
welt, EAC, A bud. 

mile: (4.) Kolah Get, vrei Aa, A 
boar, a small boat. 

waleteet:-eML (FY. AY) Kolahalah-lam 
WX, Noise, uproar. 

aaliae (fa.) Kovida fag, aa 7at, at, 
Ascholar, experienced, well-versed. 

MAIT:-9T_ (4. AY) Kosah-sam wei, 
wan, UA, ASK, ast, A bud, a 
box, treasure, store, cgg. 

wa:-AT (Y. AY.) Kosah-sam *far 
malai:, See KoSah. 

alg: (4-) Kosthah WRB ARS 
a, AA-WER, BAT, The internal 
organs such as heart, abdomen, 
lungs, liver etc., a store, a room, 
granary. 

Sis (AG.) Kostham Bx, SA, AK 
aramt, The shell of any thing, 
surrounding wall. 

lB: (4.) Kosthakah FA-WER, AK 
“tant, A granary, a surrounding 
wall. 

wpa (AG.) Kosthakam Wei 7 
Wt frat st erst, A brick-trough 
for watering cattle. 

marsut (fa.) Kosna St 7, Luke- 
warm. 

STS-AeM (Al. Kosala-sala nen 
amt, Name of Ayodhya city. 

@lagien: (q.) Kaukkutikeh Firen 
Sl wari, Witter, A poulterer. 


, Yet, Crookedness wicked- 

ness. 

aifect: (4.) Kautilyah Arr a1 sure, 
An epithet of Canakya. 

aleftaen (fa.) Kautumbika vin & 
wafaqa, Constituting a family. 

miqea (4q-) Kautukam Taxa, 
sam, waren, rare = qa, Cun- 
osity, eagerness, a fun-fair, a thread 
tied on the wrist during marriage 
ceremony 

milqeet, (49-) Kautithalam Taare, 
sqaa, aa, Desire, cunosity, ¢a- 
gemess. 

aiaa: (q.) Kaunteyah BM A 
qa—afufen, tH, 7g7, Son of Kunti. 

atq-at (fa.) Kaupa-pi Bt ae a 
ai, He A Wale, Relating to a 
well. 

malar (A9-) Kaupinam Mitel, TT, 
ya si, A piece of cloth to cover 
a private part, wrong act, sin, 
private part. 

malqet (eat.) Kaumudi “igi, Moon- 
light. 

mita:-tea: (Y-) Kauravah, 
Kauravyah @& Wi 4 Sa, Ta: 
yauss th YF, Born in Kuru dynesty, 
specially the sons f Dhrtarastra. 

alcitt (fa.) Kaulina Se Uren FH, 
Belonging to a noble family. 

aicitay (A9-) Kaulinam SoA, ATM, 
Stain, blemish. 

aici (A9-) Kaulinyam saa, 
High birth. 

a@icram: (4.) Kauleyakah &M, A 
dog. 

allies: (Y.) Kausikah seq, fata, 
An owl, ViSvamitra. 


aisray (a9-) KauSeyam 2M, Silk. 


miata Kausidyam 66 


aide (A9.) Kausidyam Sa & 

1 wa, The practice of giving a 

loan on interest. 

aie: (¥-) Kaustubhah Te fare 
afer er ara fara fay Gea &, Name 
of acelebrated gem wor by Visnu. 

haha: (q.) Krakacah 31, amt, A 
saw. 

Wd: (Y-) Kratuh Aa, THC, ASG, A 
sacrifice, determination, intelligence. 

wert: (4.) Krathanakah Se, A 
camel. 

re (A.W. -weaid) Krand Tal, 
facar, To weep, to cry. 

wea, Tahady (7Y.) Krandanam, 
Kranditam 8A, WH, Fareed, A cry, 
weeping, lamentation. 

HY (a. oH. rata, maid, WAM) 
Kram SON, AEN, BAI, aa, To 
walk, to step, to go, to pass. 

wa: (4.) Kramah en, faafaen, Ag, 
Step, pace, series, attack. 

WAM: (H.) Kramasah ant-ant, fae- 
factan, Regularly, successively. 

waits (fa.) Kramika ant 4 iM EM, 
Successive, serial. 

WY: , HA: (Y,) Kramuh, Kramukah 
qm #1 Ys, The betel-nut tree. 

MAA:, MActH: (Y.) Krame/ah, 
tae vie He, A camel. 

: (q.) Krayah Gc, Buying, 
See 
maT (AY-) Krayanam ay 
Buying, purchasing. 
afte: (%.) Krayikah GGA aM, 

Tem , A trader, a dealer, a purchaser. 





wala Krita 


wa (fa.) Krayya Tt TA w few 
yefgia farat 71 %, A thing exhibited 
for sale. 

wHeay (AG.) Kravyam BeN Aa, Raw 
flesh. 

wmeala: (Y.) Kravyadah wen Ara GM 
are, Carnivorous animal. 

MTA“ (9. ) Krasima-man Zan, 
qacd4t, Thinness, leanness. 

Tatchtaen: (fa.) Krakacikah ARTE, 
A sawer. 

Trades -RI (Y-) Krantadarsi-sin 
Sarit, St wt Aa FAM AleM, Fore- 
seer, very intelligent. 

Tilted: (Al.) Krantih AM BEA AGT, 
FH, A AA MI SICH, Proceed- 
ing, surpassing, revolution, begin- 
ning of a new month. 

feaft: (4.) Krimih tsi, ViTasry, 
Worm, insect. 

faa (eil.) Kriya aM, SA aM ae 
@l wa, Work, action, a verb. 

forarsitet (fa.) Kriyasila wis, 4 
H Ml Tt Ae, Ta, Always busy 


in work, active. 


Tal (30. SH. -stonfa, wreitt) Kr 


wien, To purchase, to buy. 
MIST (AG.) Kridanam Gen, Hts, 
Play, sport, playing. 
Milsre:-aAy (AY.) Kridanakah-kam 
faci, A toy, play thing. 
mista (fa.) Kridaniya OM ae, 
Worth playing. 
wtst (eat.) Krida Gea, Sport, play. 
wad (f4.) Krita uel EA, Purchased, 
bought. 


Tera 
@< 4 





Sq Krudh 


67 amit-fie_ Ksami-min 





BL (Gal. Wt. -weafa) Krudh TEN sen, 
To be angry. 

SI (a. We. - sate) Krusee, wT, 
facarn, fac wt, To abuse, to 
weep, to cry, to lament. 

wet (fa.) Krira sites, fea, Cruel, 
pitiless. 

fal-g (4.) Kreta-tr Ger, A pur- 
chaser. 

wa (fa.) Kreya Giert ara, Worth 
purchasing. 

WS: (4.) Krodah Me, faax, Grae, 
Am, Lap, hollow, cavity, middle 
part. 

wala: (Y.) Krodhah TH, 4, Anger, 
wrath. 

mrt: (fa.) Krodhanah FIT Aa 
arn, fasfast, Wrathful, easily 
excitable. 

wig: (4) Krostuh YE, HES, A 
jackal. 

Wlsa: (4.) Krauficah Sern, wr fea 
31a, A curlew, a kind of heron, a 
divine weapon. 

wey (AG.) Krauryam HCN, AeA, 
Cruelty, hard-heartedness. 

ama: (4.) aettedt: (eit) Klamah, 
Klanuh werae, Fatigue. 

fac (fa.) Kiinna tien, arn BA, Wet, 
moistened. 

face (fa.) Kista Aran gen, Tiss, 
Pare Kei, Faded, tormented, tortured. 

acta (fa.) Kiiba WWE, FRR, 
Impotent, timid, coward. 

aaa: (9-) Kledah Tarn, eae, 
Sweat, wetness. 

act: (q.) Klesah SS, §2G, Wes, 


Pain, anguish, suffering, trouble. 


Aer (AG.) Klaibyam TAM, HAM, 
Impotence, cowardice. 

aa (31.) Kva wel, fra Tart MW, Where. 

SAUL (aT. Ut. FAT) Kvan eee, 
To sound, to tinkle. 

wary, waforay, (A4-) Kvananam, 
Kvanitam a, s1arst, A sound. 

@ag:, eMNa: (4.) Kvathah, Kvathah 
mle1, A decoction prepared by 
boiling herbs. 

@adlfeacn (fa.) Kvacitka wel HI, From 
any where. 

QUT:-UTY (4., 7G-) Ksanah-nam WA 
@l Ged Beal US BW AHvs Al 4/5 
WI Fal &, Sa, Gad, A very minute 
part of time, a festival, leisure. 

atfuren (fa.) Ksanika sifer, aeart, 
Temporary, momentary. 

etd (fa.) Ksata tae, set, Wounded, 
injured. 

aay (A9.) Ksatam “ie, a4, Injury, 
wound. 

atta: (eal.) Ksatih tifa, Hart, Fras, 
Harm, loss, destruction. 

Sat:, afd: (Y.) Ksatrah, Ksatriyah 
aia wift wl AA, ast, A man 
belonging to the Ksatriya caste, a 
warrior. 

aTqut:, atquts: (q-) Ksapanah, 
Ksapanakah aatay a Safa, 
A Bauddha or Jain mendicant. 

ear (<al.) Ksapa uta, Wa, Night. 

eat (<il.) Ksama Jat, Aersitetm, 
Earth, patience, forgiveness. 

aftrat-q (fa.) Ksamita- sai, 
AeA, Patient, forbearer. 

erit-fir, (fa.) Ksami-min @fa- 
afia, See Ksamita. 


era: Ksayah 
ata: (q-) Ksayah fra, Wl, 4, Ww, 


Destruction, decreasing, residence, 
disease. 

etaqy: (Y.) Ksayathuh 7M Bt Areit 
Gist, GIA, Consumptive cough, 
consumption. 

erat-fary (fa.) Ksayi-yin Wet ATeM, 
Diminishing, decreasing, decaying. 

at (rae. ot. -atht) Ksar ae SIT, 
aern, faa SM, To flow, to stream 
forth, to pour oul. 

SACOT A, (7Y.) Ksaranam ae, THIS, 
Weld, The act of flowing, dropping, 
decreasing, oozing. 

eel (A. Wt. - areata) Ksal a, To 
wash. 

ea:, TAY: (Y-) Ksavah, Ksavathuh 
Gis, Tat, Sneezing, cough. 

ast (fa.) Ksatra foal @ PG, AGIA 
@ waft, Relating to the martial 
tribe. 

ated (fa.) Ksanta an fea 7H, 
Forgiven. 

etifed: (eat.) Ksantih amrgiterm, 
Forbearance, forgiveness. 

am (fa.) Ksama yaa, GA wet, 
Weak, infirm, dry. 

at (fa.) Ksara TAH, GT, AT HT 
are, Saline, corrosive. 

QIX:, AN: (Y.) Ksarah, Ksarakah 

AaH, Ta, GM, Salt, acid, acidity. 

ata (fa.) Ksanta TASHA Ut 4 a 
aad fra "eM, Distilled from saline 
water. 

erfera (fa.) Ksalita Hear Re, Washed. 

feafa: (<at.) Ksitih yen, Frara, The 
earth, a dwelling. 


68 eta Ksurika 


farq (var. we. - fara) Ksip Pom, 
To throw. 

farquit (<al.) Ksipani FZ, An oar. 

fara (fa.) Ksipra tt, «ta, Quick, 
speedy. 

farm (S1.) Ksipram vieanrgee, sit 
@, Quickly, speedily. 

eitot (fa.) Ksina 4a, Fa, We, 
Thin, waned, weak, lean. 

aitt:-TH (4. , 79.) Ksirab-ram Zi, Milk. 

efta (fa.) Ksiva saa, afew, 
Excited, drunk, intoxicated. 

eqout (fa.) Ksunpa GAM EM, We 
Ea, Ae EA, Trodden, beaten, 
practised. 

aa (AY-) Ae (TAl.) Ksutam, Ksuta 
Sim, A sneeze. 

ag (fa.) Ksudra 7S, Sra, BAM, 
Trifling, small, tiny, mean. 

aL, at (eal.) Ksudh, Ksudha TS, 
Hunger. 

etferd (fa.) Ksudhita Ya, Hungry. 

ed: (4.) Ksupah We, est, A small 
tree, a shrub. 

eqfard (fa.) Ksubhita arge feat 71, 
~eaa fea wan, fera-sera 7, 
Shaken, agitated, excited. 

ated (fa.) Ksubdha ArRA, ANA, 
faféma, Disturbed, unsteady, agile, 
shaken. 

aX: (Y-) Ksurah @, Bt, a1 wt wet 


A razor, hoof, a blade attached to 
an arrow. 


atitenT, att (eil.) Ksurika, Ksuri 
Ml, ay, A knife, a dagger. 
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ant-ft4_ Ksuri-rin 69 
ars, aifaa, A | aa: (4-) Ksemah Seam, at, ATT, 


aqat-f_ (4. Ksuri-rin 
barber. 

aay (A4-) Ksetram Ga, 4M, sata 
al tar, tar, A field, ground, 
productive place, place. 

atfrn:, aat-fr. (q-) Ksetrikah, 
Ksetri-trin feat, FIR, Tate, A 
farmer, cultivator, agriculturist. 
aq: (4.) Ksepah Pe, Seem, 
Throwing, tossing. 

aan (fa.) Ksepaka ho aren, feat 
ea, A thrower, 
inserted. 

eatquTmy (AY.) Ksepanam hat, 
Throwing. 


aqafot:, aaquit (<at.) Ksepanih, 


interpolated, 


Ksepani 44, AS THEA SH Sa, 
Whe Hat Hl Bw, An oar, a net 
for fishing, rocket-launcher. 





G: (¥.) Khah Wa, The sun. 


Gq (A9.) Kham SAR, Fe, Bisa, 


The sky, God, organ of sense. 


fad (fa.) Khacita SSI En, Set, 


fastened. 


Gea: (fa.) Khafjah WTSI, 34, 


Lame, crippled. 


Goat: (¥.) Khafjanah we fafsa, 


Hh wit A Ae A on dt FA 


species of wag-tail. 


Gfeat (ail.) Khatika afsa, Chalk. 


aamn-fr Khadgi-gia 


ura fee mI tam, Welfare, peace, 
happiness, preserving of what is 
acquired. (AMaA Terao Ma-9/22 ) 

aitfot:, aituit (tat.) Ksonih, Ksoni 
yt, The earth. 

ate: (4) Ksodah Ft, Powder. 

eitet: (4.) Ksobhah feern-Sert, 38, 
Saa-Iaai, Sia, Shaking, tossing, 
disturbance, excitement. 

ate (a9.) Ksaudram AY, yee, Honey. 

aitran (Aa.) Ksaudreyam 4A, Wax. 

eit: (q.), ara (7q-) Ksaumah, 
Ksaumam twit ae, Silken cloth, 
woven silk. 

ati (7q.) Ksauram «gt Y=ErM, 
Shaving. 

eititaea: (Y.) Ksaurikah Tg, A barber. 
eas: (Y.), aatsrt (AG.) Ksvedah, 

Ksveditam svat, fae = TH, 

Sound, roaring of a lion. 


Gea (eat.) Khatva Te, A bed- 
stead, cot. 

weaned (fa.) Khatvariidha 7, ¥, 
Mean, wicked. 

waefaat (eit.) Khatvika Get Gre, A 
small bed-stead. 

Sat: (9.) Khadgah aan, 7st, 7 
@l a1, A sword, a rhinoceros, the 
hom of a rhinoceros. 

aaah-fry (q.) Khadgi-gin FIM, 


aera aren, Armed with a sword. 


wavs: Khandah 


70 


faa Khinna 





Gus: (Y.), GVSy (79.) Khandah, 
Khandam £651, fee, 4, A piece, 
a part, a portion. 

Wusay (A9.) Khandanam WS, re, 
faurstt, Breaking, cutting, dividing. 

GUS: (H.) Kandasah LH3-ZHS, 
Gvs-Wvs, In pieces, cut into frag- 
ments. 

Tater: (4-) Khadirah ( mi 4s feraa 
Hea aim &, A tree. 

GY (a. SH. -wrafa, Gad) Khan Tien, 
To dig up, to excavate. 

Tah: (¥.) Khanakah Gest aren, G4 
ra are, A miner, a house-breaker. 

Ga (A9-) Khananam Gen, Ger 
ll G&A, Digging, excavating. 

era (AY.) Khanitram FAS, RI, 
A spade, a hoe, a pick-axe. 

Tt: (4-) Kharah ™H, A donkey. 

Tt (fa.) Khara 14, dean, ata, Sharp, 
severe, pungent, cutting. 

Git (Sit.) Khar au, Tet, She-ass. 

Ga:, Gs (et.) Kharjuh, Kharja 
@saen, Scratching, itching. 

Gee: (Y.) Kharjirah WE HI YE, 
A date-tree. 

wut: (¥.) Kharparah UR, TSI, 
dtu, A beggar’s bowl, skull, a 
piece of a broken pot. 

Wd: (¥.) Kharvah aq, form, ara 
dea, A dwarf, a large number 
(100000000000). 

G@e:, Get (¥- AW.) Khalah-Jam 
wafers, aa a wis, A threshing 
floor, deposit of oil, oil-cake. 

We: (Y.) Khalah Fz AIS, A wicked 
or mischievous person. 


eta (fa.) Khalai 7, Bald. 

wafer: , Get (Sit.) Khalih, Khali Ge, 
aa wl wre, Oilcake. | 

Geta: (4, 79.) Khalinah-nam 
ema, A bridle, rein. 

eq (a.) Khalu Paap, TAA:, 
frauen, weagda, Certainly, 
indeed, conciliation, pray. (7 Gq 
A AM: Mara STA ST-SHH. M- 
1/10) 

eae (fa.) Khalvata 70, Bald. 

Gaga: (4.) Khasiicih Tt SH BF 
sas A TS Ba &, Sere BI, One 
who cannot explain things at once, 
puzzled. (am-tarac: Tafa:.) 

Gea: (Y-) Khaskhasah GAG, 
ana @ Wa a wea at, Poppy. 

Geaa-Ta: (Y.) Khaskhasa-rasah 
sma, Opium. 

Wvsa: (4.) Khandavah fast, Sugar- 
candy. 

TIusay (AY.) Khandavam Ch Ae 
Al ATA FHS SL FRAT AST WA 
a, Name of a forest. 

wivstam:, Given: (y.) Khanda- 
vikah, Khandikah eat, Confec- 
tioner. 

CIKRS | (AY.) Khatam Gs, TI, A 
ditch, a pit, (f4.) Ger EeT, dug up. 

Tle (+a. Wt. -taeft) Khad Gr, To 
eat. 

Tey (AY.) Khadyam Is, FIER, 
Food. (fa.) Gm ara, edible. 

faa (fa.) Khinna 32a, 3c18, De- 
pressed, afflicted, sad. 





Qt: Khurah 


71 Theat Gatvara 
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a: (q.) Khurah ae wa ma sf GAY (AG. , Ger (cat.) Khelanam, 


@ ti S 7A S awe, GL, Hoof. 
Wat: (4.) Khecarah area 4 frac 
aren, Wit, A bird. 
Ge: (4%) Khetah 3, A village. 
We: (4.) Khedah THA, WH , THT, 
Depression, fatigue, sorrow, distress. 
aq (a. Wt. -aeiia) Khel aearn, 
wri-fae, To play, to move to and 
fro. 


Khela Ga, Sport, play. 
ats (fa.) Khoda Gl, MSI, TM, 
Crippled, lame, limping. 
Tad (fa.) Khyata vfac, Famous. 
Tafa: (<at.) Khyatih stats, Fame. 
wrraty,. «(AN-) Khyapanam Ties 
ta, ara, Publicity, declaring, 
announcement. 


[ te | 


THM (A9-) Gaganam STH, Sky. 

Wet (eal.) Gaigd AKA 4 Waa TWA 
art aa ateit Aet, The river Ganga. 

Tt: (¥-) Gajah wat, An elephant. 

Tete: (Y.) Gajakandah Tq, A 
bulbous root. 

Tam (wail.) Gajata twat BI Ws, 
A multitude of elephants. 

Tem: (Y-) Gadukah Tel, TEA, A 
water pot, 4¢I, a ram 

Tea (Tit.) Gaduka %S, Sheep. 

Teftat (et.) Gadurika Yi wt SAR, 
A line of sheep. 

TO (AU. Sh. -Trafa-TId) ~Gan 
ft, To count. 

TT: (¥.) Ganah WIe, Group, mul- 
titude. 

Wire: (4.) Ganakah ahr, Mfrs, 
feara HA ae, B=7zet, An arith- 
metician, an astrologer, accountant, 
computer. 

Try (A9-) Gananam fra, feat 
win, Counting, calculation. 


TOT (<al-) Ganana fears ern, fra 
Hel, Praia, Sharad, Fert, Counting, 
considering, calculation, numbering, 
existence, importance. (Tagg FT 
TASHA 2 ) 

TOTS: (s1-) Ganasah VIE HHA F, 
Groupwise, classwise. 

nfoter (eat-) Ganika ae, A harlot, 
prostitute. 

uifura (f4-) Ganita Frm e1, Counted. 

TTA (A-) Ganitam feara wr Ft 
fam, Mathematics. 

Tg: (Y-) Gandah Bia, Wa, A 
cheek. 

qosm: (Y-) Gandakah 41, A 
rhinoceros. 

Ta: (Y.), WENT (wAt.) Gandiisah, 
Gandisa J A TA EAM Wil, een, 
A mouthful of water. 

Tat (fa.) Gata TH BT, ata FH, 
Gone, spent. 

Tia: (<ait.) Gatih ae, 74, Motion, 
going, gait. 

Treat (fa.) Gatvara WIA At AM, 
Moving, transient. 


Iq Gad 
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a: Gardhah 





Te (al. W.-Teft) Gad ere aterm, | waesite (f4.) Gambhira efaq aM, 


To speak clearly, to say. 

Me: (4-) Gadah TT, wt, Speech, 
a disease. 

Tel (eAl.) Gadi WA A WHER FE 
GHA Hl UH Bt, A mace, a club. 

Teva: (4-) Gadadharah fr, The 
name of Visnu. 

Tate (fa.) Gadgada ATS SAM 
@tm "ES, Stammering, stuttering. 

Tel (fa.) Gadya Het 4, To be said, 
worth saying. 
TEI (AG-) Gadyam aera Ft ATT 
Tl wmreq, Wefea leq, A prose. 
Teaeq (fa.) Gantavya at alta, 
Accessible, approachable. 

Tet -7.(fa.) Ganta-t 3M aren, One 
that goes. 

Tait (fa. eit.) Gant aM art, TSH, 
A lady who goes, a vehicle. 

1d: (Y.) Gandhah G4, Smell, 
odour. 

Tien: (4) Gandhakah Yea, WH 
waa Wh awa, Sulphur. 

Ted: (4-) Gandharvah Sicite FH 
mah , 14h, A celestial singer, singer. 

TM: (Y-) Gabhastih fem, A ray. 

Tit (fa.) Gabhira Tea, Frarsie, 
=, Deep, serious, mysterious, dense. 

TH (1S) (341. We. Toft) Gam SIT, 
To go. 

TAA (AY.) Gamanam “A, “A, 
Going, motion, gait. 

TMHAta, mt (fa.) Gamaniya, Gamya 
Accessible, approachable, worth 
going. 


See gabhira. 

™: (Y-), WL (AY) Garah, Garam 
faa, Set, Poison. 

Wet: (4), Wem (74.) Garalah, 
Garalam faa, “et, Poison. 

aR (Y-) Garima-man TEM, 
Tea, ASMA, ATT, Weight, heavi- 
ness, greatness, importance, dignity. 

Tks (fa.) Garistha WA ASI, TAR 
Wl, Ata Wet, Heaviest, greatest, 
most important. 

artery (retary CG.) were (At.) Ta: 
(=4.), (f4.) Gariyas atte 4g], 
after unt, afra- Aer, Greater, 
heavier, more important. 

TES: (Y-) Garudah TH Veit sit faey 
atl Pant AMI stat &, A bird which 
is knownasavehicle of Visnu, eagle. 

TEMA (Y-) Garutman-mat WS, 
Garuda. 

7: (Y.) Gargarah AR, CR AM a 
awa, A vessel for holding water, 
a musical instrument. 

Tel (OA. W., FT. SA. —Asifa, Wshafa, 
Tae) Gar wit, fase BH, To 
roar. 

Tela, atsity (AY:) Garjanam, 
Garjitam fag @t sari, Roaring. 

Md: (4-), WAT (AG-) Gartah, Gartam 
731, fe, TF, Pit, hole, cave. 

Tes: (Y.) Gardabhah 14, WAY, An 
ass, a donkey. 

1a: (Y.) Gardhah err, TOU, TH, 


Desire, greediness, eagemess. 





™{: Garbhah 


mf: (4.) Garbhah AAI, WA A Fal 
at feata, 42, 14, The centre, womb, 
embryo, the belly. 

aefadt, wftott (<at.) Garbhavat, 
Garbhini TA wT Bet are, A 
pregnant female. 

Td: (Y.) Garvah afr, FATS, 
Pride, arrogance. 

afda (fa.) Garvita afar, sacSt, 
Proud, arrogant. 

Te (*41., aae., FI. = Ted, Tea) 
Gah Fr SN, ATA BIA, To 
blame, to reproach. 

TEU (AY.), Wea, Wel (At) 
Garhanam, Garhana, Garha TTI, 
acarit, Blame, reproach, abuse. 

Tey (841. WL. Tet) Gal THA, WTA, 
gaa, To drop, to trickle, to ooze. 

Wet: (Y.) Galah HS, Te, The throat, 
neck. 

Ter (A9-) Galanam WH SM, ARTA, 
fraaa, cia, Oozing, melting, 
decaying, rotting. 

Tifera (fa.) Galita Ten wat, Frac BST, 
Decayed, melted. 

Tad: (¥.) Gavayah TW St WE 
Ua Set WY, ae Wa, A species 
of cows. 

Tact: (¥-) Gavalah ret Fa, SCM, 
The wild buffalo. 

Ter, (74-) Gavyam % @ WH BA 
aren WeaIs—SH, At, AKA site, Milk, 
curd, ghee etc., the things coming 
from cows. 


Teqta: (=a.) Gavyatih = ara Aaa 
ana 5 feeiitet wr ari, A measure 
of length. 


73 Tmaqdae: Gandharva-Vedah 


Tayo (AY.), Wao (eat.) 
Gavesanam, Gavesana MH, 
array, Yeas, Search, enquiry. 

Tet (fa.) Gahana eN, TH, FH, 
Deep, serious, dense. 

TAC (A9.) Gahvaram TF, A cave. 

m1: (F-) Géigeyah 7 A TA, We, 
The son of Ganga, Bhisma. 

TMA (AG-) Gajaram WSs, A carrot. 

me (fa.) Gadha “1H, wt, factfea, 
fad Aer 7A &, Tea, Dense, thick, 
in which a bath is taken, deep. 

musta: (Y.), MIStaq (7Y-) 
Gindivah, Gandivam 34% 34 
I amd, Name of Arjuna’s bow. 

mUdtat-fat (Y-) Gandivi-vin 
MSTaadt stHq, An epithet of Arjuna. 

Marites (f4.) Gatinugatka ATTA 
Ge Aart aren, Blindly imitating. 

TAH (AG) Gatram WA, WA BH 371, 
A body or a part of a body. 

Tet (<at-) Gatha TA, WeTaTASA, A 
verse, song, eulogy. 

Tm: (4.) Gadhih vet faratra + 
fam mm 74, Name of Visva-mitra’s 
father. 

mfetaqd:, MTA: (Y.) Gadhi-sutah, 
Gadheyah fazafra at sat, Epi- 
thets of Visvamitra. 

Trea (fa.) Gandharva TA BS AAA 
™Traifam @ aat-ta, Related to 
Gandharvas or the science of 
singing. 

mreedae: (Y.) Gandharva-Vedah 
aaa a frat Es afaen, aac 
fl sae, The book of music derived 


from the Sama Veda, a sub-Veda 
of the Sama-Veda. 
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Wat: Gandharah 74 


TMM: (4-) Gandharah aM St 4 a 
Ma WAM BI Cat, The third of 
the seven notes of music. 

Wear (eat.) Gandhart yaw at at 
ait Yas Ht Yet, The mother of 
Duryodhana and the wife of 
Dhrtarastra. 

Tm: (Y.) Gandhikah Fara sa 
Sl Saat Wea aren, Mme, A 
perfumer. (f4.) 73 @ wate, 
Bisa KA aT (Wear MH YW, 
fara: areata: | ater a Acad 
We GAT Watad-Ta./1/13) , Perfumes. 


met (49.) Gambhiryam TAM, |. 


Teta, gt, Depth, seriousness, 
profundity, density. 

man: (4.) Gayakah 7 aren, A 
singer. 

miter (<ait-) Gayika Wt arcit, A 
female singer. 

Maat (St.) Gayatri 24 aul Gl Ox, 
Tat Aah SI A vias AA-si ys: 
4: | aeafagetva wai aes shay frat 
BA: Walaa | Ay. 36 /3,A metre 
having 24 syllables, a famous hymn 
as shown above. 

TMeRAA (AG.) Garhasthyam Yee I 
HY, WH H AMG, The state of life 
of a householder, domestic affairs. 

mf: (eat.) Galih met, Abuse, 
abusive or foul language. 

ME (a. sues. -1EA) Gah SaHT ATT, 
Aer, To dive or plunge into, to bathe. 

Pr, Prt (eh.) Gir, Gira ait, WT, 

_siaTst, Speech, language, voice. 


a 


afer Gutiki 


fat: (4.) Girth ters, Téa, A moun- 
tain. 

firfter:, firétet: (4.) Girisah, GiriSah 
ferasit mt safe, An epithet of 
Siva. 

aitt (fa.) Gita 71 BHT, Sung. 

Ther CAG.) Gitam TH, SH, A song. 

trat (<ait.) Git7 ATL Tea G MANHAS 
HE BA SIAM VS Wragita Aya 
GI Hel WS Bt, The doctrines ex- 
plained by great men in verses, as 
Bhagavadgita by Sn Krsna. 

aiifet:, wiftrest (eat-) Gitih, Gitika 
Gel ita, A short song. 

ahrof (fa.) Gima From em, Swallo- 
wed. 

Ues:, WTA: ({-) Guggalab, 
Gugguluh, TM, FI S fay wT 
wad x4, A particular perfuming 
resin. 

Wo:, Wem: (Y-) Gucchah, 
Gucchakah U1, A bunch of 
flowers, fruits etc. 

WSs (a. We. TSH) Guay ATT, 7H 
St, Ut sie wm ArT, To hum, 
to buzz. 

Testy (A9.) Guijanam frei, 
Wearec, Humming, buzzing. 

WS (FAl.) GuajaTMn, FIs - TA sK 
Bre Ae aren He Fras Bra sue ate 
arat 2, A tiny red and black 
berry. 

Tear (<it.) Gutika 7reh, A pill or 
a small ball. 


TS: Gudah 


Ws: (4-) Gudah 7%, 1B Ta SB aA 
we Wd, Molasses. 

ster (wil.) Gudaka Tal, Frat, “Ale, 
Sloth, sleep. 

W[etenyt: (Y-) GudakeSah Ae wi sire 
are, st, An epithet of Arjuna. 

eet (eAt.) Gudici frei, A creeper 
which is used in many medicines. 

Ww Caafe. SH. -yerafa, Wad) Gun 
7 wt, To multiply. 

Tota (fa.) Gupita 7 feat 7H, 
Multiplied. 

Tr: (4.) Gunah farm, teat, Quality, 
string, rope 

Wren: (4.) Gunakah TM Set aren, 
A multiplier, a calculator. 

Tr (AG) Guranam TI BT at 
frat, Multiplication. 

Wrary-aq (f4.) Gupavan-vat Tit, 
Tt aren, Virtuous, meritorious. 

Wiya (f4.) Gupibhita WAP 
@ Gel ESM, WT, Made secondary or 
subordinate. 

Wo (79.) Guathanam fon, set, 
yae Concealing, hiding, covering. 

Tet (A9-) Gudam IK 4 AeA, The 
anus. 

Weng: (Y-) Gudagrahah Hot, 
aera, Constipation. 

Tat (fa.) Gupta Bn EI, way, 
Hidden, concealed, secret. 

Tfta: (<at.) Gupuh fora, co, =m, 
Concealing, hiding, covering, 
sheathing. 

Wfted (fa.) Gumphita en Fen eT, 
ai Ea, AM Ee, Strung together, 


tied, woven. 


715 afte: Grstih 


Te (fa.), Wat (fa., eat-) Guru, Gurvi 
ASI, Wit, TSt, Wet , Big, great, heavy. 

Te: (4-) Guruh aarTs, Fra, wry +t 
arrita Yea, Teacher, father, any 
respectable person. 

Tit: (4-) Guyarah TSR I Fey, 

- EK wift wa AT, TK, The state 
of Gujarata, a man belonging to 
the Gijara caste, Gujjar. 

Tem: (Y.) Gulphah fre, cam 
Ankle. 

Wea: (4-), Wer (7q-) Gulmah, 
Gulmam tsi = Wye, WS-AaTs, 
ai wt eHst, A cluster of trees or 
bushes, a regiment. 

Te Ca. 34. ~IRIA, Tet) Guh foam, 
qua wt, To conceal, to hide, to 
keep secret. 

Tet (=i.) Guha THI, A cave, a hole. 

Te (fa.) Guhya for ara, Ta Tat 
arq, TeeqHa, To be concealed, secret, 
private. 

Ter: (Y-) Guiyakah GR S Bast 
Gt WH wha, A class of the servants 
of Kubera. 

ZT: (eit.) Gab frst, Aa, AEM, Dirt, 
excrement. 

qe (f.) Gidha ay, fou ET, 
Hidden, concealed, kept secret. 

Test: (Y-) Grajanah erm, A tumip. 

Te (fee. wt. yeatt) Grdh A STH, 
To desire, to strive after greedily. 

7 (fa.) Grdhau Ait, eet, Greedy. 

Jaq: (Y-) Grdhrah 718, Vulture. 

afte: (eit) Grsth we am aret &R 
1a, Wart 714, A cow which has 
calved only once, young cow. 


Wet Grham 


76 


att Gaura 





Fe (AY-) Grham *X, Fara, A house, 
a residence. 

Jet: (4. 4.) Grhah ATH MX, Home 

afeutt Cet.) Grhinf Tit, K ART 
A wife, a house-wife. 

Wel-fe (9-) Grhi-hin KR A caret, 
eet, The master of the house, a 
house-holder. 

Teta ( fa.) Gphita we frat EeT, Fert 
we, Accepted, obtained. 

Tet: (Y-) Grhyah KN H cir, The 
inmates of a house. 

wea:, Wem: (Y-) Gendukah, 
Gendukah Iq, A ball. 

Wa (fa.) Geya Wi ara, 7M Te, 7 
hl Hen, Worth singing, a singer who 
sings, art of singing. 

Tey (AY-) Geham KX, Fara, A house, 
a residence. 

Wat- (Y-) Gehi-hin WK mM Tart, 

_ weaft, The master of the house. 

Tet (<Al.) Gehini Tet, Be Ht Arete, 
A wife, a mistress of a house. 

Atay (A9.) Gairikam 76 WAH TI 
figt, Red chalk, ochre. 

at (t:) (%, ei.) Go 7m a 4a, 
A cow or a bull. 

mutt (<it.) Goni at, A sack. 

Meat (eit) Godha Me, An alligator, 
a kind of lizard. 

amteqA: (¥.) Godhiimah %%, Wheat. 

Ta: (Y.) Gopah tare, Trae, One 
who guards or protects the cows. 

Titdt (<it.) Gopi Tater, Tare Ht Yor, 
The wife of a cow-herd. 

Tara (A8.) Gopayanam wale 

ci, warn, fear, Protecting, 

defending, concealing 





wWat-g (4-) Gopta-tr TN BA AM, 
Protector, saviour. 

Trot (S.) Gopi ti Be are, A 
lady protector. 

Theil (<it.) Gobhi Mt, Cauliflower. 

THudt (<at.) Gomati TM Bl 
aeraa Aal Gl AM, Name of a 
tributary of Ganga. 

mrra:, Wary (4. AY) Gomayah, 
Gomayam “Wer, Cowdung. 

Titet:, Tete: (F.) et (eA.) Golah, 
Golakah, Gola 71a, 7% A ball, a 
globe. 

1B: BACT, 7. ) Gosthah, Gostham 
Tigre, Wet wt frara, A cowpen, 
a cow-house. 

Tet (eit-) Gosthi an, Afra, 
amen, aadta, An assembly, a 
meeting, discussion, conversation. 

Titel (fa.) Gohya fear ara, Secret, 
worth concealing. 

ate: (4.) Gaudah Wert at we sie, 
wn fae aa a a4, Wt fe a1 
SQ Sey Wat YA TH Hel EA 
a, A subcaste of Brahmanas, a 


territory extending from Bengal to 
BhuvaneSsvara. 


ator (fa.) Gauna S98, Biel, Sub- 
ordinate, secondary. 

aia: (¥.) Gautamah Met #1 
Tafa, AG WG, AK A STAM, 
Sat WSN Wad AM A VAY TH AM 
wean Sift, Writer of Nyaya, sage 
Bhardvaja, epithet of Buddha, one 
belonging to this dynasty. 

tht (fa.) Gaura TPS, Aa, MA, White. 


ee ee 


aeaq, Gauravam, 


tiaq (9.) Gauravam TEM, nfcat, 


Ma, AS, Prestige, greatness, 
respect, heaviness, weight, impor- 
tance. 

tit (eit.) Gauri Wet G1 AA, Baz 
<at, A name of Parvati, any beauti- 
ful woman. 


WY (sale. “AL. AUT. SH. -TQata, waa, 
wera) Granth Ween, Aw, Ate, 


To tie, to connect, to string together. 


Ta: (q.) Granthah Tere, ATs 


Yarn, A book, a literary production. 
Wha: (<at.) Granthih Tis, A knot. 


aher-wteit (<it.) Granthi-Gobhi “is 


mit, Cabbage. 

Than: (4-) Granthikah Wwaaed, An 
astrologer. 

afeet (fa.) Granthila Mic 8 TA BT, 
Seas Stem, Knotted, knotty. 

wet-fa, (4.) Granthi-thin FA @ 
Ui aren, Reader of a sacred book. 

WE (8a. Set. -TaAt) Gras Uri, To 
eal. 

Te (AY) Grasanam Friern, FETA, 
Swallowing, eating, seizing. 

Tet (fa.) Grasta GA BN, Tifsa, Aart 
wn, Eaten, stricken, troubled, af- 
fected, teased. 

Te (FU. SH. RonF, Feott) Grah et, 
Wa wel, Wasa, To take, to get, 
to receive. 

We: (4.) Grahah THs, AHS, AHA 
favs, Taking hold of, seizing, a 
planet. 

TEU (A9.) Grahanam Wha, TH, 
Taking, seizing, getting. 








77 feaq. 4 Graiveyam 


Tefet: , Wett (eit.) Grahanih, Grahani 
afran, afea, <a at a WH, 
Diarrhoea, dysentery. 

watat-g (4-) Grahita-o Ot AN, WA 
@qct aren, Obtainer, receiver, accep- 
tor. 

mm: (3-) Grimah FA, 74, Mullti- 
tude, group, a village. 

safer (eit.) Gramatika tra 1a, 
<emrgui ata, A small village, a 
wretched or miserable village. 

Tiftren: (3.) Gramikah 7a = ate, 
Headman of a village. 

amit: (¥.) Griminah wie = Fraret, 
taal, A villager. 

ara (fa.) Grimya wa a wate, 
via A yam EM Aen, stay, Related 
to a village, to be used in a village, 
low, vulgar. 

Weat-aq (9) Grava-van WA, Taz, 
area, #8, A stone, a cloud. 

Wa: (¥.) Grasah Fe 4 AM Ara AA, 

A mouthful. 

Me: (4-) Grahah WHS, IHS, TITAS, 

Seizing, grasping, a crocodile. 

Ten (¥.), feet Cet.) Grahaka, 

Grahika TOCA ATM Al Areit, WE, 

A customer, purchaser. 


Tar (<it.) Gnava 76, A neck. 
aie: (.) Grismah Wit St AQ, 


Summer-season. 


aan, faanq (74) Graiveyam, 


Graiveyakam TEA il ATT, At ST 
wr, A necklace. 


Tart Giana 


78 


WH: Gharmah 


LL ——————en 


Tart (f%.) Glana Fe RN, THT ESA, 
fast, efaett, Weary, tired, exhausted 
disinterested. 

Tet: (eit-) Glanih warae, aefe, 
mast, fats, Fatigue, disinterest, 


weakness, decay. 


Tere] (f4.) Glasnu fa=t Ted Aen, 
sara, Wearied, languid. 
Tet: (4-) Glauh “ig, The moon. 





We. (ae. AH. -Het) Ghat Aaacn, 
tat, To act, to occur. 

We (QU. Su. -weafa, wert) Ghat 
Hel HC, FIN, Wart, To unite, 
to bring together, to bring near. 

We: (Y.) Ghatah FSI, IK, A pitcher, 
a body. 

wen (f4.) Ghataka Ae BH AreM, 
Arlt aren, Exerting one-self, striving 
for (4.) Fee, Shia, part, an organ. 

Weal (eat.) Ghatana SA aA aM, sts, 
Incident, event, happening, joining. 

Wel (TAl-) Ghala WS, VE, its sS- 
"wiaqel, Group, multitude, assem- 
blage. 

ufem: (4) Ghatikah Wi At aM, 
A waterman. 

Ufeant (<al.) Ghatika wit A art, 
Bel USI, 24 fare H ATA BH AAG, 
ast, Water-lady, small pitcher, time 
unit of 24 minutes, a watch. 

wet (<Al.) Ghati Ba asl, TA Bl 

UH EHe-wet, HAA Gat ait Fst, 


A small pitcher, a unit of time of 
24 minutes, a watch. 


Welena: (Y.) Ghatotkacah fefs=n 3 
Seat WA BI YA, The son of Bhima 
born from Hidimba. 


quer (eal.) Ghanta afsara, wet, A 
bell. 

Quet-aAle: (4.) Ghanta-nadah asa 
@l srarsit, Sound of a bell. 

ufveat (=il.) Ghantika Bet Ft, A 
small bell. 

WA: (4-) Ghanah 24, Aee, FS CASH, 
ATA Bt, Cloud, an ironclub, acuboid. 

ua (fa.) Ghana eu, T, AA, 
Compact, solid, thick, close. 

WAT: (Y-) Ghanaghanah F%, WA 
UA, TAK A BU BT AT AAT 
Se sife, (Saar: MTA AAG. 
17/33), Indra, an elephant in mt, 
a raining or thick cloud, a drum 
making dreadful battle sound. 

We: (Y.) Gharatiah Wie, St, A 
grinding stone. 

ade (f4.) Gharghara TR WE FMA 
Be, Wa’ ga, Gurgling, roaring. 

ada (eit-) Gharghara-r1 TS, 
West wt areas, A bell used as 
an omament, sound of small bells. 

WH: (4.) Gharmah TH, YF, AA, HI, 


Heat, sunshine, wrath. 


Beisei fi). 


wddifata: Gharma-didhitih 


uddifafa:, Atgt: (X-) Gharma- 
didhitih, Gharmamsuh FA, The 
sun. 

we: (q.), WFO (AY) Gharsah, 
Gharsanam Tg, fear, Friction, 
rubbing. 

WY (a, sel. Wt. -Tafa, BI) Ghas 
Gi, To eat. 

wet (fa.) Ghasmara GM AN, GTS, 
Voracious, gluttonous. 

We: (4), Wet (Al-) Ghatah, Ghata 
Tq H Utes Gl A, The back of the 
neck. 

Ud: (Y-) Ghatah Ae, ia, CRT, A 
blow, stroke, bruise, hit. 

arden (fa.) Ghataka AA Tet, A 
murderer. 

Mer (A9-) Ghatanam ACH, TN, 
Killing, destroying. 

Wea: (4-) Ghasah ASA, aa, Food, 
grass. 

Wr: (Y-) Ghunah T, A wood-eating 
insect. 

WuTAt-—ara: (Y-) Ghupaksara- 
nyayah faa Ad Hl STATH Gt ATR 
wt 3M, By a happy chance. 

WT (sa. We. -arafa) Ghus WK FCA! 
To sound 

TA (A. SH. -ateafa, uTTat) Ghus 
MN Act, To announce. 

Yn: (Y-) Ghikah SY, An owl. 

qui (sat. sie. -gela) Ghana ani SR 
wm, To roll about. 

Witt (AY.) Ghirpanam AN SK YM 
at fra, Rolling. 

yur (eit) Ghana THM, <a, Con- 
tempt, pity. 


719 Wife: Ghratih 


afore (f4.) Ghmita faf<a, Contempt- 
ible, bad. 

aftr: (3) Ghmih Ht, FS, Smet, FH, 
Heat, sunshine, sun. 

Way (AG.) Ghrtam Mt, ait, Clarified 
butter, water. 

Yarat (eAt.) Ghrtaci WH, AAA, TH 
ara, Night, Sarasvati, name of an 
Apsara. 

BY (2a. Wt. aft) Ghrs Tra, CIST, 
To rub, to strike against. 

Wie: (et.) Ghrstih aia, TS, Pree, 
dtaa, Grinding, rubbing, friction. 

Ule:, Ute: (Y-) Ghotah,Ghotakah 
ast, Aa, A horse. 

diet, Wleat (<at-) Ghoti, Ghotakr 
atst, A mare. 

aun (<at-) Ghona Ase, Frit, A nose, 
a snout. 

Utuit-for (4.) Ghoni-nin FSX, A pig, 
a hog. 

ait (fa.) Ghora TAHT, A, Horrible, 
awful, loud, heavy. 

Tier: (4.) Ate (AG.) Gholah, Gholam 
qet SI Wa, Ut Be AA, Wiktea 
wea, Ast, Whey, butter-milk with- 
out water. 

We: (4-) Ghosah Aas, att, Tact, 
aivet, Bet Ma, Sound, herdsman, 
a hut, a small village. 

MIVA (A. ) ATAU (=At-) Ghosanam, 
Ghosana Wert, Announcement. 
OT (wa. wn. -fraft) Ghra Fat, To 

smell. . 

WON (A8.) Ghrapam “a, Ae, AeA, 
Nose, smelling. 

ulla: (en-) Ghratih Far Hl Sr, The 


act of smelling. 


&G: Nah 





80 


‘uafvgan—avet Candika-Candi 





S: (4) Nah wat 4 afaa srpatae 
ani, fasa, This is the last letter of 


Kavarga, and it has seminasal 
sound. 


a (3.) Ca aK, W, A conjunction 
which means ‘and’. 

ame Cafe. s4. ania, ad) Cak ATS 
Bi, FHM We, To be satisfied, 
to be contented, to repel, to resist. 

Ward (ae. Wt. -awaitet) Cakas 
aH, ta BA, To shine, to be 
bright. 

‘afend (fa.) Cakita waviin, BIA-WIM, 
Shaking, trembling, frightened, 
astonished. (aferal efttita ata-Fes. 
/1/17) 

dent: (4.) Cakorah aan, A kind 
of bird. 

amy (AY.) Cakram wen, A wheel. 


Ahad (3.) Cakravat afta & aan, 
Like a wheel. 


amat-ad (f4.) Cakravan-wat 
me, ufeataren, Circular, wheeled. 

aet-feel (4.) Cakn-krin fasy at 
samfa, An epithet of Visnu, er, 
78, a potter, an ass. 

Ag (SI. AIA. TZ) Caks@a, HET, 
faa, To see, to say, to observe. 

FAYs- AA (AY) Caksub-ksus HG, 7A, 
An eye. 

AKA (79.) Carikramapam YR 
Te, Wad Tem, Moving, going, 
walking. 


asain: (4.) Caficarikah ARI, A 
bumble - bee. 

wWsder (f8.) Caficala aTeR, AM, 
Moving, shaking, unsteady. 

asq (fa.) Caacu vita, TT, 
Famous, clever. 

Wsq:, Usq (eAl.) Cafcuh, Canci 

“ara, A beak. 

dem: (4-) Catakah fast, A cock- 
sparrow. 

Wechl, Afeent (Sl.) Cataka, Catika 
fafsa1, A hen-sparrow. 

dem (fa.) Camila aiTm ET, AER, 
feern—-germ, Trembling, unsteady, 
moving about. 

AUT:, AUTH: (Y.) Capah, Canakah 
a, GH Baas, Chick-pea, gram. 

‘aus (fa.) Canda WaHt, SH, Fierce, 
violent. 

VSI: (Y-) Candanisuh Fi, The 
sun. 

austdn: (Y-), WStaHy (7Y.) 
Candatakah, Candatakam “eM, 
A short petticoat. 

MUST: (9-) Candalah ASM, A 
Ha HC aren, A man of lowest caste, 
cruel. 

afesat—avet (eit.) Candika-Candi 
Si wt suftal, Epithets of Durga. 
(fa.) 34x at, A cruel lady. 


Wt Catur 


ath: Curakah 





wat, (fa.) Catur an Cacat:-q., | We: (q.), Wet, aafecar (o.) 


aeat-Aq. aaa:-eat.) Four. 

ada:, aq, aqut (f4.) Caturthah- 
Caturtham,-Caturthi “1a, eat, 
Fourth. 

ada (a.) Caturdha an watt A, In 
four ways. 

aqga (fa.) Catustaya “ea, Four- 
fold. 

Aa (AY.) Catvaram FIM, ANTE, 
A quadrangular place, courtyard, a 
platform. 

Wa (TAl.) Catvarinisat AAA, 
Forty. 

TA (H.) Cana fey F SU F AA 
ae; sa- wea, feos, are, 
@Heaqi, Hat, It is used after the 
declensions of f#4 to make an 
Indefinite pronoun. 

Wet: (4. AY.) Candanah-nam 
qq Hl YS BM west, The sandal 
tree or wood. 

We: (4-) Candrah Mig, SEA, The 
moon. 

Wan: (Y.) Candrakah “iq, AK A 
Wal a dean, TaN wl sraia 
1, The moon, the moonlike spot 
on the peacock’s feather, a moon- 
like circle. 

aaa (fa.) Capala Gaa, sfeax, 
Unsteady, shaking, trembling. 

We (TAt.) Capalafasen, Lightning, 
(fa.) 4aa, afet,unsteady, shaking. 


Chapetah-ta-tika TS, Ae, TAT, 
A. slap. 

Sa (sa. We. aft) Cam ASI Al Tar, 
ase, To drink, to sip. 

Ant: (4), aaa (=.) Camarah, 
Camart TX Wl TA, AH-AL TA 
aret, Yak—male and female. 

aH (AY-) Camaram Sat, Tt Ti 
{em wen 4 Ah AM, A cluster 
made of the tail hair of Camara. 

Wat-Wes: (Y.) Camarapucchah 
firerett, A squirrel. 

aaa: (4.), AAA (49-) Cumasah- 
sam Tal, A large spoon. 

aq: (Fa1.) Camih WH, An army. 

aye: (9.) Camiruh CH TSK FF, 
A kind of deer. 

amen: (4.) Campakah 41h FI Fa 
fra we Via TI S td F, A tree 
which has yellow flowers. 

ary (eai.) Campi Ta SK TI a 
fafita =aTe9, A book containing both 
prose and verse. 

Wa: (4.) Cayah BR, Waa, WE, A 
heap, collection, assemblage. 

Way (A) Cayanam FRE BH SI 
@14, Collecting, heaping. 

Sl (8a. WY. atid) Car UIT, AH, 
“eri, To eat, to graze, to walk, to 
move. 

ax (fa., 9.) Caratifagia, wet, Moving, 
animate. 

aX: (4.) Carah Ga, A messenger. 

Wt: (4.) Carakah TW, sade S 
fasr Ua cafe sik StH WA Bl A, 


A spy, a sage who wrote a book on 
Ayurveda, the name of his book. 


awl: Caranah 


AUT: (Y-), ALOT (AY.) Caranah- 
nam Wa, feat afan mI ws IK, 
A foot, a line of a poem. 

aca (fa.) Carama sf, Last, final. 

aita (fa.) Canta sram fea BHI, 
ait ~eN, Performed, gone. (7Y.) 
STAM, HHA, Practice, behaviour. 

aha (AY) Canitram San, aT, 

- “areraett, Behaviour, conduct, prac- 
tice. 
vafteuy (f4.) Carisnu “feria, 74s, 
Warns, Movable, active, wande- 
ring about. 
ae: (4) Caruh tans wt Fe Be 
@ fe vere mE wa anf, An 
oblation of rice and other 
things to be presented to gods. 
ae (au. sy. -adaft) Carc HA 
Cl, VSM, fran—-faast He, To read 
again and again, to discuss. 

aay (A9-), Tal (eat.) Carcanam, 
Carca , faan-fasel, av, 
Repetition, discussion, recitation. 

‘afea (fa-) Carcita fon En, TA, 
fararfta, faafgia, Anointed, perfumed, 
discussed, considered. 

ade: (Y.) Camatah ae, A slap. 

adet (eat.) Carpati amt, Thin loaf. 

aq -W (AY.) Canma-man “Sh, 
waa, Skin, hide, leather. 

AUC: , AU: , AdchIt: (4.) Carmarah, 
Carmarah, Carmakarah TM, Fe 
am GW AYeAA HM aren, A shoe- 
maker, a cobbler. 

Wd (3:41. Wt. -aaft) Carv warm, To 
chew. 

ASOT (AG.) , AAT (Fat. Carvanam- 
Carvana Far, TAT, Chewing, 
tasting. 

ae (sa. ot. -aeft) Ca/ AEM, To 
go, to move, to walk. 


Wrgrauy Candriyanam 


aa (fa.) Cala Taa, Her, AVA, 
Moving, unsteady, perishable. 

Ae (Gt. Cala Meat, Tee, Laksmi, 
wealth. 

WAH: (F-), AIHA (AY.) Casakah, 
Casakam ren, fea TA a1 aA, A 
cup, the pot for drinking wine. 

‘aiftmen: (4.) Cakrikah GER, Fi, 
Tqarerh, Potter, oil-maker, driver. 

afteat  (tal.) Cakrika agfaa, 
Bicycle. 

aera (fa.) Caksusa sta 8 Wat, 
Belonging to sight or eye. 

WSsaeIy (AY.) Caficalyam Taam, 
faatq, aifeea, Unsteadiness, quick 
motion, fickleness. 

aleentt: (Y-) Catukdrah Gl, 
Flatterer. 

Meena (eat.) Catukarita Gre, 
Flattery. 

ANUS: (4-) Canakyah TH FI YA 

_ frat aifecaetgnres ferent A, 
Visnugupta, the son of Canaka, 
who wrote Kautilyarthasastra. 

AUST: (4-) Candalah efag 4sta:, 
See candalah. 

aiden: (4) Catakah Te, A bird 
which is supposed to live only on 
rain-drops. 

ATCA (AG) Caturyam Ge, FIA, 
Eifgrandt, Skill, cleverness, dexterity, 
shrewdness. 

arg (fa.) Candra 45 Ba Bata 
(ara sif&), Relating to the moon, 
lunar. 

Argraurey (79, ) Candrayanam TOM 
aa fred wan al aaa & 
aaAr sat Fel S WA Wal st TI 
Wt aga sit aed &, A religious 
fast in which the food in-take is 


regulated by the moon’s waxing 
and waning. 


amaety Capalam 


83 ‘fae: Cipatah 


aH, WII (A4-) Capalam, | faa (fA.) Cita fan an RM, Collec- 


Cipalyam %fan “aIsaeqH, See 
Cancalyam. 

atta (A9.) Camikaram art, Gold. 

AX: (4-) Carah aft, art, TsTaz, Gait, 
going, motion, a spy. 

ale ( fa.) Caru fea, Fat, TA, ATH, 
Agreeable, beloved, beautiful, 
pleasing. 

alate: (4.) Carvakah ‘ifreare =i 
Sat si sifereran ar fata ae & 
fasra a dear afad, Name of 
a sophistical philosopher who 
propounded the grossest form of 
atheism or materialism. 


fa (<afe., ou. -faifa, Fat) Cram, 
fat, To collect, to pile, to place 
in a line, to pluck. 

fafencten: (4.) Cikitsakah Ta, SRR, 
A physician, doctor. 

fafeacat (<it.) Cikatsa Sears, Treat- 
ment. 

fuaitet (at.) Cikisa ar HA a 
y=, Desire of doing. 

foarte: (4.) Cikirsuh BT al Fea 
are, Desirous of doing. 

facet: (4.) Cikurah fax & ara, The 
hair of the head. 

faa (f4.) Cikkana fae, frac 
are, Smooth, slippery. 

fasat (ail) Ciaca Fact aI YE aM 
}a, The tamarind tree and its fruit. 

fad (cafe. ax. qufe. on. —aafa, Sra) 
Cit JA Sa a Wan, Ww, To 


perceive, to see, to notice, to ob- 
serve. 


fad (s.) Cit 2fau ai, See cana. 


ted, piled up, heaped, gathered 

fart (eit.) Cia HE I TEMA B faa 
TIT Ea Vasa Al Vt, A funeral 
pile, pyre. 

Fant (49-) Cittam™1, a4, The mind, 
the heart. 

faa (A9.) Citam TANK, A picture. 
(faa-fa.) fafaa, strange. 

fame: (4) Citakah faa aart aren, 
ata, A painter, a leopard. 

fase (fa.) Citralafarnan, (9-) ata 
Spotted, a deer. 

fafa (fa.) Cinta faa wT 4 Great 
Ta, afta, farant arent, Spotted, 
painted, described. 

fax (Su. 34. farata, Farad) Cint 
ara, faa, To think, to consider. 

fata (A9.) Cintanam faan, a, 
Thinking, thought. 

fat (=i.) Cina ara-faan, feat 
Scat al arad ten, Thinking, 
thought. anxiety. 

fafaa (fa-) Cinuta Fame, far, 
3 Gla BN, Anxious, aggrieved, 
araq_ Est, thought. 

fara (fa.) Cintya fan a fas, 
faancia, fara, To be considered, 
requiring consideration. 

fara (fa.) Cinmaya ATS, BIT, 
sneafears, Piatt, Full of pure 
intelligence or knowledge, spinitual, 
the supreme spin. 

faue, faftte (fa.) Cipata, Cipitafe=it 
Aes Alen, VS As Ale, Flat-nosed. 

faue:, fafte:, faqe: (4.) Cipatah, 
Cipitah, Ciputah Tagen (fag), 
aya fra wa Baa see ale wt 
Stasi, Flattened rice or grain. 


Faqenq, Cibukam 


faqena(Ad.) Cibukam St ,Thechin. 
fauy (a1.) Ciram &U, Late, a long 
time. 

fatesita (f4.) Cirafjiva Tt Sa aM, 
Seay, Long-lived. 

facta (fa.) Cirantana TH, Wan, 
Old, ancient. 

fart (H-) Cintt & 4, Late. 

fae (A9-) Cihnam Frm, Fri, 
Mark, symbol. 

fated (f4.) Cihnita Freraren, Marked. 

ent: (Y.) Citkarah “ra, dkaqen, 
A cry. 

ANY (AY) Ciram SIS, HATA HIST, 
qa ct wre, Cloth, a tattered cloth, 
a bark. 

acy (A9.) Civaram aa, A garment. 

Ad: (Y-) Cutah Aeart, 44, The anus. 

Fe (AU. SH. Seals, seat) Cud wen 
@m, ws, To direct, to send. 

Pal (a1. GU. SH. Pad-d, Faaha-4) 
Cumb FA, To kiss. 

Wa: (F.) ARAM (Sat) Cumbah, Cumba 
Tai, er, A kiss. 

Wah: (Y.) Cumbakah FAM, TAH, 
ait are, A loadstone, magnet, a 
kisser. 

Wath (AY-) Cumbanam FH, 
Kissing. 

BM Cau. 3. -arafa-t) Cur S01, 
To steal. 

Gein: (Y.) Cu/ukah Fe, A mouthful 
of water. 

Alec: , Aecit (eit.) Cullih, Cull Ra, 
A fire-place. 

Was: (q.), Waey (7g) Cicukah, 
Cicukam SM Hl a1, Fat, The 
nipple of a breast. 


84 ate Celika 


Get (eil-) Cada art, fax H GK 
% Wa, The top, the hair at the top 
of head. 

qemattr: (4.) Cadamanih aret 4 v8 
are Aft, 7A, NAA, A gem to be 
worn in one’s hair, head, principal. 

Ud: (cat. ) Citah S11 SITS, A mango 
tree. 

Bay (AY-) Citam AA a wa, A 
mango-fruit. 

Sol (au. 34. alafa-t) Cam det, 
@aa ea, To grind, to crush. 
ot: CY.) Org.) Ciimah, Cimam 
ol, Stel, Wea, Powder, flour. 
Woy (Ag-) Camanam Fart, 
am ea, Crushing, powdering. 
alota (f4.) Cimita fra eet, Crushed, 

powdered. 

AW (sa. We. -qufa) Cis FAI, To 
suck. 

Par (f8-) Ciisyam Gar ara (ag 
wt aq), A thing to be sucked. 
Be: (L) Cetah treat, Bae, TET, A 

servant, a slave. 

Wet (tat.) Ceti Arewt, Sfaat, 704 
tat, A female - servant or slave. 
aat (fa.) Cetana WIR, Animate. 
Wa: (AY.) Cetah-tas 1, A, 
strict, The mind, heart, consci- 

ousness. 

Ad- (8.) Cet-d afe, arm, If, pro- 
vided that. 

‘fe: (4-) Cedih Ta Ta FI 7, 
Name of a kingdom. 

aa (fa.) Ceya fart ara, art ar, 
Worth piling or plucking. 

Acq (AY-) Celam AeA, BIS, A 
garment. 


Sfetel (<al.) Celika Stet, A bodice. 


* 


nmi 


| ee 


18 Cest 


85 Bla: Chavih 


a tf 


WE (a1. ot. “Med) Cest TA HEM, 
To be active, to act. 

UE (eal.) Cesta act, wife, Effort, 
action. 

afteqq (A4.) Cestitam WAH, Tara, 
mr, Effort, act (fa.) feat ee, done, 
acting. 

Saray (AG.) Caitanyam Arm, E- 
wala, Aq4fd, Sensation, life, sense, 
feeling, intelligence. 

Ua (AY-) Caityam FI, Tas 
Hl UA, Ast a Brat a Af<z, A 
place of worship, tomb-stone, a 
Bauddha or Jaina temple. 

Sa: (4-) Caitrah@n ad Steet AEM, 
The first month of the Indian cal- 
endar. 


alet (eat-) Codana TN, TTT FCM, 
emt, Direction, causing to do. 

‘att:, “tt: (4) Corah, Caurah, aK, 
went, A thief. 

ara: (4-) Cosah Gr, Sucking. 

<iq, (AG-) Cauryam St, Sri wT 
ald, Stealing, theft. 

ZW (al. at. ead) Cyu Frc, eT, 
fae, To fall, to drop down, to 
slip, to deviate. 

waa (fa.) Cyuta Fat HA, TI SA, 
Tela BM, Fa Ee, Dropped, slipped, 
dismissed, removed, deviated. 


ale: (eat.) Cyutih een, Fea, “eT, 
Slipping, deviation, removal, dis- 
missing, error. 





ON:, Wie: (F-) Chagah, Chagalah 
aa, He-goat- Si-Stett (Hat. ) she- 
goat. 

Ber (TAt.) Chata WE, feci-AyZg, 
wi, Wift, Mass, collection of 
rays, splendour, lustre. 


Ba: (4-) Chatrah GA, A mushroom. 

BAX, SAHA (AY-) Chatram, 
Chatrakam OM, @at, An umbrella, 
a mushroom. 

BE (2A. YU. SA. Vela - 4, Beaha-a) 
Chad G&i, To cover. 

Ble: (<al-) Chadih SAX, The thatch 
of a house. 

BAA (AG) Chadma-man aren e4 
aren wearar, searsit, A deceptive 
dress, a disguise. 


want-fry (Y.) Chadmi-min Kas, 
Wrest, Fraudulent, deceitful, dis- 
guised. 

Be: (Y-) Chandah FA, HTT, TAX, 
Wish, desire, liking. 

BWa:-aq (AY.) Chandah-das FB, 
weit, ac, Hfra w FU, Wish, plea- 
sure, the Veda, a metre of a verse. 

oat (fa.) Channa oH wn, fot EA, 
Covered, hidden. 

ote: Blaat (i-) Chardih, Chardika 
Seal, TA, Vomit : 

Gai: (Y,), Be (AY.) Chalah, Chalam 
gaat, 88, Fraud, deception. 

Bory (AY.), Sera (TAl.) Chalanam, 
Chalana @faq wry, See chalam. 

ofa: (<it.) Chavih dread, WN, 
Beauty, splendour. 


Fe 





Brie: Chagalah 


86 TH Jaghanya 


Blt:, BWrIet: (Y-) Chagah, Chagalah | fea (f4.) Chinna FA EA, WS HA, 


@fiaz wiea:, See Chagalah. 
Brett (SA.) Chagali TH, She-goat. 
BIA: (4.) Chatrah Rr, Te Aen TM, 

A male student. 
iat (TA.) Chatra fren, WEI areit 

aedt, A female student. 

Brey (74-) Chadanam ‘el, A cover, 
a screen. 

wrelte: (Y-) Chadmikah AGA, 
wears, A rogue. 

Brea (fa.) Chandasa aq 8 Wat, 

Related to the Vedas. 
Bra (<ail.) Chaya farsa, viafara, 
Shade, shadow. 

fog (eas4. -ferfa, fe) Chid dam, 

lem, To cut, to tear. 

fefer: (4.) Chidirah Qexrs1, An axe. 

fear (f4.) Chidura aM a eet a 
Her Aen, Brittle. 

FEST (AY) Chidram Gia, TM, TS 
A hole, defect, weak point. 

fefea (f4.) Chidnta arei aren, fara 

4 fox fea va tt, Having holes, 


pierced. 


Cut, torn, broken. 

foa-fara (fa.) Chinna-Bhinna 
ZHS-zHs fear ESM, Cut into pieces. 

Wea: (Y-) Chuchundurah SEA 
A musk-rat. 

Bltat (A.) Churika Gi, TH TER 
lI aa, A knife. 

Bhat (f4.) Chunita SH BA, Teste, 
wif, Spread over, covered, an- 
ointed. 


Oa (fa.) Cheka weg, Tame, do- 
mesticated. 

Bm: (4-) Chekah AGE B AWM, 
Name of some figures of speech 
i.e., BH, Sarelial 

Ba: (4.) Chedah Ura, wen, %, 
A hole, a cut, division. 

Bary (AY.) Chedanam Het, FAT, 
Cutting, piercing. 

Ble: (4.) Chedih 448, A carpenter. 

Blea (eat) Chedini Sit, Cutter. 

Ben: (q.) Chelakah 4&1, He-goat. 

Beat (TAt.) Chelaki aH, Bu, She- 


goat. 





WAVY (AY.) Jaksanam Gri, Eating. 
wd (fa.) Jagat aft ae aren Weld, 
uftadagita, Moving, changeable. 
Wid (A9-) Jagat FAN, SFrat, World. 
Wit (St-) Jagati aan, Feat, World, 

the earth, Ste Stal ARK Wel arent 


G<-sfa, A metre having twelve 
syllables in each line. 


wg (f4.) Jagdha GI TH, Eaten. 

wifta: (<it.) Jagdhih UM Hl SA, GM, 
wert (afucq A ailfara F-ay,, 
18/9). Act. of eating, consuming. 

WIA (A9-) Jaghanam aa, frre, 
aqqg, A loin, a buttock. 

waa (fa-) Jaghanya frit, wae 


@u, “el, Shameful, worst, lowest. 


“Iga Jaigama 


87 wiesq: Jambhah 


WO ae OEE Eee 
WEA (fa.) Jaigama Art, “asia, | BAT (Fat.) Janata aim wt Wye, A 


Animate, moving. 

Wye (AY) Jacigalam Say YA, TT, 
firsia west, Waste-land, a forest, an 
unfrequented place. 

Weyl (eH. Jaigha sim, W A cat 
Yet WH BH Tid BI A, Part of the 
leg from the ankle to the knee. 

Wet (Al.) Jata TEN Tarte Et 
ae Hl Azw, Matted or clotted hair. 

Wel: (Y.) Jatayuh TAT S Tia 
aa El WT VA Aen Valid ST 
“af, The king of vultures who gave 
away his life in trying to save Sita 
from Ravana. 

Weta (fa.) Jatala FS-FS TA EU Ae 
are, Having a coil of twisted hair. 

Geet (fa.) Jatila sae aren, Com- 
plicated. 

Wat (AY-) Jatharam YF, Belly, 
stomach. 

WS (fa.) Jada afr, ds, Fifer, 
Motionless, cold, passive. 

Wea (Al.) Jadata Weagt, FEM, 
Dullness, stupidity. 

Wisatl-W (4) Jadima-man fax 
weal, See Jadata. 

Bq, Ae (AT) Jatu, Jatukam THN, 
ara, Lac. 

WA (AY) Jacru Sac Ht eet, Collar- 
bone. . 

wr (fear. siet.-sIa) Jan SAT SMT, 
To take birth. 

WA: (4.) Janah =afs, AIS, wet, A 
person, a man, a living being. 
wai: (4.) Janakah sees, fra, sit 
WA *AYX, Producer, father, father- 

in-law of Sh. Rama. 


society of people. 

ST (G-) Jananam sate, Birth. 

srr (eat.) Janani Ser, ATM, A 
mother. 

Sasa: (4.) Janamejayah Tata a 
"YA, efearigt aI WH, The king of 
Hastinapur, the son of Pariksit. 

SMfaat-J, Attat-g (4.) Janayita-o, 
Janita-tr Te HE aren Frat, Gen- 
erator, father. 

Sia: (it.) Janih FA, Birth. 

Wa: (AY-) Januh-nus FA, Birth. 

Sd: (Y-) Jantuh weit, An animate, 
living one. 

SRI-WL (AG. Janma-man FA, Sara, 
Birth. 


SA (sar. ot. aft) Jap, TAM, STMT, 


To repeat in a low voice. 

wma: (Y.) Japah 31, Muttering 
prayers etc. 

SRY (8ST. S.-sa) Jambh, TAT 
ai, To yawn. 

wMeha: (4.) Jamadagnih TA 
feat <t Aa, Father of Parasu-rama. 

SANT: (4.) Jambirah FA, aS 
Sa Saal Hat, Lime, lemon tree. 

Waq:, Way (eal.) Jambuh, Jambi 
WA Si FAs! Het, The rose-apple 
and its fruit. 

wg: (Y.) Jambukah 1a, Fra, 
mes, Jackal. 

TIENT: (Y.), AAT (eat.) Jambhah, 
Jambha 41, Yawning. 








Ta: Jayah 8g SIMA: Jamadagnyah 
Wa: (4.) Jayah fas, std, Victory, | AMR: (¥.), ARIMA, (7Y.) Jagarah, 

triumph. Jagaranam 3rrn, Btferat, Waking, 
Wea (AG.) Jayanam *fau ‘aa',| wakefulness. 

See-jayah. WY (set. we. sft) Jagr srr, To 
Wat: (4-) Jayantah FH YA, Name wake up, to rise. 

of Indra’s son. arg fe: (Y.) Jaigulih farrau, 


Maga: (Y-) Jayadrathah afrry a} wdifafarcra, A snake-doctor, 4 
WI SY 8 Was, Main culprit in | dealer in antidotes. 


slaying of Abhimanyu. wet (fa.) Jathara TH A (FE @) 
wea (fa.) Jayya faa sia sm wea | wafaa, Belonging to stomach. 

%, Conquerable. WTSAA (AG.) Jadyam TSA, eats, 
wo (f4.) Jaratha Fe, Old. "aa, SvSa, Dullness, folly, stu- 
Sd (fa) Jarat Sitel-yitt, agi, saad, pidity, coldness. 

Old, infirm. Wd (fa.) Jata STA, Born (Y.) YF, 
Wtdt (eal.) Jarati agi Tt, An old | “4 son. 

woman. Width: (4.) Jatakah Gre aoa, FAY, 
SRT (eil.) Jara AEM, Old-age. A baby, a new-borm son. 


SATA (Ay.) Jardyu 3X, The placenta. | “Wt: (eit.) Jauih a4, 721, Birth, 


TRIAS (f4.) Jardyuja SA a Frees | CS CASH: 
aren, wa - 714, ta, sae onfe a Td (3) Jatu fart vt aaa, faa 
a=at, Born from the womb, a Wt WA, At all times, in any way. 


mammal (4 og ar: Sr weata- 
Se, Veittd (f4.) Jarjara, Jarjanita 4/2/94) 

agi, staat, Old, infirm. wed (fa.) Jatya set at a sifa a, 
Wer (AG) Jalam Wit, Water Of the same caste or race. 


Wed (+a. We. -seaht) Jalp aterm, pase) ame ee i wi 
amald #t, To speak, to talk. , The daughter of Janaka—Sita. 


Wed: (4.) Jalpakah Fea Are ATM, WI (A9-) Janu Fert, Knee. 


Talkative. WIG: (Y.) Japah ATH, Muttering 
wa: (%.) Javah a4, at, viten prayers, repeating the same word. 
Speed, quickness, rapidity. Welet: (Y.) Jabalah aarae, A goat- 
wafren, wart (<it.) Javanika, Javani | herd, Waren aT YA ACTH, Satya: 
yei, A curtain kama, the son of Sac! 


Ted, (fa.) Jahat Sea ET, Leaving, STAG: (4) Jamadagnyah TRY, 


abandoning. Parasurama, the son of Jamadagni. 


F 
. 
e 
. 


AMA -g Jamata-tr 89 WE Justa 


HATA (Y.) Jamata-tr STA, STATA, faa (fa.) Jita sit ET, Conquered, 
A son-in-law, husband of one’s won. 
daughter. frat (fa.) Jitvara fasrit, srayira, 
sift: (zit.) Jamih arg at Fraeca | Winner, conqueror. 
eat aah, saat, eat, Tara! | FA (fa.) Jina fas, Victorious, name 
A near female-relative e.g. sister, applied to the Arahats of Jainas. 
sires .) pe i faraq (fa.) Jisnu fast, Victorious. 
STATA .) Jambiram Wat Aa, 
" fear (fa.) Jihma @fea, Crooked, 


A citron. 7 em 
. < curved, foul. 
waaay, (A9-) Jambinadam Art, m. 

Gold. faat (=i.) Jihva St4, The tongue. 
Ha (Gil.) Jaya Tit, Wife. Stet: (4.) Jimiitah area, 44, A cloud. 
It: (4-) Jarah staf, A paramour. Sit:, ite: (4.) Jirah, Jirakah 31, 
Cumin-seed. 


Wey (A9-) Jalam SA, A net. - 
Sifen: (4.) Jalikah Afsera, A fish- sot (fa.) Jima Fa-GM, FGI, Tat- 
tered, worn - out, old. 


erman. 
siget (<t.) Jahnavi we a we | Sitfot: (eat) Jipih Gers, Frat, 
fea-faaa, Old age, decay, infir- 


sr, An epithet of Ganga. 
mity. 


fat (sar. We. -srafa) Ji sitr, To win, 
to conquer. Siq (241. WK. - Stata) Jiv ita, To 
friar (ei.) Jigisa set et year, | live. 
“ita: (¥.) Jivah wit, An animate, 


Desire of conquering. 
creature. 


fsrire: (q-) Jigisuh Sida wl Sect 
Stfian (Gi.) Jivika TS, SAM a 


are, Desirous of conquering. 
fara (=il-) Jighatsa TMA St Fest, | AAT, Means of living, livelihood. 

Desire of eating. Sifaa (fa.) Jivita star ao, Fr, 
faa: (4-) Jighatsuh GM Ft FS} Alive, living. 

are, Desirous of eating. SAA (73. ) Jugupsanam fsa at 
fargqat (=it.) Jighrksa A St FS, | yest, YN, THM, Desire to conceal, 
disliking, disgust, hatred. 


Ten BA Al Feat, Desire of taking. 
faq: (8.) Jighrksuh TAA TEASE | spTCAT (wAt-) Jugupsa Sag GIA, 
See jugupsanam. 


@l Ses aren, Desirous of taking. 
fare (sarfe-ae. wt ear UX - Forsia) SL (Gel. SH. -FaA) Jus TAS FET, 
ASA, AX HCA, To like, to be fond 


Jighr Fax, To smell. 
fsa (eH.) Jijaasa SA BI FSI,} of, to love. 
wpe (fa-) Justa TAA, TH, SA, AAA, 


Desire to know. 
Pleased, endowed with, posse- 


faaTa: (Y-) Jijadsuh At ST Fa 
ssed of. 


aren, Desirous of knowing. 
















“fe: Jitah 


90 


ware: Jvilah 





We: (Y-) Jitah Set, Matted hair. 
Gla: (<at.) Jatih Ta, A, Speed, 


velocity. 


FAT (a1. S- Ba) Inmbh Te WT, 


To yawn. 


ST (At. Jnmbha wag, Yawning. 

weat-q (F-) Jeta-tr sitet aren, fasta, 
A conqueror, victorious. 

SAA (AG-) Jemanam Gri, wer, 
Saat, Eating, food. 

Wa (AY.) Jaitra fasvagita, fastm, 
Victorious, successful. 

MRP: (Y.) Jaiminih APATaA-<V a 
Tafa safa, A sage who propounded 
the philosophy of Mimamsa. 

wT: (Y-) Josah Gsi, waa, Ft, 
Pleasure, happiness, silence. 

WT (Fa. SH. -srafa, art) Jaa aT, 
Wawa, To know, to understand. 
Wa (f4.) Jaata sn Est, fafea, 

Known. — 

iit: (<it.) Jaath wat ats, A 
relative. 

Weal-J (F-) Jaaa-o IA Are, sty, 
A man of knowledge, knowing, 
acquainted with. 


FAQ (AY.) J#anam WH, SANT, 
Knowledge. 

wre (fa.) Jaanamaya A B NT, 
Full of knowledge. 

Wat-Fry (4. Jaani-nin Wi AM, A 
man of knowledge, a man posséss- 
ing spritual knowledge. 

ATT (AY.) Jagpanam AAT, TART, 
frézr ea, Making known, indica- 
ting, giving directions. 


a (fa.) Jaeya srt ara, Worth 
knowing. 

TT (eat.) Jya TIT Bt SH, qa, 
Bowstring, the earth. 

Farag (fa.) Jyayas aiftrn agt, afte 
sau, Elder, senior. (7arari-¥, , "tet 
-ci., Waa: -AY—) 

wag (fa.) Jyestha WIA FSI, TH, 
Eldest, senior-most. 

Safa:-fasy (aG.) Jyotih-tis TEM, 
tert, Light. 

wafentar (fa.) Jyotinmaya VaR 2 
awe, ai A WwW Ee, Full of light, 
consisting of stars. 

Saas: (F.) Jyotisah Pairs a fra 
SIqa aren, Vafast, An astronomer 
or astrologer. 

wartaa-faent (<at.) Syotisa-Vidya am 
ai wast wt fae, Astronomy or 
astrology. 

waar (f4.) Syotismat Terr, 
Luminous, shining. 

TaEM (FAt.) Jyotsna Aleit, Moon- 
light. 

wat: (¥.) Jvarah FAN, Fever. 

wafta (fa.) Jvanita UT, FEN 2 
uifsa, Suffering from fever. 

Taey (tal. WL. -veaerf) Jval Ser, To 
burn. 

Tae (AY.) Jvalanam aM, Her * 
fal, Fire, burning. 

wafeta (fa.) Jvalita WN BAI, cS, 
Burnt. . 

Sater: (Y.), Fate (SM. ) Ivalah, Jvala 
we, A flame. 


Wet: Jhankarah 


9] Gmomld Thakathakay 


Wea: (4) Jhaikarah WA-w st 
taf1, A low murmuring sound. 
Weanla: (eAl.) Jhadkrtih VFae FER:, 

See jhankarah. 

Beat (wAt.) Jhanjha sit aaa sat 
SA wl samt, The sound of wind 
or of falling rain. 

Beata: (4-) Jhanjhavatah Tor, 
aai-afed Tat, A storm, wind and 
rain. 


ry 


CoH (GU. SH. SEaha-A) Task aT, 
WEST, BSI We, aH, To tie, to 
bind, to fasten, to type, to hang. 

eH: (4), SAAC) Taikah, Tarikam 
Aces, Sil, An axe, a chisel. 

tem: (Y.) Taikakah AVI GT ARM, 
A typist, efgrent (eat.) Zankika aya 
@tt eit, a lady typist. 

SEM (AY-) Taikapam ERI BUH, 
To type. 

SgEU-Ae: (Y.) Taskanaksarah Fem, 
Borax. 

zguraray (74.) Tarikana-yantram 
SARI-WRAX, ART Hl Ail, Type- writer. 


Bieta (a-) Jhatitd irate, At 
@, Quickly, at once. 

Ft: (Y.) Jhagharah TH TER 
sae, A sort of drum. 

aaa (S-) Jharhari-rin SASIt 
farastt, An epithet of Siva. 

wea: (Y.) Jhasah Weett, A fish. 

facet (ait.) Jhilli Bt, A cricket. 


Ta 


zeeMt: (y,) Jaskarah 8qs St Be 
tal WsiX, The twang of a bowstring. 

freq (cal. set. -2aa) 7ik mt ACT, 
aera, To go, te move. 

fefest: (4.) Tittibhah feeea, Lap- 
wing, a bird. 

fefesit (eit.) 7imibhi feeet, She- 
lapwing. 

fruit (<it.) Jippani iat Saren, 
2ta1, Commentary. 

Stay (rat. ot. - detent) 7ik aha Beh, 
aeri, To move, to go. 

diet (eit.) Tika Saren, tat, A 
commentary, glossary. 


SaRt: (Y-) Thakkurah TR, Cre, 
aarriia safy, A title of some 
landlords, an idol of a god, man of 


SHORTY (AAG. - A. - HSH) 
Thakathakay S&-ceIN, We BCT, 
To knock at a door. | 


agit ieee ae 


_ 
= ae 


Fees 


TB) el 


= 


Sue: Damaru 92 astq, Tankanam | 


Sue: (Y-) Damaruh STE, A sort | fet: (4.) Dimbhah fart wt wei 
of musical instrument. @l Bel Teg, Young one of an animal. 
Say (4g-) Dayanam Sgr, Flying. festa, feftstet (<at.) Dimbhi, 
feftem: ({:) Dindimah WAM BA!  pimepika da ae, Female child. 
wh fae wn Bel ea, A small drum : 





used for announcement. uf (fear. si. -ehaad) Di SFA, To 
favdit: (Y.) Dindirah wast wn, The |” 
foam of the sea. aft: (at.) Dulih TEI TEM, A 


fara: (¥.) Dimbah Ger aoa, ser, | female turtle. 


A young child, an egg. 


GEA (THl.) Dhakka FSi Git, A large | Ae: (Y-) Dhaulah asi Be, A large 
drum. drum. 

Ae (AY:) Dhdlam ae, wea Wet | dha (sa. of. -deea) Dhauk Wa 3M, 
I Se, A shield. To approach. 

arett-fery 4.) Dhali-in ae aren ars, | dean (AG.) Dhaukanam %e, fa, 


A warrior having a shield. A present, bribe. 
@ve: (4.) Dhundhih WI a1 STAT, 


An epithet of GaneSa. 


WR CM. W.-H) Fak tam, To | afeay (AG) Taksitam TA, TEM, A 
laugh. wide wooden bench. 
Wey (AY.) Takram Agi, Butter-milk. | TR: (Y-) Zagarah FTA aM 
MA (a. We. aah, Tar. Ve. AaVifet) ta, A kind of plant. 
Taks GON, VN BN, Be, HS | ASA (41. We. TRA) Tank Wee 4 
ti, To chop, to cut off, to chisel. wit, Waitt et, To live in dis- 
. tress. 
Wath: (Y.) Taksakah Ags, CH THK AER S- 
@I BIT, A carpenter, a woodcutter, | TS? (¥.) Taikah sie , 14, erase 
a kind of a snake. sales omic as mat oa bet 
. - Se. SSA ear, living in distress, a chisel o 
. ey pani ! : a stone-cutter. 
al-aq (Y.) Taksa-ksan Age, A ast (AY-) Tankanam B= & ST, 


carpenter, a woodcutter. Miserable living. 





de: Tatah 


We:, det, det, de (Y., AM, WI) Tatah, 
Tata, Tati, Tatam TH We, fea, 
dz, The shore, the bank, aside. 

detm: (4.), AeTHH (4-) Tatakah, 
Tatakam SNA, Wena, Weg, A 
pond, a deep pool. 

afeat (<ait.) Tatini 7a, A river. 

ag (BU. sa. -aSeafa-a) Tad ate are, 
Weal, ZeAt AA, To beat, to strike, 
to dash against. 

wert: (Y-) Tadagah Wea, eT 
semgra, A deep pool, a tank. 

atsq (=ait.) Tadit fast, Lightning. 

Ave (a. se. -aSt) Zand Wen, 
frat AM, To beat, to strike. 

Wee: (Y.) Tandulah area, Rice. 

aa (fa.) Tata faega, He ESM, Spread, 
extended. 

dd: (H.) Tatah Fe S, Fas Ae, From 
there, after that. 

Adeddt: (3-) Tatastatah art A 3M, 
Successively. 

adwyfa (s.) Tatah-prabhrti Te A 
nt, 74 A, From that place or that 
lume. 

ade (fa.) Tatastya Te HI, Te S STA 
are, Of that place, coming from there 

Tifa: (<at-) Tatih frei, afew, A series, 
row, line. 

Wray (AG-) Tattvam A, TAR , 
Substance, truth. 

Wedd: (-) Tattvatah ARQA:, Aa 
@ ad WW, Really, indeed. 


Wa (s1.) Tatra ae, There. 


wa Tanti 


aad (fa.) Tatratya ael &1, Of that 
place. 

aq (A.) Tatha Fa Ver, In that 
manner. 

aaa (3.) Tathaiva Ge sa TT, 
Exactly in the same manner. 

Wana: (4-) Tathagatah TAA FG, 
Lord Buddha. 

dara (f4.) Tathatvam Sat TER FH, 
The same state, being so. 

WAY (AY.) Tathyam Fs, Ara, 
Truth, reality. 

ae. (a4.) Tad ae, That. 

aal (8.) Yada 74, Then. 

dari (H-) Tadanim 3a T4, Then. 

delitata (fa.) Tadaininiana Sa WA 
m1, Of that time. 

aala (fa.) Tadiya sami, Belonging 
to that. 

ded (S-) Tadvat Sa FAM, Like that. 

Gad (fa.) Tadvat Sa aM, Possessed 
by that, as-aer (9-), Weal (eat), 
asa (7G) I 

Wy (aa. SY. -aift, ayt) Tan Par, 
a7, To spread, to stretch, to extend. 

aq (f.) Tanu Ian, Stet, KAI-A, Thin, 
lean, slim, little, small. 

aq:, WL (Sai.) Tanuh, Tand IK, 
Body. 

Wad, (Y-) Taninapat 3M, Fire. 

aq: (Y-) Tantuh 1M, ants IT, Ay, 
txm, Thread, filament, tissue. 

aa (AU. SH. -a-rafa-4) Tan BEA 
Bl AMT HCN, AAT BCA, Mat He, 


To maintain the family, to control, 
to rule, to govern. 
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Wel Taruna 





WA (AY.) TZantram EARTH, AM, 
STA Sl HAT: VIA, PAA-Taalat, S1EaTa, 
wIg-eM tt fae, A loom, the warp 
or threads extended lengthwise 
in loom, an unintermpted series, 
rule, system, chapter, a science of 
teaching mysticism and magic. 


Walt (Sal.) Tanor St, a, Aten, String, 
core, wire of the lute, a lute. 

wo (e.) Zandra Tet, sire, 
Weariness, sleepiness. 

Wale (f8.) Tandralu Tex, ATH, THT 
EI, Sleepy, slothful, tired, exhaust- 
ed. 

wa (fa.) Taamaya am, feat ae 
4 wufau, Absorbed in work. 

Wat (Sit.) Tanvi Tas YA Are AN, 
A delicate or slender woman. 

AQ (a. at. -a9fa) Tap ase, aA, 
TI HUAN, To blaze, to shine, to suffer 
pain. 

aq (fen. - ses. - TAA) Zap 7TH, 
WS Get, To be heated, to suffer 
pain. 

W4:- (A9.) Tapah-s TH, sm, THeT, 
“ft, Warmth, heat, fire, suffering 
pain, penance. 

Wt: (Y.) Zapanah gad, The sun. 


Way (AY.) Tapaniyam 4, Gold. 
aet-fa (Y.) Tapasvi-vin TTA se 
aici, HS Aer Alen, “Ala, One prac- 
tising penance, miserable, helpless. 
wat (f4.) Zapta TH EN, 7H, ifsa, 
Heated, distressed, pained. 
WA:-Wa (7Y.) Tamah-mas FAN, Fa, 
sif-a, Darkness, ignorance, illusion. 


Wa: (Y.) Tamasah STEN, FA, 
Darkness, a well. 

ANle: (Y.) Tamalah TH YS, fra Ft 
DM AEA Breit Brit F, A tree having 
a very dark bark. 

afta (fa.) Tamisra AVE, | 
Ataaa, Dark. 

ahrar (<it.) Zamisra Breit TH, A 
dark night. 

Wat:, WA: (Y-) Taraksah, Taraksuh 
wasta, A hyena. 

We: (Y-) Tararigah We, A wave. 

Wisuit (eit.) Tararigini 7, A river. 

wWiga (fa.) Taraigita TR A KY, 
SAG Aw, Having waves, overflow- 
ing, desirous. 

WUT: (4.) Taranah “Wer, A boat. 

WU (A9.) Tarapam AH, IK BH, 
Swimming, crossing. 

Wet: (Y-) Taranih Fa. The sun. — 

aier:, Acai (eit) Taranih, Tarapi 
rst, faydt, A boat. 

wet (f8.) Tarala TEI ATM, KA, FAG, 
Liquid, fickle, unsteady. 

afer (f4.) Taralita feerm-SeM, FAG, 
Unsteady, shaking. 

weat-fary (fa.) Tarasvi-vin A, 
Wine, Beat, Strong, quick, cou- | 
rageous. 

aft:, at (eit.) Zarih, Tari 7a, 
fexat, A boat. 

ae: (9-) Zaruh 4a, YS, A tree. 


TOUT (fa.) Taruna Sai, TN, Young, 
youthful, dest: (¥.) a young man. 


aeult Tarunt 
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WMaay Tatparyam 


Tout (TH.) Taruni zat, wart At, A | Afecteat (ea.) Tallika arat, aett, A 


young lady. 

Ah (YU. SH. -aHafa-t) Zark BETA 
eal, ATM wir, To estimate, to 
guess. 

Wah: (4) Tarkah STAM, ARM, TAH 
or feat ara at fafa, Logic, es- 
timate, guess, conjecture. 

adh: (4-) Tarkuh THe, THA, A 
spindle. 

Aa (241. WL. GU. St. asf, Asad) Tar 
wear, To threaten. 

Wr (AY), Ws (eAl-) Tarjanam, 
Tarjana TAH, Threatening. 

Wirt (A.) Tazjani sys S AA arett 
Set, The fore-finger. 

We (sa. Wt. -aeft) Tard fe eT, 
ati, To kill, to injure, to hurt, to 
cut through. 

aeAy AG.) Tardanam fea, TA, AH, 
Killing, destruction. 

aT (AY.) Tarpanam TA FN, TAA 
ti, Pleasing, satisfying, pleasure, 
satisfaction. 

awd: (¥.) Tarsah JU, AM, Thirst. 

até (at.) Zarhi Sa aM A, 7, In that 
case, then. 

Wet: (Y.), AL (AY) alah, Talam 
aac, A surface, Afse, storey. 

aed: (¥.), AeA ( AY.) Talpah, Talpam 
fae, $a, Ter, A bed, a bedstead, 
a big cot. 

deca (fa.) Zallaja were, Excel- 
lent, as TIACTS: | 


key. 

ae (fa.) asta Gren BN, Fel EM, 
Chopped, cut, chiselled. 

WI- (4.) Tasta-str az, farrani, 
A carpenter, the architect of gods- 
Visvakarma. 

Went: (¥-) Taskarah an, A thief. 

aeq:-Ge (fa.) Tasthuh-thus. wer, 
fe, Stationary, immovable. 

Weg: (Y-) Tataikah 4 @ 451 
@qvsa, A large ear-ring. 

Meta (A9.) Tatasthyam WeaM, 
freqer, seratrat, Indifference, dis- 
regard, neutrality. 

Wiser (eal.) Tadaka TA S Ba Art 
1 Ata Tl Al wl AWA, The name 


of the raksasi who was the mother 
of Marica and was killed by Rama. 


WS (Aq) Tadasam ten, Fer, 
Beating. 

argent (fa.) Tadyamana “et AM 
Be, Being beaten. : 

avsa:-AH_(Y., :) Tapdavah-vam 
qm, fastsa: ferasit a1 ara, Dance, 
specially of Siva. 

Wd: (¥-) Zatah frm, we a aE Tt 
fia yea, A father, a brother or any 
loved male relation. 

Wientfetn (fa.) Tatkalika sat WH 
@l, Simultaneous, at the same time. 

arene (49-) Tatparyam Fae, Hea, 
Seva, Substance, purpose. 
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aay (f4.) Tattvikam arfan, | Waa (Aq.) Tamrapatram an} 3 
Staci, True, real. wz, A copper-plate. : 


aay (AG.) Tadatmyam wEIM, | A CAG.) Tamra area, Copper 








Wah et, Sameness, identity, unity. 
weet (fa.) Tadrksa ta Like that. 


agatt (f4.) Tadrksi tet, Similar to 


that, like that. 


ada (f4.) Tantava FYsl YT ET, 


Made of thread or tissues. 


aaa AY.) Tantavam FI BI TEA, 


A woven cloth. 


fete (f8.) Tanwrika TATE HT AM, 


Expert in Tantra-science, relating to 
Tantra. 


aa: (Y.) Tapah wit, Heat. 

WH: (¥:) Tapanah Fi, The sun. 

aa: (Y.) Tapasah Te, 7 ae 
act, Relating to penance, an ascetic. 

aet (ei.) Tapasi wHeat, A 


female ascetic. 


CARA (AY. Tamarasam te sac 
The red lotus. 

waa (f4.) Tamase STA, TART 
a wate, Dark, relating to the 
quality of ignorance, 

aati (fa.) Tamasika @fan ‘arta’ 


See Tamasa. 


ATH (FY) Tambilam wi a aT, 
A betel-leaf. 


angie: (y.) Tambillikah are, 
A betel-seller. 

we (f4.) Tamra 7a te; Tet, 
Coppery red. 

WHYS: (Y.) Tamraciidah WM, A cock. 


? 


aN (19.) Tara Sa, ST (aq) y 
WAS Fe, High, loud, Shining, | 
at: (4.) Tarah "et Bt Te, Akt a 
adam, Bank of river, Clarity of 


pearl. 


aA (7Y-) Taram “id, site = a, | 
@A, Silver, the pupil of an eye, 


camphor, 


ae, afte (fa. y wh.) Tarate, 
Tarka Ot aren Maret, Carrying 


aver, protecting. 


ARH (AY.) Tarakam site at i, 
184, The pupil of an eye, a sta. | 


TNT (CAl.) Taraka fear, Sew, Ha 
al Yai, A star, a meteor, pupil of | 


an eye. 


aNfead (f%.) Tarakita feral 8 


BS, Full of stars. 
ANTAL (FY.) Taratamyam FA, 


¥edl-agit, Gradation, comparative 


value. 


A star, pupil of an eye. 


TTT (AY.) Tarunyam TA 


Fase, Youthfulness. 
waa: (y.) Tarkikah 7% ae 
eRifre, A logician, a philosophet 


Wet: (Y.) Tarksyah Tes AF ie 
SIS, 89, An epithet of Garud4 : 


horse, a snake. 


ANT (TH.) Tara fara, site st yeh, 


— ee em rene 
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act: Talah 


are: (4) Talah We #1 Ys, Vita a 
ara, waeit, The palmyra tree, 
tune or beat of music, a palm, 
flapping in general. 

areas (AY-) Talapatram WS-7a 
faa we fore art aM, The leaf of 
palmyra tree used for writing. 

area (fa.) Talavya Wl WA Sea 
TM A Ae WA Aer At, The letter 
pronounced with lower palate, pal- 
atal 


Wferent (SAt.) Talika went, srt wafer 
al faaret asi, Clapping the 
hands. 

Wey (AY.) Tau Fae AA A GN 
H Wal AQ BI i CMs, The palate. 

Weach, alacant (fa.) Tavaka, Tavakina 
WI, wl, a, Thy, Thine. 

Wed (a.) Tavat Ta TH, Upto that 
time. 

War-aq (fa.) Tavan-vat son, Of 
that quantity. 

Trad (fa.) Zikta wn, Pungent. 

fmt (fa.) Tiema 2a, drat, Sharp, 
pointed. 

firma: (y.) Tigma-rasmih ©, 
The sun. 

fi (om. a. — dafa) 77 I BCH, 
wen ar, To sharpen. 

Re (Gu. we. — Sarah) Tit HA, 
te @tT, To sharpen. 

faftet Cait.) Ticks wert, En- 


durance, patience. 


fact: Tilakah 


feifeteg: C9.) Titiksub exargivea, aersier, 


Enduring, patient. 

fear: frat: (%.) Tittirah, Tittirih 
att, A kind of partridge. 

fear: (eit.) Tithih MARA at ante, 
A lunar day. 

fafast (<at.) Tintidi Fast, The 
tamarind tree. 

fat: (4.) Timih wa Yar sl SA A 
aga ast Awe, A kind of whale or 
fish of an enormous size. 

fatty (A9.) Timiram sre, Dark- 
ness. 

fersatt (f4.) Tirascina fare, Oblique. 

fara (ava. + ax. -fareaia) Tiras 
farm, To conceal, to hide. 

fet:—Ta (&.) Tirah—ras 31655, 
aqui, siz, Invisible, vanishing. 

Rs Ha SH. — farce, heeeged) 
Tiras + kr Torr, freer BET, A 
Zt @i, To conceal, to insult, to 
degrade. 

fat: + Y (aT. T. — faasrata) Tirah 
+ bhi fort, AAA BA, To hide, 
to disappear. 

frie, — Sa CfA.) Tiryak—aic &H, 
fea, Curved, oblique, crooked. 

facsaitt (fa-) Tirascina®@-*A, GER, 
Curved, oblique (7a far=atta- 
aa: — fergi-1/2) 

fact: (4:) Tilah TH Warn & face 
ear HT, fret, AEA, HT, Sesame plant, 
a mole, a particle. 

facta: (4-) Tilakah 7a zal fafear, 
Stet, We Wa SI Ys, A mark put 
on the forehead (to beautify or to 
show respect), 2 kind of a tree. 


fact: Tilasah 





zs —_ ee 


feet: (81-) Tilagah sa et, AeA aret | TE Caer we. — weft) Tad de %, 


MH, Little by little, in very smal pieces. 
farsayy (3) Tisthadgu ist G | 
frarert St Waa, The time when 
cows get up to be milked. 
ctent (f4.) Tiksna dren, ai, Sharp, 
quick. 
eq (AG-) Tiram te, fear, Shore, 
bank, margin. 
wtut (fa.) Tima In fear Eat, Crossed, 
passed. 
ately (A4.) Tirtham We, Fat A STMT 
HY Satt Sl CaM, Vasa cara, A place 
for bathing in a river or tank, the 


stairs for landing in a river, a holy 
place. 


tities: (4.) Tirchikah Wel wt ara 
®t Aen, A pilgrim, a man visiting 
holy places. 

ta (f4.) Zivra Ten, a, vita aha 
are, Sharp, quick, swift. 

I (3) Ju ct, feat aa & faea Wa 
al Gat & fae yaa Wa ae 
Aer A Ble &; Ta Ta: BGary sited | 
afe-afe G: YJ HS wa On the other 
hand, but. 

Ue (fa.) 7udga Sa, s-M, BK Sa 
EeN, High, tall, lofty. 

Ts (fa.) Tuccha AAR, Ber, TH, 
a4, Trifling, small, low, mean. 
TS (qa. We. -geft) Jud Wem, To 

break, to pluck. 
WSh (AY) Tupdam Fa, Wit, Ts, 

Mouth, snout, beak. 


WI WI, GA, To tease, to hit, to 
wound, to prick. 

TALC.) Tundam%, aie, ez, Belly, 
stomach, a corpulent belly. 

Ta-URys (fs-) Tundaparimya 
sree, étererm, Lazy, sluggish. 

Taari—aq (Y-) Tundavan—vat ale 
Gz aren, de aren, Having a fat 
belly. 

Wract:, Cast: (Y-) Tundilah, 
Tundibhah *fan ‘ay<art’ See 
Tundavan. 

Wa (f4.) Zunna tifsa fear 7H, Wa 
fen wa, dat aw, aya a, 
Tormented, wounded, struck, 
pricked. 

Wet (f.) Zumula Sat Sars AeA, 
Wawt, Mla, Sassy, Noisy, 
fierce, raging, exciting. 

Ws: (4.), Ft (St.) Tumbah, Tumbi 
Ua want al fra, cient, A kind of 
gourd. 

Ge:, Qe, Tet: CL) Turagah, 
Turangah, Turaigamah BSI, AA, 
A horse. 

WATS —E (Y.) Turasat-h FR HI, 
A name of Indra. 

Wa (fa.) Zuniya “en, ag, Fourth. 

qitaracar (eit.) Turiyavastha Ae 
staan wa fe stared Tore A 
Sl sit &, The fourth stage when 
a soul becomes one with God. 


Wa (fa.) Turya efau qi, See 


turiya. 


ih 


a 


TL Tul 


Sel. We. Ge. SH. — Treas, Hterafa-A) 
Tul Wen, AT, Wart wet, To 
weigh, to measure, to compare. 

ert (eit.) Tulasi we strate fore 
fez a A ond sit Gon a FA 
herd grown and worshipped in 
Hindii homes. 

Gen (eal.) Tula Tern, Wy, Compar- 
ison, a balance. 

deat (f4.) Tulya TORK Fi, Waa ST, 
a4, Comparable, equal. 

Ce (fea. wy. -geaft) Jus Va BT, 
WPS er, Tobe happy, tobe satisfied. 

Gt: (.) Tusah srs a fect Te 
Sit Si WE Si, The husk or chaff 
of grain. 

GU: (4.) Tusdrah en, site, ale, 
am, fet, Cold, dew, frost, ice, snow. 

TARA: (Y.) Tusdra—rasimih TAN, 
‘dic, The moon. 

qe (f4.) 7usta YAA, WTS, Happy, 
satisfied, contented. 

qt: (Si.) Tustih Va, ATS, 
Happiness, satisfaction, content- 
ment. 


Cet, Tuhinam sits, Th, Brea, 
Dew, ice, frost. 

Aetentet: (Y.) Tubinakiranah TM, 
The moon. 

Pt: (Y.) Fhe: (g-) Tanah, Tanirah 
SMAI, AX TAA Ml LUA, WHA, A 
quiver. 

a (fea. on. — qa) Tur weet aern, 
WiaM Bt, To go swiftly, to make 
haste. 
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ql (f4.) Tama Gite, I, Quick, 
rapid. 

Ge: (F-) GA CY) Tiilah, Tila 
%$, Cotton. 

Geta, qen (ei.) Malika, Tali we 
ml We, ae St aa, Frat A 
@zl, The cotton plant, the wick of 
a lamp, the brush of a painter. 

quite (f4.) Visnika Amt, qt ae 
eg, Silent. 

qui (a) Tasaim Fai we Re, Att 
TG EU, Silently, without speaking. 

Woy (A9.) Tinam farts, 31a, A straw, 
grass. 

da. (SH. We. — Pia) rd Wen, 
THe-gae He, teak BI, To 
cleave, to split, to pierce, to insult. 

qd (fear. 1. — gaia) 7p var OT, 
To be pleased, to be satisfied. 

qua (fa-) Trpta WT=, Satisfied, 


contented. 


Gita: (<i-) Tiptih waite, Satisfac- 
tion, contentment. 
TT (fear. we. - Taha) Tis TA HWA 
MCI, Va eat, To be thirsty. 
TOU FT (ei.) Mts, asa aM, 
frat, Thirst. 

Qiea (f&.) Trsita aren, Frag, Thirsty. 

GO (SH.) Zrsad AG, TITS, STRAT, 
Thirst, greed, desire. 

FT Ca We. at) ZF ACH, I Be, 
To swim, to float, to cross over. 

a:—A (7Y.) Tejah-s creamer, 7h, 
We, Vie, Ge wt Ta A Aaa, 
Sharpness, heat, splendour, valour, 
the element of fire in the creation 
of the world. 


Watt Tejanam 
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wat Trayi 


Ar (AY-) Tejanam trea een, wa | Ata: (Y.) Ate (AY-) Todah, 


mati, Sharpening, making swift. 
waeet-fary_. (fa. Y.) Tejasvi-vin 
AHA, AATTAT,, SAH ATT, WATATET, 
Brilliant, bright, dignified, energetic. 
Mathtartt (fa. Sit.) Tejasvini Ts are, 
Brilliant, treat @ an citar, 
feminine of Tejasvi. 
asia (f4.) Tejomaya tfag'aret', 
See ‘Tejasvi.’ 
ata (f%.) Taijasa TH BI WA TH 
ae, 34, Relating to light or fire. 
thate (f4.) Zaittiriya fafatt safe Era 
Se Ta a caren fea wa; wa 
ahtanvas, deta ae, afata- 
safrag, agi =) afrita wren, Said 
or explained by the sage Tittirh. 
dey (AY) Tailam frat wa Wa, 
WATS S Bt ta, Oil of sesamum, 
generally it means oil. (tia fawarg 
aerate dtsaq—aifaerern-4) 
aferen:, dett-fery (4-) Tailikah, Taili- 
tot, ta frame «aren, An 
oilman, an oil manufacturer. 
ateary (49.) Tokam Brea rea, A child. 
WSAq (AY.) Todanam WET, AM 
Ci, Ste er, Breaking, plucking, 
dividing, striking. 
ater, (A9-) Tottram 4, ei T 
uifvat al tad aren Ses, wel TI 
siqet, A goad for driving cattle or 
elephants. 


lin 


Todanam OsT, He, An, Pain, 
anguish, torture. 

TWAT: (F.) Tomarah We Gl STS, Wel, 
An iron club, a javelin. 
WEL (AY.) Toyam Wit, 3a, Water. 
cite: (Y.) ree: (4-) Toyadah, 
Toyadharah “ea, AA, A cloud. 
aariftt: (4.) Toyanidhih WAR, An 
ocean, a sea. 

TOT: — UML (Y., 7.) Toranah—pam 
Fei SK, Main gate. 

thet: —eT (F., 7-) Tolah, Tolam *, 
as, de, Weight. 

ate: (Y.), ATO (AY) Tosah, 
Tosanam Wut, Wea, Satisfaction, 
contentment. 

Tet (AG-) Zaulam Wy, A balance. 

wat (f4.) Tyakta Gel BAN, Aban- 
doned, left. 

Ta (a. We. — wasift) Tyaj BSA, 
To leave, to abandon, to quit. 
TIM: (Y.) Tyagah BSA, AT A SA, 
afer, Leaving, separating, sacri- 

ficing, separation. 

AQ (al. Se. ATA) Trap TH BTA, 
ws, To be ashamed. 

WA (SH.) Traps WN, WA, Shame. 

WQ (AY-) Zrapu WM, Tin. 

awa (fa.) Traya fryn, Triple, three- 
fold. 

WA (AG-) Trayam a FI AAR, A 
group of three. ~ 

wat (sit) Trayi TA a AA, R- 
aan, A group of three. 





We Tras 
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wae: Tsaruh 


eee 


we Com. fen. wt — waft, wear) Tras | WaT (2.) Tredha aa wart a, a 


STN, WN, WI A HTH, To be 
afraid of, to be terrifed, to tremble 
with fear. 

wet (fa.) Trasta Sa wu, ware, 
Afraid of, frightened. 

SOT (7AF-) Tranam Ti, Tae, Safety, 
protection. 

ara (fa.) Zrata teat, Tarn EST, 
Saved, protected, 

aa: (q.) Trasah St, 4, Fear, 
terror. 

Me (AY) Trasanam Sn, arta 
acti, Terrifying, frightening. 

fr (Aa.) Wa: C9.) fra: (eat) 7H, 
trayah, tisrah, it, Three. 

fist (fa.) Trinaga dteai, Thirtieth. 

feist, (fa) Trinigat ita, Thirty. 

fret (79.) Trikam WH I W7E, The 
group of three; tg mt Fast ST 
fract rt, The lower part of the 
spine. 

firaa (fa.) Tritaya faeu, frp, Three 
fold, a group of three. 

frat (s.) Tridha 7A Ven ¥, dt 
si A, In three ways, in three 
parts. 

qe, (feat. we. — Fess) Trut <A, 
To break. 

afe: (ei) Truth wat, IS, FTA, 
tifa, Defect, deficiency, loss, des- 
truction. 

Fat (4) Trea gfe MI FAI BM-AS, 
sarqa, The second of the four 
yugas of the Creation. 


wel a, In three ways, in three 
parts. 

Softer (fa.) Traimasika a ert 
4 GA aren, Quarterly. 

mteny (Aq-) Trotakam Weare 
(sum) mI we We, A kind of 
drama. 

a (a. We. waft) Tvaks Cert, 
atti, To pare, to peel, to hew. 
wage: (Y-) Tvaikdrah 4 BU 

Yn, Disrespectful address 
waq-d, dal (=it.) Tvak-c, Tvaca 
ame, Skin, hide. 

wacta (f4.) Tvadiya 7, Thy, thine. 

war (f4.) Tvadvidha % “a, Like 
you. 

TA (2ST. B.-A) Tvar SRT HTT, 
To make haste. 

Taal (<al-) Tvara yitwat, Quickness, 
haste. 

wafta (fa.) Tvarita yitzart, w, 
Quick, swift. 

BINS (.) Trasia-ser a8, Praia, 
fasaaat, A carpenter, builder, 
Visvakarma. 

TUEH-M, alge (fa.) (xt-eAt-) 
Tvadrk-§, Tvadrsa (Si-fem) UW 
rar, sat, Like thee. 

flaca, feast (ei.) Tvit-s, Tvisa 
Warsi, Wert, Light, lustre. 


wre: (q-) Tsaruh EM, Beet, A 
handle. 


gat: Tharva 102 aurea: Dadhicah 
Qf Wha 


Tat (wAt.) Tharva Zeit, Trolly. ae (sar. ae. -9eift) Dhurva fea oe, 
Us TA (vat.) Thundanam TH, ae wari, To hurt, to injure. 








- 
ao 


Ribbon. Gene: (Y.) Thitkdrah BPaw-Fn:, 


cnit: (q.) Thutkarah 4-4 aen,| See Thutkarah. 
Making sound of ‘thu’ while | Yeaq (*+9-) Zhepakam fray HW, 
spitting. Watering can, sprinkler. 


SUL (Fel. We. - Ut) Danis SH ACT, | AVS: (Y.), BUSH (AI-) Dandah, 


wren, To sting, to bite. Dandam Wi, SVS, eet, Punish- 
ST: (q-) Danisah SE, A sting, HEX ment, a club, a stick. 

site, A gad-fly. asa (7T.) Dandakarapyam 
Sw (AY) Danisanam Son, Wen, Here sit wet a Ae SH UH We 

Stinging, biting. lI 74, A forest situated between 


aBn . | : the rivers Narmada and Godavan, 
CAR), BET Cet.) Danistram, where Rama lived for some time. 
Damstra “1, Fang, molar. 


SUSay (A9.) Dandanam FH Bi, 
SBt-feq (fa.) Danisei-min ug aM, Siig Sets 
wet Ys, A wild boar. ausrelvs (1) Dandadandi svet 2 
aa (f4.) Daksa ag, fq, Clever, | wea, Fighting with sticks. 
expert. avdt-fEy (G.) Dandi-din =02 ere, 
aa: (3;) Daksah 38 aH worst Wet, A man having a stick, a saint 
frat gat wr art wat a si Mt} with a stick. 


Tt Wa Wat Wadt witi Name of ad (fa.) Datta fe RT, Given. 


a Prajapati, whose daughter Sati B22 
was reborn as -Parvati. adh: (Y.) Dattakah 7 fea FA, An 
adopted son. 


afar (fa.) Daksina i, Aart, Right | 
C . I. - ‘To give. 
(hand), clever, afer fem, south. aq Car Sil aad) Dad Al O give 


efaron (eil.) Daksina ark @ at a OS STs S88) Dad 


4 yifen att TF aret He ROIRIED (fesse 
, A present : : 
ater . adh , Curd. 
given to a priest at the end of a Cy) D =u 


sacrifice. ata: (4.) Dadhicah te safa a7, 
amy (fa.) Dagdha AA EN, Burnt. frat an sat & fery ore wigal 


; : Raat wl <t at, A sage who gave 
RUE CIT SH: : ) Dand away his bones to the gods for 


aa 1, To punish. the making of a thunderbolt. 


et: Danuh 
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ado: Darpanah 





Gt ( eit.) Danuh Wer rt al, aesft-Arz (4.) Dambhi-bhin wast, 


Name of the mother of the 


Danavas. 

at: (4) Dantah iat, A tooth. 

artentt: (4-) Dantakarah Sars, Gia 
am arent, A dentist. 

extese: (4-) Dantacchadah %s, A 
lip. 

Galleiedt (31-) Dantadanti aid A ASA, 
Fighting with teeth. | 

ait: (f4.) Danturah AM ag Ex <a 
ar, Having projected teeth. 

Gaia (f4.) Danturita Ween aaa 
aq mlel @ wg, Bristling. 

aa (fa.) Dantya dat & Stet ar 
are, wa ‘a’, Dental letters such 
as ‘sa’. 

au (fa.) Dabhra MSI, HA, Bret, Little, 
small. 

aq (fea. w. -eraft) Dam wrt SH, 
To be calm. 

GA: (4.) Damah TA Bl a A BCH, 
agite<, Self-control, subduing. 
SAT AG.) Damanam Aina, ST, 

Controlling, defeating. 

GNaat (Git.) Damayanti TA WH at 
eit, The wife of the king Nala. 

erat (y. fea.) Dampati ia-aett Sit, 
Husband and wife. 

St: (Y.) Dambhah Raa, Wars, 
wears, aH, Hypocrisy, deceit, 
thunderbolt. 

SBT (A9.) Dambhanam ST, WA 
2, Cheating, deceiving. 


qWasst, ot, A hypocrite, an impos- 
tor, deceitful man. 

amitfet: (4-) Dambholih Fx WM TH, 
Indra’s thunderbolt. 

awa (fa.) Damya foam ara, <A, 
faraita, To be tamed, requiring 
training. 

aq (*a. set. -qad) Day Ta SoM, 
To feel pity. 

Za (eAt.) Daya BEN, Aerayia, Pity, 
mercy, sympathy. 

aaa (f%.) Dayalu Hea, BeTP, 
Kind, sympathetic. 

afad: (4-) Dayitah Tras, aa, sa, 
Beloved (man), a husband. 

atuat (<it.) Dayita Rt eit, Wet, 
Beloved (woman), a wife. 

St: (Y-) Darah TH, SX, ael, FIST, 
A cave, hole, fear, valley, tearing. 

SUM (A9-) Daranam fan, TE 
Ser, “cit, Cutting, tearing, split- 
ting. 


| eftet (<it.) Danka Get sera, 


Cupboard. 

Za (eait.) Dart 7H, Aet, A cave, 
a valley. 

afte (fa.) Daridra i, Fria, a-er4, 
Poor, needy, distressed. 

Sftat (se. Wt. Sfisfa) Daridra Sita 
Gi, To be poor or distressed. 
adt: (¥.) Dardurah 4e%, A frog. 
au: (4.) Darpah TUS, ATAM, Pride, 

haughtiness. 
adur: (q.) Darpapah Sart =r ite, 


A mirror. 


colt Aenean 
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av: (4) Darbhah GM, TA sa ATT 
Areit WH ara, A kind of grass which 
is used in sacred ceremonies. 

atten (eail.) Darvika Bet Gast, 
aeqd Sem wl aa, A smal ladle. 

cat (cit.) Darvi east, A ladle. 

asin (fa.) Darsaka Ri AM, XI, 
feat are, Looker-on, seeing, ob- 
server; one who shows his art, 
spectator. 


aut (49.) Darsanam at, Seeing, 
looking, observing. 
asitta (fa.) Darsaniya Far ara, 
Wat, Worth - looking, beautiful. 
avifadt-g (Y.) Darsayita-o fear 
are, A .guide. 
afgia (f4.) Darsita arn EN, Shown, 
displayed. 
Sel Cra. We. -cetft) Dal Fen, FAC, 
To split, to burst open, to cleave. 
ae: (9.),, RTL (AY) Dalah, Dalam 
WS, AW, SHS, HSt, TU, A piece, 
a part, a portion, a small group, leaf. 
Ser (AY-) Dalanam Wet, RIT, 
TIS VA, wa, Grinding, destroying, 
crushing, defeating. 
afed (fa.) Dalita FAN WI, aT 
¥eN, Trodden, crushed, tom. 
aa: (Y.) Davah WM, Forest. 
Zaha: (4.) Davagaih FTA Bt sr, 
aarti, A forest-fire. 
afas (fa.) Davistha We ™&, Most 
distant. 
edrar-aa (fa.) Daviyan-yas RS 
sift 4, More distant. 


alfaronet Daksinatya 
SMA (T-) Dasakam TA wi AE, 


Tenfold, consisting of ten, decade, 
vif: (Gl.) Dasatih TA Bi WAR, 
Consisting of ten. 

Sw-wL (fa-) Dasa-san FA, Ten. 

aura (fa.) (at- Pit.) Dagataya-yi 
<a fecai aren a areit, Consisting 
of ten parts. 

SMM (S-) Dasadha TA WER 4%, In 
ten ways. 

Srt: (4.), SW (AY-) Dasanah, 
Daganam ia, A tooth. 

ora (fa.) (at-eit.) Dasama-miceal 
a eaat, Tenth. 

ae (fa.) Dasta SM BI, Biel FA, 
Stung, bitten. 

SM (eal.) Dasa We, ATM, <TH 
al au, aa w& fat @ at, Condi- 
tion, wick of a lamp, the fringe of 
a garment. 

Seq: (9-) Dasyuh aK, SH, A thief, 
a robber. 

Ge (2a. W. -ceit) Dah sent, To 
burn. 

Get: (4-) Dahanah 3M, Fire. 

Set (A9.) Dahanam Fearn, Burning. 

Get (fa.) Dahara Bea, THN, ay 4 
Bel, Small, thin, young. 

al (+a. Wt. -aeafs) Diem, To give. 

al (Sel, SH. -cafa, <a) Da SA, To 
give. 

altered (f4.) Daksinatya <hr 

TeX aren, efor A wafeaa, Living 
in the south of the country, relating 
to the south. 


m) PWM 


alfaway, Daksinyam 
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fee Dista 


away (Aq.) Daksinyam waa, | @revt (f4.) Darupa BER, *X, Hard, 


a4, Saka, Politeness, courtesy, 
generosity, kindness. 

Se AY.) Daksyam axrern, Prqere, 
uraqa, Cleverness, skill, ability. 
alten: (¥.), afsar (ait.) Dadimah, 
Dadima aI & YS, The pome- 

granate tree. 
Ga (Til.) Dadha Bat Br seven TAT 
aq, The tusk of an elephant. 
ala-g (4-) Data-or 1 aren, Giver. 
Gat (AY.) Datram aid, ict, Sickle, 


an instrument for cutting grass or 
crops. 


aq (A9.) Danam ®t at frat, wet 
alt Heit Gt Wit, Fe, Giving, gift, 
present, water flowing from the 
temples of an elephant in rut. 

arta: (4.) Danavah ara, Waa, A 
demon, raksasa. 

ard (f4.) Danta aa 4 fea Bea, TA 
feat "eM, Subdued, tamed. 

aa-W (A9.) Dama-man Tet, AM, 
String, rope, garland. 

aitrit (=i.) Damini fasteit, Light- 
ning. 

ala: (Y.) Dayah Ye, A, Wqraata 
@lI “WT, Present, donation, inherit- 
ance. 

atm: (Y-) Darakah WSR, TA, A 
boy, a son. 

ant: (4. ay.) Darah ait, Wife. 

SRST ( AY.) Daridryam Tt, Frm, 
Zax, Poverty, indigence. 

ale (79) Dau wast, MIs, Piece 
of a wood, timber. 


cruel. 

area (A9-) Dirdhyam Fea, TIGA, 
Hardness, firmness. 

aranhta: (Y.) Davagnih WTA wt aT, 
Forest-conflagration. 

ala: (Y.) Dasah ea, “Aet, WR, 
Servant, slave. 

alate: (4-) Daserakah “ert & 
YA, He GI ASM, Young one of a 
camel, son ofa servant, a fisherman. 

Seay (79.) Dasyam Tart, Tara, 
Slavery. 

ale: (Y-) Dahah Tei, WI, Burning, 
heat. 

feq-3L (Sit-) Dik-§ fem, Direction 

fara: (3-) Digantah fea wt a4, 
The end of a direction. 

fer: (4) Didhisuh feat eit = 
qa Uf, The second husband of 
a woman. 


feetat (=it.) Didhirsa UI BA st 
3a, Desire to support. 

feeitt: (¥.) Didhirsuh WTI BA Bt 
Sen aren, Desirous of supporting. 

fem (AG) Dinam fea, fea, A day. 

feast: (4.) Dinesah 44, The sun. 

feq (fea. we. -cheaft) Div sae, 
Set St Se Be, Fou Gert ene, 
To shine, to wish to win, to gamble. 

feat (3.) Diva fea S wa, During 
the day-time. . 

FEST (ger. ou. -fexifa, festa) Dis Fez 
mtn, To direct, to point. 

feet (<it.) Dis# aH, Direction. 

feB (fA.) Dista Tarra, dea faa, PP, 
Shown, pointed out, assigned. 





fase Distya 


fest (a.) Distya Wa 4, Fortuna- 
tely. 
fag (stat. SH. -2ftea, fork) Dih cH, 
dia, To plaster, to smear. 
atet (a. a. -ehart) Diks afta wa 
@A Gl Aak HCI, To prepare some- 
one for religious performance. 
lat (eit.) Diksa fret wa at cr, 
Initiation. 
dtferd (f4.) Diksita TH, Tat TH ATeT, 
Initiated. 
afafa: (ait.) Didhitih fac, aH, 
A ray, lustre, brightness. 
ata (fa.) Dina Wea, Poor. 
aA: (4-) Dindrah BA a wes Fae, 
wa carga, A gold coin. 
atq (fea. sn. -ctaa) Dip sae, To 
shine. 
diq:, dias: (4.) Dipah, Dipakah 
Stal, Ware SI Be, A lamp, a light 
(fa.) Wert St aren, kindling. 
diftter (ait. fa.) Dipika Bret <9 
A WH We At Ae, Small 
lamp or kindling. 
ater (fa.) Dipta aa RT, Werf, 
varen aren, Lighted, inflamed. 
diftd: (<at.) Diptih ATH, VET, 
asifeaa, Brightness, splendour, lustre. 
atu (fa.) Dipra SAHA TA Are, Vert 
mM yen, Kindling. 
atl (A9.) Dipram Fret sae ATT 
tiv, Fire. 
att (fa.) Dirgha wen, Long. 
dtftfar (<it.) Dirghika fara 
wena aM ete, A long or oblong 
lake. 
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dtut (f4.) Dima a wi, Fa Fi, 
Split, torn. 
S (Sa. We. -Gafa) Du Ge Sar, Tix 


ati, To torment, to torture. 


al 
1) Tne 


STIPTVETInny 


es 


gay (7; ) Duhkham UIST, He, : 


STHaa, AVA, Pain, sorrow, 
grief, sadness. 


e:Raa (fa.) Duhkhita tifsa, a0, | 


Tortured, sad, unhappy. 


archt-Ray, (Y-) Duhkhi-khin Tis, 


Sxa1, Pained, distressed, tortured. 


Gael, (Y.) Dukilam wrt Fz, 
Wwe Tera, Swa dea, Silken gar- 
ment, fine cloth. 

Seay (AY.) Dugdham |, Milk. 

ea (fa.) Dugdha Fa EA, Milked. 

Gale: (Y., Cal.) Dundubhih Aga FFI 
71st, A large drum. 


Kl (st.) Dur Fa, Bist, sa-gs7, 


edu, st anil F yaa wel ad 
war ia &, A prefix used to mean 
bad, difficult. 

atitenn: (f4.) Duratikramah aio 
@ aier ara, afong a on fea aM 
aren, fom 8 stat ara, Difficult 
to be overcome, difficult to be 
crossed, difficult to be conquered. 

aed (fa.) Duranta sfomy 8 TAM 
Ga aren, Having no end. (tet Gta 
aerateatiren-facarspitaa/1/23) 


Staea (TA-) Duravastha Fi eee, 


Bad condition. 

qian: (4.) Duracarah R ara 
aren GW Aa sac, A man of bad 
conduct or ill-conduct. 


alet: Durodarah 
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G Or 


Get: (q.) Durodarah yam, Gam- | {teaet: ([ oT) (q.-) (7q-) 


bler. 

lear (AF-) Durodaram TH, FE 
@a, Gambling, playing with dice. 

St (4. W4-) Durga Tae, Fort. 

gin (fa.) Durgama Hel Tern Bist 
%, Difficult to be approached. 

Galen (fa.) Durbuddhi Zz ara ae, 
Evil-minded. 

gare (f4.) Durbodha afer a Wag 
ara, Difficult to understand. 

ait (f4.) Durlabha wfong 8 wea 
Bt aren, Difficult to get. 

a (au. 3. -aterafa, dterat) Dul 
MIM, sr-ds a sa are feet, 
To swing, to shake to and fro.. 

gyre (fa.) Dussdsana FI WT, 
Bad government. 

we: (Y-) Dussasanah FIT S 
Wa WS GI AWS, Name of a brother 
of Duryodhana. 

r+ (feat. WW. -geafd) Dus Glad ert, 
TI BA, To be impure, to commit 
a mistake, to be defiled. 

At (AY.) Duskarma FW FV, Sin, 
vice. 

Se (fa.) Dusta TA, TA, TT, Bad, 
impure, incorrect, wrong. 

ea (fa.) Duspaca afore 8 TH 
are, Difficult to be digested. 

Ga (S%.) Dus thag RR, see dur. 

eae (F:4e) (f4.) Dussaha, Duhsaha 
@foms @ aca ara, Unbearable. 

Seaea: (FsareHH) (Y-) (FY:) 
Duhsahasah GM ea, Bad attempt, 
effrontery 


Duhsvapnah FF ATH, A night 
mare. 

ae (aa. SH. ifs, gra) crew, To 
milk. 

alett-q (<at.) Duhita-o Tt, TM, A 
daughter. 

Ga: (Y-) Ditah TA, Wewares, A 
messenger, an ambassador. 

at (wa.) Dad ot, Hea A aA ah, 
A female messenger. 

Gel, AG.) Datyam FH Bl 4, TAM, 
qarara, The duty of a messenger, 
a message, an embassy. 

aa (fa.) Dinafar, Titst, Distressed, 
afflicted. 

at (f4.) Dara &, Distant, remote. 

Sta, Gd, Gt (S-) Diram, Dirt, 
Dire &, Tt, At a distance. 

aid: (3.) Ddratah FX 4, From a 
distance. 

gat (eit.) Darva Fa aM, A kind 
of green grass. 

alerat, Geit (=it.) Dalika, Dali =e 
@1 “Wa, An indigo plant. 

Sau, (AY.) Disanam WI BH, 
finet ot Ste TIT, AIR BCT, TG, 
At, Polluting, offending, spoiling, 
defect. 

ated (fa.) Dasita TI fea ET, 
AMI, Ata, Stas feat Eat, Pollu- 
ted, criminal, offended, spoiled. 

eeaq (A9-) Disyam aarti, A tent. 

Z (a. We. -Eunft) Dr arch, “tcr- 
wet, To kill, to tear. 

q (gel. ov. -fat) Dr sex aH, To 
be respected. (Fa Sq Ml WaT Wa: 
‘on’ stat Yaten re 8; Ha snikat 1) 


q_Dpmih 
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aay, Daivam 


SE (3a. He. -Seft) Doth ay wT, | Vaat (it.) Devara TA, %4, KA 


Awad Ht, To make firm, to 
strengthen. 

qe (fa.) Drdha AIAG, TH, AIGA 
faa Ea, og fear ReT, Fixed, firm, 
strong, confirmed. 

afd: (@i.) Drtih Arn, Sarit, +e, 
A leathem bag for holding water 
or swimming in a river, a pair 
of bellows. 

aq (fea. wn. -qait) Dp ara acm, 
To be proud. 

aa (fa.) Dota aftarit, Proud, 
arrogant. 

GM (mM. W. -aRafa) Dr aA, To 
see. 

Vay (AY-) Drsyam AIT, Fai st 
aq, Sight, (f4.) ear ara, worth 
seeing. 

qua (eil.) Drsad fren, Ast1, Rock. 

gt (fa.) Drsta Fa Bh, Seen. 

qite: (ei.) Drstih 7K, frie, fran, 
Sight, view, opinion. 

a (fen. wa. wn. -alfa, qonfa) Dr 
ISA, Ul, HleA, To tear, to split, 
to cut. 

Setaqurst (f4.) Dedipyamana G4 
aAHm ge, Shining brightly. 

aq (fa.) Deya 2 ara, fra ST e, 
Worth giving, to be given, proper 
for gifting. 

Ga: (¥.) Devah Sam, EVAX, Vt AreM, 
fea Yea, God, a god, giver, a divine 
person. 

aaat (eil.) Devaki sitper at W4 

2X Ach Ald i AM, The name of 
the real mother of Sri. Krsna. 


qea, God, a god, a divine person. — 

eam (AY-) Devanam YM, Ty, | 
Qari, War Tern, Beauty, lustre, 
sporting, gambling. 

Vaart (wail.) Devayani ARI Se | 
warart wl Yat aT ama, The name 
of the daughter of Sukracaryathe | 
guru of Asuras. 

@at: (Y.) Devarah Wa = Bia 
w§, The younger brother of the 
husband. 

at (<it.) Devi feerpi ait Fi, 
Yin eit, Sat, A woman having 


divine qualities, respected lady, 
goddess. 

Qo: (Y.) Degah WE, C4, Vey, 
Nation, country, any place. 

Cora (<it.) Degana Pex, Gad, ae4, 
Direction, instruction. 

Shirt (e.) Desini sys S HA aT 
Stet, Wit, The fore-finger. 

aeita (fa.) Desiya wari, am ae 
al, feat Set at, Local, provincial, 
native. 

2e:-8H (4, 7Y-) Dehah-Deham WN, 
A body. 

Zeftt:, Xeeit (<it.) Dehalih-Dehali 
art Frac 1, alee, The 
threshold of a door. 

Sa-f1 (4-) Dehi-hin Sraren, Src, 
The soul, living being. 

@ei: (4-) Daityah wera, A demon. 

2q (AG-) Dainyam <a, SAstaea, 
mat, Poverty, pitiable condition. 

@aq (A9-) Daivam 14, Fortune. 





aq Daivatam 
faa (74-) Daivatam eae eam, 


See Devata. 

tft (fa.) Daivika tat a aaa, 
qa-agq-set safe a aad, Relating 
to the gods—sun, air, water etc. 

@firen (fa.) Daisika wari, weir, 
@wit, Local, provincial, relating to 
a country. 

ahem: (4.) Daistikah wraTet, A 
fatalist. 

Sftecn (fa.) Daistika 3a @ Beata, 
Related to fate. 

eftemat (eat.) Daistikata WW, 
Fortune. 

areat-q (fa. %.) Dogdha-dhr <te% 
arm, A milkman. 

areht (fa. <it.) Dogdhri <ret Ae, 
Sa ea arent Wa aife, A milk-maid, 
a cow which yields milk. 

ate: (4-) Dolah Fen, West, A 
swing, a litter. 

diet, atfeteat (eil.) Dold, Dolika 
fesren, gen, afer fran, A swing, 
wavering idea. 

aa: (4.) Dosah SR, FA, A fault, 
defect. 

StaUN (AF.) Dosanam STNI SIT eT, 
Accusation, objection, charge. 

atat:-8e (Fat.) Dosah-sas TH, Ula, 
Night. 

aa, etat-A (Y-) Dos, Dosa-san 
Wa, aie, The arm. 

ae: (4.) Dohah eet a Br, F, 
Su @& WW, Milking, milk, a milk- 
pail. 

@ee:-at (4, 79.) Dohadah, Dohadam 
aWadt eat tl Bre, The craving 


of a prégnant woman. 
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Widen Dyotaka 


atecadt (rat.) Dohadavati WK 
atl alent at, A pregnant woman 
with a craving. 

ater (74-) Dohanam | Frerr, 
sfesa aq frarri, Milking, yiel- 
ding or granting, obtaining desired 
thing. 

dtc (A4.) Daurbalyam Saami, 
ars, Weakness, impotency. 

arate (=9.) Daurbhagyam Peon, 
qua, Il-luck, misfortune. 

etdaer (Aq-) Daurmanasyam 
aMfan Sarge, Bes HS, Mental 
agony, SOrrow. 

diate: (4-) Dauvarikah GROG, 
gist, A door-keeper. 

difea: (3-) Dauhitah Tt wT, 
ateal, A daughter's son. 

difesit (ait.) Davhiar Tt wt TH, 
atedt, A daughter's daughter. 

Ua (anfe-an. -atat) Dyut SAeT, 
To shine. 

Ula: (Tt.) Dyuth ws, Vert, VT, 
Lustre, brightness, beauty. 

Gen (A9.) Dyumnam Se, Uri, 
gna, xf, 4, Lustre, brightness, 
beauty, glory, power, wealth. 

(bets be (q,, 7.) Dyitah-tam JA, 
wastst, Gambling, playing with 
dice. 

ait:-et (=H. ) Dyauh-Dyoe™, STAT, 
The heaven, sky. 

uifaftror: (4.) Dyotiniiganah STI, 
A fire-fly. 

aires (f4.) Dyotaka THE tt Arew, 
Saar Sen, CAS Wet aren, Explain- 
ing, showing. 
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glen (4-) Dradhima-man FA, | ET (31-) Drutam wita, Quickly. | 
TG, Tightness, firmness. ale: (eit.) Drath Fra, aT AT, 
aI (AY.) Drapsam =i ar arit, ASI aera, Melting, running away, flow- | 


ing. 2 
aa, Diluted ilk, dilute x 

ie ed sour milk, diluted curd que: (%.) Drupadal ga, ae he 
Za (4-) Drava ae aren, Wa, Liquid. | wt arg, A wooden peg to tie 
Gaur, (A9.) Dravinam &, etera, something, name of Draupadi’s | 


Wealth, money, property. father. 


Ea aM (AG) Dravyam JR, wa, 3, oA: (4.) Drumah YS, F&, A tree. 
AY, SA, Bre, eM, Se, AA-4F we (fear. WK. -Kelid) Druh Bre ET, 

“apa WAM We, Be Wear, To bear 
t wel, TA, 1, Nine basic subs- malice or hatred, to hurt. 
tances, a thing, wealth, money. 


Sturt: (4) Dronah yt, WET, TWA 
Geet (f4.) Drastavya HMA Aa, To | aten, Ys, ara sik Visa wT FR, 


be seen, worth secing. erm, A lake, a cloud, a raven or a 
GBI-WS (4.) Drasta-str RGA aren, A carrion, crow, tree, name of 
Ea Pee the preceptor of Kauravas and — 


Pandavas, a tub. 


BR (a-) Drak vita, Tene, Quickly, | syfet:-etoit (et-) Dronih, Droni 


SY we ada, aret, A kind of a pot, 
Slat (eat.) Draksa Ta, I, TRA | Valley. 
raf Vine, grape. Bay (AG) Dvayam et a WB, A 
Xt Brea (ara eg-sraata) Draghaya Wi pair, a couple. 


HC, At HCA, To lengthen, to delay. BIC:-T (Y-, AL.) Dvaparab-ram 
<nahelgs oul 8, Wat 41 SH AA, Name of the third 
wrt-AY (Y-) Draghima-man TM, period of the creation. 
Length. Gl:-EIt (<al.) Dvah-Dvar Sr, A 
Gites (fa.) Draghistha waa wen, | door, a gate. 
| Longest. EN (A9-) Dvaram San, ASE, 
greta. (fa.) Draghiyas (sritam,| _ doom & Bate. . 
| F., Weatara-eat., sTata:-AY.) at a fe (fa.) Dvi ct (al-q:, B74, 
Git.), Two. 
afte wea, Longer. 


fa (fa.) Dvika GM, Wea, Two- 
& CAT Safa) Dru aei, FATT, | fold, forming a pair. 


=s wrt, To flow, to melt, to run. | fist: (4) Dvijah wernf& aa ai, 
7 sa (fa-) Druta wm wea, frac gen, | Tat, “dic, aia, One belonging to 


brahmana etc. three upper castes, 


ael eT, A runaway, melted, flown. | 4 big the moon, a tooth. 





>t Te ee! 


feta Dvitaya ill qa Dhanyakam 


frrt (fa.) Dvitaya <I, Double. | Bat (a-) Dvedha Gt WER 4%, In 
feta (f4.) Dvitiya gear, Second. IWOAW EYE: 
fecitar (eit.) Dvitiya Gat, Second. ae ae Seri, waM, En- 
aris) ora 83 | 
, nm enemy. 
fia: (4.) Dvipah wet, An elephant. | #et-"2-. (4-) Dvesta-stn FI Be 
Eq (sel. SH. -Bfte, fez) Dvis 2q | ae, Wa, An enemy. 
al, Tit we, To dislike. 2a (A9.) Dvaitam Awa, Fa a 
feq (f4.) Dvis Fa vA aren (fe, TAR TANT, Duality, dualism in 
fet, f&4:), Hostile, hating. peed reuneara ies 
° . | gaara: (y. val av. 
ae ores wg (fem, feral, aie SA, We Ser, Separating into 
: two, creating disunity. 
fa:-fEa, (a.) Dvih-Dvis <i4R,| Zora: (q.) Dvaipayanah tI T 


aces SAH, Hell saa wI WH AW, The 
gta:-W (4., A) Dvipah-pam AY| island-bom, name of Vyasa. 

An island. garqe (fa.) Dvaimatrka wai 3K 
gitt-fr_ (q.) Dvipi-pin <atn, A afeai @ wa a fafaa (weet), Land 

leopard. nourished by rain and rivers. 





Gt: (Y-) Dhattirah Tc, A plant Tae (ait.) Dhanurvidya AA-WeA 
having intoxicating and poisonous wl eM, The science of archery. 
effects. - 

qqaa: (Y-) Dhanurvedah AAe FH 
Se! se TITS, WAN, | sade frat wrearea fren wr aot BI 
ape ates th, property. An Upaveda of Yajurveda having 
q7art-ad, (Y;, fa.) Dhanavan-vat| the science of archery. 
rit, Rite wealthy. qt (fa.) Dhanya Pat, THA, AAA, 
afre: (¥.) Dhanikah 1 SIM, Tit, | Successful, lucky, happy. 

rg a wealthy, en qin (fa.) Dhanyammanya AT 

ahi peg: Sf ae: | as rare oreret AEM AY ATT, 
ce aig a. Considering oneself to be blessed 
qT:-Ta (rg,) Dhanub-aus 835 (4Y:, | and fortunate. 
peu ldo dee leek sare (7Y.) Dhanyakam Wa, =, 
qqdt: (Y-) Dhanurdharah %y%t, | Coriander, a plant having pungent 
An archer. seeds and leaves. 


q-ayq_ Dhanvam 
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qa-A-_ Dhama-man 


Tn 
Tay (AY.) Dhanvam 84, A bow. 


aatt: (Y.) Dhanvantarih eit A 
AIM AGTH AH MTA B WHE 
wT A, Name ef the physician of 
the gods. 

odt-fart (4) Dhanvi-vin Tat, An 
archer, armed with a bow. 

aT (3q.) Dhamanam Ul aar, 
Blowing with bellows. 

qafa:-t (<it.) Dhamanih-ni 4 a 
ar art HA, An artery. 
afte: (¥.) Dhamillah @t S 72 
ait WH EL ae, The braided and 
omamented hair of a woman. 
axfor:, Gait, ait (eat) Dharanih, 
Dharani, Dhanni Yast, 3A, The 
earth. 

M1 (at.) Dhara 4A, Jet, The earth. 
aftst (eit.) Dhariai 3f4, Yt, The 
earth. 

ad: (4.), M4 (A9.) Daarmah-man 
Wake sak sites sata w wal ar 
WA", Hie1, Duties, the performance 
of duties to make this life and the 
next one happy. 

add: (s.) Dharmatah Th @ San, 
Rightly, justly. 

aig (fa.) Dharmyam TTR, 
According to one’s religious duties. 

Ta: (Y¥.) Dhavah Ts, Wa, CH Fw, 
A man, a husband, a tree. 

gaa (fa.) Dhavala Whe, AS, White, 
pure. 

gafeta (fa.) Dhavalita ane fea 
1a, exes faa wa, Whitened, 
purified. 


eraerat- (4.) Dhavalima-man | 
@Mpat, Toul, Whiteness, purity. 

qfasry 74.) Dhavitram FTAs ara 
Tat Ten, A fan made of the deer's 
skin. 

ar (yet. sa. -cufa, Tt) Dhs TO 
Hel, TH, Wert Heat, To hold, to 
lay upon, to have, to bear, to bring 
up. 

qT: (4.) Dhanakah Wi HG 
fara, A gold-coin. 

Otal-q.(4-) Dbata-or FAM AA, WT 
HT are, A maker, a creator, 4 
supporter. 

Med: (F-) Dhatuh TH, FAA Yo Aa 
z, 7A BR, Ad, An element, 
constituent, root, metal. 

STA (AG.) Dhatram wy At Wa, A 
vessel for holding, container. 

Gat (<it.) Dhati WI, STAM, A 
nurse, foster-mother. 

QT (AG.), Ait (eat.) Dhanam, 
Dhani foi ars aq Tat sit F, 
Ba AHA, Wait, A receptacle, 

a seat. 

OM: (eat. 4g.) Dhanah Ti Wa 
SAA, SASH, GI, Roasted barley or 
rice, com, grain. 

aren: (9.) Dhanuskah Tat, An 
archer. 

OTA (AY.) Dhanyam WAN, wie, aa 
foo @ afea, Aare: 34, Con- » 
ander, paddy, generally grain with | 
husk. . 

QIA-WL (AG.) Dhama-man %, %, 
feextt, House, lustre, splendour, light, 


ray. ; 


atch: Dharakah 
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qu: Dhipah 


Sn eee 


dite: (4-) Dharakah WH BT ATM, 
mars ‘it Wa, aserz, Container, a pot, 
a debtor. 

aU (A-) Dhdranam Wt BCT, 
wernt et, Holding, supporting. 

anu (At.) Dharana WA 4 feat 
fran al der aa, fra, Impression, 
conception, Fyfagifts, memory. 

ant (tal-) Dhara Sa Sl Aera- 
ta, sa Waa, A line of dropping 
fluid as water current. 

qdase: (4.) Dhbartarastrah JR 
wl YA, Ta CATA, HTS Sa SAT ATCT 
Zit aren GA, The son of DhrtarAstra, 


a sort of goose having black 
beak and legs. 


aiftien (fa.) Dhanmika TA S ATH, 
Relating to relegion or dharma. 

aréay (49-) Dharstyam Yeu, 
sevsat, Rudeness, insolence. 

eq (a1. WX. —Mefa) Daaversrl, ATA, 
di, To run, to advance, to wash. 

qa: (4.) Dhavakah sr aren, 8A 
aren, A runner, a washerman. 

aifaent (sit.) Dhavika ersr ret, 8A 
are, A female runner, washer-wom- 
an 


Ma (A.) Dhavanam aE at 
fa, arm, Running, washing. 

qacay (AY-) Dhavalyam Weel, 
taeen, Whiteness, punty. 

fir (a1.) Dhik fara, TG, Fie, 
shame. 

firqur (<ail.) Dhisanz ofa, We, 
Intellect, understanding. 

at: (<at.) Dhih afa, FAG, Intellect, 


understanding. 


erarg-aa. (4-, fa.) Dhiman-mat 
afcan, WAAEN, Wise, intelligent. 

etait (<it.) Dhimati afarm, Fart, 
A wise woman. 

efit (fa.) Dhira 1 Fat aren, Aa, 
Strong-minded, self-possessed. 

sitat (Gt.) Dhirata Tere, AF 
ai goa, Witt, Perseverance, 
strength of mind, solemnity. 

tat: (¥.) Dhivarah Afeent, A fish- 
erman. 

q (el. SH. -Fit, Fit) Dau Wet, 
heme, To shake, to cause to move, 
to agitate. 

qet (ai. om. -¥adt) Dhuksa YAM, 
POM, Wat WM, Sasa eal, To 
be kindled, to be excited. 

gft:, Git (eit) Dhunih, Dhuni 7, 
A river, as Qa: = WM (Ganga). 

EX, It (eA-) Dhur, Dhura WK, FY 
WW Taa wm Fst, A burden, a yoke, 
ual @ At wt Ya, an axle. 

etter (fa.) Dhurina WK sort A AAG, 
erigyr, 3a, One able to bear a 
burden, an expert, a leader. 

get (fa.) Dhurya Viet & Ara, AK 
SoA TH Ae, Fit to carry a load, a 
beast of burden. 

a (fa.) Dhita Sl FN, FES EA, 
Shaken, shaken off, treated with 
contempt. 

qq (qu. 34. -qvafd-t) Dhip 
qari, To perfume, to make fragrant. 

qa: (4-), (ata (7y-) Dhidpah, 
Dhipanam iA X41, Incense, 
fragrant. 


may | 


qftdt Dhijpita 114 


tae: Dhvanisah | 


aft (fa.) Dhdpita aifea fea wen, | fi (AY.) Dhairyam wi, FF, 


Perfumed, fumigated. 
aq: (4.) Dhimah yi, Smoke. 

gna (f4.) Dhimala YS M-a, 
yfia, Smoke-coloured, grey. 

aa (fa.) Dhimra Ya, Smoke- 
coloured, grey. 

ad (fa.) Dhdrta wears, afea, 
Cunning, fraudulent. 

afet:, Get (Y. eat.) Dhalih, Dhali 
Fa, Dust. 

gat (f4.) Dhiisara YA S-A TH FH, 
ufei-a, Of a dusty or greyish- 
white colour. 

q (a1. Wt. au. SH. - aha, acafa-d) 
Dhr WO BA, fH TaN, THSA, 
To wear, to bear, to carry, to hold. 

qa (fa.) Darta TO fea EI, THs 
BI, ran fear Ee, Held, suppor- 
ted, adopted. 

fa: (eit-) Dartih *4, aergitern, 
ita, Firmness, steadiness, self- 
command. 


qferrd (f4.) Dhrtimac tignet, tari, 
Firm, steady. 

qq (AU. sy. -Tsafa-t) Dhrs Tart, 
ATM BU, Ae Act, To offend, 
to insult, to hurt. 

ge (f4.) Dhrsta SSA, SHUT, Te, 
Rude, impudent, shameless. 

aq: (eit.) Dhenuh 14, [8 4 Areit 
m4, A cow, milch-cow. 

qn: (9.) Dhenukah €& Ua fe 
aera 4 Ant a, A demon who was 
killed by Balarama. 

gaat (eit.) Dhenuka ert, 
Wet BTA wl Are, GE Wa, A 
female elephant, female of a beast, 
a milch-cow. 


Firmness, steadiness. 


tad: (4.) Dhaivatah Vit & Oa 
4H @ wae EM, One of the seven — 


primary notes of the Indian music. 


MR (AY-) Dhoritam We ate | 


fasta “are, A horse’s trot. 

eta (fa.) Dhauta Ten A, Washed. 

dita (fa.) Dhaureya A Sort B A, 
Fit forcarrying a burden. (q.) a beast 
of burden. 

mid (fa.) Damata en fer 7H, a 
7a, Blown, fanned. 

ward (fa.) Dhyata aM fran Aa, fra 
774, Meditated upon, thought of. 

wary (A9-) Dhydnam far, fra, 
Tara, Meditation, consideration, 
thinkng. 

eh (xa. at. -tarafat) DAyai Ata, To 
think, to meditate upon, to ponder 
over. 

qa (fa.) Dhruva fen, fac, TF, 
fia, Firm, stable. permanent, un- 
changeable. 

Wa: (Y-) Dhruvah STI F YH 
arma, frat aaat Ff St Sat-eelT RH 
fers 4, Ya-WH, UH AU, Jat a 
Sua a afer faa, The son of 
Uttanpada who succeded in his 
meditation, pole star, north and south 
pole. 

talq (a1. a1. - tA) Dhvanis TM, 
ware tit, To perish, to reduce to 
dust, to be muined. 

ta: (Y.), AMM (7G.) Dhvanisah, 
Dhvanbsanam farini, Taret, Destruc- 
tion, ruin, falling down. 
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tat: (4-) Dhvajah Wet, Tarnt, A 
flag, a banner. 

SPT (a1. Wt. —tartit) Dhvan BTM, 
To make a sound. 

erry (79.) Dhvananam 7H, FST, 
taf @t, Roaring, buzzing, making 
a sound. 

tart: (q.) Dhvanih sari, Sound, 
noise. 

tatid (fa.) Dhvanita whe, af, 
Wit, ad frat Est, Sounded, 


summed up. 


A (3.) Na Fel, Not. 

Tae: (Y-) Nakulah, tam, AT 
qvsa, A mongoose, name of the 
fourth Pandava. 

TRIM, (S.) Naktam Wa BI AA, 
During the night. 

We: (4.) Nakrah afgaret, ATS, A 
crocodile. 

Aaa (A9.) Naksatram A, A star. 

Wa:-GH (4., 7.) Nakhah-Nakham 
“req, A nail of a finger. 

jaraa: (fa.) MNakhampacah 
TEA Vet V3 aren, AEA 7H, Nail- 
scorching, very hot. 

Wat: (Y.), WaT (A9-) Nakharah, 
Nakharam WH wea, We sn A 
qa, A claw, a sharp nail. 

AEWA: (Y.) Nakharayudhah WE 
VASA AA WN —M, aa, AM, Living 
beings having claws, such as a tiger, 
a lion, a cock. 


warts (s1.) Nakhanakhi Wet 3 
as! Wa Gs, A fight with nails, 
nails against nails. 


7 Nait 


tda: (Y-), ted: (eit-) DAvanisah, 
Dhvastih faa, waa, T4, 
Destruction, ruin, fall. 

tag: (4) Dhvariksah B3M, A crow. 

tat: (4.) Dhvanah ares, taf, 7S, 
Sound, echo. 

tat (AG-) Dhvantam AA, ATH, 
Darkness. 

eq (va. wt. ath) Davy feat StH, 
fat at wee M1, To kill, to injure 


some one. 





welt-fay (q.) Nakhi-khin qfaz 
w?ags:, See nakharayudhah. 

AT: (¥.) Nagah Va, 44, A mountain, 
a tree. 

TI (AY.) -Nagaram TH, We, A 
town, a City. 

AN (THt.) Nagar! Wet, A town, a big 
city. 

mt (fa.) Nagna AM, AAEM, Naked, 
bare. 

afadat:-aAq (Y.) Naciketah-tas 37 
Tl AA, HAITI A Alia UH aes 
al aay frat aa SH WA BWA ST 
@ fava 4 aaa wea fear a, The 
name of fire, a boy mentioned in 
Kathopanisad, whoattained spiritual 
knowledge from Yama the Lord 
of Death himself. 

Afartur, Afar (s.) Nacirena, Nacirat 
Vita, Beet Et, Soon, just now. 

A (s.) Nai Te, A HH Bt Wa: 
Rae Wel A Sst a Ya Ht AM Ar 
Vs AAMMNe, MA -- AW, SSH! 
SAM: A’ S VI A LAT WANT Via 
#1 Not, this becomes & before a . 
consonant and 317 before a vowel 


as, sta ofreat! 


Ie Nat 


116 =RrT Nayanam 


scien aeeeEeenneeen ee OF EE eee 
AE. (a1. We eft) Nag safera aren, | et-feL Cg.) Nandi-din TA, Fees 


To act in drama. 


We: (4.) Natah Aten, A dancer, afr, 


an actor. 


Wet (A9-) Natanam {4, Dance. 

Wet (eit.) Natit, A female dancer, 
aft, an actress. 

AS:-S4_(4., 19.) Nadah-dum TE, A 
species of reed. 

“gat (fa.) Nadvala 7S B A EM, 
Abounding in reeds. 

aa (fa.) Nata We EN, 7H, Bent, 
polite. 

afa: (sil.) Natih Yara, Tat, Bend- 
ing, bowing, politeness. 

Aq (vat. we. -7eft) Nad We HTH, 
1037, To make a sound. 

We: (¥-) Nadah «fen, ast et, A 
big river. 

dt (eit.) Nadi ft, A river. 

adtarga (f4.) Nadi-matrka et @ 
Wa Wt aren, Watered by a river. 

ex (fa.) Naddha AM "ST, Tied, 
fastened. 

Wrel-g, Wirel-g (eAil.) Nananda- 
dr, Nanand3-dr 77%, The sister of 
one’s husband. 

WY (s.) Nanu ae sea WAH fee 
aan firaa at 4 wae tin &, This 
word is used for interrogation 
and for ‘surely, certainly’. 

We (ta. We. -7Rft) Nand THA BT, 
Wa Wi, To be glad, to enjoy, to 
rejoice. 

Tet: (¥.) Nandanah TA, A son. 

Tot (A9.) Nandanam FTX, eri 
wl @ita, Pleasure, the heavenly 
garden. 


wt %a, Son, the bull of Siva. 


aRet (<ait.) Nandini Tat, Fat, ary 
ail Gt afees wt Wat, Daughter, the 
daughter of Kamadhenu a cow of 
VasSistha. 

aque: (Y-) Napunisakah fea9), 
frat, A eunuch, coward. 

ACany (7Y-) Napunsakam 
~ayanfert, Neuter gender. 

Aal-q (4-) Napta-tr “ea, Art, A 
grand-son. 

WI:-A (A9.) Nabhah-s svar, The 
sky. 

AM: (4.) Nabhah AeA, sa, The 
fifth month of Indian year. 

AN -ta, (F-) WWabhas arse 
aq, eal, The wind, air. 

AT (ta. ae. TAT) Nam Gru, TK 
tI, To bow, to salute. 

AAA (A9.) Namanam Yea, TAK, 
Bowing, saluting. 

Wa:-G (H.) Namah-s TAR, AA, 
Salutation, corn. 

WAG (ava. we. -TAeafa) Namas 
AACAK ACH, To salute. 

aTel (fa.) Namasya TA BE Aa, 
smewita, Respectable, adorable. 

wate: (Y.) Namucih Ch UTA BA 
fa sx A art a, A demon who 
was killed by Indra. 

7a (fa.) Namra faayite, Polite. 


7a: (4-) Nayah “ta, a4, Conduct, 


behaviour, justice. 

Aa (A9.) Nayanam Ta auT, a 
WH, sf, Leading, taking away, 
an eye. 


anh we || 


“t: Narah 


at: (4) Narah Fea, A man. 

Wea:-Ay (q., 7Y,) Narakah-kam 
Sa @ Yt eam, ahra, Hell. 

aden: (4-) Nartakah Ja BO AM, 
rat aren, A male dancer. 

Adent (eal.) Nartakt FA BCI ART, 
ara4 areit, A female-dancer. 

Wat (AG.) Nartanam Ae, Danc- 
ing. 

a4d-7 (AG.) Narma-man ATX, 
yas, Waifaate, Amusement, 
merriment, pleasure, recreation. 

ater (cit.) Narmada fara a 
freert aieit War Act GI AWA, The 
name of a river which rises from 
the Vindhyacala. 

Ae: (4-) Nalah 7S, WA WAR TH 
wa, fexareit aq, A kind of reed, 
name of a famous king, a pipe. 

afer (ait.) Nalini Aa. a1 WH, 
ast, A lotus plant. 

Wa (fa.) Nava 7H, Tal, New, not 
old. 

qa-ay (fa.) at, Nine. (ati fert 4 
WAM Agaad We) | 

Aaay (A4.) Navakam “it HI WE, 
The multiude of nine. 

Aafa: (<ait.) Navatih Tt, Ninety. 

Aaa (3.) Navadha *t Yan @, In 
nine ways. 

san (fa.) Navama “tal, Ninth. 

aant (fa., eit.) Navami tal, Ninth. 


Adalat, Aer (fa.) Navina, Navya TA, 
New. 
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am (feat. a. -Awafa) Nas Ae EMT, 
To be destroyed. 

ayart (fa.) Nasvara TS Bi Wt AKT, 
afr, Perishable, frail. 

wee (fa.) Nasta fare, TA BM, ATT 
Ea, Wate, Lost, gone, destroyed, 
run-away. 

aa (ail.) Nasa Afas, Nose. 

Ae (A9-) Nasyam FT, TAM, 
Sternutatory. 

Te (fear. oH. Tafa, Aad) Nab art, 
Ha, To tie. to put on, to bind. 

aife (s.) Nahi 7, No. 

Aga: (Y.) Nahusah Te AAR TAT 
al AA Tt sted S WT A A a7 
7Ta att Name of a king of the Lunar 


dynasty who tumed into a snake 
due to the curse of Agastya. 


“lea: (4-) Nakah &rt, Heaven. 

art: (q.) Nagah 84, wat, A snake, 
an elephant. 

arint:, ariite: (fa.) Nagarah, 
Nagarikah 7-frart, feat <a 
al frarat, Citizen of a city or of 
a country, TX are, related to a 
city. | 

Weary (AN.) Natakam we afta 
meq, WAR WE BIH, A drama, a 
play. 

eat (fa.) Natakiyatet Atala, 
Pertaining to a drama, dramatic. 

feet (<ait.) Natika CH STSTH BI 
art, A sub-drama. 

Wea (79.) Natyam ara ara aq, 


Dramatic representation. 


~<a, 


4 
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aifs:-ardt (wi) Nadih-Nadi are st | ATER: CY.) Nayakah Aa, oye, A 


ae a Ue ae Sa ala al Act, 
WA St WH-Afett, Wat wt Ae, A 
hollow thing as a hollow stalk, pipe, 
blood-vessel. 


aifsrm (fa.) Nadindhama =f 4 
tite ‘fa Yr wc aren, Causing a 
fast movement in the blood-vessels. 

ATH (AY) Napakam CH Yl, 
fant, A coin. 

“ifdar (f4.) Natidira Wa aren, Fats 
are, Not very distant, near. 

AY (AT. St. AAA) Nath APTN, Wt 
Sci, Wadena wa, smitaiq M1, 


To beg, to harass, to be wealthy, 
to bless. 


a: (Y.) Nathah wart, afters, ofa, 
Tan, fra, Aa Ht Tet, A master, 
protector, lord, father, husband, nose- 
String. 

“We: (Y.) Nadah GA Fast, Hal we, 
Loud sound, roar. 

WT (s.) Nana tH war &, fat, 
am, In different ways, different 
kinds, without. 

Ardt (ei.) Nandi Ta=TM, Git, xaAfa, 
Wes H AeA FH Va-eala, Pleasure, 
praise, praise of a deity at the 
beginning of a drama. 

“fad: (¥.) Napitah =e, A barber. 

AIRY: (%., eit.) Nabhih Bx, Asal 
Fl Gx, Wat, We, Navel, centre, hub. 

Aa (s1.) Nama 7a aren, fra et, 
yac, Having a name, certainly, 
perhaps. 

AMa-{ (4g.) Nama-n (A, APH, AA) 
7a, Ga, Name. 


leader, a guide, hero. 

Alferent (eat.) Nayika WTA Br Ae, 
STsIy HA are, A woman leader 
or guide, heroine. 

AN: (¥.) Narah art, Sea, Water. 

Arena (fa.) Narakiya S2apl, 1 
@I-a@, Full of pain, hellish. 

ANG: (9-) Naraigah Went a XG, 
The orange tree. 

ANG, Akgenr (7G. fa.) Naraigam, 
Naraigakam WAN, TH THER Fe, 
Ait Tw, The fruit of the orange 
tree, of orange colour. 

Aa: (¥-) Naradah YN-SN Fe 
TEAM ae We wes ar aa, Name 
of a Brahmarsi who worked 
as a messenger of gods. 

ARTA: (Y.) Naracah We wi AM, a, 
An iron arrow. 

ARTA: (4.) Narayanah fay ai 
suf, Wasax, An epithet of Visnu, 
God. 

Atat:-t: (Y-) Narikerah-lah 
aiftaa, The coconut. 

Ant (ean.) Nari eat, sia, A woman. 

Ae (A9.) Nalam Baa, Great 
aa, A hollow stalk, especially of 
the lotus. 

Aleta (AY. Nalakam fasten Ht <4, 
Tube - light. 

Alhe:, AtTeit (eait.) Nalih, Nali 
(Qfrw-a1St) See nadi. 

wifes: (4.) Navikah Aeee, ate 
aert arent, A navigator, sailor. 

AIST: (Y.) Nasah waret, fart, 
mwa Bal, Destruction, loss, 
disappearence. 

Agi: (fa.) Nasakah TS BA are, 
Destructive, destroyer. 
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fFrpart Nikrntanam 


ae. (AG-) Nasanam ferret, we | Tt (S4-) Ni ae STH BETA, AWA, TIE, 


ati, Destructing, losing, disappea- 
ring. 

Tar (eat.) Nasa afeen, Aen, wet zt 
4s, Nose, trunk of an elephant. 

“Uftent (eat.) Nasika “We, Nose. 

aiftest (fa.) Nasikya We @ aren ar 
are, Having the nasal sound, as 
SCAT | 

Alfeden: (4-) Nastikah ei 1 farara 
4 UA aren, Svat Bl FT AMM ATT, 


An atheist, one who denies the au- 
thority of the Vedas. 


Afra (AG) Nastikyam “terra, 
vyat att ac A ASI SI AWG, 
Atheism. 

vifemare: (q.) Nastivadah Wat =i 
aa wl A AM, Assertion of the 
non-existence of God. 

ARM (AG.) Nasyam Tea, WI wt 
alm ml teat, A nose-cord. 

fi:aa: (4.) Nihksepah eT, TH, 
Gd GCI, Ta, Throwing, sending 
away, spending, putting. 

fadfot-uft (eat.) Nihsreni-ni ag, 
A ladder, a staircase. 

fi:yara: (4-) Nihsvasah Ba A 
frarer, Exhaling. 

Favor. (49. Nihsaranam Treen, 
tix, Going out, an exit. 

fsa (fa.) Nihsara Gra, ARE, 
Having no substance, unreal, false. 

PEANUT (AY.) Nihsarapam Frere, 
Expelling, driving out. 





farsa anfe aut 4 weal @ ot crm 
%, This is prefixed in the meaning 
of ‘low’, ‘down’, ‘under’, ‘group’ and 
‘special’. 


fiime (fa.) Nikata Wa, FA, Near, 


close. 


frat: (4.) Nikarah FFE, @, A heap, 


a multitude. 


Freda (Aa-) Nikartanam Fle FX 


Ut At Va, Mic-Bie, Cutting down 
or off. 

fina: (4.) Nikasah Fete, Wa, A 
touch-stone, a test. 

frat (s-) Nikasa Wa, Wa (aH 
arm 4 fedtar et &; sa Ze Fras), 
Near, close. 

fren (fa-) Nikama Tat, 4eq, 
Plentiful. 

Frera:-ay (Y., 9.) Nikamah-mam 
yan, Sra, Wish. 

fireara: (4-) Nikayah WE, YS, FH, 
Group, flock, association. 

fart: (3) Nikdrah Tt wt YR a 
TAT BEN, BSA, AC, PACH BN, 
Winnowing of corn, slaughter, 
humiliation, insult. 

PresH:-a (Y., TY.) Nikuajah, 
Nikuajam WAvSt, An arbour, a 
place covered with shrubs and 
creepers. 


fred (f8.) Nikota freed, ora, 
Humiliated, insulted. 

Pratt: (<it.) Nikrtih farean, STAM, 
S&R, Humiliation, insult, repayment. 

Prat (Ag.) Nikntanam *ie-Zie, 
fa-rst, Destroying, cutting. 
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fre (fa.) Nikrsta Fra aAfe wn, Ara, | Prmeom, (4g-) Nigrahapam TEST, | 


afad, Low, base, vile. 

fad: (4-) Niketah *, frara, A 
house, a residence. 

Prera: (a.), Fraaory (79.) Niksepah, 
Niksepanam SEU, AAI, ATs, 
amar, Throwing away, objection, 
a deposit, pawn. 

frata (fa.) Nikhata 1S BT, Gel EST, 
Dug up. 


Pray (44.) Nikhatam 731, GTR, A 
pit, a ditch. 















imprisonment, suppressing, punish- 
ment, arrest. 

Prive: (4.) Nighantuh sren-aie 
we-aist Sa — afea fravg, A 
glossary of words as Vedic Nighantu. 

Fred:, Prerefore, (q., 74+) Migharsab, 
Nigharsanam TTS, Trea, Rubbing, 
friction. 

frraa:, Frara: (4) Nicayah, Nicayah 
&, Wye, A heap, a multitude. 


faftact (fa.) Nikhila FT, TI, Com- | fafera (fa.) Nicita SHI EA, SA IAI 
plete, whole, entire. gem, Covered, raised up. 
Pris:-S4 (¥., 19.) Nigadah-dam %U | Prete: (¥.) Nicolah STAT, Fel, FA, 


4 aa wa are ast, An iron chain 
for tying the feet. 

frifsa (fa.) Nigadita afsai I WeHSI 
we, Fettered, chained. 

Finfedy (a9.) Nigaditam S71, FE, 
Speech, said. 

Frm: (4.) Nigamah 3%, SI, Te, 
Saran Ge Ba R-Fr, Art, 
The Veda, trade, logic, corporation, 
a road. 

Pray (A9.) NigamanamsGe, AIH 
aa, Quotation, a deduction, con- 
clusion. 


Peron (A9-) Nigaranam Prem, 


A cover, veil, wrapper, shirt. 
Pirate: (4-) Nicolakah Set, Aci, 
A jacket, a bodice. 
fart (fa.) Nija “TA, One’s own. 
frat: (4-) Nitambah rs, Fewey, 
Buttocks, hips. 
Pray (H.) Nitaram TRI 4, 744, 
Wholly, entirely. 

Prantl (.) Nitantam Agag Fi, 7 
sifaar, Excessively, very much. 
fea (fa.) Nitya Wel Tet aM, 

Everlasting. 


frerat (eait.), Freacaa (49-) Nityal, 


Swallowing. Nityatvam I Tem, Eternity. 
fritef (fa.) Nigirna frre eet, | fregfay (Ay-) Nidarsanam TM, 
Swallowed. 


sarew, A proof, an example. 
frera: (¥.) Nidaghah ti 7g, TH 

@I Htaqa, Hot season, summer. 
fer] (A8.) Nidanam arm, m1 

I HI Ta WAN, A cause, inquiry 


into the causes of a disease, diag- 
nosis.. 


Frye (fa.) Nigidha fon er, Hidden, 
concealed. 

PrETR (AR-) Nigdhanam fer, 
Concealing, hiding. 

Prag: (¥.) Nigrahah A A BT, TF 


Subjection, control, check. 


‘ 
¢ 
{ 
; 


@z, €S, Capture, holding back, 
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Fifer (44-) Nididhyasanam Frarrey (Ag-) Nipanam TH, Wa, ES, 
Frarcray Fart, Constant meditation. | qysit at unt fret & fare aH Bz, 
Frey: (q.) Nidesah frau, fear, ail, “acét, Drinking, pool, pond, 


sez, Order, command, direction. a trough for cattle to drink water 


Fiesta: (4-) Nidesakah reat oF from, a well. 


aren, Director. : a 
Putrsay .) Nipidanam Fraret, 
fist (eat.) Nidra “ie, Sleep. CE) i m 
<arm, Squeezing, pressing. 


Piste (fa.) Nidralu afre ar aren, 
One who is always sleepy. Frqur (fa.) Nipupa a, Gxt, Clever, 
fifaa (fa.) Nidnta Ba EA, TX, expert. 
Slept, closed. frac (fa.) Nibaddha ASA Tar FAN 
fet (fa.) Nidhana fa, {er Poor. 
- . : : wen, Well-bound or tied. 
Fray (49-) Nidhanam FH, Death. i 
Frere (aq-) Nidhdnam TaITTH, tera: (Ch) Nibandhah Wt, <T, we, 
WAM, SIM, Depositing, treasure, Binding, condition. an essay. 
reservoir. Pracaat (zat) Nibandhani Wet ART 
frara: (4-) Nidhdyah TRA @ fer | vest, Fan a eM, A bond, fetter, 
tie. 
Pragury (A9.) Nibarhapam ART, FAT, 


qa, Shelf. 
afer: (4.) Nidhih Gs, fear, STI, 

farngt, Killing, slaughter, destruction. 
fates (fa.) Nibida 41, Dense. 


Abode, treasure, reservoir, home. 
Pray (79-) Nidhuvanam *ITT, 
ait, 444, AM<, Trembling, 

Rae, (AG-) Nibhdlanam SSA, 

Seeing, sight, perception. 

frya (fa.) Nibhrta GTat, AM, WA 


sexual enjoyment, pleasure. 
Peary (A9.) Nidhyanam art, Gf, 

eon, fou ET, wea, fen, Silent, 
filled, concealed, calm, steady. 













Seeing, sight. 
frie: (4%-) Ninadah 3K, Noise. 
Pra (car. ot. -fr<it) Mind Frei art, 


To defame. , 
Pram (fa.) Nindaka frei ee aren, | PRISSTTR CAR.) Nimayanam Sm 
Defaming. at, Gast MIM, ZAM, Bathing, 


fiftza (fa.) Nindita qa, eI, fra, 
Bad, blamed, defamed, unjust. 
fret (fa.) Nindya frei @ ata, 
Blamable, causing defame, bad. 
frat: (3.) Nipakah Tern, afore, 
ufcaeaat, Maturity, ripening, result. 
Frama: (4.) Mipatah aeat FAT A St 
Ysa, ser we, To come down 


or happen suddenly, indeclinable 
word. 


diving, sinking. 

Frau, (49.) Nimantrapam =i, 
ATAT, Invitation. 

fatt: (q.) Nimih ware a A 
SAA WH TH a aa Mt fafen S 


atm a ya a, The name of a 
king of Iksvaku dynasty who was 
an ancestor of Mithila-kings- 
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fatter AG.) Nimittam %q, are, A | Praftra (fa.) Niyamita Fre 4 aa 


cause, reason. wet, Regular. 


Priest (Aa.) Nimilanam 7 Bt, | Prartes: Cy.) Niyamakah fag fra, 


Stal GI F< Ba, Closing, closing See niyanta. 


of eves! Fram (fa.) Niyukta ord Wt MN 7, 
Fre: (Y-) Nimesah SiG FI TX] Appointed on some duty. 


Sa A MHA, HM AAT wl LAE, | Praha: (eit.) Niyuktih wr TMT, 


Twinkling of the eyes, a moment, 


Appointment. 
a very small unit of time. Pra (A¥.) Niyutam <A UG, A 
° 1yu ’ 
Fret (fa.) Nimna 7TH, TA, SA EM, | inion. 


Ts, Deep, low, depressed, of 
lower standard. 

fra: (¥.) Nimbah 7a wm YS, A 
margosa tree. 

freita: (4.) Nimlocah aret FW, 


Sunset. 


Sr Prerargan Bar wif B fag a4 
Gea AB Way, Employment, duty, 
intercourse by a woman wilh 
a man other than her husband for 
getting a child. 


Fad (fa.) Niyata faba, Frataa, | Prater (ag.) Niyojanam AST, Ta 
Definite, restrained. arn, fif-aa we, Attaching, in- 
frafa: (<al.) Niyatih wa, faera, | vesting money, prescribing. 
Destiny, fate, luck. PR (sa.) Nir we set aR, fata, 
Pre-g (9.) Niyanta- aI 4 Tat | tik one areal Fong onfe BT TM 
Ie, Was, Aes, Controller, ruler, | %, This is prefixed with roots to 
driver. mean ‘out’, ‘contrary’, ‘without’ etc. 
fFrasroTy, (-), Prasat (eat) | fea (fa) Nirata TT BA, AM, 
Niyantranam, Niyantrana 4 4} Devoted to, busy in. 
TAA, MAA BEN, Controlling, gov- | farfa: (<it.) Niratih Ate, Ais, AG, 
eming. Strong attachment, devotion, fond- 
fraq: (a.) Niyamah @rqi, Fram | ness. 
Hvar @ feu ao frm, A rule, | FRA, (8.) Nirantaram TM, 
law, at @ Wa fraa—vira, Gas, | Continuously. 
7, Ie ax Sat-weTa, Five fata: (4) Nirayah 7h, Hell. 
rules of Yoga. fareta; (fa.) Nirarthaka “14 &, 
Fray (a9-) Miyamanam 4 4] Useless, in vain. 
sre, frafsra wen, Checking, | frraaq (49.) NMirasanam Tt FCM, 
controlling, subduing. Si ern, Rejecting. 


Pratt: (¥.) Niyogah sr, =z, Wt 
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faftia Ninnita 


freer (fa.) Nirasta ya faa een, | Prefer (fa.) Nirghrna AX, Wes, 


ser feat ESN, BS BI, Rejected. 

Prawn (49.) Niratkaranpam Get 
BT, Sa Sn, Wada Ben, Subju- 
gation, destruction, removing, 
separating, answering to some ob- 
jection, keeping off. 

Pree (fa.) Nirakula Arg a ET, 
fer, wrt, sertfed, Without confu- 
sion, steady, calm. 

Pret: (4.) Niradarah fren, ATA, 
Insult, disrespect. 

frien (fa.) Niradhara afaer, 
were, Having no proof, sup- 
portless, baseless. 

frre (fa.) Nirapad Wee B tea, 
afea, Without any difficulty, safe. 

Prima (fa.) Niramaya United, A, 
Free from any disease, healthy. 

frifirt (fa.) Niramisa sracted, 
Fleshless, vegetarian. 

Frrara (fa.) Nirayasa aerate staat 
afin ofiis @ ya, art, Not fatig- 
uing, easy. 

frisra (fa.) Nirasraya Fe-faen, 
aerqnelt, Homeless, supportless. 

Prat (fa.) Nirahara Ya, ASA F 
faa, Foodless, fasting. 

Prite (fa.) Nirtha Fa a tea, SA-84, 
feta, Desireless, poor, innocent. 
Prowt (fa.) Niruttara Sk 2A 4 saa, 

Unable to answer. 

Frocate (fa.) Nirutsaha ri 4 HA 
@ Y-4q, Devoid of courage or 
energy, indifferent. 

Frfot (fa.) Nirgupa TH S tied, Skt 
@ BA, Devoid of all qualities, string- 
less. 


Cruel, pitiless. 

frit (fa.) Nigjana ATA A ver, 
Deserted by men. 

Pria (fa.) Nisjala wit @ «fea, 
Waterless. 

Fagit:-T, (Y:, 7Y-) Nigharah-ram 
aZal, Wit, A spring. 

fagiftott (<at.) Nigjharini 7, A river. 

fruta: (4.) Nimayah wan, Decision. 

Prutiaa: (4.) Nimayakah FA Fe 
aren, “Wasi, A Judge. 

freta (fa.) Nirdosa eit a cea, FT 
@ YZ, Faultless, innocent. 

fda (fa.) Nirdvandva Ya-E:G, 
Bihan w@ fads wal @ ca Bq, 


Indifferent to opposite pairs of 
feelings. 


Prater, (Ag.) Nirdharapam 376 4 
a feat we wl ATT, Selecting one 
out of many. 

fraser: (9.) Nirbandhah Wi, @7, 
wo, faq, A condition, haughtiness. 

fidat (fa.) Nirbala REE, BAA, 
Weak, powerless. 

Pria (fa.) Nirbhaya frst, an, Fear- 


_ less, brave. 


Pricer (fa.) Ninnala AS, Toit 2 
tfea, Pure, without pollution. 

Frater (49.) Ninmanam 40H, TAT, 
Construction, making, building. 

frntat-g (3.) Ninmata- FAM ARM, 
Constructor, builder, maker. 

faftfa (fa.) Ninmita a0 EN, Con- 
structed, ‘built, made. 
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fricn (fa.) Ninniila 43 8 Sas EA, Pre: (¥.) Nirvedah a4, fF a 
quia: 72, Uprooted, completely | Sale tra, fran, Indifference to 
destroyed, rootless. worldly objects, disappointment, 

frfera, (4%-) Ninmilanam Wid: despair. 

QAI HMA, WS A SarSM, Eradica- ficta: (4-) Nilayah Frara, Bae, For 

tion, uprooting. &l tam, Residence, nest, hiding 
rata (AY) Niryatam fate wi aq | Place. 

@l Bt, Exporting. fafa: (¥.) Nilimpah am, A god. 

frata:-aa (4, 7) Niryasah-sam Preis (fa.) Nilina for BA, 1, 
get aereaie, 7a safe wet, Exudation 4 War Ee, Hidden into, shut up, 
of trees as gum, juice, resin. fused into. 

Pafeica (fa.) Nirlipta face, Areata, | Praca (ra-) Nivartanam ete7, 
@ wtfea, Unconnected, having no afta sr, Turning back, returning. 
concem. fraaa: (4.) Nivasathah 74, A 

fared: (%.) Nirlepah tra, vaaaa, | village. 

Detachment. frag: (4-) Nivahah TE, St, A 

Preeary (49.) Nirvacanam Breet st multitude, a heap. 
acta a aae aa, Etymology, | fara (f4.) Nivata a a Ailey, 
etymological expression. Sheltered from wind. 

frafory (a¥.) Nirvanam afe, Ata, | Para: (4-) Nivasah WK, TH HI EH, 
Wlfa, AAAI, Salvation, end, death, | House, living place. 
extinguishing, blowing out. fifas (fa.) Nivida 41, Dense. 

frafaora, AY.) Nirvapapam Feri, | Faqqy (AG.) Nivedanam WEN we, 
SAY PENS putting off. mui, Request. 

Frate: (Y) Nirvahah wT, TIN, | Frag: (.) Nivesah TEM, ea) SI 
STR GOs Uo ears, feifax, Tal CPIM, A stop, station, 

fifavor (fa.) NMirvinpa fa, &M,|) halting place, camp, investment. 


Disgusted, oe Pasay (AG.) Nivestanam ARGS, 
fia (fa) Nirvrta WTS, WA, Sat- | car ae ae, ferers, A cover, an 
isfied, contented, appeased. envelop. 
frdfa: (fa.) Nirvrtih airs, wit, Prey (fear. we. -Fremata) Nirsam 
Satisfaction, peace. aim, aa a ea, To hear, to 
Prd (fa.) Nirvrtta fra we, TI Fea | pehold. 
%i, Accomplished, performed. | fayrqaq (a4q.) NiSamanam YM, 
Prdft: (ei) Nirvettih Prorat, Piet, | stem err, Sat B ReM, Hearing, 


aarqa, Accomplishment, fulfilment. becoming aware of, looking al. 
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Frege Nisthure 


Prove (31.) Nisamya Ore, arent, | Prete: CY.) Nisedhah 7 eM, THT, 


After hearing, after being alert. 

Fist (zil.) Nisa wW4, Night. 

Prod (fa.) Nisita +a fara wat, cen 
fea wet, Sharpened. 

Frsreat (3.) Nisamya FW, “At 
feet, Alerting, allaying. 

fafora (fa.) Nisita ten, drat, Sharp, 
pointed. 

fisaa: (4.) Niscayah feat fear, 
Wel, GF WHed, Certainty, fixed 
opinion, firm belief, determination. 

fivact (fa.) Niscala fe, afer, 
Immovable, steady. 

fafa (fa.) Niscita fer, wafer, 
went, Ascertained, decided, firm. 

Freard: (4:) Nisvasah aia Frere, 
Exhaling. 

Prag: (q.) Misaigah 1a, A quiver. 

frrgt-Pfry, (fa.) Nisasigi-gia 
Wha ale, Having a quiver. 

fravat (fa.) Nisanna 4a BM, Sitting. 

Prag (ar. wi. -Friteft) Nisad tem, 
To sit. 

Fre: (4-) Nisadah we seit snfa 
@l ATs, One belonging to a wild 
tribe. 

faftrex (fa.) Nisiddha 1 frat EST, 
Wahl EN, seitaa, Forbidden, pro- 
hibited, prevented. 

Praaty (Aq.) Nisidanam AKT, Be 
@cti, Killing, slaughter. 

Prim: (q.) Nisekah foyaa, 4c 4c 
zqar, dau, wer, Sprinkling, 
dripping, irrigation, impregnation. 


Prohibition, prevention, denial. 

Frraony (44.) Nisevanam ATAM q 
TIM, Hal WTA, Practizing, serving, 
performance. 

frea:-cAt (4., 1.) Niskah-kam CF 
aa a fees, A golden coin. 

fread: (4.) Niskarsah Oia, To, 
Extraction, essence, main points, 
conclusion. 


Preaaraty (Aa-) Niskdsanam Fran, 
yaq, me, Keeping away, tumming- 
out, expelling. 

frenifad (f4.) Niskasita Fraren ET, 
yaa frat Rei, Expelled, tumed out. 

Prepe: (4.)-Niskutah & BI AAT, 
The pleasure grove near a house. 

fread (fa.) Niskrta Frere ES, FAR 
far een, aa fear ET, Expelled, 
taken away, pardoned. 

firenfa: (eit.) Niskrtih zen, Bt ote 
qari, wafyau, Discharging off of 
a debt or an obligation. 

Prema (ayq.) Niskramapam 
free, Going out. 

frend: (4.) Niskrayah Fa, Wik- 
sft, Hire, price, wages. 

Pres (fa.) Nistha TN EA, Set TA 
ues, Devoted to, attached to. 

PS (Ay.) NMisthanam ASH, ett, 
taa, Sauce, condiment. 

Presta: (¥.), Preataty(7g.) Nisthivah, 
Nisthivanam Yu, YF, Spitting 
out, spitting. 

Pret (fa.) Nisthura BAX, A, Sera, 


Hard, cruel, severe. 
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fragqa (fa.) Nisthydta qt ET, | Pret (fa) Nihata AT HA, Killed. 
Spitted, spittle. fafea (fa.) Nihita Ca wa, WU ESA, 

fragid: (eit.) Nisthyatih YF, Spit- | Placed, laid. 
ting. Tt (va. oy. raft, Tad) Ni A IM, 

freurra (fa.) Nisnata QW, AK, | AWea Heh, To take away, to lead. 
arqreit, Clever, expert, experienced. | +frq (fa.) Nica fra wa, fra aife 

Pratt: (Gi.) Nispattih sere, Fiat, | a1, AT, Low, short, small, dwar- 
Production, ripeness, maturity. fish, mean. 

Pert (fa.) Nispanna sor fen wean, | Ara:-A (1-) Nicaih-s ara al aK, 
i frat BM, Produced, completed. | “t=, f1=1, Beneath, downward, low. 

Prareqy (A9-) Nispadanam fax | “te: (4), ter (A4-) Nidah, Nidam 
freafa:, See nispattih. alae, A nest. 

Preae: (Y.) , Preaaory(79.) Nispesah, Aft: (<at.) Nitih A It, Fe, STR, 
Nispesanam Fae, We, TST, Guidance, conduct, behaviour, 
Crushing, grinding, rubbing. policy: 4 

fra (sa.) Nis densi =m age a yd | WT CL) Nipah Ves a Fra we, 
em at ae ret ‘Ue, PT, aIet MEA HI YS, The foot of a mountain, 
a’ sife ad ea &, When this is ie eedanee ihe 
prefixed with a noun or a root, it Ay AY.) Niram ait, “ei, Water. 
gives the meanings of ‘less’, sitet (fa.) Nila Aten, Dark blue, (=e:- 
‘without’, ‘out’, ‘crossed’ etc. Y.), dark, blue colour. 

frencory, (aq.), Premt: (4-), | tfe- (S-) Nilima-man eH, 
Nistaranam, Nistarah TW @t,| Blue colour, blueness. 


Crossing over. tera (A9.) Nilama ATA TR, 
fraitof (fa.) Nistima I fea EAI,| Sapphire. 


CrosseciOyer, tc (et) Nii Ata a WT, Indigo 
frave: (q. fa.) Nispandah #4, | plant. 
Tift, HI, Ma ted, Motion, trem- | start: (Y.) Nivarah Uh WHR BI Wie 
bling, throbbing, motionless. am, fast, Wild rice. 
frere: (q.) Nisyandah AI, TH, | rac: (a.) Niharah Y8, BEA, Fog, 
ae, Flowing forth, dropping down, mist. 
streaming. q (a) Nu wares ae A SI 
fraa: rare: (4.) Nisravah, Nisravah | aren steqa, sa- fry wart safe? 
UNI, AX, SIA BATH BIW, AS, | af-aqaaraen si. A particle forlaying 
Stream, torrent, the scum of stress in interrogation, implying 
boiled rice. some uncertainty. 


fieaa:, reat: (g.) Nisvanah, | % (set. 1. Aft, qa:, Tat) Nu wera 
Misvanah SvaTst, Saft, Voice, noise. | . ti, To praise, to commend. 
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Aa: Nutih 
ala: (eal) Nutih were, caf, Praise, 


commendation. 

FS (del. We. -Jeht) Nud were, Aer, 
To push, to drive on. 

TW (f4.) Nitana 7a, New. 

TH (H.) Ninam Aaya, ASI, 
Certainly, indeed. 

TH: (4), FAL (4a-) Napurah, 
Népuram Waa, An anklet, an or- 
nament for the feet. 

J (Y-a, TW, W:) Nr AeA, Fee, 
ifm, A man, mankind. 

0 (fea. wt. Fatt) Net area, To 


dance. 

FT (A9.) Netam ahrragede Are, 
Dancing with actions. 

FN (A4-) Nrtyam we san ways 
wai, Dancing to rhythm or Tala. 

:, Jatt: (.) Nepah, Nepatih TM, 
A king. 

Fe (fa.) Nrsanisa Hx, Fea, Cruel, 
pitiless. 

“ah: (Y.) Nejakah Ytat, A washer- 
man. 

Aal-g (4.) Neta-or Wares, Ariexta, A 
leader. 

AY (AY.) Netram 3a, 741, An eye. 

Ara AY.) Netrikam tet freer, 
A syringe. 

“feats (f4.) Nedistha Tae atta TAG 
a Wea, Nearest. 

dtaq (fa.) Nediyas Bt 4 a sift 
Wary A Wa, Nearer. 
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=qta: Nyagrodhah 


afta (fa.) Naityika then, state a1, 
To be performed regularly, daily. 

Aqveny Ay.) Naipupyam Ag, AEA, 
Fron, tifwrart, Dexterity, clever- 
ness, proficiency. 

Afifae (fa.) Naimittika frst fara 
an a aafad, Connected with 
some particular cause. 

tarfaen: (fa.) Naiyayikah Teo 
aM BCA Aen, aAaeit wt fas, A 
logician, a scholar of Nyaya 
philosophy. 

SrIvay AG.) Nairasyam Farm, ae, 
Disappointment, despair. 

Seen (AY.) Naivedyam Faas wt 
<t amt amit Fz, An offering of 
eatables to gods or idols. 

Sften (fa.) Naisthika fen, fia, 
ear, Yi, seaaa, Constant, fixed, 
perfect, highest. 

egy (AY.) Naisthuryam TM, 
wena, wc, Harshness, severity, 
cruelty. — 

Safte (fa.) Naisargika Tatas, 
wrafrs, wTsId, Natural, inborn. 
tt (a1.) No faeget Tet, Not at all. 
aad (3.) Nocet Tet dt, Otherwise, 

lest. 

serl (AY) Nodanam 3, Ferm, 
Urging onward, driving away. 


Sq (AG) Nepathyam Were, Te st: (<ait.) Nauh fasat, “tet, A boat. 


H Uo Aal HS dan Bla HI SAM, Attire, 
the green room or the place where 
the actors attire themselves. — 


aft: (ai.) Nemih-mi feat afea 
wal afte a Awa, The circumference 
of a wheel, rim. 


ERT (AY), AEH: (q-) 
Nyakkaranam, Nyakkarah Tren, 
fear, Disrespect, degradation. 

sata: (Y-) Nyagrodhah 40K FY, 


Banyan tree. 
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Depositing, giving up. 

Ted (f4.) Nyasta GSI BT, TH HT, 
Cast down, thrown, deposited. 
waa: (4-) Nyayah Fae, AIA, 
Justice, the Nyaya philosophy. 
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ST (A9.) Nyasanam THM, BS SM, | AA (fa.) Nyayya Fae B SATAN, 


den-cta, sfaa, Justified, just, true. 
Ae: (F-) Nydsah ten, fear, Tart 
¥4-Uf1, Placing, impression, deposit, 
a trust. 
“aq (fa.) Nydna 4, Qrst, wre, A 


little, less, small. 


QW Pa 


Uferdt: (<i.) Paktih Tar, TAM, THAT, 
Tai, Cooking, digesting, mpening. 

"aa (fa.) Pakva TH i, Tal BT, 
Cooked, digested, npe. 

Wat: (9.) Paksah TU, Uh US, THE 
feat a aye, TH AH, Wing, a 
part, a fortnight, a side. 

Wath: (¥.) Paksakah UH WH BT 
Stars, Gh ah, A side door, a side. 

Waitt: (ei.) Paksatih Ta at aS 
(aay I Wafa:), The root of a 
wing. 

Watt-fart (Y-) Paksi-ksin tix, fren, 
A bird. 

Wea-ay (A9.) Paksma-man FiGi F 
arm & ae, Wes, An eye-lash. 
Ug: (4-), TEAC AG) Padkah, Parikam 

@lras, Mud. 

Ug (AY.) Parikajam #94, A lotus. 

Ufgset (fa.) Paikila aay A WW, 
7e@I, Muddy, dirty. 

Watt: (i.) Padkth an, Tet, A 
line, a row, series. 

Uy: (fa., Y) Panguh TSI, vt, 
Lame, crippled. 


Ug (eit. Paigi ant, Beit, Lame 
or crippled female. 

We (ea. SH. -wafa, Tad) Pac TH, 
Thal, To cook, to be cooked, to be 
ripe, to mpen. 

Way (A9.) Pacanam TH A TAM, 
Cooking, ripening. 

Usa-ay (fa.) Pafica-can Wa, Five. 

Usdeny (A9.) Paficakam Wa SI AE, 
A collection of five. 

Usa (A4.) Paacatvam Fa, Wa 
Teai—yeat, We, AA, ay sary 4 
fire Sr 414, Death, dissolution with 
the five elements. 

Usa (31.) Pafcadha Wa Var 4%, 
ura feeai 4, In five ways, in five 
parts. 

Usaenlen: (¥., 4g.) Patcakosah sel 
WH SS BU We We-sA, Wry, 
waa, fara ait artes, Five 
wrappers of the soul. 

asan: (fa.) Paficamah Waal, Fifth. 

sant (fa. eit.) Paficami aaa, Fifth. 

Usalei: (Y.) Pafcd/ah TH TH 
Aa, Sel Bl Ws HI a, Name of 


a state where Drupada used to 
rule. 
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Weulletat (eal.) Pafcalika $rvei, 
Draupadi, the daughter of 
Drupada. 

Tens-wran (fa.) Laficdésa-sattama 
TNA, Fiftieth. 

Walid (T4.) Paficasat Tara, Fifty. 

Wen (A4.) Pafijaram FIsn, A cage. 

We: (4), We (A9-) Patah, Patam 
@isi, aq, Cloth. 

Wen: (Y.) Patakah Teel, BIS1, TA, 
aia, Cloth, an encampment, a 
camp. 

Wedel (H.) Patapat2 Tete We, An 
imitating sound, WeweTad, Were 
tal %, sound of Patapata. 

Wee (A4.) Patalam Ba, TE, SAK, 
Year A roof, a thatch, a multitude, 
plane. 

Wer (Tal.) Patali Gi, WIC, SR, 
Yetl Roof, multitude, thatch, railway 
line. 

Wee: (4.) Patazhah 43 ee, A kettle- 
drum, a war-drum. 

aient-a (4-) Patima-man AAs, 
vem, frat, Dexterity, cleverness. 

We (fa.) Pats Gat, FU, Clever, 
expert, dexterous. 

Wie: (4-) Patolah Waa, GF Fi, 
uaa, A kind of vegetable. 

We: (¥-), WEL (AY) Pattah, Pattam 
WEI, Atel THI, AGait, A slab, a plate. 

Usntedt (eal.) Patta-Mahisi Tari, 
The principal queen. 

TET (79.), UEit (Al.) Paftanam, 
Pattani TR, FAM, TACs, A city, 
port. 

Ufsar (eat.) Patika Wet, Wet, A 


slab, plate. 


Wa Pat 


Ufaet: (4.) Pattisah eral, A spear, 
chopper. 

Ug (A. WL. -Taid) Path TEA, SAT 
ain, To read, to recite. 

Us (AY) Pathanam yer, Reading. 

TUL (*al. Si. Tt) Pan STK BTM, 
wien, To deal in, to buy. 

ut: (4-) Panah wi, Yes, TH 
“1, A bet, gambling, condition, a 
coin. 

WO (49.) Papanam Sear, TAK, 
Bartering, purchasing. 

Wud: (¥.) Panavah TH Ta Ht Aa 
Gl SIH, A sort of musical in- 
strument. 

afer: (4-) Panih BIA WTA, A miser, 
niggard. « 

Uvset (<at.) Panda afa, HAF, 
Wisdom, understanding. 

aivsad: (4-) Panditah afsar, 
WTSI, Wawa AIA, A leamed or 
wise man. 

“saa, divsarart-Fr (f-) 
Panditammanya, Panditammani- 
nin ATA AI A Aga Alea aK 
faery WA Ate, Fancying one-self 
to be very wise and learned. 

uve (fa.) Panya Tat ara, Saleable 
(ava mf way, faa: 
asaifata:-aeada, farsa) 

quadifeant, avadteit (<ail.) 
Panyavithika, Panyavithi AR, A 
market. 

eq (sal. We. —Tafa) Pat fren, ht Se, 


To fall, to move. 


* 
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ude: (Y-) Pataigah wit, yi, wim, | Were: (Y-) Pathikah arat, A traveller, 


fest, A bird, the sun, a moth, a 
locust. 

Uda: (Y-) Pataigamah tfay WF:, 
See Patangah. 

Udesttel: (4-) Pataijalih ANT BK 
Ge wh Mean wa aed a AM, 
Name of the celebrated author 
of the Mahabhiasya and the 
YogadarSana. 

Udia: (4.) Patatrih Wait, A bird. 

Uday (AG-) Patanam frcn, aft Se, 
sg, Falling, moving, flying. 

Uda (fa.) Patayalu Pra a waa 
aren, Fret ate, Tending to fall, liable 
to fall. 

Unie (eit.) Pataka tT, ATS, A 
flag, a banner. 

Ufa: (Y.) Patih ari, afer, Master, 
husband. 

Uftiatt (eat-) Patinivara TI Ufa at 
‘STi ae Tat, A woman prepared 
to choose a husband. 

UMAy (AG) Pattanam TT, WR, FATS 
SE BI We, A cily, a town, airport. 

Ufd:, Udt-fl (4-) Pattih, Patti-tin 
tea faut, dea art, A foot-soldier, 
a footman. 

WAY (A9-) Patram wa, fast, fact, 
WU, at Ht Wit, A leaf, a letter, a 
boat, a wing, a blade. 

Ufseant (Fal-) Patrika Far A Sr, 
@iel sian, A leaf for writing upon, 
a magazine. 

Ucit (<Al-) Patras wat, Wert, A wife. 

Wa: (q.) Pathah ari, Wen, A way, 
a road. 


a passenger. 

Ufer(4-) Pathin CPA: Fah, Fart:) 
Ten, ari, A way, a road. 

aa (fa.) Pathya ferent, aa, 
wmg¢, Wholesome, agreeable, 
beneficial. 

Wey (A9.) Pathyam fea, Weng, Wel- 
fare. 

Ue (fear. a. Tad) Pad SM, ha een, 
To go, to move. 

Way (A4.) Padam BA, AM, Wa, 
Fart ait frsra Bree AA Aa, AAA, 
fagran six feat GF WI, LAM, A foot, 
a part of speech, a line of a verse, 
place, a post. 

Wan: (4) Padakah Teas Bl sa, 
One conversant with the Padapatha. 

Uae (A4.) Padakam Hen , feata Weal, 
HS HI Uh SIAN, TT, A step, 
position, a title, an ornament of neck, 
a medal. 

Weay (A4-) Padatram efrsa, Open 
shoe. 

Ucat (ci-) Padavi ti a fag, sate, 
Seal, ATT, WEN, FAA, Marks of foot- 
steps, a road, a path, a title, a rank, 
a site. 

Ueld:, Gali: (Y.) Padatah, Padatih 
tea Ve Aen AT, A pedestrian. 

Werdt-fat 9 (fa.) «=» Padati-tin 
tea faufeat aren, tea, Having 
foot-soldiers, (Y-) Yea facet a 
foot-soldier. 

ott § (79-) Padmam @Aa, A lotus. 

Watadt (et) Padmavatl ast, 7 
@l tat, The goddess of wealth. 

Wadd: (9-) Padmasanah FN, An 
epithet of Brahmi. 
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ut (fa.) Para FAI, Be a4, Other, 


TaNaty (AG. ) Padmiasanam Art Crt 
@ faa tet wl we &, A posture 
for meditation. 

Gara (eat.) Padmasana AEA, 
MEM, The goddess of wealth, the 
goddess of knowledge. 

Way (AY.) Padyam 74 ae, BIA 
@I wae We, A verse, a kind of 
literary composing of words 
which can be sung, poetry. 

WL (au. Sa. warafa-d) Pan Caen 
ait eifa att, To behave, to 
praise. 

OTe: (q.) Panasah Hera a FS, 
The jack-fruit tree. 

Wey (A9.) Panasam Feel SB FA, 
Jack-fruit. 

Ta: (¥.) Panthah efaq ufa7z, See 
pathin. 

WM: (4.) Pannagah 84, A snake. 

Tem: (4-) Pannagasanah Wes, 
An epithet of Garuda. 

Ua (eit.) Pampa aa RA Ht TH 
wie Sik Ua Aat GI AWA, The name 
of a lake and a river of the South 
India. 

Wa:-4 (49.) Payah-s Wi, <4, Water, 
milk. 

Wate: (q.) Payodah aKa, A cloud. 

Water: (Y.) Payodharah aca, 7, 
A cloud, a woman’s breast. 

warhfet:, waft: (9.) Payonidhih, 
Payodhih OW, Wik, A sea, an 
ocean. 

Watqn-A (y.) Payomuk-c aca, A 


cloud. 


Want Paravatta 


another. 


Ut: (4.) Parah 74 FCI, WA, Another 


man, an enemy. 


UH (H.) Param WAR SHS, TT, 


Supreme, final. 


Utd: (3.) Paratah feat gat F, frat 


wa a, From another, from an 
enemy. 


UH (S.) Paratra Gt MIM TK, Wee 


4%, In another place, in the next 
birth. 

ura (fa.) Parantapa Wash Bl TIA 
arel, aga Wiest, Subduing one’s 
enemies, very brave. 

uct (fa.) Parama WIA THES, GIA 
Sa, Wa ASI, Excellent, supreme, 
greatest. 

Wagar: (4.) Paramesvarah TTA FF 
ufts, Waa FS Eat, Almighty 
God. 

UME: (4.) Paramahanisah WTS 
Sa cH a arm, A meditator of 
the highest degree. 

UMasat-for7 (9.) Paramesthi-thin Fa, 
An epithet of Brahma. 

UT (eat-) Parampard TH BS AKG 
zat a tan, fran, Regular 
series, succession, tradition 

Utad (fa.) Paravat WH, FR W 
anfsta, Dependent on others. (S10) 

(Ta BS TAM, We @ War, Like 
the next one. 

Waal (Gi-) Paravatts FAR AW sitsra 
Gil, Wasa, Dependence. 
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ufteaa: Parikramah 





TM: (4-) Parasuh Gest, An axe. 

URNA: CY.) Parasuramah fra =i 
AS HA Ale We MEM Ala, SEA 
I Ua, A Brahmana-warrior, who 
was enemy of the Ksatriyas, the son 
of Jamadagni. 

Ute (S-) Parastit FZ, ae A, 
Beyond, further than, afterwards. 

ureqt (fa.) Paraspara STA GFT, 
Mutual. 

TRE (31.) Parasparam sivas 4, 
Mutually. 

aratiaar (49.) Parasmaipadam Tag 
faa at 4 few & fer 4 304 
wm & - fa, a:, ata, fa, a:, 4, A, 
S:, 4:, A root which has suffixes 
of fa, a:, Sif and so on to form 
verbs. 

UT (si.) Parse we sort w, We 
fara snfe ai at tm &; sa :- 
Fert, Wasa, Wz wa, This is prefixed 
in the sense of ‘away’, ‘back’, ‘cont- 
rary’ etc. 

Wen (49.) Parakaranam | 
HU, YAR, HCN, Setting aside, 
rejecting, disregarding. 

WIsha: (4.) Parakramah aM, Feet, 
aed, Heroism, courage, valour. 
Uutenat-farq ( fa.) Parskrami-min an, 
aegt, Aes, Brave, courageous. 
THM: (Y.) Pardgah Ia wt Yet, FRI, 

The pollen of a flower. 

wWrsta: (Y.) Parajayah EK, frre, 
Defeat. 

Tifstd ( fa.) Pardjita TA BN, ATA, 


Defeated, conquered. 








WIM: (4.) Parabhavah facenn, 
sTTA, Tas, Insult, humiliation, 
defeat. 

uametfa: (eal.) Parabhitih efae 
arrsta:, See paraibhavah. 

TRIMS: (4.) Pardmarsah CTA, CTT, 
aren, fran He, Attack, seizing, 
pulling, drawing, consideration. 

uureor (fa.) Parayana Tee, TT EA, 
Related, connected, as in - euceTaquT 

Uta: (Y.) Ath: (HA. Parivartah, 
Paravritih TS tien, alta Ar, 
Turning back, retreat. 

TRIG (f4.) Parasu worted, 7 EA, 
Lifeless, dead. 

ure (fa.) Pardsta eM wT, Tas, 

fart, Defeated, disappointed. 

uft (39.) Pari ae srt Ui ain, 
faqia, sae aa aie aa A ag 7 
tat @ Ja MTA EI This is prefixed 
in the sense of ‘round’, ‘about’, 
‘contrary’, ‘besides’ or ‘excessively’. 

Uftent: (4-) Parikarah WIE, A, 
HAHA, Tet, Multitude, beginning, 
girth, waist-band. 

Uhancaat (eit.) Parikalpana 74 
Deciding, determination, forming, 
arranging. 

uftentat (fa.) Parikirna at an fre 
ron, PI ESI, A TH, Scattered 
about, surrounded, filled. 

Uftena: (4.) URenat (eal.) Partkramah, 
Parikrama It ait Gent TTT, 
zectm, Moving about, circumam- 


bulating, walking around for plea- 
sure. 
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ufturd Parinata 


re 


untaa: (Y.), UfaUTA (TT) 
aikrayah, Parikrayapam THETA, 
wftafia, wate, wat, Wages, hiring, 
purchasing, buying. 


ufiferct (fa.) Pariksipta ai sit | 


wa Ea, Fret BA, Over-spread, 
scattered. 

uftel (eit.) Parikha faa @ ani 
ai wel ee we, A trench round a 
fort or town. 

UWeUMA-AT (q., Mail.) Parigananam- 
na fret wen, cew-cres feat 
arm, Complete enumeration, 

accurate calculation. 

Uftta (fa.) Parjgata SRI sik a faa 
Ra, AR AK Hen BA, Surrounded, 
spread around. 

ufemury, (aq.), Uferel (ei.) 
Parigarhanam, Parigarha Wit 3K 
wat acast =a fat, Excessive 
blame. 

ufiqe (fa.) Parigidha Ti erm, 
Quite secret. 

ufayéta (fa.) Parigrhita SIT EM, 
waiian fea von, faatfed, Seized, 
accepted, married. 

Uftde: (4-) Parigrahah AraNt, wits, 
afd, Veit, aent-aent, Hoarding, 
receiving, wealth, wife, servants. 

aftmatat-d (4.) Parigrahita-or Wh, 
wai, A husband, master. 

Ufta: (9) Parighah 3tia, <a} # 
aq aa th faa ae a Aas HI 
Svs}, An iron or wooden piece 
used for shutting a gate, Tie #1 
@S, an iron club. 

Uhtasay, (49.) Parighattanam GF 
frar-Sern, YrHI SA, Stirring up 
pushing. 

Uftatd: (4-) Parighatah SFR, SR, 
Wem, Striking, beating. 


uftaa: (4.) Paricayah Wetraa, 


qrart, faa, Acquaintance, intimacy, 
recognition, familiarity. 


aftat: (4.) Paricarah “rit, ATH, A 


servant, an attendant. 


uftarurm (aq.), Ufeaat (=i-) 


Paricaranam, Paricarya 00, WTSI, 
Service, attendance. 


Uftantes: ,Uftetiten: (4.) Paricarakah, 


Paricarikah W4%, “We, A servant, 
an attendant. 


aftatitet (eit.) Pancanika siarm, 


area, A female servant. 


uftfada (fa.) Paricita ates, 


Sra-Wearat, Acquainted with, 
familiar, intimate. 


uftfafa: (=h-) Paricitih dirs, 


sM-Weean, Acquaintance, familiar- 
ity, intimacy. 


Uftese: (Y-) Paricchadah FA, 


arenca, Weare, Clothing, cover, 
garment, dress. 


uftheon (fa-) Paricchinna fare, 


fasnfaa, aifaa, Divided, limited. 


Utada: (Y.) Panicchedah AT ST, 


GaeHl, fasts, Aka, Separating, 
dividing, a chapter. 


Ultstt: (9.) Panjanah sia ATS, 


arat-arnt, Wiivalites 41, Dependent, 
servant, follower, a family-man. 


Uftalad (A9-) Panjaanam TR, Ti 


uftaaq, Complete knowledge, com- 
plete acquaintance. 


ufturg (fa.) Parinaddha 4 EA, SI 


we, Aaa, Bound, tied, wrapped 
round, well - built. 


uftora (fa.) Parinata Gem BA, FI, 


Yl "eT, Changed, old, declining, 
ripened, matured. 


ukturfa: Parinatih 
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ufeotfa: (eat-) Parinatih Wom, 


aecna, Wewad, Result, develop- 
ment, maturity, change. 


uftura: (4.) Parinayah Taare, 


Marriage. 


Ufo: (4-) Parinamah Adis, FAN, 
Wa, Wai, Result, consequence, | 


fruit, digestion. 

uftore: (4.) Parinahah ta, wets, 
MPaAS-USs, AA, sts, Circumfer- 
ence, length and breadth, extent, 
width. 


Uleforst (<al.) Parinistha Ta WH, 


Wt Weta, Perfect care, perfect 
skill. 

uftuita (f4.) Parinita frafea (Fe9), 
Married (man). 

Ufwitat (<t.) Parinita franfem (eat), 
Married (woman). 

Uftuta-g (4-) Parineta-tr Trae BA 
are, Ufa, wal, One who is going 
to marry, a husband. 

Ufta: (S.) Paritah SRI an (sae ar 
4 ga fart tr &, sa—WeE Ufta:) 
On all sides. 

Uftata: (4.) Paritapah aga TA, AEA 
GSI a Fag, Extreme heat, extreme 
pain or grief. 

uftcaead (f4.) Parityakia OS BA, 
Way Ast EN, Left, separated, 
divorced. 

UfteMt: (4.) Panityagah FAA BIST, 
Way ASA, Quitting, separation. 

GRaToTy. (AY.) Panitranam WaT, 
@ara, Protection, preservation. 

Uftarea: (q.) Paritrasah WW, SAH, 
Terror, fear. 

uftzaqy (79-) Pandevanam Tae, 
Qa-ma, feeataad, Lamentation, 


crying, weeping, complaint. 


uftary (a4) Paridhinam VET, Fat, 
A dress, a garment. 

uftfet: C4.) Paridhih®a, avg , aAReaT, 
Circumference, circle, a wall or 
fence surrounding the site. 

ata (74-) Paridheyam A We 
SM arat @ea, An undergarment, 
(fa.) Wet Urea, fit to wear. 

aPaiory (A9.) Parinirvapam Ya: 
OA AM, CAAA A Fold: GE AA, 
Aft, Final extinction, salvation. 

URdit: (eat.) Parinirvritih <fe 
‘aftfratory’, See parinirvanam. 

ufthrst (eit.) Parinistha Tt 3, 
ytt wr, Complete knowledge, 
complete accomplishment. 

aftffea (fa.) Parinisthita Yt: 
waft, Completely approved. 

uftuae (f4.) Parjpakva Ga TH A, 
aga saat, Well-cooked, well- 
experienced, very shrewd. 

uftaret-fary (Y.) Panjpanthi-thin 4, 
Gwai, An enemy. 

ufafe:-et (<at.) Paripatih-t7 Teh, 
faafact, S17, Manner, method, 
succession, arrangement. 

Utara (A9-) Paripalanam TK 
4 tr, sa W Bea, Wer, Main- 
taining, carrying out, protecting, 
nourishment. 

UfefaBeAy (A9-) Panpistakam <a, 
Lead. 

UftdtSsay (AY.) Panpidanam 71 SCH, 
aed Gat wcn, frat, Teasing, 
hurting, squeezing. 

uftqut (fa.) Paripirna F451 YQ, 
aa WA ET, AAs, Quite full, 


completely full, contented. 


1 TE 
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uftaa Parivrtta 


uftgit!: (eit.) Paripiirttih aden yor | ahaa: (4.) Parimosah at, Sed, 


@t 1, Completion. 

Wye (eal.) Pariprecha WA, Te, 
Question, questioning. 

wast: (4.) Pariprasnah Yous, 
Inquiry, interrogation. 

ufera:, UftaTa: (4-) Paribhavah, 
Paribhavah facet, STA, Insult, 
disrespect. 

uftareat (=il.) Paribhasa Taxa 7M, 
feat mI aa, Terminology, defi- 
nition. 

uferst: (4-) Paribhramsah AM 
Sl, aT Sr, Ara Frc, Separation, 
escape, falling from. 

uhenany (A9.) Paribhramanam “i 
a yaa, wri-fH, Revolving, 
wandering. 

wus (f4.) Paribhrasta JOR, BA, 
fit aN, APT BAI, Devoid of, sepa- 
rated, fallen, escaped. 

afavsery (79.) Parimandalam Wem, 
wa, A globe, a sphere, a circle. 

afte: (4.) Parimalah WA, Fra- 
grance, perfume. 

uftarony (ag.) Parimanam AM, aie, 
7Wal, Measuring, weight, quantity. 

Ufaniory (aq.) Panimarganam FT, 
Gis, Searching, tracing. 

Uftarsity (A9-) Parimayjanam TAR, 
Wea we, Cleaning, wiping off. 

uftftta (fa.) Panmita difha, afte 
we, Limited. 

Uftfifa: (et-) Parinitih AN-Aet, aeM, 


Measurement, quantity, limit. 


Theft, stealing, robbing. 

utc (fa.) Parimlana FA BA, 
fafeaa, Zeta, Faded, anxious, sad. 

Ufecarory, (A9-) Pariraksanam Far, 
Aiea, dimers Tala, Protection, 
preservation, maintaining. 

aetsquTy, (A4.) Parirambhanam 
siferr, wat @ rat, Embracing. 

afte: (4.) Panilekhah SRA, Gt, 
An outline, sketch. 

aftastay (79.) Parivarjanam OFT, 
ste “At Sal, Leaving, abandoning. 

aftad: (4.) Wada (7g.) Panivartah, 
Parivartanam Wain, Seel-aeeil, 
ait -Ara wii, Change, revolving, 
moving to and fro. 

uftatay (fa.) Parivartin Feet AM, 
Changeable. 

afta (A9-) Parivardhanam FS, 
genni, Increasing, adding. 

uftare: (4-) Parividah <Tanrsm, 
fr, Blame, objection, abusing. 

Uftart: (4.-) Parivarah WTR FAR, 
aoa, WH We wl AAR, A 
family. 

aftanuny (=9.) Parivdranam *, 
SX wen, A cover, an envelop, 
keeping off. 

Uftate: (4.) Parivahah Ga wt SMM, 
MW EC wm Aa ei, Overflowing, 
draining off excessive water. 

Uftge: (4.). Panivrdhah Bri, Ae, 
yy, A master, lord, chief. 

Uftge (fa.) Panivrtta ani Sik FN ESM, 
Mera EA, Acct Ee, Revolved, 


retumed, exchanged. 
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uftafa: (eat) Parivettih ani ait | uftenira: (eit) Parisrantih efau 
BAA, Hen, aca, Wega TH ‘yftaa:', See parisramah. 
aan fra A segs ar e-S7 | aftare (eit.) Parisad a, afta, 
tial @, Revolving, returning, ami a fadt stva a yas ae, 
exchanging, a figure of speech in An assembly, a meeting, a council. 
which bones are Sechanece uaftaas: (y,) jane (=14.) Parisekah, 

aiRaeT:—a °C) I aly Parisecanam foseta, FA, a, 
a aT; AIR LRS ol SUG ESSE Sprinkling, watering, moistening. 
Food-distnibution, environment. 








ufteat:, ufteart: (i) Pariskarah, | 

uftagta: (Y-) Parivesakah TH ea Si a ee I 

Pariskarah WMA, FAVS BTA, | 

Wea are, A waiter. ‘ 

ee. é PRATER Wie, AHS HTT, THT, 
Utara (AY-) Parivesanam “I | pecoration, purification by ritual 

Wea, Distributing meals. process, furniture, cooking. 

| afaery (AG.) Parivestanam eA | afiwwa (fa.) Pariskrta GTA, 
: arent ae, farita<, A cover, | yyfea, vfan fear gen, TH! GA, 
covering, bedding. Corrected, adorned, purified, 


URasa (eH) Parivrajya Fera BI | cooked. 
'. aM at sies wm faa yara-fae, unde (eal.) Parisamkhya TT, 
da, Leading the life of a reli- | yaa, wen, fray, WH Aen fara 


gious mendicant, becoming a Wafer aq 4 fardt 1 a Fray art 
ry ware | sar 4 aet wo fear ae, Sa TAG 
* uftarste: (4.) Parivrijakah Ware, | aeact A Y EA! Enumeration, 
A wandering mendicant. exclusion, name of a figure of 
uftate-s{ (Y-) Parivrat <fau speech. 
aftarsr:, See parivrajakah. uftat: (4.) Parisarah sgrs-T3ie, 
ufthrs (fa.) Parigista aa-GWal, Bel Ufa, Environment, neigh- 
= een, Remaining, leftover. bourhood. 


= aftfeTey. (ay-) Parisistam &E uftedtory (7g.) Parisarpapam TR 
aaah A fem sia HMA, A tifa, Mert Tem, Constantly moving, 

aftgitery (A9.) Parisilanam 8%, UALELOTA (AY), TARA: (Y-) Parihara- 
zqyi, ataqaa, Suwa, Constant | 747% Pariharah TTT, TFT, 
contact, touch, study, observing. Gell, Quitting, refuting, repelling. 

after: (4.) Panisramah Fem, SoH, | Wert (fa.) Partharya Bsr f ara, 
wyalaz, wee, Exertion, labour, arm ara, To be abandoned, to be 
fatigue, trouble. avoided. 
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Ud-ay Parva-van 


uftera: (4.) Parihdsah eal, Tae, | quit, (44.) Parnam TH, qa, A leaf, 


stead, Joking, jesting. 

uftad (fa.) Parihrta & frat Wa, Gera 
7, Abandoned, kept off. 

Git (3a.) Pari ait! sre wl ci ret 
@ cd PA ut ‘ad’ a aM &, 
Sa— Wien: Wierd: yee! Pari is 
changed into Pari optionally with 
the same meaning. 

witern: (4-) Pariksakah Tet ae 
art, An examiner. 

Wau AY.) Pariksanam TUN Se, 
fata amen, Testing. 

aie (<it.) Pariksa ¥farer, feat 
aq Fh W-Aa sl WAM, Exami- 
nation, test. 

Wiad (4) Parksit APA S TA 
an ssi & Wa a A, Name of 


the son of Abhimanyu and 
the grandson of Arjuna. 


Wifeta (fa.) Pariksita Tae feat 
741, Examined. 

We:-& , (ae: aeat, WAT) (A9.) Paruh 
td, Wd, Sts, tis, WT, A joint, a 
knot, a limp, a part, a stage. 

wer (fa.) Parusa Hon, TA, Re, 
Hard, unkind, cruel. 

uid (fa.) Pareta FA EA, Dead. 

We: (S-) Paredyuh Stitt fea, Next 
day. 

mitet (fa.) Paroksa stal @ sige, 
agx4, Invisible, not to be seen. 

Wat: (4.) Payanyah aca, 48, A 


cloud. 


a wing. 

ud (a. sn.-aed) Pard aI Ay 
Sl Wez We, To break the wind. 

wag: (4-) Paryaikah TO, Tt Gr, 
at wl wa area, A big cot, a 
posture of Yoga. 

aden: (4-) Paryatakah TA ar aM, 
arat, A traveller. 

Waeat (A9-) Paryatanam FM, ATA 
acm, Travelling. 

Uded (fa.) Paryania TH, TA TH TAI 
wen, fea, Extending upto the end, 
border. 

daar (Aa-) Paryavasanam Te, 
End. 

uded (fa.) Paryasta Frau ESM, 
fisa-faq, Scattered, diminished. 

Waieget (fa.) Paryakula Waa Al 
STE, Ae, Agitated, excited, 
frightened. 

Wao, (AY.) Paryanam Teh, mret, 
aitt, A saddle. 

waited (fa.) Paryapta #TFh, Sufficient, 
enough. 

Udita: (<al.) Paryapth SATs Aa, 
Sufficiency. 

Wala: (4-) Paryayah A, Saran 
WS, Us aac frat srs Tait 
al sae feast @ wa: saa fear 
are, Revolving, asynonym,afigure 
of speech. 

adele: (4-) Paryudasah ava, An 
exception. 

Ud-ay (ag. -vd, weaoht, waiter) Parva- 
van Wit, tits, US, Ter, Ast, A 


knot, a part, a chapter, a festival, 
a step of a Staircase. 


Wadd: Parvatah 





Ude: (4.) Parvatah Ters,A mountain. 

ugtent (eit.) Parsuka Vasil, A rib. 

weve: (q-) Palanduh Art, An 
onion. 

US BIA = Vee ( 2A. Sa1.-TenAt) Palay 
Wr wr, To escape, to retreat, to 
run away. 

Weta (AY) Palayanam WW SH, 
Flight, retreat, escape. 

Uete:-a (Y-, AY ) Palalah-lam 
Wea, wi wm fart, Straw, husk. 

Ue: (4-) Palisah tH A TS, TU, 
A tree, a leaf. 
ufera (fa.) Palita TH BI, ARE 
(ara), 4gi, Grey-haired, old. 
Uday (AY.) Palyayanam @fau 
‘yatory’, tet, A saddle on elephant. 
Ueeta:-aq_ (4, AY.) Pallavah-vam 
Saat Wi, HiT, Sprout, blossom. 
Uectad (fa.) Pallavita Ga wa-7U, 
$M EM, ASt AGI, Sprouting, 
spread, extended. 

Ufect:-cont (Fal.) Pallih-lli Gea 7a, 
fsvaeit, A small village, lizard. 
Usa (AY-) Palvalam Bea ae, 

A pool, a small tank. 

Waa: (4-) Pavanah a4, TA, Air. 

Wasa: (4-) Pavandsanah AM, A 
snake. 

Waar: (¥-) Pavanatmajah Ti- 
UX, CaM, WA, An epithet of 
Hanuman, Bhima. 

Waa: (¥.) Pavamanah 44, Air, 
(fa.) “fax wT arem, purifying. 
Ufa: (¥.) Pavih Fa, The thunderbolt 

of Indra. 

ufan (fa.) Pavitra YS, FS, Sacred, 
pious. 
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Ufa (AG-) Pavitram wrt, 1, 
An instrument for cleansing oF 
purifying, such as a sieve or 4 
strainer. 

UM: (Y-) Pasuh STR, ait, An 
animal, cattle. 

agate: (a-) Pasupatih farersit, An 
epithet of Siva. 

UIA (31.) Pasumaram Wei Ft 
Me AT (TAPAS: WT TAK 
arafat) To beat or kill in the 
Same manner as animals are 

beaten or killed. 

USA (S-) Pascat WS, ae 4, After. 

Usa: (Y.) Pascattapah TET, 
Repentance. 

afer (fa.) Pascima ae FH, ARM, 
Last, ending. 

ufsaat (eit.) Pascima WAH Tee, 
The west direction. 

Usad (fa.) Pagyat aM EA, Seeing. 

Ugardlet: (4.) Pasyatoharah AK, %, 
tad-tad SK HC Ale, A- YA; 
A thief, a robber, a goldsmith. 

UVa (TAl.) Pasyanti 71 4 Gt fran- 
TC A Sot Ae aon, tahrefed aH, 
agai, What we think before speak- 
ing, a harlot. 

UT (Stal. We. -aiit) Pa tat Be, To 
save, to protect. 

a (sar. ux. -faafa) Pz dt, To drink. 

Wla:-M: (Y.) Panisuh-suh YA, Dust. 

uae (fa.) Panisula A A WT BA, 
Full of dust. 

Uleh: (¥.) Pakah TH, TAA, Wo, 
thet, Cooking, ripening, digesting, 
result, fruit. 

UTA (At. Pakasala TARR, A 
kitchen. 
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Way: (q.) Pakasisanah ¥%, | Weteopr (7g.) Pataliputram tS TT 
Lord Indra. 7 TI WA Mt ATT Bt Waar aT, 


unter (fa.) Paksika 15 Tot A WATE, 
fad UE aH A AI Ta AMM, 
Relating to a fortnight, relating to 
one side. 

wavs: (¥.) Pakhandah =e, A 
heretic, hypocrite. 

Weaveq (74.) Pakhandam wWearit, 
Showing off, hypocrisy. 

unmet (fa.) Pagala wet, fate, Mad, 
deranged. 

Wan: (Y.) Pacakah Tate, ATA 
yar 4 aera, A cook, digestive. 

Uleteat (eAl.) Pacika weratsra, A lady 
COOK. 

Wea (AY. ) Picanam Tara, The act 
of cooking. 

Usa: (4.) Pafcajanyah at FH 
e Wa &I ATH, Name of the 
conch of Sn Krsna. 

Usalet: (9.) Paficalah Tat Se I 
wa, The king of Panchala. 

Usaret (tat.) Paacalr xtVet, 
Draupadi. 

Ween: (Y.) Pataccarah Ak, SR, 
A thief, a robber. 

Wea (AG.) Patanam SEA, ACT, 
weu, fag, Cleaving, splitting, 
breaking, destruction. 

weet (fa.) Patala erat, Of pink 
colour. 

Wee: (4.) Patalah Yerat TI, Pink 
colour. 


Wet (A9.) Patalam Wea Bt Het, 


A flower. 


yea, An old city which was the 
capital of Magadha, Patana. 


wea (A9.) Patavam Agee, FIT, 


Cleverness, dexterity. 


anfed (fa.) Patita Ist Bai, STI A, 


ast wen, We feat Ee, Torn, cleft, 
split, broken. 


Wet: (4.) Patirah TA, WH, AKG, 


aeit, Sandal, tin, cloud, sieve. 


Ud: (%-) Pathah Te, Sit TH “AN, 


qn HI AM, Reading, lesson, 
text. 


Wisma: (3-) Pathakah Tet aren, Ter 


aren, starr, A reader, a teacher. 


Ulsan (<at.) Pathika Tet Areit, Ter 


arent, aeafveat, A female reader, a 
lady teacher. 


UIST (79-) Pithanam Wert I FT, 


Teaching. 


UTSeien (eat-) Pathasala Tree, 


aati, A school. 


urfot: (4.) Papih wa, A hand. 
Uifermeuny (49-) Panigrahanam toate, 


Marmiage. 


afi: (3.) Paninih we Aft fren 


STEM Bl AaiceHes Yet see 
al tam mt, A famous gramm- 
arian sage, who wrote the best 
grammer-book — Astadhyayi. 


urfriay (ag-) Paniniyam wit 


tro fee tet sara, Grammar 
composed by Panini. 


SP fo2.t—, 


Uferet Panindhama 





(srratcra) feat weit aaat 
Wei AAA FS, Known by clapping 
through the hands. 

usa: (Y.) Pandavah Ws, 
qa—afufter, wy sife, A son of 
Pandu. 

ufvseay (44-) Pandityam Tam, 
maa, Scholarship, profound 
learning, ability. 

ug (fa.) Pandu ten-whe, Pale- 
white. 

Wg: (Y-) Panduh Wean-wE. TH, 
Weal a faa, Pale-white colour, 
father of the Pandavas. 

Wvgit: (Y-) Pandurogah Tia = 
%W1, Jaundice. 

WlUgerG: (Y.) Pandulekhah feat wa 
wl Sate, A rough draft or sketch 
of any subject. 

qmgt (fa.) Pandura WES-T, 
Yel-ah<, Whitish, yellow - white. 

Uld: (Y-) Patah Fron, WW, FSM, 
Falling down, flying, (fa.) vf, 
qa Es, protected, saved. 

Ulde:-HY (Y., 7.) Patakah-kam 
WM, sae, Sin, crime. 

Uden (A9.) Patalam saa, faa, 
Waet 74 SB Sifesy Ties, MATA: AS 
lI Weel, The lowest region of the 
world. 

UY (A9.) Patram a4, ara (=afw), 
A pot, deserving person. 

area:-@ (aq. wa:, weet, Waifs) 
Pathah-thas Wi, “a, Water. 
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uifersry (fa.) Panindhama wi | Wate: (4.) Pathodah AEG, 7H, A 








cloud. 

matte: (4.) Pathonidhih Wn, FF, 
A sea, an ocean. 

TAN (AG.) Patheyam Aral % TR 
wre Wald, Provision for a joumey, 
viaticum. 

We: (4.) Padah *, a1, Far, Baa 
a Ue SO, VS at TS, Blany fee, 
Foot, ray, a line of verse, root of 
a tree, fourth part. 

arerata: (4.) Padaghatah T wi Ae, 
amt, A kick. 

UreatuTa. (A4.) Padatranam FH, 


Footwear. 
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WeqUTy, (A9-) Padapirapam ofan 


SAO Bl YI HEA, Weyfd, Filling 
a line or lines of a verse. 

Urge (eat-) Paduka TESTS, A 
wooden shoe. 

Urey (A9-) Padyam Wa ata Al Ae, 
Water for washing feet. 

Wy (AY.) Panam GA, Drinking. 

UPTigt (Zl) Panagosthi Wi & fee 
eS EL at a ars, A drinking 
party. 

Urgivs: (4.) Panasaundah wr wr 
al creat, A hard drinker. 

Urtaq (Y-) Paniyam Wi, 4, WH 
ara ae, Ya, Water, a drink. 

UPd: (4.) Panthah Farner, aa, Was, 
A traveller, a passenger. 

Wd: (¥.) Papah Wat, WI BA Ae, 
Sinful, sinner. 


Way (A8.) Papam A FH, AT, 


A sin, a cnme. 


wWMt-ftr_ Papi-pin 
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UMt-fir, (4) Papi_pin wht, wa we | UL (AY-) Paramparyam TA, 


aren, erat, Sinful. 

WeT- 4.) Pipma-man WWI, AT, 
A sin, a crime. 

ume (fa.) Pamara “a, Vile, mean. 

AT- A, (Y.) Pama-man Gen, Scab, 
a kind of skin-disease. 

Waa (A.) Payasam Git, A sweet 
dish prepared with milk and rice. 

Wa: (4-) Payuh Wel, Anus. 

UN:-T (Y., AY.) Parah-ram Fa 
fan, The opposite bank of a 
river, the other end. 

WRU (A9-) Paranam IK BCI, IK 
@ WM, Carrying across, bringing 
over. 

UU (<al.) Pirand STATA BS AK RS 
wim, Breaking a fast. 

Unda AG.) Paratantryam WAM, 
wart, Dependence, subjection, 
slavery. 

Ute: (4-) Paradah WI, Mercury, 
quick-silver. 

uneven (f%.) Paradarsaka AU AK 
a Mt fet aren, Transparent. 

Uneyal-ary (fa. Paradrsva-van Gare 
ae, tea franeita, qewt, Having 
gone through, very wise. 

untae (f4.) Paramarthika SATA 
aera a A Wats, WH A 
414, Relating to the highest spirit- 


ual knowledge, relating to the 
help of the poor. 


unenior (fa) Paramparina Yast A 
Beit EU HA SAC, WHIT Sem, Traditi- 
onal, hereditary. 


Sad ES Ha, Continuous order. 

urteliftsen (fa.) Piralaukika Tare 
@ arara, Relating to the next 
world. 

Ut (=al.) Parasi FRET ATM, 
Persian language. 

Uittich: (%.) Parasikah FIA St Tet 
alent Gate a atst, A man or a horse 
from Persia. 

Uittad: (4-) Pardvatah WAM, A 
pigeon. 

UWhRad:, Witside: (4.) Panjatah, 
Parijatakah i A TH FS, WISM, 
A heavenly tree. 

Uae (A9-) Paritosikam FF, 
Gear, Reward. 

ulftursden: (4.) Panparsvakah Wes 
4 gat wa were, A helper of 
the manager of a play. 

urfitera (fa.) Pariplava StaTste, 
fecra-Ser, Tremulous, unsteady. 

Uftera: (3.) Pariplavah Ara, Fert, 
A boat. 

urftera: (q-) Parisadyah an 4 
Sat safes, A person sitting in an 
assembly. 


USS (AY. ) Parusyam Healtal, Ara, 
Hardness, cruelty. 


untads. (49.) Parovaryam TA, 
Tradition. 

ure: (¥.) Parthah 3X (Ax) Bt TA, 
afuftax, wt a esi, The son of 
Prtha (Kunti). 

uretanta: (Y-) Partha-Sarathih 
sitmet, An epithet of Sn Krsna. 


Ue Parthakyam 142 ftet:-t4 « Pitharah-ram 


urea (49.) Parthakyam sera, | urg~aarery, (7Y-) Pasupatastram 
Separation. fast ar wa sea fagra st ot 

Ufa (fa.) Parthiva yet a aaa, ait at fea at, Name of a missile 
Earthen, relating to the earth. of Siva, which was given to 

ufta: (¥.) Parthivah Ti, A king. Arjuna. 

urddt (ea) Parva’ fer at ot | ayer (ei.) Pagya sa, ATH, A net. 
wl ara, wit, oat, Name of the Uae: (Y-) Pasdpah Tat, A stone. 


daughter of Himalaya, Durga. ae, 
ad:-saH (Y, AG) Parsvab-fvam | TST (q-) Pasapadaranal 
UE WE, Ta SA A MK Te Hier Bl Bait, A stone-cutter's 


aq, A side, the part of the body chisel. 


below the armpit, flank. ft: (4.) Pikah @raa, Cuckoo. 
arta: (3-) Parsadyah a A ta wea, | fase (fa-) Pidgala cafe Tae KR 
One sitting in an assembly. qt T aren, Reddish-brown. 


urftat: (¥., ei.) Parsnih freen 4m, 
WEI, The back part, rear part, heel. 

Ure: (Y-) Palakah Wert arm, 
sfauras, A guardian. 

Wer (A9-) Palanam Weri-WeT, 
at Hei, Nourishing, protecting, 
guarding. 

Urea, Wert (eit.) Pa/ana, Palani 


frq:, fae: (4-) Picuh-Piculah 
HWA, €, Cotton, linen. 

fran-e: (Y-) Picumandah ara, 
Margosa. 

fresnq-w: (4., T-) Piccham-chah 
ax a yo a va, at at Seri, 


Feather of the peacock’s tail, its 


aeaq Hl Yen, Cradle. ears cots 
SER ap eA are, | oe ae Picchils 
tam, sia, Nourisher, protec- Us il frac aren, farataa, Slimy, 
tor, guardian. slippery. 
UlfeTeary (A9.) Palityan A a THA, fussy (7Y.) Pifjanam % YT A 
agri, Greyness of hair, old age. STH, A bow-shaped instrument 
aaa: (q.) Pavakah sm, Fire. for winnowing cotton. 
uraat (fa.) Pavana Waa, WS eae fae:-e7, Cg, 7Y.,) Pitah-lam OF, 
aren, Pure, purifying. anit, Get, A box, basket, pimple. 


UIanTt (@i.) Pavamdni vera we | few:-em (q., TE) Pitakab-kam 
arent, aca (aaa fesrra- | wee, Zant, Gal, ent, AAWEN, 
siadac /19/71/1), Purifying. A box, basket, pimple, granary. 

UI: (¥.) Pasah BS, Hel, Fret Net, | fYet:-TA(q., 7g: Pitharah-ram4ei, 
noose. ara, A boiler, a pan, a pot. 





fara, Pind 
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Wits14 Pidanam’ 


a 


fwz (qu., su. frvsafa-at) Pind 
PHS WC, Ae ArT, To roll into 
a lump, to put together. 

ftug:-34 (4, 79.) Pindah-dam We, 
ie, Ze, Wa, Aer, A round mass, 
a ball, a lump, a mouthful, edible. 

faugtad (fa.) Pindikria yee Tea 
eA, SN At Ee, Made into a 
lump. 

fawgerty (44-) Pindadinam Trai i 
iz ea, Offerings to fore- fathers. 

fofts:-gt (<il.) Pindih,Pindi 7ei- 
IM a, A round mass, a ball. 

fairest: (4.) Pindi§irah a F aera 
a at H tt aeiet, wt A cake-hero 
or boaster in the house, cowardly 
boaster. 

faat-9 (3-) Pita-er Tra, ATs, Father. 

fame: (4.) Pitamahah Te, Fe, 
Grandfather, Brahma. 

frartet (=a. ) Pitamahi “et, Grand- 
mother. 

fage: (4-) Pitrvyah “Tal, Paternal 
uncle. 

fay (A9.) Pittam fra (aM, FA, BH 
1 dia wel A A ws), Bile. 

frre (A9-) Pittalam We, Brass. 

ftartq, (AG-) Pidhanam Grea, A 
cover. 

fir (fa.) Pinaddha SH EA, 
Covered. 

farra:-hy (Y., 79.) Pinakah-kam 
fyauqa, The bow of Siva. 
ftrrat-ferr Ca.) Pinaki-kin Free 
fara, An epithet of Siva. 


facrar (<at.) Pipasd “ra, Thirst. 

frargq: (4-) Pipasuh are, Thirsty. 

faritern:, fori: (4.) Pipilakah- 
Pipilikah “fa, A large black ant. 

foritfeteat (=it.) Pipilika aiét, An ant. 

facet; (4-) Pippalah Gra, A holy 
fig-tree, a tree sacred to the Hindus. 

frre (A9.) Pippalm IK, Fe, 
Sleeve, fruit. 

fate, it (<it.) Pippalih-li traci, 
A long pepper. 

fast (ae. 34. -frefa-a) Pis WA 
aari, To shape, to form. 

fastg (fa.) Pisaiga TAM, Reddish- 
brown. 

fasira: (4.) Pisacah FI Ta UM 
aren, waa, A demon, a goblin. 

fafsTaq (=9-) Pisitam Ata, Flesh. 

fay (fa.) Pisuna FIER, Back- 
biting, wicked. 

fry (ea. wx. -frafte) Pis dra, To 
grind, to crush. 

fig (fa.) Pista frat Ea, HA EM, 
tet Ground, crushed. 

fesai:-nmq (4-, 7.) Pistakah-kam 
areal mM wet, A cake made of flour. 

freet=r (A9-) Pistannam sel, TTA, 
Flour. 

fafta (fa.) Pihita cH EA, Covered. 

dt (fear. on. -dtaa) Pw, To drink. 

Way (A9.) Pitham SIH, $e BI Ea, 
<idt, Bs, A seat, acentre, (faarats4) 

Ulsan (G.) Pithikd AKA, aot FA 
eat, Wi, A seat, a section. 

We (Su. 3. -qisafa-a) Pid dst 
Zl, {a SM, To pain, to injure, to 
harm. 

drsay (Aq.) Pidanam Si FH, 
sam, Hurting, oppressing. 


ie ee 


uid 
4 " 


Wrst Pida 


Wtst (GAl.) Pida ek, AT, Pain, suf- 
fering. 
tifsa (fa.) Pidita Ws1 8 am, Pained, 
suffered. 
tid (fa.) Pita fra est, treat, Drunk, 
yellow. 
uta (fa.) Pina Are, Fat. 
Ura: (Y.) Pinasah Ch VaR S FHM 
@1 4, A kind of cold. 
UIGA:-UL (4. 79.) Piydisah-sam sa 
dqya, Nectar, mother’s milk. 
Ulal-ay, Utat (fa.) Piva-van, Pivara 
Hel, We, Shara, Fat, stout, strong. 
Watt (eait.) Piva War Fal, TX- 
qr 714, A young woman, a healthy 
cow. 


eat, (74.) Punistvam TS, aera, 


The male character, bravery. 
Wad (3.) Punivat Fea wa, afecy, 
Like a man, masculine gender. 
Ug:- aH (Y.,74,) Purikhah, Puikham 
aM] I Ta Aen AW, The feathered 
part of an arrow. 

Wes:-94 (9. 79.) Pucchah, Puccham 
"se, A tail. 

Us: (Y.) Pusjah WIE, at, Si, 
Multitude, collection, heap 

Ye:-24 (9. 79,) Putah-fam Are, a1, 
Get FT ER Wie, A cup, a cup 
made of leaves, a hollow space. 

quetiad (49.) Pupdarikam WP 
@aa, White lotus. 

Ug: (4.) Pundrah Wer sift et 1, 


A kind of sugarcane. 
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que (fa.) Punya aa, Us, HEUTE, 
Sacred, pure, beneficial. 

Woy (AY.) Pupyam Waa mT, Pious 
deed. 

UM: , Triton (Y., eal.) Puttalakah, 
Puttalika Yara, Get, A doll, 2 
puppet. 

Wi: (Y-) Putrah Ya, Het, A son. 

Us (e.) Putri Yat, et, A daughter. 

Ga: (3) Punah fet, Again. 

TAT (CY. “Sari, Yara, Tare) 
Pumdan-Pums Tea, A man. 

UL (AY-) Puram 7K, A city. 

Utd: (St.) Puratah ari, Tea, Before, 
in front, of. 

Weat: (4-) Purandarah F%, Name of 
Indra. 

Uefest:—eit (=it.) Purandhrih, Purandhri 
art, it, A woman. 

UX: (S-) Purah ott, er, Before, 
in front of. 

Weed (-) Purastat WT, TE, 
In front of, before. 

Ud (s.) Pura wt wart 4, yaar 
4, Long long ago, in the past. 

uot (fa.) Purana YM, Old. 

GRTUTY (A4-) Puranam ya sfaera #1 
SAM AM WA, MAA: WT 18 AM 
“iad &, The book containing ancient 
history. 

URdt (fa.) Puratana Yn, Old. 

Git (eal) Purt TH, TSI TT, A big 
cily, a town. 

Wit, (St) Puritat ea S AAT al 
Wh aATSt, A blood-vessel near the 
heart. 





ata Purisam 145 afetar Parpima 
Wray (49. Purisam facet, 7A, Excreta. | GOT, (a4.) Puspam %, A flower. 


Wea: (¥-) Purusah sre, ATA, A 
man. 

Ut ert: - Te, (4.) Purodhah-dhas 
Tifed, A priest. 

Wifed: (4-) Purohitah efar Ta:, 
See purodhah. 

Wes: (9.) Pulakah tWret, ate, Body - 
hair. 

Ucifead (f4.) Pulakita taifad, Having 
bristling hair, thrilled. 

Ueten:-H (Y., AY) Pulakah-kam 
fr aife & alae, Rice of inferior 
quality. 

Ofer: (4-, 79.) Pulinah-nam et 
@ wa a fren aq a &, Sand 
come out from a riverbed. 

T (ca, fear., x. -at. Uefa, Tara, 
yma) Pus Te BI, To nourish. 

Went: (4-) Puskarah aa, (Rar 
tl Ua gle BI AA, Fat, A tank, 
the name of a lake of Rajasthana, 
kind of a drum. 

eat (AG.) Puskaram Ati SA, 
waa, Wat St FS HI SAAT, Wi, 
Blue lotus, lotus, the tip of the 
elephant’s trunk, water. 


Wenktut (eat.) Puskarini crit, sie, 
aera, BAT BI Mea, A female 
elephant, a lake, a pool, a plant of 
lotus. 

Yen (f4.) Puskala aga, Tara, Much, 
sufficient, abundant. 

qe (fa.) Pusta TH ES, TSH, 
Nourished, strong. 

afte: (wal-) Pustih We, TIA, FEM, 


Nourishing, strength, steadiness. 


yfead (fa.) Puspita en EM, Get A 
TI Ee, Flowered, full of flowers. 

Wet (79.) Pustakam fra, A book. 

":-Gt (Fal.) Pith-pur TT, A city, a 
town. 

WMH (49-) Pigam Wat, Betel-nut. 

Ws (Sa. SH. Ysratta-a) Pay TSM, SIT 
@tm, To worship, to respect. 

Ws (A9-), Gat (eA) Pijanam, 
Pija AR, TAM, Respect, worship, 
honour. 

Usa (f4.) Pijya Tn & ara, seria, 
Respectable, honourable. 

Ud (fa-) Pita afar, Purified. 

Uda (eAl.) Pitan CH Ua HI AM, 
faa aera A Se Ud EZ AK fea 
a1, Name of the female demon, 
who was crushed by the infant 
Krsna while sucking at her breast. 

Ufa: (Y.) Pitigandhah 464, Foul- 
smelling. 

Yaa (F., 7) Payah-yam W4, FS 
a fret aren Aare, Pus, discharge 
from an ulcer or wound. 

Ut: (¥.) Piirah WE, Tia, ag, Filling, 
flood. 

ara (fa.) Piraka Yt BCt aren, A 
complement. 

Wea: (¥.) Pirusah tfau-qea, See 
purusah. 

yet (fa-) Puma WO EN, TW, Full, 
complete, perfect. 

yfetar, quinrdt (<ait-) Purnia, 


Pirmamasi, Yotat, Fullmoon day. 


EOE OOOO oO OOO OO “4 an $-S% 
Ss le ee ee eee il Te ah 


mia )-& 


Utd: Pirtih 

Ufa: (eat.) Partih pian, TW, Filling, 
completion, perfection. 

qa (fa-) Parva een, 374, Jafem 
q feed, First, before, eastern, 
Yat (eait.) Parva yafexm, The east. 

yan (fa.) Parvaka M4, Bfed, (SH, 
warrygds), With. 

Yet: (3-) Parvatah yYafeen 4, In the 
cast. 

Yast (S.) Pirvatra FAA Tee, Pre- 
viously. 

Yaad (3.) Pirvavat Tet sa tt, As 
before. 

Yad: (8.) Pirvedyuh test fA, On 
the day before. 


Fel (aT. WR. GU. SH. Yefa, Yorafa-t) 
Pal RW, FHS BTN, To heap 
up, to collect. 

Yat-a-_ (Y.) Piisa-san 44, The sun. 

Yet (eat.) Prechd TSU, WA STH, 
Asking, inquiring. 

Ut (eat.) Prrand WN, An army. 

Gam, (S.) Prthak Am, Separately, 
separate. 

Gat (eait.) Prtha afateax snfe at at, 
Kunti, mother of the pandavas. 
yfaat, yet (eait.) Prthivi, Prthvi 

yf, watt, The earth. 

Gy (f.) Prehu tae, faze, Spacious, 
wide, abundant. 


quai: (q.) Prthukah weal, A child. 


gat (fa.) Prehula freqa, faa, Pen 
"eT, Atel, Spacious, wide, spread, 
fat. 


146 Ug Paitrka 
Were: (4.) Prdakuh srorn, Frey, aim, 


WX, A serpent, scorpion, leopard, 
tiger. 

GP (fa.) Prvni de, forn, fawn, 
Small, dwarf, spotted. 

GPa: (4.) Prinih fee, eat, we a 
WU STH, MTs, Ray, the earth, starry 
sky, moss. 

WGtEt: (4-) Prsodarah a4, Hitt, Air, 
wind. 

We (f4.) Presta Tet WA, Asked. 

UBA (AY.) Prstham “te, Back. 

Bd: (31.) Prsthatah Wes wt 3K, On 
the backside. 

Uftot: (<t.) Prspih TSI, The heel. 

tem:-nq (Y., 79.) Petakah-Petakam 
au, wan, Aen, Basket, box, bag. 

tfeer, Wet (<it.) Petika, Peti wea 
Zrput, Stet Ae, A small basket, a 
small bag. 

Way (49.) Peyam TH ara aq, A 
drink, beverage. 

Uyret (fa.) Pesala Tx, Ae, FT, 
mle, Beautiful, delicate, clever, 
soft. 

Ufst:-git Cail.) Pesih-si ATTAS, A 
muscle. 

Ue: (Y.) Pesah deal, Zaer, Grind- 
ing, crushing. 

THOT (A9.) Pesanam efag U:, See 
pesah. . 

Weuit (eit.) Pesani are, A grind- 
stone. 

tigen (fa.) Paitrka B-cIe1 & TAT, 
Relating to the father or ancestors, 
paternal. 


tyay, Paisunyam 
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Wantsites Prakasaka 


ES — 


hi tot: § (Aq-) Paisunyam SPITE, Were (fa.) Prakata TS, TY, TA, 


fay, Back-biting. 
We: (4-) Potah wen, fret at wen 


femare @4 are, Clear, apparent, 
visible, open. 


Wen: (4.) Prakampah 71, NAM, 
Trembling, quivering. 
Wat: (4-) Prakarah We, %, afr, 


Gl Wea, BARl BWersy, Young 
one of an animal, a ship. 


Wis: (q.) Pautrah Ga, YA wl TT, 


Grand-son. Multitude, heap, collection. 
det (at.) Pauai Wit, ya wt TA, WRT (AY.) Prakaranam faaa, 
Grand-daughter. Subject, 9 Hl Gh 42, a kind 


of drama as— Feenee! 

Watt (<Al.) Prakari Svea, Wes BT 
qa Ba S AA At Ae Tet 
a, A small interlude in 4 drama 
which helps the main story. 

Wend: (4.) Prakarsah esa, atta, 
s=ifa, Excellence, intensity, prog- 
ress. 

Waeaa (eit.) Prakalpana Ft, 
ara, aeri, Devising, setting, 
allotment, scheme. | 

Wanus (fa.) Prakanda aq, FI, 
@ere1, Clever, expert, great. 

Wenlus:-S4 (¥., 19.) Prakapdah-dam 
am, am, The trunk of a tree. 

Wart: (¥-) Prakimah 41, FS, 
Desire, wish. 

Wenray (.) Prakamam FOI, AEA 
aifts, Sufficiently, satisfying. _ 

Wat: (Y.) Prakarah G1, Wie, SI, 
eq, Manner, mode, way, means, type. 

Wentgt: (4.) Prakasah teri, Light. 

warts (fa.) Prakasaka VSR &O 
aim, PIS BA AM, Ys AAA 
ma are, A discoverer, lighter, 
publisher, discloser. 


ata, (AY-) Paunahpuayam 
ana, Again and again, repetition. 

Uhifurs (fa.) Pauranika TU 4 
waft, Relating to Puranas. 

dreery (A9.) Pauriisam Foust, Teg, 
Effort, heroism, valour. 

Urea (fa.) Pauruseya Ter a Vara 
a tfad, Relating to a man or 
composed by a man. 

dhifeery (AG. Paurohityam Gated #1 
Ia, The work of a priest. 

dteteea: (4-) Paulastyah TA, Fearet 
@t aa, An epithet of Ravana. 

dla: (¥.) Pausah TS Aer, The tenth 
month of the Hindu calendar. 

difpen (fa.) Paustika wie <1 aIeM, 
Nourishing. 

WY (+a. a. aad) Pyay AFM, TE 
tial, To grow, to swell. 

wifad (fa.) Pyayita T=, Atel, Grown 
up, fat. 

U (39-) Pra VRS, SAH, amt ae 
sat A ae svat aaet sik age 
@ yd arm €, Pra is prefixed in the 


sense of ‘the best,’ ‘forward,’ 
‘away’ etc. 


ate li 


Wary Prakasanam 
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PAR Needeiotncncnessee eee ee 
WARM (A9,) Prakaganam oer eM, yWauury, (49.) Praksepapam Hv, 


BIN, UWA Wet, Discovering, 
publishing, illuminating. 

Weniforent (fa. cil.) Prakasika Ware 
BT areit, ort areit, A woman 
discoverer, lighter, publisher, dis- 
closer. 

Watut (fa.) Prakima frau EH, 
ATAG, BePt, Scattered, not re- 
lated, miscellaneous. 

Wada (A9-) Prakirtanam Wren, 
uam, Praising, declaration. 

Waftd (fa.) Prekupita RS, TH A 
WI Ea, Very angry, full of rage. 

Wad (fa.) Prakria Fi, saci, Main, 
real, genuine. 

Wala: (<a) Prakrtih Gad, FA TS, 
vaya, Nature, temper, original 
source. 

WHE (f4.) Prakrsia HS, TH, SHS, 
Best, senior-most, chief. 


Wale: (-) Prakosthah was, es 


@ fee Gl HA, HAW, A wnist, a 


room near the gate, a room. 

Wea: (4) Prakramah 318, HH, 
#4, Beginning, step, an order. 

Wirral (eit.) Prakniya OM, stem Biet- 
Bet feast wi AYE, Process. 

Ufasta (f4.) Praklinna tie, K, Wet, 
moistened. 

Way (AY-) Praksdlanam Wu, 
Washing. 

fart (f&.) Praksipta aq 4 fact 
Get, Interpolated afterwords. 

warq: (¥.) Praksepah freae, Inter- 
polation. 


faeraz wT, Throwing, interpola- 
tion. 
wart (fa.) Prakhara 3, 3, We, 
Sharp, very hot, swift, quick. 
Wend (fa.) Prakhyata was, Famous. 
Weta: (eit.) Prakhyatih wets, 
Fame. 
Wwe: (4.) Pragandah ae mH ST 
an, ated a aad cH al fea, 


The upper part of the arm, from 
the elbow to the shoulder. 


wet (fa.) Pragalbha west, Ta, 
Bold, clever, skilful. 

wie (f4.) Pragadha Agi AT, Te, 
Very dense, thick, excessive. 

Wier (AG-) Pragopanam few, 
acfera tal, Concealing, preserving. 

Wie: , Wate: (4-) Pragrahah, Pragrahah 
wa, Wel, A bridle, a rope. 

wavs (fa.) Pracanda i, THe, FH, 
wax, Sharp, very hot, cruel, ter- 
rifying. 
Waa:, Wala: (4.) Pracayah, Pracayah 
@, @qe, A heap, accumulation. 
waa (fa.) Pracala Tae, eR, 
Moving, unsteady. 

Waettent—-fert (4. ) Pracalaki-kin KX, 
A peacock. 

Wan: (4.) Pracdrah faa, R-K TF 
sm, Extension, propaganda. 

Water] (A9.) Pracalanam Se, "fa 
eal, Driving, moving. 

Ufad (f4.) Pracita arg fra BA, R 
wal ES, Accumulated, heaped. 
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Walt: Pratanah 


Oe een ae 


Wat (fa.) Pracura aftr, Much, 
abundant. 

Wee (qa. We. -Teeht) Pracch Tou, 
To ask. 

Woe: (q.) Pracchadah Chi Gl AA, 
‘arex, A wrapper, a bed-sheet. 

Waa (fa.) Pracchanna fou EA, SFI 
mem, Concealed, hidden. 

Woe (AG.) Pracchardanam AK 
freer, sect HTH, Vomiting. 

westdent (<al.) Pracchardika TH, 
eet, Vomit. 

Wore (A9-) Pracchadanam C% 
2a, fsa, Covering, concealing. 

Wart CAG.) Prajananam ScN, 
tera, WA, Tea Val HEM, Gen- 
eration, conception. 

Wa (ail.) Praja WAM, Bra, Off- 
spring, public (of a state.) 

Wr: (4.-) Prajagarah FI A ATH, 
aq @ S414, Sleeplessness. 

Wate: (it.) Prajatih TAM Si SAM, 
Seif, Witt, Procreation, produc- 
tion, delivery. 

Wa (fa.) Prajaa afar, WANK, 
Intelligent, wise. 

Wat (TAl-) Prajaa Aa, WAS, Intel- 
ligence, wisdom, understanding. 
Wald (f4.) Prajaata TAWA, WAS, 
a EST, Known, famous, distin- 

guished 
Weacrt (A4.) Prajvalanam St, ast 
Q wer, Fire, blazing up, burning. 
Wore (fa) Pranata yt Een, fr, 
Bent, polite. 








wortt: (eit.) Pranatih gar, frram, 
WH, Bowing, politeness, saluta- 


tion. 


gora: (4-) Pranayah 34, aa, Fe, 


Love, fondness, affection. 


qorat-faq_(f4.-) Pranayi-yin Th, Ae, 


wm, Loving, affectionate, dear. 


Word: (4-) Pranavah Sign, TA FT 


ama, Onkdra, the name of God. 


Wore: (4.) Prapamah WA, TAFE, 


Salutation. 


Wore: (Y-), Wore, Wonferent (=A. 


Pranalah, Pranali, Pranalika 7c, 
Umit aca wl Ari, A channel, drain. 


QUST: (Y-) Pranasah FA AWA, TATE, 


Death, destruction. 


wforary (A9.) Prapidhanam Fat, 


am @& frat 4 ¥ear-sfrert siaat 
fraa %, Dedication to God. 


wforfar: (4.) Pranidhih TSX, A spy. 
gforard: (4.) Pranipatah TOU Tt TOA 


Hci, Bet Arti, Falling at one’s 
feet, submission. 


Wita (fa.) Pranita Wad, TAT EA, 


Is rat, Composed, made, sent. 


Wad (fa.) Pratata faa, HM BA, 


Spread over, stretched out. 


wey (fa.) Pratanu Fae, Tae, AST, 


Weak, thin, very small. 


Wat (fa.) Pratapia Ga 74, Well- 


heated. 


Walt: (4-) Pratanah RI, TAM, 


wrens BI era, A shoot, tendril, 
spreading, branching out. 


=< 
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Wala: Pratapah 


Wald: (4-) Pratapah Ts TH, aster, 
Ww14, Scorching heat, glory, dignity, 
valour. 

Wats: (4-) Pratarakah Wears, ST, 
A cheat, an impostor. 

Wao (AY.) Pratarapam wears, 
am, Deception, cheating. 

Wit (39.) Prati 1H, fart, RW UH 
ane aul a ue aa a wa a Va 
wa &, This is prefixed in the sense 
of ‘towards,’ ‘back,’ ‘contrary,’ “each 


one’ etc. (as 114 Wha 7eata, NearTesta, 
whafety) | 

Wlacnt:, Welenlt: (Y-) Pratikarah, 
Pratikarah We, aqa, frau, Pre- 
vention, counter-action, opposi- 
tion. 


witgid: (al) Pratikrtih aft, FA, 
acqen, Statue, picture, revenge. 

Wherry (A9.) Pratigamanam atta 
BIT, Titea, Returning, going 
back. 

wieryeta (fa.) Pratigrhita arta feat 
we, Katwa fear ET, Taken back, 


accepted. 

Wire: (4.) Pratigrahah 42, 4, $7, 
A gift, donation, favour. 

Whaatd:, Walaa: (Y.) Pratighatah, 
Pratighatah “arnt cent, Warat 
SmaI, Counter-blow, counter- 
attack. : 

Whast (eat.) Pratijaa WAI, I, 
Promise. 

Whig (A8.) Pratijfatam Aral feat 
we, Promised. 

ufterty (A9.) Pratidanam age 4 ST, 
Giving back. 
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Wier Pratimanam 


Ufaeafa: (4.) Pratidhvanih 74, 
fagrez, An echo, reverberation. 
fatter: CY.) Pratinidhih ae 4 
BA ae, Representative, agent. 
ufeafa: (<ait.) Pratipattih Tatete, 

wif, Acceptance, gain. 

Whager (xat.) Pratipada WIN, TH V8 
al deen fe, The first day of a lunar 
fortnight. 

Ufaaa (fa.) Pratipanna AT EA, 
eataa fea gan, wed fear Ee, 
Admitted, accepted, gained. 

Ufa (AG-) Pratipadanam F07, 
aq ae, fas went, Explaining, 
stating, proving. 

Ufaarert (A9.) Pratipailanam AAR 
Hour, faa wen, Far, Practi- 
sing, protecting, defending. 

Yast: (4.) Pratibandhah Tate, 
wid, faei, Binding, condition, 
obstacle. 

Ufafarary (A4.) Pratibimbam TR, 
Shadow, reflection. 

wfasi (A) Pratibha Faas, TAME, 
ata afs, Intellect, understanding, 
wisdom. 

wfasra, (AG.) Pratibhanam Fits, 
afs, WAH, Presence of mind, 
wisdom, understanding. 

wary: (Y.) Pratibhih SAM, A bail, 
guarantee, surety. 

Wfaat (=i.) Pratima TT, AA, 
Comparison, an idol. 

UfaATTH (49.) Pratimanam TIM, 
sexi, da & ate, A model, pattem, 
an image, anidol, measuring Weights. 


wey Prati§rutam 15] 


UWeatexuTy  Pratyaharapam 


wer (9-) Pratisrutam seen fen | weite: (q+) Pratodah WA AX, 


te, Promised. 


aaa, A long whip, a goad. 


viata (fa.) Pratisiddha 70 fern | yao (fa.) Pratirna AGA TA, Very 


wa, Prohibited. 

Witter: (4.) Pratisedhah Fras, fare, 
Prohibition. 

Weert: (4.) Pratistambhah Tarte, 
fe, Obstruction, obstacle. 

Witst (<al.) Pratistha AM, FA, 
Respect, glory. 

Weer (AG-) Pratisthanam AM, 
waa, feat wre a BK, AeA, 
Basis, foundation, an institution. 

wate (fa.) Pratisthita wafta, ArT 
wi, Founded, famous. 

Ufded (fa.) Pratihata THT EM, 
Struck or beaten back. 

Ufaer: (4-) Pratiharah GR, A 
door-keeper. 

Waleat (et.) Pratihimsa Aq 4 
ai, Retaliation, revenge. 

Ufafed (f4.) Pratihita TH SI, 
wa, Put in, laid on. 

Witen (fa.) Pratika Faq, Aft, Symbol, 
an image. 

Witet (eAl.) Pratiksa SATs, Wait. 

Udtet (<at.) Pratici Was fern, 
West direction. 

Wita (f4.) Pratita ATTA, Felt, expe- 
rienced. 

Wilf: (Tt.) Pratitih sq yA, Feeling, 
experience. 

Wita (fa.) Pratipa fata, Opposite, 
adverse. 

Water: (Y.) Pratihdrah fag, viaer:, 
See pratiharah. 


fast. 

Wate (eAt.) Pratoli waht, aa A 
Tel, Sat ASH, Street, broad lane, 
a flyover. 

wearer (fa.) Pratyaksha TAG, fra 
23 aren, sava fran Eq, Visible, 
perceived by any sense. 

yearn (fa.) Pratyagra WH, TH, 
Fresh, new. 

Weta (<al.) Pratyabhijaa TEM, 
Recognition. 

Weary (49.) Pratyabhijainam 
USA tal BI, Frit, The token 
for recognition. 

Wed: (3.) Pratyayah farsa, wei 
S ae YSt Aen Were, Trust, 
suffix. 

Werury (4g.) Pratyarpanam arts 
eter, Restoring, giving back. 

Wears, (AY-) Pratyakhyanam 
feat at ara st GSA, Refutation. 

Waray. (Ay-) Pratyagamanam 
Gem, Coming back, retuming. 

Weradarl (AY.) Pratyavartanam TR 
de ew, Returning. 

Wearaha: (<al.) Pratyasattih TATA, 
faHed, Proximity, nearness. 

Wearaa (f4.) Pratyasanna TH AI 
we, Came near, approached. 

Wea (A9.) Pratyaharanam Ke 
AQ Wa, Wien, siaen, Drawing 
back, withdrawing, closing up. 
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Wearat: Pratyaharah 


Wearet: (4-) Pratyaharah feat aci- 
aye A 8 Mes att a ae aia 
aol PTH TAA We, (SHA BF, TH, 
wa), Taking the first and the last 
letters of a series of letters; (as, S14, 
TA, AA) | 

Welledt: (eal.) Pratyukth SK, An- 
swer. 

Wea (3.) Pratyuta yah frre, Yet, 
on the other hand. 

We, (AY-) Pratyutthanam srt 
aa cafe al sont Tara HT, 
Welcoming any person by standing 
up. 

Weqera (fa.) Pratyutpanna FIs 
arn, vita fartam afs arm, 
Prompt, quick, very wise. 

Weel (AY-) Pratyudaharanam 
feat aa at faa aa mw feu faust 
SeTew1, Counter-example. 

Weare: (Y.) Pratyudyamah Wee 3M 
a Wis, An effort in face of 
trouble. 

Werentt: (Y.) Pratyupakarah STH 
* aqet STH, Returning a favour. 

Wee: -H(Y., AY.) Pratydsah-sam eau, 
sarmtat, The day-break, morning, 
dawn. 

Wee: (9-) Pratyihah fA, Obstacle. 

WY (+a. omet. -wet) Prath Part, 
Whe H aa, fant Be, To spread, 
to publish, to increase. 

Wan (f4.) Prathama TEN, TAA HS, 
First, the best. 

War (eAt.) Pratha AN, fas, wars, 
Custom, fame. 

Wiad (fa.) Prathita 3°, sfas, Best, 


famous. 


152 Wald: Pradyotah 


Wataru (<it.) Pradaksina Wom, 
Circumambulation. 

Ware (fa.) Pradagdha Ga TN FA, 
Fully-burnt. _ 

Yeu (f4.) Pradatta fa B1, Given. 

Wet: (4%) Pradarah feat 4 afas 
wi-aafad wa Ww, A disease of 
women. 

West. (AY-) Pradarsanam fran, 
Showing. 

Westat (ail.) Pradarfani TAM, 
fearat, Exhibition. 

Welat-q (4-) Pradata-tr @1 ae, 
Giver. 

Wert (A4.) Pradanam @1, {4 BeT, 
Giving. 

Weta: (4.) Pradipah <tt%, A lamp. 

Wetta (fa.) Pradipta TAT EA, 
Wafer feat gen, safe, Kindled, 
illuminated, excited. 

Waftrt (fa.) Pradisita ToT 8 
wat, Polluted. 

wea (fa.) Pradeya @ a4, Worth 
giving. 

West: (4.) Pradesah CaM, WE, Place. 

Wee: (Y-) Pradehah W, Wm, Plaster, 
anointment. 

Wert: (Y.) Pradosah wha a Tem 
Wet, The beginning of night. 

Wete: (4.) Pradohah <8 TEN, TA HI 
an Freer, Milking, getting some 
substance out of. 

Wart: (4.) Pradyumnah Fi, st 
@ YA HI AWA, The sun, name of the 
son of Sri. Krsna. 

Welld: (Y-) Pradyotah TH, WH, 
far, Light, lustre, a ray. 
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Wea: Pradravah 153 


Waa: , Wala: (q.-) Pradravah, Pradravah 
WT WA, He WS Va, Ta FrHerw, 
wa tien, Wes, Running away, 
escaping, retreat. 

ya: (Y.) Pradharsah ATHAN, 
aan, Assault, outrage. 

wedur (74.) Pradharsanam efag 
wWd:, See pradharsah. 

WH (7. ) Pradhanam &&, A battle. 

wart (fa.) Pradhana afaa, Head, 
principal. 

Waa: (4.) Pradhvamsah fra, caret, 
Utter destruction. 

Waa (fa.) Pradhvasta TAM TST, 
Completely destroyed. 

Wied: (4.) Prapafcah fram, Aca, 
Wael, Extension, display, expansion. 

Wey (A4.) Prapatanam Ft We a 
fii, 44, Falling flat, death. 

welt (fa.) Prapadina KS sre AT 
aH hel Ee, Extended upto fore- 
part of the foot. . 


yout (fa.) Praparna Tat @ thea, 
Devoid of leaves, having no leaf. 

Wena (A9-) Prapalayanam WT 
am, Escaping, flight, retreat. 

Wa (eil.) Prapa “Is, Wit WA a 
tar, A place for drinking water. 

Wien: (Y.) Prapathakah Ws, TT, 
fad ast Geter ar sie, Lesson, 
lecture, chapter of a big book. 

Wid: (Y.) Prapatah ACU, WI, Weal 
fiti, Wea SHAN, A waterfall, a 
sudden attack. 

wore, (AY.) Prapanakam 31% 
age @ tax Va, Wa sem, A drink 


prepared with many things. 


wWura: Prabhavah 


uit: (4-) Prapitamahah TERI, 
Great-grandfather. 

wafta (fa.) Prapirita GA WT A, 
Filled up. 

ydta: (q.) Prapautrah qsural, Great- 
grand - son. 

wWdtsit (<at.) Prapautri Tet, Great - 
grand - daughter 

Waeet (fa.) Praphulla ga fan EA, 
Zi Wat, Full-bloomed, very glad. 

Wart: (4.) Prabandhah sae, fT 
@ wate tam, Management, a 
composition. 

yaa (fa.) Prabala aea vfweet, 
Strong, mighty. 

wae (fa.) Prabuddha 3TT EMM, 
afcarn, fry, WaWan, Awakened, 


wise, clever, conversant with. 

Watt: (3.) Prabodhah =ryft, srt, 
WM, Way, Awakening, being alert, 
understanding, knowledge. 

Wass: (4.) Prabhanjanah TM, 
want Siti, Stormy wind. 

Wass (AY.) Prabhaijanam age, 
Breaking into pieces. 

Wia: (3.) Prabhavah sata, scafa- 
aa, FA, Birth, source, production. 

WH (ei.) Prabha VER, Uri, Ti, 
Light, lustre. 

Wart: (¥.) Prabhagah GS HI UE, 
faxrt, Division, fraction of a frac- 
tion. 

WAH (AG.) Prabhatam AAT, TAT, 

_ Dawn, morning. 

Wald: (Y.) Prabhavah aK, ian, 
wWr-yired, Effect, lustre, splendour, 
dignity. . 
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Witt Prabhinna 
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Whitt (fa.) Prabhinna wei wu, faa | Wate: (4.) Pramadah TTT, SV, 


EN, Fel BA, Split, cleft, broken. 

WY (f4.) Prabhu Fad, wien, Able, 
mighty, strong, powerful. 

WA: (-) Prabhuh Sarit, 87x, A lord, 
master, God. 

Way, (Sat. AY.) Prabhuta-tvam 
win, aa, after, Power, ability, 
authority. 

Wie (fa.) Prabhita ag, aH, Als, 
Much, abundant, many. 

Wut: (Y-) Prabhranisah Free, 144, 
Falling off, a fall. 

Wus (f4.) Prabhrasta fa EA, Aa 
ae EA, Fallen off, dropped down. 

Wan (fa.) Pramatta We, ACA, IRI 
4 Yq, Mad, insane, intoxicated, 
drunk. 

Wa: (q.) Pramathah fra = 7M, A 
soldier of Siva. 

wate (fa.) Pramathita A BAN, AAT 
ES, ANI Es, Tormented, violenty 
churned, slain, killed. 

Wiel (eat.) Pramada wit, sia, A 
woman. * 

Waety (A9-) Pramardanam AATH, 
Pact, We HC, Crushing, destroy- 
ing, trampling down. 

War (eil.) Prama ATTN, aM ae, 
Consciousness, true & certain knowl- 
edge. 

WANA (A9.) Pramapam ads st 
Gan Sl Be, AM, Proof, measure- 
ment 

Ware: (q-) Pramathah Taare, 
EHS, HE Va, Destruction, 
slaughter, torturing. 


Negligence, carelessness. 

Warsi (A9-) Pramarjanam FT, 
TS BEN, N Seri, Wiping off, 
washing off, cleaning. 

yitta: (<ait.) Pramitih TAM, AG, 
ame aM, Proof, measurement, 
accurate conception. 

Water (49.) Pramilanam FX ta, 
sid a< ac, Closing, closing of 
eyes. 

Wad (fa.) Pramukta GAGA, ATE, 
taa-at, Loosened, liberated, set free. 

WHS (fa.) Pramukha afer, 7a, 37, 
Head, leader, principal. 

unfed (f4.) Pramudita Gi, IA, 
Delighted, glad, happy. 

waa (fa.) Prameya amet zara, 
amet ata, ata, To be proved, 
measurable, to be known. 

Wie: (¥-) Pramehah Wa 4 WA 
amt snfe at Wt, A urinary disease 
such as diabetes. 

Wate: (4-) Pramodah Sea, Glad- 
ness, happiness, joy, pleasure. 
Wate: (¥-) Pramohah Fi, sarwM, 
Insensibility, unconsciousness. 
Waet: (q.) Prayatnah Sf, sa, 

Effort, labour, exertion. 

Wart: (4.) Prayagah Agi Aa, a 
afeat ar aera West wart, A 
big sacrifice, a sacred place at the 
confluence of three rivers. 

Ware: (%.) Praydsah wet, Aer, 
3a, Effort, labour, exertion. 

Warn (fa.) Prayukta wr 4 AMT ET, 
serra frat Eat, Used, appointed, 
applied. 


Wale: Prayuktih 155 


Wlacta: Pravilayah 


Wate: (t.) Prayuktil war, frafin, | wererqe:, (fa-) Pravacanapatuh an 


Fae, Use, appointment, applica- 
tion. 

Waent-q (4-) Prayokta-tr VAM BI 
aren, Fram tA ate, One who uses, 
employer. 

WAM: (Y.) Prayogah Fare, aa 
ATI wh wa, Use, application, 
experiment. 

Wats (A9.) Prayojanam Seva, 4, 
Yat, Purpose, interest, profit. 

Wier (Ay-) Prarohanam Agu, sla 
BUI, WAN, sHt, Growing, spread- 
ing, progress, twig, sprout. 

Weary, Wea (9-) Pralapanam, 
Pralapitam “14 awh, AHaa, 
Nonsensical talk, prattle. 

Wea (4A4.) Pralambanam Aa 
Wena, sifsa ert, Hanging down, 
depending. 

Wertsy: (Y.) Pralambhah Wearn , eet, 
Deceiving, cheating, obtaining. 
Wea: (¥.) Pralayah Tai, Destruc- 

tion, death. 

Wea: (4.) Pralapah waaeta Bt Are, 
Nonsensical talk. 

Weitt (f4.) Pralina Fou wT, FN BM, 
az far Eat, Concealed, melted, 
dissolved, destroyed. 

Wet (f4.) Praliina Ba EA, Cut off. 

Warwy: (Y.) Pralobhah WS, 
Greed. 

Waedt-q (4-) Pravakta-o vatate 
SI a ae aren, weerad, A 
speaker, a declarer, a lecturer. 

Was (49.) Pravacanam fara SF 
@ Gen, Sen sein, Speaking, 
teaching, expounding, eloquence. 


aM 4 Mat, eA Ward, Skilled 


in speaking, eloquent. 


Wart (f4.) Pravara SHS, FHA, STA, 


Senior, chief, principal. 


Wade (fa.) Pravartaka AREA ATH 


are, Founder, originator. 


Waitt (74.) Pravardhanam ag, SA 


sari, Increasing, augmenting. 


Wat: (4.) Pravarsah wt aa, Heavy 


rain. 


Was (A9-) Pravahapam FET, MH 


TIA Sl Aw, Wea, 4, Flowing, 
a carriage, conveyance, vehicle. 


Waray (AG-) Pravacanam WH SAI, 


ara cit, Proclamation, declara- 
tion. 


Wale: (¥.) Pravadah tis-vate aa, 


Rumour, talk, description, declara- 
tion. 


Wart:, Waite: (Y-) Pravarah, 


Pravarakah ARK, STBRA, A cov- 
ering, a sheet. 


Wart (<it.) Pravari 3eu, Half - coat. 
WANS: WaTeT:-eTY (G. 7H.) Pravalab- 


balah-lam FR, Feat, TA TA, A 
sprout, shoot, new leaf. 


Wala: (4.) Pravasah Wal, & St aH, 


WM AA, ACA SM etia, Journeying 


abroad, absence from home. 


Ware: (¥.) Pravahah aera, Pa ata, 


Flowing forth, current, routine. 


Watfeat (<at.) Pravahika Wfast, 


sifran, Diarrhoea. 


facta: (4.) Pravilayah YA GIT, 


qe-fra sit, faa, Melting away, 
complete absorption, destruction. 


Bs. Bial Sf 
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Was (f4.) Pravista <faa, Fa ET, 
wifi, Entered, come into, assimi- 
lated. 

gator (f4.) Pravina ag, Fr, Clever, 
skilled, conversant with. 

Wan (f4.) Pravrtta SRA BA AAT, 
WM "EAT, Proceeded with, engaged 
in. 

Wald: (at. Pravrttih yas, ata, ae, 

, faanact, Inclination, gait, 
flow, conduct, thinking. 

Waa (fa.) Pravrddha 7G EA, aM 
Ta EN, Grown-up, advanced. 
Wafer: (eatt.) Pravrddhih aernt, sa, 
Advancement, growth, promotion. 
Wat: (4.) Pravegah wa “fa, Great 

speed, velocity. 

Wary: (Y.) Pravepathuh attr G77, 
aaiee, Badly trembling,shuddering. 

Way: (Y.) Pravesah afer, Entrance. 

Wart: (Y.) Pravesakah Wea 4 fret 
aie & wai gra feet wen at Gam, 
An interlude in a play (acted by some 
inferior characters.) 

Wasrt] (A9-) Pravrajanam \ Fl TAM 

@l Waa FA, Be-coming a men- 
dicant after leaving home. 

Wasa (eail.) Pravrajya VaR, TM, 
Becoming a religious mendicant. 

Wer (e.) Prasanisa Aft, ars, 
Praise, applause, 

WIA (AY-) Prasamanam Wi, 
stem, Appeasing, tranquility, be- 
calming. 

Wored (fa.) Prasasta AIT Ei, WIA 
WI, Neat, Praised, commended, 
praise-worthy. 


Wate: Prasadah 
Wifta: (<it.) Pragastih were, FAA, 


Praise, laudation, description. 

wren (fa.) Pragasya WA FH a, 
Praise-worthy. 

WET (eait.) Prasakha Bet Tei, A 
small branch, a twig. 

WIAA (AY.) Prasasanam TT, 
e7qemt, Administration. 

UA: (q.) Prasnah War, Feu, A 
question, enquiry. 

WIA: (Y.), WAIL (AY. Prasrayah, 
PraSrayanam Fi, Tam, Respect, 
politeness. 

whew (fa.) Praslista GA Wars, 
afweata, Well-argued, reasonable. 

Weed (fa.) Prasakta FS1 EA, Ta, 
Attached to, connected with. 

Watert: (<it.) Prasaktih sis, T=, 
Attachment, connection. 

Wag: (4.) Prasaiigah Te, 74, 
Occasion, connection, course. 
Waar (A4-) Prasamkhyanam T7171 
Ben, Sra Bra, wrafs, Enumera- 

tion, meditation, reputation. 

Wat (fa.) Prasanna Gt, sited, AS, 
Pleased, happy, pure, clear. 

Wart (a.) Prasabham SAee, FA, 
Violently, forcibly. 

Wadury (44.) Prasarpanam SM 4g7, 
er, Advancing, spreading in all 
directions. 

Wee: (Y.) Prasavah Saha, er, WM, 
Birth, production, flower, fruit, 
result. 

Wael (S.) Prasahya Facet, aM, 
aeqas, Forcibly, violently. 

Wale: (4.) Prasidah vara, Waa, 
#1, 42, Happiness, purity, favour, 
kindness, gift. 





Waray Prasadhanam 
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Weed: Praharsah 


RIOR ore Le eran 
Waray (AY.) Prasadhanam Wate, | WeAt: (q.) Prastarah thera, faa, 


aan, Aswaate wl BAM, SAE, 
Decoration, setting in order, arr- 
anging, means of decoration. 

War: (4-) Prasarah Pera, fran, 
Spreading, expansion. 

Ufa (fa.) Prasiddha ATT ES, 
faced, Ta Ea, Renowned, famous, 
decorated. 

wfaftg: (<it.) Prasiddhih ARTE, 
facia, @stae, Fame, publicity, 
decoration. 

Watt (fa.) Prasupta Tet Gra BA, 
awae, Fast asleep, hidden. 

Wq (eil.) Prasd AM, Wea, A 
mother, source of birth, bearing. 
Wald: (eat.) Prasith sah, Sa, 
W424, Procreation, generation, 

giving birth to. 

War (A9.) Prasinam Fei, A flower. 

Wad (fa.) Prasrta Hen EN, Spread, 
extended. 

Wait: (ei.) Prasrtih Hoa, ARMA, 
S-ld, Fact AW I AM, Extension, 


progress, flowing, a measurement 
of a stretched hand. 


Wan: (4%) Prasekah fogara, 7H 
atm, Sprinkling, wetting. 

Wert (A9.) Praskandanam Gar" 
am Ht Wt wen, Ve, Leaping 
over, diarrhoea. 

"eae. (AY.) Praskhalanam 
fHacnd, TSaSri, Staggering, stum- 
bling, falling. 

Wet: (4) Prastarah WER, STA, Tot 
fl fart; Stone, a couch, a seat. 


@q, stat, Spreading out, covering 
with, plastering, a couch, a bed. 
Weta: (4.) Prastavah Arn, SH, 
usta, fra, Scheme, beginning, 

praise, proposal. 

Weta (a.) Prastavand A, 
yf, Beginning, commencement, 
introduction. 

Wedd (fa-) Prastuta THUS ValT, 
safend, Get at, Under discussion, 
proposed, present, said. 

Wad (79-) Prasthanam 4a TST, 
faci SH, MIRA GI UH AMT, Proceeding, 
departure, a school of thought. 

WaT (A9.) Prasthdpanam WH, 
faa acu, fara at BS TST, 
Sending away, dispatching, pro- 
posing forth. 

Waa:, Wala: (Y-) Prasravah, 
Prasravah STU, FEN, W414, Flow- 
ing, oozing out, urine. 

Wee: (¥.) Prasvedah Tat, Exces- 
sive sweat. 

WRU (AY-) Praharanam TER, AHA, 
taza, Assailing, attack, weapon. 

Wet: (3.) Praharah TH, HEA ST 
areat “rt, Eighth part of a day, a 
period of 3 hours. 

Wett-ft] (9) Prahan-rin TEER, A 
watchman. 

Wedt-¢ (3-) Praharta-rty ARAM SH 
are, An assailant. 

weet: (X.) Praharsah GA GM, 
Extreme joy. 
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Wee (AG-) Prahasanam tat~agt, | Waa, (AY-) Pracuryam oft, 


SX A Sa, UH Wa Bi Grane 
fad Sat wl ard eat E, Laughing, 
loud laughter, a kind of low comedy. 

Walt: (4-) Prahdrah AHA, Attack. 

Wala: (4-) Prahaisah SAt Fat, Aart, 
Loud laughter, satire, joke. 

Watur (fa.) Prahina Bret een, <ea, 
Left, abandoned. 

Waletnt (eal.) Prahelika Wet, A 
puzzle. 

Weetla: (Y.) Prahladah ARI URit, 
Was WY HI ATA, Much joy, name 
of a devotee of Visnu. 

Wea (f4.) Prahva 73, FHI BHA, Polite, 
bent down, bowing down humbly. 

Wigt (f4.) Pranisu 3-1, HA, High, 
tall, lofty. 

Wea (S.) Prak Tet, Jane 4, Before, 
at first, previously. 

We-oa (f4.) Prak-ica GI, Weer, 
yata, Old, first, eastern. 


Wentaa (fa.) Prakrtika ett, Natu- 
ral. 


Wear (fa.) Praktana Qn, Wa", Old, 
previous, former. 

weferr: (Y-) Praghupikah =afatu, 
AeA, Bara, A guest, visitor. 

Wreat (eit.) Pract yafeen, Eastem 
direction. : 

Wrett (fa.) Pracina TO, Tet Wa 
I, Ya tI, Old, ancient, easter. 

Wretay (A4.) Praciram anereant, ant 
sit wr 8a, An enclosure, fence, 
enclosing wall. 


agarad, Abundance, plenty. 
met (fa) Pracya ant fen, Ya 
Tel Ae, Waly wre FH, Situated 


in front, relating to the east, of 
ancient time. 


Wet: (4., fa.) Prajaah afeart, Wes, 
fagr, Intellectual, wise, scholar. 
Wee (fa.) Praiic thaw wrk, See Prk. 
Wester (fa.) Praajali wa WE Wy, 
Folded hands (to show respect.) 
WUT: (4.) Pranah Ba, -aTa, Serva, 

(AEM agaaA H Waa Eel E), Breath, 


respiration, life, (mostly it is used 
in plural number). 


wrott-for, (4.) Prani-pin Wout, 
stasrq, Animate, living being. 

We: (3.) Pratah Wea, Moming. 

Wahten (fa.) Prathamika Te, FTF 
Hl, Spe, Primary, first, beginning. 

Wed (H.) Pradus THE ta a sat 
SA aa A sae set WAM wa 
Bal &, This word is prefixed in the 
sense of ‘to appear and ‘totake birth’. 

Weta: (4-) Pradurbhavah sats, 
3W-4, To take birth, a birth. 

West: (4) Pridesah war 8 Was, 
AS A Wt AH w AM, Relating 
to a place, the span of the thumb 
and fore-finger. 

Weary. (79.) Pradhanyam Fou, 
Superiority. 

Wed: (4.) Prantah faa, fram, 
tl WH TS, Edge, margin, skirt, a 
province. 

Waitt (A9-) Prantaram YA Wy, 
Barer Art, STA, A road without 
shade, wildermess. 





ge: 6 


6. ub) § oe 


ibid 


Bee Mle Ghd EE 


woftta: Pripanikah 
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Warur, Preksapam 


wufurs: (Y-) Prapanikah erat, | wWreye-4, weet (eA) Privrt-s, Pravrsa 


aaa, A merchant, a trader. 

Wet (f4.) Prapta Wa eA, Gained, 
received. 

Wita: (<il.) Praptih IA, TEA, Gain, 
approach. 

Ward (A4.) Prabalyam wheat, 
Wad, aftera, Power, force, supe- 
nority. 

waters (f4.) Pramanika TaN TK 
srfta, fares, Authentic, cred- 
ible. 

Wa: (3.) Prayah ae, afte, 
Often, generally. 

Wat: (&.) Prayasah AHN, AK, 
Often, generally. 

Waban (A9-) Prayascittam THU, 
WI & aaa fea wa wr, Repen- 
tance, a religious act to atone for 
sin. 

Went (3.) Prayena W4:, AFA, Often, 
generally. 

waif (fa.) Prayogika Var 4 
Ta EN, Aaen-ara, Applicable, 
applied. 

UT: (9.) Prarambhah a4, WS, 
Beginning, commencement. 

WaT (AY.) Weal (At. Prarthanam, 
Prarthana “6, HIN, Baa, A 
request, prayer, begging, desire. 

wrett-firy (f8.) Prarthi-thin Ses , ArT 
ar, Sh, Begging, desirous, 
requesting, longing. 

Weay (AY) Praleyam, fea, Breq, 
aia, Snow, frost, dew. 

Wan: (¥.) Pravarah BK Bl AeA, 


‘arex, An upper garment, a cloak, 


a sheet. 


@aqi tq, Rainy season. 

uratirn (fa.) Pravesika Yau a 
weif-aqa, Relating to entrance or 
admission. 

WIT (AY-) Prasanam AS, TAA, 
Tri, Food, eating, tasting. 

Wats (fa.) Prisaigika THT A 
wat, ferarsaa, Connected with 
the subject. 

Wale: (4.) Prasadah Ae, Fata, 
A palace, a mansion. 

Wet: (¥.) Prahpah fr wm YAH, 
The forenoon. 

fra (fa.) Priya GN, THX BT, Dear, 
liked. 

firdae (fa.) Priyanivada ata ater 
aret, Speaking sweetly. 

fran (fa.) Priyatama Wae AM, 
Dearest, most beloved. 

ftrarat (f8.) Priyatara aH afi ARI, 
Dearer, more beloved. 

Wt Gen. oH. sienfa, whit) Po waa 
AC, Mr At, To please, to glad- 
den. 

Whore AG.) Pripanam FAA BA, GI 
BC, at V1, Pleasing, gladden- 
ing. 

Wifa: (eait.) Pritih TA, SR, Love, 
affection. 

Wate: (4.) Preksakah Cat aM, 
fatter, A spectator, a looker-on, a 
supervisor. 

Watery (4Y.) Preksapam ean, PRATT, 
Looking on, supervision. 


Wat Preksa 160 wit: Plosah 


a 


Dat (ea.) Preksa <xla, Frctert, | viet (fa.) Prota fo A, FAM A, 
mrenta west, faan, M4, Seeing, Sewn, stitched, mixed in. 


supervision, a theatrical show, con- Ween . “ 
sideration, thinking. ("q;) Protsdhanam en 
ae, Stimulating, encouraging. 


Waryer (AY.) Preksdgrham WERT, 
Witt (fa.) Prosita faey TA BA, 7H 


Auditonum. 
Wa (fa.) Preta AU EA, Dead. @ G& Wa EA, Gone abroad, gone 
away from the house. 


Wear (eal.) Prepsa Tt Bl YB, 
ute (fa.) Praudha YU Fg EA, 


Desire of obtaining or gaining. 
Wa: (Y-) Prepsuh Wt Bt Fo) squat, Yt, Full-grown, experi- 
enced, full. 


are, Desirous of obtaining or 
wat: (4.) Plaksah Wes wT 4, An 


gaining. 
WAL (ag. Ha, Hae, WaNA) Prema- | agian fig tree. 
ta: (4) Plavah aci, Wt A as, 


man “RX, A, Love, affection. 
Wa:- .) Preyah-s afte an, 

OL Re os Beat Ate, Tae Besa, Swimming, 
floating, flood in river, small boat, 


Dearer. 
WUA-WON- (AY, Fal.) Preranam, 
Prerana fare aa Wau Ul, vata, a fowl. ‘ 
ara A wart, Urging on, inciting, | StA%: (¥.) Plavakah Ae%, TX, TH 
instigation, impulse. a Aaa aren, A frog, a monkey, 
Waorg-Waot (Ay., Sil.) Presapam, | a dancer on a rope. 
Presana YI, Sending, despat- | wan: , Wag: ,wraqy: (q.) Plavagah, 
Plavaigah, Plavaigamah F<, 
Hom, A monkey, a frog. 


ching. 
Ws (fa.) Prestha Waa “AN, Dearest. 

way (A8-) Plavanam tH, 7M 
BN, SAH CIN, saa, Swimming, 


















Wea: (4) Presyah i, Fe Tt IM 
aren, at, A messenger, a servant. 


ee SaUineene eR ‘| bathing, plunging into, floating. 
Wratory (49.) Proksanpam feyara, ait waaay. (AY-) “Plavanam el a, 
@ Be en, Sprinkling, sprinkling of aig, ABI, Causing to flow, flood, 


water. 

Wea: (s1.) Proccaih ARI SA sara 
Q, AI HA, ACA mat, Very loudly, 
aloud, lofty, high. 

Westy (79-) Projhanam waa TM, 
wes ea, Abandoning, quitting, leav- 
ing. 

Wiftsra (fa.) Projjhita OS EN, 
Abandoned, quitted, left. 

WseAt (74.) Profichanam Ton, TH, 
Wiper, wiping. 


bathing. 

ceital (eat.) Pliha faeeit, The spleen. 

Tet (fa.) Pluta WO EN, TA 
Swimming, over - flown, flooded, 
elongation of a vowel. 

Teife: (eat) Plutih Ba, FS, AG, A 
jump, a leap, flood. 

THe: (¥-) Plosah TAT, Buming, 
combustion. 


wR Phakk 161 ates Bamihistha 



























eR (ta. Wt. treats) Phakk a 
awa, frat, To go down, to 
swallow. 

Tenet (Git.) Phakkika WH, BE, 
fas ae ara wren, His, A thing 
to be swallowed, an argument to be 
proved, a thesis, slice of a fruit. 

Tre: (Y.), Hel (eat.) Phatah, Phata 
aq tH We, The expanded hood 
of a snake. (elem WaARt:-Waaa 
1/204) 

TUT: (¥.), HUT (eait.) Phanah, Phana 
@fau wWe:, wel, See Phatah. 

tHuit-fory (4.) Phani- pin whoa, a4, 
A snake, a hooded serpent. 

Te (a. We. Hela) Phal FA SA, 
afer 241, To bear fruit, to result. 

Te (A9.) Phalam wa, Won, A 
fruit, result, conclusion. 

Teeny (AG) Phalakam Wl, Tel, Tet 
aq, A board, a plank, aslab, a tablet. 

Taetd: (31.) Phalatah Wore 4, As 
a result, consequently. 

Tealt-aAd. (Y-) Phalavan-vat 
wera, Full of fruits. 

teit-fery (4-) Phali-lin tfag Pear, 
See Phalavan. 

Tete: (Y.) Phalegrahih AAA KR 
wa St Ale Fai, A tree giving 

fruit in the season. 


Te (AY) Phalgu S14 Al, BEATA, 
Inessential, useless. 

wafer: (¥.), Teiforery (Ag.) Phanih, 
Phanitam ta, art, Molasses. 

WISH: (4.) Phalgunah Th waa 
aifaa AEetat, The last month of the 
Hindu calendar. 

flats: (Y-) Phirangah ATI = 
wereld, WIA Sy, Continent of 
Europe, France. 

ftarst-frq, (q-) Phiradgi-gin 
areq-frarat, faegit, A European. 

TAREE: (Y.) Phuphphusah FSI, A 
lung. 

TRHIT: (Y-), Cacgatet: ( eal.) Phiickarah, 
Phitkrtih Ga, Heer, Sound 
produced by blowing, hissing. 

Theel (ta. WR. Eeeiia) Phull Ret, 
fareri, To bloom. 

Teel (fa. 44) Phulla fae EM, TA, 
"al, Bloomed, happy, a flower. 
THUt:-aA: (Y-) Phenah-nah 3, 

Foam. 
tata (f4.) Phenila ¥]R, Foamy. 
Tt: GRUS:, Tata:, Gre: (q-) Pherah, 
Pherandah, Pheravah, Pheruh, 
faa, wes, yd safes, A jackal, a 


cunning fellow 









aq (ca. an. aed) Banih Agu, To 
increase. 


afts (f&:) Banihistha FIA ASI-AG, 
Most abundant, biggest. 


aétaa, Banthiyas 


162 fe: Barhibs 


aaa (fa.) Banhiyas 24 ag-aq, | TAG: (Y-) Bandhakah av aM, 


More abundant, bigger. 

am: (4%) Bakah @yen, A ERI Art 
TT Uh Usa AI AA, A crane, name 
ofademon who was killed by Bhima. 

anadt (A.) Bakavratam Uda, 
grearsit, Cunningness, wickedness. 

aaet: (9.) Bakulah Afast ws Fs, 
Name of a tree. 

We: (4.) Batuh were, freneit, A boy, 
a student. 

ates (49-) Badigam Feit THA 
@l lel, EH, A fish-hook, hook. 

ad (3) Bata Win, Ge, wa, n= 
omfg Wal wl whe HT Ae SETI 


An interjection showing ‘sorrow’, 
‘pity’, ‘wonder’ etc. 


at: (Y.) Badarah Att Hi YS, Jujube 
tree. 

a@atq (AY.) Badaram 2X, The fruit 
of Jujube tree, berry. 

aaltat (it.) Badarika * We, The 
fruit of Jujube tree. 

aq (fa.) Baddha 4M ESN, Tied, 
fastened. 

aq (a. s.-atiead) Badh art, To 
tie, to fasten. 

afax: (4.) Badhirah Agu, Deaf. 

aet-feq (4) Bandi-din #ct, Pris- 
oner. 

ay (sn. wt. aenfi) Bandh ater, 
To tie. 

aa: (Y-) Bandhah Tarte, we, 
Hindrance, obstacle, condition, 
term. 


wet, One who binds or catches, 
pledge, barter. 

SIT (A9.) Bandhanam Fare, He, 
Hindrance, obstacle, prison. 

eq: (Y.) Bandhuh wy, wat, A 
brother, a relative. 

EH: (Y-) Bandhukah Ta saree 
@I YS, Name of a flower plant. 

IM (A.) Bandhuta WAN, TT, 
Brotherhood, relationship. 

wear (fa.) Bandhura T=, fH, 
3Ta4M, Beautiful, pleasing, uneven. 

aan: (Y-) Bandhiikah ‘fay eyF:, 
See bandhukah. 

arg (fa.) Bandhya Art aa, a7, 
were, “474, Worth tying, barren, 
fruitless, useless. 

GAT (TAl.) Bandhya aig CH, Tari- 
waifa 4 stand cit, A barren woman. 

ay (fa.) Babhru Tea WU, Gent, Deep 
brown, tawny. 

Qyaet: (¥-) Babhruvahanah Ay 
al want fear A saat Hy 
St & YA Sl AM, The name of 
Arjuna’s son who was bom from 
Citrangada. 

a@at: (4.) Barbarah A, AT, Cruel, 
barbarian, an uncivilized person. 

ae (a1. an.-aea) Bach Fern, Fy, 
CHA, AS BAI, Hearn, To speak, to 
give, to cover, to destroy, to spread. 

e:-@1_ (4., 74.) Barhah, Barham AN 
wl YS, The tail of a peacock. 

ael-fe(4.) Barhi-hin An, A peacock. 

afe:-— (aa.) (afé:, atest, aes) 
Barhih-s STI, GM, ATH, Fire, a 
holy grass, sky. 


————————————————— ll 7 
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areraut: Badarayanah 


Sec eres 


ae (A9.) Balam Vito, 1, Power, 
strength, army. 

acthteet: (Y.) Balanisiidanah 
A UTA Bl AY HC ATM, SH, 
An epithet of Indra, one who killed 
Bala. 

ana: (Y.) Balaramah APU 
gl Tide Ag, The elder step- brother 
of Sri. Krsna. 

acaq (fa.) Balavat Aran, 
wine, Strong, powerful. 

ae (eit.) Bala weit wie Ger ae 
art wa fan fara faratra 4 Wa- 
MAN Tl facia at, A science which 
gives great strength and which 
was taught by ViSvamitra to Rama 
and Laksmana. 

acta (ea.) Balaka @Iet, Female 
heron. 

acter (f&.) Balakin AHI A AT 
gem, Abounding in herons. 

atin: (%.) Balatkarah Fue 
GHA HA, Aiea WBC, Oppres- 
sion, violence, rape. 

aelen: (4.) Balzhakah acc, A cloud. 

afer: (¥.) Balih ¥z, agra, HX, Oblation, 
tax, Wirt @ fer awl ae 4 a 
He eH, the offering of a portion of 
one’s daily meal to other creatures. 

afe: (4%) Balih Te agus forear 
ay fay 3 arama 4 fea a, A 
demon who was killed by Visnu in 
the form of a dwarf. 

afer (fa.) Balin AeA, yifowmeit, 
Strong, powerful. : 


afer (¥.) Balima-man Wie, Wed, |, 


Strength, power. 


ates (fa.) Balistha wae alre 


anda, Strongest, most powerful. 
acta (fa.) Baliyas ZA oafre 
aeart, Stronger, more powerful. 

acitaé: (§.) Balivardah 4, Bis, A 
bull, an ox. 

aed: (¥-) Ballavah Tart, Tats, 
A cowherd, a cook. 

aea (fa.) Bahala 1, aga afte, 
Thick, dense, very much, abundant. 

ale: (S.) Bahih Arex, Out, outside. 

ag (fa.) Bahu 4gq, sta, Much, 
many. 

again (f%.) Bahusruta Fei WA-tera, 
aetfasti, Very learned, a great 
scholar. 

agat (si.) Bahudha SAHAN, BIH 
Yar a, Often, in many ways. 

age (fa.) Bahula 41, Fs, Thick, 
dense, large. 

SRT: (H.) Bahusah WHA:, AAG TET 
@, Often, generally, many times. 

wet (fa., ei.) Bahvi aR, AIF, 
Much, many. 

are (fa.) Badha 4%, AAs, Sar, 
Firm, strong, loud. 

aay (s.) Badham a st, = 4, 
Yar tt, Agd steal, Yes, certainly, 
of course, very well. 

AMT: (¥.) Bagah I, AHS, HA 
wl MAH AMIE, An arrow, a reed, 
the writer of Kadambari - Bana 
Bhatta. 

aera: (a.) Badarayanah Acts 
ea tI aa, Name of Vyasa. 


alaratet: Badarayanih 


arexrafur: (4.) Badarayanih ra &I 
WA wea, Sukadeva the son of 
Vyasa. 

aT (241. SI. - MUA) Badh 71 BH, 
USI Sal, SHAS Vel HCA, To harass, 
to torment, to obstruct. 

ata: (Y.), AEM (eal.) Badhah, Badha 
eHlae, WsI, Disturbance, pain. 

aaa: (4.) Badhakah Hae Fa FA 
aren, Gsi War aren, Hindering 
oppressing, tormenting. 

aeady (aY-) Badhiryam FETT, 
Deafness. 

areaa: (Y.) Bandhavah Wan, 
Relative. 

ameeaeaa. (AY-) Barhaspatyam 
geeqfa sr faa wan Atfa-xeq, 
The book of political science written 
by Brhaspati. 

area (fa.) Bala Ba, sy, Young, 
new, innocent, ignorant, (¥.) 4a 
x, a boy, hair. 

a@letn: (9-) Balakah M51, A boy. 

ale, Alera (eal.) Bala, Balika 
asa, Feat, A girl. 

alfa: (¥.) Balih Gita S as WE A 
=r, The name of the elder brother 
of Sugriva. | 

arent -ferq (¥.) Bali-lin efag ata:, 
See Balih. 

alfetat-a (9.) ~Balima-man FAT, 
areaqata, Childhood, boyhood, 
youth. 

atferet (fa.) Baliga FS, AIM, 
Foolish, ignorant. 


alent (Bit) Baluka %A, Sand. 


areq:—UY_(¥., 74.) Baspah-pam “4, 


sitg, Steam, vapour, tear. 
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fare] Bilam 


ale: (4-) Bahuh 0, An arm. 
agen (79.) Bahulakam STAREY 
@, oftea, Generally. 
SaTECaH (A9.) Bahulyam afred, 
aedad, Abundance, sufficiency. 
alel (fa.) Bahya amet @I, External, 
outer. 

fac (oa. W. -aefa) Bit WA FT, 
mas Giri, To curse, to swear. 

fase: (4) Bidalah fae, He-cat. 

fadist:-s1q (Y.) Bidaujah-jas F, 
An epithet of Indra. — 

fere: (4-) Binduh F<, fat, A drop, 
a dot. 

faccites: (4.) Bibbokah fra farm 
Howe aq am WT aftr a aM 
qos aa, Affecting, indifference 
towards even desired objects due 
to pride. 

fafitca (@il.) Bibhitsa WEA A we 
ml Se, A desire to pierce or break. 

fafiiey: (9.) Bibhitsuh wei A 
@t SsH aren, Desirous of piercing 
or breaking. 

fave: (q.) Bibhisanah TA FH 
Stel ws, The youngest brother of 
Ravana,(fa.) aga Waet, very 
dreadful. 

fara:-faraq (4., 7Y-) Bimbah- 
Bimbam Ba, Was, We, AAs 
faa, An image, shadow, any round 
surface. 


faftard (fa.) Bimbita BEG, WAS, 


fafaa, Reflected, shadowed, 
pictured. 
faery (A4.) Bilam faa, A, A hole, 


a Cavity. 


facia: Bilesayah 165 


facta: (4-) Bilesayah 31, Fa, faa 
HA Maen als wt weit, A snake, 
a mouse, an animal living in a 
hole, 

fara: (4-) Bilvah Fa ww Xs, Name 
of a tree. 

fara (AY.) Bilvam 4a a HA, The 
fruit of this tree. 

fray (AY-) Bisam wari, The 
fibrous stalk of a lotus. 

fatest (<ail.) Bisinr wateri, waa, 
A lotus plant. 

feoeett: (Y-) Bihlanah famarnea- 
ar A Waa BH AWA, The author 


of the book Vikrmankadevacani- 
tam. 


asm (A4.) Byam as, ass <M, 
arm, att, Seed, seed of a com, 
grain, semen. 

dist: (Y.) Bijakah “ty, A lemon 
or citron. 

aremfrery. (a9-) Biyaganitam at 
@ gr fea act, atsmfitd, Alge- 
bra. 

atica (fa.) Bibhatsa RAM, Fue, 
71, Loathsome, disgusting. 

atregq: (Y.) Bibhatsuh ata = 
sTm4, An epithet of Arjuna. 

qeR (a. w.-aeenfa) Bukk Wet, 
To bark. 

FeR (SU. SH.-Geanata—qenad) Bukk 
are, Wat V1, To speak, to talk. 

Gena (AY) Bukkanam We, 
Barking. 

ae (fa.) Buddhas ,WARER, PEA 
(Y.) Here FG, Known, awakened, 
wise, an epithet of Mahatma 
Buddha. 


qq Beh 


afeg: (al.) Buddhih at, 7A, FA, 
Wisdom, intelligence, understand- 
ing. 

afer, (fa.) Buddhimat Afar, 
WAAEN, ARH, Wise, intelligent. 

qaqa: (4-) Budabudah FaaM, A 
bubble. 

aq (vale, 4. aiafa-at) Budh STH, 
aaa, To know, to understand. 

aq (fea. si. -qeat) Budh FAT, 
SIT, Wealta, To know, to recog- 
nize, to understand. 

aq (fa.) Budha WARK, Tasr, ait, 
Wise, clever, learned. 

qa: (4.) Budhnah Fat Wi, am, 
4S Gt As, The bottom of a vessel, 


lower part of a pot, the root of a 
tree. 


Syat (eat.) Bubhuksa GM Bt FB, 
Jaq, Hunger. 

aquferd (fa.) Bubhuksita Tat, Hun- 
gry: 

SAA: (Y-) Bubhuksuh Ut Bt Feat 
Alen, $l, Desirous of eating, hungry. 

aa (fen. ww. qeafa) Bus ote, 
frat, arm, To discharge, to 
emit, to pour forth. 

Qay (AY-) Busam ya, form, 
@gl-Haa, Chaff, rubbish. 

ayit, ait (eR.) Brsi, Brsi AA ATA 
@ fae Ae A SIM, Areaet The seat 
of a holy sage. 

8q (a. Wt. - Feit) Banh AEM, To 
grow, to increase. 

aq (ta. Wt. - aeft) Bh Ast, To 
grow, to increase. 


ged Brhat 166 ahead Bhaktimat 





aed (fa.) Brhat asi, freq, Large, | Wet-W (AY-) Brahma-man TH, 
extended, Jedt (TAl.) ast, wa aiea | ite a caf, dara, ae, 14, 3, 
wa Large, a Vedic metre. God, Creator of the world, hymns, 
etacnt (Al.) Brhatika SN WM TEA, Vedas, wealth, edible, (q.) Wa, 
areoah ACA, Bet, An upper gar- gfee-fratn, arnt del ar fasr 
ment, a wrapper. afr 4 eq, Creator, scholar of 
qeeatd: (9-) Brhaspatih eal GI We, four Vedas, main priest in asacrifice. 
asi ar Wt cari Sent, qeeafa aaa | Herat (S1.) Brahmasat THEM, 
mae, The preceptor of gods, supreme The state of union with Brahma. 
power, the jupiter. Hav (SA.) Brahmani Wen Ft Ver, 
ata: (Y.) Bodhah 3, WAR, Knowl- | areadt, The wife of Brahma, god- 
edge, understanding. dess Saraswati. 
ater (79-) Bodhanam SAH, WW | grerot: (Y-) Brahmanah A sn YX 
@a, Teaching, instructing. Al Sa, Warea AM a Safes, A man 
aa: (4) Bodhih Ti aA, TF aA belonging to the first caste out of 
37a, Wi, Perfect wisdom, an four— ae, afra, tea, YE! 
epithet of Buddha, a cock. aerated (=a.) Brahmamuhirtam 
alttrara: (4.) Bodhisattvah TE-741, Wa Gl Baha a ya a AAG, eA 
pigaa awa aa 4 ate | gaq, Dawn. 


@ aM Ean “fH, A Buddhist saint, areft (oh., fa.) Brahmi 1M 
one who is on the way to the 


attainment of perfect knowledge at, Sat S FMA ae, HAR BHA 
through many births. feufa, Relating to the supreme 


ale: (q.) Bauddhah && Se Ad al spinit. 
sat, A Buddhist, af @ wate, | F (sel. Ss. Talla, Fa) Br aera, HET, 


relating to intelligence. To say, to tell. 





am (fa.) Bhakta TH, TS SA ae, | wmacdet: (Y.) Bhaktavatsalah Wil 
Devotee, worshipper. @Q ut GQ ae, Lover of his 
ary (AG-) Bhaktam W,TH ELA, | devotees. 
Cooked ce: afte: (ei.) Bhaktih Ya, sTarTeT, 
at perils aa sa Ya, Service, obeying, devotion. 
oe : ) peso dah “a ait afmad (fa-) Bhaktimat wfwarn, 


2 ) : Devotee. 
ais, The scum of boiled rice. 


Te i aa 


wt: Bharah 


 ——————— 


Wy (YT. SA. yerafr-warasd) Bhaksa 
wari, To eat. 

yarn (f4.) Bhaksaka GM ara, One 
who eats. 

WAT (AT-) Bhaksanam ASA, GMM, 
GM wm wr, Eating, food. 

THA Al.) Bhaksyam GM ara, AeA, 
Edible, worth eating. 

WM: (Y.) Bhagah toad, aaa, 
yard, G4, Wel, Wealth, prosperity, 
pleasure, the sun, anus. 

WPT: (q.) Bhagandarah Tl &t wy, 
A fistula in the anus. 

wad (fa., ¥-) Bhagavat Vaan, 
Wea, Eat, Ase, Wealthy, 
prosperous, God, a great person. 

am (f4.) Bhagna $21 BA, Broken. 

“fe: (cit.) Bhaigih, Bhaigi 
2-H, Ge, Avel, Tet Breaking, 
fracture, action, contracting, wave. 

visa (Y.)- Bhaigima-man @, 
real, He, Curliness, way, action, 
fracture, contracting. 

(f4.) Bhangura IX, WI, 
Brittle, fragile, frail. 

Ta (a1. SH.-WsHlt-A) Bhaj Sa BM, 
Wa BI, WA BEM, Ale, To serve, 
to share, to approach, to gain. 
WaT (AG) Bhajanam Aen, WA 
SM, Va, Fst, Division, sharing, 
possession, serving, worshipping. 
Voy (TU. WT. wife) Bhaaj WEA, 
To break. 

We: (¥.) Bhatah Asi, A warrior. 
Wg: (Y.) Bhattah wart, aes, A 


lord, a master. 


aTait:, wWelte: (Y-) Bhattarah, 


Bhattarakah writs ate, Wr, 
Revered, worshipful. 

sift (<a.) Bhattini afr, wiht, A 
queen, a princess, (ae 1% Afaarsit 
tr aet frat & fee west 4 WAH 
ual &) | 

WIL (AT. T. Wit) Bhag Be, To 
say, to speak. 

afurfa: (<at-), AUT (AY.) Bhanitih, 
Bhananam Gi, sfu, WAR, 
Speech, talk, conversation. 

MUS: (4.) Bhandah WS, Fart AM, 
fra =aifa at, A jester, a buffoon. 

Weal: (4-) Bhadantah Aahry w fag 
aarnqan fara, asd, A word 
used to show respect to a buddhist 
monk. 

ate (fa.) Bhadra TH, AA, HOUTA, 
Good, well, beneficial, (74.) weg, 
wmeam, happiness, peace. 

Sal (<al.) Bhadra 4, A cow. 

eeiferat, «aesteit = (eat-) 
Bhambharalika, Bhambharali Ct 
Wart sl werat, A gad-fly. 

qa: (Y.) Bhambhdravah TH FH 
sare, The lowing of a cow. 

Wa (F.) Bhayam KX, AM, Fear, 
danger. 

sagt (fa.) Bhayaikara SUTT, 
Temifying, dangerous. 

warn (fa.) Bhayanaka SUaT, 
ati, Dreadful, dangerous. 
at: (a-) Bharah WM, Safar, 
Burden, responsibility. 


WUT Bharanam 168 


ayquTy, Bhasanam 


SERRA NRA 
MOM (AG.) -Bharanam TM Ben, | Aad, Wait (fa.) Bhavat, Bhavanti 


Weri-dea, Maintaining, support- 
ing. 

Wd: (Y-) Bharatah FON F WTA 
TM Bl ATA, TA SH ATS SH AWA, MAMA 
%* Wrat, The name of a king of Kuru 
dynasty and Rama’s brother, the 
author of the NatyaSastra. 

WEIS: (Y.) Bharadvajah sora B 
faa a Ara, Name of the father of 
Dronacarya. 

af: (Y.) Bhargah TH, TxeaM, 
Lustre, the name of Rudra. 

Watt (AY.) Bharjanam FM, Roast- 
ing. 

Wat-g (Y-) Bharta- wari, afs, 
Wem, Master, husband, nourisher. 
We (BU. SH. edafd-a) Bharts THM, 
fase, To threaten, to reproach. 

WAN, UAT (AY., Zl.) Bhartsanam, 
Bhartsana Tet, fase, Menacing, 
reproaching. 

Wel (AU. a. wera) Bhal TAM, To, 
see. 

Teel (A. B1. Weed) Bhalla, arrata 
HC, a, To kill, to talk, to take. 

ect: Ue, Ween (afer) Bhallah, 
Bhallam, Bhallf WH, —& B SHAM 
A Al WEA, Spear, akind of weapon. 

Wecld:, Weeden: (Y-) Bhallatah, 
Bhallatakah TAN, BITS| TN Fag 
win & fez UH we alel YS, The 
marking-nut plant. 

stern: (¥.) Bhalliikah “Iq, WS, A 
bear. 

eta: (4.) Bhavah sata, Wan, fea 
@&l Aa, Birth, creation, the epithet 
of Siva. 


Bal ESM, . Bal ee, Being. 
Valy-Ad, (4.) Bhavan-vat SN, ATA 


sit, Your honour. 

adt (eit.) Bhavati 3a, stat Fi, 
Madam. 

vada (fa.) Bhavadiya ATH, Your, 
of yours. 

Wary (A9-) Bhavanam Fa, sey, 
tr, A building, birth, existence. 
Wart (<at.) Bhavani Wad, 4 Fl 
ue, The wife of Siva, Parvati. 
Taga, TATE, Warger (F4., 479) 
Bhavadrksa, Bhavadrs, Bhavadrsa 

amy sat, Like you. 

Target, Tarayit (fa. eit.) Bhavadrksi, 
Bhavadrsi 319 “tat, Like you (F). 

afar. (A4:) Bhavitavyam 
“aifeu, Ga ala, erate, Should be, 
worth being, fortune. 

arfadetal (%ait.) Bhavitavyata Cie, 
374], Luck, destiny. 

afaer (fa.) Bhavisya “Wat, Br Ae, 
Future. 

wfataq (fa.) Bhavisyat St Gt ATCT, 
Taking place in future. 

woq (fa.) Bhavya Gt AM, FX 
AAlet, WTAE, About to be, beau- 
tiful, pleasing, excellent. 

WH (wa. w. Wit) Bhas We, To 
bark. 

Waa: (4.) Bhasakah Vor aM, BU, 
One who barks, a dog. 

WUT (A4.) Bhasanam Wer A Be, 
Barking. 


ran 
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Wet, whearnt (ral.) Bhastra, 
Bhastrika tet, A bellows. 

TH-T (7G-) Bhasma-man 1G, TA, 
Ashes. 

Waal (H.) Bhasmasat ATH Wa 
faa Ea, Wit: WA, Burnt to ashes, 
fully destroyed. 

WT, Wi: (S.) Bhs, Bhah WIN, THT, 
Light, lustre. 

Went: (Y.) Bhaskarah GA, The sun. 

um: (¥.) Bhagah fern, GS, ates, 
Share, part, quotient. 

wad (fa.) Bhagavata Tar a 
waf-atd, Relating to God. 

UNIT: (H.) Bhagasah UVS-UVS, Viet 
feet @, Part by part, in parts, in 
portions. 

wit (fa.) Bhagin fesen, WI 
ar, Having a share, shareholder. 

WT: (4.) Bhagineyah Wr, ater 
@I det, Son of one’s sister. 

Witt (eit.) Bhagirathi 7M, TT 
al Ar aM, The Ganges, a tributary 
of the Ganges. 

WTA (AY) Bhagyam fod, Bren, 
Luck, fortune, destiny. 

wraadq (fa.) Bhagyavat Marae, 
@ufaeim, Lucky, fortunate. 

We (Cy. Sa. werafa-a) Bhay Aer, 
To divide. 

Wein: (Y.) Bhajakah Atet AreM, 
Divisor, dividing. 

WA (AY-) Bhajanam Aten, Di- 
vision, WH, 4a, a pot, deserving. 

Usit (A-) Bhar cH At, AA, Boiled 
gruel, rice. 

Wey (Aq.) Bhajyam Aer ara, APT, 
The dividend, share, portion. 


afta =BAamini 


Wey, Wen (AG-), Vile: (eA) 


Bhatam, Bhitakam, Bhatih *T&1, 
fart, Waett, Wages, hire, rent. 


WUT: (¥.) Bhanah we air Te, 


ua eaaH, A kind of dramatic 
composition. 


SUT: (4-) Bhanakah WAM Be aM, 


setae, A declarer, a proclaimer. 


usa (79.) Bhandam FH, WA, A 


vessel, a pot, a utensil. 


SUSHI (AG.) Bhandagarah WSK, 


Qa TA Sl Sa, A store. 


aqTEnt-fh (4.) Bhandar-rin WSR, 


Tarcentat, A store-keeper. 


sifisent (eat.) Bhandika 401 Tat 


ait end, A basket to put-utensils in. 


ard (fa.) Bhata VAHTM, ATH, 


Shining, brilliant, bright, (¥-) 34q, 
dawn. 


ata: (SR-) Bhatih WIN, TAH, TAS, 


Watfa, Light, lustre, perception, 
knowledge. 


argue: (Y.) Bhadrapadah WA Tart 


“hl Gel Ala, The sixth month of the 
Hindu calendar. 


WMA (AY.) Bhanam vata, aqya, 


West, Perception, knowledge, feel- 
ing, light, lustre. 


aq: (4-) Bhanuh ga, The sun. 


wR (et-) Bhanumati TH 


Gt Wait Hl Aa, The name of 
Duryodhana’s wife. 


aa: (¥.) Bhamah Var, i, 2, 


qa, Fens, Light, lustre, splendour, 
sun, sisters husband. 


sft (et-) Bhamini A, BATT SA, 


An angry young woman. 


Wt: Bharah 170 fife: Bhittih 


MT: (4.) Bharah WHA, 1, sree, | aaqen (fa.) Bhavuka APC, TEs, 
Weight, luggage, responsibility. 
aIkUS: (Y.) Bharandah TH AGMA 

Gait, A strange bird. 

WINd (f4.) Bharata WH AN A SIA 
afuftat ste, wat ez1, Bom in Bharata 
dynasty such as Yudhisthira, 
India. 

Wit (.) Bharati amit, wea, 
Speech, the goddess of know- 
ledge. 

Wiest: (Y.) Bharadvajah WE 
@l YA- xeraa, The son of Bhara- 
.dvaja - Dronacarya. 

wifa: (4.) Bharavih fewastiras, 
APH Wed ACHE Hi iH, Name 
of a famous writer who wrote 
Kiratarjuniyam. 

Wet: (4-) Bharaharakah AK <i 
arent, Heit, A porter. 

ait: (4.) Bharikah WK SA AreM, 
Walsh, A porter. 

Wat (wi.) Bharya Ueit, A wife. 

Vie (AY) Bhélam ATG, ANA, 
Forehead. 

Wietn:, Weds: (Y-) Bhalikah, 
Bhallikah 4, Ws, A bear. 

Wa: (Y.) Bhavah et, afer, fran, 
aed, Wen 4 WaM-qaa wales 
sa- ‘welca’, Being, existence, idea, 
thought, sense, respectful voca- 
tive word in dramas meaning ‘sir’. 

Wraat (wat.) Bhavana fran, ae, 
medi, Idea, thinking, sense, atti- 
tude, imagination. 

erat-fary (fa-) Bhavi-vin SA ATM, 
yfarsq a, Which is going to happen, 
in future. 













Sympathetic, compassionate. 
eqn: (Y.) Bhavukah AER, Aer st 
Ufa, Sister's husband. 

MeN (AF.) Bhavyam tt AM FH, 
sifaeq tt Fem, The thing which will 
take place, in future. 

UT (441. HI. - WII) Bhds AS BEA, 
alert, To say, to speak. 

TET (TAl.) Bhasa CIS Ae SA ae 
wari, A language. 

anti (AG-) Bhasitam ST, 7, 
dare, Statement, saying, dialogue. 

TEM (A9.) Bhasyam SSI, BeI- 
tI, Commentary, explanation. 

Wg (a. a-aNad) Bhds TAFT, 
Wafyra Et, To shine, to illuminate. 

UT (fa.) Bhasura qaHtAM, WN, 
<ifirra, Shining, illuminating. 

eA: (Y-) Bhaskarah Fi, The sun. 

Ital, (Y-) Bhasvan-svat a, 
The sun. 

fitaq (sat. o7.-frera) Bhiks ATT, To 
beg. 

Fererorey (=g.), Fatert (eat.) Bhiksapam, 

Bhiksa “ta, Begging. 

firey: regen: (¥.) Bhiksub, Bhiksukah 

front, fuer 8 fate act aren AY, 

-A beggar, a sage living on alms. 

Arty (A9.) Bhittam Wes, SAS, 
at, A part, a piece, a portion of 
a door. 

fafa: Cen.) Bhittih tar, S18, A 


wall, a stand. 
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fitg (va. ax. -fireft, oa. on. fra, 
frit) BhidGsS-as BN, SHE BM, 
To break into pieces. 

firet (wit.) Bhida WS-rs, Fez, 
Breaking, disunity, rift. 

fitet (fa.) Bhidura ita get are, 
Brittle, fragile. 

firPauret: (4-) Bhindipalah Tae, FH, 
wat Gl Mw, ws saan, A sling, 
a weapon. 

fit (fa.) Bhinna Zeal EN, Given, 
ST ET, Broken, divided. 

firqq-F (Y-) Bhisak-j a, Fatacas, 
A doctor, a physician. 

firrat: (Y.) Bhisagvarah 2% 
fafacas, A good doctor, a good 
physician. 

ft (set. 1.-fasia) Bar sei, TAG, 
To be afraid of. 

wt (<il.) Bar St, 4, Fear. 

ata (fa.) Bhita Su Ea, Afraid of, 
frightened. 

Wild: (eil.) BAitih St, Fear. 

wm (fa.) Bhima WAR, STAM, 
Dreadful, fearful. 

wm: (4.) Bhimah Th Wes4 BH AM, 
want @ faa a aa, The name 


of the second Pandava, the name 
of the father of Damayanti. 


vte:, itq:, dtea:, tem: (fa. 
Y-) Bhiruh, bhiluh, bhirukah, 
bhilukah Staite, Coward, timid. 

tits, vitey (fa. eit.) Baila STs 
wait, A cowardly woman. 

aftrot (fa.) Bhisana TART, SA, STAM, 
Dreadful. 


aT: Bhujagah 


tat (i.) Bhisz SX, TA, AME, Fear, 


terror. 


after (fa.) Bhisma Sat, Ware, 


Termble, dreadful. 


afteq: (4.) Bhismah Wry at TT 


@ WA aad Si STs, An epithet 
of Devavrata, the son of Santanu 
and Ganga. 

eiteqcn: (4.) Bhismakah fact @ 7H 
wa ara fora at Yat Sheet wl FoT 
W Bt A WW 4, The name of the 
father of Rukmini. 

sen (f4.) Bhukia GI Ei, AIT EA, 
Eaten, enjoyed. 

qantas (AY-) Bhuktocchistam 
Ga a Aa RI, Fot, Remainder of 
the food. 

qaqurt: (Y.) Bhuktabhogah faat 
fect ara ar saya wot ax fer &, 
He who has experienced a situation. 

fed: (<it.) Bhuktih 4, Eating, 
enjoyment. 

syferite: (3.) Bhuktipradah wi & 
MW Vt Arent, One who gives things 
for enjoyment. 

art (f4.) Baugna Gl EN, Tel EA, 
Curved, bent, bowed. 

WH (Te W. Yat) Bhuj ea eT, 
zsm, To be curved, to bend, to 
bow. 

Wy (SM. SH. Wife. we) Bhuj 


w-dat, To eat, to consume. 
Tat: (Y-) Bhujah ate, Ya, An arm. 
ST: , YS: YAFA: (Y.) Bhujagah, 
Bhujaigah, Bhujaigamah ©, A 
snake. 


ee en 


Ws Bhuja 

Wot (Tit.) Bhuja ate, ay, An arm. 

afTeq: (Y.) Bhujisyah AR, a, A 
servant. 

USE (Tl-) Bhujisya eT, Maid- 
servant. 

WaT (AG-) Bhuvanam We, FAN, 
World. 

aqyuet (ei.) Bhusund? aye, UH 
We i sea, A rifle, a sort of missile. 

J (cm. Wt. waft) Bhd BH, To be, 
to become. 

WY: (tal.) BAizh ¥f4, Je, Earth, land. 

Wa (f4.) Bhita an ei, TA ET, 
Become, past. 

Way (A9.) Bhitam weit, A living 
being, Yfaat-sea-as-arq-arara 4 
Ferdea, The five main elements— 
earth, water, fire, air and sky. 

Vfd: (<Al.) Bhdtih sata, Wad, Ta, 
Production, wealth, ashes. 

‘Utd: , OTe: (Y.) Bhipatih, Bhipalah 
ws, A king. 

Wd (Y-) Bhabhrt WH, TS, King, 
mountain. 

WaI-A (Y.) Bhima-man afte, 
aearad, A great quantity or number, 
abundance. 

atten (eait.) Bhdmika TATA, STM, 
Introduction, base. 

Ufa: (<t.) Bhdmih YR, FAA, SUK, 
Earth, base. 

aftafa:, yfiraret: (4-) Bhimipatih, 
Bhimipalah @faq 4afI:, See 
bhiipatih. 

WaT: (31.) Bhdyasah AHR, Aes, 
ywra:, Mostly, often. 
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aq: (fa.) Bhityah afrn (7a: (Ay) 
qar_ (Y.) yrat (eAt.)) Very much, 
(3t.) fH, Again. 

qyferg ( fa.) Bhiiyistha tte Ate , Most. 

aft (fa.) Badri afte, Much, more. 

Wee: (4-) Bhdruhah F%, Tree. 

Wai: CY.) Bhirjah WTA, Birch-tree. 

Me (a. We. - zatt) Bhiis HT, to 
decorate. 

Te (GU. S4.-yrata-a) Bhds WA, 
To decorate. 

TAU (A4.) Bhisanam Ten, TA, 
Ornament, decoration. 

SOT (TAl.) BAHsa MA, Asa, Beauty, 
decoration. 

yeuy, Wfaeuy (f4.) Bhdsnu, Bhavisnu 
wa ate, Becoming or occurring in 
the future. 

a] (sar. We.- aft) Bar AH, To fill. 

Y Caet-sx. fast, faya) Bar 47, 
To fill. (Sat a fant Haey-Taas, 
Fave) | 

yeqfe:-et (e.) Bhrkutih-ti we a 
2gI wal, An arched eyebrow. 

WT: (.) Bhrguh TRE FT 
mata GI ATA, Name of a sage who 
was an ancestor of ParaSurama. 

Je: (Y.) Bhnigah Sa, The bumble- 
bee. 

_:, YAIR: (Y.) Bhpigarah, 
Bhmgarakah TH Tara Yan Fi AI 
GW Gt Hl Hews, A golden vase or 
pitcher of a particular shape. 

Yqlitar, qt (eAit.) Bhnigarik;, 
Bhmgari SK, faeet, A cricket. 

Yel (8a. SH. WS) BA YM, WTA, 


To roast, to fry. 





Yaa: Bhrtakah 173 


aret, A hired servant. 

ft: (eal) Bhrtih AIGU, WeraM, 
fer, Wages, support, hire. 

ea: (q.) Bhrtyah “eet, A servant. 

ay (fea. wt. -yeata) Bars ara farct, 
To fall down. 

Wy (a.) Barsam TA: F1:, ACM, 
aftaa 8, Repeatedly, violently. 

WE (fa.) Bhrsta TM EA, Ten WA, 
Fried, roasted, parched. 

fy: (eA.) Bhrstih FU, Ter, Frying, 
parching, roasting. 

Wa: (¥-) Bhekah Hen, A toad. 

We: (Y.) Bhedah Agi, W-7S, A 
ram. 

We: (¥.) Bhedah Fe, SN, AR-HS, 
Disunity, difference, rift, cleft. 

at: (4), Af:, At (<i) Bherah, 
Bherih, Bheri GH GSI GA, A 
kettle-drum. 

aay (AY) Bhesajam Tay, Sa, 
A medicine. 

Negit: (et.) Bhaiksa-vritih Tan 
tM Wr Ati, Living on alms. 
Sem (49.) Bhaiksyam fun, wt, 

Begging. 

tra (fa.) Bhairava WHRt, SUIT, 
Temble, frightful. 

Wa: (q.) Bhairavah Rrast HI UF 
a4, An epithet of Siva, UE War 
mI 71, a kind of Raga.. 

Wet (zt.) Bhairavi gu, An epithet 
of Durg4, Uh WR SI Wi, a kind 
of Raga. 


sitq Bhauma 


Mees; Baytako NB a el Ee 
was: (%.) Bhrtakah wae, fers a | os (AY.) Bhaisajam TAR, Say, 


A medicine, a drug. 

stesaq (7q-) Bhaisajyam 1 BH 
serst, Medical treatment. 

aittnt-9 (4-) Bhokta-tr Wirt aM, 
One who eats or gets the conse- 
quences of one’s deeds, “faTem, a 
soul. 

att: (4.) Bhogah wira at wit, 
Enjoying or getting the fruit, 319 @T 
wu, hood of a snake. 

anit-Fr (3.) Bhogi-gin Wr Ae, 
THA M AI HA AA Ae, Ata, 
<iq, One who gets consequences of 
one’s deeds, a soul, a snake. 

ara (fa.) Bhogya Wr ara, To be 
enjoyed, suffered or endured. 

ara: (4.) Bhojah wa @ was 
Wa Ba GH AA, ead, The name 
of a famous king of Dhara, a feast. 

sitet (A9.) Bhojanam FER, Gra, 
Food, meals. 

atsrita (fa.) Bhojaniya aM a4, 
Worth-eating, edible. 

aitafiant-q (3) Bhojayita-o faa 
are, One who feeds. 

ated (fa.) Bhojya faq wisi, See 
Bhojaniya. 

sit: (a.) Bhok %, e, O. 

siiftie: (fa.) Bhautika qt sufe oa 
Wa A watad, what a aaa, 
Relating to five basic elements, 
relating to living beings, material. 

siit (fa.) Bhauma 3fi a Tas, Rela- 
ting to the earth, earthly, (q.) 
wee, the planet Mars. 


| ee 


. BLL _— pal vos 


Ta GB 


alate Bhauvadik.. 174 Ty Maiksu 
LT eee 


aitafee (fa.) Bhauvadika wafem | TEL (gel. We. Yu) Bhrasy YA, 
@ wat, Relating to the group of | «i, To fry, to roast. 
roots like ‘Bhi’. 4! Uy (a. a. WI) Bhraj TAA, 
UI (ar. ST. Wed) Bhrams fren,| wrt FT, To shine, to glitter. 
faaen, Use, To fall down, to | sat—-g (¥.) BArata-ir MR, A brother. 


slip, to tumble. > > 
- _ | att (fa.) Bhrania TU BA, Fa 4 
VEL (Ee. Te —MRaAT) Bhranis CFA We @<, Wandered,confused, full of 


(xmf&,) See bhrarhs (bhvadi.) slusion. 
we: (q:) Bhranisah TIE, IO, | ona: Cai.) Barintih FM, AIIM, 
Falling, destruction. Wandering, walking, illusion. 
WL (a1. Te. Wate, I) Bhram yA, | are (fa.) Bhramaka FAR Ae, 


To RevOIVG; to walk. | 3 > a 
WA: (Y) Bhramah sen, Wi, Illusion. aren, Causing to move, perplexing, 


WAT, (aq.) Bhramanam 4AN,| deceptive. 
Walking. WIE (A9-) Bhbristram “gs, Kiln 
wat: (q.) Bhramarah WI, A big aqreet (ail-) Bhrastri “gt, An oven. 


black-bee. ips 
aft: (ei.) Bhramih ani ak FT, hd (zit.) Bhrukutih-ti “Te, 
yebrow. 


Turning round. 
Y (eit-) Bahra wie, Eye-brow. 


ate (f4.) Bhrasta Fra EA, Aad, Ste 4 
EN EEN, Fallen, deviated from, | “Wt (4) BAripab 74, An embroy, 
separated from. foetus. 





Went: (4.) Makarah TAS, A croco- | Wt (fa.) Magna Ti, Sal A, FAA 


dile. we, Absorbed, sunk, immersed. 
Weta: (Y.) Makarandah Fi *T, | qa: (¥.) Maghah fu, t4, Pros- 
Flower-juice, nectar. perity, wealth. 


Weta: (9.) Makayah Wey, Maze. | qeat-aq (Y.) Maghava-van ¥, 
WHe:, Wem: (Y-) Makustah,| Indra. 
Makustakah Ws, te Wan i si, | WaT (wit.) Magha via fara ai a 


A kind of com. wae, A constellation of 5 stars. 
Tifarenr, Haft (eit) Maksika, Maksi) we (san. an. HEA) Maik yri-frc, 
wea, A fly, a bee. Gar, To move, to decorate. 
We: (¥.) Makhah 4a, ©, A sac- | wR (a.) Mariksu its, Ye, Imme- 
rifice. diately, soon. 





| 


Wy: Mankhah 
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Wy: (4) Maikhah fae, A men- 
dicant of a particular class. 

Wel (a. We. aft). Marig AerM, 
M4 ti, To move, to get help. 
Wey (T.) Marigalam Seam, fea, 

Auspiciousness, welfare. 

Watecnt (til.) Macarcika AS, ate, 
Best, praiseworthy. ae 3eq fret st 
Wea 4 sa Ferre &, Sa- Arrafeen, 
This word is used at the end of a 
noun to denote ‘excellence’. 

WS: (Y.) Macchah ast Asa, A big 
fish. 

TWIT (AY.) Majjanam SM, 7M, 
Zant, San, Bathing, diving, sinking 
underwater. 

WMT (eal.) Maja eigal @ Set a 
wad, The bone-marrow. 

Wee: (¥.) Maficah AA HI Gat CaM, 
Wan, AH, A couch, a bedstead, 
a raised seat, a table. 

“isda (eil.) Maacika Afaa, watt, 
A stool, a trough, a tray. 

Weatt:-t (eit.) Mafjarih-i at, 
TITS, Het BI We, A cluster of 
blossoms. 

Aisa (eit.) Maiyistha Asie, Indian 
madder. 

West: (Y., AY.) Manjirah-ram 
7M, Wasa, An omament for the 
foot. 

Tea (f8.) Manji Xt, Beautiful, 
lovely. 

Weal (fa.) Manjula T=, fx, 
Beautiful, lovely. 

Wl (Gi.) Manjisa Wan, Trent, 
A box, a casket. 

We: (Y-) Mathah eae, A temple. 


ufot: (4.) Manih TH, ST8 Fe, A 


jewel, a gem, a precious stone. 


Uforent: (4-) Manikarah AUF, FAM, 


tet, A jeweller, a goldsmith. 


WS: (Y.) Manthah Ate Fett, A kind 


of baked sweetmeat. 


qe (a. W.-avSit) Mand Wart, 


44a HCI, To adom, to decorate. 


We (AU. s4.- avsafa-t) Mand 


@faz ATE See mand (*41.). 


WUS: (¥-) Mandah Ais, The scum 


of the boiled rice. 


WUSAy (AY-) Mandanam Waste, 


Decoration. 


WSU: (¥.) Mandapah afart, 7, 


A tent, a pavillion. 


Wuse (a4) Mandalam 4, WE, 


A circular orb, circumference, a» 
multitude. 


Wuset (<it.) Mandali WU, WIE, TT, 


A circle, a group, an assembly. 


ufvsa (fa.) Mandita FTN ESM, 


Decorated. 


Ww: (Y.) Mandikah A=, A frog. 
AVE (AY.) Mandiram ie TT, 


Rust of iron. 


Wat (7Y.) Matam fran, WAT, 


Thought, idea, religious belief, 
creed. 


Wig:, Ait: (q-) Mataigah, 


Mataiigajah tet, An elephant. 


Wafectant (Git.) Matallika X83, STA, 


Best, praiseworthy, 4 wrx frat wt 
Win AH sae sa 4 orn we &, 
*a-mnsafeest, This word is used 
at the end of a noun to denote ex- 
cellence. 


Ufa: (eit-) Math afu, ara, fran, 


Intellect, understanding, wisdom. 


19 Js aiiove 


-- : ele RUA 


SRT | 


Achar: (q.) Matkunah Gea, TEN | Ant: (q.) Madhukarah wu, A 


wet, A bug, tuskless elephant. black bee. 
wat (fa.) Matta We, S14, Intoxi- | ATT: (g.) Madhuparkah sata ® 
cated, drunk, proud, mad. Tarra & fore fax 7E VET, Fe free 
Wet: (9.) Matsarah $=id, Jealous, 4, An offering made of curd, honey 
envious. and butter given to a bridegroom 


Wea: (4.) Matsyah aust, A fish. or the guests. 

Wa: (¥.) Mathah fae mu:, See mat ( fa.) Madhura alat, Sweet. 
mathah. haba (q.) Madhurima-man 

TIA (AY.) Mathanam faeien, fear, , Sweetness. 3 : 
Sern, FAN, AA, Churning, stir- aelctear (eat.) Madhulika oi Tai, 
ring, trodding, destroying. Black mustard. 

ne (fear. wt. -areft) Mad we eM, myfee- Ca.) Madhulit-h “ia, A 
Wei GA, To become mad, to be in- black DEE: 
loxicated. Aead: (Y-) Madhuvratah efaz 

Wd: (q.) Madah Fett , SETA, TTT, ATA: , See madhukarah. 
Intoxication, pride, haughtiness, | TS: (4.) Madhiikah efag Wqa:, 


madness. See madhukah. 
Waa: (4.) Madanah area, Cupid- | AAA (AG.) Madhyam 4m, Cente. 
the god of love. meaqq (fa.) Madhyama 44 Fi, 
Westy: (Y-) Madana-ripuh fast, | Central, intemal. 
An epithet of Siva. Aeaey (7Y.) Madhicchistam aI, 


Went: (Y.) Madarah S48 wet, Aq, | Wax. 

An elephant in rut, thorn-apple. | qearg: (¥-) Madhyahnah aie, 
ate (eit.) Madira YWT4, Spirituous | Noon. 

liquor. WL (fear. oT. - Aa) Man Arr, ST, 
Weta (f4.) Madiya a, My, mine. | To accept, to know. 
Haq: (Y-) Madguh serpi, we vieita | WL CWA. ot. - waa) Man Wag, To 


Wait, An aquatic bird. understand. 
WE (AY) Madyam XRT4, Liquor, | T-LC78) Manah-s 7, 4, Mind, 
wine. heart. 


AQ (AY-) Madhu eK, WH, 4A Tas: (Y.) Manasijah Sra Cupid, 


Tl Eta, aad Eq, Uh Tata Tl god of love. 
714, Honey, wine, the first month, waeat-far_ ( fa.) Manasvi-vin 
of the Hindu calendar, spring | Rei, o feat aren, Thought- 


season, name of a demon. ful, firm in his thinking. 
RYH: (Y.) Madhukah AK FI te, | Waray (5.) Manak SM, @et a, A 


Name of a tree, liquorice. little, small. ; 


WaT Manisa 177 way: Manyuh 


RU ee eee eee eee 
Wat (et.) Manisa Ufa, Wisdom, | CFI. - 4- - acta) Manthfacrn, 
intelligence. An ea, To chum, to destroy, to kill. 
Tritdt-firy (fa.) Manisi-sin frareira, | wat: (q.) Manthah fae, 1 BT, 
SAM, Intelligent, wise. faa ta SSI, Asl, Chuming, de- 
WTA: AeA: (9.) Manujah, Manusyah stroying, chuming stick, whey. 
seat, A man. Tarte: (4.) Manthadih TIAA 
wite:, WihseM-wL (-) Manojah, faa eicarkt Aa et a, Mandara- 


Manojanma-man efou wafas:, cala the mountain used for chur- 
os ning Kisirasagara. 
See manasijah. 


; i uray 
watt (ft) Manojia wx, fr4, Treat (fa.) Manthara Ae Aa Se, ST, 


: Slow. 
Beautiful, charming. 


a We (a. a. Haat) Mand Gi wt, 
TATANT: (Ct) Manoyogah atT% 1, Tet wen, Fru-fHe, To be glad, 
Concentration. 


: & to be drunk, to move slowly. 
WAST (AG.) Manoranyanam “"~ | a= (fa.) Manda “1, aait, I, 
accra, Amusement, enjoying. 


Slow, stupid, dull, lazy. 
TANG: (9.) Manorathah FA, FAM, | wat: (y.) Mandarah faq Aats:, 
Wish, desire. je 


See manthadmh. 
Winn (fa.) Manorama TX, Ta, | rare: (q.) Mandakah Yale, MR, A 
Beautiful, attractive. 


current, a stream. 
pitied (4) Manovikarah “4, | pearfeit (<at.) Mandakini 7, 
ecling. 


The Ganges. 
mtqre: (eit.) Manovrttih Wi afent- (a) Mandima-man Se, 
wl YI, fawafa, Inclination, sen- | argaef, aelat, Slowness, dullness, 
tment. folly. 
Fal-J (q.) Manta-tr Ariat are, Taxyl (Aq) Mandiram %%, Fra, 
fran, A sage, an adviser. Calera, A dwelling, a house, a 
Wl (SU. a. - Aad) ~Mantr TA | temple. 
SA GA, Ate HC, To consult, | wart (ea-) Mandura Teac, A 
to advise. 


stable for horses. 
Wa: (4%) Mantrah AME, Tra, ates | we (fa.) Mandra TAI, WeU, Deep, 
Td, Advice, secret consultation, 


grave. 
Vedic hymn. WAN: (¥.) Manmathah rea, Cupid- 
WAUTY-UT (¥., Tal.) Mantrapam-na 


god of love. 
Here, WAfa, Consultation, opinion. | Wat: (4.) Manmanah afa—aent tht 
Tat-fr, (4.) Mantri-rin Fee Si 


ata start A araaia, Confidential 
are, Hat, Counsellor, a minister. 


whispering between a couple. 
TA (sa. - Wt. - Wafer) Manthfaeirn, | TE (¥.) Manyuh Sig, Frag #4, 
To chum. 


Anger, wrath, rage. 
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Wadl Mamata 178 Wert: Mallah 


eee AIS ee 
aaa (eat), WA (AG) Mamata, | Wea: (Y-) Maruvah Fest, CH i 
Mamatvam 3%, Be, Ate, etrrsa, | Wea, Name of a fragrant plant. 
Love, attachment, the sense of own- | wae: (¥.) Markatah F<, A monkey 
ership. 2 nea | 
i ey, 2 amen: (Y.) Markatakah 400%, 
Ware: (CY ammatal PIATTATRI AGst, An ape, a spider. 


Ah BIA-T4 h AH BI AM, are 
The name of the writer of “9 : (Y.) Martah, Martyah 
aq, A human being. 


Kavyaprakasa. 
Wags: (Y.) Mayustakah As, A kind mg: (Y.), WaT (AG-) Mardah, 
of bean. Mardanam Wat, Wet, AT, 
Wa: (q.) Mayuh TH FER a A Crushing, grinding, killing. 
antag, ~ seit at) Marme. 


anefam, A deer, An antelope. 
Waa: (4.) Mayikhah fem, A ray. man WR BW ALK CAA, ATA, A 
vital part of body, tet, secret. 


Wat: (¥-) Maydrah AR, A peacock. : 

TWteAdy (7A9-) Marakatam aEca, es is bao propecnsatD 
ATeTarT, OG emerald. ae : ¥ 

: CT) siaenam Wea, Death. | qafat (eit.) Maryada <i, Boun- 

TT: (9.) Maralah ta, A swan. dary, limit. 

afta:-atta: (q.) Maricah-Maricah | WE: (X-), WHT, (AY.) Marsah, 
alcitta cht BISt, The pepper-shrub, Marsanam Pet, TA BTA, i, 
auras (A9.) areifrd, pepper. Endurance, forbearance, patience. 

atthe: (4-<h.) Maricih fart, A ray. | AE CG), Ae CL.) Malah, Malam 

nite (ai. Maricika ATEN 7am, Dirt, filth, impurity. 
Mirage. Wea: (4-) Malayah TH Wad I 

Tifantent-ferL (4-) Maricimali-lin Sel Aaa Biel &, Name of a mountain 
a, The sun. where sandal trees grow. 

Te: (Y-) Maruh tira, weula, Aeast:-_(Y., TY.) Malayajah-jam 
Desert, sandy land. “<7, Sandal. 

aed (Y:) Manut 31g, sits, Air, wind, | MET (18-) Malina en, 71, Diny, 
breeze. foul, Impure. 

Ect: (4.) Marutsakhah 3™, Fire. afer: (4,) Malimlucah W, S%, 

Wee: (q.) Maruttah © qeiaet —— wera, A thief, a robber, a demon. 
fsrach Sang Ta = qe-ae TAM BAK Acta ( fa.) Malimasa afer, TI, 
2am i sae aqart 8, Name of stifaa, Dirty, foul, impure. 
a king of the solar dynasty who | 4evt: (q.) Mallah Teta, FF WK 
ruled even over gods. aren Safes, A wrestler, a strong man. 


















r 


Wfeet:-cent Malli-li 


Ufeet:-coht (eat. Mallih-lli TH FAT 
al Afr, A kind of jasmine. 

Ufectn: (Y.) Mallikah TH Ten 
ta, A kind of swan. 

Tfectar (eail.) Mallika efag aive:, 
See mallih. 

WI:, Wea: (4.) Masah-Sakah TR, 
A mosquito. 

WHR (TA) Masakahari Tri, 
A mosquito-curtain. 

af:, Afa:, Wat (4., Tal.) Masih, 
Masih, Masi @areét, Ink. 

Wat: (4-) Masdrah 7A Ht ae, A 
kind of pulse. 

Waftant (<al.) Masarika tH Var al 
aan, A kind of smallpox. 

Tau (fa.) Masrna Src, Soft, smooth. 

Went: (4-) Maskarah aa, Gran 
ala, Bamboo, a hollow bamboo. 

Tentt-f (q.) Maskari-rin [st 
Tat, Aart, A religious mendicant, 
Waa, the moon. 

Tey (Gel. W. Ait) Mas WE HTM, 
a, Ae, S41, To bathe, to go, 
to cleanse, to sink. 

Wetn:-hy (Y. WY.) Mastakah-kam 
ma, fat, Head, forehead. 

afeeny (A9-) Mastiskam fear, 
Brain. 

TE (a. Wt. - Fela) Mah Tt StH, 
4A tal, To worship, to respect. 


179 


wWateyd Mahibhrt 


Treat (fa.) Mahattara tt 4 atte 451, 
Greater, bigger, larger. 

eda (fa.) Mahattama WIR Agi, 
Greatest, biggest, largest. 

Wendt (eat.) Mahatta FGA, Great- 
ness. 


Wera (aq.) Mahattvam 4TH, 


Greatness. 

Tedta (fa.) Mahaniya San, Far, 
Respectable, honourable. 

West: (4) Mahantah fae a3 
afw@at, Head of a monastery. 

We:, Wea (A9-) Mahah-s Ti, TER, 
Light, lustre. 

aera (fa.) Mahdnubhava Ai, 
sar, Noble, glorious. 

Tele (Y.) Mahdtma-man Aer, 
Sie Ale, A great soul, a noble 
man. 


Wasa: (4.) Mahasayah STA WA aM, 
seg sai, Noble - minded person. 

afent-a4 (9.) Mahima-man FS, 
asa, Greatness. 

ufget (eat.) Mahila Wa, wt, A 
woman. 

tifes: (Y.) Mahisah Ya, He-buffalo. 

Tfeet (eat.) Mahisi Ta, She-buffalo, 
quit, The principal queen. 

Tat (eal.) Mahi 3%t, Wf, The earth. 

Waar: (¥.) Mahidharah Tad, TES, 
A mountain. 


TE (qu. st. Aeafa-a) Mah efag | agrafa:, Weta: (X-) Mahipatih, 


AWe-alfe, See mah. 
Ted (fa.) Mahat Fst (Aer (4) Aedt 
(eit.) eq (AN-), Great, big, large. 


Mahipah wa, The king. 


Way (Y-) Mahibhrt Tes, Ta, A 
mountain, a king. 





Wear-aAd_ Mahiyan-yas 180 wget: Madrksah 
Wetar-aq. (fa.) Mahiyan-yas eH | aTaTTe: (X-) Matémahah Wi, 


sift asi, Greater. Maternal grand-father. 
Way (79.) Manisam 41a, Flesh, Wravaet (eal.) Matimahi Ti, 
meat. Maternal grand-mother. 


Tia (fa.) Manisala FETS, Ale TIge: (Y-) Matulah Ara, Matemal 
"1 uncle, mother’s brother. 
Fleshy, fat, strong. 


~ Aqert (eat.) Matulani art, Ma- 
mt (s.) Ma “el, a, Don't ternal aunt, wife of mother’s brother. 
mW (ad.) Ma 4H, To me. 


Wales: (Y-) Matulirigah Te TE 

TW (<at.) Ma Het, The goddess of | a “hq at Us, A kind of citron 
wealth. tree. 

Tifa, (A9.) Maksikam wee, 44, | args (A8.) Matulirigam Fr, A 
Honey. citron. 


Ta: (Y.) Maghah Ha AGIA, Eleventh | urge; (fa.) Matrka Aa & am 
month of the Hindu calendar. "am, Coming or inherited from 


tiefen (f4.) Mangalika AT, | mother. 
seat, Auspicious, tending to | qrqeaat-g (fa.) Matrsvasa-sr Wl, 


good fortune. Mother's sister. 

Wega (AY-) Marigalyam AMA, | WA (AG) Matram AM, SAG, A 
@eam1, Auspiciousness, pros- measure, only. 
perity, welfare. Wat (eil.) Matra WTA, Measure- 


WUTa:, ATA: (Y.) Manavah, ment, faq, a mark. 
Manavakah WER, TU, Fg, A boy, | qrat-eagt: (Y.) Matra-sparsah 


a lad, a student. Bates ae S AT, Contact with 
Trey (A9-) Manikyam TH TH, material elements. 
wet, A ruby. Waa (AY.) Matsaryam Yi, $3, 


aster: (Y.) Mandalikah frat wri | Jealousy, envy. 
@l was, A ruler of a province. | WH: (Y-) Mathah facin, Aa, 4, 
Wide: (Y-) Mataigah att, Brel Baha fas, ASH, ArT, Stirring, chuming, 


low caste. 
. _ 2 2 | Alem (fa.) Madaka Feit aM AR, 
Wahtsal-aA (Y-) Matarisva-svan ( : 
sit, Tat wt |, Wind. ve Ua Te, NOTE. wt 


, icating, maddening, stu- 
arate: (a.) Matalih ¥% @ ana = oe ee maddening, st 
__ 414, Name of the charioteer of Indra. arger: (4.), Argait (eait.) Madrksah, 

ATdal-JT ( eat.) Mata-tr ai, TAT, Madrksi FS Sam, au ait, Like 


Mother. me. 


WIqel, Madrs 181 


MGM, AGM (Y-), ATG ( At.) Madrs, 
MidrSa, Madrsi Wa Sra, AA Stet, 
Like me. 

Wet (ea.) Madr ws al gat Feit, 
Second wife of Pandu. 

Wga: (4.) Madreyah Ast Sl TA TRA 
a aeea, Son of Madri — Nakula or 
Sahadeva. 

WMT: (Y.) Madhavah area Sl Aer, 
atFor tl STA, The month of 
Vaisakha, an epithet of Sri. Krsna. 

TWetat (eal.) Madhavi ae As 
aa frat Ge aH six Wasa sia 
tA creeper having white fragrant 
flowers. 

TIE (eAt.), ATTA (AG-) Madhuri, 
Madhuryam faced, Sweetness. 

TH: (9.) Manah CAM, S35, STAM, 
Respect, honour, pride. 

TWA (A4.) Manam AM, Aral, ae, 
Measurement, quantity, weight. 
aria (fa.) Mananiya AM & ara, 
aiectita, Respectable, honourable. 
Wa: (¥.) Manavah FT, Sex, A 

man. 

Waa (f4.) Manasa TA @ SAA, A 
@ Wat, Bom from mind, rela- 
ling to mind. 

Way (AY.) Manasam WA, G4, 
Mind, heart. 

arian (fa.) Manasika 11 8 WAG, 
adits, Mental, spiritual. 

UMt-Fry fa.) Mani-nin AM Bet aM, 
aifrarit, Proud. 

Tift (eit.) Manini AA BC ari, 
Proud (woman). 


Wqa: (Y.) Manusah ATH, A man. 


ari: Margah 


art (fa.) Manus? FI 8 Wala, 
Relating to man, (eat.) art, a 
woman. 

WI (A9.) Mandyam =a, HATTA, 
Agra, WAAR, Slowness, laziness, 
stupidity, dullness. 

WaMa-q (Y-) Mandhata-¢ TF 
Gaaet Ws BI A, Name of a king 
of the solar race. 

aeat (fa.) Manya Arr, sec, 
Respectable, honourable. 

arden (fa.) Mamaka 4a, My, mine. 

Waal (tait.) Mamaki At, My, mine. 

Tat (eat.) Maya tear, IGT, Hertha, 
Deceit, jugglery, illusion, diplomacy. 

Warsitat-fal(y.) Mayajivi-vin SER, 
area, A juggler, deceiver. 

Traret-ferl (Y.) Mayavi-vin Waa, 
sign, Deceitful, a juggler. 

Tt: (Y.) Marah mre, farsi, Cupid, 
killing, destruction. 

AUT (49.) Maranam AIM, Killing. 

Wnts: (3.) Mancah FRET BO BA 
aren Wan a aqeat fra WA A AK 
fear a, The servant of Ravana who 
was killed by Rama. 

Wed: (¥.) Marutah a4, Air, wind. 

areft: (Y-) Marutih TIT, ETM, 
An epithet of Hanuman. 

WaUS:, AISA: (Y.) Markandah, 
Markandeyah Th lS Hl A, Name 
of a sage. 

WL (Au. 34. - arfafa-t) Margate, 
To search. 

art: (Y.) Margah WEN, We, S1, Way, 
path, method. 


ari: Marganah 182 firs, Mithunam 
RMAs inten Aen AOS SS 


ariot: (¥.) anton (7g.) APT (eit) | AMfereRT Cx.) Malika AME art aT 
Marganah, Marganam, Margana ai Bat areit, A female garland- 
aM, Goa, Gist, An arrow, research, maker and seller. 
investigation. mferAL (AY;) Malinyam Ferm, Fe, 

Anivitt: (3.) Margasirsah Tit TS Dirt, impurity, 
atal wEtat, The ninth month of Teter, (a-)  Mali-lin Ae WET 
the Hindu calendar. are, Gatland-weares: 

ast (ae. 34. ABfaft-3) Mag arn, | TSE: (4.) Malarah aia a ¥s, 
an AN, PA-faeI, To wash, to aa al 4s, The Kapittha tree, gum- 
cleanse, to roam. apple. 


asim: (4.) Marakah waged, A Wcay (Ad-) Malyam Fren, WK, A 


garland. 
~sweeper. 


Aceaary- ° alyavan-vat 

Tifstet (wt.) Marjika WHR FT| ope Eee “i ee 

art, A female sweeper. ama: (3.) Masah 33e Bt <a, A kind 
Ai (AY.) Marjanam THR FT, | of pulse, black gram. 

Sweeping, ‘4-odl, cleaning. Wea:-M (4., AT) Masah, Masam 
Wrst: (Y.) Marjarah facia, He-cat. aera, A month. 
Ursitdt (eal.) Manjari facet, She-cat. | ATH: (q.) Masarah avs, fres, The 
Wdvs: (4.) Martandah 4, The sun. 


scum of boiled rice. 
Siete Sar a Wee (AY.) Mahatmyam WS, 
pupae Mardaigikah Get, afeat, Greatness, splendour, mag- 
awe Ss are, One who beats on nanimity. 
Tat (fa.) MaheSvara HOA A FE 
Weal] (A9.) Mardavam SPM, FEM 
| Be, (Sa Sreereareh A wearen-AesTT 
Softness, Sue garter), Relating to Maheévara. 
Atglen:, Wateet (Y., wi.) Mardvikah, | fit (fa.) Mita difta, aftfra, =r, 
Mardviki 3 RTA, Wine. 
uiftios (fa.) Manmika Ye, eu, 


Sufficient, limited. 
firtarat (fa.) Mitampaca agi Am 4 

way, Intellectual, deep, sensitive. {Tal Ee, Cooked in little quantity. 
arett:, aerdt (eit.) Malatih, Malai | fata: Cet.) Mitih A, =, ada, 

Uh Yat wt aati, A kind of Measurement, real knowledge. 

jasmine. fst: (4.) Mitrah F, The sun. 
Tren (ei.) Mala eK, Ter, A garland, 

a series, a range. 


Pre (Ad.) Mitram <a, BR, A friend. 
fit: (3t.) Mithah WER, ama 4, 
Wet: (9.) Malakarah Arent, A 
gardener. 


Mutually. 
free (Ag.) Mithunam Yfa-Ieit HI 
mfete: (4.) Malikah Fei #1 =, 
Garland-maker. ; 














SSI, StSt A couple, husband and 
wife. 


i 
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fizar Mithya 183 


frat (a.) Mithya YS, ste, False, 
lie, unreal. 

fhearqare: (4.) Mithydpavadah FI 
Hse, False accusation. 

fremsaraony, (A4.) Mithyabhasanam 
YF alert, Telling a lie. 

fel (gel. oH. frefa-t) Mil faert, 
To meet. 

firey (79.) Milanam fart 1 Fra, 
Meeting. 

fafera (fa.) Milita Fact BA, FSI ST, 
Added, connected mixed. 

fafere: (4.) Milindah “a, A black- 
bee. 

fay (au. o4. faerafa-a) Misr Faert, 
To mix with. 

fist (fa.) Misra fact Ea, Mixed 
with. 

faster, (AY.) Misranam Taam, 
Mixing. 

fafita (fa.) Misrita fact Bet, Fae 
MN, Mixed with. 

fig (f4.) Mista “tet, Sweet. 

fipy (79.) Mistam fra, Sweetmeat. 

fire (ral. wt. Aeft) Mik Stara, FTF 
@ti, To irrigate, to urinate. 

fafet: (9.) Mihirah i, The sun. 

Wa: (4.) Minah ase, A fish. 

tintan: (y.) Mimanisakah foane, 
ara eta ar fas, Thoughtful, 
a scholar of the Mimamsa philoso- 
phy. 


Ware (eat-) Mimanisa ei Tran, 


wrrata, aara gta, Deep thinking, 
investigation, name of a philoso- 
phical theory. 





Wa: Mucakah 





Titel (a. We. Aleit) Mi] Tq STH, 


To close, to shut. 


Hern (AY) Milanam A= FH HI 


wr, Closing, shutting. 


tifera (fa.) Milita 4, Closed, shut. 
WRey (AG.) Mukutam Tee, Wa, A 


crown. 


Wea: (9.) Mukundah fay a UF 


74, A name of Visnu. 

Wet: (Y-) Mukurah <i, vient, A 
mirror. 

Weee:-a (Y., W-) Mukulah-lam 
wet, Heata, A bud. 

Wepterd (fa.) Mukulita 4, 71 fan 
wa, Closed, not bloomed. 

Wad (f4.) Mukta I EN, aK a 
Tara, AH, Left, free, independent, 
emancipated, released. 

Tena (A9.) Muktakam amt 4 
ad ti ait set afad, A short 
poem complete in itself. 

Wnt (eit.) Mukta Ata, A pearl. 

Wfet: (eat.) Muktih ern, me, 
SAA H VEHC A Ge, Indepen- 
dence, salvation, freedom. 

War (49.) Mukham 4, Mouth, face. 

War (fa.) Mukhara aga aie Set, 
Talkative. 

qahta (fa.) Mukharita 15% 4 Ie, 
qsTqar, Noisy, full of sounds. 

Tet (fa.) Mukhya eI, Hfaat, Head, 
principal, main. 

we (f4.) Mugdha “enn, aifea 
fra 7, $4, Innocent, charmed, 
astonished. 

Wan: (9.) Mucakah wa, Lac. 


bow Dd 


eRe 


Meum 8K 
Wor (Wel. SH. ASahd-4) Muiic drew, | Ast (H.) Mudra wra-ta, fers, 


To leave, to set free, to give up. 
Wan: (4-) Mufcakah yt aren, 
“art aren, One who sets free. 
Tea: (Y.) Muijah FS, ABN FT 
arat, A sort of grass, name of the 

uncle of Bhoja. 

WS (a. We. HISht) Mund FSA, ae 
mlem, ST, To cut hair, to shave, 
to deceive. 

qs (fa.) Munda 451 BI, oT ST, 
Shaved, having hair cut, deceived. 

Wem: (4¥.) Mundakah =e, A barber. 

Wsanatae (tat-) Mundakopanisad 
We sna Wea Bl AH, Name of 
a spintual book. 

QUST (AY.) Mundanam FEM, 
Cutting of hair. 

yfvsa (fa.) Mundita YI EN, 
Shaved, having one’s hair cut. 

qust-fez (4.) Mundi-din 7, A 
barber. 

Yq (ta. SI. Aled) Mud Gx tM, To 
be happy. 

Ae (SU. sa. Hesham) Mud eee 
Wq. wae, See mud. 

We, Wel (eil.) Mud, Muda wa=mi, 
wy, Happiness, pleasure. 

Wad (f4.) Mudita 8, Gx, Happy, 
glad, pleased. 

Wat: (Y.) Mudgah 4, A kind of 
pulse, green gram. 

ASU, (49) Mudranam aq eH, 
srg, Closing, printing. 


asa  Mustimusti 


vrata, feafa, ex, A coin, mood, 
expression, a stamp. 

afer (ei.) Mudrika s7yét, A ring. 

afad (fa.) Mudrita 4%, OT GH, 
Closed, shut, printed. 

HAT (.) Mudhd “14, ai tt, Uselessly, 
in vain. 

Wt: (4-) Munih A, Ween, A sage, 
a spiritual thinker. 

Wa (S.) Mumuksa Ae at FA, 
avi G Wet wl Fear, Desire to be- 
come free, desire of salvation. 

Wa: (Y-) Mumuksuh Her Ht A 
aren, af wt gear aren, Desirous 
6f freedom or salvation. 

WAS (Si.) Mumirsa WH Gt FA, 
Desire of death. 

wae: (Y-) Mumirsuh FA at Fa 
are, Desirous of dying. 

West: (9-) Murajah CH Wan SI ae, 
A kind of drum. 

Wet (eait.) Murali arg, A flute. 

We (2a. Wt. - Feit) Murch Tg tH, 
aelsl EI, SIA BAI, To become 
dense, to faint, to spread over. 

Wai (<al.) Musali fatact, A lizard. 

Al (Fa. Tt. - FET) Mus aXt Se, 
To steal. 

afedt (fa.) Musita aro fran wet, FAI 
wet, Stolen. 

Wen: (Y-) Muskah sean, Testicle. 

as: (eil.) Mustih AEH, A fist. 

Wear (<al.) Mustika agi, A fist. 

ABI (s1.) Mustimusti 4reI-FRh, 
To fight with fists. 
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Waet:-A (4-, AY) Musalah-/am 
Svsl, Hel, Fat A club, a pestle. 

qa atet (H.) Musalamusali 
Wel-atel, To fight with clubs. 

qaeit-fery (4-) Musali-lin Fen, A 
name given to Balarama. 

Wet:-a-, (fafersy) ~Mustah-ta-tam 
TTI, Fragrant root of a grass. 

We (fear. Wt. - Fafa) Muh aera SM, 
afea eri, se eT, To faint, to 
be disturbed. 

We: (&.) Muhuh area, Again and 
again. 

Wed:-t (Y-, TY.) Muhdrtah-tam 48 
fare GI Waa, A period of about 48 
minutes. ast ez, A little time. 

Wn: (¥.) Makah 71, Dumb. 

We (fa.) Midha Teas, Start, Stupid, 
ignorant. 

TA (a0. we. - qaafa) Mao tea 
ci, To urinate. 

qaat (fa.) Matrala tera am are 
<arg, A diuretic. 

qa (f4.) Markha Weak, AIG, 
Stupid, illiterate. 

Tet (ail.) Marccha Fen, sara, 
Fainting, becoming senseless. 

qlesa (fa.) Marcchita ae, staat, 
Faint, senseless. 

Wd (fa.) Marta Sau, Embodied. 

Wid: (et.) Martih TN, vicHte, Idol, 
statue. 

fad (fa.) Martimat aftaren, WAR- 
aie, Embodied. 

qet-a (4.) Mirdha-dhan fa, Head. 


Wa Mrgya 


Weta (fa.) Mirdhanya TA, Main, 
principal, Yai @ ate A Aret aM—7z, 
zat, %, 4, cerebral letters. 

Toth, (74.) Milam Ws, AT4, Root, 
beginning. 

Wetn:-Hy (4., 7.) Malakah-kam 
Zeit, A radish. 

Wea (A9-) Milyam ata, Price. 

WU (a. Ww. Walt) Mas Bri, To 
steal. 

Wah: (¥.) Misakah Fel, A rat, a 
mouse. 

Wer, Alten (eal.) Musa, Misika 
afea, A female rat. 

aft: (9.) Misikah et, A rat, a 
mouse. 

y (fea. a1. frat) Mr ATH, To die. 

Wy (fa. W. |W. at. Fafa, Frat) 
Mrg $e, Grr, To search, to in- 
vestigate. 

WI: (Y-) Mrgah tit, arg wt StoeM, 
rt, A deer, any animal, lion. (F7 
a ta: qaa fate: aq. /18 /71) 1 

WUT (.) Mrgana GA, wat, 
Research, investigation. 

Wat (eit) Mrgaya fren, smee, 
Hunting. 

Wa: (Y-) Mrgayuh Feet, A hunter. 

Wit (eAt.) Mrei citi, A female deer. 

Wig (wit) Mrgidrk-§ eco 
@ WAM BiG areit, A doe-eyed 
woman. 

We (f4.) Mreya Girt ara, Deserv- 
ing to be searched. 


. ore * - ¢&.» e 
eee eee ee ee, Ce i DORE ee ee ae 
EE Oe eee ee i te 


tS 


’ 





1 Mg 


186 Wal Menaki 





WS (oa. at. - Atsifa, ster. ae. TIPE) 
Mr WH BAN, WS SN, AT, 
To wash off, to sweep, to cleanse. 

WUT: (Y-, AY) Mrnalah-lam 
WAAVS, BATU, WAS Lotus-stalk, 
lotus - tuber. 


unter, Foe (eal.) Mmalika- 
Mmali @Aa, A lotus. 

Wa, Yah (f4.) Mrta, Mrtaka 7 BH, 
Dead. 

Weq: (9-) Mrtyuh Aa, Death. 

Ufa:, Yfaet (e.) Mrttih, Mrttika 
fast, Clay. 

Ya. (eal.) Mrd fagt, Clay, earth. 

Weq: (3:) Mrdaigah TH WER st 
stent, A small drum. 

Yel ( eat.) Mrda ateat Fast, Good 
clay, good earth. 

fed (f4.) Mrdita 7a BA, Crushed. 

qq (fa.) Mrdu =araa, TE, Soft, 
flexible. 

Went (fa.) Mrdula eFax YE, See 
myrdu. 

Wal, Gatent (e.) Mrdvi, Mrdvika 
Rat, oT, Wine, grapes. 

Wun (f4.) Mmmaya fag G aT BT, 
Earthen. 
AVL (gal. wt. - Fala) Mrs faan ae, 
Sixt He, To consult, to touch. 
WX (ca. We. - Aaa) Mrs VET, AT 
ti, To bear, to forgive. 

Wy (fea. sy. - Faa-a ) Mrs efag 
z_Z waT., See Mrs. 

Wat (s.) Mrsa ASS, Wa, False, 
wrong. 

WS (fa.) Mrsta es, Waa, Tales, 
Wht Es, Pure, tasty, cooked, 
wholesome. 


ale: (<al.) Mrstih THEM, FIG, AYA, 
Purity, taste, swectness. 

Tact (eAt.) Mekhala Urn, HAIR, 
Girdle, belt. 

WI: (4) Meghah aca, Cloud. 
teat: (fa.) Meghaikarah aa 
aret (wat), Producing clouds. 
Trach (fa.) Mecaka @rq, Black. 

We: (4.) Medhrah 4a, A ram. 

We:, Wea: (4.) Medhah, Medhakah 
@ftaz tg:, See medhrah. 

Tferenr, Aferit (<At.) Methika, Methini 
aq, WH War a ar, A kind of 
leafy vegetable, fenugreck. 

We:-q (Aq-) Medah-s ‘aal, Fat, 
marrow. 

aett-fay (fa.) Medasvi-vin 44 
ale, Atel, Obese. 

feat (<at.) Medini yt, Wa, The 
earth. 

Hat (f4.) Medura TK, fret, 
Thick, grave, smooth. 

Aq (st.) Medha uronad afg, 
Retentive memory, intellect. 

ararq—-ad. (fa.) Medhavan-vat 40 
are, AfGar, Wise, having good 
memory. 

Aereat-fear, (fa.) Medhavi-vin fan 
Wala, See medhavan. 

aeq (fa.) Medhya US, WB AT, 
Pure, useful for a sacrifice. 

Wrat (al.) Menaka TF FIN TH 


ara, The name of 4a celestial 
dancer. 
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atest Mauiiji 
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W8: (4) Meruh we Tea ar AA Fare 
aA wl aaa sat %, Name of a 
mountain which is said to be 
golden. 


teeus: (4.) Merudandah Ue at est, 
Spinal column. 

We:-tern: (4.) Melah, Melakah 
Fal, TP BI Seat VW Ware, Con- 
gregation on a festival. 

Wert (A9-) Melanam faart, Ae, 
Mixing, congregation, a fair. 

tet (@i.) Mela *faq Wea:, AetsH:, 
See melah, melakah. 

WW: (%.) Mesah Hal, A ram. 

iftear. weit (<it.) Mesika, Mesi 75, 
A sneer 

te: (4) Mebah Wa, Urine. 

Te (A9-) Mehanam Wa FTTH, 
Urinating. 

Taq (Aq.) Meharam WW MX, 
Urinal. 

tot (=i.) Maier farm, <teit, Friend- 
ship. 

ta (A4.) Maitryam efaq tit, See 
maitri. 

deem (Ay.) Maithunam Jet sit wt 
al Arta, tfasnrst, Intercourse, 
sexual union. 

irre: (q.) Mainakah we Tia = 
am, Name of a mountain. 

itag:-q (Y., 7G.) Maireyakah-kam 
Ws WHR wl Wa, A kind of spirit- 
uous drink. 

Tey (sa. We. Meth) Moks WEA, IA 
@ tern, To release, to set free. 
Tex (qa, SH. Aarafa-at) Moks efaz 

Tiax- satfe, See moks. 

ater: (q-) Moksah aie, Bea, 
TAA H MEH A Be, Release, 
freedom, salvation. 


Titerony (7Y-) Moksapam eFag We:, 
See moksah. 

Tire (fa.) Mogha@14, front, Useless, 
in vain. 

Tray (AY.) Mocanam Ear, WET, 
Setting free, dropping, leaving. 
wrataat-g (4-) Mocayita-tr Eri 
aren, One who sets free, helper in 

freedom. 

Tita: (¥-) Modah it, Happiness, 
pleasure. 

Tiem:-my (4-, W-) Modakah-kam 
wg, A sweet dish. 

wer (A9-) Modanam Gi CH, 
Pleasing, making happy. 

wie: (¥.) Mosah Ant, Theft. 

THe: (3.) Mohah sara, WI, sft 
34, Unconciousness, attachment, 
excessive love. 

Wet (A9.) Mohanam sara > sTadt 
Sl, ses, we Aci, Uncon- 
ciousness, making unconcious, 
attraction, charming. 


Tita (ei.) Mohita sai, safe, 
wufad, aq & ag 4, Unconcious, 
attracted, influenced, enchanted. 

Tift (Si.) Mohini Fifea Bet Areit 
tit, Weal, A beautiful woman. 

tiferrny (A8-) Mauktikam “dt, A 
pearl. 

drady (49.) Moukharyam Far, 
afte ata, wit, Talkativeness, 
excessive noise. 

wieaqq. (49.) Mougdhyam eM, 
wert, Innocence, simplicity. 

iss (<it.) Mauaji Fa A ait Tet 
a waen, A string or girdle made 
of a kind of grass. 
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Wissita-ray (Ag.) Mauijibandhanam 
A ceremony in which a belt made 
of FH (miiija) is tied to the waist 
of a child, beginning of education. 

Wee (49.) Maudhyam Fea, THAR, 
Stupidity, ignorance. 

Wr (AG.) Maunam Ft, URN, 
afi a wT, Silence. 


Wretq (Aq.) Maurkhyam Tau, 
Sarid, literacy, ignorance. 

Wea: (4.) Mauryah FI A FA A ay, 
wa a a fea wan we, Son 


of Mura or her dynasty, this epithet 
was used for Candragupta Maurya. 


Wat (<i.) Maurvi was wt SK, A 
bow-string. 
det (f4.) Maula Fea, WA, ASI, Fat 


@ wWat-aa, Main, head, relating to 
roots. 


tif: (4-) Maulih fax, 7a ate, 
Head, main person. 

ifers (fa.) Maulika Fa A Wats, 
sae, Original. 

Warwry, « (AY.) ~Mraksanam ART, 
TIS, HAA BN, We HEM, Rub- 
bing, cleansing, softening. 

Went (4.) Mradima-man Sm, 
Softness. 

Tet (fa.) Midna Acar wet, Faded. 

Tent: (St.) Mianih TH, ATAAT, 
eareaetal, Hatred, unhappiness, want 
of tranquility. 

Ts: (F.) Mlecchah AYE TT 
SA Gen ain, saa, Ara, One 
who has wrong pronunciation, 
uncivilized, mean. 


TS (ca. We. - Ref) Mai a 
aa Gat, Sierra Brat, tenfa Yer eH, 


yaa, To be unhappy, to be dis- 
turbed, to be sad. 





Ghd (Y-) Yakrt farm, The liver. 

aa: (Y.) Yaksah a4 Casita a ATs, 
Name of aclass of semi - gods, (f4) 
Ya, Ysa, respectable. 

aeq:, Aaat-aAq (Y-) Yaksmah, 
Yaksma-man eenin, Wifes, A 
disease of lungs, tuberculosis. 

ay (ca. SH. Usiia-at) Ya Gays, 
SnfrHe six GA He, To worship, 
to mix with, to donate. 


Gea: (Y.) Yajatah WI 4a re 
are, One who performs a sacrifice 


. everyday. 


Gaqq (AY-) Yajanam Ut FT, 
Performing a sacrifice. 

Usa: (4.) Yajamanah Tt HA Aa 
ata &, One who sacrifices or takes 
part in the sacrifice. , 


Ua:-8 (AG-) Yajuh-s Aas A aH 
4a, Yajurveda or its hymn. 

Ga: (4.) Yajaah CH-A, STK FI 
mrad, A sacrifice or a deed for 
benevolence. 

ayita (fa.) Yajaiya aa 8 Wate, 
Sacrificial. 

Usal-ay (4.) Yajva-van thar aM, 
See yajamana. 


aq Yat 


Aq (a. a. Att) Yat at STH, To 
try, to attempt. 
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qaaq Yavasam 


aafa (a.) Yadyapi ae, Ta @, 
Though, although. 


aq (wed.) Yat Sh (gah ast feria] TT CL-) Yantram AeA, A 


Th, fra, fr al A wa werd %), 
Who, a relative pronoun which 
declines in all genders. 

aq (a) Yat f&%, A conjunctive. 

Gd: (H.) Yatah Wel @, Fas, From 
where, as for, because. 

fa (fa. - ae.) Yau farrn, fart, As 
many, as much. 

afd: (4.) Yatih Waray AY, An 
ascelic. 

afd: (ei.) Yatih Ta, B= A 
tH, W44, Slop, pause in a metre, 
control. 

afad (fa.) Yatita TIA fea 7H, 
Tried. 

Get: (4.) Yatnah VAS, Hier, Effort, 
trial. 


Ga (31.) Yatra wel, Where (relative). | 


aad (f4.) Yatratya Sel SI, Of which 
place. 

aut (H.) Yatha a, Sa, As. 

aad (fa.) Yathartha AY S ATA, 
aah-aeE, aac, According to the 
sense, correct, real. 

aurad (fa.) Yathavat ane, sa-ceT, 
As it is. 

QHaH (H.) Yatheccham FO F 
SAAN, BAZ, According to desire. 

Wet (3.) Yada wa, When (relative). 

aq (3.) Yadr 3mm, If. 

qe (FAl-) Yadrecha WarTay, 
starts, By chance, suddenly. 


machine. 

aera: (9-) Yantrakah Fra ae 
‘are, Controller. 

GAUY, FAT (A9., Al.) Yantranam- 
na ®z, Wet, 44, Pain, trouble, 
restriction. 

a (a. Wt. Teak) Yam en, Paat 
ati, To give, to restrain, to 
control. 

a: (4) Yamah FH FI Sa, weal, 
TA Gl al A SCH, aT S Tea Ws 
HU-SSAM, AA, AKA, ATA , STM CAE, 
God of death, a twin, controlling 
of mind, five deeds of Yoga. 

aay (A9-) Yamanam faqs, Re- 
striction. 

aaa (fa.) Yamala et 4 awe, Teal 
war, A twin, one of a pair. 

GAT (eal.) Yamund TH WAS At 
@l AA, Name of a famous river. 

aaa: (Y.) Yaya CH UH HA, 
faar yaar wl et Caari a faare 
frat a, Name of aking who married 
the daughter of Sukracarya. 

ate (31.) Yarhi afte, TT, If. 

aa: (¥.) Yavah Si, Barley. 

aaa: (4.) Yavanah Fart, FAtAan, 
A Greek, a Mohamadan. 

Waat (<at.) Yavani Waar, A 
Mohammadan lady. 

Gear (eait-) Yavanani am st fers, 
Hat, The Greek script. 
aaa (Aq-) Yavasam Wa, aM, 
Grass, fodder. 
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RnNeiuiesien=7 wine rns 

araadt (eit.) Yayfaseni 37h, 
Draupadi. 

aifen (fa.) Yajaika Wai 8 wares, 
Ga BT ae, Gifed, Relating to 
sacrifice, a sacrificer priest. 

asa (fa.) Yajya Tat HMI ara, The 
man deserving to perform a sacn- 
fice. 

aaa (eH.) Yatand Wei, FX, 
Torture, pain, inconvenience. 

Aare: (FY.) Yatudhdnah WA, 1%, 
A demon, a robber. 

Gat (eait.) Yatra AH, Travelling, 
jourmey. 

areardeay. (AL-) Yathatathyam 
aiH-sien, sea At TAT Tl, According 
to fact, real. 

arareiq (A4-) Yatharthyam 74a, 
wars, Truth, reality. 

area: (Y.) Yadavah Aq aa 4 HI, 
Bom.-in the dynasty of Yadava. 

GWe:-a (AY-) Yadah-s Fg AT, 
Wa-q, Sea-monster. 

argat, get, aeet (fa.) Yadrksa, 
Yadrsa, Yadrs “. AS. 

Arey (At.) Yadrsi sat, As (Fem.) 

Aq (Ad-) Ydnam Fe, FAM, APR, 
aa, Going, journey, conveyance, 
attack, bus.° 

Gham: (X-) Yantrikah wate, 
Mechanic. 

QA, AAT (A9., eat.) Yapanam, 
Yapana faa, exdtt StH, 
Spending, passing away. 

aA: (4.) Yamah wer, A period of 
3 hours. 

aiftrent, att (xat.) Yamika, Yamini 
wad, Night. 


Gary] (SA.) Yavaga feat a a TAS 
wisi, Wt, Sour gruel made from 
any grain, such as barley. 

afag (fa.) Yavistha Waa Biel, 
Youngest. 


aaiaa (fa.) Yaviyas a A wer, 


Younger. 

QT:-A (AG) Yasah-s sifd, Awe, 
Fame. 

aoret (fa.) Yasasya Fai GA Ae, Sifa 
agri ae, Causing fame. 

aya fay. (q.) Yasasvi-vin Aare, 
aailftar, ARNE, Famous, glorious. 
afe:, aBt (=il.) Yastih, Yast ret, 
@st, A stick. 

afpan (=ait.) Yastika Get Bet, Small 
stick. 

QBM-E (Y.) Yasta- FA BA AH, 
Sacrificer. 

a (se. Ww. afi) Ya smi, To go. 

art: (¥-) Yagah 4a, A sacrifice, an 
oblation. 

aq (a1. a. aad) Yac arr, To 
beg. 

ara: (Y.) Yacakah Att aren, 
Taya, A beggar. 

@reaaq (A¥-) Yacanam ArH, Beg- 
ging. 

Qraat, Uext (eAl.) Yacana, Yacna 
tfag araqq, See yacanam. 

aifad (fa.) Yacita AM EA, Begged. 

astm: (4-) Yajakah Ua BM AM, 
Sacrificer. 

arta (Aq.) Yajanam Aa PWT, 
Causing to perform a sacrifice. 
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Get Yaka 


aaa: (4.) Yayajakah fran aa | aa (fa.) Yugma a 8 fare et 


mt aren, A performer of frequent 
sacrifices. 

aaat: (Y.) Yaydvarah TArrS, 
WATE BY, One who does not stay 
at one place, saint. 

qan:-Hy (4-, W-) Yavakah-kam 
HA da fea wen crewed, Aer, 
Food prepared from barley, foot- 
paint. 

aad (fa.) Yavat farn, frat, As 
much, as many. 

Wad (3.) Yavat 74 ah, As long. 

apie (fa.) Yastika Mel @ Gates, 
Armed with a club. 

aea: (.) Yaskah Prem @ Aas ST 
714, Name of the writer of 
Nirukta. 

"O(a. We. - aft) Yu fern, ern, 
To join, to unite, to mix, to com- 
bine. 

Gad (f4.) Yukta wo, en Est, Ste, 
Joined, mixed, united, just. 

Olen: (=it.) Yukth Wal, SW, A 
plan, a scheme. 

aT (Ag-) Yugam ach FH FS, SST, 
wet, FAR at aM a wa-faw 
HA-AAAT, EI, Aa, HTT, A 
yoke, a pair, a couple, an age of 
the world. 

QrI:-T(4., 79.) Yugandharah-ram 
aa H IU H MF Bl WAN TE, The 
pole of a carriage to which the yoke 
is fixed. 

GM (S.) Yugapad T& a4, Simul- 
taneously, all at once. 

Gey (FG-) Yugalam Sst, St, A 


pair, a couple. 


arent te, The sum which can be 
devided by two, even number. 

ara (fa.) Yugya va oe 4 wire 
ara, Fit to be yoked. 

Sl (Se. SH. ahs, qa) Yuj Me, 
aaa wart, at ti, To add, to 
combine, to meditate. 

qeart: (4.) Yuijanah we ait 
TI A WI BE Ma F, atSM 
wai, The Yoga practitioner who 
unites himself with God, joining. 

Ge (A9-) Yuddham wee, War, 
battle, fight. 

ae (fear. sa. Gert) Yudh FS eeH, 
To fight. 

qa: (Y-) Yudhaoah Wa, A 
warrior, 24, A man of the warrior 
caste. 

Gq (Tat.) Yuyutsd TE BH Bl 
yun, Desire of fighting. 

GI: (F-) Yuyutsuh Fa SO Bt FSA 
aren, Desirous of fighting. 

gafa:-dt (=i) Yuvatih-g wart =, 
mals Wt Wart Alel, A young woman, 
young female. 

qal-aT (Y.) Yuva-van Wart, Fa, 
Young, youthful. 

gee (a4d-) Yusmad 4, Ti —ae 
Rayer daa aa fer 4 
aarti &, You, thee etc., a 
pronoun of the second person. 

qendia (f4.) Yusmadiya Te, Your, 
of yours. 

aqeqrest-st (fa.) Yusmadrs-sa TA 
sa, Like you. 

qeat (wait.) Yuka Y, A louse. 
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qaq_ Yittham 
qay (A4.) Yitham YS, VAC, A herd, 


a flock, a multitude. 

afer, et (eit.) Yahika, Yothi 
¥el, A kind of jasmine. 

aa: (%.) Yapah Un, AaeT, A 
post, a sacrificial post to: which 
an animal is fastened. 

qa: (¥.) Yisah aferat a Ta, Soup, 
broth. 

WT, FTA.) Yiisam, Yiisan ef 
qa: See yiisah. 

Ta (74.) Yoktram Wayst Bi tsk 
Tit, Tt, A cord, a rope to tie 
to the yoke of a plough. 

att: (¥.) Yogah sits, faa a afta 
@t Usa, Addition, control of 
mind. 

aAit-firL (q.) Yogi-gin Tarrite 
AN, WY A Way HSA oe, A 
contemplative ascetic. 

aMTER (7¥.) Yogestam wa, Lead. 

atta (f.) Yogya wream, Fru, 
Deserving, clever. 


Wad (GH.) Yogyata Wei, Frye, 
Ability, cleverness. 
aT (FY. Yojanam SIS, CT, 
Addition, joining. Tet a we aI, 
CN, measure of distance, 
composing. 
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CeeTaR Raktits 
ate: (Y-) Yodhah wary, Ry; 


are, A warrior. 
aa (AY) Yodhanam 
Fight, war. 
a: (4., tt.) Youth seaty ae 
Sl, Tat at wr, Place of binh, 


race, the female organ of genen. 
tion, vagina. 


ater, ater, Atferar (=H. ) Yosa, Yosit 
Yosita “Wt, wat, A woman, 

apTaeny, ( 7.) Yaugapadyam Ve Wit 
@7, Simultaneity 

afte (f4.) Yaugika am 8 wate, 
Sie Weel QI A Way Ve, Related 


to the yoga, a word made up of two 
Or more words, composite. 


am (f4.) Yauna vfa-seht a Fy, 
ary, Conjugal relation, sexual. 

ata (A9.) Yauvanam wart, Youk. 

aera (AG.) Yauvarajyam 0 
%I UW, The rank of a heir to the 
kingdom. 

aterestor (fa.) Yausmakina F& 


Your, of yours. 


TER, % 





To go with speed. 
XE-M (FL) Ranthah-s ay, ast, 


Speed, velocity, 
th (f4-) Rakia Gn wn, Tit, fare, 
ema, Dyed, full of love, red. 
Th: (Y.) Rakiah tHe 71, Red colour. 


att, 
Th (TH.) Rak TH aK ee 
1, The seed of ‘ratti’ and its P ¥ 
Vat: (eH.) Raktih TH, me a 
and black seed to weigh £° 
other precious things. fit 
trader (eail.) Raktika Ee 
See raktih. 
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try Ranitam 


ee a a’ 
peamt-7, (4) Raktima-man ern, THe (eH.) Raigasala "eae, 


act, Redness. 

TH (*AT- q - Tad) Raks Tal ACM, 
qa, To save, to protect. 

TH: (4) Raksakah Tl AA Ale, 
Protector, guardian. 

qu, (AY.) Raksanam FAA, TA, 
Protecting, protection, guarding. 

Ta:-4 (74) Raksah-s 084, Fe Ate, 
A demon, a cruel person. 

Tat (wal) Raksa faq TIA, See 
raksanam. 

afitat-g (4) Raksita-t TA BC AM, 
tam, Protector, guardian. 

Tat-fary (4-) Raksi-sin efag cera, 
See raksita. 

T%: (¥) Raghuh feta a YA aK 
aa ws Weel, frre Tea AcH, 
TAMA, WA, The founder of 
Raghuvamsa and son of Dilipa, 
going, short. 

TETT:, TEea:, TaUfa: (Y-) 
Raghunathah, Raghunandanah, 
Raghupatih TH @t sufeval, Epithets 
of Rama. 

: (%.) Ranikah wa seat, at, 
A poor fellow. 

% () Raikuh via, anefern, A 
deer, an antelope. 

4H (L) Rarigah M1, ALARM, TATA, 
Colour, hue, dye, stage, theatre, 
amusement. 

HOR: (Y.) Rarigakarah faaan, A 
WU: (Eh.) Rarigabhomih WRIT, 
aa a ST@ISI, A stage, a theatre, 
arena, a battle-field. 
: (Y.) Raigamandapah 
» A theatre. 


A dancing hall, a theatr 7 
house. orate 
TH (GU. SH. Trafa-4) Rac AMT, tae 

at, To make, to prepare. 
THT (AY,), TH (Gil.) Racanam, 
Racana arae, frau, WaT, 
Creation, production, decoration. 
Tat: (Y.) Rajakah tat, ors, (Aha 
‘*stm:’), A washer-man, dyer. 
Tat, Treat (tal.) Rajaka, Rajaki 
afar, Ciefsrt, A washer-woman, dyer. 
Trt (Tl.) Rajani Wa, A night. 
TZ (AG) Rajah-s wea, wEit S 
Ga, TH, TI WA WH AS GAT WM, 
Dust, dirt, second of the three 
gunas of the creation. 


Teac (fa.) Rajasvala FU, TAT 
aren, Dusty, occupied by Ting 
Tae (Bit.) Rajasvala wifes 74 
areit Ami, A woman in menses. 
Tuy: (wat. Raub Tat, Ta, A rope, 

a cord, a string. 

coum (f&.) Rafjaka TM AM, TAI 
@xqq aren, Colouring, pleasing. 

qua: (4) Raijakah FAR, TRI, 
A painter, a dyer. 

(2a. We Tit) Rat Br ACA TAIT, 
TA, MK Aa, To repeat, to shout, 
to roar, to yell. 

Tea (A9-) Ratanam facet, mK 
wari, The act of shouting or crying. 

TOL (7A. Te THe) Rap 4, AT, 
Zac, 10 sound, to ring, to tinkle. 

amt: (¥.), TA (AG) Ranah-pam Te, 
aes, War, battle, fight. 

ager (7G) Raita EA UA, TE 
acu, frat, Ringing sound, 
humming- 
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WUSt (eAl.) Randa fare eat, Widow. 

Ta (fa.) Rata WT Bt, TA BA, TAHA, 
Engaged, absorbed, pleased. 

teat: (eit.) Ratih Brea Bl Ueit 
AIA, 84, fa-Tett HI AA, Tt, WaHTa, 
Name of the wife of Kamadeva, love, 
affection, sexual pleasure, pleasure. 


theata: (4-) Ratipatih Fea, Cupid. 

TH (AG.) Ratnam TH, TEA FA, 
A gem, jewel, a precicus stone. 

tit: (4., Tal.) Ratnih Breit, An 
elbow. 

TA: (Y.) Rathah MWS, WT, SK, AeA, 
yftaet, A carriage, a chariot, a car, 
any vehicle. 

THAN: (Y.) Rathakarah Ta TA ATM, 
agg, A coach-builder, a carpenter. 

Tafa (Y.) Rathi-thin T4 Bl TAH, 
An owner of the vehicle. 

TA: (Y.) Rathyah St w Ars, A 
chariot-horse. 

Teal (Gi.) Rathya FA Uses, ANfSai 
@ MAA Bl ari, A main road fit for 
vehicles. 

Tq (OA. We. Taft) Rad GIS, Ber, 
To split, to scratch. 

at: (q.) Radanah Ziq, A tooth. 

Taqease: (Y.) Radanacchadah bis, A 
lip. 

CMAQ (AY.) Randhanam Vert, 
Cooking. 

TAY (AY.) Randhram Fox, GIG, AM, 
A hole, a cavity, a split 

TW (a. ot. TH) Rabh YS BTA, 
To begin, (38a Wart wa: ster 
yaa tin &; Wa SAG, WAM) | 

TH:-A (AG.) Rabhah-s TH, A, Ww, 
Violence, zeal, force, strength. 


TH (191. a1. THA) Ram VHA, SM, 


tT BAI, To be pleased, to be fond 
of, to play, to be engaged. 

THA (AY.) Ramatham Wr, Asa 
foetida. 

TAU (AG.) Ramanam sy WH, 
Getting pleasure, amusing. 

TAU: (¥.) Ramanah TA, a4, A lover, 
a husband. 

Tut (eal.) Ramani TAt, Ti, A 
woman, a wife. 

Tavita (fa.) Ramaniya Ua, Fy, 
Beautiful, pleasant, lovely. 

TA (eAl.) Rama Wit, AFH, Wile, 
the goddess of wealth. 

Tat (TAl.) Rambha BA BH NA, T 
SA Bl AA, A plantain tree, name 
of a nymph. 

wa (fa.) Ramya efau Tuts, See 
remaniya. 

Ta: (Y.) Rayah 3, Wt, 7 ats 
unt, Force, speed, velocity, current 
of a river. 

Term: (¥.) Rallakah Baa, A dlan- 
ket. 

Ta: (Y-) Ravah sears, Wik, afi, A 
sound, a noise. 

ta: (4.) Ravih Za, The sun. 

WA (At.) Rasana TWA, BUT, A 
bridle, a rein, woman’s girdle. 

Ua: (Y.) Rasmih fee, WI, A 
ray, a bridle, a rein. 

Ta: (Y.) Rasah GA sy HI Fa, Wi, 
Yq, SK, a, WS BW Six, w 
Bait sqae Hl sists, Juice, liquid, 
water, drink, taste, substance, the 

‘taste of poetic works, Ayurvedic 
medicine made of mercury. 
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THM (a4-) Rasanam ware Au, | WHAL (AY-) Rankavam ait ac, 


Enjoying taste. 

TH (Tl.) Rasana Pra, Se at SP, 
The tongue, organ of taste. 

TWar-ad. (fa.) Rasavan-vat Taten, 
Juicy. 

Tal (Git.) Rasa Yat, FFA, The earth, 
the land. 

Talct: (q-) Rasalah FW Fl q, 
Mango-tree. 

tan: (q.) Rasikah Ft At ae, 
Tasteful. 

tad (fa.) Rasita Tal EA, Tasted. 

Tan (79-) Rasitam WN, Faces, 
TH, Cry, roar, noise, Ya, a 
liquor. 

Tat: (¥.) Rasonah Wea, Garlic. 

T:-W (A9-) Rahah-s Tart, YH, 
Solitude, privacy, secrecy. 

Wa (AG.) Rahasyam fot aM, Fe 
am, A secret. 

tet (fa) Rahita sem, fan, aR, 
Separated, without, left. 

T (ste. We. ufa) Ri SH, To give. 

Wat (Gl.) Raka TI Acq areit Ua, 
yfrat, The full-moon night. 

Wea: (Y.) Raksasah Fe Mats, WE 
AT, A demon. 

Weal (At.) Raksasi FX Afecl, AX 
tat, A female demon. 

TW: (%.) Ragah TH, Wa TH, FA, Ale, 
Colour, red colour, love, attach- 
ment. 

Wiad: (¥.) Raghavah TH FI Aw, 
A descendant of Raghu, especially 
Rima. 


aaa, arctan & Ae 2 an aes, 
Woollen cloth, blanket, a woollen 
cloth made of ‘Ranku’ deer’s hair. 

Ts (Ca. Sa. Tsfa-a) Ray WAHT, 
wim eat, To shine, to beautify. 

WAS (4) Raja_jan WAR, THI STA 
aren, A king. 

Wea: (4-) Rajanyah aha, WANK, 
A warrior, a brave man. 

Ufhs:-st (Fal.) Rajih-ji The, Far, A 
row, a queue, line, range. 

Usita: (¥-) Rijivah TH aR Ar Si, 
A kind of deer. 

Weitay (AY.) Reyivam Aa FAA, Blue 
lotus. 

Wet (ait.) Rajai Wit, A queen. 

TSA (AG. ) RAjyam 4, TAMA, WIHT 
wre, Royalty, kingdom. 

Uia:-at (<at.) Razoth-of Wa, Night. 

Wiaaaq-feat ( 1.) Ratrindivam-diva 
ta-fea, want, Day and night, 
continuously. 

We (fa.) Raddha Tet wi, faa, 
Cooked, prepared. 

Wey (FAL. VW. Wella) Radh fas BH, 
WU He, AX Stem, To succeed, to 
complete, to kill. 

We:-F (AG.) Radhah-s C4, THAT, 
Wealth, success. 

Wet (M.) Radha Vad, WHAM, 
Prosperity, wealth, success, #01 “Al 
UIA Aleit Tit Ml AA, name of the 
woman who adopted Kama as her 
son. Tae Waa Wire fra We HOT 


War Hl 4S ATW AW, a famous 
Gopika or cowherdess loved by 
Krsna. 
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Witent (<at.) Radhika faz WM, See 
Radha. 

Waa: (4.) Radheyah WN BH YA, Be, 
Son of Radha, Karna. 

WA: (Y.) Ramah ATS SAAN, WHT, 
WRTA SX AeA! Pleasing, name 
of Rama Candra, Parasurama 
and Balarama. 

WHs:-S (Y., W-) Ramathah-tham 
tt, Asa foetida. 

WA (eat.) Rama Gat FA, A beautiful 
woman. 

Wa: (¥.) Ravah WM, Aas, Noise, 
cry. 

Wat: (Y.) Ravanah CAA AM, AHLAT 
wat, One who makes others cry, 
name of the king of Lanka. 

Wafer: (¥.) Ravanih TaN BI YW, 
Eats, Son of Ravana — Indrajit. 

UR: (4) Rasih WIE, RB, AI sie 
ane Ural, ara wt THA, A heap, 
a collection, an amount, zodiac sign. 

WEA (7G.) Rastram 7%, A kingdom, 
a nation. 

wWisa (fa.) Raswiya we A Tara, 
Relating to a nation, national. 

Wa: (¥.) Rasah WN, TH THK HI IS, 
Sound, a kind of dance. 

Wand (AY:) Rasakam CH Van wt 
awa Taal, Uh SSI HI A, A 
kind of small play. 

Wan: (9.) Rasabhah WMT, 7H, A 
donkey, an ass. 

WE: (3.) Rahul FHA Hl WAI Act 
UIA Bl AA, Yat st Be W WS 
areit Sal, The demon who swallowed 
the moon, the shadow of earth on 
the moon. 


Sfat Rucira 


ftaa (fa.) Rikta tareit, Empty. 

fla (44-) Riktham ear, Inher- 
itance. 

frguTA, (AY.) Risiganam U7, 
frae-frae wt Aer, To crawl, to 
creep, to go slowly. 

ftq (ea. 34. feos, flat) Ric ue 
Ba, Get HT, To become empty, 
to evacuate. 

fq: (4-) Ripuh WA, FAA, An 
enemy. 

fig (fa.) Rista féfaa, tifsa, gaa, 
Destructed, injured, unlucky. 

tt (fea. on. - tad) ReTHA, Totnckle 
down, to dnp, to ooze. 

Ufa: (=al.) Ritih 1, frars, 7A, ae, 
Uda, Way, system, custom, motion, 
gait, brass. 

& (ster. at. Ufa, catia) Ru We A, 
fara, Sal Alera, To sound, to 
cry, to make a noise. 

THM, SAM (SA-) Ruk-j, Ruja W, 
GARI, asl, GST, Disease, breaking, 
pain. 

ean (AY.) Rukmam Bai, Gold. 

SPA (FA.) Rukmini AFR eH 
al Ara, Name of Krsna’s wife. 

eur (fa.) Rugna Arm, Diseased. 

eq (1. a. - Wad) Ruc WH aM, 
saan ATH, To like. 

SHU, Sa (Tit-) Ruk-c, Ruca Ww", 
Gat, WHR, TAH, Ae, Beauty, 
light, lustre, likeness. 

Sta: (<at.) Rucih WR, Aa, Fam, 
Wars, Taste, fondness, beauty, light. 

thar (fa.) Rucira Gxt, fr, aK, 


Beautiful, dear, shining. 
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ea (ql. We. - Wf) Ruf Wit eM, 
Wea, WZ ATI, To be diseased, to 
break, to destroy. 

8US:-Sq (4, 19.) Rundah-dam TS, 
A headless body, trunk. 

aq (AG.) Rutam we, Facenee, ar, 
Sound, cry, noise. 

2 (a1. We. - Uefa) Rud wi, To 
weep. 

ety (79-) Rudanam ta, Weeping. 

we (fa.) Ruddha FH BN, AT BWA, 
Obstructed, besieged. 

a: (4.) Rudrah fra, God Siva, 
(fa.) Sweat, dreadful. 

Bat (eAl-) Rudrani eK Bt Tet, 
wart, wddt, Wife of Rudra, 
Parvati. 

BY (TU. SY. HS, FA) Rudh TEA, 
To obstruct, to stop. 

wey (AY.) Rudhiram Ga, TH, 
Blood. 

te: (4) Ruruh tH Wen a BT, 
A kind of deer. 

By (fea. Sa. Seaft-a) Rus TA SCM, 
To be angry. 

%E-G, VAT (G.) Rut-s, Rusa Wi4, 
Tea, Anger, rage. 

Se (a. We. Teft) Rub AST, AST, 
To grow, to spring up, to climb. 

war (fa.) Raksa Fl, FHM, Rough, 
harsh. 

we (f4.) Ridha A EN, AA ST, 
fafa, Grown, sprung up, climbed, 
ascertained. 

Ble: (eAt.) RadhihsAte Sos, TAT, 
Growth, progress, tradition. 

BY (AU. 3H. BIafd-t) Rap fear, 
afta act, €4 Si, To show, to 
act, to form. 


Suen (A9-) Ripakam IR, orafa, 


ava #141, Form, figure, dramatic 
art. 

way (74-) Ripam wa, ass, Form, 
figure. 

AUT (AG.) Ripanam SI SA, TMT, 
SI Bi, Figurative description, 
explanation. 

waa (f4.) Ripavat STAM, AE, 
Bodily, corporal. 

mua (A9-) Ripyakam TTA. A 

rupee. 

may (49-) Ripyam “aiat, Silver. 

t (a) Re MR, F, O. 

tat (al.) Rekha Wan, A line. 

Taqq (AG.) Recanam <A, Tats, 
Purging, evacuation. ’ 

fac (fa.) Recika THR, Fert AM, 
Purgative, emptying. 

YW: (sit.) Renuh Ya, Dust. 

ta:-@ (AY.) Retah-s a4, Semen. 

Wi: (¥.) Rogah WI, ara, Disease. 

Tran (fa.) Rocaka F<, Beautiful. 

Waal (<at.) Rocana we srath, A 
kind of yellow pigment. 

Ufa:-q (AI) Rocih-s WH, WE, 
Light, flame. 

Weary (AY.) Rodanam Wi, Weeping. 

dadt (=i, f) Rodasi ¥fa six 
ani Gi, Both, the earth and the 
sky. 

ta: (4-) Rodhah th, talad, Hin- 
drance, obstruction. 

Waq:-A (AY.) Rodhah-s *Ki A Te, 
aig, A bank of a river, a dam.” 
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Wa: Rodhrah 





Wa: (Y.) Rodhrah MA AW TH Ts, 


am, A kind of tree, a sin. 

Wa: (Y.), WAT (AY) Ropah, 
Ropanam Wit, AAT, Setting, 
planting. 

Wa-A (AG-) Roma-man TM, Wel, 
Hair of the body. 

Wea: (Y-) Romanthah Frit, Ru- 
minating, chewing the cud. 

Was (f4.) Romasa TH AB WW wh, 
aed ae ate, Having many hair 
on the body, hairy, hirsute. 

Weta: (Y-) Rolambah *ra, Black- 
bee. 

We: (4.) Rosah WA, AN, Anger, 


wrath, rage. 
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Wau: (4-) Rosanah WN BA WA 
Aq, Easily, excitable. 

We: (Y.), Weary (Ag,) Rohah, Rohanam 
gig, Safa, Sara, Rising, height, 
climbing. 

Ufevit (=. Rohini Wea WW, 14, TH 
Aaa BH AM, Red cow, generally a 
cow, name of a star. 

Ufta (fa.) Rohita wifea, cea TI 7, 


Of red colour. 


tie (fa.) Raudra 8 Tara, TAR, 
Relating to Rudra, dreadful. 

trary (AG.) Raupyam Aet ai Aiet B 
@i wei, Silver or made of silver. 

tka: (4.) Rauravah FE TAR, 
WAR ACH HAM, Very fearful, name 
of a dreadful hell. 





wa: (Y.) Lakucah age, A kind 
of bread-fruit tree. 

THe: (4-) Lakutah Pel, S71, A 
club, a stick. 

Maden: (9-) Laktakah MM, a, Te, 
Wel TSI, Lac, a tattered cloth, a 
rag. 

Cadel (Gil.) Lakuka fovact, A 
lizard. 

Me (241. HI. Mad) Laks Ca, Pra 
Ht, WAwt, To perceive, to 
see, to observe. 

AA (AY-) Laksam Wea st AST, 
fags, Hundred thousands, target. 

Maury (A9-) Laksanam faa, FR, 
Mark, spot. 


Mant: (Y.) Laksmanah WA Wa 
TA Aen Aaa BI WA, As, Son 
of Sumitra. who remained with 
Rama, a crane. 


cad: (eat.) Laksmih ta, THAT, 
Wi wl <at, Wealth, prosperity, the 
goddess of wealth. 

madiatd: (4.) Laksmipatih far, 
God Visnu. 

Maa (ay.) Laksyam sea, Fy, 
2a Ara, Ideal, target, to be looked 
at, aim. 

oy (car. WR. Ct) Lag AT, Ta 
*#ti, To be busy, to contact. 

Ms: (Y.) Lagudah Syst, Stet, A 
club, a stick. 
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wry (4q.) Laganam WT BH Be | Ag:, AEH: (4) Ladduh, Laddukah 


wa wl saaetdt, Touching, aus- 
picious time to do any work. 

am (fa.) LagnaT mM Ga, Arya , Touch- 
ing, clung to, busy, engaged. 

ea (q.) Laghima-man eT, 
teat, Shortness, lightness. 

tifa (fa.) Laghistha ATa Tel Al SH 
wa, Smallest, lightest. 

witag (fa.) Laghiyas @ 4 Bet a 
weal, MAA, Smaller, lighter. 

wy (fa.) Laghu Bel, tet, Small, 
light. 

MYM (eAt.) Laghuta FETA, THT, 
Shortness, lightness. 

aga (A9.) Laghutvam efay AGM, 
See laghuta. 

Wat (eat.) Laghvi Beat, went, 
Small, light. (F.) 

ag: (9.) Laigah @TStT41, Lameness. 

SY (91. SH. Bla-A) Laigh AAT, 
Wt HTH, To cross, to leap, to skip. 

gay AY.) Laighanam WA, STA 
tai, Crossing, leaping, observing 
a fast. 


tiga (f4.) Larighita cae, Crossed, 
leaped. 


TH (Wl. St. CsA) Lay WAH, To feel |. 


shy. 
tat (et.) Lajja WA, Shame. 
tie (fa.) Lajalu wate, Shy. 
tfeaad (fa.) Lajjita War EST, 
Ashamed. 
TW (a. W. - Hsia) Lad Gert, 


Ire, santa Ac, To play, to 
loss, to blame. 


ag, A sweetmeat. 

al (eal.) Lata GA, A creeper. 

ciftent (zat.) Latika Bet Aa, A small 
creeper. 

Aq (4a. We. TIA) Lap ater, arrata 
ti, To talk, to tell. 

MAY (74-) Lapanam Aaa, SCT, 
qu, Talking, speaking, conversa- 
tion, mouth, face. 

cud (fa.) Lapita Fea EA, Said. 

wiuay (A9-) Lapitam “faq co, 
See lapanam. 

meq (fa.) Labdha 3, Gained, 
obtained, got. 

afer: (<at-) Labdhih wit, 4, 
Gaining, profit. 

MY (Car. am. aNd) Labh Wi, To 
get, to gain, to obtain. 

Ay (A9-) Labhanam eae wee, 
See labdhih. 

aq (fa.) Labhya WH BO AG, 
Worth getting or obtaining. 

seme (fa.) Lampata wit, fast, 
eyafta, Greedy, lustful, a bad 
character. 

we (al. at. - Tad) Lamb AHA, 
2{ HCN, To hang, to be late. 

ota: , tan: (Y.) Lambah, Lambakah 
SAR SAA areit Tet Ta, A per- 
pendicular line. 

aiftad (fa.) Lambita Wem BA, MK 
faa wi, Hanging down, late. 

Shady, wary (49-) Lambitam, 
Lambanam Wel, Support. 

Set: (F.), AAT (79,) Lambhah, 
Lambhanam Wiha, “4, Gaining, 
profit. 
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a: Layah 200 RU ia Langulam 


a: (4.) Layah qaraa amt, et, GAT 


311, Fusion, melting, solution. 
aA (AF) Layanam efar wa:, See 
layah. 
MeL (aT. WL. Tetfa-4) Lal Ger, AR 
atm, To play, to sport, to love. 
wer (AF) La/anam Ga, SK, Play, 
sport, love. 

Cer (eAt-) Laland Tt At, At, A 
beautiful woman, a woman. 

wee (AG:) Lalatam AAs, AM, 

Forehead. 

wetenda (f4.) Lalatantapa MS Bi T1 
2A aren, Fed 7A (Ga), Burning the 
forehead, very hot (sun). 

Meee (THh.) Lalatika Ma A anya, 
An ormament worm on the forehead. 

crema (fa.) Lalama GX, WHR, 
Beautiful, charming. 

ute (fa.) Lalita fra, TX, Ae, 
Lovely, beautiful, charming. 

cietat (fa.) Lalite GRt At, Pat, A 
beautiful woman, a woman gener- 
ally. 

ca: (Y.) Lavah Bel, FI, PAA 
le, AA HI Bel BM, Mowing, 
plucking, reaping, a particle, a 
time unit equal to the twinkling of 
an eye. 


wag: (4-) Lavaigah tim a WT, 
The plant of clove. 

Magy, cage (7Y.) Lavaigam-kam 
ti, Clove. 

wavy (a9.) Lavanam TAS, Salt. 

waforat-ay (q-) Lavanima-man 
aqqaitt4, Saltiness. 

act (<a) Lavali tH Ft aa, A 


kind of creeper. 


wfaay (A9.) Lavitram wat, te, 
Saar Baa Bret Br sits, A sickle. 

AMAA (4-, AY.) Lasunah-nam 
@eqi, Garlic. 

wifad (fa.) Lasita are Bean, sfrata, 
sfesa, Desired, wanted. 

AY (a1. We. Taft) Las rare, wile 
tia, Ger, To shine, to seem beau- 
tiful, to play. 

ciftent, catent (eAl.) Lasik, Lasika 
Fa HI Ta, FH, Spittle, saliva, lymph. 

MSL (a. ot. - eA) Las WaT, 
To feel shy. 

ett: (=il.) Laharih, Lahari Te, 
aq, A wave, a large wave. 

TH (sal. Wt. Gifs) La wT, WA BTA, 
To take, to receive. 

wiefen: (Y.) Lakutikah (sem, 
gical, Armed with a club, a gate- 
keeper. 

wiattores (fa.) Laksanika Fagi % 
PTY TAA ATA, MAM APA MGM 
@ Fag ara, Relating to marks or 
Laksna Sakti, a secondary meaning. 

wat (<al.) Laksa amg, Lac. 

wartfsm: (Y-) Lagudikah fax 
tiepiem:, See lakutikah. 

MTA (AY.) Laghavam WIM, Ber, 
BCH, STAN, As, |! Small- 
ness, littleness, lightness, disrespect, 
dextenty. 

MIs (AY-) Laigalam A, A 
plough. 

Tse (Gi.) Laigalisa wa at oA 
wast, The pole of the plough. 


aT, (AY.) Langulam, 
Langilam Y®, A tail. 
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age (Y,) Lariguli-line Th, Tt, | wavay (Ay.) Lavanyam FM, WM, 


An ape, a monkey. 


Beauty, loveliness. 


aM: (¥-) Lajah YA AH, Parched | arm (fa.) Lasuka “et aren, 


grain. 

Cs: (Tal. aE.) Lajaih Tite, Parched 
grain. 

meg (wa. We. cneeia) Lanch Fag 
wii, To mark. 


CMSOAy (AY.) Lafichanam HA, Faq, 
yal, A mark, a spot, a Stain. 

Tm: (Y.) Lapah Sern, arrata, Talk, 
conversation. 

9:-4: (4-) Labuh, Labah fn, cet, 
A bottle - gourd. 

Meet (eat.) Labuki an, Ta, A 
kind of lute. 

cM: (4.) Labhah erat, TFA, Profit, 
gain. 

Mery (AY-) La/anam WS-AK, 
Fondling. 

Mca (St.) Lalasa FO, SA, 
afer, Wish, desire, eagerness. 

Uletdiey. (AY.) Lalasikam Fett, 
sae, Sauce. 

cet (eat-) Lala a, Fa, Saliva, 
spittle. 

ciettemh: (Y.) Lalatikah Gel Fret 
al Wate HA aren Aer, wWearel, 


An obedient servant, dependent 
on fate. 


oferta (f4.) Lalita an fear six oe 
gwen, Loved and nourished. 

ala: (9.), Meat (eat.) Lavah, Lavi 
Ha Bl Het Ae A Aleit, AA, 
len, Wea, A reaper, reaping, 
killing, cutting, plucking. 

Wlaah: (Y.) Lavakah Hert Aen, Fez, 
Cutter, reaper, a quail. 


afar, eat, Desirous, greedy, 
avaricious. 

wa: (Y.) Lasah AISI, SA-GE, TA, 
Sport, skipping, dancing. 

Maat (At.) Lasaki Adewt, Ae AH, 
A female dancer. 

me (AY-) Lasyam wayt Je, 
Emotional dance. 

feat, fefareat (eait.) Liksa, Liksika 
via, A nit, the egg of a louse. 

ferq. (gel. we. - fora) Likh fore, 
@tam, To write, to engrave. 

fetaa (fa.) Likhita Foran eT, Written, 
engraved. 

fers (rar. ot. feria) Ling arm, safer 
ac, faq wird, To go, to embrace, 
to mark. 

fest (AG.) Liigam faa, FRI, ea 
al sataifsa, A mark, gender, the 
male organ of generation. 

fergt-fr, (4-) Lingi-gin Fatan, 
fagura far get, Marked, having 
a special mark. 

ferq (ger. a. ferafa) Lip cite, Wet, 
To plaster, to anoint, to smear. 

faft: (<it.) Lipih wore =a fakaa 
ea, Script. 

fort (f4.) Lipta fort SS, AAA, AM 
Wi, Sh EN, Plastered, anointed, 
smeared, covered. 

fercar (<ail.) Lipsa WA BA Sl SEAT, 


Desire to get. 


GE  —————— — 
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ferq: (4-) Lipsuh Wa ee atl yea 
are, Desirous of getting. 

fog (se. oH. Cfs, cis) Lik “eT, 
To lick. 

Hh (ca. Wt. crafa) Li frre, Fea ArT, 
To melt, to dissolve into. 

whe (f4.) Lidha “el BA, Licked. 

wim (f4.) Lina Fe wa, fren 
Bo, Aa ES, Melted, mixed, 
dissolved. 

thet (eit.) Lila Ga, farnc, Sport, 
amusement. 

chenad (f4.) Lilavat Ga BA aren, 
fale @t are, Showing of play, 


charmer, sportsman, causing amuse- 
ment. 


Wh (3.) Luk ae TAA SA S ad 
4 oracm sr uti yweq Z, 
Disappearing, vanishing. 

Wz Ca Ww. geafa) Luac Frat 
sargm, To pluck out, to peel. 


eat (49-) Luacanam sai A 
#14, Peeling, plucking. 


cfoad (f4.) Luacita SASiEU, Peeled, 
plucked. 

Ue (Oa. ot. Ted) Lut Fate HTH, 
fava eC, WHA, To resist, to 
repel, to oppose. 

Ue (8a. We. citeft) Luth ven SecA, 
CeRC ANA, To stnke. 

Ue (3a. SH. Ched) Luth Use, fA 
W tea, To roll on the ground. 

US (gel. WK Iola) Luth WgeT, To 
roll. 

Cfo (fa.) Luthita Tem Ea, yf x 
titel Ee, Rolled on the ground. 


as (ta. Wt. csi) Lud a4 FT, 
faci, To stir, to chum. 

we (va. UW. - qvefa) Lunt aA, 
gam, To plunder, to steal. 

Were: (4-) Luntakah Gen, A dacoit. 

ws (*a. Wt. - Weta) Lunth FEA, 
qi, To plunder, to steal. 


Wom: (4-) Lunthakah GN, Sh, MN, 
A plunderer, a robber, a thief. 

VST (A4-) Lunthanam FR, Sea, 
‘ant, Plundering, robbing, stealing. 

aver (fa) Lunthita wa EA, FA 
Ee, STH! Stet 7A, Plundred, stolen, 
robbed. 


(gel. SH. aht-a) Lup 7 a7, 
fsa si, To disappear, to vanish. 


wy (fea. w-qufa) Lup arg @ 
sm, To be perplexed. 

dt (fa.) Lupta 7, staat, fou ei, 
7q<, Disappeared, vanished, de- 
stroyed. 

wet (fa.) Lubdha cit, Greedy. 

etn: (Y-) Lubdhakah fren, 
aeferat, A hunter, a fowler. 

al (fear. wt. aaa) Lubh ws se, 
cits hI, To covet, to long for, 
to desire eagerly. 

Cel (2a. WR. Cite) Lu/ tien, Hee 
aga, To roll about, to change 
sides. 

feta (f4.) Lusita serafer, fren 
wal, Disarranged, scattered. 

TF (an. 34. ofa, ata) La aeq, 
GTi, Hat, To cut, to pluck, to 
clip. 

Te, Cfictenl (<A. Lata, Laka resi, 
A spider. 

wt (fa.) Lana wea Een, Cut. 


. i 





aa: Lekhah 
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Ga: (Y.) Lekhah Wa, Writing. 

Wan: (4) Lekhakah ferat arn, 
faftar, Writer. 

Ma (AY.) Lekhanam fara 1 A, 
wa, Writing. 

Mat, Ahaat (eAl.) Lekhani, Lekhint 
wea, 41, A pen. 

Mal (eal.) Lekha wer, tar, fea, 
Line, account. 

rat (fa.) Lekhya fra? ara, fara 
fac %, To be written, worth 
writing. 

a: (Y.) Lepah AT, TER, AER, 
AGA, Hla Plaster, anointment, smea- 
ring, cream. 

aun: (4.) Lepakah WI SA Are 
wa-faet, A plasterer, a mason. 

MOA (7G. ) Lepanam efan o:, See 
lepah. 

aq (fa.) Lepya aaa aa, fra 
wir %, To be plastered, worth 
plastering. 

WM: (4) Lesah FM, Ws, A particle, 
a small portion. 

Ge: (4) Lehah Wet, Te, Are, 
Licking, tasting, Sauce. 

Met (7G) Lehanam @fau Me: , See 
lehah. 

@fer: (Y.) Lehinah Germ, Borax. 

aa (fa.) Lehya “et ara, Worth 
licking. 

cite, (a. on. tit) Lok tam, To 
look.. 

tim: (4.) Lokah Wan, ofa, Stat, 
World, public. 

citer (49.) Lokanam Gi, See- 


ing, looking. 


Site (a. a1. Arad) Loc Fat, fran, 
To see, to think over. 

wiran: (4-) Locakah cart aren, fran 
tt aren, Looker, thinker. 

aire (A9.) Locanam AM 8 FAM, 
sia, To see minutely, an eye. 

ws (AG) Lodanam tear-germ, 
Shaking, disturbing. 

aita:, wt (Y-, TY-) Lodhrah, 
Lodhram Ga Fei aren TE TS, A 
tree having red flowers. 

aia: (4.) Lopah Ta wa, war, 
Disappearing, ending. 

waaay (79-) Lopanam Ta FTA, To 
cause disappearance. 

wiet: (4) Lobhah M4, Ta, “TE, 
Greediness, avarice. 

ataay (Aq-) Lobhanam YT, 
Alluring. 

sia (A9-) Loma-man 7, iret, 
Hair of body. 

wimed: (4-) Lomaharsah Watad SM, 
Thrilling. 

sae: (3.) Lomasah ties, TAA, A 
jackal. 

Silage (Sit.) Lomasa arrsH, A vixen. 

aitatst: (3.) Lomasah tics, fear, 
wras, A jackal, a fox. 

cite (fa.) Lola Fae, HFK, Rolling, 
moving to and fro. 

wet (fa.) Lolupa sivt, Greedy. 

TE: -BL (q:, qq: ) Lostah, 
Lostam %a, A clod, a lump of 
earth. 

wile (fa.) Loha Ta, TH Tet, Red, 
reddish. 

wie:, Te (., AY.) Lohah-Loham 
iret, Iron. 


if 
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Sted (fa.) Lohala ae A an wa, | ater (F9-) Laulyam THY, TAM, 
Made of iron. Greediness, fickleness. 
titted (fa.) Lohita wa, Red. cite (fa.) Lauha He A TT BA, Made 
Titfed (A9.) Lohitam GA, Ve, AE, | of iron. 
Blood. wifeet: (4-) Lauhityah FATA WA 
wit fetarat-AT, (q.) Lohitima-man ara, Name of Brahmaputra river. 
eifera, Redness. citer (A9.) Lauhityam eet, enter, 
tifa (fa.) Laukika <Frart, ce | Redness. 
Q wate, Worldly. 











athe: (<t.) Vakroktih GarRt Fe 
7TH sits, wa rence frat ad 
A aa & wa a fr var 4 fal 
aa %, A crooked saying, a figure 
of speech. 

aat:-2q (AG-) Vaksah-sas Bim, The 
breast, the chest. 

Aa WIe (AY-) Vaksah-sthalamFar 
aa:, See vaksah. 

atte: (q.) Vagadhah Same, *11, 
Bathing. 

ag: (Y.) Varigah Ha, 47, Cotton, 
the egg-plant. 

aga (79.) Vaigam aa, Tm, Lead, 
tin. 

aq (sql. Wt. aft) Vac ater, He, 
To say, to tell. 

aay (a4-) Vacanam 6%, Seq, 
Saying, the act, of saying. 

aadtaq (A9.) Vacaniyam S71, 
ea ara, fran, say, To be said, 
blamable, blame. 

@a:-q (AG.) Vacah-s Ti, BM, 
Saying, sentence. 

aaaata: (4.) VacasampatihTertn, 
An epithet of Brhaspati. 

aq (+a. Wt. Asift) Vay aM, To go. 


a: (a4.) Vah Te, Te, To you, 
your. (45 wee qe al fede, aqat 
a Ud H ARs SH BI F)! 

av: (¥.) Vanisah aia, Uren, te 
at ts, A bamboo, a dynasty, a 
backbone. 

aigrent, agit (=At.) Vanisika, Vast 
arg, A flute. 

aga (fa.) Vanisya aa am oa a 
wat-td, Belonging to bamboo 
or family. 

am: (¥.) Vakah @Ie, A heron. 

aaa (fa.) Vaktavya Ser aa, Se, 
Worth - saying, statement. 

aadt-g (Y-) Vakta-tr ater aret, 
wav, A speaker. 

aqaq (A9.) Vaktram Fa, Mouth, 
face. 

ach (fa.) Vakra 241, Hfea, Crooked, 
bent, curved. 

afeeat-wy (4-) Vakrima-man ev, 
@feea, Crookedness, curvature, 
cunningness. 


aa: Vajrah 


aa: (¥.), A5 (AG.) Vajrah, Vajram 
Th tfaan, fase, A thunderbolt, 
the weapon of Indra. 

aay (AY, ) Vajram Titel, Fad, Steel, 
iron. 

aalg: (Y-) Vajraigah TAM, #T 
safy, a4, An epithet of Hanuman, 
a snake. 

aal-fay (4.) Vajri-jrin ¥%, Indra. 

aq (3. TW. Asai) Vafic Aert, 
md &t, To go, to move. 

aq (AU. a. Asad) Vasc STH, 
iat @1, To deceive, to plunder. 

asam: (Y.) Vafcakah @™, Ueu, 
Deceitful, cheat. 

srt (AY) ,ASaAAT (At.) Vaficanam, 
Vaicana oi, “tet, Deception, 
cheating. 

aisad (fa.) Vafcita oT EN, Decei- 
ved, cheated, deprived. 

asaya: (9-) Varjulah 4a a AHTST, 
Cane or reed. 

ae (a. W.-aeft) Vat aten, To 
roll, to surround. 

ae (AU. oH. areaha-a) Var ate, fers 
ti, To divide, to partition. 

ae: (¥.) Vatah acre mI 4S, A banyan 
tree. 

dem: (Y.) Vatakah ast Ws UH Ae 
wer Ge ward, A kind of cake. 

afeat (eit.) Vatika <arg st *ett, A 
pill. 

act (tit.) Vae efau afeat, See 
valika. 

ae: , TE: (4.) Vatuh, Vatukah oa, 
wa, asa, A chap, boy, student. 

asal (ail.) Vadava rst, A mare. 

agate: (4-) Vadavanalah Wax wt 
31, The submarine fire. 
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afore (Y.) Vanik-j AF, Sarat, 
A merchant, a trader. 

afuregata: (eat.) Vanik-vrttih AIK, 
Trade, business. 

afurst: (4.) Vanijah tfaa aform, See 
vanik. 

aque (qu. W. aveafa) Vane aieT, 
fea wT, To divide, to partition. 

aque: (4.) Vantah wm, fee, A part, 
a share. 

quem: (4-) Vantakah aiet aren, 
fasta, A distributer, a divider. 

queay (AY.) Vantanam aieA 1 FT, 
farm, Distributing, division. 

aug (qu. Wi. aveata) Vand aiem, 
To divide, to distribute. 

aq (a.) Vat Ban, aqu-wa fara, 
Like, similar. 

ada: (4-) Vatanisah Fata, ATT, 
Omament. 

aca (fa.) Vatsa “ama, Dear. 

aca: (Y-) Vatsah Assi, A calf. 

ac (eat.) Vatsa aegt, Heifer. 

aetat: (4-) Vatsatarah idl FT I 
aa, A young ox. 

aad (Sit.) Vatsatari Get TX Ht 
™a4, A young cow. 

Aen: (4.) Vatsarah 4, ae, An year. 

ane (fa.) Vatsala Gk Bt areM, 
fa, Dear, affectionate. 

aq (wa. We. aaha) Vad Fier, ET, 
To say, to tell. 

aaqy (44) Vadanam ai, FET, 
Wa, Saying, talking, face, mouth. 

aera: (4.) Vadanyah sn ath, A 
liberal or generous person. 

aa (fa.) Vadya seria, were, 
Worth - saying, praise-worthy. 
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ee ee ee se 


pooe 


i 


ES) 2 ee 


pr) ko 


aq: Vadhah 206 


avort: Varanah 





aa: (4-) Vadhah Ta, AH, Killing, 
murder. 

atin:, atttm: (Y.) Vadhakah, 
Vadhikah At St aren, At ATH, 
Ae HA ae, A hangman, a 
murderer, an assassin. 

ay (tat.) Vadhi Tit, aE, A bride. 

agel (eal.) Vadhau ar Tat, A 
young woman. 

aq (fa.) Vadhya A ara, To be 
killed or slain, worth killing. 

ay (749-) Vanam 31a, Wat, A forest, 
walter. 

aqeatd: (4) Vanaspatih e FSI FS 
a fan Ga m ce to wa <a % 
Ha Wea, 4s, Text, A tree that 


bears fruit apparently without 
flowering. 


attent (Til.) Vanika Stel ara, Small 
garden. 

afaat (eat.) Vanita At, AW, A 
woman. 

arate: (q.) Vanecarah STA A te 
are, Dwelling in a wood. 

aq (%a. of. Gat) Vand sitar 
a tid Het, To salute, to greet 
respectfully. 

Paty (7Y.), Haat (eAl.) Vandanam, 
Vandana WA, tifa Salutation, 
worship. 

aaa (fa.) Vandaniya TOA A Wert 
ATA H Ara, Fit to be saluted, adorable. 

a@at-feq (9-) Vandi-din We, anu, 
A bard, a herald. 

al (fa.) Vandya *fat a<a, See 
vandaniya. 

qa (eal.) Vandhya ata, suse, 
Barren woman, a barren land. 


aq (%m. 34. agfa-d) Vap ari, aA 
mleal, To sow, to cut hair, to shave. 

aa: (Y.) aay (ay.) Vapah, Vapanan 
AVA Hl HM, Ae HINA HI HA, Sowing, 
‘cutting of hair, shaving. 

ag:-% (AG) Vapub-s Wi, Body, 

aa-J (4-) Vapta-o aA aM, 7 
mle4 ate, Sower, a barber. 

au:-W (4-, 79.) Vaprah-pram fF 
al Wet sl at <tant, Rampart of 
a fort or city. 

aq (sar. ut. - aafa) Vam seet a7, 
To vomit. 

aq:, AMY: (4-) Vamah, Vamathuh 
seal, &, Vomiting. 

aaa (A4-) Vamanam Seal ATT, 
Vomiting. 

aut (<at.) Vami sect, Vomiting. 

aaqy (aq-) Vayanam 477, 
Weaving. 

aa:-G (AG) Vayah-s AM, Vai, Re, 
Age, bird, a crow. 

aq (fa.) Vayasya WAM Ay Aci, 
faa, Of the same age, a friend. 

Al (Su. sa. avafa-4) Var AM FTA, 
aT, To select, to choose. 

at (fa.) Vara st, Good. 
Qt: (4.) Varah SA aren Ufa, ater, 
Bridegroom, a boon, a blessing. 
ate: (q.) Varatah wa, A gander. 
vet, tet (eat.) Varata, Varati 
tat, wat, A goose. 

AUT (A9.) Varanam FT, Choos- 
ing, selecting. 

QU: (4) Varanah BI, AR card, 
WH YS, A rampart, surrounding wall, 
a tree. 


aq =Varam 
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a (H.) Varam AH, HH, Yes, it 
is so. 

aun (fa.) Varaka Wa, Fara, Poor, 
pitiable. 

Ale: ,Atem: (4.) Varitah, Varatakah 
alst, A cowrie. 

ae: (Y.) Varaihah Gat, A pig, a 
boar. 

ateratet: (Y.) Varahamihirah 
geifed & Mas, wa whaE Mafatdc 
fl Ala, Name of a celebrated as- 
tronomer who wrote Jecdfedt | 

ahat-W (4-) Varima-man Aa, 
said, Excellence, superiority. 

atts (fa.) Varistha WIA Ga, A, 
Most superior. 

aaa (f4.) Variyas a4 afte Sar, 
463, Superior. 

aout: (¥-) Varunah Ta 1 aa, 
God of water, $°4t, God, W1,a king. 

eur (TAt-) Varundnr aeH wit Tet, 
Wife of Varuna. 

awa (f4.) Varenya FO BA aa, 
waa 23, Fit for selection, best. 

aat: (4.) Varkarah Fea, WI, A 
goat, a lamb, a kid. 

a: (4.) Vargah A¥e, WI, A section, 
a part. 

alist: (S.) Vargasah TAH TA H HA 
G, Section-wise. 

ata (f4.) Vargiya feat aye A <a 
@ Wat-aa, Belonging to a section. 

aq (a. a7. add) Varc SHEA, WT 
@m, To shine, to be splendid. 

ad:-8 (A9.) Varcah-s ie, aa, a1, 
scale, Lustre, power, energy, 
splendour. 


adedt-fay (fa.) Varcasvi-vin 


VMhwwMent, ae, Aa, Powerful, 
vigorous, energetic. 

asa (A9.) Varjanam “aM, BISt, 
Leaving, giving up, abandoning. 

asiq (H.) Varjam “arm 2, Exclud- 
ing, except. 

ateia (fa.) Varita CPM, Sl ET, 
fafas, Left, given up, avoided. 

asin (fa.) Varjyam oei ara, 
wqaRIe1, To be excluded, to be left. 

aut (au. 34. - aviafa-t) Vam Tr, 
aut Gal, AM A CaM, To colour, 
to describe, to behold. 

aut: (4) Vamah 1, AR, wemni< 
sifa, Colour, letter, sound, caste. 

auray (49-), autat (=at.) Varnanam, 
Varnana ATT, FS HTT, Explain- 
ing, description. 

afefa (fa.) Vamita aq 71, IS 
far tra, Explained, described. 

afuicsr (Sit.) Vamika act, Pencil. 

auit-fory (4.) Vami-pin Feant, A 


religious student of any of the three 
upper castes. 


aud (fa.) Vamya A eet ae, 
Worth description, to be described 
or explained. 

adv (7Y.) Vartanam Fae, AA, 
Behaviour, salary. 

aAdta:—At (eat-) Vartanih-ni Ue, Art, 
avj-fa=a, A way, road, spelling. 

adart (fa.) Vartamana foram, tia 
wen, Existing, present. 

afd:-adt (=i.) Vartih-i amt, at, 
™Met, Anything rolled round, 
wick of a lamp, a pill. 


Bee Shs eR 
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aetite:-aq_ Valmikah-kam 


PA oeneeee LC sss 
aftent (<i.) Vartika fara a ae, | adtaa (fa.) Varsiyas at 4 Tg, Elder 


@ex, MA BH A, A painter’s brush, 
a quail, wick of a lamp. 

adet (fa.) Vartula 7a, Round. 

aat-ay (4.) Vartma-man i, We, 
Way, road, passage. 

ae (au. 34. atafa-a, autrafa) Vardh 
Hien, SCH, Bera, To cut, to divide, 
to shear. 

atdta:, ati: (4.) Vardhakah, 
Vardhakih 42, A carpenter. 

ada (a9-) Vardhanam agi, FIST, 
alien, ier, Increasing, growing, 
cutting, dividing, shearing. 

adart (f4.) Vardhamana 4¢m BA, 
Growing, increasing. 

agar (49.) Vardhapanam 4IeT, 
SHA, Ble, A4g, Cutting, dividing, 
shearing, congratulation. 

atela (fa.) Vardhita a¢ra 71, Grown, 
increased. 

aq-Wy (49.) Vanma-man 444, An 
armour. 

ant-wq_ (4.) Vannd-man xia at 
sufi, The title of a Ksatriya. 

au:, (Y.) Varsah Ata, ey, 
Raining, a country, a shower. 

aay (4q.) Varsam ata, ae, Rain- 
ing, a shower, a year. 

aeury (49.) Varsanam atam, Rain- 
ing, showering. 

aut (eit.) Varsa acam, aal 7g, 
Rain, rainy season. 

afam—-wy (4.) Varsima-man TH, ag1 
sq, Rain, old age. 

aftis (fa.) Varsistha Waa ast Ga 
wml, Eldest of all. 


one. 

act (+41. WR. Tera) Val 7A ACH, Wa 
WA, sa tia, fat sr, To go, to 
move, to go round, to be covered, 
to be surrounded. 

arty (49.) Valanam FAT, Teng F 
wr, Moving, moving round, in 4 
circle. 

aeit (el.) Valabhi GM BA, NF 
BAA BK HI AW, ASt, The sloping 
roof, the topmost part of a house. 

aeaqa:-aH (4., W9-) Valayah-yam 
rT, gst, A bracelet, a bangle. THT, 
a circle, a circumference. 

afe:, act (Git.) Valih, Vali Te, Zi, 
Fold, wrinkle. 

afera (fa.) Valita a ak A Bi, 
Tumed round. 

aferad (fa.) Valimat een, Wrinkled. 

aem:-mH (4-, AY.) Valkah-kam 
aqqna, YS wl Bea, The bark of a 
tree. 

aenet:-c (4-, T-) Valkalah-Jan 
thaw aeH:, dens, See valkah-kam. 

Ae (war. SH. TeTfA-A) Vale ht BTA, 
SoA, A ATI, To move, to leap, 
to gallop. 

ae (A9-) Valganam Fe, oar, 
ws dis, Leaping, jumping gallop- 
ing. 

aem (ait.) Valea wm, A bridle, 
rein. 

aedta:-aq (4-, 7-) Valmikah-kam 
arat, cian a sos Ee fel HG, 
He onfe ax fact a fag, set vers 
a sia Een Rak (aeHiHeM yale 
uqavenravsere Haga) An an 
hill, mole, a small hill or heap. 


re 
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aeetat (eit.) Vallaki aria arn, | aq (Aq.) Vasu %, Bad, Wealth, 


Indian Vina. 

aeawt (fa.) Vallabha fra, Dear, 
beloved. 

aes: (9.) Vallabhah ta, A hus- 
band. 

aeent:- (sit) Vallarih-ri a, A 
creeper. 

alect:-aeot (eail-) Vallih, Valli aa, 
A creeper. 

Al (sel. We. aes) Vas SEN, BA 
ati, To wish, to desire. 

ay (fa.) Vasa Au, Under control. 

AWl:-3T_ (Y-, AY.) Vasah-Sam 
aura, Control. 

ayia (fa.) Vasanivada ARTE, 
frafaa, Obedient, controlled, ward. 

am (eit.) Vasa aig il, aie 714, 
tier, A barren woman, a barren 
cow, she elephant. 

aya (fa.) Vasya a A am ara, 
Controllable. 

arpauit-fauit (=it.) Vaskayani- 
Vaskayini 4B ase ait Wa, A 
cow having a full-grown calf. 

aq (2a. Wt. Taft) Vas TEA, To live. 

aq (sel. St. Tet) Vas cH, To 
cover. 

aata:-dt (<at.) Vasatih- Frara- 
wa, WX, Dwelling, residing. 

aaty (79;) Vasanam Ti, BIST, 
aca, Dwelling, residing, a cloth. 

ada: (Y-) Vasantah TAA RI, 
Spring season. 

am (<at.) Vasa aat, Ra, Fat, 
marrow. 

afag:, afsTs: (Y.) Vasisthah, 
Vasisthah TERA S WE Ae wT 
7m, Name of the family priest of 
Raghu dynasty. 


riches. 

aq: (4-) Vasuh aq WH ss cam, 
Eight gods called vasus, as this 
verse says:- ST 8 Yat AAs 
AAMAS: | WIA WATAA 
aaaiswtfata Syat:! 

aga (eit.) Vasudha Yat, 4A, The 
earth. 

agent (eat.) Vasundhara tfag 
aqat, See vasudha. 

aad (fa.) Vasumat 1 ae, wit, 
Wealhy, rich. 

aad (<it.) Vasumati fag Agar, 
See vasudha. 

afta: (<it.) Vastih Frara, WX, Fe aT 
frac 11, Dwelling, residing, the 
lower belly, the bladder. 

aq (Aq-) Vasu ats, verd, A thing. 

Ad: (t.) Vastutah AAAA, k-AAA, 
Meaqeq A, Really, indeed. 

Ae (A9.) Vastram SIS, STIS, 
A cloth, clothing. 

AE (cal. SH. aelt-A) Vah AEM, SA, 
@ Wa, To flow, to carry, to take 
away. 

eT (AG) Vahanam Aer, St A A 
SIX Bl BA, Flowing, carrying, 
taking away. 

afer (79-) Vahitram “eH, A raft, 
a boat. 

afe: (4-) Vahoih sm, Fire. 

ae (Ay.) Vahyam et, at = 
are, Vehicle, carnage. 

a (3.) Va a, Aza, Or. 
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al (sel. Wt. aft) Va wern, fear. | areeafa: (4.) Vacaspatih a F 


Sern, fea, Et, To blow, to 
move, to strike. 

alfeteh: (4.) Vanisikah ata Hre4 Ae, 
aa WAM Aen, AA a wafta, A 
bamboo-cutter, a flute-player, 
dynastic. 
QlH-1-F (eat) Vak-g-c ait, ATH, 
taf, Tongue, language, sound. 
areay (49.) Vakyam wel a wate 
ye, ar, A sentence. 

arm (<al.) Vaga WI, A bridle. 

anQt (eal.) Vagura siete wT, 
Sat sl WHst Hl We, A net, a 
trap to catch animals. 

ariite: (q.) Vagurikah frat, 
aefer, A hunter, a fowler. 

amit-fir, (f.) Vaemimin aren 3 
He, Gata Aad He aren, A good 
speaker, an eloquent orator. 

TSA (aT. VR. aTEaht) Variks AEA, 
To wish, to desire. 

area (fa.) Vatimaya ait a yet 
@ wef, Consisting of words. 

asa (AY.) Vaimayam ates, 
faftaa ta, Literature, written com- 
position. 

araan. (fa.) Vacaniyama arnt 
ux faa waa aren, Ari, Holding 
the tongue, practising total silence. 

alan (fa.) Vacaka aa aren, Tata, 
Denoting, synonym, 44 st, main 
meaning. 

araqd (A9.) Vacanam WT, arm, 
Reading, reciting, utterance. 

arate (fa.) Vacanika Affe, Oral, 
verbal. 


Tar, Vast B WE BI AA, Master 
of the tongue, the preacher of gods. 

aaa (AG.) Vacaspatyam TF 
aifa- wea fra areenfa 4 aA a 
@el A, The book of political science 
composed by Vacaspati. 

area (eat.) Vaca thaw ath, See vak. 

arate (fa.) Vacata afre alert ae, 
Talkative. 

araret (fa.) Vacala at & afte aa 
@ea aren, Talkative, garrulous. 

atfeacs (fa.) Vacika alfaa, Oral, 
verbal. 

aret (fa.) Vacya HTM, mel aa, 
awa sief, To be spoken, main 
meaning, voice. 

aa: (4.) Vajah a, aH, IM, %, 
4&, Strength, food, knowledge, 
wing, feather, battle, fin. 

ars (74.) Vajam Fee, Ut, AH, 
uit, Butter, ghee, food, water. 

arsit-farq (4.) Vajizjin SST, Vito 
aq=1, A horse, a strong man. 

aster (A9-) Vayikaranam SoA 
ax a-sifte al agri, Stimulation 
for sexual union. 

Aloe (141. WX. - STSBid) Valich AEF, 
To wish, to desire. 

alee (A9.) Vaaichanam Ae, FA, 
Wish, desire. 

Aloor (eat.) Vaacha ie, $a, Wish, 
desire. 

alfsoa (fa.) Vaichita “el EH, 
Wished, desired. 

alfear (eit.) Vatika Ga ata, 
Small garden. 





OO  aeVvX—_—— eee 


asarteat: Vadavanalah 


agar: (¥.) Vadavanalah AIK wt 
am, Submarine fire. 

aay (31.) Vadham @ “it, Yes. 

aft: (4.) Vanijah afra, =arant, 
A trader, a businessman, a merch- 
ant. 


are (AY-) Vanijyam AIK, TT, 
maar, A trade, a business. 

ait (eat.) Vanr atat, arm, 
Language, tongue. 

ad (au. sa. artafa-a) Var feet, 
wear, To blow, to ventilate. 

ad (f4.) Vata Tecra Bat, ACTA EAT, 
Blown, disturbed. 

ad: (¥.) Vatah a4, tal, Air, wind. 

area (tit.) Vatya THM, SIs, A 
storm, a hurricane, a whirlwind. 

aay (AY.) Vatsalyam Fal & Via 
Hit, Affection towards young- 
ones, love in general. 

aaNet: (4-) Vatsyayanah AAR 
Te Tey FTA Set FAS HI A, SPTAA 
h Mah HI AA, Name of the sage 
who wrote commentary on the 
Nyaya philosophy and the book 
Kamasitra. 

ae: (4.) Vadah aa, Tal, Taare, 
Talk, discussion, doctrine. 

alien: (Y-) Vadakah ast aren, A 
musician. 

ae (AY.) Vadanam Fat, aa, 
Sounding, instrumental music, 
o'clock. 

afer (AY.) Vaditram am, A 
musical instrument. 

arel-fey (4.) Vadi-din Stet a0en, 
qHea Ht are, A speaker, a 
plaintiff. 
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arg: Vayuh 
are (74-) Vadyam Fart a4, am, 


A musical instrument. 

armed: (4-) Vanaprasthah sitet wt 
daa fafa aq a mt arm at 
AEM ATM ATA, AAEM, The third 
stage of life when one leaves one’s 
house and goes to the forest for 
spiritual practice, also such a man. 

art: (4-) Vanarah at, Fh, A 
monkey, an ape. 

aMit: (4.) Vanirah Te VER BI aa, 
A kind of cane. 

araq, Atha: (49. Fal.) Vaatam, 
Vantih &, Seal, Vomiting. 

ama: (Y.) Vapah at, At wet, 
Sowing of seeds, cutting of hair. 

alfa:-at (ait.) Vapih-pi FS Fae, 
A large oblong or circular reser- 
voir of water. 

am (fa.) Vama facta, ari, ae, 
<i, Opposite, left, mad, beautiful. 

arat (fa.) Vamana Be He AN, AH, 
Dwarfish, pigmy. 

ama: (¥.) Vamanah arn, fey = 
wh staan, A dwarf, a pigmy, an 
incarnation of Visnu. 

amit, arate (<at.) Vamani, 
Vamanika attt Fat, A female 
dwarf. 

aIal (eat.) Vama Tat Sit, A beauti- 
ful woman. 

aradta, avaca (fa.) Vayaviya, 
Vayavya a4 & Walaa, Relating 
to air. 

ara: (4-) Vayasah ais, A crow. 

arq: (3-) Vayuh tH, Air. 
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@N: (4.) Varah rrr, Ws, w7e, fF, 
art, A cover, a hurdle, a herd, a 
flock, a day, a turn. 

ait (fa.) Varaka tert ae, Ob- 
structing, Opposing. 

altel (eait.) Varata teit, A goose. 

ATT: (q.) Varanah wet, An eleph- 
ant. 

RUA (A9-) Varanam Ws, Tae, 
Obstruction, resistance. 

AANA (S.) Varanivaram an, 
Fisqi:, Again and again. 

altitater: (4.) Varaninidhih Wn, AAs, 
A sea, an ocean. 

ante (fa.) Varaha yon 8 waa, 
Relating to a boar. 

anal (fa., eat.) Varahi Fan a 
wats (qq) (anrererarteangad- 
Faas -ARNIaa, Ataety), The 
female boar. 

ait (A9.) Van wt, se, Water. 

areut (eit.) Varuni aia fexn, afen, 
The west, a liquor. 

aifdent (eail.) Vartika TH Yan at 
aet, A kind of quail. 

ard (49-), Ataf (et-) Varttam, 
Vartta Gd, GA, Waren, sitfaenr, 
Talk, news, livelihood. 

aff (49-) Vartikam a afta 
at aa wt TH BM Ae 27, 
ata Wt Beast wt ards, 
Supplementary saying as vartika 
on Astadhyayi. 

aster: (q.) Vartraghnah ¥%, Indra. 

aTegenn, areal (79.) Varddhakam, 
Vardhakyam Foren, Feu, Old 


age. 


areftura: (4.) Vardhrinasah 7ei, A 
rhinoceros. 

arfties (fa.) Varsika aa mm Bra 2 
wafta, Relating to rain or year. 

arta: (4.) Varsneyah qforaa 4 
Sat site, Name of Krsna. 

alent (eat.) Valuka %, Sand. 

aretifen: (4.) Valmikih THM 
tafaat, Author of the Ramayanam. 

alage: (4.) Vavadiikah Agi ae 
are, Talkative. 

AIS (fear. a. - argad) Vase ae, 
Sars HTN, To make a sound, to 
cry. 

ara (AY-) Vasitam Wei a 
faeetee, A cry of birds. 

ae (Su. SH. araafa-a) Vas Fa 
ti, To scent, to perfume. 

ala: (4.) Vasah Frara, Er, Living, 
scent, perfume. 

ala (A9.) Vasanam TA TTT, 
Wiraa He, Clothing, perfuming. 

areaat (it.) Vasana faratd, Hert, 
fan, “te, Inclination, tendency, 
imagination, idea, wish, desire. 

ATET:-TA (Y-, 7Y-) Vasarab-ram fi, 
A .day. 

araa: (4.) Vasavah ¥%, Indra. 

alfad (fa.) Vasita Gata, Fart EA, 
Perfumed, dwelt in. 

arafen: (Y.) Vasukih St 1 APT RA 
wen, The king of serpents. 


alded: (4-) Vasudevah Ages #1 YA 


sit 1, Krsna the son of Vasu- 
deva. 


ATG: (h.) Vasuh Bret ergs, Sant, 


Young girl, maiden. 
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ateta Vastava 213 fafeaar Vikriya 

area (ft.) Vastava arach, eat, | faenea: (4) Vikalpah A 4 UH BI 
Real, true. aT, Option. 

anita (fa.) Vastavika 14, TEM, | fare (fa.) Vikalmasa WH A ved 
True, real. : ‘ 


fara, Sinless, stainless, guiltless. 

fasmq (cm. at. - fawata) Vitkas 
faci, To bloom, to open. 

facfaa (fa.) Vikasita Tam ESM, 
Bloomed, fully open. 

ferent: (4-) Vikarah iat, =A, afe, 
Change, defect. 

facnig: (4-) Vikasah wis, a4, 
fara, Manifestation, display, 
beauty, fully expanding. 

facia: (4.) Vikasah fart, s-fa, 
uftada, Blooming, progress, 
change, evolution. 

fafeacony (A9-) Vikiranam fran, 
Para, sera, Scattering, spreading 
around, dispersing. 

faaitut (fa.) Vikima faa ST, hat 
wa, AT EA, Scattered, spread 
out, dispersed. 


area (fa.) Vastavya Frat, tA 
ara, Dweller, resident. 

arene (Fait.) Vastukala TrAt-Fram 
wl fae, Science of architecture. 

ae: (4) Vahah SA aren, Fat, AST 
A porter, a beast of burden, a 
vehicle, horse. 


ae (A9-) Vahanam efaa ate:, 
See vahah. 

Get (eit-) Vahani ta, Train. 

alfet (<i.) Vahini &1, An army. 

fa (39.) Vifagra, after, ot, faratta-34 
aa 4 ae ag a we a Ya Wa 
tial &, This is prefixed in the 
sense of ‘special,’ ‘more,’ ‘far’ and 
‘opposite.’ 

fa: (4, et.) Vih Wait, A bird. 

fevift: (<al.) Vinisatih ata, Twenty. 

fast, fayifaaa (fa.) Vinisa, 
ViniSatitama ateal, Twentieth. 

feist, fasrftadt (=it., fa.) Vinisi, | faa (fa.) Vikrta Wtatia, sere, 
VimSatitami aaa, Twentieth. 771, Changed, diseased, loathsome, 

fama (fa.) Vikaca faen een, frafad, | bad. 


Blown, expanded, opened. fagfa: (eit.) Vikgtih 2fau faa: 
fame (fa.) Vikata WAHL, 34, Fright- See vikdrah. seal 


ful, horrible, cruel. a 
Rravamt (eit.) Vikatthanaorrit waren, | Ft CL) Vikramah wuss, aaa, 
Heroism, bravery. 


sictyeral, Boasting, self-praise. ; 

faa (fa.) Vikardla Wea wae, faca: (¥.) Vikrayah Yam, Selling, 
Very dreadful. sale. 

famda: (¥.) Vikartanah Wt, The famifa: (eit.) Vikrantih @fa 
sun. fasea:, See vikramah. 

firnet (fi.) Vikala arEe, STEM, | faferan (et.) Viriya witadt, 77 4 


aq, Agitated, deprived of an 
organ, incomplete. 


faant Sai Bal, Change, excitement 
of passion. 
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fama Vikreya 14 ferafetcat Vicarcika 
DCN ioaas <a eee 


facha (f4.) Vikreya tar ara, Sale- 
able. 

farcntet: (4.) ,facatery (ag. ) Vikrosah, 
Vikroganam QI-WAN Bet, BA, 
Calling out, abusing. 

faacta (fa.) Viklava Su wT, WaT, 
=a, Frightened, excited, grieved, 
confused. 

faata (fa.) Viksata Aga aaG, 
Wounded badly. 

fafarct (fa.) Viksipta frau Eat, 
SIRA, AMA, We, Scattered, agi- 
tated, excited, distracted, mad. 

faata: (¥.) Viksepah fraua, FacM, 
SMN-SN ATA, BMia, Scattering, 
waving, moving about, distur- 
bance. 

fates (f4.) Viksubdha afen, Fae, 
STM Ee, aren, Unsteady, 
wavering, disturbed, confused. 

fasts: (q.) Viksobhah afeatm, 
aac, Se, Shaking, movement, 
agitation, disturbance. 

fared (fa.) Vikhyata AIR, WHE, 
Famous, notable. 

facta: (eil.) Vikhyatih ARTRt, 
whats, Fame. 

fara (fa.) Vigata aim EI, FAM, 
Gone, spent. 

fermen: (Y.) Vigandhakah ¥qt, 
fete, Name of a tree. 

fama: (%.) Vigamah fac, ars, 
Departure, separation. 

farréora-omt (ag., wat) Vigarhanam- 
na fre, faceen, Abusing, insult. 

farted (fa.) Vigarhita Taf<a, Shame- 
ful, disgusted. 


fanfera (fa.) Vigalita Fram G1, 7, 
wars, Melted, disappeared, gone 
away. 

fare: (4.) Vigahah ©, Bath. 

ferqor (fa.) Viguna sap, sara, 
Defective, unwanted. 

feryata (f4.) Vigrhita WTSI BA, FN 
ao fem gon, Wal A ae BH, 
Fought, embodied, discompoun- 
ded. 

fame: (4-) Vigrahah WISI, WK, FAB 
wel tl TSI HEA, Fight, struggle, 
body, discompounding. 

faaeqq, faareat (74-, Fl) 
Vighatanam-na Aa ta, Fhe, 
Separation, breaking, disunity. 

faufea (fa.) Vighatita ufted, FZ 

Ea, Aa, Broken, separated, 

divided. 

faqsqq-am (Ag., At-) Vighattanam- 

na tha faded, See vighatanam. 

faata: (4.) Vighatah Ae, ACT, Eo, 

Wound, killing, slaying. 

fagfota (fa.) Vigharnita TI EH, 
THia BI, Aact, Rolled, shaken 
about. 

fart: (¥.) Vighnah vata, Hind- 
rance, obstacle. 

faftra (fa.) Vighnita fart a Ti, 
Hindered. 

faraarur (fa.) Vicaksana Bien, FM, 
Clever, expert. 

faaey: (fa.) Vicaksuh Wae4, SI, 
Blind. 

faaa:, faery (4., 79.) Vicayah, 
Vicayanam Gis, wergl, Search, 
investigation, distribution. 

faaftiet (eal-) Vicarcika Get, 
ql, Itch, scab. 













fader Vicalanam 
faery (49.) Vicalanam tM a te 


ar, Deviation, leaving one’s 
place or ideal. 

faafeta (fa.) Vicalita TA EA, =A, 
Shaken, deviated, displaced. 

frat: (4.) Vicarah fran, Cae, a, 
Thought, idea, opinion. 

frat: (4.) Vicarakah fran ae 
ae, Wagan, Thoughtful, thinker. 

frarnury (aa-), frau (=i.) 
Vicaranam-na Maa, WAM, 
Thinking, consideration. 

faaita (fa.) Vicarita Aa =eM, 
Thought, considered. 

fafafencean (<at.) Vicikitsa Ate, AIM, 
Doubt, suspicion. 

fates (fa.) Vicitra ara, ATTA, 
Strange, peculiar. 

fadaa (fa.) Vicetana Aes, FS, 
Senseless, inanimate. 

faase:, fes-am: (4-) Vicchandah, 
Vicchandakah Tea, @st Wat, A 
palace, a large building. 

faasday (A4-) Vicchardanam set, 
%, Vomiting. 

fawsra (fa.) Vicchaya win A ea, 
WA-t, AeA EA, Pale, faded, 
without shadow. 

fafeata: (<at.) Vicchittih fae, GS, 
are, fawa, Cutting off, tearing off, 
dividing, pause in a verse. 

fatea-t (fa.) Vicchinna Sa Sl, AM 
ren Ea, Cut off, separated. 

fawgita (fa.) Vicchurita ATH, 
Wifa, car Re, Sate B fern Een, 
Adomed, beautified, covered, an- 
ointed. 
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fagitt Vijaaptih 


ferade: (4.) Vicchedah fara, afa, 
are, faut, Ae, Pause, cutting, 
division, separation. 

fareqa (fa.) Vicyuta IM @ Fal BA, 
44H EAN EA, Slipped off, displa- 
ced, deviated. 

farafa: (et.) Vicyutih aM Ft AM, 
sTearmra, Slipping, displacement, 
deviation. 

fasr (fa.) Vijana FI a YH, FS, 
Lonely, solitary. : 

fasta: (4.) Vijayah Sita, WHAM, 
Victory, success. 

fast (4.) Vijaya i, Gi at UF 
afaat, Name of Durga and also of 
one of her female attendants. 

fasrat-fa, (X-) Vijayi-yin fasta, 
iat ate, A conqueror, a victor. 

fasta (fa.) Vijaya fa aR AT, 
faa sifa a, Of different kind or 
species. 

fafaniter (<at.) Visigisa it Hl A, 
Desire of winning. 

fafirita: (fa. ¥-) Vijigisuh site at 
SaHn Ale, Desirous of victory. 

fafa (fa.) Vijita sitm ET, Con- 
quered, defeated. 

faserory, (aq.), Fayeat (=t-) 
Vijrmbhanam, Vijrmbha WER, 
fer, Yawning, blossoming. 

fargftsta (fa.) Vigambhita TTR fern 
wn, faen wen, Yawned, blown. 

fast (fa.) Vijaa aim, fated, afaar, 
Knowing, learned, intelligent. 

fasta: (ei.) Vijnapth Fan, WET, 
ara, An information, a request, 
an announcement, notice. 


fagry Vijaainam 


faart (A9-) Vijaainam fara wag, 
fara SA, STN SI WAT Br TA, 
yam tr faa aH, Intelligence, 
understanding of spiritual know- 
ledge, knowledge derived through 
experiences, science. 

faaram (fa.) Vijaapaka Fart aren, 
gaa, faa, An instructor, an in- 
formant, an announcer. 

faaTary (7g.) Viiadpanam fre stn, 
We, SAA, Ta, Respectful state- 
ment, a request, an entreaty, infor- 
mation, advertisement. 

faez-3l (4-) Vit-§ 474, A man of the 
third Vama, a shopkeeper. 

fae: (4.) Vitah UR, aA, Aewt 4 
Wa: ae WT S Bat SI A ea &, 
A paramour, in dramas the compa- 
nion of prince or of a youngman. 

faeq: (4.) Vitapah YS, A tree. 

facdt-ftrq (¥.) Vitapi-pin 4%, A tree. 

fasta: (¥.) Vidambah BS 2, THA, 
fare, Afflicting, imitation, insult. 

faster (49.) Vidambanam Wears, 
AHA, SIA, Deception, imitation, 
mockery. 

fastant (eil.) Vidambana *faz 
fasaq4, See vidambanam. 

fadvetate: (Y.) Vitandavadah Zt 
Afeoal SRI Aa BCA, AT FI Hl LATTA 
® fan tt aterm, A fallacious argu- 
ment or controversy. 

fada (fa.) Vitata HM "eI, Spread, 
extended. 

face, fava (fa.) Vitatha, Vitathya 
Wa, sae, False, untrue. 

faawury (a9.) Vitaranam eA, aier, 


Giving, distributing. 
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fat Vidura 
faery (AY.) Vitarkanam At i, 


STAM Wri, Reasoning, guessing, 
faranfiasi, discussing. 

feraet, ferafent (eat. Vitandi- Vitardika 
SA AGRI, AIS, BA, A qua- 
drangular seat, a verandah, a bal- 
cony. 

fade (ea.) Vitasta Wee WR 3 
mga a freed &, The river Je- 
halama which flows from Kashmir. 

fadtta: (eait.) Vitastih arfea, A 
measure of length equal to 12 fin- 
gers. 

fadra:-Aq (4., 79+) Vitanah-nam 
wfiart, A canopy, a tent. 

faqeor (fa.) Vitrsna Seoel, arri- 
tfed, Free from desire, contented. 

fray (AG) Vittam W1, ta4, Riches, 
wealth. 

fae (fear. aa. frat) Vid ert, To be. 

faq (ae. We. - aft) Vid aI, Vo 
know. 

fae Cael. oH. farafa-a) Vid WA STH, 
Wa, To get, to receive. 

fae (oun. on. - fat) Vid rae, fren 
HCN, ATW, To know, to understand, 
to think over. 

faa (Sau. on. - Aqaa) Vid aM HAM, 
AWA BUA, Adena, eM, To make 
known, to communicate, to inform, 
to live. 

faara (f4.) Vidagdha TM EAN, TA 
wn, Ag, fro, Burnt, digested, 
clever, shrewd. 

fafed (f4-) Vidita arn ET, Known. 

fadtot (f4.) Vidima wa wen, faa 1, 
Tom, split. 


feat (fa-) Vidura afeart, Wise, 


intelligent. 
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feet: Viduralr 217 fartaa: Vindyakah 


Og ere 
fiat: (i) Vidurah ws @ Oe wig | ferfet: (.) Vidhih whet, 1, TT, 
%I 74, Name of the younger brother fara, System, law, way, Creator. 
of Pandu. Me faq: (9.) Vidhuh ‘ai<, The moon. 
faquen: (q,) Vidiisakah Gari AC, | fae (fa.) Vidhura Wee-TE, FATA, 
Ay jester, a iets aaa, Fates, Distressed, troubled, 
fagaory (44.) Vidisanam TI ST, | miserable, widower. 
“fart wT, Pollution, corruption. | fastqqq (AY-)  Vidhuvanam 
fide: (3.) Videsah Feu ea, An- | feern-gearn, Feeie, #7, Shak- 
other country, a foreign land. ing, trembling. 
fag (fa.) Viddha aim en, Pierced, | faega (fa4.) Vidhita Head Fe, 
penetrated. ama ee, Shaken off, tossed 
fet (eait.) Vidya am, fae, frat, | about, 
Knowledge, learning, science. faga (fa.) Vidhrta arg frat wat, Az 
fad (zat.) Vidyur fast, Lightning, | 4 fea 71, aifaga, Seized, contro- 









electricity. 

fata (A9-) Vidyotanam FAST, 
Illuminating. 

fagftt: (4.) Vidradhih FrS1, Abscess. 

faga: (4.) Vidravah aM arm, Runn- 
ing away, flight. 

fagn: (4.) Vidrumah Ft I Fa, 7M, 


, Coral tree, coral, sprout. 


lled, possessed. 


fasta (fa.) Vidheya aM a, 


Rat, Tat, To be done, at the 


disposal of, follower. 


fadtae:-at (4-, 79.) Vidheyakah- 


kam orp wl weara, faa, A bill, 
proposed law. 


faeada: (4.) Vidhvanisah TAT, 


Destruction, ruin. 


fagr{-aa. (Y-) Vidvan-vas 3M, 
yel-feren, A learned man, a scholar. 

fafke-fE (4-) Vidvit-dvis 4, Wt, 
An enemy. 

fage: (q+) Vidvesah wom, IM, 
Enmity, hatred. 

farat (<al.) Vidhava At BU fa arett 
til., Us, A widow. 

fagt (<ait.) Vidha 4, far, A kind, 
a form. 

faarat-q (a-) Vidhata-o 4M ae, 
tsa, ae, Creator, God, Brahmi. 

faery (A9.) Vidhanam FRA, aa, 
Arrangement, an order, a rule. 

fnraai: (4.) Vidhayakah fra wart 
ae, aya sat aren, AMT FT 
wees, Creator of rules, a member 


of vidhanasabha or legislative 
assembly. 


fasaca (fa.) Vidhvasta THU, 
Destructed, ruined. 

fara (fa-) Vinata ym wa, fats, 
Bowed, bent down, humble. 

faafa: (eat-) Vinatih TAM, WEA, 
Politeness, bowing, request. 

fara (fa-) Vinamra siTan-I, 
Wal Ee, Polite, bent down, humble. 

fara: (¥.) Vinayah faen, s1eTee, 
74a, Instruction, discipline, polite- 
ness, humility. 

fare (fa.) Vinasta Ware, Destroyed, 
ruined. 

fate: (<i.) Vinastihwaret, Destruc- 
tion, death. 

frat (s1.) Vina 4K, Without. 

fartas: (4.) Vinayakah Wa, Lord 


GaneSa. 







ALLL 


BU ee 


farrart: Viprayogah 


farrgt: (4.) Vinasah efau faafte:, | faut (fa.) Vipanna anenret, farts 


See vinastih. 

fate: (4.) Vinigrahah fram, 
Control. 

fatte (fa.) Vinidra IT BI, UAT 
wa, faen EN, Awake, opened, full 
blown. 

fafrata: (4.) Vinipatah qi wan a 
fra, WaHt WW, Falling down 
rapidly. 

fafa: (Y.) Vinimayah Aqa-aeci, 
@-e41, Exchange. 

fafrart: (4.) Viniyogah A 4 wre, 
@ierHa, Employment, duty. 

fasta (fa.) Vinita Ta, Wat EST, 
Bowed, polite, humble, bent down. 

ferita: (4.), faatery (4g.) Vinodah, 
Vinodanam Wats, An amuse- 
ment. 

fasted (f4.) Vinyasta TH Ban, fear 
we, Placed, laid, fixed. 

faaat: (¥.) Vipaksah faut 3a, gad 
mW, Hostile, opponent. 

faquraq. (AY) Vipananam GiK- 
FU, SMAI, Shopping, petty trade. 

fanfot:-vit (<ait.) Vipanih-ni asm, 
A market. 

facuit-fory, (4-) Vipani-nin =r, 
Gpliaix, A shopkeeper, a mer- 
chant. 

faafa: (eit.) Vipattih FAtaa, We, 
4m, Disaster, adversity, death. 

faaa: (4.) Vipathah Wed Wet, Sari, 
A wrong road, a bad way. 

faue, faaet (eit-) Vipad, Vipada 
qatad, He, Disaster, adversity. 


HWS ESN, AA Ta, Distressed, 
destroyed, dead. 

fautta (fa.) Viparita see, Tak, 
Contrary, opposite. 

faada: (4.) Viparyayah FAM, 
faattan, faargt, Change, contradic- 
tion, destruction. 

faueded (fa.) Viparyasta FEN Gi, 
aezuez, Changed, destructed. 

faafrad (¥-) Vipascita fon, Fer, 
74, Leamed, wiseman. 

faut: (4.) Vipakah Ufo, FG, 
Result, consequence, fruit. 

faareah. (44-) Vipatanam FSi, 
sure, Splitting, tearing open, 
eradication. 

faatfecnt (=Al.) Vipadika faery, Cracks 
in the heel. 

faarsi (ail.) Vipasa ora Al, A 
river of the Punjab. 

fafty (AG.) Vipinam 37M, A forest. 

faqe (fa.) Vipula aga, afte, Large, 
extensive, spacious, abundant. 

faa: (4.) Viprah afar, fasri, wen, 
Wise, learned, Brahmana. 

feraftafit: (eit.) Vipratipattih fray; 
a4 A BAT, Conflict, opposition. 

faufester: (X.) Vipratisedhah 2 
# fad, The opposition of two 


courses of action which are equally 
important. 

fama (f8.) Viprayukta Fam, am, 
Separated, detached. 

fayata: (4-) Viprayogah frat7, 
sera, Separation, detachment. 


—————————— 


faucet Vipralabdha 219 fax: Vibhuh 


Oe eee 


fanerer (fa.) Vipralabdha om een, | fava: (4) Vibhavah arate wal 


Deceived. Al sthaa BA Bl Aw, The thing 
fare: (Y.) Vipralambhah YS BE | or condition which exciles inner 
&{ Sti, Deceiving by false state- feelings. 









ment or promise. 
fatwa (fa.) Vipriya ata, aTa<, 
Disagreeable, disliked. 
facta: (Y.) Viplavah aaret, feat, 
Devastation, predatory warfare, 
destruction. 


fared (fa.) Vipluta SM EST, SNA, 
Drowned, submerged, confused. 

fatne (f4.) Viphala frend, Fruitless, 
in vain. 

faa: (Y.) Vibandhah B41, 
aissaGa, Constipation. 

faq: (4.) Vibudhah afsart sik TH 
feran AAeA, fa, A wise and learned 
man, a god. 

facts: (4.) Vibodhah TTR, Aa atm, 
Wakening, consciousness. 

fasta (fa.) Vibhakta 421 BT, Galva, 
ater, Divided, separated. 

factf: (eal.) Vibhaktih Tas, 
@itn-aera a faq, Division, case- 
ending. 

fawta: (4.) Vibhavah 1, tad, aM, 
Riches, wealth, powcr. 

fart (Gi.) Vibha ware, ert, Area, 
Light, lustre, beauty. 

fastrent: (4-) Vibhakarah Fa, 3M, 
The sun, fire. 

fart: (4.) Vibhagah Urs, Tet, 
Division, department. 

faery (FY) Vibhajanam fee 
at, Division, dividing. 

fants (44-) Vibhajyam Aer a4, 
To be divided. 


fauraat (<it.) Vibhavand Sa aN, 
Amer, Conception, imagination, 
arent fad fart SR wars al Seaha 
aars wrt %, A figure of speech in 
which effect is shown without the 
cause. 


facratt (eil.) Vibhavari Ta, A 

night. 

fauraa: (q.) Vibhavasuh Fi, 3M, 

The sun, fire. 

fare (eat.) Vibhasafaaed, Option. 

fata (fa.) Vibhinna Uftsa, SRT 
fea gat, fra ver SI, Broken, 
divided, different, various. 

fasitas: (4.) Vibhitakah 451, 
Terminalia belerica. 

fasiiaent (A9.) Vibhitakam AS @ 
thal, Fruit of that tree. 

fasirsrn (fa.) Vibhisaka SUeH, 
Terrible. 

fasiterot (fa.) VibAisapa SUTH, 
Ternible. 

fasitecr: (¥.) Vibhisanah WA bh 
@l Aa, Name of Ravana’s brother. 

fasitftrent (<ail.) Vibhisika SX, Fear, 
dread. 

fary (fa.) Vibhuh =arv%, Omnipres- 
ent. 

fey: (Y.) Vibhuh Wier YAK, 
Omnipresent God, Six, cari, 
the sky, master, a king. 


BOD) I 
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ferffet: Vibhitih 220 freq Virutam 


feria: (eit) Vibhatih Vad, weafa, | fra (7g) Viyat siert, Sky. 
we, Riches, wealth, ashes. fam (f8.) Viyukta sre EA EH, 

ferya (fa.) Vibhrta im fea 7H, fagst EST, Separated from. 
ent fat 7A, Maintained, suppor- | fear: (4.) Viyogah faere, Separa- 
ted. tion. 

fasist: (.) Vibhramsah frou, 3H, | faatit-fry (fa-, Y-) Viyogi-gin 
argi, Falling down, decline, ruin. faye "ST, ATT BST BA, Separated. 

fa: (4.) Vibhramah sr-sn ya, | fat (fa.) Virakta STeI- AE, FT, 
STATA, smith at, To roam about, Detached, having no concem wilh 
unsteadiness, amorous action. worldly things, indifferent. 


Paws (fi.) Vibbrasta fira yen, afm, | FATT CTR.) FATS (=al.) 
Fallen, mean, deviated. Viracanam-cana aia, fran 
fanart (fa.) Vimatsara Sai @ <fea ti, Making, building, construc- 
Free from jealousy. US pa Saree ae 
faqat:- (q., fa.) Vi ah fexiea: (9.) Viraficih TA, FAK Fl 
ee ymanan-nas | aaa arn, Brahma, Creator. 

sera, fa, Sad, depressed. 


Re Oras fart: (ai) Viratih aura, arate 
fort: CY.) Vimarsab fran, as, 4H, age S Ae a TM, ve oT, De- 
Consideration, thinking, discussion. 


tachment, having no attraction for 
fare (fa.) Vimala AS, TE, Waa, worldly things, cessation. 
Pure, clean, clear. 


faxet (fa.) Virala GA, BR-H, HM 
faarat-g (eat.) Vimata-o Sect AT, | ww wT, Mt wT 7 qi, A few, 
Step-mother. having few numbers, separated by 
fant: (4.) Vimanah 31Tam, forcea, | SPACE 
Disrespect, dishonour. fare: (%.) Virahah frat, fast, 
faaray (A9.) Vimanam A-Ae, FATE 


Separation. 
Hes, Wat Wat, A measure, acro- ferrt: (4.) Viragah TE FI AX, 
plane, beautiful house. 


Detachment. 
fear (eit.) Vimanana fare, farsrarat (fa.) Virajamana gif, 
Disrespect, insult. 


Beautified, decorating. 
facitstd fa. < =se ; Tal 
farm (fa.) Vimukta Ga BA, ATA, ees 
Released, set free. 


we, Charming, arranged well. 
Pace (fi. Vimubhe fees, seer, | PR: CQ) Virdmah THT, SM, 
Opponent, opposed. fase, Stop, punctuation, pause. 
fartteaty (49.) Vimocanam Gee, fanta: (4.) Viravah Tey-aferat 1 eR, 
Wem, Releasing, setting free. 


Noise made by birds and animals. 
. faead (AY-) Virutam afrai-srrnt 
fanteta. (7q-) Vimohanam aifea ‘ 
mci, fier, Tempting, alluring. 













mt ‘aft, Chirping, noise of birds. 





faseracht Virudavali 221 faagt Vivasa 

freeract (eail.) Virudavali =aifa a fart (fa.) Vilupta TA, AGR4, T, 
ywiarqet tit, Songs in praise of Vanished, disappeared, destroyed. 
a king or any other person. facifert (fa.) Vilulita afer, Fae, 

fe (fa.) Viruddha fart, Oppo- | serafeaa, Unsteady, moving, dis- 
site, opponent, contrary. ‘ordered. 

frau (fa.) Virgpa wa wae aren, | faerany (AY,) Vilekhanam BEM, 
ae awkward appearance, de- | wieat, Scratching, digging. 
ormed. : ; 
a a yecthats fae: (4-) Vilepah M4, AM Bt AR, 

fate:, fata (Y., TY:) Virekah, | pjaster, an anointment. 


Virecanam <i, {xTa, Loose : - 
facitnat .) Vilokanam @aM, 
motions, purgative. Seeing ee : 


fatta: (q.) Virodhah WA", “RE. | tretfera (fa.) Vilokita Sa A, 
Enmity, restraint, disunity. 
sly yy ae Seen, looked. 
L (ag;) Viropapam “IS "| fareirara, (7¥.) Vilocanam at, 
wi, Healing of a sore. 
fasta =F @ AAEM, An eye, under- 
facarot (fa.) Vilaksana fafFa,| standing minutely. 


Strange, unusual. ; . ; 

faciest (fa.) Vilajja aa, Shameless. piubelp ey Stirring, churning. 

faa (79.) Vilapanam Tae, facita: (¥.) Vilopah ARI, AeA Sr, 
wr-8T, Weeping, crying, lament- Loss, destruction, disappearing. 
ing. facia (fa.) Viloma ferrin, Taes, 

fart: (4-) Vilambah &t, Delay. Opposite, contrary. 

facta: (q) Vilayah ae, Fahra ST, | pct (fa.) Vilola aa, ATER, 
Solution, SEEN Unsteady, tremulous, tossing. 

facraty (79,) Vilasanam WMA, THT, fraet (<ait-) Vivaksa TR al Sea, 
Beauty, light, lustre. Desire of saying. 

ferafire (19. Vilasita Miftra, Wenrfera, faaet: (9-) Vivaksuh oe St SOT 
Beautified, shining. wer Denrous of Saying 

facia: (q.) Vilapah wWai-faccra, To aa (aa) Vivaram fat, BTS 


weep, to lament. Holes 
frera: (q.) Vildsah wie, wet, | ey ae 
Playing, enjoyment. fear (79-) Vivaranam faa & 
faftrt (fa.) Vilipta fo Ba, THT @en, Narrating, explaining. 
wi, Plastered, covered, smeared, faaut (f4.) Vivama Fen Ee, WA- 
ei, warral Ee, Faded, withered, 


anointed. 
fiefs (fa.) Vilina o7qea, ara Hi fren | _ Perplexed. 
faast (fa-) Vivasa A394, Helpless, 


i, Disappeared, dissolved, absor- 
bed. | forced. 
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faarer-tad, Vivasvan-svat 222 faseraury, Vislesapam 
pMDI USNetocricmne cs See 


faarart-tad, (4-) Vivasvan-svat 
Wa, The sun. 

faarn: (4-) Vivakah =n, A 
judge. 

faate: (4.) Vivadah 3TSI, Conflict. 

faare: (4.) Vivahah wet, afore, 
Marriage. 

fafaad (fa.) Vivikta Ya, THA, 
Lonely, alone. 

fafa (fa.) Vividha aim WER Sl, 
Different. 

faqa (fa.) Vivrta Ue EAN, Open. 

faa: (4.) Vivekah an aM St 
“Ad, AH, Discrimination, distinc- 
tion. 

facat-fery (4.) Viveki-kin 31d Ff 
Sl Wa Bea aren, feast ai at 
WAM Alen, Distinguishing, discrim- 
inating. 

fast (ger. 4. - fase) Vis vee BCH, 
To enter. 

fagte (f4.) Visada MS, HTS, USA, 
Pure, clear, clean. 

fagtea (fa.) Visalya Tra a ted, He 
@ aw, fa-mfed, Free from pain or 
trouble, secure. 

fasreaay (AY.) Visasanam AKT, FM, 
Ws-GMe BH, Killing, slaughter. 

fasmxe (fa.) Visarada FIT, AK, 
Clever, expert. 

faire (fa.) Visala Fra, PA EM, 
Large, spread out, extensive. 

fafer@: (a.) Visikhah am, a, An 
arrow. 

faforse (fa.) Visista TM, fasts, Spe- 
cial, distinguished. 


fagitof (fa.) VisimaGs-GS ,zaI-%, 
Broken into pieces, ruined. 

fas (fa.) Visuddha wien e19-the, 
~aqes, Waa, Purified, cleansed. 

fastita: (eat.) Visuddhih 0a, 
ufaaa, Purity, accuracy. 

fastge (fa.) Visnikhala aaates, 
S&ad, Disarranged scattered, free 
from all moral bonds, lawless. 

fasts: (4.) Visesah 34, AAK, faterea, 
Discrimination, distinction. 

fasrrur, (Aa,) Visesanam fara 
aan aren Bex, Adjective. 

faster (fa.) Visesya fara at fara 
Aas Beit &, The word to be qualified. 

fasuray (A4.) Visrananam %, 
qari, Gift, donation, cooking. 

faster (fa.) Visrabdha faraea, FH, 
Confident, fearless. 

fasra: (4.) Visramah 3mm, fax, 
Rest, relaxation. 

fastest: (Y.) Visrambhah far, 
faxtaat, Confidence, fearlessness. 

fasied (fa.) Visranta TH EAT, A 
feat EeT, Tired, exhausted, having 
enjoyed rest. 

fasta: (eat.) Visrantih efau 
fasTa:, See visramah. 

fas: (4.) Visramah 2faq fem:, 
See visramah. 

fasra (fa.) Visruta xfaG, Famous, 
notable. 

fabs (fa.) Vislista afted, aeM- 
ster fHar Bei, Disjoined. separated. 

fascrsuTa. (49:) Vislesanam 3r"- 
srt Hc, Analysis. 











fasq Visva 223 


fereqfa: Vismrtih 


glee ee 
fq (ad.) Visva ant, Fa, (Ta) | fast Cea) Vistha FE, Zst, Faeces, 


wan, Whole, all, the world. 

fara (<at.) Visvambhara yea, 
yf4, The earth. 

fasaerita (fa.) Visvasaniya fa-ara- 
ara, Trust-worthy, dependable, be- 
lievable. 

fasarct (fa.) Visvasta farara feat 
7a, Trusted, depended. 

fasqra: (9.) Visvasah fazara, war", 
Belief, trust. 

farm (fa.) Visakta Fst een, Farat 
tem, Fixed firmly, adhered. 

fanunt (fa.) Visanna sera, faH1, Sad, 
sorrowful. 

famy (AG-) Visam “et, Poison. 

fara (fa.) Visama SHAN, SASAMS, 
Uneven, rough, odd. 

fra: (q.) Visayah sfrat @ aed, 
Wafad TAC, An object of senses, 
subject. 

fasrut:-UTmq_ (4., AY.) Visanah- 
Vistnam 4, Bet #I id, Horn, 
tusk. 

faae: (4.) Visadah &2& , GS, Sorrow, 
sadness, grief. 

faqaget (eat.) Visuvadrekha YA 
ta, The equator line. 

fasatst: (Y.) Viskambhah “emt 
jam @ yt aera sm qfad 
Werai, den, eHrae, TAS, A kind 
of introduction in dramas, a lock, 
a hindrance, wedge. 

faEt: (3-) Vistarah fae, set, A 
bed, a seat. 


excrement. 


fasuy: (q.) Visnuh WAR wl Te 


2am, God Visnu who is the 
saviour of world. 


faagia: (=at.) Visaigath ATASM, 


Wa A Gr, Ill-fitting, disharmony. 


fai: (4.) Visargah “MM, Bea, 


aus U ate AA aren Harare A, 
Emission, giving away, a gift, a 
letter sounding ‘h’. 


faastay (AY-) Visarjanam IM, 


wiga, Giving away, dedication. 


faastita: (4.) Visarjaniyah efa 


faat:, See visargah. 


farad:, fart: (4-) Visarpah, Visarah 


tr, Pan, Aged SiN, Creeping, 


spreading, moving to -and fro. 


frardt-f (a.) Visari-rin Set 


ale, Sat ale, Ase, Spreading, 
moving, creeping, fish. 


faqs (fa-) Visrsta GSI EM, TT 


wi, Left, discharged. 


faeat: (9.) Vistarah Pera, Exten- 


sion, expansion. 


fAEnt: (9.) Vistarah fae fat: See 


vistarah. 


faedtof (fa.) Vistima SM EM, 


Spread, extended, expanded. 


faara: (¥.) Vismayah Sri, s1za4, 


Wonder, surprise. 


faerur (49.) Vismaranam FA 1, 


Forgetting. 


faeqa (f4.) Visaarta Te Ea, Forgo- 


tten. 


facia: (eit) Vismrth Fe, TA, 


Forgetting. 


_J ~ — 


Na 


fada: 


fade: (4.) fader (79.) Visranisah, 
Visramsanam feram, fare, 
Falling down, slipping, loosening. 

faren:, faeg:, faeqa: (4-) Vihagah 
Vihanigah, Vihangamah Tait, A 
bird. 

fagra (31.) Vihaya Beat, Leaving, 
abandoning. 

faeran:-aa, (4-), faera:-aq (7y-) 
Vihayah-yas, Vihayah-yas STHqRI, 
aratal, Sky. 

faat: (4) Viharah TU, TT, AS 
s1s14, Roaming, walking, a Baud- 
dha monastery. 

faery (A9.) Viharapam FM, TI, 
Roaming, walking. 

fafed (fa.) Vihita fear Gem, Done. 

faéta (fa.) Vihina fea, Without. 

faaet (fa.) Vihvala =arqa, Distur- 
bed, perplexed. 

atarvrg (49.) Viksanam Xam, Look- 
ing, seeing. 

aifa: (<it.) Vicih TH, WR, Wave, 
current. 

ation (<ail.) Vina TH arm, A lute. 

ata (fa.) Vita ate Be, 7A ET, Past, 
gone. 

atter:, ateit (<i. Vithih-Vithi rt, 
SH, Ast, Wert, Road, market, line. 

aca (<ait-) Vipsa we at arafe, 
Repetition. 

act (fa.) Vira aeiqt, Brave. 

airy. (49.) Viranam Ga, A kind 
of fragrant grass. 

ated- (eat.) Virut-dh ber arent Fat, 
A creeper. 

g (eM. oH. aonfa-qya) Ve ITI, To 


select. 


Visranisah 224 


Ft Ves 
q (wen. St. Gonfa, gilt) Ve Wr, 


To select. 

gm: (4) Vrkah *fea, A wolf. 

qat: (¥-) Vrksah 4, A wee. 

oferty, (7G-) Viejinam WW, A sin. 

Sq (eam. a. adit) Vet eH, To be. 

ay (AG-) Vrttam Wen, Ft Ke 7, 
‘afta, Incident, occurred, character. 

ate: (<at.) Vritih a, wa, feafa, 
Existence, condition, conduct, 
occupation, mode, inclination, 
fence, style. 

qa: (9) Vetrah 34, TH WHR, BW 
ard, A cloud, a demon, bad thing. 

gant: (4-) Vrtrarih ¥%, Indra. 

Gat (31.) Vrtha 24, frac, In vain, 
useless. 

aa (fa.) Vrddha Fa, FG EA, Old, 
grown-up, increased. 

afea: (<a) Vrddhih sata, age, 
Progress, advancement. 

aq (vat. an. ata) Vrdh agm, 3A 
ft, To advance, to make pro- 
gress, to be grown up. 

at (49.) Vitam Soa, The foot- 
stalk of a leaf or fruit. 

gain: (¥-) Vmtakah 41, An egg: 
plant. 

Bay (AY.) Vmdam WR, TH, A 
group, a multitude. 

at (SA. Venda Fert 1 We, The 
holy basil, a plant. 


aan: (9) Vidarakah ta, FA 


sats, A god, the chief of any 
class. 


afcarai: (4.) Vrscikah fag, A scor- 
pion. 

aq (ta. We. asia) Ves acaT, To 
rain. 
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aq: (¥.) Vrsah %a, t4, A bull, reli- 


gion. 


aat:-aq (4.) Vedhah-dhas 7H, 


Tafaat, Brahma the Creator. 


Gat: (Y-) Vrsanah seen, The | aq (a. St. aq) Vep ait, To 


scrotum, testicles. 

qN- (Y.) Vesa-san Ae, AS, A 
bull. 

Say: (¥.) Vrsabhah a, Bis, A 
bull. 

que: (Y.) Vrsalah wie ats, 
Ya, A sinner, an irreligious man, 
an outcast. 

garata: (4.) Vrsakapih gad, The 
sun. 

ag (f4.) Vesta ava Be, Rained. 

a (41.34. aafa-a) Ve A711, To weave. 

am: (¥.) Vegah ait, Speed, velocity. 

afer:-uit (<il.) Venih-ni Tyre, 
Tit Tl Get, Aat, A braid of hair, 
a river. (Sta fHauit) 

AN: (Y.) Venuh ata, aq, Fit, A 
bamboo, a flute. 

ant (79.) Vetanam TENE, Salary. 

ada: (9.) Vetasah aa, Cane. 

ade: (¥.) Vetalah TH Varn w 
@letd Yi, A kind of ghost. 

aal-J (Y.) Vetta-or FIM, SIA ATM, 
A knower. 

aa: (¥.) Vetrah da, Cane. 

8a: (Y.) Vedah aM, Waa sr, Sas 
wma wt yearn, Knowledge, sacred 


knowledge, a book of spiritual 
knowledge. 


aay (Ag.) Vedanam SI, AYA, 
WsI, Knowing, feeling, pain. 

Ae (wl.) Vedana *fax AAA, See 
vedanam. 

afe:-dt (eit.) Vedih-di Aaa, A 
@ fa aa wat <a, An altar, a 
place prepared for a sacrifice. 


tremble, to quiver. 

aqgq:, ATT (Y., Aq.) Vepathuh, 
Vepanam TT, , Tremb- 
ling, quivering. 

aa: (4) Vemah Gx, TIETH, A 
loom. 

aat-w, (4-) Vema-man fag @e:, 
See vemah. 

act (tat-) Vela Wa, AIK AI MAT, 
Me, AAate, Aaiertarea, Time, tide, 
current, sea-shore, violin. 

Qt: (¥-) Vesah vax, afaen, En- 
trance, 4%, a house, @vasil “Al AX, 
a brothel. 

Aya-A (AY-) Vesma-man *K, 
House, dwelling. 

ava (Sit.) Vesya afrantent Tat, A 
prostitute. 

ae (wa. st. eA) Vest wie, To 
wind or twist round. 

Qs:, AB: (Y-) Vestah, Vestakah 
Qua, ancctant, ars, An enclosure, 
a fence. 

AST (AY.) Vestanam AM AK WIT, 
aoa, siqét, Encircling, wrapper, a 
ring. 

4 (a.) Vaifi=aa a, Certainly, surely. 

aaftan (fa.) Vaikalpika ste 4 2 
we, Optional. 

ane (A9.) Vaikalyam a1eITH, 
@Ht, Being crippled, deficiency. 

aque: (Y-) Vaikupthah Trey, God 
Visnu. 

aan] (A9-) Vaiklavyam STR, 
wate, Confusion, distress, grief. 

Sat (eit.) Vaikhari warryt ari, 
sqaentas amit, The faculty of 
speech, speaking with sound. 


aqtt Vaikhar 


————— Se ee r—C(“ CC rm.mrmr eee Oe, eee 
aie =e ott ler ee ee ee et, 2 eee © nF, 
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aasrt Vyaijani 


fibarilninnubaienencsoassoete Sete 20 Eee 
wera: (Y-) Vaikhanasah arixe4, | aan (AG.) Vaivamyam Aitterta, 


The man who acquires the third 
stage of life. 


Afar (A4.) Vaicitryam fafaam, 
oa, Strangeness, surprise. 

Saeed (eAl.) Vaijayanti AA, Tae, 
A banner, a flag. 

Safin (fa.) Vastanika Weare @ 
waft, Relating to the salary. 
Aavit (wat.) Vastarani We 4 BM 
areit wa wfeqa Aat, A river said 
to be between the earth and _ the 

hell. 

Sana (A9.) Vaidagdhyam Ags, 
frat, @etetat, Skill, dexterity, 
cleverness. 

aedq (AG) Vaidaryam i, 
Warn wt aft, Cat’s eye (gem). 

Safire (fa.) Vaidesika fates =m, 
Foreigner. 

aa: (q.) Vaidyah faferas, A 
medical practitioner, a physician. 

aad (fa.) Vaidyuta fase A sat 

a aati, Belonging to elect- 
ricity. 

aq (fa.) Vaidha frafaa, ery, 
Legal. 

away (A9.) Vaibhavam %1, C4, 
Riches, wealth. 

amen (79.) Vaimanasyam fax, 
ARTI, Sarat, Distraction of mind, 
sorrow, sadness. 

Saat: (Y-) Vaiyakaranah FHM 
wl fas, A grammarian. 

am (Aq.) Vairam WIN, FAT, 
Hostility, enmity. 

auraq (aq-) Vairagyam farts, 
qrarafaces, fraieal, Indifference to 
the worldly objects. 


Fras, Acgiee, Paleness, fading, 
withering. 

Sq (AG-) Vaisasam fre, i, 
Destruction, slaughter, butchery. 
aya: (4.) Vaisakhah ara Fe, 
Second month of the Hindu calen- 

dar. 


afte, (AG-) Vaisistyam Tien, 
Speciality. 

aya: (4.) Vaisyah Tegan at aris 
wifa, The business caste among the 
Hindus. 

Sear: (Y.) Vaisvanarah af, Fire. 

aera (AY-) Vaisamyam frond, 
aTqariat, Unevenness, inequality. 

aiden: (3.) Vyanisakah TM, HI, A 
rogue, a cheat. 

cam (fa.) Vyakta ere fea Fi, 
Expressed. 

im: (<at.) Vyaktih ereea, aft, 
Clarity, expression, individual. 
oa (fa.) Vyagra a 4 tM Fi, 
Tara Ee, ST Fe, Intently occu- 

pied, perplexed, afraid. 

aezard: (Y.) Vyarigyarthah aA 
fw ERI TAT Het aad, wa, Sugges- 
ted sense. 

ast (79.) Vyajanam qa, A fan. 

Sew (AG.) Vyaijanam AS Fe, 
Seat, EA Aa, Making clear, sauce, 
consonant. 

Sst (Tt.) Vyaijana TH Wee 
RM WEB YS Wa A ye Hea &, 


A power of word which indicates 
its hidden meaning or sense. 


alent: 
eafdent: (4.) Vyatikarah was, AA, 


fax, Contact, mixing, mixture. 

wafna: (4.) Vyatikramah Seay, 
34a, Violation, breach, negligence. 

aaldtm: (Y.) Vyatirekah 4<, serra, 
ATMS, Wh Beat Hl AWA, Differ- 
ence, separation from, exception, 
name of a figure of speech. 

ada (f4.) Vyatita dim gat, Gone, 
passed. 

ea: (4.) Vyatyayah Hecraeci, 
fraai 4 afvada, Inverted order, 
contrariety. 

AY (sa. si. SA) Vyath Fat SA, 
To be pained. 

SM (Al.) Vyatha WS, FG, Pain, 
agony. 

afaa (fa.) Vyathita get, titsa, 
Pained, distressed. 

aay (fe. a. fava) Vyadh ain, To 
pierce. 

aityenw (f4.) Vyadhikarana fA- 
fra sen ae, fra-fra fasfwat 
arm, Having different receptacles 
or case-endings. 

aaprart: (Y.) Vyabhicarah Fraa 
faeg sTam, Leaving the right 
course. 

=a: (¥-) Vyayah w4, Expenditure. 

wad (fa.) Vyartha fram, at tt, Use- 
less. 

Sane (79.) Vyavakalanam aerT, 
fratctt, Subtraction, deduction. 
Maes: (Y-) Vyavacchedah 
te, Tarde, faa, Stop, hindrance, 

pause. 
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warpie: Vyakrtih 


Saar (A4-) Vyavadhanam Cate, 


fa, Obstruction, hindrance. 
aaa: (4.) Vyavasdyah WM, 
Occupation. 

AAEAT (ea.) Vyavastha TI, 
fraaaaat, Order, arrangement. 

sqaftatel: .(<ait.) Vyavasthitih efag 
oyaear, See vyavastha. 

sqaeataen: (4-) Vyavasthapakah 
yaaa, Manager. 

Cae: (4.) Vyavaharah Aaa, Rea, 
Conduct, behaviour, civil suit. 
Siaeiten: (Y.) Vyavahdrakah STATE 

tat Alem, Conductor. 

stated (fa.) Vyavahita #1 EST, 
fasrysi, fen "eT, Hindered, stopped, 
hidden. 

cafe: (=i.) Vyastih SerI-SeTt BHT, 
yam, Individuality. 

Set (AY.) Vyasanam Gt AKA, 
@fa, WHE, Addiction, inclination, 
adversity. 

are (fa.) Vyasta fagea, ert 4 aT 
Ea, Agitated, engaged, AAaractea, 
faryeta, discompounded. 

SMUT (AY) Vyakaranam STS, 
wee- wea, Grammar. 

caratut (fa.) Vyakima faa Et, 
Scattered. 

aqreaget (f4.) Vyakula TAT EA, 
Confused, perplexed. 

wand (fa.) Vydota Us-aS fea 
wen, fafeee, Analysed. 

lata: (eat.) Vyakrtih faster, 
Analysis. 


ee ee he 
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ware (eail.) Vyakhya frem @ | Sate: (4-) Vyamohah sar, TA, 


Wag, Explanation. 

Say (A9.) Vyakhyanam wm, 
Speech. 

SMa: (Y-) Vyaghatah Tarte, TER, 
aeaafaad, Obstacle, a blow, contra- 
diction. 

sara: (4) Vyaghrah am, Tiger. 

Sarst: (Y.) Vyayjah Fert, FE, Excuse, 
pretext, interest. 

Sag: (Y.) Vyadhah aefea, ferent, 
A hunter, fowler. 

eater: (4-) Vyadhih WH, amt, A 
disease. 

saga (f4.) Vyadhita ssn A, Fer 
wet, Shaken about, removed. 

at: (4.) Vyanah Ae W-aq St Ut 
3K FH tem &, A kind of Prana which 
exists in the whole body. 

saa; (fa.) Vyapaka GM EST, 
Spread, diffused, pervading. 

Sait: (eal.) Vyapattih gua, Tee, 
Misfortune, calamity. 

earatfed (fa.) Vyapadita AMI wht, 
Killed. 

SN: (Y.) Vyaparah oH, aa, 
Profession, business, performance. 

aattes (f4.) Vyapanka =r @ 
wef, Relating to a profession. 


catty (f4.) Vyapin STH, TH RHA, 
Diffused in. 


aagd (fa.) Vyadpria A A TT wT, 
Engaged in. 

carat (fa.) Vyapta =v, Expanded, 
diffused. 

Saft: (eat-.) Vyaptih Sriram, ct 
age a Wea, a wel Gol F al 
samt %, Diffusion, rule of universal 
accompaniment as ‘where there is 
smoke, there is fire.’ 


Perplexity, ignorance. 

SNA: (F.) Vyayamah Bar, Physi- 
cal exercise. 

SMa: (4.) Vyayogah TH Tan FI 
gxa me, A kind of dramatic com- 
position. 

aaet (fa.) Vyala ax, sufera, We, 
Cruel, vicious, wild. 

Saet: (Y-) Vyalah Bit, Writ wet, 
A snake, a wild elephant. 

aerion (f4.) Vyavartaka Gri aH, 
fr feurt aren, Separating, tuming 
away from. C 

saad (AY.), Sata: (Ft) 
Vyavartanam, Vyavrtth YaraU, 
He fear, Separating, showing dif- 
ference. 

wea: (Y.) Vydsah ATEN, WaR- 
SSS, AStd G Tae Explana- 
tion, the diameter of a circle, the 
author of Mahabharata. 

SAU, (AG.) Vyaharanam 7%, 
met, Saying. 

SM+E (21. UR. Gareth) Vyasrhr FET, 
To say. 

sagt: (eat.) Vyahrtih BUA, AH 
ye a are We We FA Y:, ya: F:, 
Statement, speech, words us¢d 
before some hymns, such 4s 
‘Bhih’, ‘Bhuvah’, ‘Svah’. 

Syeaiat: (eit) Vyutpattih we * 
a@aqrae, Derivation of a word. 

SNA-WL (AG.) Vyoma-man Ae, 
Sky. 

Gel (841. Wt. waft) Vraj Wn, To £9. 
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TH: (¥.) Vrajah wyE, Tae wm Ata, | wey. We. Baht) Vrase Ben, SH 


Wat wr U1, A multitude, station 
of cow-herds, cowshed. 

AT:-UTY (Y., AY.) Vranah-nam 44, 
3eq, Wound. 

Wd:, AML (F-, AT) Vratah, Vratam 
Url Hel, HAA, Determination, a 
vow. 


creeper. 


WA (a1. WL. Waa) Sands WWM BOM, 
*ei, To praise, to commend, to say. 

We (SN. We. Weft) Sak Bart, To 
be able. 

wWere:-2 (¥., 79.) Sakatah-tam Wet, 
easi, A carriage. 

Wet: (Y.) Sakalah ZHSi, GS, A 
piece. 

Wet: (Y.) Sakarah wen wt srr 
@Hl WS, The brother of a king’s con- 
cubine. 

Wejt:, Wart: (F-) Sakunah, Sakunih 
yal, A bird, Mat Bt As, Brother 
of Gandhari. 


Wary (A-) Sakunam OTT, WR, : 


An omen. 

Wee (4) Sakrt 7a, fast, Secretion 
from the body, ordure. 

Wed (fa.) Sakta wae, Able. 

Wifed: (xat-) Saktih ard, aed, 
Ability, power, strength. 

we: (Y.) Sakrah ¥%, Indra. 

Wg (va. ot. WEI) Saik WE SCA, 
Wal wc, To doubt. 


wart, To cut, to sting. 
aay (AY.) Vrascanam aH, Fi, 


A cutting instrument, &T¢, 
cutting. 


Gd: (9.) Vratah WIE, A multitude. 
ast (=it.) Vada TH, WH, Shame. 
Gdfd: (eat-) Vratatih Aa, A ate: (X-) Vrthih 4, Paddy of 






WE: (a) Sarikarah fra, %K, The 


god Siva. 

: (9-) Saikuh wart zy, sta, 
Anything having a sharp end, a 
thor. 

(sit.) Sankula aim, A kind 
of instrument to cut a thing 
into small pieces, lancet. 


Wy: (3) Saikhah Ya, A conch- 


shell. 


Ve: (Y.) Sathah Fe =a, FF ATH, 


A cheat, a bad fellow. 


Woy (A¥-) Sapam WA, A kind of 


fibric plant, hemp. 


YUE: (Y-) Sandhah 7Taes, fers, An 


impotent man, a eunuch. 


Way (FY) Satam t, Hundred. 

Baa (s.) Satadha Bi Wan @, In 
hundred ways. 

Wag: (s-) Satasah Sest, Hun- 
dreds. 

WA: (4-) Satuh EA, Fi, Enemy. 

WAS: (H.) Sanakaih FR-wR, 
Slowly. 3 


2 RS 
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VIP: (Y.) Sanih eH Te, Tae wT wat | WY: CY.) Sambhuh Yn, fer, God, 


f€4, The planet saturn, sixth day of 
a week. 

STA: (3) Sanaih §, Slowly. 

Bq (ea. SH. Wafa-a) Sap WI SA, 
aa mem, To curse, to revile. 

wy (fear. SH. weata-t) Sap FS BC, 
qu-wal #e, To curse, to be 
angry. 

QIN: (Y.), Wet (t.) Sapharah 
Saphari TH FER Bt Ase, A kind 
of fish. 

Wat: (4-) Sabarah UH ret sift a 
zaf, A person of a wild tribe. 
Wael (fa.) Sabala faawan, Dappled, 

having different colours. 

Wet (GU. SH. weeafa-8) Sabd waft 
ti, To sound, to make a noise. 

Wed: (4.) Sabdah aft, sat ar ares 
We, Sound, a meaningful group of 
letters, word. 

WL (fear. We. Weft) Sam Wea BH, 
To be appeased, to come to its 
original condition. 

WA (S.) Sam Hea, 1a, Happiness, 
welfare. 

WA: (F.) Samah %fxt:, Peace, tran- 
quility, calmness. 

Way (7g-) Samanam wt, FAH, 
Peace, quenching, putting off. 

oreit (zit) Sami wit ae qa, A 
kind of a tree. 

Vea (<at.) Sampa fase, Lightning. 
Wary (7-) Sambaram it, 4, 
area, w4, Water, cloud, wealth. 
Wranrt: (¥-) Sambarah Uh Wa FI 

eft, aux, A kind of a deer. 


name of Siva. 

Beat (Gt.) Sayya farsa, ue, A bed, 
a cot. 

Va, wWearitay (Aq.) Sayanam, 
Sayaniyam Uri, freak, Ge, Sleep- 
ing, bed, a cot. 

vita (fa.) Sayita Ban BA, Slept. 

VIC: (F-) Sarah AM, ATHST, An arrow, 
reed. 

VRUNL(AG.) Saranam*R, Fearn, HA, 
House, dwelling, refuge, support. 

wrug (fa.) Saranya F194 BB aa, 
Fit for support or dwelling. 

WRVY: (9.) Saranyuh TAH, AG, 
siti, A protector, cloud, wind. 

VIE (TH.) Sarad WK I, The 
autumn, “eit dq, the fourth 
season. : 

VIET: (F.) Sarabhah Ba, a6 Ti A 
wafeta wot sit wt al Mt AN Waa 
%, fas, A porcupine, an imaginary 
animal having eight feet which kills 
a lion, giraffe. 

Weta: (4-) Saravah Wer, Aen, A 
cup. 

BA (AG) Sariram fae, Be, A 
body. 

Weta -FF_(9-) Sariri-rin %em, Sel, 
Soul. 

VIaNt (Sit.) Sarkara Wer, Ue, 
Sugar. 

Wrei-wWy (Ag.) Sarma-man FG, Wea, 
Pleasure, happiness, peace. 

wrat-wy (4-) Sarma-man WE Ft 
sufa, A title of Brahmans. 

wd: (3.) Sarvah ¥, fea, God Siva. 





watt Sarvari 231 Biter: Salih 
Wat (ait.) Sarvari wa, A night. wireit-Paz (4-) Sakhi-khin 43, T%, 
Wet: (Y.) Salabhah TAT, A moth. A tree. . : 
waren (eA.) Salaka eng, fen, A | Weert, wet eit.) Sarika, Sara 
thin bar, a small stick. ur, A kind of garment. 
Went, Wenwt (7F.) Salkam, | WA, (AY-) Sathyam Wed, SX, 
Salkalam few, Bark, rind of Cheating, wickedness. 
trees, slice. WT: (4-) Sanah WM, WAH AI Be 
We (AG-) Salyam GA at aq, | FT aa, A touch-stone, whetstone. 
@ia, wx, A piercing thing, thom, | Ya (f4-) Sata M1, 7, Sharp. 


an arrow. Vite: (4-) Sadah @a aa, Green grass. 
Wertat (TAt.) Sallaki Wet, A porcu- wirqaci: (q-) Sadvalah Wait A WIT 
sic west, A green place, a lawn. 


Wa: (4.) Savah FS FW, A COPS? | airet (fa) Saota fer, Sacra BI, 
WN:, Wen: (4.) Sasah, Sasakah Appeased, calm. 


uci, Hare. ; Wied: (<al-) Santih ana, fam, 
Wit-Bry (4-) Sasi-sin AHA, The | Peace, calmness. 

moon, wa: (3-) Sapah FI BAA, WW, A 
Wad (s.) Sasvat Fada BI a, Fre, | curse. 

Certainly, everlasting. Vifeacn (fa.) Sabdika Wei 3 Tara, 


WER (Tat-) Saskuli art ml f8%,| alfa, Concermed with words, oral. 
ata, The cavity of an ear, a sweet. | wet Coit.) Sambari sIQTt, Jug- 
Way (AG.) Saspam BAA Aa, AE}  glery. 


wa, Soft or new grass. Vet (SAt-) Sarada acer, ferent zat 
wet (fa.) Sasta Were, Praise- | at, The goddess of knowledge. 
worthy. VMiifter (fa.) Saririka WK A Tata, 
Wey (7Y.) Sastram Her BI SM, | afew, Bodily, corporeal, material. 
A weapon ; ws (Ag.) Sarigam 4 OQ a7 Ei, 
Wea (Aq-) Sasyam St, Com, | ay, Made of horn, a bow. 
grain. os eee 
wre: (4.) , Se AG.) Sakab, Sakam may a pp tiie 
ar, Get, Vegetable. wet: (3) Salah Wa #1 Fy, Name 
wracn: (Y.) Sakunikah ferent, | of a tee. 
atferat, A hunter, a fowler. Vet (<at-) Sala foarn, frara, ax, 


Wrer (eat-) Sakha Zeit, A branch. Ha Wewren, Room, house. 


WranyT: (Y-) Sakha-mrgah TX, A | ynfet: (q-) Salih 4A, Paddy, plants 
monkey. of rice. 
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virent-fert (fa.) Sali-lin ae, wera, | ferfereat (wit.) Siksika aeufrH, A 


sa =WagMnet, Endowed with, pos- 
sessed of. 

seta (fa.) Salina BU, WAEHA, 
Modest, bashful. 

Wien: (4-) Salmalih WA I AS, 
The silk-cotton tree. 

YTa:, Wrach: (q.) Savah-vakah Wy, 
aI Wait st Aea, Young one of an 
animal or bird. 

wisaad (fa.) Sasvata fia, Bel THA 
aren, Eternal, everlasting. 

wreatien (f.) Sasvatika Fra, cart, 
Gel Tet alent, Eternal, everlasting. 

WA (Se. We. BMA) Sas syRTEA 
mei, fae @71, To rule, to teach, 
to train. 

VWire-dq (4.) Sasta-tr WA Ve 
aren, farm, A ruler, a teacher. 
WIAA (AY) Sastram Wea Tae, 
BUST AA AHCS BI AY HUs Siew, 
Ta, AA a fags st YerH, A sacred 

book, a book of rules. 

fMigrar (wit.) Simsapa YW, Rose- 
wood tree. 

Rr (Ag) Sikyam iat, A loop 
or swing. 

frat (sa. on. fed) Siks den, To 
lear, to acquire knowledge. 

fear: (Y.) Siksakah SMITH, A 
teacher. 

fereTOTA (AY.) Siksanam stan, fret, 
Teaching, learning. 

foram (eit) Siksa dra, TER, Educa- 


tion, learning. 


lady teacher. 

forfara (fa.) Siksita dren wM, fas, 
Learned, educated. 

Rrave: (Y.) Sikhandah FRE, Fe, 
<idt, ax at Ye S ara, A lock of 
hair left on the head, top, 
peacock’s tail. 


feravst-fe7y (4.) Sikhandi-din 7, 
A peacock. 

frafvsst (eit.) Sikhandini Ach, A 
pea-hen. 

frar:-T (y., 7TG,) Sikharah-ram 
‘aet, faa, Top, peak. 

Prat-Ry (4.) Sikhari-rin TAS, V4, 
A mountain. 

Rraktuit (<a.) Sikharini fra, 17 
ai ml wae wx, A kind of sweet 
juice, a kind of metre. 

frat (wAit.) Sikha ate, A tuft of hair 
on the head, top. 

foret-Ral (Y.) Sikhi-khin AK, MAM, 
SM, Wers, A peacock, a flame, fire, 
a mountain. 

Pisrit (.) Stayin? TIS Ft EN, 
A bow-string. 

fora (fa.) Sita ts fee ESM, Shar- 
pened. 

ferftret (fa.) Sichi/a Gen, 7 AT EA, 
Sten frat Rem, steaTeA, Loose, loos- 
ened, untied, unhealthy. 

forfernt (eit.) Sibika wrest, A litter, 
a palanquin. 


foT:-TA_ (AY-) Sirah-ras fat, Head. 





firtta: Sirisah 


firtta: (¥.) Sirisah fara @1 4, A 
kind of a tree. 

firet:-er_ (4, 7Y-) Silah-lam SAM 
ual ae wl Gr, Gleaning (ears of 
com.) 

fitet (eit.) Sila AE, A rock. 

fireinga: (4-) Silimukhah “a, am, 
A black bee, an arrow. 

Rrewy (79-) Silpam trent, A craft. 

fita: (¥.) Sivah ext, 8%, Sarikara, 
Rudra. 

fora (fa.) Siva Ie, HATA, ATT, 
Auspicious, lucky. 

fray (74.) Sivam AIG, SIM, 
Prosperity, welfare. 

frat (<at.) Siva writ, feats, 
Parvati, a female jackal. 

Rrart (eal.) Sivan? weet, fra ai 
Wit, Parvati, wife of Siva. 

frifire (fa.) Sisira SEI, Cool. 

PRI: (Y-) Sisirah Wars Ft Aq, 
The cold season, winter. 

fig: (Y-) Sisuh eat, A baby. 

RIT AY.) Sisnam Fea at Ste, 
wifsa, The male generating 
organ, penis. 

firs (fa.) Sista Tat EIT, A, Left, 
remaining, civilized, educated. 

Vit (a1. on. Wa) S7 AM, Bem, To 
lie. 

Viet: (4.) Sikarah Wearrg, ER TA, 
fesara, Spray, light rain, drop of 
water. 

yey (3) Sighram AK; Soon. 

vity (AY-) Sitam sem, WI, Cold, 


coldness, chillness. 
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vita, yitact (fa-) Sita, Sitala Si, 
Cool, cold. 

Vitcen (eit.) Sitala Tae, Smallpox. 

oftuf (fa.) Sima Arar ea, fo-F, 
Tel-aSl, Withered, rotten, decayed. 

vir (AG.) Sirsam fax, “tat, Head, 
top, peak. 

vitetenn, (79-) Sirsakam fax, “tet, 
frreamn, wa A faqa mI AW, Head, 
top, helmet, heading of a piece of 
wriling. 

site (A9.) Silam 3v4 S44, Char- 
acter, nature. 

Wen: (4-) Sukah wa, A parrot. 

Wed: (=t.) Suktih tI, An oyster- 
shell, pearl-oyster. 

Wfertet (SAit.) Suktika efag Yer: 
See Suktih. 

RTL (79-) Suktam farsi, Vinegar. 

Yen: (3) Sukrah 6 WE SH A, The 
planet venus, Sigil @ We “I AW, 


name of the preceptor of 
the Asuras. 


Went (79) Sukram a4, Semen vinle. 
Waa (fa.) Suk/a Tee, eHteM, White, 
bright. 
pa (q.) Suklapaksah iq at 
art wae fafaat a a, A fort- 
night when the moon waxes. 


Want (eat-) Sukla Wert, The 
goddess of knowledge. 

Wa (3. W. weft) Suc yew HTT, 
Sait wi, To be Sorry; to grieve. 
Yaa, Wat (=i-) Suk-c, Suca Wes, 
Sa, amare, Grief, sorrow, distress. 
Bia (fA) Suci YE, WA, ATS, Clean, 

pure, clear. 
Bus (eit.) Sunsthi aie, Dry ginger. 
WUS: (Y.) Sundah Fs, An elephants 


trunk 


gf. 


~ 


5. iB 
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JHBH 


WVSt Sunda 


Sunda. 


Wuet-fS4 (Y-) Sundi-din wet, An 


elephant. 


Udst (@i.) Sud agst, ATT et, 


The river Sataluja. 


WE (fa.) Suddha vies, stea-atw , AS, 


Pure, correct, clear. 


Wes: (H.) Suddhih esa, wax, 


dim-crem tr, Purity, clearness, 
correctness. 


WL (fear. wy. Wats) Sudh Ys eH, 


To be punfied. 
Wm: (4) Sunakah &, A dog. 


WT (8a. st. - MMA) Subh wT A, 


aati, To look beautiful, to shine, 
to be splendid. 

We (f4.) SubhaAeH, TM, AH, HEAT, 
Auspicious, lucky, well, good. 
WUE fa.) Subhaikara WN BA 

are, Auspicious, benevolent. 
WT (fa.) Subhra ASC, GAM, 
White, shining. 
Wew:-Hy (Y., 7s.) Sulkah-kam fee 
aM & aac fea MN 84, ArieHt sic, 
A tax, fee, toll-tax. 
WI: (Y.) Susriisakah Bae, 
uftarne, Attendant, a servant. 
WETAT (At.) Susrisa SH, ital, Fr 
@l Ses, Service, attendance. 
WU: (Y.) Susrisuh Bae, vitarce, 
Ait Ml $egw A servant, an attendant. 
We (fear. we. yeah) Sus Fa, To 
become dry. 
yen (fa.) Suska FAI EM, Dried, 
parched up. 
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Wvst (wail) Sunda afaa YS, See 





RNA (AY.) Susma-man WW, ae, 
Strength, power. 

9s: (Y,, AY.) Sakah-kam AR 
Srisit &t ara, The awn of grain. 

Yet: (Y-) Sikarah FRM, A pig, 2 
hog. 

We: (F-) Sidrah MA ai w ATA, 
A man of the fourth or the lowliest 

caste among the Hindus. 
Vel, Yet (=A) Sidra, Sadri YF 
as Wife of a Sidra. 

Wt (fa.) Sanya Ge, FAM, Fae, 
Empty, lonely, desolate, zero. 
WM (au. 3H. yRafa-4) Sar ara 

fear, To show heroism. 

VR (fa.) Sra wegX, AK, Brave, 
valiant. 

years (f4.) Surammanya AT 3 
ait APA ate, Boasting of one’s own 
bravery. 

We:-T (4, 7H) Surpah-pam Be, 
wa, A winnowing basket. 

Yet: -C1F q,, 7:) Siilah-lam Aaen 
aq, mle, ATeT, ae Anything 
having a sharp point, a thom, 4 
spear, pain. 

Tet: (4-) Srgalah faa, A jackal. 

ST eet (et.) Srikhala “sik, A chain 

TST (AY.) Srigam ai, Ae, A hom, 
peak. 

STeteHy (AG) Srigatakam fear, 
A fruit growing in the ponds or the 
lakes, watermnut. 

SHR: (Y.) Snigdrah va at ara, 
Sexual passion, Asa, decoration. 

sTSt-Fr (Y.) Snigi-gin A Aen Wy 
TH Als BEI, let Aen, aa, Anything 
having horns or a peak, a peaked 
mountain. 

Ya (fa.) Sta Tet RET, Cooked. 


Wat: Sekharah 


Wat: (q.) Sekharah Wet, TR, 
A crest, a crown, a garland of 
flowers worn on the head. 


9: (4.) Sepah Rarer, Fou wt er, 
Penis, a gehetic male-organ. 

Wet (w.) Semusi Afs, Wisdom, 
intellect. 

We (fa.) Sesa Ta EA, Remaining. 

Wa: (4) Sesah Wert, Name of a 
celebrated serpent. 

Yay (A4.) Saityam ose, Cold. 

Vifieat, (AY.) Saithilyam fafaerm, 
atarmaa, Looseness, slackness, 
weakness. 


Ye: (4.) Sailah ters, Tad, A moun- 
tain. 

viet (=i.) Saili GH, Style. 

vie: (Y.) Sailisah we, We, An 
actor, a dancer. 

Ye (fa.) Saiva Raat, fra ee 
@l Wea, Relating to the god Siva, 
a member of the Saiva school. 

act: (4) Saivalah Ma, Moss, a 
kind of aquatic plant. 

starlet (<at.) Saivalini 7a, A 
river. 

Vera (AG-) Saifavam FATA, FAM, 
Childhood, infancy. 

Vite: (Y.) Sokah APA, <:U, 
Sorrow, grief. 

vireta, virer (f4.) Socaniya, Socya 
Wie WA M Arq, To be lamented. 

vife:-faq (A9.) Socih-cis THR, 
Varen, @, Light, lustre, flame. 

viet (fa.) Sona Te, Red, (4-) 7at 


@l aa, the name of a river. 
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Valet: Syalah 


VOTH, MPO (AT. ) Sonam, Sonitam 
wi, ef, Blood. 

WN: (q.) Sothah BEIM, FA, Swelling. 

Vileen: (4.) Sodhakah YE FA aeM, 
A purifier, one who makes correc- 
tions. 


VIM (AG.) Sodhanam Ya BCH, 
Purifying, correction. 

MINH: (Y.) Sophah Pifaet, Swelling. 

sitet (<it.) Sobha FM, Waae, 
Beauty, splendour, grace. 

vitt: (4.) Sosah Wart, Dryness. 

MTU (AG.) Sosanam Fart, FT, 
Drying up, sucking. 

vitfta (fa.) Sosita Tarn TH, WAT 
fan *rat, Dried up, exploited. 

viraq (79-) Saucam Yan, Waad, 
Ula, AA TAT BTA, Purification, 
purity, cleansing, voiding of excre- 
ment. 

vitiq (7y.) Seuryam agi, Heroism, 
valour. 

VAMIAH (AY-) Smasinam FR Ft ACM 
fl <a, A cemetery, a burial or 
burning ground. 

VAR: (7G-) Smasruh 48, Moustache. 

vara (fa.) Sydma “eM, Black. 

yaraet (fa.) Syamala FEA FIM, TET 
stem, Dark blue. 

aren (wt.) Syama At Wa, AA 
aaa aren eit, Dark night, a woman 
with peculiar characteristics. 

varftent (<il.) Syamika sifern, 
Blackness, darkness. 

yale: (X.) Syalah aren, Wife’s 
brother. 


os oe 
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ASR A Ee 
varferent, varet (ei) Syalika, Syal | far (mn. SH. srafa-2) Sri aT TA, 
ret, Wife’s sister. tH We, To take protection, to 
waa: (3-) Syenah as, A hawk, a adopt. r 
falcon. fara (fa.) Shita Tere fern BT, Sta 


; fiat ESN, Protected, adopted. 
Sgt (A.) Sraddha uufis farara, aegis 
farara, Religious faith belief oft: (Sil.) Sih wet, trad, Wy, 
, Religious faith, trust, belief, Godaese of wealth, richeritenan 
confidence. 


; siar-ad (f4-) Sriman-mat Tit, WI 
state (fa.) Sraddhalu aq1 8 TI, | aren, aria, Wealthy, dignified. 
Full of faith. : 


: S| (TAT. Te. — THAT) Su Gt, To hear, 
914 (fear. WR. Aft) Sram WRATH, 


to listen. 
To toil, to labour, HA, to be | att (fa-) Sruta Fl BA, Heard. 
exhausted. 


TAT (AY.) Srutam BMA, Knowledge. 
sq: (Y-) Sramah Ae, TWA, | af: C=.) Stutih wart, 3%, An eat, 
Labour, effort. 


the Vedas. 
sTHUT: (Y.) Sramanah faa, vars, A | Rit (HH-) Srepi the, FAK, BAM, Line, 
religious mendicant. 


series, row, class. 
sta: (X.), TAT (AG-) Sravah, a:-G (AG-) Sreyah-s BAM, 7, 
Sravanam YT, Hearing. 


fea, Benevolence, welfare, good 
ae luck. 

STqUTY, (A9-) Sravanam &11, An ear. sq (fa.) Sreyas fear, Aer, 

ST (31. Wt. aft) Sra THM, To cook. 

sirot (fa.) Srana THI BM, Cooked. 


Good, well, fortunate. 
MS (fa4.) Srestha STA, WIA Fe, 
SEA (AY-) Sraddham EI a asi 
al at 7 aa, A homage to the 


Best, most superior. 
deceased ancestors. 


Seto. (a-) Sresthi-thin 43, Ti 
sed (fa.) Sraota 4 BA, Tired. 


Hq, Wealthy person. 
stroft (<it.) Sroni sits, fra, The 
sufed: (zat) Srantih qnrac, Fatigue. 
SITAUT: (4.) Sravanah AeA Bl Aer, 


hip or loins. 
sta-q (q-) Srota-tr UR Ae, 
The fifth month of the Hindu cal- 
endar 


Hearer, listener. 
stay. (AG) Srotram Vi, An ear. 
srauit (wit.) Sravapi Tae = 74, 
The festival of Raksabandhana. 


sifra (fa.) Sromiya 3ei a fas, 
Well-versed in the Vedas. 

seq (fa.) Sravya Ft ara, To be 

heard, audible. 











sent (fa.) Slakspa BAA, FRM, 
fast, Soft, smooth, mild. 

sag (fa.) Slatha GM-aen, BM, 
Loose, loosened, untied. 


RAM Sigh 

FA (wa. ST. FATA) Slagh WT 
ati, To praise. 

Pew (fa.) Slista fern wen, snfeifra, 
arrarat (31x), Mixed, embraced, 
involving a pun. 

rey (AG) Slipadam eerie Ae 
wm, Elephantiasis. 

RIG: (Y-) Slesah sifeir, et sal 
al Aa, farera, Embrace, a pun, 
union. 

sau: (Y.) Slesmakah @, 
Phlegm. 

mits: (Y-) Slokah sfan 4 <afa, 
vara, Hymn in praise, a verse. 

-T (Y-) Sva-van WA, A dog. 

rag: (4.) Svayathuh Ais, We, 
Swelling. 

aM: (4-) Svasurah @&, Father- 
in-law. 
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Bt Stiyuta 


aay: (PAt.) Svasriih aa, Mother-in- 
law. 

Pa (set. 1. =afafa) Svas Ma OH, 
To breathe. 

Sq: (H.) Svah AM Ae eA, Tomor- 
row. 

ST (AF-) Svasanam Ma MH, 
Breathing. 

saa (fa.) Svastana am ae fe 
@l, Of tomorrow. 

sata: (Y-) Svasah ta, Breath. 

Pam (Aq.) Svitram TFS Fs, 
White leprosy. 

saa (fa.) Sveta AFR, White. 

safiat-w (X-) Svetima APA, 
Whiteness. 


sieaqq (AG.) Svaityam What, White- 


ness. 





We-G (f4.) Sat-s GE, Six. 

Weny (A) Satkam BEM AAC, SA, 
An aggregate of six. 

WS: (¥.) Sandah aig, A bull. 

Wud: (¥.) Sandhah ATA, A eunuch, 
an impotent man. 

WB (fa.) Sastha Ga, Sixth. 

Ut (<ail.) Sasthi Bat, Sixth. 

WONG: (Y.) Saamaturah site, An 
epithet of Kartikeya. 

WUT fee ( fa.) , eat (St.) Sanmasike- 
ki @aret, Six monthly, half yearly. 


BISe-L (PA.) Sodasa-san BE, Six- 
teen. 

SYSM:-STA_-Vit (fa.) Sodasah-Sam-st 
aeeal, Bteeal, Sixteenth. 

BYSMA (s1-) Sodasadha WATE THR 
@, In sixteen ways. 

faq (a. wx. sotafa, fear. Wt. Steata) 
Sthiv Ju, To spit. 

Bary (4y-) Sthivanam FA, Spit- 
ting, spittle. 


Bat (fa.) Sthyita FI EM, Spit, 
ejected. 
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at: Sanivegah 





@ (H.) Sa M4, Aiea, With, inclu- 
ding. 

Gad (fa.) Saniyata Frataa, Contro- 
lled. 

an: (Y.) Saniyamah fra, Check, 
control. 

Marq (AG) Saniyamanam Fra 
@tm, Controlling. 

daftta (f4.) Saniyamita ear Aaa, 
See samyata. 

dat-Rry (Y.) Saniyami-min AT AA 
an sfeai at agi A Het are, One 
who controls his mind and senses, 
a sage. 


adam (fa.) Saniyukta {FI EM, 
Joined, connected, united. 

Wad (fa.) Samyuta thax Wam, See 
samyukta. 

Wart: (Y.) Saniyogah Aa, Wet, 
Conjunction, union, unity, St @ 
Saat @ tied Seri wm Aa, the 
conjunction of consonants which 
have no vowel between them. 

ACV, (AY-) Saniraksapam 444, 
fears, Geil, Protection, preserva- 
tion. 

dart (fa.) Sanilagna TATH BT, MA 
wm ‘Ee, Closely attached, stuck 
together. 

Pema: (4.) Sani/apah VaR, aT, 
Conversation, confidential talk. 
Wat: (Y-) Sanivatsarah =, Ae, 

A year. 


dat: (Y.), WACOM (AY) Sanivarah, 
Samivaranam SVesIe1, for, Tl, 
Covering, screening, hiding. 

dat (AY.) Sanivardhanam 495, 
Wer, Bringing up, rearing, increas- 
ing. 

daftia (fa.) Sanivardhita TA FF- 
™M Ee, Brought up, reared, incre2- 
sed. 

Gale: (4-) Sanivadah Aad, AA, 
Conversation, talk. 

dara: (Y.-) Sanivasah MA-AW4 Ti, 
frara, Living together, a house. 

Ware: (4-) Sanivah tt Brn, free 
Sari, Aferst Aca, Bearing, pressing 
together, massaging. 

Waren: (4.) Sanivahakah Bae , Ae 
“et are, Shampooer, a servant 
employed to rub & massage the 
body. 

Watery. (AG.) Sanivahanam AeA 
Ati, BA-a cari, Shampooing, 
rubbing gently. 

tart (fa.) Sanivigna Sth, AKG, 
Excited, agitated, disturbed. 

Ufata: (ei.) Sanvittih Wea, 
SM-Weea4rt, Recognition, familianty. 

Waar, (AG) Sanividhdnam Fr 
l qe, Constitution. 

Wart: (Y-) Samvibhagah 4am, 


’ farsa, Distribution, dividing. 


dad (fa.) Sanivria aX, TH GF, 
Closed, covered. 
Wat: (Y.) Sanivegah Stam, Excite- 


ment, disturbance. 





W714: Sanisayah 
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anticn Sakarmaka 


ANd: (Y.) Sanisayah WE, wae, | GeAd-vTET (e.) Saniskrta-Bhasa 


Doubt, suspicion. 

AMA (AY-) Sanisodhanam We 
etl, We qt we, Correction, 
making due changes, purification. 

Wa: (Y.) Sanisrayah ss, Fare, 
Residence, dwelling place. 

Wee (fa.) Sanislista Fr EM, 
Waa, VHS EAI Fe, Joined, 
united, connected together. 

Weed (f4.) Sanisakta FS eeu, Farrer 
wu, Adhered, clung. 

Wag (TAt.) Sanisad VN, Wat, THAT 
an wean fret a ait wen, A 
meeting, an assembly, parliament. 

Wat: (4.) Sanisargah TAA, Acrsite, 
afa, Company, contact, associa- 
tion. 

Wat: (Y-) Sanisarah sf, WM, 
ae, The world, going on. 
Agfa: (e.) Sanisrtih TAR, SFA, 
The world, going on. 

ae: (eat.) Sanisrstih Fat, THM, 
Wh AY Ten, MHant, Union, com- 
bination, partnership. 

WAU (AG.) Saniskaranam WUE, 
Gea, AMisa AKT, Purification, 
refinement, edition. 

Wani-q (%.) Saniskarta- WMI, 
WE HA Ae, sears Yel HCA ATM, 
One who makes thing better, a cook. 
Wea: (Y) Saniskarah MTA, 7A 7M 
vl Yel HCH, Refining, adding new 
merits, purity. 

Wepd (fA) Saniskra vita, 7 TH 
@ Wat, Corrected, refined, added 
with new qualities. 


Ys St arac-aa aga AWM, The 
language which is grammatically 
refined and correct. (GePa AM Sat 
Arrancar aera wee (1 /33)) 


denid: (ea.) Samskrtih aya SK 


UA EI ATH AW SAA MN St AAS, 
Culture. 


Geta: (Y-) Sanistavah WIN, Ala, 


Praise, commendation. 


ital (<at.) Samstha fast ari at 


wert @ fee ana wa aa, An 


institution. 


ear (AY.) Sanisthanam stars, 


GS GN, AE, TAS Hl TaeT, 
A big institution, a collection, good 
arrangement. 


edza (fa.) Sanihata wafsa, United. 
Wey (AY-) Saniharanam FFs 


SC, AW BEN, APAe7, Collecting 
together, destruction. 


Wert: (Y-) Sambdrah Tr, FREI 


Sti, aan, Destruction, bringing 
together. 


atedt (<at-) SamAita TA Batra, 


ara, Bag Acasa, Quite close- 
ness, joining, methodically arranged 
vedic text. 


deat (fa.) Sanmhrta yay feat EA, 


7sz, Collected, destroyed. 


defa: (<it.) Sambrtih ehay Wak:, 


See sambharah. 


Weta (fa.) Sakarmaka HA Vt Fo 


(zafes a %1q), Performing an 
act, having an object, transitive 
verb. 


ara a omen 


tes 


as me 


ongs 


AB bee 


nee 


RES 
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WsAltet: Sarikrantih 





Genet (f4.) Sakala ap, All, whole, 
entire. 

Bart (f4.) Sakama FA TH AM, 
afierst, ara @ am, Having 
a desire, lustful, passionate. 

WAM: (Y-) Sakisah watra, Near- 
ness. 

Ghd (H.) Sakrt TH AN, Once. 

WAT (f4.) Sakopa wz, Full of 
anger, angry. 

Gad (fa.) Sakta WT Bn, PATH BT, 
Engaged, busy, adhered to. 

Waq: (4.) Saktuh WY, The flour of 


parched barley or some other 
corn. 


Btea-fary (Ag.) Sakthi-thin M4, The 
thigh. 

ied (f4.) Sakriya ads, ara 4 aT 
we, Active. 

wWat-Re (y.) Sakha-khi fra, <a, A 
friend. 

wet (<il.) Sakhi weet, A female 
friend. 

We (A9.) Sakhyam foam, ereit, 
Friendship. 

GM: (4.) Sagarah Waa B wfas 
Wsil Gl ATH, The name of a famous 
king of the Solar dynasty. 

anet:, amd: (Y.) Sagarbhah, 
Sagarbhyah Om Te, Real 
brother. 

wT (fa.) Sagupa Ti 8 Fw, Having 
good qualities. 

ita: (<at.) Sagdhih TH M4 FaerHT 
GM, Haan, Eating together, feast. 


UEeH (AY.) Sarikatam GS, ek, 
wraatr, Adversity, difficulty, 
danger. 

UE -CT (AG. Sit.) Sarikalanam- 
na Fa, FA A A |S at FW, 
HSA Selection, adding up. 

aterm (f4.) Sarikalita Fi GA, Ha 
Ea, THs BA, Selected, sum. 

WEet: (Y.) Saikalpah Wal, He, 
frat ay aed aes awe 
are aeri-aye, Determination, a 
solemn vow taken before the be- 
ginning of some good deed. 

agit (fa.) Sadkima M1, TAA, Wi 
@ WT FSI, AHaU, Contracted, wrin- 
kled, crowded, narrow. 

asa (AG) Sarikirtanam TM 
WC, fd Wea, Praising one’s 
qualities, singing in praise. 

ugtad (fa) Sankucita tan Ent, 
See sankirna. 

Wea: (Y-) Saiketah HM, FRI, 
Indication, pointing, hint. 

weta: (fa.) Saskocah frRs7, 
feaferaree, Contraction, hesitation. 

WEA: (Y.) Saikramah WT, & 
A A FM LIMA W WT, Bear, Wi, 
Transition, going from one point 
to another, jumping, a bridge. 

SMAI (AG. ) Sarikramanam WA, 
we fag 8 cet fre 1 WEST, 
Transition, passing from one point 
to another. 

Wewnltedt: (ei.) Saikraatih eax 
UsMAVTA, See sankramanam. 





WEA: Saiksayah 
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Usaite: Sancarakah 


Ss eee te ne FJ 
WENA: (Y.) Saiksayah fara, waret, | WENT: (A-) Sanghasah wina a, 


Destruction, loss, ruin. 

FERIA: (Y.) Saiksepah ay A weT, 
Brevity. 

WEEN (AY) Saikhyam Fo, USM, 
War, battle, fight. 

WEN (TAl.) Saikhya Frit, TrM, 
Counting, number. 

Wad (f4.) Saikhyata Tr EA, 
feara warn we, Counted, num- 
bered, calculated. 


ae: (Y-), Agia: (eAt.) Sasgah, 
Saigatih AA, MA, AS, Company, 
contact, association. 

FAM: (Y) Sarigamah AM, SEI VA, 
faenq, Meeting, unity, oneness. 
WAT: (Y) Saigarah FS, WER, War, 

battle, fight. 

Ugt-fir] (4.) Sarigi-gin mat, Com- 
panion, Wert (eat.) afar, Female 
companion. 

A_ity (7Y-) Saigitam Wi, AI, A 
song, music. 

Asad (f4.) Sarigrhita yay fra 
wa, Collected. 

WEN: (Y.) Sarigrahah TA, WE, 
Collection, storing. 

WEMaa-J (Y.) Sarigrahita- FFs 
@tt aren, A collector. 

WEN: (4-) Saigramah FS, TSR, 
War, battle, fight. 

Wau: (Y-) Saighah WHEN, WE, 
Wet, A group, multitude, flock, 
union. 

WaNE: (Y.) Saighatah wi, TS, 
2A, Friction, rubbing, striking. 


wWyE-wa A, Groupwise. 

Wewt: (q.) Saigharsah TS, SHU, 
fia, Friction, clash, struggle, 
strife. 

WEUA: (Y-) Saighatah fra, A, 
aqe, A union, combination, collec- 
tion, multitude. 

Ufaa: (4) Sacivah Fat, TWIAETM, 
a@raiad 1 afeat, A minister, a 
counsellor, a secretary. 

aaa (fa.) Sacela aexatea, With 
garments, dressed. 

Was (fa.) Sacesta Waa, Hina, Alert, 
attentive, active 

aac (fa.) Sajala it 4 aH, Having 
water. 

ward (f4.) Sajativa TAA a A 
aif wT, Of the same class or creed. 

ara (fa.) Sajja ta, wit, Ready, 
prepared, beautified. 

aaa (eat.) Saja Wa, WM, 
Beauty, decoration. 

theaa (fa.) Sagita tax, wt, 
Ready, prepared, beautified. 

Usag: (Y.) Saacayah WF, ZH, 
Heap, collection. 

AsagIy (AY.) Saficayanam FFsI 
GU, WA Heal, Heaping, collecting. 

ASAT (AG. ) Safcaranam "A, 4AM, 
Motion, going, travelling. 

Wat: (Y.) Saficdrah TH, A, aT, 
‘ara, Going. movement, travelling, 
roaming. 

Gealten: (f4.) Saacarakah Tart aren, 
Mfa Har aren, Conveying, guiding, 
leading. 


asad Saficita 
sad (fa.) Safcita vataa, ATE, 


Collected, accumulated. 
aequay, (AY.) Safcirpanam BAK 
2a, AAA VA, Grinding to powder. 
asea (fa.) Safchanna GH ES, 
Covered. 

ay (447. Wt. ASST) Saaj aA TTT, 
fatal, To stick, to cling, to adhere. 

Usa: (Y.) SaAjayah sila, fas, 
fas, FRI Bl AIG Fr area 
wh “af, Victory, winning, name 
of the man who narrated the inci- 
dents of Mahabharata to Dhrtarastra. 

Pesta (AY-) Safjivanam ¥FsI 
Tal, Vad Hen, Living together, 
bringing to life. 

Pasian (eAt.) Saajivani sitaa BH 
aret at, A herb which is said to 
bring to life even the dead. 

PsA (AG-) Safjfapanam AK TH, 
Killing. 

oat (Si-) Sanja aaa, Wa, Con- 
sciousness, a name. 

Peay (AG-) Saijfanam 3M, TAR, 
Knowledge, understanding, 
cognizance. 

Peary. (AY.) SaAjaapanam Fat 
2a, faa, Hct He, Informing, 
teaching, slaughter. 

Wet (SAt.) Sata WI H AA, HR, 
A mane. 

shy (AG-) Sattakam CH THK FI 
SISIG, UH Bel G4 He, Name 
of a small drama 

Addy (H.) Salaiam want, Continu- 
ously. 
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Wz Sad 


wae (fa.) Satarka Wat, Wrz, 
ahaan wa, Alert, attentive, reasonable. 

wt (GA) Sati wa Ae, est AM, 
A woman having power, a virtuous 
woman. 


Wea (AY.) Satitvam A WI aie 
tl TU, Protection of her virtue 
by a woman, chastity. 

aatet: (4.) Satirthyah M4 V3 ain 
ted are Bla, A class-fellow. 

Ud (fa.) Sat sat, eat BA, Good, 
being, taking place. 

Went: (F-), Aenle: (TAl.) Satkarah, 
Satkrtih ARK, WAM, Respect, 
honour. 

Ot (Gi-) Satta aera, wis, Ex- 
istence, power. 

Bra (AF.) Sattvam TU, BK, ie, 
BAe, Wot, sea, Sata, Exist- 
ence, essence, power, ability, living 
being, soul, spirit, consciousness. 

Weaq (AY) Satyam Wag, Truth, 
reality. 

Weaaay (AY-) Satyapanam Wars 
fag ata, Proving the truth or 
reality, attesting. 

GAY (AY.) Satram Fa, Ha wt sath, 
A sacrifice, a session. 

Aeaty, (3.) Satvaram Vita, Weel, 
Soon, quickly, speedily. 

Aas: (Y-), Ace let: (At) Satsarigah, 
Satsangatih A We", Good 
company. 

We (a. W. Pelt) Sad Aon, Ful 
ta, To sit, to feel pain. 


es So TT Te 


§2:: ise 


28 if: 


Waly Sadanam 





Wem (AY-) Sadanam tom, AK, 
Sitting, a house, a dwelling. 

We:-F (*Y.) Sadah-s A, eer, 
4, An assembly, residence, dwell- 
ing. 

cel (f4.) Sadasya feat AM A A 
@ ~afs, A member of a society 
or house. 

Wal (H.) Sadi wasn, Always. 

Agar, AGU, Age (f4.) Sadrksa, Sadrs, 
Sadrsa WAM, SM, Equal, like, simi- 
lar. 

WaA-AY (AY.) Sadma-man NK, Tare, 
A house, a residence. 

WU: (S.) Sadyah Wet, Sat fer wT, 
aren (Sa—a:-TEGa) , Soon, fresh, 
of the same day. 

aariunt (eit.) Sadharmini Fit, 
Wife. 

amii-fry (4.) Sadharmi-min Sat Ti 
a avel wl went, Fcaan-sern, Of 
the same sect or caste or duty, 
similar. 

Gita (GAt.) Sadhrici asa Wert, 
A tusted female companion. 

at, Wid (3-) Sana, Sanat FI, 
eam, wala, Always, ancient. 

Wida (fa.) Sandtana TI, Waa, 
fq, Perpetual, constant, eternal, 
permanent. 

wre (fa.) Sanatha STN Aa WaIG 
@ am, Having a master or a guar- 
dian. 

Ot: (4) Sanih farts, Aer aren, 
(afi Aarranfary Ag: /32 /13) Fe, 
ti, Divider, dividing, a gift, a 
donation. 
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rata  Sandigdha 





ere (A.) ~Santatam Erna, Con- 
tinuously. 

Gata: (Z.) Santath TAA, THT, 
wart, An offspring, range, succes- 
sion, a line or flow. 

waa (fa.) Santapta GA A EH, 
Well-heated. 

AUT (AY.) Santarpanam West 
TEN TA SC, GI HI BM, Wid 
Satisfying, delighting, fully pleas- 
ing, a sweet drink. 

Gart:-AT (Y-, AY.) Santa@nah-nam 
fan, HAS, sAtene, Wald, Streich- 
ing, extention, spreading, offspring, 
family, race. 

Galttet (Fat-) Santanika ATR, 
Cream. 

Wald: (-) Santapah F2a, 7 TA, 
Wisi, Distress, torture, excessive 
heat, pain. 

Wale: (=.), Arist: (Y-) Santustih, 
Santosah TR, Ta, Satisfaction, 
contentment. 

Waa: (Y.) Santrasah WA, St, HAZ, 
Fear, terror. 

Weawl:-WeH: (Y-) Sandansah-Sakah 
asrat a fase, A pair of tongs. 

Ga: (Y.) Sandarbhah Fre TS, 
Wat, Regular connection, coher- 
ence, context. 

Way (A9-) Sandinam Tt, Fir, 
wat @ A hm fen w BM, A 
cord, a rope, a chain, that part of 
an elephant’s temple whence rut 
comes out. 

Aas (fa.) Sandigdha TE A Ti, 


Doubtful, uncertain. 
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tat (eal.) Sandika =a, Stool. 

Wet (eil.) Sandi ta, Bench. 

Way (A4.) Sandipanam Wart, 
34 @tTi, Kindling, inflaming, ex- 
citing. 

West: (F.) Sandesah TM, Grn, cH 
fiterg, Message, a sweet dish. 

Wee: (Y.) Sandehah we, afin, 
Doubt, uncertainty. 

Wele: (F-) Sandohah VE, TM, KX, 
A multitude, a group, a heap. 
Wary, (AY-) Sandhanam TET, 
facri, fear, Joining, connecting, 

setting. 

WIN (A9-) Sandharam 45, Table. 

Wiest: (Y-) Sandhih iS, FA, St aut 
@ fae We BA aren aftada, Union, 
alliance, agreement, taking place of 
change when two letters are joined. 

WYAVT (AY-) Sandhuksanam <a 
Kindling, inflaming, exciting. 

Weal (eAl.) Sandhya fea sik Ta F 
fat SI aaa, wy a Aa, Aa, Twi- 
light, joining with God, meditation, 
union. 

Wad (f4.) Sannata yo: Fat EA, Fully 
bent down. 

Wald: (fa.) Sannatih TAN, Ba, 
wr, Politeness, humility, respect- 
ful salutation. 

Wag (fa.) Sannaddha G4 FAM ET, 
Wan, Tied fully, prepared. . 

Wale: (Y-) Sannazhah S74, Armour. 

Girne: (Y.) Sannikarsah Ta, 
fren, 4a, Connection, nearness, 
relation. 

Biane (fa.) Sannikrsia TIT, Free 


Approximate, near. 


Siar. (Cay.), Afafer: (ea) 


Sannidhanam, Sannidhih wit, 
fred, SHy1 ert, Neamess, proxi- 
mity, combination. 


Bia: (4-) Sannipatah Fy F 


fren, wy, ter wh farad ara-foa-we 
aint fars oa %, Falling together, 
coming together, multitude, a 
disease in which three humours of 
the body are in a deranged con- 
dition. 


faragt: (Y.) Sannivesah Aan, FAT, 


~am, Arrangement, position, place, 
dwelling. 


Ufatfead (fa.) Sannihita Ws, Te. 


Lying near or close, at hand. 


axa (AG.) Sannyasanam OM, 


@a1, Leaving, rejecting, complete 
renunciation. 


Wala: (4-) Sannyasah TM, FAR F 


wisn, Leaving, giving up complete- 
ly, renunciation of the attachment. 


Baaet-f (¥.) Sannyasi-sin Te 1 


Heat sae Al WIA BA Ae MWY, Ter 
& Ate Ht Tar aren, A sage who has 
attained the fourth stage of his life, 
one who gives up attachment with 
worldly objects. 


aug: (¥.) Sapaksah WA Ww a 


wim, A person of the same side, 
Tal aren, having wings. 


Wet: (Y.) Sapatnah wy, At, An 


enemy. 


Wet (TAt.) Sapatni an, Second wife 


of one’s husband. 


Wists: (y.) Sapatikah wit airs, A 


man with wife. 
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eae (a.) Sapadi Rit, Wenret, Soon, 
immediately. 
agar (zil.) Saparya @aM, Service, 
attendance. 
Sait: (eit.) Sapitih ma-aa dh, 
Drinking’ together. 
Weat-w7 (fale fa. aE.) Sapta-tan AM, 
Seven. 
Weta (AY.) Saptakam AM BI W7E, 
A group of seven. 
Bait: (Gt.) Saptatih WA, Seventy. 
Aaa (H.) Saptadha aa War a, In 
seven ways. 
Ac (f4.) Saptama Brdral, Seventh. 
acai (ait., fa.) Saptami aval, Sev- 
enth. 
afta: (Y.) Saptih atst (attat 
UAACISTSAMY: Aft :-AG. /22 /22/) 
A horse. 
ane (f4.) Saphala Fa 8 TH, TAT, 
Fruitful, successful. 
qu (Fi.) Sabha ast, TAT, WA, 
An assembly, a meeting. 
oes (SN. SH. BsaAI-4) Sabhaj 
AM CH, Mart HH, To pay respect, 
ro greet. 
(ff.) Sabhya aN A Aa-sHrt 
ars, Civilized. 
gon (Tit.) Sabhyata aritsen, 
amie, Civilization. 
4 (S4-) Sam AH, Ga, Good, much. 
aA (f4.) Sama @ex, Equal. 
af (f§.) Samaksa WAG, aA, 
an efore the eyes, visible, present. 


p 


wader «=8©Samarpanam 
waa (f4.) Samagra wt, Ya-ya, 


Whole, complete, all. 

Qt: (Y-) Samajah WA aA AAR, 
tas, aftrat a 7a, A multitude of 
animals or birds, a flock, a herd. 

aM (eAt.), AAA (AY.) Samata 
Samatvam ‘await, Equality, 
similarity. 

wag (f4.) Samada AAW, AE A AT 
wa, Azar, Intoxicated, mad with 
rut, furious, proud. 

Aad (A.) Samantat Ant sit, ait 
3x 8, All around, from all sides. 

Wraaq: (Y.) Samanvayah BH wa, 
wagiat, Correct sequence, mutual 
connection, adjustment. 


Waar: (Y.) Samabhihzrah sate, 
alewa, Repetition. 

WAa: (Y.) Samayah Ba, ATA, 
wage, Yd, Time, agreement, op- 
portunity, condition. 

WAT (3.) Samayd TAN, Fra, Near, 
close. (3am GM A fect Stat %; Ze 
wa) 

WAT:-T (Y., T) Samarah-ram Fe, 
asm, War, struggle, battle. 

wad (f4.) Samartha wre, ara, 
Able, competent, powerful. 

andon (fa.) Samarthaka Waiae, 
Waa, Supporter. 

Wada (49.) Samarthanam ay, 
Y= Bt, Supporting, justifying. 

Ady (AG.) Samarpanam %z SCH, 
WIE Be, Giving over, handing over, 
presenting. 


waa) dead sty 
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Naa: (Y-) Samavakarah TH GVA 
Sra (STH) BI AW, The name of 
a kind of drama. 

WAM (TAl.) Samavasthawan Fafa, 
Gz a tietd, Similar condition. 
aqaa: (4-) Samavayah Aa, fre 
W474, Wie, Union, inseparable or 

etemmal union, collection. 

nad (fa.) Samaveta atafen, aed 
a fae Een, Combined etemally.. 

anata-AuTy, (AY-) Samavayi- 
karanam Ta A Se A a, Wa 
fast we ar aAaaran , The source 
from which a thing is made as 
‘earth is fora pitcher,’ material cause. 

Bae: (Hi.) Samastih VIE, TT, 
Aggregate, collectiveness. 

Ae (f4.) Samasta wa, afer, 
waragqm, All, whole, brief, com- 
pounded. 

at: (Y., Fe.) Samah at, ae 
(fasittresd aa: Ay. /40 /2), Year. 

aareaget (f4.) Samakula Th, TET, 
Full, crowded. 

PATA: (Y.) Samagamah Aa, AA, 
wafaa ta, Union, a fair, a meeting, 
an association. 

Aa: (Y.) Samacarah svat, 
Uae, SAN, WN, Fat, Be- 
haviour, conduct, a news, an infor- 
mation. 

GAs: (Y-) Samajah ATA A AA, 
A multitude of men, society. 

AAT (AT.) Samadhanam Tae, 
SM, Aaa, ari, Answer, reply, 
attention, answering, solution of a 
problem. — 





aura: (4-) Samadhih TAI, Fz 
wl Wear, Sear 4 fea at fear, 


Answering, steadiness of mind, — 


meditation. 

wart (fa.) Samana TR, CH FT, 
Equal, similar. 

Wart: (Y.) Samanah WH He %, 
A kind of Prana. 

Sat (AT-) Samapanam WS 
ACH, Wt Ati, Completing, bring- 
ing to an end. 

aware (fa.) Samapta TA, Fi, 
Completed, finished, ended. 

aarft: (=il.) Samaptih Pin, 34, 
Completion, end. 

WaMATa: (4-) Samamnayah Wal Fi 
zalgi, Collection of words. 

WANT ( AY.) Samaradhanam FY 
BA Bl MW, Aas VA aren (Ae 
faves AENSAS TAIT 
Aleta araay), A means of sat- 
isfaction. 

PARIMOTHY (A9-) Samdaropanam FX 
Tam Ba Aer, Placing upon. 

wait (f4.) Samdropita SK TH 
wet, Placed upon. 

WANE: (Y-) Samarohah Wu, Ax, 
Seng, Ags, Beauty, grandeur, height, 
greatness, ascent. 

AArTadty (AY.) Samavartanam KR 
A Sah TWH VA SN Wi, A 
kind of convocation after 


completing the education in the 
Gurukulas. 


aatfas (f4.) Samavista wt, 
afeafera, Included, entered in. 





| 
' 
I 
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AMMA: Samavesah IAT 





auafa:  Sampattih 


WHAT: (Y.) Samavesah witra wen, | Wye: Aaa: (F-) Samucchrayah, 


afer, Inclusion, entering in. 

Waa: (Y.) Samasah aq, srry Wel 
HA a UH We Al ATH, Brevity, 
a compound. 

Wen: (Y.) Samaharah VTE, A set, 
group. 

anited (f4.) Samahita sas fea 7a, 
ated, Taras feat eat, Included, 
assembled, solved. 

Wed (f4.) Semahrta sag Teen AM, 
Brought together, collected. 

Aid: (SH.) Samitih TH Van Gl 
au, An assembly, committee. 

Ate (fa.) Samiddha FARM ae, Ti 
vara, Lighted up, kindled. 

aM (Tt.) Samidha Fa Bt AHS, 
$1, A piece of wood for a sacrifice, 
fuel. 

Mat (Gil.) Samiksa AM SF WA, 
aria, Investigation, commentary. 

adredia (fa.) Samicina 3B, oH 
siqm, Good, just, useful. i 

ag (fa.) Samipa Wa are, Staying 
near, close by, adjacent. 

Wat: (Y.) Samirah a4, sit, Air, 
wind. 

AAR: (Y.) Samiranah @hae Wa:, 
See samirah. 

ital (SAt.) Samiha FHA, Ale, Wish, 
desire. 

Weta: (Y.) Samuccayah KR, WE, 
Heap, collection. 

aya: (Y-) Samucchedah WyPt 
farsi, 34617, Complete destruction, 
eradication. 


Samucchrayah GAS, 4, Height, 


elevation. 


ayn: (Y-) Samutkarsah Ia, 


send, Age, Progress, exaltation. 


arising. 


Aa (AF-) Samutthinam SM, 


art aga, Rising up, advance- 
ment, getting up. 


Wyela: (Y-) Samudayah We, A 


collection, a group, a multitude. 

Wye: (3-) Samudrah aR, ats, A 
sea, an ocean. 

ayata: (<at.) Samunaatih Yi 
sata, got af, yet sews, All round 
progress, full prosperity, full advance- 
ment. 

ayaa (fa.) Samunnaddha 354, 
friaie, Proud, arrogant, unfettered. 

WET (AY.) Samuamilanam 75 
@ Sas, Ya: AW, Uprooting, 
complete destructon. 

WAT (H.) Samilam 4G-atea, 
Along with the roots. 

WHE: (Y.) Samihah WICH, WE, A 
multitude, a group, a collection. 
aya (fa.) Samrddha 3-4, TA, 
wit, Elevated, prosperous, wealthy. 
Wyk: (eat.) Samrddhih WA-M, 
S=ifa, wTam, Prosperity, growth, 

richness. 

aia (fa.) Sameta afea, I, 
Alongwith. 

Wahst:, Aas (ei-) Sampattih, 
Sampad “4, tad, Richness, 
wealth, prosperity. 


—T eR? o> ep 8 Rm an Be 


Waa Sampanna 
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arta: Sammatih 


wera (f4.) Sampanna Te, ated, vit, | Weare: (eAt.) Sampraptih 3, 3A 


With, wealthy, rich. 

wah: (Y.) Samparkah Fa, fas, 
@=7-y, Union, mixture, contact. 

Wad: (Y-) Sampitah TH MA A 
TSA, Wa Sac, SSM, Waa al wa 
Wart wt SSM, Coming down at 
once, descending, flight, a kind of 
flight of birds. 

Was (A9.) Sampadanam Fram, 
Ta, YI He, Composing or buil- 
ding, completing, editing. 

Wye: (q.) Samputah TH CaM, SFM, 
WA, Chl WEsH, A cavity, a pot made 
of leaves, a casket, a covered 
box. 


wat (f4.) Sampima Ta-ya, Com- 
plete. 

Wyant (f4.) Samprkta eR Fae ST, 
Joined, connected. (amuifaa aymI- 
Tyas /1/1) 1 

aad (3) Samprati 34, ya WU, 
Just now, at present. 

aeataata: (eat.) Sampratipattih 
aeart, <atafa, Cooperation, admis- 
sion of a fact. 

Ware (A9-) Sampradinam SH, 
we mice fran far qe fea om 
%, Giving, the dative case (for which 
something is done.) 

amelra: (Y.) Sampradayah 4, whia 
fazara, A multitude of some faith, 
a commune, religious belief. 

MWA (AY) Samprasaranam 
Ga, 4 % 1M WAM: §, H, 
4 acer, Expansion, the changing 
of y, r, Vv into i, r, u respectively. 


@ci, Profit, gain, attainment. 
aMArAory (49. Samproksanam Wi 
@ Be Si, Sprinkling over. 
Wag: (f4.) Sambaddhah FFA, 
aq WM Et, Related, joined. 
arareht-faL (4. Sambandhi-dhin 
figtan, A relative. 
Watt: (4-) Sambodhah Wi, 47, 
Wan, Knowledge, consciousness, 
information. 


Watqrry AF.) Sambodhanam Fri, 
gam a feu wan farft, Calling, 
the vocative case, address. 

ONT: (Y.) Sambhavah sara, WAST, 
UH WAM Hi AM, Possibility, birth,, 
name of a philosophical proof. 

SYST (SAl.) Sambhavana 7, 
Sata, Supposition, fancy. 

SEAT: (Y.), AEATHVTT (7y.) 
Sambhasah, Sambhasanam WK, 
araata, A conversation. 

ayia: (<at.) Sambhitih TA, sats, 
Birth, coming into existence, pro- 
duction. 

AMT: (Y.) Sambhogah atx Ti, 
ata ara-4, Enjoyment, sexual 
union. | 

arated (f4.) Sambhranta ARG, 
Wat S YI, AHA, Perplexed, 
deprived of real knowledge, res- 
pectable. 

amd (fa.) Sammata tea, AT A, 
Agreed, approved. 

amata: (eat.) Sammatih Tene, FAK, 
‘atHfa, Opinion, assent, approval. 
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Lt 


itt (et.) Sarit At, afc, A 


antd: (Y.) Sammardah WETS , TTT, 
4G, Rush, throng, crowd, war, 
battle. 

amie: (¥.) Sammarjakah WT 
atant, A sweeper. 

amis (eat.) Sammarjani BE, A 
broom. 

ATT. (aq.) Sammilanam 4% 
ti, Shutting, closing. 

amen (AY) Sammelanam a, 
aaa, A function, meeting together, 
conference. 

wate (A9.) Sammohanam saw, 
Wei, Confusion, swoon. 

WM (Git.) Saragha ATAFA, A bee. 

Mut (e.) Sarani AEH, A road. 

AM (Gl.) Sarama eat St Aiea, 
Name of a bitch of the gods. 

Wq: (eAt.) Sarayuh sale Gh Wea 
ai Get Aet “I Aa, Name of the 
river which flows near Ayo- 
dhya. 

ae (fa.) Sarala AN, Bel, FAA, 
Simple, right, honest, not crooked. 

We: (4) Saralah As A Aa, A 
pine tree. 

W-T (AY.) Sarah-ras Wea, vile, 
aera, A pond, a lake, a large tank 
of water. 

aa (fa.) Sarasa STTRes, TH A 
qi, Taifess, Pleasing, juicy, tasty. 

Wat (ea.) Sarasi TSI Wea, A 
lake, a large water-place. 

Ad (eat.) Saraswati fren wt Sat, 
WRI, At, ATeit, The goddess of 
knowledge, a river, speech. 


WASH Salajja 


river. 


attga: (q-) Sarisrpah aid, A snake. 
ward (Y.) Saripata TAM, TH 


yar eat, Likeness, assimilation. 


aia (fa.) Sarosa MIA A WH, TH 


@ Wa EN, Angry, wrathful. 


Wi: (4) Sargah We, TaN, Ge FI 


la, MATH SI Se, Creation, 
the time of creation, a chapter of 
a poetry book, canto. 


Gst:, sien: (4:) Sarah, Sarjakah 


aa ws WS, The sala tree. 

aa: (¥.) Samah aM, A snake. 

adv (4Y.) Sarpanam fare, 
frac, Creeping, gliding. 

aftiuit (<it.) Sarpini aire, A female 
snake. 

afa:-q (AG.) Sarpih-s A, FA, Clari- 
fied butter, (Declination — *f4:, 
aftat, Aira) | 

wa (ad.) Sarva V4, aa, All, 
whole. 


ada: (3) Sarvatah Wa wnt 4, 


From all sides. 

Waa (s.) Sarvatra V4 We, Every- 
where. 

Waa (s.) Sarvatha VA VaR &, In 
every way. 

ade (a1.) Sarvadi Erm, Always. 


ado: (s.) Sarvasah Wi SI 4, 


Wholly, entirely. 
aug: (Y.) Sarsapah Ai, Mustard. 


aceon (fa.) Salajja Waite, As, 


Modest, shameful. 
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LO LEER oe 


Wa: (4.) Mara (AY.) Savah, Savanam 
ak frarem, ak Trenrer, Extrac- 
tion. 

gant (fa.) Savana Sat at SI, WA 
aa ant (are, af, za) a male, 
Of the same caste or colour, a man 
of the three upper castes. 


afameun (fa.) Savikalpaka Usa, 
fara a tied, Afar, Optional, doubt- 
ful. 

Afaa- (4.) Savita-o PA, IA Ge 
are, The sun, generator. 

fad (s1.) Savidhe WAG, Wa, Near, 
close. 

fara (fa.) Savinaya TAM F WY, 
aryada, Politely, respectfully. 

wea (fa.) Savya ari, Left. 

Wea (AF. ) Sasyam FA, FA, PAA, 
Com, grain, crop. 

wee (fa.) Sasveda THA F GM, 
Covered with sweat, perspired. 

We (a. 31. ed) Sah WEN, To 
tolerate, to bear. 

We (3.) Saha MA, With. 

Gea (H.) Sahasa CHA, SAH, At 
once, suddenly. 

Wea (AY-) Sahasram FIR, One 
thousand. 

UEAa (S.) Sahasradha TIM THK 
@, In thousand ways. | 

WEA: (S1-) Sahasrasah eM, By 
thousands. 

Wea: (H.) Sahayah teres , FAA, Helper. 

Wea (At.) Sahayata FAC, ACK, 
agar, Help, assistance. 


~ 


Ber yar , Good-hearted, sympathe- 
tic, kind. 

Wel (fa.) Sahya Wet a4, Tolerable, 
bearable. 

Men (31.) Sakam 4, With. 

MAM (AG) Sakalyam TAA, To- 
tality, entirety. 

Matta (A.) Saksat VAR %, 
Visibly, evidently. 

Weatent: (Y-) Saksatkarah FS 
far, Sara-aern, Ae WA, An 
interview, a perception. 

aratt-farq (Y.) Saksi-ksin Tae, A 
witness. 

aeay (7G.) Saksyam Tare, An 


evidence, witnessing. 


aaa (fa.) Saksepa 8 Fw, 7, 


Taunting, abusive. 

arm: (4.) Sagarah Tag, A sea, an 
ocean. 

watin (fa.) Saiketika IM Ai, 
fréxnets, Symbolic, conventional. 

USA (fa.) Saikhya Teast F 
aad, dea oft 8 aah, 
Relating to numbers, calculating, 
relating to the Sankhya philoso- 


phy. 
WMfaery (A9.) Sacivyam Afra, wt 
tl ra, Ministry, secretanat. 
MAL (AY) Satatyam TRAUMA TA 
wat, Continuity. 


= 
acy, Satatyam 
ufea (fa.) Sahita W4, Together, 
with, accompanied. 
afesuy (fa.) Sahisqu AeA, 
Capable of bearing, tolerant. 
aged (fa.) Sahrdaya Wace, 


F 
& 
- 
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Baad:  Samantah 


uf (fa.) Sattvika we, areata, | ey CY.) Sand Atel, Terex, Tad WZ 


aad WW A Wr, Wel, Real, true, 
having ‘sattva guna’, simple. 

Aad (wl.) Satvai’ Fayparet wt Ara 
@I aa, Name of Sigupala’s 
mother. 

ael-fet (4-) Sadi-din YFAaN, A 
horseman. 

Mera (AY) Sadrsyam WAM, Fe, 
Similarity, comparison. 

aden: (4) Sadhakah feat ari at 
SA HAM Sin, fas He aren, One 
working to achieve an aim, helper, 
assisting. 
WI (AY) Sadhanam arafats 4 
3TH, Instrument, tool, means. 
MI (<At-) Sadhana Wis, wh, 
Labour, worship, interest. 

Maur (fa.) Sadharana AN, ArT, 
Common, ordinary. 

aiftrent (=.) Sadhika ea A aT 
& amt, A woman working skil- 
fully. 

aferat-W (4.) Sadhima-man fafs, 
ane, Perfection, success. 

aig (fa.) Sadhistha FIA AH, 
Best. 

ardtag (fa.) .Sadhiyas St A aH, 
Better. 

area (fa.) Sadhya faa He ara, 
watford wx ara, To be proved, to 
be accomplished. 

aaa (A9.) Sadhvasam “4, Si, 


aaaet 4H, A peak, atop, level ground 
on the top of a mountain. 

AA, (Y-) Sdauman-mat THA, 
A mountain. 

arta (fa.) Sanunaya TAT, aaM- 
Joi, Courteous, gentle. 

arsiam: (3.) Sandipanih aro & 
Te wala wl AH, Name of the sage 
who was the preceptor of Krsna. 

ara (fa.) Sandra Ti, Dense. 

are (fa.) Sandhya TA F Ae a 
wafad, Relating to the twilight. 

Wray (AY.) Sannidhyam FATM, 
Nearness. 

araa (fa.) Sanvaya A-aied, HA- 
yaa, Hereditary, by order. 

aruer (fa.) Sdpeksa Fa WK safe, 
Depending on others. 

areata (fa.) Saptapadinam AM 
meal 4 BA armen, fran, Formed 
by walking together seven steps, 
friendship. 

mea (A9-) Saphalyam THAN, 
srraret, Success. 

anit (e.) Samagri AA, at 
aM BI AAE, Collection of 
material, stock, provision. 

MASA (AY-) Samafjasyam 
Bawa, Ma Ta, AAA, Adjust- 
ment, fitness. 

MAW AG.) Sama-man AAAS, Ma, 
Sama Veda, calmness, peace. 


aie, Wagiez, Fear, terror, alarm. | @Aed: (¥-) Samantah asia a Brel 


tet (<al.) Sadhvi sest A, A 


good woman. 


we, A neighbouring king, a feuda- 
tory prince. 
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atasttta: Saviti-mantrah 





arafan (fa.) Samayika Wa @ | Aka: (¥-) Sarameyah FU, A dog 


sqTar, Timely, conventional. 
raed (AY) Samarthyam wth, 
arama, Power, ability, capacity. 

arth (fa.) Samajika WAT a 
wafead, Social. 

arara (fa.) Samanya 34, F4 ri 
4 agat, Common, general. 

ht (3.) Sami ar, Semi, half. 
arden (49.) Samipyam Tari, 
freed, Neamess, proximity. 
MA (AY.) Samyam FAN, ATA, 
agva, Equality, similarity. 
WAST (AI-) Saimrajyam Fs 7, 
waa, Complete sovereignty, an 
empire. 

Arad (f4.) Sayantana ATH, 3A 
1, Belonging to the evening. 

Way (3.) Sdyam WA FH WA, The 
evening time. 

Aqeay (AY.) Sayujyam Aaa, 
ufctaa, Intimate union, identifi- 
cation. 

Qt: (Y-) Sarah 7a, aacitaa, win, 
Essence, reality, main points, power. 

ARIA (AY.) Saragham AY, Ye, 
Honey. 

UNE: (Y.) Saraigah th, acefem, 
Gea, AX, Wa, We, A deer, an- 
telope, cloud, peacock, black bee, 
_conch-shell. 


Ast (et) Saraigi Meh AH are 
fagra, Violin, a kind of stringed 
instrument. 

Ota: (Y.) Sarathih TA AeA ATT, 


A chanoteer. 


AA: (Y.) Sarasah WH, A crane. 

Ret (eAt.) Sanka A, A kind of 
talking bird. 

ASA AY.) Sardipyam VAM, TWA, 
Likeness, similarity. 

arden (fa.) Sarthaka AAG, Be, 
Meaningful, purposeful. 

weg (s.) Sardham M4, With. 

adeniferen (fa.) Sarvakalika ai TA 
ml, fact, Everlasting, eternal. 

Westin (fa.) Sarvajanika 84 Oi 
@ wafeaa, Universal, general, re- 
lated to public. 

wrasita (fa.) Sarvabhauma Wt WA 
@ afta, Related to the whole 
earth, universal. 

AIA (AY.) Sarsapam Ae Fi Wi, 
Mustard-oil. 

let: (4.) Salah Ge AAG VS, Name 
of a tree. 

@raara (fa.) Savadhana tin, 
Alert, attentive. 

Slate (fa.) Savadhi wa at arse, 
arafaa, Having a time-limit. 

Wlaat (et.) Savior ws at fa, 
we wfac fara At SI A, The 


ray of the sun, name of a legendary 
faithful wife. 

taataa: (Y-) Savitei-mantrah 
TEA, WAATAA (WAT: | Aeafagas 
wit eaea State 1 frat ata: weteara | 
ag. /36 / 3) Afan & Ware Az, The 
Vedic hymn related to the sun or 
savita the Creator God. 





—) DE 


eee: ae OH 


WEFT, Sastingam 


ATTY (H.) Sastaigam aa smi wt 
uf qt feet Hx, Prostrating by touch- 
ing the earth with eight parts of 
the body. 

Wen (tal.) Sisnd THR, WT 7 
Te Gt Wet, The dewlap of a cow 
or an Ox. 

Mera (A4.) Sahacaryam MA BM, 
wear1, Companionship, cooperation. 

CEA (AG) Sahasam Tera, ALM Ste 
<emd, Boldness, cruelty or any 
criminal act. 

Areat- fry ( fa.) Sahasi-sin feat, RX, 
sarant, Bold, cruel, violent. 

Wee (AY.) Sahayyam Wear, 
earl, Help, aid, cooperation. 

Weer (AG-) Sahityam WA TAT, 
fafe@a tam, Tastefuly written 
composition, literature. 

fae: (4-) Simhah I, wat, A lion. 

fiét (=it.) Sinihi Yt, A lioness. 

faeaat (eail.) Sikatz ta, Sand. 

ftafact (fa.) Sikatila titen, Sandy. 

faa (fa.) Sikta dar Een, 7teM, 
Watered, wet. 

faaa (A4.) Siktham 4A, Wax. 

fagruory (44.) Siighanam “tas SI 
Wa, The mucus of the nose. 

fax (qa. wx. fasaft) Sic dia, To 
water, to imgate. 

fad (fa.) Sita AH<, AN EI, White, 
tied. 

fuer (<at.) Siz TSS, Fast, Sugar, 
candied sugar. 

fre (f4.) Siddha FU, THI BA, TH, 
ar Es, Successful, cooked, 
known, accomplished. 
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dam Sivanam 
fuba: (eit.) Siddhih ARAM, STATA, 


Success, fulfilment. 

far (fear. wx. farafa) Sidh fra em, 
To succeed. 

faery (A9.) Sidhmam FA, We, 
Leprosy, scab. 

fas (fa.) Sidhmala Est, FTF, 
Tainted with leprosy, leprous, leper. 

firery (AY.) Sindiram Taz, Red 
lead. 

fq: (F-) Sindhuh 7, BK, ATI 
@ freer Ht Ue FH aet Are TH 
acl wl a4, A river, sea, ocean, 
name of a river which flows in 
Pakistana from the Manasarovara. 

faq (fear. 1. dteait) dit, To sew. 

fagell (eAt.) Sisrksa TAM FT FSH, 
Desire to create. 

frat: (Y-) Sisrksuh FAM wt Yet 
are, Desirous of creation. 

<itat (sat-) Sita TA Gt Gale Hi Ta, 
st TA Gt Wet @ AW, A furrow, 
a line of a plough-share, name of 
the wife of Rama. 

aq: (Y.) Sidhuh TH VST atl IT, 
Spirit distilled from molasses, rum. 

dtaat: (4-) Simantah fa S are & 
eq azar wt Tal, Al, The parting 
line of the hair. 

Gat (GN.) Sima, Limit, boundary. 

ieat-wA] (<at.) Sima-man %, Limit, 
boundary. 

it: (Y-) Sirah A, aie sr Ve, A 
plough, the arka plant. 

tia: (4.) Sivakah Til, Tailor. 

Mary (AG.) Sivanam faery, HA 
zrd, Sewing. 


wat Sivani 254 Aa: Sicih 


aratt (eait.) Sivan? Ws, A needle. | Gt (eil.) Surat wea, A spirituous 


Tray, (A4-) Sisam tea, Lead. liquor, wine. | 
A (Sa.) Su AH, WI, Good, well. sat ap Suvama GX Tl Ae, 
aay (ae eautiful. 

ven Te Wavy (AY.) Suvamam Bri, Gold. 


ya-tal, Happiness, joy, delight, 
pleasure. aed: (wil.) Susuptih mg Fr, 


a.) Sutah A Sound sleep. 
Oct: x : Re son. qe: (4.) Susumnah a oa aK 
at (Tal. Sura Yat, det, A daughter. facto sh Sie cal Wenig cat &, The 


Gat (eAl.) Sudha sry, FN, Nectar, ray of the sun which enlightens 


lime - stone. the moon. 
WIS: (F.) Sunasirah FTIR, Fs, | CIN (eit.) Susumna aters 3 
God Indra. Gat aa wa fra ast at war 
Wat (fa.) Sundara Gag, Wier, | We weTeMe TEs aT ferent Hea 
Beautiful, charming. Qat TI Gal &, Sst st fren S a 
Tat (<Al.) Sundari Gag Tit, A wt arst, A particular artery of the 
beautiful woman. body which conveys messages 


to or from the head, situated 
A (fA.) Supta Wet EA, Slept. between Ida and Pingala, spinal 


alta: (=l.) Suptih wa, Aik, Sleep, | chord. 


sleepiness. a (3.) Susthu an, AH, afer, 
Qt: (Y-) Surah tam, A god, a good Well, excellently, beautifully. 
man. FY (ae. a. Ga) Sa Ten Far TG, 


Ge: (9-) Suraigah 4a, WH F mx} @teat, To produce a young 
Sa STS ES Ast AH, A hole cut} ONE. 
in a wall to enter into a house | GQh (fa.) Saksma ats, Aga We, 


for theft, a passage under the Subtle, minute. 

ground. Yan (fa.) Sicaka FAN Bt AeA, 
Ag (i.) Suranga thay WF:, See | Indicative, informing. 

surangah. Gam: (Y-) Sicakah i, A big 


aier (fa.) Surabhi sa, Fra needle. 
aren, Sweet-smelling, fragrant. Gary (A4.), Yaa (SAl-) Siicanam, 
at: (¥-) Surabhih rH, |r, | 270874 Nat Qa, afta, WA, Infor- 
Fragrance, sweet smell, (@t.) 71, mation, hint, spying. 


a cow. afe:, Yet (wi) Sucih, Sici F, 
Ateara: (q.) Surabhi-masah F044 Gere S seal st aeiee, A 


needle, an index of the contents of 
mg, The spring season. * the book. 





Aaent Sicika 
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tifken: Sainthikah 





fea (Gi.) Siciki WE, A needle. | By (qa. TW. Fat) Sy VI, Ger 


WA (fa.) Sita Vel GN ESM, THATS, 
Wael wl we wt, Born, a 
charioteer, the name of a caste. (Get 
a Aaa a at at Bl a warerez- 
aviraen -3 /33) 

Qa: (i.) Sih TA, TAM, Birth, 
production. 

Aden (TAt.) Saka TSA Tl TA CA 
at Al, weal, A woman who has 
given birth recently. 

WA (au. 3. Gaafa-a) Saar WAT zy 
@en, To say in brief. 

Wat, (AY-) Sitram «Wm, Ser 
#a@71, Thread, a pharistic rule, for- 
mula. 

DCELG (7q.) Sidanam TW, FA, 
Destroying, killing. 

a (4) Sinuh Ya, a1, A son. 

Aq (eit.) Sioa As sit Tee 
amit, Sweet and true speech. 

qa: (Y.) Sipah Tet <a, Ta, A 
boiled pulse, cooked soup. 

quant: (¥-) Sipakarah Tae, A 
cook. 

qd: (§.) Siryah Fi, The sun. 

F(a. We. att) Sr Me, AHA, 
To move, to slip, to flow. 

qenut (aq., fea-) Srkkapi Ta 
Sal fe (gent aitetfaer- 
vada, fax) Both sides of the 
mouth. 

Ge: (¥.) Srealah TIM, aR, A 
jackal. 


@ti WS, To create, to make, to 
leave. 

“ie: (<it-) Srstih THM, Creation. 

ta: (4.) Sekah farang, Irrigation, 
watering. 

ent-7 (4.) Sekta- drei aren, ofA, 
Watering, sprinkling, a husband. 

Saath (AF.) Sektram Ace, Taare =r 
adi, A bucket, a watering pot. 

tas: (Y.) Secakah Gai AM, ae, 
An irrigater, a cloud. 

Wary (F4-) Secanam Tras, Water- 
ing, irrigating. 

tat (Gi.) Secani Act, Fat a 
wa, A bucket, a pot for watering. 

Ad: (9) Setuh Fea, ait, A mound, 
a dam, a bridge. 

at (eal.) Send GH, Anny. 

Aq (wa. so. - Aad) Sev Vat BCT, 
Sqr] MTT, To serve, to enjoy, to 
adopt. 

Way (AY.) Sevam Va As Fat, An 
apple. 

Qam: (Y-) Sevakah Wat, A 
servant. 

Vay (AY-) Sevanam Bal SeH, 
SaEK A Tl, To serve, to apply, 
to use. 

Wal (Sil.) Seva Arent, Service. 

weq (fa.) Sevya VA BH S Ara, 
Fit to be served. 

tten:, dees: (Y-) Safmhikah, 
Saimhikeyah We, Name of a 
demon called Rahu. 
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deat, Sausthavan 


SUNSET ea a 
tad (fa.) Sakata 1 8 AT Bh, atra:, ait: (q.) Saugatah, 


Sandy. 

Sara, (AY) Sainapatyam earsta 
@l Bla, The command of an army, 
generalship. 

Ofia: (4.) Sainikah Ou a fart, 
A soldier. 

traa: (4.) Saindhavah fay a a 
SI, BSI, A horse of Sindhu, a 
horse generally. 


aay (479-) Saindhavam grit TAs, 
A kind of rock salt. 

aq (49.) Sainyam &1, An army. 

Seat (eA.) Sairandhri oH, arewri, 
A maid-servant. 

ata (f4.) Sodha wer fea ET, 
Endured. 

@ta-g (fa.) Sodha-dhr WHA FA 
are, Endurer, bearer. 

wicate (f4.) Sotsaha seare 2 
qm scart, Courageous, vigorous, 
active. 

Get: Mead: (Y-) Sodarah, Sodaryah 
am w1$, Real brother. 

Bary (AG.) Sopanam Ag, ate 
UH TI, Staircase, ladder, a 
step of a staircase. 

Gat: (4) Somah aaM, araeet, 
aya, Wa, AX, The moon, a plant, 
nectar, substance, essence. 

diady (79.) Saukaryam svar, 
acer, Easiness, facility. 

dhenl (Ag-) Saukhyam FS, sr, 
Yaa, Happiness, enjoyment, 
pleasure. 


Saugatikah WE, TE TM art, A 
follower of Buddha, a Buddhist 

Tif: , diferen: (F.) Saucih, Saucikah 
<sil, A tailor 

Use (AG. Saujanyam PHA, 3 
zara, Gentleness, generosity. 

dlerfirit (<it.) Saudimini fer, 
fagd, Lightning, electricity. 

ater (A4.) Saudham Fi A YA Fe, 
faye 44, A white washed palace, 
a large house. 

tent: (4.,) Saudhakarah 70 
aaa aren, wWeifett, A mason. 

area (A9-) Saundaryam TG, 
qaqa, Beauty. 

Uiftaes (fa.) Sauptika Au We wi 
@ wat, Relating to the sleeping 
persons. 

dtere: (4.) Saubhadrah GI = 
YA, sifat-y, The son of Subhadra- 
Abhimanyu. 


aharay (AF.) Saubhagyan Fr, B- 
feat, Good luck. 

Sey AG.) Saumanasyam 7 3 
wf UM Wa=tal, Peace or satisfaction 
of mind. 

dia (fa.) Saumya Waa, BSI, TH, 
Cool, pleasing, gentle. 

kt (fa.) Saura Ga B@ Taha, Rela- 
ting to the sun, solar. 

AM (AY.) Saurabham FTA, We, 
Fragrance, sweet smell. 

asa (Aq.) Sausthavam FR, 


Swad, Goodness, excellence. 
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CaIetq Sthalam 


NON ge ne SNS 
werent (9-) Sauhardam FA wt ftaftra (fa.) Stimita viten, Atm eT, 


wfaaa, firm, Good-heartedness, 
friendship. 

hq (a. Si. Eat) Skand eM, 
To jump. 

tha: (9-) Skandah sear, Leaping, 
aided tht AA, name of Kartikeya. 

rd: (Y.) Skandhah BN, FA 
@t wen, Shoulder, a branch of a 
tree. 

ae] (+41. We. Kae) Skhal ASaSM, 
Tet wt, frac, To stumble, to 
slip, to commit a mistake. 

ae (A9.) Skhalanam Weastee, 
frac, Wedt wt, Stumbling, 
slipping, commiting a mistake. 

Ary (8a. We. Grd) Stan WE HTH, 
11, To make a sound, to roar. 

Wi: (Y.) Stanah TA, A teat, the 
breast of a female. 

waa: (fa.) Stanandhayah Zi Wi 
arent (aca), Stet aoa, A baby. 

wetted: (9) Stanayitnuh aKa, A, 
A cloud. 

tan: (f4.) Stabakah Tea, A bunch, 
a cluster. 

Wer (f4.) Stabdha FH EA, Aaa, 
a0, aa-aaa @ WI, Stopped, 
senseless, perplexed, stupefied. 

Herd (eatt.) Stabdhata AST, 
aga, AWAAg, Stupidity, ignor- 
ance, insensibility. 

WA: (F.) Stamberamah Wat, An 
elephant. } 

Freq: (Y.) Stambhah G=H, A pillar, 
MK A ans, stiffness. 


Wet, moist. 

tq (ae. o. aif, et) Sar wala 
Gti, WIA HA, To praise, to 
glorify. 

tafe: (=at.) Stutih Waa, Praising, 
glonfying. 

tet (fa.) Satya WAT, WHA + 
ara, Praiseworthy. 

a: (Y-) Stipah afer B saya 
Ta & fae TIE AG SA-Hs Sfa- 
fag, 3a - ata-aq, A kind of dome 
erected for keeping sacred relics. 

q (eafe. oe. epitfa, TTA) Ser 
tear, To spread. 

St: (4-) Stenah aK, A thief. 

WAL, KA (AG-) Steyam, Stainyam 
“art, Theft. 

Sten (fa.) Stoka ats, A little, a few. 

Sital-F (Y.) Stota-tr WAN BLA ATM, 
wwrasm, A eulogist. 

Sta (FY.) Storam eft St Ata a 
sate, A hymn of praise. 

tat (Sil.) Sar sia, A woman. 

PITT (A9-) Sthaganam CHA, ST, 
Stopping, staying, suspension. 

waftta (fa.) Sthagita Th BI, seu 
wen, Stopped, suspended. 

wavs (49.) Sthandilam SA FI 
Tal ar, aqua, A platform. 

eauafa: (Y.) Sthapatih Wa, 
Safa, Sen, A king, an artisan, 
an architect, a mason. 


TITY (AY.) Sthalam aM, Fat 4H, 
Place, natural land. 


wee eo r- Oo, ° © 


ee 


Wet Sthali 
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FETE Saih 


Wet (A.) Sthali wie, IMA, Wafrs | wareq (fa.) Sthasau fears, NX 


yes!, Place, natural place. 

wafax (fa.) Sthavira FGl, TSt Sy FT, 
Elder, of old age. 

wafas (fa.) Sthavistha Fae afte 
agi, Eldest, most aged. 

widtag (f4.) Sthaviyas WA afte 
agi, Elder, more aged. 

TM (241. Wt. frsaht) Sths SECA, FHT, 
To stop, to stay. 

NN: (Y-) Sthapuh GAN, VE BH Fs, 
fia tr Aa, A pillar, a trunk of a 
tree, epithet of Siva. 

IAA (AG.) Sthanam 7, A place. 

Wa: (3.) Sthanatah FTE A, From 
the place. 

wart (fa.) Sthaniya tan A Vara, 
Sai aM BI, Belonging to a place, 
local. 

wade (f4.) Sthapaka TASC ARM, 
A founder. 

CATT (A4.) Sthapatyam WHi- 
frati-awen, Architecture. 

IT, (TY-), FATT (eAt-) 

'  Sthapanam-Sthapana feet Wen Fi 
WR HCN, Ta, Founding. 

Tarat-fearyq ( fa.) Sthayi-yin feats, %X 
an Ter aie, Lasting, firm, perma- 
nent. 

Tet (AG.) Sthalam awe, at a 
agai, A plate or dish. 

ware (eit.) Sthal? Win, ait, A 
cooking pot, plate. 

warar (fa.) Sthavara MAYA, TH Tat 
T seu EN, AS Ald, Inanimate. 


aert aren, Lasting, firm, permanent 
fea (fa.) Sthita SEI WA, Stopped, 
stood, stayed. 
feafa: (<it.) Sthitih ATEN, IM, FIA 
fear, Ciroumse neo situation, 
staying. 
feat (fa.) Sthira tau AIFF, See 
sthasnu. 
WON (eAt.) Sthana GI, TF, A 
pillar, a statue. 
wet (fa.) Sthila Atel, Fat, bulky. 
TaIAI-WL (4-)  Sthema-man feata, 
fearava, Firmness, stability. 
waa (fa.) Stheya TAA BA, fear ars, 
To be fixed, to be placed. 
wag (fa.) Stheyas a4 afte fears, 
Stronger, stabler. 
THB (fa.) Sthestha Waa aire Hi 
ara a feHa ara, Strongest, most 
fixed. 
TA (Hel. TL. Sift) Sa Wes A, TE, 
To purify, to bathe. 
wan: (X-) Snatakah fart avi 
fren yl ax eit &, A graduate. 
St. (AG-) Snanam Fert, Bathing. 


STATA (AY-) Snapanam Tea, 
Causing to bathe. 

Sa: (4-) Snayuh 7A, ata, IF 2 
ert, A tendon, a string of a bow. 


fer (fa.) Snigdha faa, 18 Y, 


wat, Oily, affectionate, greasy. 


fee (fear. wx. feraht) Sah an FT, 


faa tI, To love, to be smooth. 


2 emo emery et) ye “' : 
7) DT | 
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FM (.) Snusa YAAY, A daughter- | @atfa: (eat.) Sphatih SA, afs, 


in-law. 

Se: (Y.) Snchah an , 94, tea, Fareraee, 
Love, affection, oil, smoothness. 
Gq (a. a. PRA) Spand rH, 
Ma tl, To palpitate, to throb, to 

move. 

Bay (Aq.) Spandanam Tr, ata, 
Palpitation, movement. 

Be (ea. ot. BItt) Spardh Warten 
#ti, To compete, to be envious. 

Wat (eAl.) Spardha FTI, aTa, 
Envy, competition, match. 

Rel: (4-) Sparsah Wn, A touch, a 
contact, ® @ A aH H At, the 
letters from @& to, FI 

VL (sal. SH. FARha-t) Spas ta, 
@i, To obstruct, to touch. 

MM (SU. a. FIA) Spas TH, 
faa, To take, to string together. 

Ww: (Y.) Spasah WTA, A spy. 

We (fa.) Spasta a, facreEa ste 
aa, Clear, distinct, visible. 


Sl (gel. . ER) Spr¥ EE, To 


touch. 

We (f8.) Sprsta BN BA, Touched. 

We (GU. 3. Beaha-t) Sprh Met, 
To desire, to long for. 

Wel (Gt.) Sprha ae, ABH, A desire, 
a wish, longing. 

BAeh: (Y.) Sphatikah eafes, A 
crystal, a quartz. 

eateat (cit.) Sphatiki freat, 
Alum. 

Called (fa.) Sphatita SIS ESM, Split 
open. 


Increase, growth, spreading. 

Ghia (fa.) Sphita AGI EAN, Atel, 
Increased, swollen, fat, thick. 

rita: (at.) Sphitih Aerat, Aten, 
era, Growth, increase, enlarge- 
ment, progress, fatness. 

R x (SEI. TK. ¢ eld) Sphut fart, 
Geri, Ge, To burst, to split open, 
to cleave. 

GE (f4.) Sphuta “eS, Clear, plain. 

Safed (f4.) Sphutita Ge en, fan 
wet, Split, burst, expanded, blown. 

Tt (Gel. W. Sait) Sphur WSF, 
nSh I, Fei il, To throb, to palpitate, 
to come suddenly to mind. 

SHUT (AY.) Sphuranam Vert, 
WSO, Fa, Palpitating, throbbing, 
quivering, flashing in the mind. 

Spa (fa.) Sphurita TEs, FSH, 
YM Ee, Throbbed, quivered, flashed 
in mind. 

walety: (Y:) Sphulidgah afte, 
fam, A spark. 

Pele: (SAl.) Spharcih Eat, Fett, artes 
We, Activeness, encouragement, a 
brain-wave. 

Bre: (Y.) Sphotah FSI, Hew, A 
boil, a tumor, bursting, disclosure. 

WH (S.) Sma A, &, Ht, at, Was, were, 
AE HST AGA St FHA SH MA THTHT 
BA Vad YH An Sat Fi a 
this word is used after the verb 
in present tense to show a habitual 
action in the past, as in @: Wid-ehret 
Yid Fl 
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era: ~Smayah 


a: (%-) Smayah aead, afran, 
Astonishment, pride, haughtiness. 

Si: (Y.) Smarah BMAea, Cupid. 

PROT (AG-) Samaranam aq FCA, 
Recollection, remembrance. 

fern (49.) Smitam FARE, Smile. 

By Ca. We. Sit) Smr Aq BTN, To 
recollect, to remember. 

Tafa: (eat) Smrtih AeEIed, Recol- 
lection, remembrance. 

it: (4) Smerah FeRuee, Smiling. 

rea: (Y.) Syandah fa, are, ata aha, 
STH, et, Moving, going rapidly, 
trickling, flowing. 

Wat: (Y.) Syandanah ~4, et, 
uftaed, A chariot, a vehicle. 

waa (fa.) Syota fae Een, Sewn, 
stitched. 

Wq (A. s. Wat) Sranis GATT, 
ara faaaat, To drop down, to slip 
down. 

WAV (AY-) Sranisanam ETH SM, 
faan sr, Falling or slipping 
down. 

WHR-F (e-) Srak-j AM, BR, A 
garland. 

Wat-fay (Y.) Sragvi-vin Anat, A 
man wearing a garland. 

Wa: (Y-) Sravah Fea, Wale, STH, 
Flow, current, oozing. 

Ca. we. waft) Sw FEN, <THT, 
To flow, to ooze. 

Ga:-q (AY-) Srotah-s ATA, Vae, 
sara waa, A spring, a current, a 
source. 
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ta:-U Svah-r 
Gara, BrakRat (eait.) Srotasvati, 


Srotasvini Wet, A river. 

ta (ad.) Sva stT, One’s own. 

Taq (A9-) Svam 1, Wealth. 

a: (4.) Svah Wart, A relative. 

Tanta (f4.) Svakiya ATH, One's 
own. 

waes (fa.) Svaccha Wh, FS, Pure, 
clear, clean. 

tad: (3) Svatah ATI 3, BAG, 
By oneself. 

Tara, (AY.) Svatvam atten, amit 
wa, Taft, Right, self-existence, 
right of property. 

Fae (safe. om. Kaad) Svad TK ATH, 
Te TH, To like, pleasing in 
taste. 

TaN (TAl-) Svadha aH, frat A a 
7 %z, Food, offering to the an- 
cestors. 

aq (241. WL. Caaf) Svan WE BH, 
aTarst Ht, To make a noise, to 
sound. 


Yay (ster. wx. afafa) Svap aM, To 
sleep. 


at: (Y.) Svapnah ATH, A dream. 


aaa. (AG-) Svapanam WT, 
Sleep. 

aay (H.) Svayam AT 314, One- 
self. 

a:-{ (H.) Svah-r Fa, st, Fa- 
arm Yat, cartes, Happiness, 


peace, God Who gives happiness, 
heaven. 





et: Svarah 


i: (4) Svarah afi, fn wera 
are art are auf, Sound, vowels. 

Tafa (fa.) Svanita vara, afear att 
mI wae fag, Sounded, a symbol 
used in Vedic hymns. 

i: (4.) Svargah FAA We, TH 
qa wis, aferd, A place full of 
happiness, heaven. 

waa, tard (f4.) Svargiya, Svargya 
wim aa, mM wate ao far 
qrarat yee, Aria, Heavenly. 

wauiq (A4.) Svarnam 8, Gold. 

waed (fa.) Svalpa AEaq TSI, Very 
little. 

Tal-¥ (Al.) Svasa-sr afei, Sister. 

Wfet (3.) Svasti HIM Bi, TTA T, 
May all be well. (sae ar 4 age 
tint &, Wa - Aq: cafe) | 

TMT (AY) Svagatam FM WW A 
acan, Welcoming, welcome. 

aay (AY.) Svatantryam CATAM, 
amet, Freedom, independence. 

Yale: (4-) Svadah arta, fa, Taste. 

Fafeant-A (4. ) Svadima-man SUG, 
AMA, Sweetness tastefulness. 

waes (fa.) Svadistha Ware site 
tag, FIGtH, Most tasty. 

aretaq (fa.) Svadiyas @ 4 afte 
aq, alga, More tasty. 

alg (f4.) Svadu aq ate, Tasty. 

Tgt (eM.) Svadvi AT, xa, 
Grapes, wine. 

Tart: (¥.) Svanah afi, Sound. 
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TaAN-R_ Svairr-rin 


tara: (4-) Svapah =e, frst, Sleep. 

tartan (fa.) Svabhavika Gui, 
aed A aeatta, Natural, relating 
to one’s nature. 

Tarfeay (A9.) Svamitvam sitar, 
aefead, Ownership, mastership. 
rartt-fa, (4-) Svami-min ata, 

siftrant, Master, owner. 

TATRA. (AY.) Svasthyam Gea, 
Health. 

Talal (St.) Svaha Gt BAA, Tat 
fea, FX TM, Ae-ae, sigia <a 
aay aq Hal S set A yaa WaT 
aia %, sae aM 4 Bae fants erat 
t; Wa:- SATA CASI, BATA Farad, A 
good saying, a good day, a good 
sacrifice, very well. This word is 
also used at the end of sacrificial 
hymns. 

faq (S.) Svit REM Aw SA a 
wa mw fee saat yar Ba Bi (sa- 
aafaary-ag. /40/1) , This particle 


is used for interrogation and 
doubt. 


ftag (fear. 1. fearufa) Svid Tat Sr, 
To sweat, to perspire. 

Tatcfa: (=t.) Sviketih ARR, Accep- 
tance. 

‘ita (fa.) Sviya a7, One’s own. 

tae: (Y.) Svedah Tatn, Sweat, 
perspiration. 

TX (fA.) Svaira BoA, ATS A 
SIA HM Aten, Self-willed. 

TAR (eAt.) Svairini arate =A, 


An unchaste woman. 
aa-F (8-)  Svain-rin SeoTaTt 
aq, A self-willed man. 


¥a: Hanisah 262 ata Hariti 





@a: (4-) Hanisah Fa Wes eit, A | BAMA (f4.) Hanuman-mat Fr 
swan. Sat Aen (Y.) WA-GA HAld, Ha- 
tat (3) Hamho st, Ho, hello. Ya ear, Having good chin, name 
Wa, WA (H.) Haya, Haije A, of the son of Pavana i.e Kesar. 
ya Sl War weal 4 ae a aan ed (3) Hanta (M4, AHA, TAA 


at ara &, sma, Oh, alas, pity, 
astonishment, very well. 


¥ tia %, It is used to call a female 


servant. 
BEG) Pane arene vev) Amanecer, | Ca Ch) Pantie SISTA 
i killer. 
a fair. 
@: (¥-) Hathah 6, fae, Firmness, &: ($) Hayah “si, A horse. 
violence, force. ®t: (¥.) Harah Toren, fa, ac} a 
QUSt (H-) Handa 2a ean, See fea, Sat, sot, we, Faas a, 
hanja God, Siva, taking away, theft, fire, 


ass, divisor. 


avsat, Wet (ei.) Handika, Handi WU (AG-) Haranam TH, A AH, 
west, fagt a1 UWA, An earthen pot. ai, Taking away, stealing. 
Ws (8.) Hande fax BH, See | eR: (¥.) Harih TeAeT, fary, 74, GB, 


Pe ic, SK, Fat, I, sist snfe, God, 
wt (fa.) Hata ANI EH, Killed. Visnu, god of death, sun, moon, 
ean (fa.) Hataka “a, ofa, Dl-bred thief, monkey, lion, wind etc. 

low, vile. | ator: (¥.) Harinah fer, 7, A deer. 
afit:, Ga (wi) Hatih, Hatya aren, | CTH: (Y-) Harinakab SST SHA-A 

a, Killing, murder. GAL (a Sear GALORE SHLAA 


afy.-wregaarersy_ /1 /10), d 
Bq (a1. Hi. at) Had AA AM BH, aM HP RAE 
; weak deer, pitiable deer. 

To void excrement, to discharge 


faeces. Beit (aat-) Harint Fit, A female 


deer. 
Btq (et.) Harit fexn, Direction. 
Gia (fa.) Harita &U, Green. 
Gta (eAt.) Marita sat ara, BA Ae, 


weet, fen, New grass, turmeric, 
direction. 


erg. (AY-) Hadanam AA-wM, 
Voiding, excrement. 


Wl (Hel. We. tit) Han AH, To kill. 
Er (A9-) Hananam FAK, Killing. 
Si: (fa.) Hanuh-ni agi, Jaw. 


Wel Haridra 


Gig (eit.) Haridra eect, Turmeric. 

tard: (4.) Hariscandrah WA @ 
fu wa qo e AA waa Gag wt 
@l a4, Name of a king, who 
gave away his all for the sake of 
truth. 

Ridet (et.) Haritaki wy, The 
yellow myrobalan. 

Rtheaat-A (Y-) Haritima-man 
thareit, Greenery. 

@l-g (4.) Harta-o FA AN, TM 
area, “txt, Sty, One who takes 
away, a thief, a robber. 

way (a9.) Harmyam Fea, Wank 
WH, Gat UW, A palace, a large 
palatial building, beautiful house. 

Wi: (¥.) Harsah Git, Wa=ta, Joy, 
delight, pleasure. 

tid (f4.) Halanta ASA BT TAA 
eat ae, FH HR, G, 4, Ending in 
a consonant. 

My (74.) Halam ta, A plough. 

Ben (tH.) Hala At, Beet, A female 
friend. 

Reit-fery (4-) Hali-lin FA AM AM, 
fear, aes, A plough-man, a 
farmer, An epithet of Balarama. 

iter (G.) Halisa eA Ht Bet, The 
handle of a plough. 

1 (al. WK. Bett) Hal eA AeA, To 
plough. 

@ (3-) Hal eis, A consonant. 

Wy (A9.) Havanam BA, AA GNI 
afta 4 sreft Siem, @aaa, Fert, 
Offering ghee and other things 


into fire with the chanting of Vedic 
hymns, calling. 
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Qt: Harah 


aera (AG.) Havisyam Cet-areH, 
Things for oblation into fire. 

@a:- (AG) Havih-s argh, wrt 4 
at St are ae] wT AM, A portion 
of oblation. 

Gay (74.) Havyam efau eae, See 
havisyam. 

ql (sa. Wt. waft) Has tam, To 
laugh. 

Sat (AY.) Hasanam at, Laughter. 

Baait (GAt.) Hasanti sitet, A portable 
firepot. 

Blaay (AG.) Hasitam thar Fat, See 
hasanam, (fa.) tat Ret, Laughed. 

Gel: (Y.) Hastah Wa, Hand, Bet at 
Ys, the trunk of an elephant. 

Genettt (8.) Hastahasti WATE, 
Fighting with hands. 

wedt-fa. (4-) Hasti-tin Wat, An 
elephant. 

ater (ait.) Hastini fait, writ, A 
female elephant. 

@ (H.) Ha 4, FS, Hae, st HF 
2 aren seq, A particle expressing 
‘srief’, ‘dejection’, ‘pain’, ‘sorrow’, 
‘alas’, etc. 


@emy (Ay) Hatakam Brn, Gold. 


Bry (AY.) , ett: (Sit) Hanam, Hanih 
7Healt, Wel, rt, Harm, loss, aban- 
donment. 


Weat:-AH (Y., 79.) Hayanah-nam %, 
act, Year. 
Qt: (4) Harah St, A Barn, Arey, 
Tet BH Sy, Theft, taking away, 

a garland, a necklace. 





Witt: Haritah 
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LONNIE SE ts 
Wild: (Y.) Hariiah we wit wr A, | fefvsrsrt: Cy.) Hindimbah Te WH 


tifta, Name of a bird. 

ara (fa.) Harya A 3 ara, Gri ara, 
To be taken away, to be stolen. 

Beet (AY.) Halahalam are faa 
Th VaR a frac aM, A deadly 
poison which came out while 
chuming Ksirasagara. 

Bet (<at.) Hala afea, wa, Wine, 
a spirituous liquor. 

gravtat (y., f§.) Hava-Bhavau 
wmifta Ase, Bodily actions. 

Ba: (4.) Hasah Gat, Laughter. 

Seay (A4-) Hasyam Fat, Laughter, 
Hasya (fa.) tat & ara, laughable, 
ridiculous. 

fe (31.) Hi fia 4, Indeed, surely, 
certainly. 

fe (<a. we. fetf) Af As, aerm, 
a¢m, To send, to walk, to make 
advance. 

fea (fa.) Himsaka Wie, AC ATT, 
Injurious, hurtful, wild, savage. 

feaay (a9.), feat (St.) Hinisanam, 
Himsa ACH, FA, Killing, slaughter. 

fia (fa.) Hinisra *fau fear, See 
himsaka. 

fray (ta. 3. feaenfi-a) Hikk feat 
aa, To hiccough. 

feacat (eal.) Hikka feast, Hiccough. 


fe: (d.), fgg (Aa) Hitiguh, Hirigu 
tit, Asafoetida. 

fevsaq (AY.) Hinidanam YN-SK 
year, Wandering, roaming about. 


fra ara 3 ara a, A demon who 
was killed by Bhima. 

fiftsrar (ait.) Hindimba fefsa = 
afer farera vita ar welena As TF 
Yel Ea AM, The sister of Hindimba, 
who gave birth to Ghatotkaca, the 
son of Bhima. 

fea (fa.) Hita Tal BT, Tafa, Put 
down, founded. 

fel (A9.) Hitam Tels, MA, Welfare, 
profit, goodness. 

fedte:, fete: (q.), feater (=H) 
Hindolah, Hindolakah, Hindola 
fesren, "en, A swing. 

fen (fa.) Mima Bitte, SST, Cool, cold. 

fen: (4.) Himah vit %q, TH, 
Vea, HI, fea, Winter season, 
the moon, sandal tree, camphor, the 
Himalayas. 

fer (A9-) Himam 4, BET, Snow, 
ice, frost. 

fenent: (4.) Himakarah Tal, The 
moon. 

feariea: (4.) Himarasmih AH, 
The moon. 

ferary-ad (4-) Himavan-vat fear, 
The Himalaya-mountain. 

featet: (Y-) Himamsuh ~is, The 
moon. 

feafe: (4.) Himadrih fear, The 
Himalayas. 

feat (<Al.) HimanraT BS, AMT, 
aq mH Wels, A heap of snow, 
glacier, snowdrift. 


fenteta: Himdlayah 265 


fentera: (Y.) Himilayah AA & SK 
4 fer aaa ast wea, feafnft, The 
Himalayas. 

feng (fa.) Hiranmaya aM a aT 
ean, WA star Baten, Golden, 
shining like gold. 

fervaq (49.) Hiranyam ri, Gold. 

frag (3.) Hiruk JAR, ser, Without, 
except. 

feecitet: (4.) Hillolah WR, TI, A 
wave, a billow. 

a (a.) A aiead yee SE ae 
31674, It denotes astonishment. 
aa (fa.) Hina tea, Prernife a1, Bist 
Re, Without, low, abandoned. 
ay (A.), SHA (AY.), BH: (I) 
Hiram, Hirakam, Hirakah @M, A 

diamond. 

(ae. 1. Belht) Hu SA, wT, GT, 
tTa1 Ati, To give, to take, to eat, 
to offer in sacrifice. 

@:, &&: (9) Hudah, Huduh Aa, A 
ram. 

a (f4.) Huta fea gon, Fe feat EA, 
Offered, presented. 

% (a. &. wfa-t) Ar COI, MH MMI, 
GIN, Ye, To take away, to steal, 
to plunder. 

% (Fe. Wt. - fare) Ar sae SA, 
wit, To seize forcibly. 

tt (f%.) Ha BO EA, Tl BA, A 
ara «at, Stolen, plundered, bro- 
ught. 

FAL (AY.) Hrdayam fea, 74, Heart, 
mind. 


Get ffyastana 


wa (fa.) Hrdyam Ta, Fat, Pleasing, 
altractive. 

Gt: (Y.) Hrdrogah fee wt ATA, 
Heart-disease. 

GA (2a. Wt. - wafa, fear. a. - wata) 
Hrs Ga eu, To be happy. 

wage (A4.) Haiyarigavinam 
ut, Fresh ghee. 

@q (sa. oy. wefa-t) Hod aT 
acim, To insult. 

QS: (9-) Hodah TH War at Ars, 
A raft, a float. 

aeat-q (3.) Hota-o tt BA ARM, 
One who performs a sacrifice. 

Gat (ei.) Hoot TA BT ari, A 
female who performs a sacrifice. 

or (A9.) Hotram FA, 4a, A sacri- 
fice in which things are offered 
into fire. 


a: (¥.) Homah efag thr, See 
hotram. 

Ba (eat.) Hora He I Waa, An 
hour. 

@ermn: (%-) Holakah 20 Te | 
AT RU SIT, (TOM TTA 
BieH:-WeRBCIGA), Half-cooked 
and parched com. 

Sferat, weit (<it.) Holika, Holi 
aaa HE aren W-deierd, Ti 
@l wen, A festival of colours. 

@: (3.) Hyah ata gen fea, Yester- 
day. 

Wart (f4.) Hyastana ait Et fea SH, 
Relating to the previous day. 


re * 
te, ee ll 


- 


i ai wt oe eT 


Se ee ee ee le ee ee 


Ga: Hradah 
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G Hve 





Be: (Y.) Hradah Wena, weN wena, | Blot, Stat (fa.) Aria, Hrita war 


wit, A deep lake or pond. 
Ba (a. We. waft) Aras Bear wh, 


To become small or short. 

Brea (¥.) Hrasima-man TM, 
Hat, Shortness, smallness. 

Gea (fa.) Hrasva Gea, ae, fort, 
we A arent Tat, Small, little, 
dwarf, a short vowel. 

Ble (a. ot. Ged) Hrad wee HH, 
Tet, To sound, to roar. 

Ble: (9.) Hradah taf, 7371, A sound, 
roaring. 

Qt (eat.) Hradini fast, Light- 
ning. 

gla: (¥-) Hrasah Bat, AM, Bera, 
Decrease, diminishing, decline. 

Bl (yet. on. fargta) Ar WAM, WT 
aqwa Ati, To blush, to be asha- 
med. 

Qt (ei.) Ari we, we, ware, 


Shame, hesitation. 


Ea, fsa, Aafad, Ashamed, 
hesitated. 

SL (at. at. Bat) Ares feafeart, To 
neigh. 

Su (eal.) Hresa feaferee, Neigh- 
ing. 

Gla (wa. on. Bred) Had WA 
Bl, GM ET, To be glad, to be plea- 
sed. 

Gle: (4) HMladah GM, varia, Joy, 
pleasure. 

@len: (4.) Hiadakah Va BC AM, 
Causing happiness. 

Sleqy (A9.) Hiadanam FAA, Gi, 
Pleasure, joy. 

G (mn. 1. weft) Avr afer ea, 7 
tal, To be crooked, to be a cheat, 
to be cunning. 

Gt (fa.) Avra fecrargl, ytaryy, 
291 EN BWA, Full of crookedness, 
curved. 


@ (ca. 34. wafa-a) Hve Feri, To 
call. 
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URS Parisista (Appendix) I 
RS Heraqul Weta (Some Important Suffixes) 
Wad, Pratyaya:- Us, GaAs WI AT weal H Ae WRIT 
ane Wa S, Se Wes Pratyaya Hed C1 FI wes Pefatad 


@: The particles added after roots, nouns and other words 
are called suffixes, i.e. Pratyayas. The following suffixes are most 


important :- 
(1) TReat- , Kriya-pratyaya,  Conjugative suffixes. 
(2) Sd-Wedd,  Krt-pratyaya, Derivative root suffixes. 


(3) dfeed-Weaad, Taddhita-pratyaya, Derivative suffixes with 
other words. 
(4) CAl-Weta,  Sui-pratyayz, Feminine suffixes. 
(5) QG-Wata,  Sup-pratyaya, Declining suffixes. 
Se MAW: afeg, Understand all these one after the other :- 
1fenral-Wrda, Kriya-pratyaya, Conjugative Suffixes :- 
aye wee A ae ca Se fT HT wT Ca EI Og a 
Wan th eld t, These suffixes are added to the roots to make verbs. 
The roots are of three kinds :- 
(am) Uatadl ald, Parasmaipadi Dhatu, 
(@ 3meael Ald, Afmancpadi Dhatu, and 
(1) s7audt Md,  Ubhayapadi Dhatu 
(a) weil eget F sia F Aered V A wera wd €, Parasmaipadi 


roots have the following suffixes :- 


Ter waar 386 gare agaat 
Purusa (Persons) Ekavacana Dvivacana Bahuvacana 
(Singular ) (Dual) (Plural) 
a, Prathama (Third) fa, ti © @:, tah © fA(ifa), hi (anti) 
WI, Madhyama (Second) f8,si  &:,thah 4%, tha 


Sw4, Uttama (First ) fA, mi a, vah q:, mah 
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y, a, fera, fea anf arg wetuel F, sie Saw srt A crecran 
Haat yeaa od &, ted 3 Te A yer 4 aera 
URaat Mt Ma Sl WA: ARE Hal dH Te, Tes, ce, farsiers, 
at Weert mH et fear we t! Bhi, Path, Likh, Div and 


many other roots are Parasmaipadi and they have the above 
suffixes in Lat Lakara, but in other Lakaras these suffixes 
undergo some changes. Upto XII class, Lat Lan, Lot, Vidhilin 


and Lit \akaras are gencrally taught. 
(@) sreaael wes A sa FH AST A A yews TM IM F, 


The following suffixes are added to the Atmanepadi roots :- 





Tea Garett = fear agra 
Purusa (Persons) Ekavacana Dvivacana Bahuvacana 
(Singular No.) (Dual No.) (Plural No.) 
WW, Prathama (Third) q, ta AMM, atim a,  jha 
WIA, Madhyama (Second) YR, this S124, atham  %44, dhvam 
SwA, Uttama (First) Sso2 1 afe, vahi afte, mahi 


aq, aa, wat, ay snfe eg sreaigel Fi SA Mga H Ved 
aa mm ait da 4 A wera Hee shafia eet od FI 
Sev, Vand, Spardh, Badh and many such roots are Atmanepadi. 
Such roots have the above suffixes in all the five Lakaras with some 
changes. 


(1) swayet Ua ae tie &, fram wa wee Sk sree ch 
A ouera 1 at, UL ae, HF ene wg sraget EF! The root 
which is conjugated in Parasmaipada and also in Atmancpad: is 
called an Ubhayapadi root. Ni, Raj, Yac, Kr and so many other 
roots are Ubhayapadi. 

e{Iideat, To note :- TENOR 4 Asm F ses A act og a 
ya ‘a! sit Sx a SH HA ae og V Vs aT YS wae 
VY He TH M+ AM T= WM, +s, F TAU--F 
A + 3, G, HN a ost = st; T+ R=-a— Ae A 
ari Aaya Ta! In Lan Lakara, the roots beginning with a 
consonant have ‘A’ before them but the roots which begin with a 
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vowel have A before them. When joining A with other vowels the 
following changes take place :- 


i+aorai=4, a+ i, i, ¢, or ai=ai, 2+, U, o or au=au, a+ fF=ar. 
Ha A AS Mal Hh Wel CHK Bl WAR Yo Unadt 


fea te & :- We are showing below the third person singular form 
of some roots in every Lakara of Bhvadigana :- 


{q Dhatu Ug 
Root Pada 

y (eM) WH. 
Bhi (to be) Parasmai. 
%% (EA) Te. 
Path (to read) Parasmai. 
aq (Sal HEM) | Bes. 
Sev (to serve) Altmane. 
ae (FAM) TH. 
At (to roam) Parasmai. 
34] (Gaal) SCT. 
Iks (to see) Atmane. 
ez (ait ea) | We. 
Ind (to prosper) Parasmai. 
sq (Stam) UH. 
Uks (to water) Parasmai. 
7S (HAM) SI. 
Rj (to earn) Atmane. 
a (a am) =| sv. 
Ni (to take away) | Ubhaya. 


ete, 
Lat 
Wald 


bhavati 


4 


22a8 


cis. 
Lan 
AAA 
abhavat 
ATS, 
apathat 


sTdad 


asevala 


sted 


‘tat 


Vata 


+ aiksata 


Ue 
aindat 
HAL 
auksat 
asd 
arjata 
ATT 
AT 


anayat 
anayata 


wie. | farferiere:. 
Lot | Vidhilia 
i Pe 
bhavatu bhavet 
Teg TT 
pathatu pathet 
waaay | aad 
sevalam sevela 
eG | | He 
atatu atet 
Saary | | Sata 
iksatam ikseta 
rq | Re 
indatu indet 
sag | | Sa 
uksatu ukset 
ssid 


Te 
Lrt 
Wiaeta 
bhavisyati 
Ufortta 
pathisyati 
afasad 
sevisyate 
atesata 
atisyati 
Sferead 
iksisyate 
Beeita 
indisyali 
sfereata 
uksisyati 
afsisad 
arjisyate 


Teta 


wad 


nesyati 
nesyate 


ad daa dhaara Rea Tar Fi fens a yee wa A Ca aT 
IRI A A Vat Fi Sd: SAH Hl MAMA V VST AK GAMA Aied! 


Here we have shown only some examples of conjugation. You can 
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learn full conjugation in all the /akaras of all the roots with the help 
of grammar only. So, read the grammar carefully. 


TMT Gara-Pratyaya :- fea-wert 4 wer Wt ad C1 
form ae wa f1 yas TT aH aaa fewer ta 
% oH met BS ae ‘fa, a:' ae S YA Ha ce, A, 
ate sik fafeftre, FA aM Fi Ws TT SF UH-H W 
SWAT Uae aI wT cfu There are some Gana- 


Pratyayas also which are 


called Vikaranas. Every Gana (group 


of roots) has its own Vikarana, which is put at the end of the 
root and before ‘i, fa’, etc. in Lat Lan, Lot, and Vidhilin 
only. We are giving below the forms of Prathama purusa (third 
person) ekavacana (singular number) of the root of every Gana:- 


TT 

Gana 
TATU 
Bhvadigana 
Herrera 
Adadigana 
Juhotyadigana 
Tudadigana 
fearferet 
Divadigana 
Tanterrar 
Svadigana 


AaleTUT 


Tanadigana 


SAV 


Rudhadigana 


featur ag we | TE 
Vikarana Root Lata Lan 

a 7 wala ATA 
a bhi bhavati abhavat 
x AT ater ATS 
nil as asti sit 
x E yes | argeta 
nil hu juhoti ajuhot 
a RK wir | RT 
a tud tudati atudat 
q fea ateafs | aacTerd, 
ya div divyati adivyat 
q q gifs | argiq 
nu su sunoti asunot 
3 a(m) | maa THU 
u kr (para.) | karoti akarot 
” ” ( a.) ee ARCA 
° kr (At.) | kurute akuruta 
7 Sy (WL) | SHE | HVT, 


rudh (Para.) | runaddhi 


arunat 


wie. —_-| fafafere, 
Lota Vidhilin 
Tag Taq 
bhavatu bhavet 
Hey Fa 
astu syat 
a | 
juhotu juhuyal 
wT | 
tudatu tudet 
divyatu | divyet 
wy | 
sunotu sunuyal 
karotu kuryat 
ery | ata 
kurutam | kurvita 

, 
runaddhu | rundhyat 
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wafer | | a (me) | atone [arto | wtng | attra 





Kryadigana na kri (Para.) | krinati akrinat | krinatu kriniyat 
TeV F+ aH | anata «| aria | aaq | aia, 
Curadigana Ay +a cur corayati acorayat | corayatu | corayet 
Miia, To note :- werent 4 ud cal fea et Sia &, The root 


of Juhotyadigana becomes double. 


qe Hs, oH U, at aa aa wa cafe A a oa 


%, The roots of Tudadigana ending in ‘’, ‘u’ do not change, but 
in Bhvadigana they change into ‘e’ and ‘o’ respectively. 

GUM Hl AY Te THK dt wer &, The ‘aya’ of Curadigana 
is added also in Lrt lakara. 


ay A SS Ue Ta Fa fee ae ad, Wy ‘is, a:’ a 
ya’ aa’ da Fo wa t1 aa a feat Ig + aK § 
ara & ait fadt @ ae Wel = ae Mas wl Ge SK aI 
a afi wed 1 on fea was FH Ye AHN A TEN I 
at 2@ Mi Except ‘ay’, Lrt Lakara takes no ‘vikarana’, but it has 
‘sya’ or ‘sya’ before ‘ti, tah’ etc. Some roots take ‘’ before ‘sya’ or 
‘sya’ and are called ‘set’ roots, while those having no 7” before ‘ya’ 
or ‘sya’ are called ‘anit’roots. We are giving the third person, singular 
No. of above roots in Ltt :- 


afar, (sq A Mt Ge A y Get facafa arn ¢), eeata, 
bhavisyatt, bhavisyati of as also which changes to bhd in Lit, hosyat, 
totsyati, devisyati, sosyati, Karisyati, karisyatc, rotsyatt, kresyati, 
corayisyau. 


2.d Ueda - Krt-pratyaya, Derivative root-suffixes 


H vers get a aa, fara a sera WR Td €, a Hd Wa 
wer € ok SA TA WR Her Heid Cl CA Fae 15 THI 
Hq WA SAT a ufvaa ael @ LW G1 The suffixes which when added 
with roots, make nouns, adjectives and indeclinables, are called the 


Krt Pratyayas and the words made thus are called the Krdanta 
words. We are explaining only the most important 15 Pratyayas here :- 
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1.8Iq Satr:- Te Wes Wet agai S eprene adamant fay 
aa tn ti wg wl aq WS We Me t ak Wee fe A 
Qa wel Hw He-sem—s Ss DC aes |S Aga & 
Wwe wT wets fein A wen fanfis SB UHaas 4 ear 
This suffix is added to the Paresmaipadi roots to form the prescat 
participle. ‘At’ remains of s@fr and the words made by it decline 
in differently in all the genders. We are giving declinations of some 


words in all the genders only in singular number, and first case- 
ending in Saf pratyaya:- 


at | Wq-Wetard yeg Ufreert | eitfcit = | wCeeaicia 


Root Word cnding Mas. Fem. Neut. 
in Satr 

y wad (eet EST) Tay Tar Tad 
Bhi bhavat (being) bhavan bhavanti| bhavat 
e eid (arm wT) | ay | aad Ba 
Kr kurvat (doing) kurvan kurvati kurvat 
aq | Aa (et ET) roe at a 

As sat (being) san sati sat 

wat mig (Gta wen) | wey | wR HM 
Kri krinat (buying) krinan krinanti krinat 


23 Saoac:- ae wea wg w aX Ft ser age a 
aid ti san mel ‘AA’ SV WM t ak Hel ‘sm’ a TA 
21 Soa AGRA WE Sd F AK Va, TMT AM wa F TM 
fafa fet A wa ued & Sa: Baa: (q.), Waa 
(<at.) Sik Saar (AY.) | SS WHER H I BAT:, Baron, Harry 
SY Gait! This suffix is added only to Afmanepadi roots in the 
same sense as Saf. In some words, it becomes Mana’ and in others, 
it remains as “ad only. The words made by adding this suffix end 
in a and decline like Deva, Zafa and Phala in different genders, 
e.g,. :— sevamanah (Mas.), sevamana (Fem.) and sevamanam (Neut.). 
In the same way Ar will have the following forms :- Kurvapah, 
kurvana, kurvanam. 


3.adq Kia:- Ue We Wea Me A oat Yom fasts sa 


273 


a wre wr uta ta ti at ar ‘a’ wea te wa tI San 
qe fazra fra 4 &1 This suffix may be added to any root to 


make Past Participle, or verb of the past tense. Ta remains out of 
‘Kta’. Some important rules about kta are given below :- 


(H) aHd Mest A cal A wean faykp Aceh wird Wee cht Yenc 
al fea & Gar Wan fea a ana @ Ta :- The word ending 


in ‘kta’ made of Intransitive verbs may be used as a verb with the 
subject in the nominalive case, as :- 


aetn: We: sq: Ufa: 
Balakah gatah Asvah dhavitah 
Tater ofan Ha: thea: 
Patrani patitani Kanyah fasitah 


(a) aed fer or wal aie qdtard en WM wed we ya a 
Want Whasd Ft WN, Ue Ha ale MW Bi sa: If 


the subject of the Intransitive verb is used in the third case-ending, 
the word made with ‘kta’ will always remain in the first case-ending, 
Neuter gender and singular number; as:- 


aaa WAL aa: ofan 
Balakena gatam Asvaih dhavitam 
Sa Gy Wa: Ufady 
Kanyaya suptam Patrath patitam 


(1) wade fear A al A dda ak wat we a fem, faxts 
ak aaH HA HA sq ta; A fe yaad eT, Ba :- The 


subject of a Transitive verb will have third case-ending and 
the word made by kta will have the gender and number according 
to the object which remains in the first case-ending; as :- 


1 We: Ufed:= Tena pathah pathitah. 

seat: wenfi wife = Asmabhih phalani khaditani. 
Remaa han: feat: = Adhyapikaya Kanyah Siksitah. 

(3) Yate fast hm SI A Sal Wa Sa Wan a eT :- 


Its application as a past participle will be as given below :- 
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Td: Tle: A Wertadd = Gateh kalah na pratyavartate. 


Ufead Wer fefae seat = Pathitat parhat kificit Sravaya. 
Tara fasten: Sx: We Weave: = Gatayani nisayamekah caurah 


(S) WW Haars Gat S WT Ht aici F wep Sle &, Fa :- 


The word ending in kta is used as an Abstract noun in neuter 
gender also, such as :- 


Tea fee (ATT) ALAR = Tasya bhasitant (bhasanani) madhura- 
masit. 

Glad Tela WHA, A: WA: Sala = Jivitant tasyaiva saphala- 
masti, yah parebhyah jivati. 

Ho MIs fh AIT SI di fer 4 <fay— Please, note the 


forms of some roots made by kta in the three genders :- 


Qi | Wid Yes Uleott see ak 


Root | Word ending | Masculine | Feminine 


. in kta 
nd 2 Ta: eu be Cs | 
Bhi Bhita Bhitah Bhita Bhitam 
WZ Ufed ufed: Ufedt irons 
Path Pathita Pathitah Pathita Pathitam 
77 7a Wd: a Bot 
Nam Nata Natah Nata Natam 
al ad au: aul CBs § 
Da Datta Dattah Datta Dattam 
f Pd Fda: Fa PAL 
Kr Krta Krtah Krta Krtam 
al sta sta: gan aut 
Kn Krita Kritah Knita Kritam 
at ate “ie: “tar Bitte § 
Ni Nita Nitah Nita Nitam 
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tte f 


Gam 





Te fe ia 


Gata Gatah Gata Gatam 


4.mhaq Kavatu:- oe wert Ht ws’ wera wart Yeemfers fart 


TM h AA sa C1 afta sat Wart Hdarer ct far wm 
wa ta &, Frade aa yaad ta t Sk Ha ae wa 
1 AK GH Ha BH AGN a ; FAH dad Wa te Wa 
t, ak sat SB weve ax fermen aes A wa ae F; 
wa :- This is also used to form past participles like kta. Tavat 
only remains of it. Generally, the words made by Ktavatu are used 


for the past tense. In such cases, the subject always remains in the 
first case-ending and the verb with this suffix takes the gender and 


number according to the subject, such as :- 

Tr: france WarlL = § Ramesah vidyalayana gatavan. 
Bal: Ted Uidded: = Chatrah pustakani pathitavantah. 
waa YS hdaat = Lava-Kusau yuddham Kkrtavantaw. 


Aa: WAT Wieiest: = Kanyah bhramanaya gatavatyak. 
an faq aridadt = Sudhz cirat Ggatavati. 


2 


Puspani viksebhyah patitavant. 
Aaa SAAT Wed = Malinyena jalamapeyan: bhiitavat. 


(@) ywanfees fart & BIH gaa aA we oh fem, faim sik 


aan fagrer HH STASI ET Ta sid E; GTS :- When the word with 


ktavatu is used as a past participle, then it takes the same gender, 
case and number as of the word which it qualifies; as :- 


Tired Seda: Won: des areata 
Pakistanat agatavadbhih saraparthibhih paurusena saphalya- 
madhigatam. 

gay; Ufddated enlt aren: Geld = Veksebhyall patitavanti 
Phalam balah Khadanti. 


we a a HS Tas p da form 4 smfary wa fan = 
Please note the beginning declinations of some roots made by using 
Ktavatu in the three genders. :- 


ome se . Oe ow ——- * 


eet ee oe)! eee) Se 
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Old Arar Ufectt 





an ane 


Root Original word Masculine Feminine Neuter 
made with ktavatu 
7 ITA Tay yeah TTA 
Bhi Bhitavat Bhitavan Bhitavati Bhitavat 
ao Ufodtad Ufedary, Ufacdtadt Ufadad, 
Path Pathitavat Pathitavan Pathitavati | Pathitavat 
cS STATA sTTary staat ATA, 
Ad Attavat Attavan Attavati Attavat 
Be § Aad Aer act ATA 
Nam Natavat Natavan Natavati Natavat 
1 TATA TAAL, Teerat TTA, 
Gam Gatavat Gatavan Gatavati Gatavat 
r§ waa waar adadt edad 
Hr Hrtavat Hrtavan Hrtavati Hrtavat 
r= 7) dad paar dat Hdad 
Kr Krtavat Krtavan Krtavati Krtavat 
cal = -— —_ _ — 
Kr Kritavat Kritavan Kritavati Kritavat 


Saal Keva:- We wed Ae «fe SB VS GAS Be fea al aca 
2) Ka HI WS W MM tI BS age A aa a G's 
wa aK He A Ae | aIqa-Tart Shaw :- This suffix denotes 


a completed action before the main verb. Tva remains out of Ktva. 
Some roots have ‘i’ before this suffix, others don’t. See the use of 
the words made with &tva :- 


G: sa cat wavs = Sah atra bhitva gamisyati. 

se Ulett ye wHeafH = Abani pathitva grham gamisyami. 
HIG: FAN Alea Weweaeatd = Krsakah vrsabhau aitva sakatam- 
anesyaul. 

ani: Wl Beal Wl: = Caurah dhanam hytva gatah. 

Sa: WE Alt owt = Chatrah gurin natva pathisyanti. 
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PY Lyap :- CTL lS AEM WTA Ae Ti Mg SB Ys ale Ble se 
TIM A KA Gl TAZ BM MAM SK TTY HI WA A We MVM; 
wa :- Lyap is not a separate suffix. It is the substitution of ktva 
and it remains only as ya. It is used in the place of ktva when 
some prefix is used before a root, such as :- 

M+ Y+ AM = G+ + A= AYA Ws t+ a = WAI 
Sam + bhi + ktva = sam + bhii + ya = sambhilya. Pra + ni + ya = pranlya 
Bat VER WO, se, Safaya smfe wee ATi In the same 
manner, pranamya, agatya, upavisya etc. words are formed. 


6 Tumun:- Fe We WeT fea H sexs Sl acre Fi FA AI 
‘qq’ wot Wa 1 BS MG S Wa wa wl SIT Fa 


yam ¢fau :- This suffix shows the purpose of the main verb and 
is added to the root which will take place after the main verb. 7um 
remains of it. See the forms of some roots with this suffix and its 
use in the sentences :- 


T+ W= Ulsdh = pathitum (To read). 4 Wed Weta = 
Te’ pathitum gacchanti. 

T+ T= Wal = gantum (To go). ¢ WAM AWAsrTA = 
Te bhramanaya gantumicchanti. 

fg + TH = ARadH = Jekhitum (To write). se Trai cifag- 
Festa = Aham nibandham lekhitumudyato’smi. 

@+ T= td = Aarum (To steal). SRI: St _ We Naver: = 
Caurah dhanam hartum grham pravistah. 

a+ WL = eld = datum (To give). TI: WIA 8 cgProi = 
Nrpah rsaye dhanam datumicchati. : 
G+ TH = Wid = jaatum (To know). He WA We Ad = 
Aham satyam jnatum yate. 

G+ T= UNA = corayitum (To steal). Ua: 1 Aad TE 
Wiaeel: = Chaurah dhanam corayitum grham pravistah. 





7M Tavya:- ae wer ‘afea’ a ‘ara’ ae A og A wa 
=| yaar a wal A wart el &:- This suffix is used in the 


ee a ee a - 


ae owt a a =o *« 


bE ee et I a ae 
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meaning of ‘should be done’ or ‘worth doing’. Ii is used as a verb 
or as an adjective, such as:- 


(a) frat am wa :- feo A wo FH ya ae We yan Fa 


H acta farts Stet C1 stents feear Sar Wer Sen WI Hel AeA 
WAST A LEM ; SA :- (a) When it is used as a verb, the subject 
takes the form of the third case. If the verb is intransitive, then 
the form of tavya always remains in the neuter gender and singular 
number ; as :- 

QU: Wasa WA Wie = VYusmabhih pathanaya sighrar 
gantavyam. 

@leteh: fe 7 Wade = Balakaih dine na sayitavyam. 

Alet: FN Wide = Balaih tisnirh sthatavyam. 

waa AYN A allerder = 7vaya adhuna na dhavitavyam. 


wade Ug H WI Waa BI H Hal A Tita oie HH A 
waa faufe adt ¢ ak ad H aqan a van fen sR aH 


H WA HI Wart Mal C1 Ba :- When the root is transitive, then 
the subject takes the third case and the object takes the first case. 
The form made by tavya takes its gender and number according 
to the object; such as:- 


WA Ud: dea: = Tena pathah smartavyah. 
FAW Hels A Gliedeata = Maya etani phalani na khaditavyani. 
Wa: ae faatel 4 cAded: = Markhaih saha vivado na kartavyah. 


(~@) fasroot @ SG A:s- aaa wer we fase FH wT OA 


wa: fagiea S Yeet Wap eat @1 (b) This form is used as adjective 
also, which means ‘worth doing.’ Then its form is changed according 
to the gender, case and number of the noun which it qualifies; 
as :- 

Ufdded We AA Weal Wo = Pathitavyam patham tatra gatva patha. 
waded cord om faest = Smartavyam karyarh ma vismara. 
Wael fsa 7-H Site = Jiatavyam visayarh guru-krpaya 
janihi. 
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3nd Aniya:- Sa WTI a wat dt der wh BAM St Be eI 
a4 ft ae at sta & areeit 4 hau :- This suffix is 
also used in the meaning of Tavyat. The sentences which are the 
examples of Tavyat may be converted into those of Aniya; for 
example :- 


(a) TPMT: WS Vits THAT] = Yusmabhih pathanaya Sighrarh gama- 
niyam. 
aah: fet A Yea = Balakaih dine na Sayaniyam. 
ae: Ft TAP = Balaih tisnirn sthiniyam. 
TM AMT A Alera] = Tvaya adhuna na dhavaniyam. 
@ Ue: PAU: = Tena pathah smaraniyah. 
Wa Wats eta A Wlettattt = Maya etani phalani na khadaniyani. 
qaanta: Weacalet PA CHUA = Yusmabhih pratahkale sandhya 
karaniya. 
qe: ae faarel 7 sAtuita: = Markhaih saha vivado na karaniyah. 





Teta Wes dat Wel Wo = Pathaniyarh pathamh tatra gatva patha. 
Suita card ar Task = Smaraniyam karyarh ma vismara. 
ta a@ oe ak yar tt efau:- 
In the same manner, some other examples are given below:- 
Wate: Aa: a fifedeat = Mananiyah guravah na ninditavyah. 
Usa Yani Weretaeicatty elit = Pathaniyani pustakani 
sadacaravardhakani bhavanti. 
HAP: Wea: AAA: = Phalapimah Sakhah namaniyah. 


9,10, 11. Gd, Vad, FA Yas, Nyat, Kyap:- 2 ati wera At Wa: 
‘coq’ Bae A at sia Si at ar ‘a’ We we a @! P-A 
wat S ae a wa F AMsi-Ast Ax WM SI Ya remains 
of all these three suffixes and all are used in the sense of tavyat 
or Aniya, but some roots have yat, while some have gyaf and 
some have kyap. As these suffixes are somewhat different, so their 
forms also undergo different changes. Some examples are given 
below :- 


UW Wa alet Wer:- 34, WA, WA, HH, Wal 
Words of Yat Pratyaya:- neya, jeya, bhavya, Stavya, kreya. 


ee 


cha ADDS SUR RO BIBL fh d beterie -.-44 o ¢ 


PLE) Goa, ot 
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Vad Alt Wes :- H— HA, AY — aS, T— TH, WH WA 


Words of nyat :- Kr—Karya, vac—vacya, hr—harya, bhaj—bhajya. 


ea Alet Visg :- ee, Req, WM, GM, Jot | 


Words of kyap:- brahmodya, itya, stutya, vrtya, nrtya. 


Sah wel raat ST A Sy SaeHLU-Garn ST HL Waid € = You 


may fully understand these suffixes from the grammar book. 


12.9e Tre :- FEW ME A ae Ha (HMI aT) H ad A cra 


% sik Ue Sa, eitfen F ‘ot’ sik agaenicir 4 ‘9’ ari 
SY Gd €1 Ba :- This suffix is added to a root to show a doer 
of the action. Its first form in masculine ends in 7% in feminine, 
Tri and in neuter, 7r; such as:- 


GARI Chel, = Sarhsarasya KartZ, WAT alt Ale = Jiianasya daar 
mata, TAM: Sq Be = Pipasayah hartr jalam. 


13.30 Aka :- Geyer Mt Hal w aed F angel @ wa Ti Yee 


FY 3tH:, Cater A sat sik ATaanie A sear ae anes 
We Ad TI Ba :- This suffix is added to the roots in the meaning 


of é suffix. Words thus formed have Akaf in masculine, Jka in 
feminine and Akam in neuter in the first forms, such as:- 


Mach: Wald = Dhavakah dhavati. 

Uleenl: We faanat<dt = Pathakah patharh vicdrayanti. 
3T2aqaehl Sal: Weta = Adhyapika chatrah pathayati. 
Sy Actaich Wald = Dugdharh balavardhakarh bhavati. 


14.314 Ana :- Ge at WHR HI WI TF :— This suffix is of two kinds; 
(1) Ur Tt Mg A MAT Waar Tae ITA E! Let Asa 


Gwe ATA H edt €1 One of them makes Abstract noun 
bi added to a root and is always used in the Neuter gender ; as :- 
Wa Ast Woatet = Tasya pathanarh Suddhamasti. 

Sa: WAT 7 aia = Itah gamanam na karisyami. 
Hara: AAV BE = Kathayah sravanarh kurv. 
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QR war a ‘sr’ qe a mas a aad wa ad 4 aM &, 


Ha :- The other kind of ana is fixed only to a few roots in the 
sense of a doer; as :- 





4+ M1 = Tet: (TA) Nand + ana= Nandanah (a son) 
A+ AT = BAcUT: = Sra + ana = Sravanah (Sravana) 


SAR Kein :- WE WTA Wa: BA Mas AH AMA At Aaah 
cafe wee sara @1 fer a ‘fa’ Wa te Sa tl |e Age 
hh far ait SI ehau :- This suffix may be added to almost 
any root to make an Abstract noun in feminine gender. Only ‘ti’ 
remains out of it; as :- 


qy— fet:, Bhi— Bhatih A— Wld:, Su— Smutih, 
at— “ift:, Ni—- iti, &— &d:, Hr— Arth, 
WY Tict:, Gam— Gatih, a —ted:, Sram — Srantih, 
TH gie:, Drs— Drs,  FL—YKS:, Pus— Pustih, 
7 — Ald:, Man— Math, 4 —qea:, Budh— Buddhih, 
WL— Ulea:, Sudh — Suddbif, gy —qite:, Vis— Vestih 


3.clesel Yeqs = Other Derivative Suffixes :- 


Wt Wer Wat, Aaa, favour saat steal H Ale cant 
WW Wer Gd &, Se died waa Hed Tl A wewa Tt aga 
afte %, Wd CA uel Hac 16 WS Weal a Gt Uitaa S71 
The suffixes which are added to nouns, pronouns, ad- 
jectives or indeclinable words to construct new words, are 
called Taddhita suffixes. There are numerous such suffixes but we 
will explain only sixteen most important suffixes here. 


La, Ap :- FS WA WH, GAM Bk Wa A WT Al Aart H fee 
WHA Wa Fi STH MAA W WS A Aha H, § HI TG a Wa 
¢ ott omer we wt ofS (SH = 4; §, ¥, =U; SB, T= aA 
at H = BX) A st F1 sa HI H St WH Wem F ; Ma :- This 
suffix shows relationship, descendency and the sense of quality. 
When it is added, the last i and a disappear and the first vowels are 
changed like this :— a into 4; i, i and e into ai; u, 0 and o into au; 
and r into ar. The n of the suffix disappears and only a remains ; such 
as:- 
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qqeaet YA: 
WrSl: GA: 
WI AMT: 
qa Wel: 
Ta Was: 
Rast AKT: 
fae: sth: 
Wert: Wad: 
Geet ayaa: 
Tt: He: 
wat: Wa 
Fa: BAA 
Wi: we: 
MId{, To note 
weq farsi 


ap remain in 


Vasudevasya putrah = ange: Vasudevah—Krsna 


Pandoh putrah = UlUSe: Pandavah 

Bharatasya vamsajah = “Nd: Bharatah 

Siiryasya grahah = Git: Saurah Wel: = planets 
Candrena sambaddhah = AR: Candrah AIM: = month 
Sivasya bhaktah = Brat:  Saivah 

Visnoh bhaktah = QOUTe: Vaisnavah 

Sakteh bhaktah = Qiledt: Saktah 

Buddhasya anuyayinah = alegl: Bauddhah 

Guroh bhavah = Ta Gauravam 

Laghoh bhavah = cid Laghavam 

Rseh karyam = ameiA, Arsam 

Muneh dharmah = WA Maunam 

- ALA aA Weare wee Wane wl ak a4 


* WAN Wow Git! The Abstract nouns made by 
Neuter gender, while others are used as Adjectives. 


25h Ika :- EV Va HE Hl aaa C1 fra wR a AE WI 
aa %, sae she AMS Hw TG TT to 
Ho ad ukada a oan % Mt sey yes SEA KH Sa TAF; 


Sa :- This suffix shows relationship. The word to which this suffix 
is added, loses its last a or i and the first vowel is changed in the 
same manner as is shown in the case of am; as:- 


TNT FA 
stacraea fase: 
area Trate: 
Wee crea: 
ay wa: 

FIA HA 


Bhigolasya idam = aT feta Bhaugolikam 
Itihdsasya visayah = Uiaelftent: Aitihasikah 
Nagarasya nivasinah = Ais: Nagarikah 
Masasya karyakramah = Wilde: Masikah 
Varse bhavah = alien: Varsikah 
Krsakasya karma = ellie Karsikam 
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SMA, To note :- SH We A TA wee fara H BI A wa 
aa %1 cifein TW vat aa 4 'S' ved om WM t; Sa - 
The words made by ika suffix are used as adjectives. In faminine 
gender, last a is changed into i ; as :- aifaeat Ute, Varsiki pariksa. 





3329 ina :- We yer Ht sa’ S ad Fae wel F wa & aK 
BPA A Sk ¥ ATA B Ma €; BA :- This suffixes is added 
to some words in the meaning of ika. Before Ina, a or i are omitted ; 
as :- 


eit: Kulinah 


eal BW: Kule jatah 


qa frarat Gramasya nivasi = TAM: Graminah 
aq WAG: Navena sambaddhah = Wala: Navinah 
Weal WAG: Pricd sambaddhah = Ulett: Pracinah 


fase S44 Visva-janinadm ayam = fasasritt: Visvajaninah 
UR wWeetd Eft Pare gacchati = UMM: Parinah 


43a fa:- We RM eH S ae FG wa: Ti Wal B ea t 
fas aA FT dst aga aE wx Ba & AK Siw 4, =F H 


Tq Sl Bal @, ta :- This suffix is added generally to those words 
which have the first vowel with long sound. It has similar meaning 


to ika, as:- 


Sa] SAH [Svarasya idam = Ssqureay] Isvariyam 
qaaea fraret Parvatasya nivasi = UWddla: Parvatiyah 
Seat: STI_ Atmanah ayam = 3tdta: Atmiyah 
GRA UI Sagarasya dhara = OPN Sagariya 
Awa Aa: Europasya manavah = guata: Europiyah 
Wena: Bay Salayah ayam = Yea: Saliyah 
faaetraea SAT: Vidyalayasya chatrah = feeltetatar: Vidyalayiyah 
AMaet 8: Manavasya dharmah = Wltata: Manaviyah 


@Mari hy Danavanarh karma = @mMalay Danaviyam 


'eER TU 


2 ~~ « 


Pee 
—= es 


PERLE LN Te eS 
a ong? : 
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SAY Maup :- Fe Wea Tala Hee after (are) a ad 

2a ti sam Aq ME We Be ti ae Wa: aH wel w ae 

MW Be Fl SHIT WI AS aI Weal H AC wl aq a wa 

%1 uf FAM a aM, Safin A at a adit oie agente 

FA a Ad anfera SI ad €1 SM :- This suffix gives the 

° meaning of ‘owning’ or ‘mastership’. Mat remains out of it and may 
. be added to any word. The words ending in a or @ and some other 
words have its other form— vat. The first forms of this suffix are 


man or van in the masculine, maff or vati in the feminine and 
mat or vat in the neuter gender; as :- 





: ai + ATT «~Bala + matup =  aetad Balavat 

: U4 + AT{ Dhana + matup = Wale Dhanavat 

2 GI + AMY Sraddha+matup = steeleel Sraddhavat 
atc + AqY Buddhi + matup me Alege, Buddhimat 
sit + Aqd Sr + matup = 9 Srimat 


ARS Wel HI Wart chau (See the use of a few such words) :- 


AGad: Ua Acta: Aal-t = Buddhimantah eva balavantah bhavanti. 
Sa: Aafia: Me SIA Ward = Srimatyah §rimadbhih saha udyane 
bhramanti. 


Wa SEI Wd = Puspavat udydnarh sobhate. 

Yate Sarit WA A Aled = Puspavanti udyanani tatra na santi. 
6.34 Ia :- Wwe AGT aA ad Ft qe wal S WA TM FI 

Ufa A sq on ‘ES’ oifein A ‘et’ sik ageniem 4 ana 

's' SY YE Val &! Sa :— This suffix is added only to a few words 


in the meaning of matup. In the first form of the masculine, it is 
changed into i, in the feminine, imi and in the neuter, 1; as:- 


aay AS steitfa Balam asya astiti @tet Balin 
TN: 34 itt Gunah asya santiti = Wr Gunin 
GAA Seq Seif Ifanarh asya astiti = tT Tainin 
qa AS steiifa Mantram asya astiti = Aft Mantrin 


NE a 6 iia See + F- 
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RS Wel Hl aeri-wart efar (See some of these words used 


in sentences) :- 

TT: a: wa afer: waft = Gajah tmaih eva balinah bhavanti. 

4: Wort af der at cA: = Yah gun/ nasti tasya ko labhah? | 

Wht Waa Va AA: Wald = Jzaninani sarvatra eva manah bhavati. 

wa: sf afsroa: aft = Naryah api mantinyah santi. 

TAHT: Wat wa aiff GMa = Karyakusalah mani eva kirtirh 
labhate. 

ward wale: Gat: = Namanti phalinah vrksah. 

wreath gent wats wid = Sugandhini puspani manarisi 


haranti. 





- = Ore ey o 


7a Tva:- Ye Waa Waaqdan Ga ait w faq ye: 
ai ATi BS ae YS VI Fi Fa VA WHR Wai ea 
@ ; M4 :- This suffix is added to any noun to make an Abstract 
noun. The words constructed with this suffix are used in the neuter 
gender only; as:- 


ATe4 Aa: Manusyasya bhavah ATacay Manusyatvam 


WM: Aa:  Pasoh bhavah = Ueay Pasutvam 
Fed: Aa: Mahatah bhavah = Herey Mahattvam 
fea: 3a: Striyah bhavah = Tate Stritvam 


sah Wart haw (See some uses of this suffix) :- ., 

Ura aM, Awa 4 WS = Pasutvam tyaja, manusyatvam ca F 
bhaja. 

STH: Wa Sad ed = Upakarinah eva devatvam bhajante. 

deta Hera, 4: We: “afd = Tasyaiva mahattvani, yah parebhyah 

jivati. 

Ge Cited faera dived ayia = Yuddhe stnitvani vihaya viratvani 

darSaya. 
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sal Ta:- we we ‘wa’ a ae Foo: wh wel @ ara & ak 
saa aA we Valfeia Ba €; Wa :- This suffix is added with 


words in the meaning of tva and the words made with this suffix 
remain in the feminine gender; as:- 


AMdg + dW Manava+ ta = ria Manavata 
W+ iW Pasu+ ta = Ut Pasuta 
Feq+  Mahat+ ta = edi Mahatta 
Thaq+ dM Gunavat+ ta = {led Gunavatta 


BWale Exception :- 2A WEB MA aT wes eas A aa % 
ak UM, 3H, SI, Be Sk WH wel S aye ae F ca F; 


3a :- Ta with the word Deva retains the same meaning while 
with grama, jana, bandhu, sahaya and gaja, it means a multitude ; 
as: 


- —————— St 


tq + Deva + ta 
. Oa + a Grama + ta 


ead AA @q (Devata means Deva) 


Waa (Tat sl PAE) Gramata means 
a multitude of villages. 


Wa Bt a we A ayqearat © (In the same manner, the following 


4 words also give the meaning of the groups of those things) :- 


- 
Ts 


S1i+ TW Jana+ ta = wWidt Janata 
a+ Wt Bandhu + ta = {atl Bandhuta 
Gera + MW Sahaya+ ta = Gelddl Sahayata 
T+ TW Gaa+ ta = Tsidl Gajata 


94 Ya:- Fe Wart wl A Waa da MW Hd aa wm few 
yam tal Tl Fah Ves ea A at vftads A wa C, Mt sy 
Hye A qn wt sk saa H, ¥ HI TMT A WM FI 
awe a aa We AWanlei FH ved €; Ma :- This suffix is 
added to the qualifying words to show some work or idea. Its first 
vowel is changed in the same manner as shown in the Ap 
suffix. The last a or i is omitted. The words made with this suffix 
remain in the neuter gender; as:- 








reas 


EE s:™:™: 
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ee eee 


AY] AWe: Madhurasya bhavah = Trea «= Madhuryam 
Wa Wea: Caturasya bhavah 
Pryor 314; Nipunasya bhavah rs Sat: § Naipunyam 
“req Wa: Dinasya bhavah 
Gast Aa: Sukhasya bhavah 
area Aa: Subhagasya bhavah 


Caturyam 


Dainyam 
Saukhyam 
Uiwitay_ Saubhigyam 
aieivay Brahmanyam 
Algcdh, Mangalyam 
10-307 Iman :- Fe WHA at ae ad ta aa t ak waa 
we fin ea F 1 ae frafetad wet S ae Ye es This 
suffix is added in the same meaning of tva and the words made 


thus are always in the masculine gender. The list of some words 
is given here :- 


1. 


@rerreq AY Brahmanasya karma 


WTA] Wa: Mangalasya bhavah 


34 — Wie Prthu-prathiman = {gall = fatness. 
ag Bic Mrdu-mradiman = TAlacial = softness. 


wd — arty Tanu-taniman = Ydendi = thinness. 
MA oe Wier Patu-patiman = aga = cleverness. 


wy = wea Laghu-laghiman = tira = shortness or lightness. 


tw @ Q we Mt Ai (in the same manner, the following words 


are formed) :- 

eq. Mahat — afett Mahiman 
Te Guru — WRAY Gariman 
wag Svadu «= — 0S Pa“ Svadiman 
aif Dirgha — SAY Draghiman 
sm] Anu — aftr Apiman 
qo Drdha — gfe Dradhiman 


Zita Sita — ita Sitimar 


a 





: 


o- ~~ © 
- 
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LD 


sey Usna — ser Usniman 
WS Jada — Weal Jediman 


mut Madhura — AGRA Medhuriman 

18ae ives :- We We A at gern 4 qe fates 8 yaw ea 
*, ahem ea EA KY. A far, eH A gaat ak 
Hq sa: WIA BI Gd E ; St :- This suffix is used in comparative 


degree and forms words ending in jyan in the masculine, Jyasi 
in the feminine and /Jyah in the neuter genders; as :- 


: wag, Svadu  — Yalelae] Svadiyas 

, Seq Alpa — Acdlad Alpiyas 

WY Laghu — ead Laghiyas 
G& Vrddha — SAH Jyayas 

afe Varsn — aelaaq Varsiyas 
qq Mrdu — Walaa Mradiyas 
wart thay (See its uses) :- 


SOAS ASAT alela: = Idamamraphalam tasmat svadiyah. 
G: GA: TAM Fae TMA, = Sah vrksah tasmat vrksat draghiyan. 
aa Md: ATA area: NAT wWafa = Satan sangatih dustanarh 
sangatyah sreyasi bhavati. 
TA: TAN TAAL sre, = Ramah Laksmanat jyayan asit. 
afin dare: weitaat sit = Sumitra sitayah /aghiyast asit. 
12.335 Istha :- Fe Wes fertoot @ saaaen aa & foe wT 
sr & atx fase a aia ERK Be TIM VI Y. A ‘ta’, at. 
$ oon’ atk wa. AF ‘wer’ wl ae BI Aed € MA :- This 
suffix is added to the adjectives to show the superlative degree. 
Last vowel of the adjective to which it is added, is Omitted. The 


words made with this suffix decline like Deva, Lata, Phalam in 
Mas.. Fem. and Neut. genders respectively, as :- 








aan 


—————_—-_ ———— 
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7 Guu — Ws  Garistha 

WY Laghu — Cees  Laghistha 

wag Svadu — TANCES Svadistha 

eq Alpa — 3teaes Alpistha 

aR A wart efana (See the uses in the sentences) :- 
Wa PaMAERMMy Lalessrted | 

Payasam sarvesamaharanam svadisthameast. 

IA: TAY Ws Tats: Tete 

Sri Ramah sarvesu bhratrsu jyesthah Gsit. 

Nat HA wa AacHaty watt 

Sresthani karmani eva Sreyaskarani bhavanti. 
AVMCM Pala CATA RACSSsaiq 

Kaugalya sarvasarh DaSaratha-rajiinam jyesthz Asit. 
ting: ated atsrrafeaat sata 

Rogibhyah garisthan? bhojanamahitakaram bhavati. 


Bat Jaa:- WAG RY we &, fread A KR Ws W wa 


t1 ae wea ait amass fel fF aa swan aa 
a fae omen wea t1 wa TI Wel H HAW: Fa, Ta 
ak wea  WAA Y., Gl, AK A. A Wa aed Ti sce 
@fau :- Tara remains out of tarap suffix, which is added to 
the adjectives to show the comparative degree. The words made 


with it decline like Deva, Lata and Phala, in Mas., Fem. and 
Neut. genders respectively. See some examples :- 


Jaa: ARead QUA: Aft = Devadattah yajfiadattat aipupsterah 
asti. 
qa Sera: AAA sie = Sudha lilayah yogyatar? asti. 


Xe Wet ASA Hen Atay fared = Idarh phalarh tasmat phalat 
madhurataram vidyate. 


CICT-5.PM4 - 146-7TH PRINT 
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Coen NT 


Sal War He ora farsi a Arad Sfawy — In the same manner, 


note the original forms of the following adjectives :- 
<td Dirgha — Ged Dinghatam 

eq Laghu — GAC Laghutara 

7H Namra — WAAC Namratara 

Watt Pravina — WalUIdt Pravinatara 

wz Kau — Beet Kayutara 

My Sadhu — WAT Sadhutara 


rr 


“445 Tama :- TE TAT WIA ST Voie F sike STAM Hl TM 
@ faa for F ay you Ti wah wT 2a, Ta BK Fa 
PS MAA WAN: U., VA, SR AG. A ae Ti waret far: 
This is the remaining part of Tamap suffix and is added to 
the adjectives to show the superlative degree. The words made by 
it decline like Deva, Lata and Phala in Mas., Fem and Neut. genders 
respectively. See the exmaples :- 


potehl ey 


: Ui: Ga: WaT Farm Seats: sie 

af Esah vrksah sarvesim vrksanam uccafamah asti. 

i Wiettaany aa agree wala! 
Pragamsaniyatamam caritram Sraddhaspadarm bhavati. 
aan AIT w MNesdAIssaiq, ? 


Pativratasu narisu ka Sresthatamasil 


HS Wal S a Germs saensit FH wa fay (Please note 
these forms of some words in all the three degrees) :- 


STAT ATAaACaAT SMIACAT SHATaACaT 
at FAT ATs 
Madhura Madhuratara Madhuratama 
ara Grae araqa 


Yogya Yogyatara Yogyatama 
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as ca ee 


rit SOT SOTA 
Usna Usnatara Usnatama 
Wet Viteatax Wha 

Sita Sitatara Sitatama 
qe Aadyt Fads 
Manda Mandatara Mandatama 
Bs Vraag Mita 
Sighra Sighratara Sighratama 


5-44 Maya:- Fe Wa wea ow wee 1 wae wera ‘a 
ea, TI BT I Wa’ sie Hal A dasa FS aa ana 
tl We 8 wa wel GF wr 2a, et sk wa S wm 
Y, Vt. sik ag. FH mag: ved ¢; qe wel S yee 
a war haw :- This is the remaining portion of the Mayaf 
suffix. It is added in the sense of ‘containing’ or ‘full of’. The 
words made with this suffix decline like Deva, Nadi and Phala 


in Mas., Fem. and Neut. genders respectively. See some words 
made with it and their application also :- 


yar fafa, Mrda nirmitam (fast S GaN Es = Made of 

clay) = QUqay = Mmmayam. 

ASST LIRECts | Kasthena nirmitam (mst @ FAT Gil = Made of 
wood ) = hlsstae] = Kasthamayam. | 


Yet WI-T] Ghrtena sampannam (ot @ wm = Having sufficient i 
ghee) = YdHaA = Ghriamayam. ‘ 


SH GI WF aT Jalena sampannarh pimarh va (4Ht @ qm = 
Having ample water) = “cTda4 = Jalamayam. 

Wa @ (Similarly) :- @@Aa savy, = Duhkhamayarh jivanam, 
§:GAat x, = Duhkhamayi dasa, €:@Aa: Tie: = Duhkhamayah 
lokah. 


iit, To note :- TM WE A Aae wea far ae A da *% sik 
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TNA! Bs AAT % 1 When ‘Maya? is used after the word, ‘gd, then 

it means ‘cowdung and the word constructed is read as ‘gomayant. 

16.80 Itac :- AeT Ste Beat Sst Ber’ ae Fyre! esa ee 

% ott eae ‘sa’ WH We TT Ti Ae Val HI ais SMTA a 

Seat Fi gas YH ' 2a! ot, A cea’ sk ag. A we! S AM 

| Sy Ud & ; Sa :- This suffix is added after ‘Taraka’ etc. words 
giving the meaning ‘full of’. The last vowel vanishes. Only ‘ita’ 


remains of ‘itac’. It forms an Adjective and declines like ‘Deva’, ‘Lata’ 
and ‘Phala’ in Masc., Fem. and Neut. genders respectively. as :- 


areata: qoiq= anfead A: = Tarakabhih pimmarh = 7arakitanh 
nabhah 

Wed: Wot = yferar afeet = Puspaih pia = Puspied vatika. 

TS: Fol: = ASahted: SAGA: = Maiijaribhih pimah = Maijanitah 
: amravrksah. 

Sat War 3 we At @at =In the same manner, the following 

words are made :- 

‘ afsa, Tafxa, aad, frafad = Kusumita, kantakita, mukulita, siicita, 

mitrita, pracdrita, vicarita, pallavita, mudrita, nidrita, bubhuksita, 

pipasita. st 

ae de ST 3 16 God Wer ST BA wr ot fem GI sa 

SIM Weta Shaw (You have been given knowledge of 16 Taddhita 

suffixes, Now note some other suffixes). 


4.%At-Ueda Feminine Suffixes 
cai-wer Ae: a F— on sik $1 SrA Go Fra ae fey 


mH t -- A and [| are the two main Feminine suffixes. Some 
rules for their use are given below :- 
(1) 30 :- ae yer om sie sik sim Start Wel Sh Ma TT 


%, sa :— Ais added to the words of Aja group and with the words 
ending in a, such as:- 





on eee er 


mn “Sr ae 








(2) 


SU TAticta 
Mas. Fem. 
TH STS 
Aja Aja 
WHR ArH 
Cataka Cataka 
Ush UsAl 
Edaka Edaka 
aq SST 
Sveta Sveta 
wh Coa 
Rakta Rakta 
ais cist 
Tivra Tivra 
gt gel 
Dusta Dusta 
Wi Til 
Supta Supta 


‘se’ Q wat BA aa we wie AF ‘sar’ A aaa ald 
@; wa: 


Words ending in ‘aka’ become ‘ika’ in the feminine gender, as :- 


aah 


Balaka 
HATH 
Adhyapaka 


Pathaka 


alfetent 
Balika 
STeaftent 


Adhyapika 


ufecaT 
Pathika 
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Bala 
WS 
Suddha 
alfa 
Kokila 
AR 
Mudhura 
HHA 


KarkaSa 


ZX 
Manda 


Te 
Nasta 


SITs 


Jagrta 


Mah 
Gayaka 
Wah 
Nayaka 
Wah 


Dhavaka 


Suddha 
caifnen 
Kokila 


Aa 
Madhura 


e 


AAT 
Karkaéa 


Rs ond 
Manda 
oh | 


Nasta 


SMTA 


Jagrta 


macht 
Gayika 
“tac 
Nayika 
afacnt 


Dhavika 





yee ee ees EP 


_—_- 
-=—- > 


~ 


— 
te ee 


e 
‘ 
y 
' 
t 


ms. 
i wren one 





Le tee 


u 
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(3) ye, fedta, ddta six germeret fastooh or ‘ar’ eile 4 
‘aq’ FY] Gael Sie f ; MA :- Prathama, dvitiya, trtiya and the other 
words of comparison ending in ‘a’ change into 4; as :- 





wa WaT feria fect 
Prathama Prathama Dvitiya Dvitiya 
qa Tata TAA TART 
Trtiya Trtiya Laghutara Laghutara 
FeUt seu Feds AeWdal 
Brhattara Brhattara Mahattama Mahattama 
WITS WIEST ATS SSS 
Jyestha Jyestha Srestha Srestha 
Tales Taree SieTss Seta 
Svadistha Svadistha Balistha Balistha 


(4) sifrarst wei, am ‘sq’ sik ‘g' @ sara aA act yen 
wel @ aay 'S’ wma strays ata am cilieiT SI TM 
wt &; sa :- Words showing a species, and ending in ‘mn’ and 
‘Tr’ are added with i, and duly joined, these words become faminine- 


ones ; as :- 

A wR ea eal 
Mayira Mayiri Harhsa Harhsi 
Sirpha Simhi Vyaghra Vyaghri 
Tal TArsht aaa araqat 
Kaka Kaki Vayasa Vayasi 
Un wat Te 7a 
Suka Suki Gardabha Gardabhi 
AIT Sreit Ws Wat 
Brahmana Brahmani Sidra Sidri 
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apa safari TPT afort 
Mantrin Mantrini Gunin Gunini ; 
iG § frat Saar Tarhrat 
Manin Manini Svamin Svamini 
a art YI Tat 

Datr Datri Gantr Gantri 

ay aaat at rat 

Vaktr Vaktri Srotr Srotri 


(5) Wa, a, A wad, Fa, Te, WI Wa at Wai H ATF 
tater A s re Ma lf ; 3a: The words ending with the 
suffixes ‘mat, vat, at, tavat, iyas, vas and maya’ have 1 suffix in 
feminine gender; as :- 


ITA. 
Balavat 


CATT 


Dhanavat 


batts 
Mahat 


Te 
Pathat 


Rad 


Kurvat 


TTA 


Gatavat 


day 


Sreyas 


TRA 


Gariyas 


aeradt 


Balavati 


wait 


Dhanavati 


Heat 
Mahati 
Yadt 
Pathati 


mad 


Kurvati 


Tact 


Gatavati 


Aaa 
Sreyasi 
mRraat 


Gariyasi 


sad 
Srimat 


Siorg 


Buddhimat 
TS 


Gacchat 


ae 


Sat 


Trad 


Bhitavat 


fafadad 


Likhitavat 


Ri cocs § 
Jyayas 


IEEE 


Laghiyas 


sac 

Srimati 

ele 
Test 

Gacchati 

adi 


Sati 


qdadt 


Bhitavati 

fafaaadt 

Likhitavati | 
Jyayasi | 
wretaat 

Laghiyasi 


tO 


face, fagat 


Vidvas Vidusi 
TTA wert 
Jalamaya Jalamayi 
WTA worst 
Pranamaya Pranamayi 


as :- 

Ufa Weil 
Pati Patni 
ud wart 
Bhava —_ Bhavani 
fra ferarit 
Siva Sivani 


ay || AMM (AST SII) 
Aranya _ Aranyani (large forest) 


age =| -Algeirt 


Matula Matulani 
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TAA waarat 
Stheyas Stheyasi 
G:ana raat 


Duhkhamaya §Duhkhamayi 
faarraa faarraat 
Vijianamaya § Vijnanamayi 
(6) WB Wal B aha wa wt wel ‘At’ sik Het ‘sit’ sien 
at H Ale WE AN Td z, Sa :- In some words, the ending 


vowels are changed into ‘ni’ or ‘ani’ to make their faminine forms , 


Lo 
Indra 


BK 
‘Rudra 
fea 
Hima 
ara 
Acarya 
aqq4 


Yavana 


Sail 

Indrani 

Sait 

Rudrani 

feat (ah BI ers) 
Himani (Glacier) 

araraat (ara sat dit) 
Acaryani (Wife of Acarya) 


gaat (aart feta) 


Yavanani (Script of Yinana) 


(7) aera Hen weal @ ifein FF wea ea G as 


Words denoting age and ending in ‘a’, have i to make the feminine 


forms; as :- 
RAR Rant 
Kumara Kumari 
fers feet 
Kisora Kisori 


TL 


went 


Taruna Taruni 


31qald Exception :— fra wel FE ae SM Wd SM ST = The 


following words will not have / but 2:- 
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ae Tet Gs Lo 
Bala Bala Vrddha Vrddha 
Tatar caret - - 
Sthavira Sthavira 


(8) He ara fare wel at Sife WI Sa THs = Please note 


the feminine forms of some other words :- 


Tt 
Sundara 
wy 

Sadhu 

ik 

Laghu 
ara 
Acarya 
BRL, EM 
Idrs, Idrsa 
mig et 
Kidrksa 
Bee 


Nara 


REC 
Yuvaka 


$44 Uta Declining Suffixes 


oat 


Sundari 
Teat 
Sadhvi 
Treat 
Laghvi 
sara 
Acarya 
Rae 
Idrsi 
alg ait 
Kidrksi 
art 


Nari 


gata, Jatt 


Yuvati, Yuvati 


Way (AM) 
Svan (dog) 


aIIh 
Kamuka 
TEA 
Icchuka 
SUT 
Upadhyaya 
ameey- (3) 
Tadré — (Sa) 
qT 
Manusya 


AN 
Matsya 


Icchuki 
SUT 
Upadhyaya 
Tadrsi 
Manusi 
Acai 


Matsi 


WES AWA wera Wes wea t, Hite ‘gq’ F aes 
ger ofa ‘aq wera a ‘y’ a fear om 1 sae Fa 
wa we Gad Hee $1 3 aa faufwat S wes ak weta 
frais @ da ae @ deeds wes €1 fiefs wer F 


-- [ 
ee 
¢ Tekt Cae. . . 


od vue 


+. 
’ ‘ + 
" : 


Mig 2, onl ae 


Le) eee ED A HEE EBS 6 EMH OC 
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Wal H MT HH BI aa wd FI CH sei waa se WA 
wa Ht Ka Wt fra 9 a SS SHUI -Tes ON OA 
wad & :- Declining suffixes are called ‘Sup’ suffixes, as they begin 
with ‘su’ and end at ‘p’. This is why the words formed by them 
are called “Subanta’ words. These suffixes are divided into seven 
cases. Every case has three numbers. These suffixes have some changes 


in different declinations. So we are giving here only their common 
forms :- 





fertita What fear agar 
(Case-ending) (Singular (Dual (Plural 
number) number) number) 


We aq (:, D sit TA (3A) 

Prathama Su (:, s) Au Jas (As) 

fate TF siz (at) | we (aa) 

Dvitiya Am Aut (Au) Sas (As) 
a (Ss) 


yitar 


TAT freq (FH) 
Trtiya Ta (A) Bhyam Bhis (Bhih) 


aaa S (3B) qq (4) 
Caturthi ne (E) Bhyas (Bhyah) 
qwart Sta ( 31) ? ”? 
Paficami nasi (As) ” ed 
wt Sq (aq) | ste (St:) | ary 

Sasthi nas (As) Os (oh) Am 


Wat f$ (8) gL (a) 
Saptami ni (1) Sup (Su) 


Walee-wae A yam faufe w BM wera waa = 


(Vocative case is declined with the suffixes of the Ist case.) 
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uke (Appendix) 0 
Sat Upasarga (Prefixes) 


WM Upasarga:— TT A wer ea t, WM Urea Aa Ba at 
wel 8 yw wat we Hel A uftads a SA Ti VA — AM’ 
we St a cif yaa yd fee soe or a fT 
at&t me — The particles which are added before the roots or 
the words, change their meanings, are called Prefixes. For 


example, take the word ‘Hara’. When different prefixes are added 
before it, the words made thus have different meanings. For example :- 





We: Praharah = GAC (attack), ATE: Aharah = Wt (food), 
GX: Sarhharah = €@ (killing), fA@: Viharah = WAT (walking), 
UREN: Pariharah = GeAa (remedy), Seiliq and so on. 


on yas set S ot sel a ae far FT, Tt We: wal 
aq fens Aue wa 1 wats scat aS ae Rae KET 
HSI Sa TA Aw WE aft feura “I XS € :— We are showing 
only those meanings of the upasargas which are in common use. After 
showing an upasarga, its meanings and the words made with it are 
shown :- 

1.0 Pra — siftten (much), 31 (forward), 35d (best) — Wat: Prasannah, 
wrfet: Pragatih, WA: Pramadah, Weta: Pracaryah, Watut: Pravinah, 
Watt: Prayogah, WY: Pramukhah. 


2.UNT Part — SX (off), faxta (opposite), WS (back) — Wd: 
Paragatah, Utlehtfel Parakaroti, UtiehA: Parakramah, Wista: Parajayah, 
Wwe: Parabhavah. 


3.319 Apa — JUR (separate), Tae& (opposite), il (bad) — saad 
Apanayati, STAT: Apamanah, S1¢ale: Apavadah, 31Whlt: Apakarah. 


431F Sam — We (with), STH (good), SH (more) — Wife: Sarhgatih, 
UTasa Sarhgacchate, AtHIt: Sarhskarah, Wehlel: Sarhskrtih, WATE. 
Sampadanam, UUs: Sarhgrahah, Woda: Saiicayah, Want: Samharah. 


ae pe kt ak} Map 


igub a | 28 


. 


| Ee 
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5.2% Agu — We (back),— 2TPAteTL Anumodanam, ATA Anuyayi, 
STP Anugami, SAA: Anubhavah, SIYATT: Anumanah, SIA: 
Anuvadah. 





6.214 Ava— ata (down, under), fautta (opposite) — BTetcX: Avatarah, 
SIGH: Avaminah, 3te: Avagahah, Sag Avajiia, saat 
Avahelana. 


sa creat a ‘a’ ail-aet aa 8 sm %, sas 
A disappears from some words with this prefix ; as :- 
@Me: Vagahah (31 e: Avagahah) 


7.FIq Nis- 8. FRNir — AI (out), frm, Vet (without), Prtseret 
(certain) — Frteste Nirgacchati, Preatiet Nissarati, PTE: Niraharah, 
FIC: Nissdrah, Profa: Nimayah, Fret: Niscayah, Fifetene: 
Nirvivadah, f:€ye: Nihsprhah. | 


9-28 Dus - 10 SX Dur — QU (bad), Hist (difficult) — 
Seat: Dustarah, PAA: Duscaritrah, eit: Durlabhah, aun: 
Durgamah. | 

11.f& Vi— fasr5 (special), faratat (opposite), JAR (separate) — feraetic 
Vicalati, feratiet Vicarati, FAC: Vilasah, fate: Vivahah, fend: 
Vikrayah, faa: Viyogah, TAMU, Vismaranam. 


12.31 Ad (Tt A) — faadtt (opposite), art six (all sides), 7 
(to), a (from) — WRT Agacchati, 31ehaAd Akramate, ATA SA, 
Asamudram, 2UfeArerae| Ahimalayat, START Amaranam, Sista, 
Ajivanam, 1st Ajanma, 3a: Acarah, S11@t: Aharah, Sak: 
Avasah. 

13.6 Az — fawtd (opposite), Stst Weak (fully), fats (special), 
faraa @ (certainly) — fret: Nikarah (STAM, insult), fraa: 
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_ 
Nicayah (2%, heap), fIS¥leR: Nidegakah (director), Fratay 
Nipitam (Gat axe @ frat Ret, fully drunk), Frag: Nivahah CHAE, 
multitude), PRU Nigimam ( Jord: fren eM, fully swallowed), 
Prasat Niyanta ( rar, controller). 


14.3111 Adi — IA (on, above), sift (more) — aiferestat Adhisthata, 
arferoreit A dhigasT, avferenret Adhikarl, 2101: Adhigamah, STeaevT: 
Adhyadesah, avferera: Adhiksepah. 


15.9 Api — Gata (near), BR (on, above), Tha: (fully), (Faw 
Wt Hel-HMEel A AA Bt Wa 1 (sometimes ‘a’ of ‘api’ disappears) 
— after Apidhanam, (ferry Pidhinam) (G44, cover), 
aiftrrestct Apigacchati, (4qct Sia %, changes), 31214: Apyayah, 
(AISI, destruction), 


16.31 Ag — sift (much), Stat Sl Sees (crossing a limit) 
— aifagita Atigitam, AeqTAT Atyusnata, SteqW: Atyugrah, 
arfagitera: Atigobhanah, 31earet: Atyacarah, 3ifctehid: Atikrantab. 


17. Su — STH (good), SH-BH (justy— YHat Sukriam, TAAL 
Suvasitam, Qalg Susvadu, YeTH: Sulabhah, TA: Sugamab, 
UA, Susasanam, QAel{ Sumahan. 

18.8@-Sq. Ud-Ut ~ GR (up), HA (high) — ShAsSsia  Uttisthati, 
FUL Utthanam, Sala: Unnatih, SA: Udyamah, sant: 
Udyogah, Serta Udyinam, Sxd: Uddhatah, SeQso Get: 
Ucchmikhalah, St: Utsargab. 

19.2181 Abhi — SIX (towards), Ut SIX (on all sides), “TS (low) 
— aifstq@r_ Abhimukham, 2fTAT Abhigamanam, afar: 
Abhimanah, 31°4eAT Abhyarthand, Sta: Abhyasah, aha: 
Abhibhavah (fateh, insult) 

20.UX Prati —3iX (towards), WS (on the back side), Set A (in 
exchange), faatta (opposite), @ Uh (everyone) — Pirro: § 


cia i nL SO ADS LEE OEP SP AHO SF 


me Sr ese 


Rh ee ee eee 


302 





Pratigamanam, Wiat@tet Pratispardha, Weenie: Pratyupakarah, 


Wieteget] Pratikilam, Werspler: Pratikptih, WHA Pratyekam, Wel 


Pratidinam. 


21.Uft Pani — Ui SiK (on all sides), W (off) — WRB Parikramate, 
uftenH: Prikramah, UREA: Paricayah, WRAN: Parivarah, URI 
Parityajya, Witel<: Pariharah. 


22.30 Upa — aay (near), Ga =a Hl, (junior) — SAT Upasthita, 
SIR Upeksa, SAA Upamantri, SATE Ae: Uparastrapatih, Sawa: 
Upavasah, SUTa-1T Upasana, SOT: Upayogah, Sdgel: Upadravah. 


Si 22 sail A ata qo vein wht fa-fhra sel a 


SUN ts BAM Wath eld &; WA :- Besides these 22 prefixes, 
some other particles are also used as prefixes; such as :- 


1.31 Alam — FE WRF MG A ws ‘wen’ ai 4 yaw aa 
1 This word is used in the meaning of decoration before the root 
Kr ; as:- Stes Alankaroti, ABN: Alaikarah, ered: 
Alankrtih. 

2.fAt Tiras — GE TA HE Mga @ ya ‘fema-qua’, ‘Abaca’ 
aie sel am faa sca A SAM wWaw ea CI ‘Tiras’ is used 
as a prefix before some roots in the meaning of ‘disappearing, 
‘inferiority’etc. — fexts1e: Tirobhavah, fetealt: Tiraskarah, Perea 
Tirodhanam, fertfed Tirohitam. 

3.MIG Pradur -- FC TST ve SA TA ql MAH HG A | ak 
S GIs Eal a ya Wah tear @1 This word is used as a prefix before 
Kr and Bhi roots in the meaning of appearing or taking birth. — 
Wiguia: Pradurbhavah, WigbhUTH Praduskaranam, Weald 
Pradurbhavati, Wresnrtia Praduskaroti. 

4.amfag Avis — ae sera it we TI Gls H Hef HY SI H angel 
a Ya ‘fal &1 This indeclinable is put as a prefix before Bhi and 
Kr roots. 98 :- STaeHN: Aviskarah, sitasitea: Avirbhavab, 
aifasnla: Avishrih, aifer{ia: Avirbhath. 


eee es 6 a ee —— 


303 





S44: Namal (A7ARARK — salutation) —S' ag a ya San Wary 
stat @ wa MF em i This is used as a prefix before the root 
Kr — reniifa Namaskroti, T&A Namaskrtya. 


6%: Pura (3FI—Before, $11 - prize) — FA FT wt ‘qe’ ante 
age a yt scat FP wa FH watt een Bi This is also used 
before Kr and some other roots; such as :- — weeata: faga: Went 
Rastrapatih vidusah puraskaroti. ara: Gra: UCeaRTT arts 
Yogyah chatrah puraskaran labhante. ta tt Q We Ut AI These 
words are also made in the same manner :- Tiled: Purohitah, Wer: 
Purodhah, UVTst Purogami. 


7fea UAAea YEE Words made by cvi — A GM Ae aa wh B 
am & sef ft fa wera da tS saa SAT Han We A 
fan Gat Sel A WAM waw te Si ‘sy’ Skt ‘Ss’ S TAT 
i aa wel S A var ctf B wa Fi MS :- ‘Cvi’ prefix is 


used in the meaning of making something which was not there 
earlier. The word ending in ‘a’ is replaced by ‘i’, and “i and ‘W 
are changed into ‘i’ and ‘i’ respectively, as :- 

Aetanifa Sukhikaroti, TEvafa Sukhibhavati, Tet Laghikaroti, 
TMPvafa Lagibhavati, RMA Gurikaroti, TRAaA Guribhavati. 


sah sfafis ‘sr, sed, wad’ sera Ht Sa H WAM 
Wan Sl Sid &I Besides these, ‘Antar’, ‘Astam’, ‘Saksat’ particles 
are also used as upasargas; as in :- 

WAM: Antarbhavah (Inclusion), 3-dt:eOT Antahkaranam 
(Internal instrument), G4: Bed: Siryah astarhgatah, AeA Yat FI 
STHRISAA Astambhiite sirye andhakaro’bhavat. 

yfanfra: arftrericer areticedi-d Pratiyoginah adhikarinam 
saksatkurvanti. QTAMcchla Stich MAMA: ATM: Aiea Saksatkaraya 


aneke pratyasinah agatah santi. 


_— *h& - - Sem 


= 


ee ee 
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WRT (Appendix) I 


seqg AK Bah WaT 
Indeclinables and their uses 


3TSN (Indeclinables):- WY WE Bit cms Au Mt wa A wd 
oma 4 a wads ae sea, 8 sera ween EI (The 


words which do not change their forms in any case, are called 
Indeclinables.) 


AS Hera serq, sp ad ak wat feu ww E, se Tale 


Please, note the indeclinables given below and their uses:- 





(GH) Tartare 3% (Indeclinables related to place) 
AA Astra, Te, Here :— aH ita: 3a: Pied = Atra haritah vrksah 


santi. 
3Y: Adhah, “8, Down :— Garay: Bra add = Vrksanamadhah 
chaya vartate. 
ATE Adhastat, AA, Down :— Wadi AVAN SATTSS = Parvatat 
adhastat adgaccha. 

SMS: Adhodhah, “a-AA, Below :-— HIMsa: wera = 
Kipamadho’dhah jalamasti. 
Stat: ({) Antah (1), SX, In--— Fee 3rd: Safayt = Grhasya antah 
upavisa. 
WIR Anyatra, Ft CAMA K, Elsewhere :— 4G: Te ARAS AA Tala = Sah 
grham tyaktva anyatra vasati. 
atid: Abhitah, GM, Wa, ata AK, Gq SK, In front of, near to, 
on both sides, on all sides :-— wan afta: feat Gara areata = 
Raja abhitah sthitam Sumantram vakyamabravit, Fl afi: a ort 


i: = Mam abhitah dvau chatrau stah, alent: fracafiva: fend: = 
Balah pitaramabhitah sthitah. 
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WAT Amuta, Tl, Wein A, There :-— Wat: FATA, AGA WA 


MW = Jivah mrtyoh anantaram amutra janma labhante. 





3a tha, Wel, Here :-— Ae Seq eared = Aham ihaiva sthasyami. 


SUR Upari, BK, On, upon, above :— Barmngqgk AI: Hed = 
Vrksanamupari kapayah kirdante. 


SUR Uparistat, GK A, From above :-— Farmayieer ents 


Gated = Vrksanadmuparistat phalani patanti. 


saat Uparyupa, aK %t GA, Only on the top :— sara ae 
Watt died = Vrksamuparyupari patrani santi. 


Uha kate, Uh C4 WX, Together, at one place, — SIAl: Geta 
Wha Camdated — Chatrah pustakani ekatra sthapayanti. 

“at Kutra, Hel, Where (Interrogative) — Ya Qa AWAY ? = Yiyarh 
kutra gamisyatha ? 

aa Kva, Hel, Where :-— Fa Waeata AYA? = Kva gamisyasi adhuna ? 
Wa Tatra, Gel, There :-— TA GFIY AMIN Henit Aird = Tatra vrksesu 


madhurani phalani santi. 

Frna Nikess, Wa, Near to :— We Fras wa fae: Sie = Grharh 

nikasa eva vidyalayah ast. 

Ufa: Panitah, AR SIX, Around :— 9& Wa: STAT = Vrksarh paritah 

jalamasti, a ufta: ufeet add = Durgarh paritah parikha vartate. 
afe: (X) Bahih, (x), ATX, Out:— afetesi = Bahirgaccha. 


aga Bahutra, TE Sarat UX, On or in many places :— 44 wait 
FEA SYHRAA WAT: = Vayar ratrau bahutra andhakarameva 
pasyamah. 

at Yatra, Mel, Where (relative) :— Fa WA WasSMNa:, aA Fa 
ufasata = Vayam tatra gamisyamah, yatra sukham bhavisyati. 








» on 
esuot 4-7 
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Gaal Samaya, Wa, Near to:— Fe aaa Wa faq: Alacra: sitet = 
Grham samay4 eva pituh karyalayah asti. 


GHA Samipam, TW, Near :— @: eaarraariasatd = Sah 


samipamevagamisyati. 

WANA Samipe, Wea, Near :— Ta SAY fer fe Getnafet = Tava samipe 
kirh kirh pustakamasti? 

Wan Sarvatra, TA STE, Everywhere :-— aalg ada etfear wala = 


Varsasu sarvatra haritima bhavati. 


(@) aAletaret 21644 (Indeclinables of Time) 


SAN Aciram, ATA, Acirat ATERUT Acirepa, ATHRTA Acirays 
2 at sera wanda € ik ‘vin’ a ‘weve’ a, HF A EI 
These are synonyms and mean, ‘soon’, ‘immediately’, as :- STAI ASN: 
Ufa, afar, afaad, afar, afawa at gfte: sfesaft = Akase 


meghah santi. Aciram, acirat, acirena, aciraya va vrstih bhavisyati. 


SIA Ajasram FRAR, TIM, Constantly :-— STAM StH 
wera = Akasat ajasrarh jalamapatat. 


3TeI Adya, SIS, Today :-— Sta steafen Wet add = Adya atyadhikarh 


Saityarh vartate. 
BTA Adyatve, HSH, Now-a-days:— Saad TAT SM: Salfer ATTA 
Hated = Adyatve dhanaya janah sarvani papani kurvanti. 
SAT Adhuna $4 TAA, Now — AGA Je 71s = Adhuna grharh gaccha. 
STAT Anisam, FRR, Continously :-— stiast Usraonts A: AH: 
*Iaq = Anisarh parisramenapi sah saphalah nabhavat. 

STateT: Apredyuh, See the meaning of 4: and its use also. 
STATU Asdmpratam, Ah BH Hl AAA AE, Not to be done now :— 
wlSta TaATAaaAd = Kridéyai gamanamasampratam. 


Sarl sdanim, 4 WA, Now. See AYA (Adhuna) 


‘coT RISE coem6lCULF 


= ne OF 


— Se eee — 9 BSE: 
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SM: Vitaredyuh, ATA TA, Next day :— sme: aa aaa 
nfo: = Uttaredyuh vayam yatrayai gamisyamah. 
SW: Ubhayedyuh, Vi FA, On both the days :— TA: SWag: 
srqafead: sfread = RameSah ubhayedyuh anupasthitah atisthat. 
Whe Ekads UH AR, Once :-— THase FAA WE a1 AMAA = Ekada 


aharh mitrena saha vane abhramam. 





Sel Keds HA, When :— ta Hel UA AfAeaa = Tvarh kada gramarh 
gamisyasi ? 


melted, Kadacit, H%t, At some time :— malad I AA faaaa 
aimee = Kadicit tu mama mitramatra Aagamisyatyeva. 

while Karhi, Ha, When — chag Hal (See kada). 

feta Karhicit, Ht, At some time :-— hag Helfad (See kadacit). 

Fata. Ciram, @i, Late:— @: fat mrad = Sah cirarh 


karyamakarot. 
faut Cieza, @ a, Late :— @: Farr ai: = Sah cirena suptah. 


Bete Jhatie, AE, Immediately :-— aH Belt WAT = Svakaryarh 
jhatiti samapaya. 


Wel Jada TA, Then:- Fal Hl SAI @@ = See the example given 
of yada. 


ate Tachi, A, 74, Then __ afe atacd afecata, afe ars sree = Yadi 
asatyam vadisyasi, tarhi dandam prapsyasi. 

aad Tavat, Ti WH, So long:— He Weed ENEMA Aad 
canaifa = Aharh tavadeva sthasyami yavat tvamatrasi. 

frat Diva fet F AAA, In day time -— feat Wat A HVS = Diva 


Sayanam na kartavyam. 
Th Nakiam, Ui A GAA, During night -— a: awmAalfees 
afd = Caurah naktamevadhikar corayanti. 


§ 


the Tes any 


ey for TPT wr nee are 


———— 
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FAIA Nirantaram, @fGU st (See Ajasram). 
Uta: Parasvah, AM Ae Wal, Day after tomorrow :— Wa: Waanst 
Ae ae wWeasats = Paragvah ravivare’ham miatulena saha 
gamisyami. 
Ut: Punah, ft, Again :— We TA: Sal Ve = Patharh punah dhyinena 
patha. 
OT Pura, TEA FAA 4, In old days :— Wr SHAR SIA AMA 
aa: Saq = Pura Ayodhyayam Dasaratho nama nrpatih abhavat. 
Yad: Pirvedyuh, U: FH AY sk SAH WAT FAT, See the meaning 
of ‘hyah’ and its use. 
Whee Pratidiaam, % Ws, Everyday, daily :-— He viaiet OA 
Testa = Aha pratidinarn bhramanaya gacchami. 
Yc: Pratah, TX, In the morning :— Stl: Id: STANT wate = Janah 
pratah upavanesu bhramanti. 
TN Bhram, aieHayss, Excessively :— yet eM: fee: Waha- 
Afemfasatd = Bhrsarh hatah sirhhah samaptimadhigamisyanti. 
YE: Muhub, T:, Again :— @: ae Ag: SAAVTRA, AI Al FAA = Sah 
yadi muhuh atragacchet, tada mam slcaya. 
ede: Muhunnuhuh, WAX, Again and again :-— frardarmn : 
ify waa: AEXE: SAswHaha = Nivaryamanah api satravah muhurmuhuh 
akramanti. 
el Yads Wa, When :— Ala AA He aereaara, del Gare MEM = Yada 
tvarh maya saha calisyasi, tada evahar gamisyami. 
Qa. Yavat Sa dh, As long as:— Aad waa wreta, seat 
Sareaita = Yavat tvamatra sthasyasi, ahamapi sthasyami. 
GM Yugapat, TH We, Together :-— Ut SGI: HA: BMI sgl 
SMU St Wel: = Pase baddhah kapotah yugapat uddiya vyadhat dire 
gatah. 
faRIal Vihayasa, SATHRTAT! 4, In the sky :-— faamnia faeaa VW 


7TesiqI = Vimanani vihayasa eva gacchanti. 








_—so1 — 
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Wi: Sanath, Wt A, Slowly :-— Wai: Atiend Bet = Sanaih vartalaparh 
kuruta. 


WAL Sosvat, Fea, Gel TA AEM, Eternal :-— We Wad 4 fess = 
Jivanam SaSvat na tisthati. 

WL Sighram, weal, Soon :— faa VAI: wea facsrara 
Treat = Vimanena janah Sighrameva videSamapi gacchanti. 
san b Svah, AM are f4, Tomorrow — sq: fata Sa Aad = 
Svah vidyalaye avakaso bhavisyati. 
Wel Salyt, UH AK, Once :— 4: AHEM Hae aah, TI farara: 
*Agaid = Yah sakrdapi asatyamh vadati, tasya visvasah naSsyati. 
Gal Sads AM, Always:— WA: Gal Baa: fares = Strubhyah 
sada savadhanah tistha. 
Wa: Sadyah, WA, AA-st, Fresh, new :-— HA Aa: Te: Sa STeA 
= Ayam vatsah sadyah jato’sti. 
Wale Sapadi, Brat, Soon :— a aie Sd: a Wl: = Te sapadi itah 
diiram gatah. 

Bata Samprati, $A AAA, Now. fat AGA see Adhuna. 


del Sarvads efaa al (See sada). 
UGA Sahasd WHEN, STaMH, Suddenly:— WY Ve a 7 
amueaqy = Krodhe sahasa karyam na kartavyam. 


AMA Sampratam AA Now, WAT AeA 4 Sareaita = Simpratam 


ahamatra na sthasyami. 





Way Sayam, YW & Aa, Afternoon :— wane faa: ae 
Selfseata = Sayamaham mitraih saha kridisyami. 


@: Hyah, ain Et fea, Yesterday - @: AA fact faext 714: = Hyah 
mama pita videsam gatah. 


(31) 3t{enleich SIT (Declinables showing more than one 

meaning) 
Wa: Agratah AM, SAH AK, In front of, after this :— ora 
ST: GI Ua = Dronacaryasya agratah saSaram dhanurasit. 31d: 
ARI: A Wudet: = Agratah aparadhah na karttavyah. 


S525 * 
: - 
1 
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3d: Atah Safeaz, FAH Ae, Therefore, after this :— A: AAAI 

Std: Sty: SWaq, Sah alasyamakarot atah anuttimmah abhavat. 

Wd: aa TW WW = Atah urdhvam tvam patha. 

$a: Mah, Al A, Sa A, From here, from now :— ¥a: Gt fates = Itah 

dire tistha. Sd: stqufeaa: Heald Al Wa =Itah anupasthitah kadapi 

ma_ bhava. 

Sdtdd: Mastatah, $K-SR, Br-des, Here and there, before and 

after :-— Sdetd: WAL WN: Uh Fat SWAG = Itastatah bhraman 
Srgalah ekarh mrtarn vyadhamapasyat. Tafaatd Hlend Stata: Al Aa 
Niscitat kalat itastatah ma bhava. 

Sad: Ubhayatah, art aK, ari 44, On both the sides, at both 
times :-— (Sah Sr1 4 fete fast ett F1 The word concerned 
with it is used in the second case ) UTAQ Wad: STAT Gramamubhayatah 
vanamasti. OG: Wd: Way Saad: Sa carte Sah pratah sayam 
ubhayatah JSvaram smarati. 

Ad: Kutah, Tel a, fea ART 4, From where, why :— 44a Rd: 
SiTesta = Tvamadhuna kutah agacchasi ? Rd: fat arnsta = 
Kutah cirena agato’si.? 

dd: Tatah, Fel A, Sah AK, From there, after that:— fae Gea 

G: dd: WW: = Simham drstva sah tatah pranastah. Wd: a: UHleay 
fact wfase: = Tatah sah ekasmin bile pravistah. 

ad: Yatah, Sel a, walt, fra waa a, From where, as, from which 
time :— Ud: G: Wa: Waa SMM: = Yatah sah gatah, tatraiva agatah, 
Gd: TAS AU, Ba: TAM : “facet = Yatah tvamalasyam 
karosi, atah anuttimah bhavisyasi. 

(a) art aut faxtsareat sera (Declinables showing 

unity or difference) 

SRW Antarepa, fr, Without, (Fan BT A feta eet C1 The 
word concemed with it takes second case). FOAL Tey Avald 


= Nrpamantarena rajyarh naSyati. 





ee ee ee es See Oe 


ee 
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SAT Antara, ALA FH, Between, (aH GMT A fEdtat edt T= The 
concerned words take the second case). cH WW @ aan ea: frsota 
= Tvarh mam ca antara Devah tisthati. 

Ay Alam, FA, Add (sah art 4 gate eit % = Stop, don’t do, 
the thing which is to be avoided. It takes the third case) A Hee = 
Alarh krodhena. “tet fax = Alam cintaya. 

Fad Rte, Taal, Without, (san arm A asant set t, The concemed 
word takes the fifth case). Fld Fat TS A Wald = Dharmat rte sukharh 
na bhavati. 

A Na, Ae, Not:— FA ARI A Aala Wd We 5 fasatd = Yatra nari 
na bhavati, tat grharh Sinyam tisthati. 

fee: Nakib, Se Ae, Not so :— FA Tl aaa aa Af: Het = Yatha 
tvarm vadasi, tatha nakih asti. 

aie Nabi, faeraet él, Not at all:— (Saat Wa Wa: AEA 4 
at %, It is used in the beginning of a sentence) “fe aware 
arya: fasaft = Nahi sirya-prakase andhakarah tisthati. 

1a Naiva, faceae “el, Not at all — Geqid: SAIS Yea: aa fasatt 


= Dusta-nrpateh sakaSarh bhrtyah naiva usthanti. 





WON. Parasparam, SIT 4, Mutually :-— wate: WE Cer 
Saideay_ = Sambandhibhih parasparam snehena sthatavyam. 


Ya, Prthak, ATI, Separate, (sah arr AH deat eet %, The fifth 
case is used in ‘separation’) {4: fg: Jaq, Yassaqa aad = Putrah 
pituh prthak bhiitva anyatra vasati. 
filet: Mithah, aT 4, Mutually :-— faa: faaret 4 adeq: = Mithah 
vivado na kartavyah. 
faal Ving fart, Without, (Sah 4 4 fE.,9- AK Gast, HE at 
a anal z, (The concerned word takes II, III or V case). 
ul eat ward feat al Aged: el: fassia = Dhanarh, dhanena, dhanat 
vina va manusyah hinah tisthati. 

WAY Samam:— efakt TE (Sce saha.) 


en need aa et ee 
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UE Saha, MA, With, (sa H AM A Geta Beit F The concemed 
word takes third case) :-— faa: ae fade a adet: = Mitraih saha 
virodho na kartavyah. 





Why Sakam, thar a See saha. 


Wa Santham *fat AE See saha. 

(S) alstH 31a (Conjunctions) 

ATA Athava, Aa AT (See vi.) 

TAM Anyathz, thaa Arad, (See nocet.) 

aft Apia, WI Et, But also -— UA: AR: Ua AWS, Sftg Aaa: 
3ifq sidiq = Ramah virah eva nasit, apitu maryada-palakah api sit. 

Wat Evam, $A WAN, In this way :— Wa Aha Was WIAA = 

Evam Kaikeyi Bharataya rajyamayacata. 

feod Kiica, AK, MA Et, But also:— WA: HMMA: Wa Ad, 

fea afsaest aft sired = Parsuramah krodhanah eva nasit, kifica 


ksatriyadvesi api sit. 
ferd Kintw, fac Gy (See param.) 
A Ce, 3k, And :-— WA: Wea: MSM: WAS: A NIST AGN: TM: 
314 = Ramah, Bharatah, Laksmanah, Satrughnah ca Daégarathasya 
catvarah putrah asan. 
WA No-cet, Fel TH, Otherwise :— aarena fant ws, Wey 
avs Weare = Yathasamayam vidyalayam gaccha, nocet dandam 
prapasyasi. 
Ut Parantu, e@haz UW} (See param.) 
WH Param, Wo, Cit, But:— a: sfrentsfer waftHm: = Sah 
dhaniko’sti paramatikrpanah. 
Wadd Pratyuta, Sach faaia, aie, On the contrary :-— WA: RR: Aa, 
Wed Gai: = Ramah krirah nasit, pratyuta dayalub. 


| 
| 


: 
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Gd: Yatah, Fifa, Because :—- AeA fama a uafacata 
Ud: Ste Vr; aft = Ahamadya vidydlayam na gamisyami, yatah 
aham rugnah asmi. 


Uq Yar, fr, That :— aan ada Bl Aa: GA: We Wa Wey = 


Acaryasya ajiia vartate yat sarvaih chatraih saha eva gantavyam. 





GM" AM Yatha......... tatha, SA AR, AS ose. so:— 4a 
areata ata we aera = Yatha karisyasi tathaiva phalam 

lapsyase. 
ae-——- ae Yadi............. tachi, SR Ci Mast csssee then :— 


ae wae a aiceafa fe sar: get aifveaia = Yadi 
tvamajiiapalanam na karisyasi, tarhi acaryah tubhyarh kopisyati. 
Day = TATE Vadyapi ........---- tathapi, “Me-Mt, Though-yet :— 


qa A: Ace: ster aay was: fasta = Yadyapi sah mallah asti, 
tathapi Satrubhyah bibheti. 


Wad Wad Yavat.......... tavat SA Wh" aa dH, As long 
as :-— Aa See: AMMaCafa, Maced Sa: 7 AASATA = Yavat janakah 


nagamisyati, tavadaham itah na gamisyami. 
a Va UW, Aa, Or:-— Ha fass TA SA WSS! = Atra tistha, tatra 
va gaccha. 
(a) faerarfeaiteten siete (interjections) 
HY Aye, st, O:— aa! aa A fass= Aye! atra ma tistha. 
wt Are, %, O:— at, fat A He=Are, ciram na kun. 


WE Ahaha, Maat, Oh:— see fact See add = Ahaha! 
kiyati usnata vartate. 

Wet Aho, sata, Oh:— sel AWM Bd: Area = Aho! 
tvamadhuna kutah dgacchasi. 

am Am, @, Yes:— fe a Al walletaa = Kim tvarh mar, 
pratiksisyase 2? SY, Saya Weitfarea = Am, avasyarh pratiksisye. 


errs”. eee ee eee eee. Q3—@GQanaarrrmrSES iE, 
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Vata Evameva, tal tt, So :— AM Wary Beata Vara Hens = Yatha 


bhavan kathayati, evameva karisyami. 
3 Om, ti, cH %, Yes, it is so:— Te Warsafa Grharh gamisyasi ? 
3s Om. 
AXA Tathaive, 4a Et, Like that:— AM WA: sre, aka seaty 
arafceaita = Yatha Ramah 4carat, tathaiva ahamapi 4carisyami. 
feta, Dik, freA, TIT, Shame, (saw AT HF fEcta eit C, The 
concerned word takes second case). TY, SICAM = Dhik jalman. 
@d Bata, {aatH, Alas:— F Ad Ut Mt: Wl:, FI A M:, 
yfaatd: = Kva bata ete dinah janah, kva ca krirah bhimipatih. 
@Ieq Badham, Cfat sy (See am.) 
t Re % st O -— 2% t Uae, Barra faa a Far =Re 
re cataka, savadhana-manasa mitra ksanarh Sruyatam. 


Gd Hanta, AMAA, Very sad :— a! Ha: Waly Wal 7Tgratd = Hanta ! 


kalah sarvaneva naSayati. 


@d Hania, HE, TAA HI At Faw, Oh :— Sa! TA: AAI = Hanta! 
labdhah sakha! 


@ Ag 84, Alas:— G1 Ge: Ett: Wa Prats: = Ha! dustaih hatah 
sarve nirasritah. 

(@) ae Tafa stera (Some Mixed Indeclinables) 
OHA Afjasa, CASS VI 4, Clearly :-—Afagagqrress ASovasAMa 
= Tarh vidvarhsamupagaccha, yo’fjasanusasti. 
3d: Atah, Falere, Therefore — Fa: SOSH, Sd: AMA Al SATA = Yatah 


tvam rigno’si, atah snanam ma 4cara. 





Sid Ag, Ged, Much :— Sa AUN: = Adya atyugrastapah. 


Adta Ativa, FEd sift, Excessive:— faa ! da wane Wet 
senda Wenaqwana = Mitra! Tava janakasya mrtyau ahamativa 


Sokamanubhavami. 
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WA Atha, Sah AK, After this :— AYA STI: Fa Wena Fed: = Atha 
vyadhah tisnimbhiya ekatra sthitah. 

Tod Anyacca, Sah MA St, Moreover :— CA Sd, AAT aearary 
aftata = Tena snatam, anyacca vastranyapi dharitani. 

aft Api, at, Also, ($8 Al AH F ya wa H fara Sta Fam fay 
qm aa fad wh ag F Mt st Bea FI It is used in the beginning for 
making a question and with fT is used in the sense of Cit) asta 
afer faa ufecafa = So’pi asmin vidydlaye pathisyati. Sf Ayre 
d= Api kusalarh te ? vista wa: aa fata watt <4 = Ko'pi janah 
tatra kimapi paSyati sma. 


HAVANA Avasyameva, Cat FA (See niinam.) 


Wd Asakrt, ACA, Again and again:— Saad Padarn 


afy ugra: aa wfasifat = Asakrt nivaryamana api pasavah ksetre 
praviSanti. 





ste li, HA Ht Vaha aA alta, Indicates end of a statement :— 
ae wirsartacanta Eqaca Ge: faest Wd:=Aham Sighrameva 
figami-syami ityuktva sutah videSam gatah. 

SOA Mitham, FATHR, Thus :— FAA, $4 ALAMSA Ve Cae = 
Vrksanaropayata, ittharh vayumandalarh suddham sthasyati. 

3a Iva, WA, Like :— WA: faeia YR: said = Ramah sirhheneva 
Sirah Asit. 

$uq isat, AST, A little :-— Ae: FARA SAAT FOI a Weald = Mahantah 
isadeva uktva pimabhavam prakatayanti. 

TA: Uccaih, SK, SA, High, up:— feneasacesr raat sea: 
fed = Himalayaparvatasya Sikharani uccaih santi. 
Wa Eva, @, Only :-— 7: wa WS AM AsHySERAha = Gajah eva 
panke nimagnam gajamuddharayanti. 
Wah] Evam, SA IHK, Thus :-— Ale Fanaa Ag: Haar ae AMA S AT 
eat = Yadi vrksanamevarh nagah bhavisyati, tarhi vanyapranino’pi 
narbksyanti. 


_ aoe ee oreon”’ 


Be ee 8 Pee’ Set grr + ee 


) ER See em 28 LS Ble es 


tae 
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HUfodd Kathaacit, frat WHR G, In anyway :— Vel: Fee: HASaq 
Warestat: = Rustah suhrdah kathaficit prasadaniyah. 

helfad Kadacit, BY, At sometime :-— Halfaq fet: aft afr: 
fag Weqatd = Kadacit nirdhanah api dhaninah bhaviturh Saknuvanti. 
THAT Kiniva, AAAI, Or -—O: Te Tea feat A = Sah grham gamisyati, 
kimva na? 
feaftad Kinisvit, AM HM A, What is that :- feafeaq faest Fea faitadq, 
Je AM = Kirhsvit videse mitrarh, kimhsvit grhe tatha? 

feafSat Kiacit, St, A litle :-— fatoagea: AIT BE = Kificiduccaih 
bhasanam kuru. 

feo=] Kinou, Tei: RA, Whether indeed :— fa-q aenzata, aq aa = 
Kinnu yatkathayasi, tat tathaiva ? 

fea, Kim, 1, What :— fy atfexia wary = Kim adigati bhavan ? 
Tea Kimuta, 3K FA, What else :-— fHead, ad aeqAg = Kimuta, 
tat satyameva. 

fect Kila, fi-t4 A, Certainly :— Wa fa dq = Eva kila tat. 
@atad, Kutracit, Hel, Anywhere :— fagry Qaracht ara AM TAM = 
Vidvan kutracidapi gatva manam labhate. 
Gd Kriam, FA, Ad, Don't, — Ha Hleectt = Krtar kolahalena. 
Macy Kevalam, fFAh , Only -— Hach VA aa Te aka = Kevalameka 


eva tvaya saha yasyati. 

Aa Katva :- FA WT SI HOTA BA C1 Wes Wa F ea chan 
The words made with this suffix are also indeclinables. See in the 
suffixes. 

aatad, Kvacit, Mei, Anywhere :— Barqen: q wlaea 
afd = Candana-vrksah tu kvacideva bhavanti. 


Gq Khalu, feta S, SAP, Certainly, must :— 7 UA 7 Ug aay 
UtSa = Na khalu na khalu dinan pidaya, 
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ai, Pa. Cana, Cie- A Sit sera fan we & ST a 
saw wel Foam ana ahaa a ae Hud €, 
(These indeclinables are added to the forms of: fA and denote 
uncertainty) lad, ATA: ataPags aifsaq afer = Kascit 
manusyah kasmirhScidvane kaficit mahilamapasyat. fe at mera 
Raat ay fae: qe: = Kim tvaya kadacana kutracana vane sirhhah 

drstah ? 

Wd Jatu, Fa A, Certainly -— 7d A: SMTA Bah = Na 

jatu kamah kamanamupabhogena samyati. 

WR Jyok, TX, Constantly :-— & gar! whe a Geis Hearsay = 
He Igvara, jyok te sarhdrSi jivyasam, aa Ud: wa Ta W844 = Vayarh 

pratah jyok siryarh pasyema. 

AME Tothabi, SEt Weak B, In that way :-— aM Hoy ate aig = 

Yatha krtam tathahi vamaya. 

TL Tumun :— Fa ETT AIS WE AT steTT Tet EI Weas-THT FA 


eau | The words formed with this suffix also are indeclinables. 
See the suffixes. 


FUN Tusnim, J, Silent :-— WS THA WATAAT: ATTY = 
Sarve tisnimbhiya Pradhanamantrinah bhasanamasrovan. 

FES Distya, Marg A, Luckily :— tesa Wa Geld: Sit = Distya 
tava padonnatih jata; feseat aud = Distya vardhase. 
t{ Nanu, TAR Se, Interrogative word :- TZ aie Wad: Gaara, 
ateart, ate stenrensta afear San = Nanu yadi parvatah dhimavattvat 
vahniman, tarhi akaSo’pi vahniman syat? 
Wa: Namah, TAK, Salutation — wah aT A aaa faut eat z, 
This is used with a word having fourth case. Te*4: TH: = Gurubhyah 
namah. @alaq AA: = Devaya namah. fart AH: = Pitre namah. 

Wt Nang sen, fafa, Many, different:— PR AM Wes: 
Wafed = Sagare nana jalajantavah bhavanti. 
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AIA Nama, faa SB, AA Ale, Certainly, bearing the name:— @l 
ara faeea Seal Wee Ada = Ko nama sirhasya darhstrarh grahiturh 
yateta ? GA Wace AA fae: Staaq = Vane Bhisurako nama simhhah 

avasat. 
re: Nicath, “ra, Low, down -—— sel Areteafa = Jalarhniccairgacchati. 

TL Ninam, a4, Must :-— TN Warorasans Ta WATT = 

Tvaya pariksa-parinama-Sravanaya niinam gantavyam. 

At No, facraqet Fel, Not at all :-— aa Aa fam:, 4 wi Aret = Vayarh 

y 
no te viprah, ye dhanam yacante. 

Ut: Purah, SM, PAA, In front of :-— WF: Fal Aci = Purah drstva 

cala. 

Utd: Puratah, efau W:, (See purah.) 

Ute el Purastat, AAA, In front of :—ALHAaa, WRI Fea HAA = Yat 

kathayasi, purastat bhutva kathaya. 

WRAY Prakamam, SSIS, According to will :— Sart al enh 

WHA Had = Udyane gatva phalani prakamarh bhaksayata. 

Wael Prasahya, ATJAH, Gael A, With force :— He Waa Healy 
Gea CHAT Hea Wd = Ahan prasahya kathayami yat sarve 

svakarmanam phalam labhante. 

Wa: Prayah, AFR, Often :— WTA: Wa: Wem: fasstd = Munayah 

prayah Ssantah tisthanti. 
fALAl Mithya FS, False :— 4: farm aafa, aa farce: Aata = Yah 
mithya vadati, tasya viSvasah naSyati. 

HE Mudha, 4 1, In vain :— Ae faares HI C4: = Mudha vivadena 

ko Jabhah ? 

Ye: Mubhuh, fax, Again:— Uenazata, Ye: HAA = Yat kathayasi, 

muhuh kathaya. 

FSI Mrsa YS, False, efax fax (See mithya.) 

UHM, Yathakramam, St AR S, Tum by tum :— We aarsaag aaa 

Yd-q = Sarve yathakramamupavisya pathantu. 
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GUAM Vathstaths, MA WA, in any way :-— A: AMA AHen Waesta = 
Sah yathatatha saphalo bhavisyati. 
GU Yatheccham, tFaa Wert (See Prakamam.) 
faa Kiniva, AAAI, Or — G: Fe Mead fal 7 = Sah grham gamisyati, 
kimva na ? 
9M Vrtha, at, Useless:— GM aalenda AAs Aafa = Vrtha 
vartalapena samayo nasyati. 
4 Vai, Fata A, Certainly :-— AaHs: AVAMHRT AMAA = Atyutkarsah 
apabhrarhSa-karanam vai jayate. 
V4. Sam, HAM, AIA, Good, well-being.:- sah am A at aaqat 
@t %, The word concemed with it takes IV case. M4: WL= 
Gobhyah gam, AqSa%4: Y= Manusyebhyah sam, Wa*4: WW = 
Sarvebhyah sam. 
Wat: Samyoh, @fFax WA (see sam.) 
Wa Samicinam, AaH-AsH, Just, well :— Ald aaa wzata 
Aaa Wenlfenal A WdeTy = Mata samicinam kathayati yattvaya ekakina 
na gantavyam. 
Waeh_ Samyak, Stn—ateh, Just, well -— UHUS GAR Re = Yat karosi 
samyak kuru. 
Wa Saksae CTS, BAA, WAH, Clearly:— A: Se: wea: 
Me AA: Wa sed = Sah vyadhah paksibhyah saksat yamah eva 
Asit. 
Ait Sami Su, Half:— G: WHat As WE = Sah samikrtya 
bhojanam bhunkte. 
GS Susthu, dteH-dies, Well :-— ca Hai |g Aa = Tava karyani 
susthu santi. 
W Sma Ue sera ada al fea w WA IR Sa Yan 
at wie @ act fen 4 aac Qa @1 This indeclinable 


——- eee 


“4 
a 
f 

: 
y 

’ 
s' 
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changes the verb of present tense into past continuous :-- 4: whater 
WANA West A = Sah pratidinamh bhramanaya gacchati sma. wa 
GIANTS TA TAA SAT CWA: TA = Vayarh yatrakale svayarh 
svavastini utthapya calamah sma. 

TAM Svayam, ATA 34, Oneself :— HAS BT: Wer ATA: TA 
WS = Krtasya karmanah phalam manusyah svayarm bhunkte. 

Taal Svadha Fant H FAT 311, Offering of food for ancestors. :— (sah 
arm A ot aaa eat t, The concemed word takes IV case.) Tage: 
Saal = Pitrbhyah svadha. 

Yalel Svaha, WU fea, WA AMAA, Ale Ale, Good action, good 
saying :-— (Sah At A wt Vaal faxes eet , This is also used with 
the word in IV case.) 31414 CaTel = Agnaye svaha. GA Cael = Somaya 
svaha. 

fe wi fa-aa A, Certainly :-— a fe dHe aA wert afacaia= Sa 
hi sarhkate mama sahayo bhavisyati. 

fee Hiruk, fA, S1eF1, Without, separate :- fat: fee, Pal TA HA 
areata = Pitroh hiruk bhiitva tvarh kutra sthasyasi? 

Ue Pascat, WS, After, back :— Aa: Wad Tesrratetata = Asvah 
pascat pucchamandolayati. 

Aq Vat, WAM, Like:- (SAH WaT We H ae A ye A w A 
le I It is used after a noun asa suffix.) WAad aadery A WaMicad = 


Ramavat vartitavyam, na Ravanadivat. 
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ukisTse (Appendix) IV 
wa: = Metre 


Be: Chandah (Metre) :- GX WK FA BI A SAA Ayal GE: TI 
sah Wien at a t:- ‘sented at ea ae’ sk ‘aK 
ql Gen’! Ta AK Wea A aw AM AA H aaa TN Wa Set 
at sa we fasa F fe at Sd & AR AAS Baa IS AA 
q sa we ti aa oR t fH ca AN Ae Aci TaN Ba 
meld Fl SAH CaN AA Gd Fl Ga HI HA F Wayne 
Tl Ga at oe a safe Hed &, Sile aa aA fT A 
UA aden saat wae @ wfaa A sa Fl a ST ze 
fe ait aq Ba-Te FG Pa A We| EC 41 The word ‘Chanda’ 
is derived from Chandas or chandah, which has two meanings— 
‘a covering’ and ‘a pleasing composition.’ The metric sound influences 
the mind and causes it to get peace and tranquility. So one gets 
absorbed on hearing the metric construction. Thus we can say that 
any composition which has musical sound is called ‘chanda’. 
It is also called Vrttawhich means ‘an effective composition.’ Whether 
one knows the meaning of the metric composition or not, one absorbs 


himself in its sound. This is the reason why all the Vedas came 
into the world in metres. 


Bet wh WE Kinds of Metres :- BX WSMd: Sl WHR H FE =- 
(1) aha sik afte 


Ime Be :- Whe set A anst wt fad wt ae et 


2aftiea wal FH aul st den faa at & sk Sa wa RK 
ad om wa oot fabeaa ta @, wa fH ale oxi 4 ya A 
al Sal siftart Aet @1 AT Ak at fHa Hed C, Se Tate :- 
Metres are generally of two kinds :- (1) Depending on only short 
or long syllables (Mamas), these are called Maazka. (2) The second 
ones depend on the successive system of short and long sounds. 
They are called Vamika. In Mataka metres, the successive system 
of short or long syllables is not neccessary. What is a Matra and 


a Vama? 


Wal Marz :- SA SN Sa ‘a’ at UE a sk chien at @ 





a => uate 


Te 
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Hand At sit C1 Ae Sa SN AH We Va AM, SAAN Hewat 
fart @ at Ga eR at A Ae art wt Ei ae aT SiH 
SA SK sayz wSa Ww We AM fe wa t1 SS AT a 
fag ‘i’ ae % sik Se ar 's' 21 SS - ‘ae Wee 4 fart 
oe Seantd = 6 


Sa VaR GA UM Va wa fH sa we A we AM TI EN 
oir cht yee Ara Aelita 


Matra means syllable. Short vowels such as ‘a’ have one mafra and 
long vowels have two maztras. If a short vowel is followed by a 
combined consonant, nasal sound or visarga, then the short maia 
becomes a long one and the long sound is counted as two mazfras. 
The short vowel at the end of a Pada may be considered long, when 


required. The symbol of short sound is ‘ 1' and the symbol of long 
sound is 'S’. You should count Maras in this way as in the word 


“satyagraha . Satyagraha = 6 
The consonants without mafras are not counted in a metric 
composition. 

AUT At stax Vama or Aksara:- GSA WA Ae at wy si cs 
TA Sen aol We Hea Til er wt ‘aease’ aren aa WE 
Hl fet! The letter with a short vowel is called Laghu and with 
a long one, is called Guru. Counting system is the same as shown 
in the word “Satyagraha’ 

AUT SMa UE Carana or Pada:— ‘UR’ HI AY F Baie, aK 
‘Ro SAAT Walser We Sl WH SK H Wa: UK WI A 
Ue ld ©! Pada’means the fourth part and ‘carana’ is its synonym. 
Generally, every metre has four. Caranas. 


aq site ferqaqate Even and odd Padas:— Yee AK dead aT 
fasnme mecnd & SK GI AM Mea ae aage Heed 7 
a sa A ait aol al aa a a quer SK WH HF 
Hat 3k fasa oa 4 faen wet at aca a ai 


at wen si ma fia am Ba at al fa edit EI The 
first and the third caranas are called odd or Visama padas and 
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the second and the fourth caranas are called even or sama padas. 
Some metres have equal number and successive system of mafras 
or Vamas in all the caranas and they are called sama chandas. 
Where the arrangement of syllables in the even and the odd caranas 
differs, those are called Visama chandas. 


afd Yati (Pause) :— 4 feat a al md EC fra ca W eed &, 
Za alfa a fara Hed FI WA: Wes SSH We H Ba A A ala 
at Bt %, ae-ara A at sae cam ffeaa Star 21 wets Se Ht 


ofa fra-farst AS SA aT SH STE WTA: Stet FI In a poetic line 
or pada, we have a pause at the end of the line, but sometimes the 
pauses take place after some A/2mr2s or letters. This is called yati. This 
is shown in the definition of every metre. 


Gerd FH afte aftie sel a et aA HI sia &; Alan 
oa om mal fer St wa ae am Afaa Sel a diteaa 
tax fr aftie s<i I atta HT Generally, only vamika 


meters are explained in saniskrt2 Still we are giving knowledge 
of three /atrika metres here first and after that the Vamuka metres 
will be explained. 


Titel Ginka:— Fa SK A ws UTI A vala wae ti F 
3K 14 WM 12 APIs A ae alfa eit Fi TA: This metre 


has 26 mafras in each line and a pause is given after 14 and 12 
Matras, as :- 


Sl SoU SelSmSeeSe lemon 

z= aaa deed, wear A saat 

Gea ghd deat, Wid arta 
Watt AA egal, Aaa A Yad 
WUT Areise Wal fF, Aanilseaypyery! | 


SK Vet aT Ww Aa-faq cm fea Fi sat WaR Ut ai 
Ham fae aM wt Aas Hl WT Ht Wad =F 


S | Sf lS. lS SSeS le ae OO IES 
He dayamaya dinabandho, prarthana me Sriyatam, 
Yacca duritam dinabandho piimato vyapaniyatam. 
Caficalani mama cendryani, manasam me piiyatam, 
Saranam yace’ham sada hi, sevak-o’smyanugrhyatam. 


ee 
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In this verse, you can see the Mafras indicated on the first line. 
In the same manner, you may count the mafras of every lines. 


Sota Harigitika:— vfcifien ox HF wet aT A 28 AA 
ad = ak am Fo we ak fx ae at stave eh ale 
sai ufa 16 aM 12 Aa A ae dt F WA:- In this 


metre every line has 28 Matras. Last two letters of every pada 
must be a short and a long one successively. Pause is given 
after 16 and 12 mafras, as:- 


i) S ISS SIS 11S ISS S 1S 

AA Aya: AR aAaMaqUE Ald, Gal 
Arh A aferdt Hist eles aint Ta-Aahc: | 
Salat Worst WIenr-PKa AMa:, 
wah Hist A Wie Teqtdalaa: i! 


sa ox at Mt yaa die A aefee om fer 1 WH KN SA 
TST | 


li st ss S 1S [ale SASS Ss IS 
Mama matrbhimih Bharatarn dhanadhanyapimam syat sada, 
Nagno na ksudhito ko’pi syadiha vardhatarh sukhasantatih. 
Syurjianino gunasalino hyupakaranirata manavah, 
Apakarakarta ko’pi na syad  dustavrttirdanavah. 

The first line of this metre has been indicated by Matras. You may 
count them in other lines in the same manner. 


Sel Dohs:- UA A yA HI AA Aelsar oq ti yaw fas 
aut Hf aes SK BA UO A vaNe-TaNE A et TI 
faan ait @ sie Hist (SPT) Fa VaR Hl AI-wA Tel 
a ualeq sit sit AH qe sik wa (si) at eA aed: 
Suit Ht de saa F frerit afer! Sa :- This is called Dohadika 
in Sarskrta. It has thirteen mafras in the odd Carapas and eleven 
in the even ones. The odd Caramas should not be begun with 


|S | meatras and the even caranas should be ended with S| mairas. 
Even caranas should rhyme with each other, such as:- 
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(Sel Siriti “Seis SS S S'S I 
Wea ule a wad, drtaeeie 
faate at wer wy, wat wet A Ufeil 
sa ae fie vec the 3 faen sk oa Set ae RK AiG 
am feu &1 sot ven cet tie 4 ot am chi ai «ua 
fae wm ana f1 aa: cer we aden ais ex 
i S 1S 1] St iS SS Rs og So | 
Mahaddhanam yadi te bhavet, dinebhyastaddehi, 
Vidhehi karma sada Subharh, subharh phalarh tvarh prehi. 


You may see the marks of Mafrason the first and the second carapas. 
In the same way, you may mark the second line also. As two 
of its camas are similar to each other, so it is called Ardha-Sama 
(Half similar) mairika chanda. 

afvle; W-d:- (Vamika Chanda) :- 
aftis ot H acl mi A fea A wa we Ti diy anil 
SWE Sl MT aed Sl HT TH H AA Es AMT, AUT, 
AUT, WOT, WUT, WUT, WOT sit BMT! sect wy a 
‘a’ ak me am ‘a’ wed ti fea mm 4 aq a ST 
wat, ae aa @ fae we WA ae aX iis :— In Vamika 
chandas, \etters are arranged according to the groups of syllables, 
A group of three syllables is called a ‘gand. The names of the 
ganas are as follow :— Yagana, Magana, Tagana, Ragana, Jagana, 
Bhagana, Nagana and Sagana. La means Laghu (short vowel) and 
Ga means Guru (long vowel). You may memorise the position 
of matras in each Gana, by this formula :- 

UMdANIsaMlaaet:—  Yamatarajabhanasalagah -- 
faq TI Gl WA BM saat at sa A Cant smc a avi 
ak aa sts cif sik set wa A TT St Ae wey, 


Ha :- To know the position of the matras of any Gana, you should 
take three consecutive syllables starting from that letter and you 
will know the position of mafas in each gana; such as:- 
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oe EEEEEEESNIGTIUl 


QT Yagana — FAA Yamata = |S5 atte Te Adi laghu 
TUT Magana — AM ~Matara = Ss Wate Sarva guru 


AT Tagana — WIS Taraja = SS! stacey | Anta Jaghu 
TT Ragana — WAN Rajabha = S 1s Weaetey ~=Madhya laghu 
WRT Jagana — ST Jabhana = |S! AenyE Madhya guru 
QUT Bhagapa — ATA Bhanasa = S$}! alae Adiguzu 
AMT ~Nagana — TAC Nasala= |!!! Wary Sarva Jaghu 
NU Sagana — UTM: Salagah = 115 Sie Anta guru 


qari 2 a aact ao %, va SH SUR KW Fe Alergy a 
ome ae He eH e1 frat wa We e, ae ‘A! Bye HecIT 
atc ait wa SAS ATT way Hea! AS Ta TT HAST 
a wa ite fea TT Cel Si SA ae AT SHIT :- The names 
given at the end are due to the one syllable which stands out in 
the group of three. As 41 has all gurus, so it is WayS and TT 


having all Laghus, is called Wace]! A verse is given below to 
express the position of Matras in Gamas:- 


afae: Brergsa AEN, 

mate: Grafacdaya: | 

wl Weasel T-cAea:, 

Sao: HMA Sac: Ti: UI 
Mastriguruh trilaghusca Nakaro, 
Bhadiguruh punaradirlaghur Yah. 

Jo gurumadhyagato R-la-madhyah 
So’ntaguruh kathito’ntalaghuh Tab. 

aq qe atin wal a vives fea wT WI t= 


Now some Vamika chandas are being explained :- 


1.3TSY BX Anusup Chanda:- Fi SX Fi seit sit ed EI 
sah aie Ac €, ued fra mm oft ca OW, Ses 


meant Sq WHR A @:- Anustup Chanda is also called Sloka. It 
has many kinds, but the most common one is defined as below :- 








Le 
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Heh Wes Word Ada cy Wan! 
fea: weary ea aaa areasat: 11 


Sloke sastham gururjneyam, sarvatra laghu pancamam. 





Dvicatuhpadayorhrasvam, saptamam dirghamanyayoh. 


aw ox adangu t1 sh Ws a 4 sr at ta 
tl Ved UR at feat at aa F B waa f1 va at 
Te AX waa way aa ti Va a A aaa ai ea six 
fray a A We ta @, M4 :- This is a semi-similar metre. 
Each carana has eight syllables. First four syllables may be short 
or long. The sixth syllable should be long and the fifth one short. 


Seventh syllable in even caranas should be short, while in the 
odd ones, it should be long; such as:- 


ISS Ss IS1iSs 
Heal aehdit:, Wathat ALSANT: | 
Mar Gaareda, aa Aled A AI: || Wada /Paarse/ 169 


‘ 


IS sS [oeSe ics 
Lokanugrahakartarah pravardhante nareSvarah, 
Lokanam samksyaccaiva, ksayam yanti na samSayah. 


Tita, WA, ASA Sie A Sat SX Al SECA FI This is acommon 
metre in the The Gita, The Ramayana and The Mahabharata. 


2.3GAW Indravajra :— SHAM BX H WH BT A 11-11 aah 


aa @1 3a Hl AAI SA WHR A @:- It has eleven syllables 
in each carana and is defined as below :- 


Megas ae at eit a1 
Syadindravajra yadi tau jagau gah. 


saa ae tf saw H Wee VO A a a, we wT 
ak a ae mh mA a at Ta we FI saat waed =a VER 


@ &: It means that its every carana has two Tagana-s, one Jagana 
and two long syllables. The position of syllables is given next :- 
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TT 


TUT TTT STUNT al We 
Tagana Tagana Jagana Two long syllables 
SS | SS | IS | SS 


SaletuT (Example) :- 


StSile Sis) elo 1 SS 

Waa Akay aaa Are: 1 
asad IRE Asia BA, 
any aa TIT Ua 


Je Sahay es hel PAS LRP 
Vidyeva pummso mahimeva rajnah, 
Prajieva vaidyasya dayeva sadhoh. 
Lajjeva Sirasya mrjeva yino, 
Sambhiisanam tasya mrpasya saiva. 


ae yates Uhs Hoyas dfs aa Gt aot ar wa TI Sia: Fer 


Ssasl Be TI Here all carapas have Jagana, Tagapa, Jagana, 
and two long syllables. So it is Indra- Vayra metre. 


3.scael :-— Fa GS HM Wea BET A 11-11 aH Sl TMM 
Sa Wa AE: 


Seal Vdotedat 7 
Upendravajra jatajastato gau 


sa om ad get fe Sia SH WH VT A TT, PTT, ST 
ak We ait HP HA A at ed Cl FA Hl TST FA WH 
ate 
Upendravajra has eleven syllables in the following order :- 
SUT TUT STTUT at We 
Jagana Tagana Jagana Two long syllables 
IS | SS | ISI SS 





. a 
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SalexuT (Examplc) :- 


[oSi> StS) lp iam aise. 
waa Area a frat waa, 
aaa TVA Wal aaa 
wana fae giaut cana, 
wana Wa wa ca-eall 


[Sp OStS ele ESR eer 
Tvameva mata ca pita tvameva, 
Tvameva bandhusca. sakha tvameva, 
Tvameva vidya dravinam tvameva 


Tvameva sarvam mama deva deva. 


(afaa ‘a' wa Ba EU Mt We APT AAT TI The last va, though 


short, is considered long, as it is at the end of a caraga) 


aaah Upajai:— fra ox 4 AE MOI Exam aT Tt Sk aR 


Seas w, sa soft Sx Hed Si SSH TAT ST Sc 


Yel % ef :— When the caranas of Indravajra and Upendravapra 
are mixed in one verse, it is called Upajati Chanda. Definition and 
examples are given below :- 


BTArAT chiral et ATs 
UTel AUdlarqusttadaead: 
sa feeeraeata fafsnrg 
aera wifattacta AAI 1 


Anantarodiritalaksmabhajau, 
Padau yadiyavupajatayastah, 
Ittharh kilanyasvapi miSritasu, 
Vadanti jatisvidameva nama. 


aq esa Sk Saw AM AI WER Hh Sq wa 
fret WH SI Ue at Td &, AM SA sisia Head F 
(When Jndravajra and Upendravajra or some other Chandas are 
mixed in one verse, then it is called Upayat) Se (Example):- 


ee | 


7 
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(1) alfecaagiaaat-faets:, 
AAayl: Wro-fasnrvrels: | 
qu a wreatt staar:, 
aera UTA UM Atfergtaeery 1 
Sahitya-sangitakalavihinah, 
Saksat - pasuh puccha-visana-hinah 
Tmam na khadannapi jivamanah, 


Tadbhagdheyam paramam paSsinam. /11 NitiSatakam/11 


(2) aequcen fefir taaret, 
fearerat ATA >WMPENTH: 1 
qaiut ata are, 
Raa: yfgen sa AMaUS: 11 QARASIAH/1/1 
Astyuttarasyam disi devatatma, 
Himalayo nama nagadhirajah. 
Pirvaparau toyanidhi vagahya, 
Sthitah prthivyah iva manadandah. Kumara Sambhavam//1/1 


Sgdlaettady Drutavilambitam :— FAS H WIG AT FY 12-12 
aut td &%, fra ar aa sit cared freafefad F :- This metre 


has twelve syllables in each ‘carana’. The definition and the position 
of the syllables is given below :- 


Gdlacthtadtte A wat 


Drutavilambitamaha nabhau bharau 


Aad Fascha SE A WH a A aM, wT, wT sik 
CT HA HA A 12 ai ld © It has twelve syllables in each ‘carana’ 
in the order of Nagana, Bhagana, Bhagana and Ragana. Sie 
(Example) :- 


pedo Sts WS Is 


faufe adaanqed aa, 
Geta alate afer faa: 
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aya abtetietat adit, 
vatehtesitre fe Aer “rgd /59 


ll ti $s DP RIES SIs IS 
Vipadi dhairyamathabhyudaye ksama, 
Sadasi vakpatuta yudhi vikramah. 
YaSasi cabhirucirvyasanam Srutau, 
Prakrtisiddhamidarh hi mahatmanam. Nitisatakam/59 





6.°IsUad Bhujangaprayala:— WF s~ HU ao mh A 
Qyae ao aa &, fran ve-cnam sk wed ae t:- 


In Bhujangaprayata ‘Chanda’, four Yagaras come one after the 
other in every charana The definition and position of the syllables 
in a verse are given below :- 

WasIad Adisiaentt: 


Bhujangaprayatam caturbluh yakarath 


Saletul (Example) :- 
Se SuleS SiS lgSiSS So 1LESz5 
Wan! eee acl A Was 
AARISe Cag! Gh AAs I 
Gaet ad yeah var 
TR Ala AT ate AAAI | 
f AYO AY TESS 1S S is $ 


Prabho deSaraksa balam me prayaccha, 
Namaste’stu deveSa buddhim ca yaccha. 
Sutadste vayam Stravira bhavama, 


Guriin mataram capi tatarh namama. 
7A UW AMAT + Vanisastha or Vanisasthavila :— Sa BK TH 
Waa ao A HAM: SM, GM, WO sk VM S wea a 12 
ay aa fi va A mam sik sare efau = This metre has 


®t, + "eas 


tr, Ob pte et ee BO Eee 2 Fe 
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12 syllables in the order of Jagana, Tagana, Jagana and Ragana. 


Definition and its example in a verse are given below :- 


ached avreatacd wsdl sat 
Vadanti vanisasthavilam jatau jarau 


SealetUl (Examplc) :- 


iS! sS 1IS 7] SIS 
A aa aad wwui a faed 
A aaaanaiaa Twa | 
Tse Vilnfafadta spac 
tarsttfaeht AM-act-fenal All Adlaqdt/6/8 


ko Sa eee 11s J aay aks 
Na tasya karyam karanam ca vidyate 
Na tat-samascabhyadhikasca drSsyate. 
Parasya Saktirvividhaiva Sriyate, 
Svabhaviki jiana-balakriya ca. Svetasvatara. 6/8. 


8.ae-didctcht Vasantatilaka:— FE Ace AM BM Bx Fi WM, 
TM, WM, WM At al West H HA A BA Ws BT 
aim €1 Ga A aa am sarexy efaa:- It has fourteen 
syllables in each carapa in the order of Vagapa, Bhagana, two 
Jaganas and two long syllables. Its definition and example in 


a verse are given below :- 


Sthl Adedidetel AMA: SE AR 
Ukta vasantatilaka tabhajah jagau gah 


SeqletTl (Example) -- 


3S Sst ifs Ff TS as 
2 @Wan wWe:a-faan-qe 
fs at ag: faafa an-yatt ae 
acted ala qT AATInfatat- 
ant: UW da Fa Ga WAM: 11 
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SoS leSce hill. (eS RUSE ieee SES 
He hemakara para-duhkha-vicara-midha! 
Kim mam muhuh ksipasi varaSatani vahnau. 
Sandipyate mayi tu supragunatireko- 
Labhah param tava mukhe khalu bhasmapatah. 


omer :— afer 15 auf a oa t, free Ta Fa WER a 
© (Malini is a metre of 15 syllables which is defined as below):- 


A-A-waagqaa Aterit sthtciteh: | 
Na-na ma-yayayuleyam malini bhogilokaih. 


Sam sa % fe aed oe 4 wets VO A A, TIT, ATT 
ax a amt FH wa a 15 a ad = Bik san ala stead SK 


ada AT mh ae eet a; Sa :- It means that the syllables are 
arranged in every ‘carana’ in the manner of two Naganas, a Magana 
and two Yaganas. Pause should be given after the eighth and the 


seventh syllables; wa :- 


Lolo Ja SSeS elms 13S 
aatte uftqeet: accncted gayct:, 
wa se aaron fifeatyret fara: 
Bq Vala ahtst aca gen fagien, 
Wafa q utes arsdary sal afte:i) Aragidh/45 


i fe Oo DS Ss IS Ss ISS 
Vayamiha paritustah valkalaistvam dukiulaih, 
Sama iha paritoso nirviSeso visesah. 
Sa tu bhavati daridro yasya trsna visala, 
Manasi tu parituste ko’rthavan ko daridrah. Vairagyasataka/45 


10.30 Mandakranis :— AM Se A Wet a FH AM, 
WT, VM, ATH, AIM sit al WS AM Hh HA A 17 att sa 
= 3k 4, 6, a 7 aM W ala act 1 ae aa sa aan 
amet 7 & :- Mandakranta Chanda has 17 syllables which are 
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arranged in every carana by Magana, Bhagana, Nagana, two Taganas 
and two long syllables. This is defined in this way :- 


Wel Saat Vay al AW-qrry 
Mandakranta mbudhirasanagainno bhanau tau ga-yugmam. 


wifes srafy (SMR) 4 &, TH 6 &, SK AT (Waa) 7 &, Sd: SA 
a OS afa St sk A, WM, VO, ATT, TT sk at aS aT 
@I"t | As the oceans are 4 in number, tastes 6 and the main mountains, 
7, the pause is given after 4, 6 and 7 syllables. The successive order 


of the syllables is magana, bhagana, nagana, two taganasand two long 
syllables. 


SeqletUT (Example) :- 


SS SS ITIITIIS S$! S$ SIS S 


Gat det faanaiad: ar at ated ar, 


WMlectettetiackay Aaeit eal Wa, /eateat./202 


SiO Si One a leisimtor. Oevil ors: tla SS.S 
Yadva tadva visamapatitah sadhu va garhitarh va _ 
Kalapeksi hrdayanihitarh buddhiman karma kuryat 
Kim Gandivasphuradurughanasphalana-kruirapanih, 
Nasillila-natana-vilakhan mekhali savyasaci. Pafica. Kako. 202 


11-BRGRU Sikhanni :— frafot s< A vets wWe.F 17 at Ba 


= sit vet 6 am fre 11 al wm ae aia eit 21 sa 


TAT SA WHR AB &:- This metre has seventeen syllables and 
pause is given after six and then after eleven syllables. This is 
defined in this way :- 


Ta: 22a aU 7: feraRuit 
Rasath rudraischinna yamanasabhala gah Ssikharini. 
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fart GMT, AMT, AMT, MM, WM SK TY AM WS Hh wa 
Qa ywia a Fat ~waowa € AR 6 AM 11 aT & 
ae ofa edit t, sa ferakoit wx med f Ha :- The metre 


which is arranged by Yagana, Magana, Nagana, Sagana, Bhagana 
and one short and one long syllables is called Sikharipi, as :- 


Is Ss SS 8 Pele SSeS Se THER OS 
ual fafsasise, fea ga aera: waa 
dal Waatseiicawtacateatd AA AA: 
qa fafsateaisae qerertacnrenetimd 
dal Waiseitia vax sa Aal A Ata: Atferetdh/7 


LSS .SiS4 (See lalsiaisis lesa L=lersless 
Yada kificijio’"ham dvipa iva madandhah samabhavam, 
Tada sarvajfio’smityabavadavaliptam mama manah, 


—_— Fo 


Yada kificitkificid budhajana-sakasadadhigatam, 
Tada mirkho’smiti jvara iva mado me vyapagatah. Nitisataka/7 


12MectaehlSsdy :-— Weeifasifst Se H WH GT A 19 al 
fafatad ma a Ba F:- In Sardilavikridita metre, 19 syllables 
are arranged in each carana in the following order :- 


qaisaedie a: asl Waa: weciamtisay F 


Siryasvairyadi mah sajau satatagah sardilaviloiditam. 


we (12) ae aa (7) % frat afr ait & SK Te F 
at AN, GM, WM, BM, TM, AM SK Un We wh 


vA VU Ta wa &, ae weaned Se aa % Wa: 
The metre in which pause is given after 12 and 7 syllables 
in each ‘carana, and syllables are arranged in the order of Magana, 


Sagana, Jagana, Sagana, two Taganas and one long syllable, 
is called Sardilavikriditam, as:- 
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q aa ia a a7 

SS Stl SIUS!t 115 SS IS SIS 

tt ada! Gaar-arar faa aur saa, 

Beet aeal Adhd WH, Ad qT Adley: | 

ata ateindara aqa, wild afar, 

ad a ugafa dea wet Uta AT fe ati aerit ~tie./47 


SY SS iI OARS TEL LR ed S15 

Re re cataka! savadhanamanasa mitra ksanarm Sriyatam, 
Ambhodah bahavo vasanti gagane, sarve tu naitadrsah. 

Kecid vrstibhirardrayanti vasudham garjanti kecidvrtha, 

Yarh yarn pasyasi tasya tasya purato ma bruhi dinarh vacah. Niti/47 


SA WHER Sa Gen A hac di afte sik 12 afin Herat 
Sal or uftaa fea wa F = In this way we have given only some 


introduction of the most important 3 Maérika metres and 12 
Vamuika metres in this book. 


-_-—- 
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URS Parisista (Appendix) V 


saetgn-Waa 
(Introduction of Figures of Speech) 


eae A mad aga alec wl aia Aga AR AI 
ey fea t1 Wa ws A AR aM, a4, Wa aie a aya 
TA At Us wid % sat yar wlan W ae WM A Geax 
TA Wd Fi Ma A Acs Hed Tl Ad: TA He 
and € fa: 

cHlaal SIG Ulead ASA cH Vl AEA S, aA A Hreaciank 


AGA Acs kr che Vl Uchd El The poets treat literary compositions 
like a woman. As a woman is beautified with ear-rings, bangles 
and other ornaments, so poetry is beautified with figures of speech 
which are called A/ankaras in sarnskrta. So we can define A/aakaras 
in this way :- | 





The means to decorate poetry or any other composition 
are called A/ankaras. 


BAER a Wa, Kinds of Figures of Speech :- Gq AR AR! RK 


RK Te Vea UHI TE GU, Wa Sad Se, Tey, sa 
aife sifu a ae a, a sa we VaR Fel HAM! Sayana 
a ad al t fe saa Ce, VeRA, egy, waa sic + 
aries aM at Gt ued at ae ail Hl stest TT! de 
Sat WER TH H wel wt wed ae fea @, aie sa 
aa HH GA ach ad ae &, Wt ae CaN Steet Fel AP eT 
wafee sent & a Fe feu wa Fs GH Wain SK 
Gat saicinnk | Weaietat AM Veal A att Aleit salt Al Tarai 
add ¢, Wa Hatciar tar A fea wel at Gat aa a 
Vesta ata Sl In spite of wearing many omaments, if a woman 
has no good qualities of mind, such as affection, symapathy, 
generosity etc., no body will like her. Same is the case with poetry 
or any other composition. In spite of having attractive sounding 
words, if the expression cannot move the reader or listener, then 


the composition is not appreciated. So there are two kinds of 
Alankaras :- Sabdalankaras and Arthalankaras. 
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Sabdalankaras are bascd on the beauty of the sound of the 
words, but Arthalankaras show the beauty of expression of 
ideas. 


3a TA Test HS Wein sk fer sultant a yitaa A 


Now, first, we are going to explain some figures of speech relating 
to sound and then we shall explain the figures of speech relating 
to expression. 


1.3TYAA Stee Anuprasa Alaikara (Alliteration) :- <ul # f- 
fia SA wot Tea UE eR @ Soom at snefa eat &, Wi 
Se Aa sci Seat Fi a wa Pepa A AAMT es W E- 
In spite of different vowels, if consonants are repeated in a line, 
then it is called Alliteration or Aguprasa Alankara. The 
definition is given below in Sarhskrta :- 

aqua: Veraral Aas Ta Ac! 

wel ‘we’ @ area ‘wate’ a ZF (Here Sabda means sound only.) 
ara sarecr ef (See an example given below) :- 

HM: Hiyedach-leenea:, 

ala: Wehledeatst-facna: | 

Aaera-AMleh-Hed 

astid A Ud: HMAACALI | - ALe./10/3qNTa 

Kesah kaSastabaka-vikasah, 

Kayah prakatita-karabha-vilasah. 

Caksurdagdha-varataka-kalpam, 

Tyajati na cetah kamamanalpam. Sa.Dar./ 10/ Anuprasa 
Ge Veet, Ga sit dad ufsal A 'a' at srgfs eA SB saya 
Ais Fi Here you can note the repetition of sound ‘Ka’ in the 
first three lines. Hence there is Anuprasa A/ankara here. 


Aa aio S Wa Ae Ti St A asad Fer siengwa &, 
fara fet 4 Ih HE aa EI Anuprasa Alankara is of five kinds, 
the most important of them being Antyanuprasa. 





, 
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23a Antyanuprisa :- TRefed Sar wa feat va H wax 
Ged sigd ta %, dt sa sienqua Hed 1 Wepd A yaa 
MAT six serexr efau :- When a consonant having a vowel 
before it is repeated with it then it is called Antyanuprasa. 


See its definition and example in Samskrta :- 

asm Ud aearad Ae CRU FI 

WatdSaAA steals BAIT Ul All La. /10/Acenyqaa 
Vyanjanam ced yathavastham sahadyena svarena tu, 
Avartyate’ntyayojyatvad antyanuprasa eva sah. 

ag ‘ur: Heda yes 4 A ‘sre: Sk ‘sedq', at stata 
US ana %; Gel SaaS FI Sat WHR Aer AW Shaw :- In the 


‘KeSah kagastabak’ verse ‘Asai and ‘Alpam’, the ending sounds 
are repeated. In the same manner, see here also :-— 


AMeledlachtSt-Th:, 
FaReMAgaAd Ah: | 
Balastavat-krida-raktah. 
Yuvakastavat-yuvati-saktah. 


ae vt me @ aa 4 ‘sea:' at stata eA @ aera TI 


Here also in this verse, ‘Aktait, the ending sound has been repeated. 
So it is also an example of Aatyanuprasz.. 


3.00% Yamaka:— WI Th WI WR BiH ea F, AX Sat WHR 
Tat sik aera mr age afte fendi Hae feat we aI US 
aa 2%, a fedt a we @ feet sam @ ak safe 
frei sit &, dt ae Was Acie ha Sl Gena FH eae aa 
a@fauw :- When a group of letters forms a complete word which 


is meaningful and another such group of letters is a part of some 
other word and is meaningless or has a different meaning, then that 


figure of speechis called Yamaka. Please note its definition in Sarhskrta :- 


umenenntettes ene TO BGM nh Nm OAD SOT 
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Vast Goats: Lateosr-aAee: | 
MATT atalatdade fatrtadii AMed. /10/aAH 


Satyarthe prthagarthayah svara-vyanjana-samhateh. 
Kramena tenaivavrttiryamakam vinigadyate. 


SqIetVT_ (Examplc) :- 


Aa-WegI-Actkytast It:, 
SHCRM-Wd Wes! 
Ygtdld-Hal aac had, 

BT Betsy ae Gat) Pea. /6/2 
Nava-palaSa-palasavanam purah, 
Sphuta-paraga-paragata-pankajam. 


Mrdula-tanta-latantamalokayat, . 
Sa surabhim surabhim sumanobharaih. Sisu. Va. /6/ 2. 


ea va A ved ‘ven’ a ad aM @, sik eat ‘vere’ ow ae 
ae ti sata <i weg fends GA A aH scion B1 sat 
Wan ver ‘wan’ aden weg ‘ae’ a ‘um’ frais a a 
Tel wt aaH SeiHK 1 Sat Wen dad tim A ve ‘an’ 
aaa sit ‘oad’ or ‘ad’ Prada ea @ sel at ane sician 
Tl AA ae A ous ‘ae’ ar ae & ania’ sie geet ‘ahh’ 
al ad ¢ ‘aaa cad!’ sel ait frends SA S al aaw sicieK 
@1 In this verse, in the first line ‘Palas word has been repeated 
but with diffrent meanings. In the second line, ‘Paragd@ has been 
repeated, but the second Paraga is a part of “Paragafa’. In the third 
line “Jantd has been repeated but the second Tanta is a part of 
‘Latanta. In the last line, “Surabhi’ word has been repeated but one 


is an adjective and the other is a noun. Hence ‘Yamaka’ can be 
seen in all the above four lines . 


4.58 Slesa (Figure of Speech of Pun) :— 39H HY CA at 





"el Sl Mel Wart ek &, ae VS siciH a Fi Uena 


WY samt war efew:- When the words of more than one 
meaning are used in a poetic composition, then it is 
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called pun or Slesa Alankara. The definition in samskrta is given 
below :- 
fared: UtteRaAwart Yorn Sei Als./<1a/10 
Slistaih padairanckarthabhidhane $lesa isyate. 
SeletuT (Examplc) :- 
‘sta aniston Trani a ameaead sata’ 
Ayam viro’mitranam mitranam ca samarthyakrt asti. 

wea ‘amen’ wee A MS Tl Was Sl RH van ae 
am ‘wast al wit at aren oremi’ ser ‘aq’ weq ‘adit’ 
sais wa Aa an 1 feat wt sk ‘aq’ a ad 
‘we aga aren’ ae ‘aq’ ‘a’ wa a ST Tl we tt 
we fost SR wast wm Wa A a He CA H aR ae 
FAX BAH TI In this line, ‘Haq’ has two meanings, ‘cutter 
and ‘promoter’. For enemies, a brave man is a cutter of their 
strength and for friends, he is a promotor of their strength. As 
there are two meanings of one word, hence it is Siesa/ankara 
(Figure of pun) here. 

5.30MT Bete Upama (Simile) :- Wel STA Hl STAM H TA feat 
far WT HS ART Gad ans wel &, ael ST Acan ea 
@1 When one thing is compared with the other one on account 
of some similar quality, then Upama Alankara takes place. 


ST H UX 3 eta F (Simile has four parts) :- 


1308 (Upameya) :- Fe aq frat ger sl “dt © (The thing 
which is compared). 

2.30011 (Upamana) :- Fe a freA der al unt = (The thing 
with which a thing is compared). 

3.QTAra Bt (Common Quality) :-- STA AK saa F SA ae aA 


TO Tht AAI Hed & (The quality which is common in Upamana 
and Upameya is called Samanya Dharmz2.) 
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4.aldeh YIEZ (Denoting Similc):- MT WE GA Gan t, sa Aas 
We Hed & (The word which is used for comparison, is called 
Vacaka Sabd2) OPA A MA BR sre wa-ay <fay 
(Please note the definition and example, both in Sarhskrta, in 
one verse). 


SWAT AA Alavaaleectaid Fat: | 

Bila Het a alia: ceigmamedi | ATAtch/STAT 
Upama yatra sadrsya-laksmirullasati dvayoh, 

Hamsiva Krsna te kirtih svargaigamavagahate. 





ae poy at ‘afl’ sada, ‘eat’ scam, ‘sa’ ara wR aK 
‘samed’ VAI SA A SIA SAH TI (in this verse, ‘kart’, 
upameya, is being compared with ‘Hamsi which is Upamana, ‘iva’ 
is the Vacaka Sabda and ‘Avagahand is the common quality. Hence 
here it is Upama A/ankara. 

6AIGNGAT Malopama (Scries of Similes) :- af UR STA @ aK 
SIAM Gea SG, WM Ale acon we Fi Pepa 4 saa 
Ta six fHx Serer st efaw :- When there is one Upameya 
and the Upamanas are morc than one, then ‘it is called Malopama 
Alankara. \ts definition in Samskrfa and the example are given 
below :- 

; A 

| INGA AtHeANUA Ag syadt B.c./10/Atci. 

4 


Malopama yadaikasyopamanam bahu drsyate. 

Seletul (Example) :- 
Yet Fa AAG, Yfaert va aay! 

Wat FA AAT, AN Mal A AMV! Wet. plat. /95 
| Pulaka iva dhanyesu, pitika iva paksisu, 
. Masaka iva martyesu, yesam dharmo na karanam. 
ae wid cafal at dem ‘germ’ ame freaife m 8 
a, ufsal A ofa (Tat ait <tm 8) sik wiitrat 4 Ae 
& at me 31 ‘idan’ set wears eo sik ‘sq’ cramer €1 
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shh STAR sik wea ST (ade Cafes) SA HA BRT Aer ArenTaT 
aH El The persons without good character are compared with 
‘Pulika’ among coms, with winged white ants among birds and 
with mosquitoes among living beings, “Want of character is the common 
quality and ‘iva’ is the comparing word. Hence here we can note 


‘Malopama’ alankara. 

sas Sx sare ‘faea vat afeta wa:’ 4H At Are 
aaa FI 

In the example of Indravajra chanda, “Vidyeva pumso, mahimeva 
rajnah’ Malopama may be noted. (Page 328) 





7.3 Ananvaya:- Vel ST Et SAM AA Va %, ae sa 


aA eet eI Ua WH Sant MAT sfau :- When the Upameya 
itself becomes an Upamana, then there is Ananvaya a/ankara. It is 
defined in Saniskrta as below :- 


SONTAG haa Ada: | .e./10/ATAT 


Upamanopameyatvamekasyaiva tvananvayah. 
Sealetul (Examplc) :- 
WRIA WTA) STAI /STAa/ 


Rama-Ravanayoryuddham Rama-Ravanayoriva. 


aa warerakic’ STAM Ht stk Saas hl Sta: SAAS Sie 
%1 Here ‘RiamaRavanayoryuddham’ is both, upamana and upameya. 
Hence here it is Ananvaya Alankara. 

g.U SIcichN Ripaka Alankara:- Sa feel AAT AF ART 
sag A SIAM HI et wae fe WM S, Wa BIH sca 
aa @1 ‘aan: wea’ 4 ‘qe' sa a wT & ar as" 
al wy @ fea WM Tl Aa: Sel SIH ATH FT! Gena 4 Saar 


MAT SI WHR A :- When Upameya itself becomes an Upamana 


due to some common quality, then it is called Rupaka (metaphor) 
Alankara. It is defined as below :- 


=e ° Sf or ee. 


scot @ &Seme. car =" Ree CUFF” 


ese se emeseeee es ele ee a Ss,  —-—. -— = 
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aguaaveal A SAMA: | Ua. ‘wae’ 


Tadripakamabhedo ya upamanopameyayoh 
SealetUT (Examplc) :- 


HWM: Hiyetacn-faenra: 
KeSah kaSastabaka-vikasah 


Te FRM H The Ae AH ae A wel aw wa fa vA 
Gl Sd: Al BIH BAH FI In this verse, the grey hair of old 
age are shown as a cluster of the flower of reeds. Hence this verse 
has Rapaka (Metaphor) A/askara. ; 

9.3ec1@ Uliekha (Description) :- Wel Ur aay al see Swat al 
ofe @ saat fasal at cf A ste wa feu WU, ae seca 
SMAR CaM Cl Mepd A AAT craw :- When one thing is described 


in many ways from different point of views, then there is Ulickha 
Alankara. \t is defined as below :- 


wlaq Aele wetqui fava at am aatacdt 
UMeaimsieta dU: AW sora Fadl! Ale. / Secr|g 


Kvacid bhedad grahitrnarm visyanarh va tatha kvacit, 
Ekasyanekadhollekho yah sa ullekha ucyate. 

SeletUl (Example) :- 
fra sia saagis:, Rraktia ag: site sft ca: 
ARTA sit Nat:, AeeaMe aida) Aa. secta 
Priya iti gopavadhibhih, Sisuriti vrddhaih adhisa iti Devaih, 
Narayana iti bhaktaih, Brahmetyagrahi yogibhirdevah. 

Te steer mt Paha ea a fa-fra cie A ae fHar 


%, Sd: Fel SeAG SAH C1 Sa Krsna has been seen in different 
ways by different people here. So Uliekha alankara exists here. 


10.21 gqfel Apahnuti (Concealment) :- sTeqia at a4 ¢ feu! 
Tel sae aed Hl Pas Hx Sa feat farts WI HS aT sca 
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@ aa fen sre %, ae svefa Acer ee Fl Gena FH AAT 
@fau :- This word means ‘concealing’. When the thing that is present 
is negated and it is described as the thing compared with due to 


some common quality, then there is Apahnuti A/ankara. It is 
defined thus :- 


Ward Ulattieareraredt eareveia:| ae. / aVele 
Prakrtam pratisidhyanyasthapanam syadapahnutih. 





(‘yaa' or 31 & safeaad aeq Prakrta means ‘present thing’). 
SeletUT (Examplc) :- 


Az AMMVSAASNIT:, 
Aaa ANT: AAA ST: | 
APA Ig RU steta: TUT, 
arat seers: vital AUR Ale. /10/3. 


Nedam nabhomandalamamburasih, 
Naitasca tarah navaphenabhangah. 
Nasau §asi kundalitah phanindro, 
Nasau kalankah Sayito murarih. 


a we samme ml ffea ax se sraqui (are) 
we HI ti at wm fies ax se GA (HM) H EHS 
ana wa t1 sat wer aan at Ffes at sa QrSc 
mR ‘wean sak Va hm wey wt ‘aa eu fay’ a 
eq fe ma t1 Sa VaR We aa oa ee at se 
Ta A sweda aes Hl sar wa ti safe wet safe 
aan t1 Here the sky, the stars, the moon and the 
spot in the moon have been negated and in their place, the 


ocean, particles of foam, Sesamaga and Visou have been shown 
respectively. Hence there is Apahnuti a/ankara in this verse. 


113M Uspreksa (Conjecture) :- “el feet aq a fear FH feet 


TI aq al a sta fea at aren at wd %, ae saan 
aia a Ti FA aa wh fee ‘At, we, sa’ onfe we 
a wart eat S1 Gena A saat wat sq wer a *-- 
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When another thing is conjected in one thing, then Ufpreksa 
Alankara takes place. To show this ‘manyc, sanke, iva etc.’ words 
are used. It is defined thus :- 


TAMIMANAA, What WIA! Ue. / Saal 


Bhavet sambhavanotpreksa prakrtasya paratmana. 
SealexUT (Example) :- 
feradta aaIssit, atdtatostt A: | 
saqerdad gtefateta Wall | Wes./1/34 


Limpativa tamo’ngani, varsativanjanarh nabhah, 


Asatpurusaseveva drstirviphalatam gata. 


qe sean @ sit wt ctw at wer at ag ct! Rt 
VaR site FH gat Hea t ‘ste sx wica wt asi 
aa Hl’ Sa Wek ser a sent Ti gat vie A se 
Seam At C1 In this verse, it is supposed that darkness is 
plastering the organs, and the sky is throwing down blackness. 


Hence, we can note Ufpreksa in two places here. In the next 
line there is Upama also. 


12.31fagtalith Atigayokti (Exaggeration) :- “a feat aq HI aA 
maa a agus ax fear sa t, da sfawaife scien 
aa ti sad HM Wisi a ace ml Amaia sa &, 
Se A Sk He MI-aMy, Hel Ha vec aK HI ae 
4% fearn sim ti sa Wer sfageiite ace He WHR wT 
aa %1 sit cam efeu :- When any thing is explained in 
an exaggerated manner, then Adsayokti alankara takes place. 
Sometimes animals or inanimates are described as human beings, 
sometimes action and its result are shown together and sometimes 


the result comes before the action. Thus, this a/ankara has many 
kinds. It is defined in Samskrfa as below :- 


PAS HAAAT AMAT ehltstelet t VATS. /10/3thet. 


Siddhatve’dhyavasayasy atiSayoktimigadyate. 
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SeletUT (Examples) :- 


(1) wata wareard ga ferent 
at fier fea, aRaci utavserit Tqayt/1/11/85 


Samameva samakrantam dvayam dviradagamina, 
Tena simhasanam pitryam akhilam carimandalam. 


Fel GRY St Ha BA-AsA eI (Here action and its result are 
shown at the same time.) 


(2) wera eftoraiton feracaietentacr 
UVa gle Actehet_-Taet eet are: 1 A. /10/3tte. / 


Prageva harinaksinam cittamutkalikakulam, 
Pascadudbhinna-bakula-rasala-mukulasniyah. 


sa Mie NT wes ved SA ae aw ge FH aan wT FI 


(In this verse, result has been shown before the cause took 
place.) 


(3) Sigiceda wate Hatfedaq 
Geile Wied staat! @e./10/ aarsitfad 


Vyajastutistava payoda mayoditeyam, 
Yajjivanaya jagatastava jivanani. 


Wel sat Wale (AS) A Acta SEN HMA HS HR HAfagraitey 
AerHR C1! (Here the inanimate cloud has been personified. So 
Ausayokti alankara can be seen here also. 

13.fasratia Visesokti (Distinctive saying) :— AIT mH td ey at 
Wa saa BA aren whos a fae, a ael fase acian ee 


tl Ged A Sa Hl AA SA WER Se :- Inspite of the presence 
of cause when the effect is missing, then it is said to be Visesoka 
alankara. It is defined as below :- 


ala tat taersara fasreatita:! ane. / fasratite 


Sati hetau phalabhave visesoktih. 
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SeaTexuT (Examplc) :- 


afrrstt Preatel: , qarttstt 4 ase: | 
WratstawaAdied, Aerafeagnfert: 11 wr. a/fagtetim 


Dhanino’pi nirunmadah, yuvano’pi na caiicalah, 
Prabhavo’pyapramattaste, mahamahimasalinah. 


Wa: wa 8 aan, wart @ wea sik after B TAS Tel 
a wa @ wa Wi wa FS Se ee Ht ww 4a Te 
fine! safere sel fasts ste &1 Generally, wealth, youth 


and power generate pride, unsteadiness and haughtiness 

respectively. But in this verse, these causes show no effect. Therefore 

Visesoktt alankara can be noted here. 
14.Fregtal Nidarsana :- “el PS A stasta aaa al UP aA 
Wa faea-ufttrs wa 8 fearn sien %, ael Festa aca ee 


Cl Uh HY UM SA WHR A S :- When possible or impossible 
things are shown in one sentence as an object and its reflection, then 
it is Nidarsana alankara \t is defined as below :- 


Way Aeerasastay ay Harad 
aa ferarferad, ateraca Fragiati) ae. /Pragtt 


Sambhavan vastusambandho’sambhavan vapi kutracit, 
Yatra bimbanubimbatvam bodhayet sa nidarSana. 


SqletUT (Example) :- 
(1) efderart water feet fanaa: cerita: | 
Durvidagdhanam mirkhanam siksanam sikatabhyah tailapraptih. 
(2) gd facet aged arta a geotdl 
Gal A AeleaIAMA Weta Sy | | SAT; YIL/1/18 


Idarh kilavyajamanoharam vapustapah-ksamam sadhayitum ya icchati, 
Dhruvam sa nilotpala-patra-dharaya, Samilatam chettumrsirvyavasyati. 


ae waren sl aaaal Saat qed Va we WI 
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1IS.SURAUME = Aprastuta-prasamsa:- wa feat weqa sai al 
fad aed aq HI a ath AS aa we Me F, Ti 
ae sea ae ee Si sat a qe aa sath 
tl deapaq FH saa Ta sa yen A@ &:- When a present 
person is not told something directly, but through some other 
things, then it is Aprasiuta prasanisa It is also called Anyokti. 
It is defined as below :- 


WU Wea SA Wad, SWATAMIGT del Wai! ALe. 


Aprastutat prastutam ced gamyate, aprastutapraSamsa tada bhavet. 
SclatuT (Examples) :- 


(1) UWeled agar yaiatentea, 
Tacaeaanssta chetetat Wst:11 Fey. Aa. /2/4/ 


Padahatarhn yadutthaya mirdhanamadhirohati, 

Svasthadevapamane’pi dehinastadvaram rajah. 
we A we a We ae aA seer at Rai 
al GN GH Wm ft w Fl sega we oa a ate a 
fe CA H HO Bel AWAITS Acs FI In this verse, 
Krsna who is present, is being provoked by praising the quality 
of dust which is not present there. So it is Aprastuta prasanisa 
alankara here. 
(2) walleactsé tarianre:, TAM: chlfetaraat: | 

Be HaIeatd, leacit-wilfaa: TA:11 


Kokilo’ham bhavan kakah, samanah kalimavayoh, 
Antaram kathayisyanti, kakali-kovidah punah. 


3qH Wh Wa ofa, qt waa ala GI ati aa de 
Ame RM WA a Ba BW GR Bt aa wm aq F 
me Cl @! Baa Sk wen eh so fi Hoa @ 
aq A h& SR Be dt AVI - WIS Aces 1 Here 
two poets are described by the means of a cuckoo and a crow, 
which are not the subject matter. Therefore we can see Aprastuta 


ig ca —_ 


prasamisa in this verse also. 
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UftfSTsS Parigista (Appendix) VI 


a4; (Nyayah) 
(Well-known maxims) 





1 - HAIN -Alq Andha-parampara-nyaya :- ay A ds aa A 
Grn! saat aed t fe Sey aaa we! ta aq a 
ae weafa sen aah dhe A usa % AM at wwe 4 
US oa @1 sta: faaneia att afer si sree Ane Ae 
Hci Alex! The maxim of blind following blind :— It means 

| to follow a person blindly. In such case, if the leader gets into 

difficulty, the followers also have to bear the consequences. 
Hence one should think first and then act accordingly. So it is 


said “look before you leap.” One should not follow anybody 
blindly. 


2.cqhlehdicila-aa Kakataliya-nyaya:- Ti tt He Bsn as Hl cet 
KN Ad, Ui Was H UH wa sa KW on fim sk seal Wa 
@ WS | We Vea Stas Ss; Tet AA H fe sel fra a yaraw 
UA VWs HIS FeAl Fe wid F A He fear aa & fH se Hwang 
=a S Bs; SaH fat ol ast Fel sews Sl Wadi! The Maxim 


of the crow and the palm fruit :— As soon as a crow sat upon the 
branch of a palm tree, its fruit fell upon its head causing its 
death. This was an accidental occurrence. So when any such 
unexpected event takes place, it is said, “It has happened by 
Kakataliya Nyaya” 

3.-chleherd-TANUI-Aea Kakadanta-gavesana-nyaya :- aa AIT | lat 
Al tea wm fa waa He oe %, sal yar Bad mH aM 4A 


a4 HS CIM t dt sa He fea sia t— “HMH-aa-Tas RA 


Hl Ce Bl? SAN GAA ASS Ad Hall” The maxim of looking at 
a crow’s teeth :— As looking at a crow’s teeth is a useless attempt, 
in the same manner when some person wastes his time in useless 
pursuits, then we can say — “Don’t waste your time in Kakadanta- 


gavesana.” 


ee ————. 
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4.chlehl etMeteh- aT Kakaksigolaka-nyaya :- Val Art sia & fe HI 
al at areal 4 um dt yact et ti ae sa-ae wm ae 
feat wt afar Fa mw aaa t1 sa yer wr aq a 
at my aa Gt afanten-—a @1 va St ‘uw Wg at ar’ 


Hel BM Fi The maxim of a crow’s eye-ball :— It is supposed 
that the crow has only one eye-ball and it can move it to the 
night or to the left socket as the occasion requires. So when one 
thing serves two purposes, then we say, “This is Kakaksigolaka- 
nyaya.” In this way it has the same sense as “to kill two birds 
with one stone.” 





5 -Wlq Kipayantra-ghatika-nyaya :- Cec aed aaa RS 
fes WA SK aM , dd aS Gen ax AWS we ZI Fer 
Uh GM Fel dtl PAR wl sa URadawwieaa wt aq wm fa 
a TA me Cd t— “Huaasea & =a at Was aK watt 
aM RK AMAA Ad Hl" wae A ae Wa sa WHER A aa 
TA SB PS Add LOA Ach, STAN SAA Aad WA: | R/10/117/ 


51" The Maxim of the buckets of a well:— As some buckets 
become full and some empty when a Persian-wheel moves, same 
is the case with the worldly conditions. Those who enjoy 
prosperity now, may feel adversity in the future. So one should 
not be proud in prosperity and think of KAdépayantra-ghatika- 
nyaya. 

6YUTEN-Ala Ghunaksara-nyaya:- WHS Hl GM Ale Hist TS 
a aHsl Hl Ge Vet Wa Si Tel VA cHst GME WE, sel ale 
wHst GA 2 '4, 45,5, 7' 88 Hs Ha aa WAH, A eA Hed 
fa ae ymax =a %, wife aS al aa aa St Hem aal 
sidt! Sat Wa Wa GE Yea Sam Ye wid & dt ea we 
ta &— Ae A Bne-—wa V St wT VI Headed = sik 


oT at-Als warnics €1 The Maxim of letter-writing by an 
insect :— A wood-eater insect eats wood and sometime a letter may 
be formed by its eating. The insect doesn’t know the construction 
of letters and so the letter has been formed by chance. Hence when 
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any unexpected event takes place, we say — “It has happened by 
Ghunaksara-nyaya.” \t has the same sense as that of Kakataliya- 
nyaya. 


7- -lq Dandapipika-nyaya :- frat Aq A SSI 3K Be al 
ma-aa wa fear sik ae HI TA Aa DM TM! Tea a 
qa wi dw sar ak QS UN wl Am! fea 7 wea — 
‘aud BW yr wi %, wa sR OT Thi” qeqT sve F 
VA KW Wa sik tar fe ye Sos H AK We! sai Ta 
al svat tar dt aa fea faa A we me fa — “Ta = 
Ss TH TT @ %, DT yst Tt ad @ TE ST" G aM aT 
fais a cat aa wt fats @ war tt ‘avenfie—an’ Fl 
ae aa Aaah sera HI Act @| The Maxim of a stick and 
a cake:— A man put a cake near a stick. After sometime he 
noted that the stick had been eaten by some rats. He concluded 
that the rats who had eaten the stick must have eaten the cake 
also. In this way when some thing is asserted by the assertion 
of another thing, then we say, “It has been proved by Dagdapupika- 
nyaya.” 

8. 2eeit-ala-Ma Dehali-dipa-nyaya :- GATS Thi VEN NK TA SA aH 
3a cal sik ver 2a %, de set war wa wn fe 9 chi 
ax Te se %, ca BH He Vad & fH sac-du-aqea a cl 
3X THN Bl AA 1 The Maxim of a lamp on the threshold of 


a house :— As a lamp placed or hanging on a threshold gives light 
on both the sides, similarly when an action is beneficial for two 
or more persons, then we can say — “It is because of the Dehalidipa- 
nyaya. 


9-USWalctt-ala Panka-praksalana-nyaya :- mlas ml UA cal sTteH 
aias Hoa ta t sud t1 wa we art qa 4 a wa a 
ak un at alas 4 a wa a, td qe a dt wT ae Fe 
aias fF at @ aA WR ae A oe E ok FR se MT 
Gea 21 ae Sa SA AM HI Gad Hen @ fe at HA as 
qapad Ha st Sas AU HA A He SF Stes SI A Maxim 
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of washing of the mud:— A man should not go by a muddy 
path when a dry path is available. It is better to keep off the mud, 
than to wash it. This maxim is used when a man, after doing 
some bad deeds, tries for repentance. Then we can say, “It is only 
Patka-praksalana-nyaya.” 


10.ftrsx-tequt-=11 Pistapesana-nyaya:- SA fra sie al ex we 


11. 


oat &, set va UE UK Hel ae Hl A-aR cleer SF 
aa: frse—too SPad Ae | St Safes aR-AK Ue Et Ale Hl TRI, 
a me a waa t— “faeteutaadq vais feat wari” aE! 
TR aed qe we fer, Ha TH Ta Aa HI Bist! The maxim 
of grinding the ground flour:— As grinding of the already ground 
flour is useless, so is the case of repetition of one thing. When 
a man repeats the same thing again and again, then we can say 
‘Don’t do Pista-pesapa.” 


‘{-Sla Biyankura-nyaya :- Sa ast S St siege Ver ea z, 
st var fadt oreo S MAK a ae ae wT aM TI 
aga El ug at tant digi 8 Se F SRT A 
SMa SA aX SAS ASS VA Hl TI enc Ci feat Wows 
Al aa SAS SRT A IAT et shsngT-AW TI The maxim 
of seed and sprout :— As a seed is the source of a sprout, so every 
action is the result of some cause. Hence we should find out the 


root cause of a friction by Byagkura-nyaya and then remove 
that cause. 


12.3ig-SPSTeH--AA_-Loha-cumbaks-nyaya:- Tee a H aie ag WA 


13. 


2 at a un-aet a fea act amd &, at mH HE Hd T— 


“ol at wle-aein-—ara tI" The maxim of iron and the 
magnet :— This maxim is used to denote very close affinity between 
two persons, due to which they are attracted to each other. 
Then we say, “They are attracted to each other by Lohacumbaka- 


nyaya. 

-Qla Vahboi-dhima-nyaya :- wel qs Sil @, Gel Wa: srt 
ant %, sa free 9 2g SN SA at ea ots sf eT 
a aay Hein Fl Ae AA SAA WaT A erage 


354 





ee ee 


AM Sit ti Fe aise =I HA DAM Tt I The maxim 
of fire and smoke :— After seeing smoke going up at some place, 
we can guess about the existence of fire there. To guess a 
thing by another thing that accompanies it, is called Vafaidhima- 
nyaya. 


14-Fegl- -Aldg-a Viddha-kumari-vakya-nyaya :- med & fH 
Uh Gol HAN A Sex A ale Ql ATM al Hell Ga 7 wa 
ae a AM — “A Ga gaat S YI wd GA S ada A Gre” 
aR tA UH, Wa va A set qaaen ot am ct 7B 
t, Bite gow Wt WA Bt ae Gad; saa wa at at AM 
faa wn t, Rife fr ua a Ga we B and sk RK 
sim far dA A wal 4 Asm arm @, Fras Me a Ta Ug 
GA wa 1 Sa WaR Va UH ad A sta TI Bl AMAT 
vl 1 St, TI Hel MT Gad ¢— “ae a Gaeqani-aes-za 
@!" The maxim of the saying of an old-virgin :— Asked by Indra, 
an old virgin requested him to grant her this boon — “Grant me 
such sons who would eat boiled rice with ghee and milk in a 
golden plate.” This boon has covered many things :- Her lost youth, 
a husband, her sons and prosperity. So when any person makes 
a demand which covers many things, then we can say, “It is 
Virdha-kuman-vakya-nyaya.” 

15.faelactta-aa Sinthavalokana-nyaya :- TAM ATMS, W ata—-alas 
F ds te aa t fe Hel HS soHAGNt WM Ae st Ter! Fat 
Wer ait Bs Benst a ael w afte sem faeces 
Hera C1 Saad AI He Afeal A Aa wa V1 The maxim 
of looking backward by a lion:— Generally, when a lion walks, 
he looks backward now and then to know about any hunter. To 
think or see the past events or actions or written matters is 
called Simhvalokana-nyaya. This is very useful in keeping track 
of the difficulties or problems. 


16. — aq Suci-Kataha nyaya-- AF Tie ca 5 3 a wHsle 


aa A He WA, MW sat BP wes ae sik far wee 
aM, Rife Ps ar Bel sk Sa BA WM A Hse 
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TIM AS AK afer ama m1 afar ar Fal-mewe-—4 
a ae HHA wea fre ax wierd GIA ae H Hd TI The 


maxim of a needle and a big pan:— An iron-smith was told 
to make a needie and a big pan. He first made a needle because 
it was very easy. And after that he made the pan which was 
some-what difficult. This incident shows that easier or smaller 
work should be done first and after that, the difficult or bigger 
one should be taken in hand. 





7AMLNTA-AA_ Svamiblrtya-nyaya:- TE “AWA AKAM St Atet SK 


Gata GA AA Area dss six devia at feafa at aaa z 
Wa Cart TSt SI Yr Bel Hecia F, Sat WHR Welsh Ae 


BX VAM WAT HA Sel Bel Heed SI The maxim of a master 
and a servant :— It is used to mark the relation-ship of supporter 
and supported and their positions. 


i'n seme trutTrm <b 


. > abe ae e 
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Ufti1es Parisista (Appendix) VI 
ae Unit wa Unelaa A or dita 
Glossary of some mythological and 
historical names etc. 





age (W.) Arigada:- THe-aa 4 vies TH aR wt ae & 
a wm ya sk wa at aT a wae Ge a, fre WHT 
TEP YS WA Hl Se TR WISN A WRT SA TEI SATAN 
feat & | In the epic Ramayana, a famous monkey soldier of Lord 
Rama’s army ; son of Tara and Bali. Before the war, he went to Ravarla’s 


court as Rima’s emissary and there, he humiliated Ravana before his 
assembled courtiers. 


at (a.) Adgira:- fer aeia Un safe St rsrateat A A oH 
aa aa @ 1 a wefan A ua 8 1 Se Sadae aT awa fT 
MW, Safad Ee ayal Mt mel Wa & 1 A celebrated sage of the 
Vedic era: considered as one of the Prajapatis; an exponent of 


Brahmavidya ;: he is also called Atharva because the Atharva Veda 
was revealed to him by Lord Brahma. 


arene (i.) Ambarisa:- Us fasy-vad sik Gat wen st stale 
th wdH BY 1 A famous king belonging to the Sun dynasty of 
Ayodhya ; celebrated for his devotion to Lord Visnu. 


StL (Th) Aledra:- YUH IA Afett BH YA WH Aa St HT 
ak aera & aa wd 81 sara fare sea at ST GT 
a wi TM | Saw Wea WA BAN-GT A sens a EM 
Al aa @ a am A ak wa wt en S fer | at 
Oita feat ati A Yadava; son of Svaphalaka & Gandini; uncle of 
Krsna and Balarama; married to Ugrasena, the daughter of 
Ugrasena ; he brought Krsna & Balarama to Mathura from Gokula 


for the bow sacrifice on the order of Karhsa and later, motivated 
Krsna to slay Karsa. 


aaqaae (tt) Aksayavata:- QI-WS Fe-ga WN TT-AGT | 


ama uz fed & 1 A famous mythological banyan tree in the holy 
city of Prayaga situated on the confluence of three rivers. 
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eee eae 
MEA (U.) Agastya:- UH afea cafe fre ard wa-wansh ch 
ay ft fiers A UR wt Shaves A ao are-eat AAT 
a1 a fanaer B ya 41 vate we Aaraefn, Harava safe 
aM 2 aa sar 2 1 A char A Ae Waar UW Ted A | Stara- 
aa 3 saa at WA a aera qe yer fat A | A Vedic sage 


who crossed the Vindhyas to propagate the Arya religion and 
made his abode on the Kuijaraparvata in southern India; son 
of Mitravaruna, hence called Maitravaruni ; also called Kumbhasam- 
bhava. During Rama’s exile in the forest, he presented his own 
Vaisnava bow to him. 


seid (aI.) Acyuta:- TAS I UH ATA! One of the epithets of Lord 
Visnu. 


amt (HL) Aja: Serica OAS SRT Te, foes, ser Hea F fore 
sue a yam aa t 1 aes aa & fia TM Wa & 
us vat usr ak ariem A wen a, a dt ae aA 1 Stat 


Tet Saad at | Used for Brahma, Visnu and Mahesa because 
they are not-bor or are birthless ; also the name of an illustrious 
king of the Sun dynasty of Ayodhya who was also DaSaratha’s father 
and Indumati’s husband. 


aA (Ut.) Ajatasamu:- ae Fuse fsa & WA, fret sv 


fan al et SAM Six YI AR Sie A | Son of Bimbasara, the 
ruler of Magadha ; he put his father in jail and starved him to death. 


afett (tt) Adie: <a-werafa at aM den HVAT Se Wet 
ait aaa cl Aral | Daughter of Daksa Prajapati, wife of Kasyapa 
S ; 
prajapati and mother of gods. 


aig (.) Anariga:- alae Al Us AA! SSN Ward Wa W ST 
Yat BIST an, fraa fra st qe 31 Be SK sim daa 
33 we rn, fast waren @ wea Sel aK WS Tt aT | AEH 
a ax tt ae fn wk  sifaa %, valee A ST Hed EI 
One of the epithets of the god of love, so called because of his being 
formless ; he was burnt to ashes by the flames leaping from Siva’s 
third eye when he disturbed Siva in his meditation by shooting at 
him with an arrow of flowers. 
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arad (a.) Anania:- SAM HI we AA SM AM-citea eT fiat 
% 1 ae mea SK HZ SH WA @ 1 srraeitel gaat weil t 1! ae 
mary fay al Wat wm wT A yias t | One of the epithets of 
king of the Nagaloka, Sesanaga — the thousand-headed serpent ; son 
of Kagyapa & Kadri; husband of Anantasirsa ; he is represented as 
forming the resting place of Lord Visnu. 


Sat (th.) Anasdya:- wer write oof aRt st stay uftera-e 
@ feu vias t 1 ae ats cafe at uci at | Wife of sage Atri; 


an ancient female ascetic who was famous for her virtue and un- 
wavering fidelity to her husband. 





aye (a.) Agda:- Tes HI MS Ma AR Ys SI Ue st Be 
(siat) & fast Var gen a 1 yale Sa sqS Hel WA T | Elder 


brother of Garuda ; charioteer of the sun ; he was born without thighs, 
hence called Aniuru. 


aay (W.) Abhimanyu:- sii BK QU HI AK TA | Faeal Teil 
SM at | ae amege—Ted H WAG aKa H SM AN WAI A! 
Brave son of Arjuna and Subhadra ; husband of Uttara ; he was killed 
by the Kauravas, after he broke in the ‘Cakravyiha’ formation. 


aad (4-) Amaravaii:- Pada Bt Us Bel. Sx rare Hai 
= 1 ae WR AKA OA Ue Tienda gel A sieiaqa FI The capital 
city of gods ; abode of Indra. It is adorned with Nandana Vana where 
Parijata trees grow. 

afer (Ut.) Ami:- Sa-a at et aa Hea sl AM! Wife 


of sage Vyasa; mother of Sukadeva. 
3TeeeIdt (Ut. ) Arundhati :- Hay dM eaela sl gat fae faare 


ais SH GMA Est AW | Daughter of Kardama and Devahiti and 
wife of Vasistha. 


ania (a) Ajuaa:- Wa Wea 4 ydta Mt Et or yA aN Te 
Sorat ar ass freq Al Ae AIG FG HI AAAS sgt 7 | 


Third among the five Pandavas ; son of Kunti ; favourite disciple of 
Dronacarya and the greatest archer of the Mahabharata war. 





awite (2fi.) Asoka:- Fagan wl TA dar Sa As ar wots fee 
URETHTS BY 336-296 aH Va | afer Ww fart wet HA H 


ame sea ae wh wen we feat Sik Sel TH SI Wa AA TAT | 
Son of Bindusara ; great grandson of Candragupta Maurya ; he ruled 
over Magadha from 336 to 296 B.C and after conquering Kalinga, 
adopted Budhism and became its propagator. 


seem (U.) Abalya:- TA BAA aa ws, free fare Ie 
ah Baa wr a1 ae aa a aR ae Wi He eG 
Sue wa TE at Sik Baa A wa WA Fea SORT 
qed @ safer A sient arty sft SF fHeil | One of the Patica 
Kumaris (five virgins) ; wife of sage Gautama; she was tured into 
a stone because of the curse of her husband who doubted her virtue. 


In Tretayuga, she was liberated from the curse after having touched 
Rama’s feet and got reunited with her husband in Badarikasrama. 


SRR (a.) Argirasa :- Sir war wh TA geet | Brhaspati, the 
son of sage Angira. 

Went (U.) Adjaneya:- BWIA H YA CAM! Hanuman, the son 
of Anjana. 

aniseed (tt) Adityahrdaya:- We Wa faaet SIee Stes 
af A war BS ay w Ys wa at fa A 1 A Mantra (sacred 
hymn) taught by sage Agastya to Rama before Rama slew 
Ravana. 

atedtes (U.) Astika:- 2S TRH HI YA VM ASI WAT A | sa 
Sas S area A age wa aay owt wan al at 1 Son of 
sage Jaratkaru ; proficient in the Sastras; he was instrumental in 
saving Taksaka and the Naga race in the Naga - sacrifice performed 
by Janamejaya. 

seat (a) msvaku:- Saad AY I YA Mt Aaa AT WAH eGaH 
QI | Son of Vaivasvata Manu; first ruler of the Sun dynasty. 


Sq (d.) indra:- Fama I UT | A Ae aS A SY 
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Cee nD 


4 fafaa @ | King of gods; described as a very courageous warrior 
in the Rgveda. 


Satoh (a) Mndrapi:- TTI SK BHI Yet | Met, St Tea ATH 
ae St vat at 1 weet oi wast Eset wl Mart EI Saci— 
daughter of an asura named Puloma ; wife of Indra ; mother of Jayanta 
& Jayanti. 

saya (t-) Uddhava:- Te Was Tea St Tar aT HWA Tha 
ain gees @ fired 81 A art da A Ta wT A al & 
SRI SUA Pew as Hl Meat al Aw a1 1 A famous Yadava ; 


leamed saint; disciple of Brhaspati; an intimate friend of Lord 
Krsna, who acted as Krsna’s messenger to the Gopis (cow-herdesses) 
of Vraja. 


Sat (a-) Uma:- fener aan Aa st Yat ced fra fare fea 
Sq BI T AK WM QAR iiss sl Art At | Parvati, the 
daughter of Himalaya and Mena; wife of Lord Siva; mother of 
Kumara Kartikeya. 

Shier (t.) Unnila:- Sia st wt Set oer fea fears maT 
h BUA Est A | Younger sister of Sita and° wife of Laksmana. 


savit (d.) Urvad:- i at we vies see fee St ANAT 
afi SSE A WI M1 Ae HS GAA wH FRAT Ht Wet F wT 


q yeat at vet | A celestial nymph born from the thigh of 
sage Narayana. She dwelled on earth for sometime as the wife of 
Pururava. 


SAT (W.-) Usor:- AG FS WS UH HI WH AWA A ies & 
wag Tatac % | Another name of Sukra, the preceptor of the asuras 
(demons) ; famed for his authorship of the Nitisastra. 


Sat (tt.) Usa:- Sore At Yat ae TN Set et at 1 fereinor 
ae Gat seas Ot gate H MT AH ANT SIMA F ae ST 
AM a Saat BE ht | sant frase at BI wm Wa ves aS WA 
shes Hh MA Eat A | Daughter of Banasura and the great-grand- 
daughter of King Bali; a celestial nymph Tilottma was bom as Usa 


361 





due to sage Durvasa’s curse. She married Aniruddha, the son of 
Pradyumna and great-grandson of Krsna. 


WaT (I. ) Rsabha :- Sa wl H WAR Mame | The first saint-preceptor 
of the Jainism. 


Wate (H.) Ekalavya:- CI H Ae H ws feraay HI TA, 
far We Sr Ht Ald Tart Taleten sat srs era a1 Sik [Rca 
qa ae ag a aye HeK SV Heat HI H A 4 TU 
feat a 1 Son of Hiranyadhanu, the king of Bhilas (a wild tribe) 
of Hastinapura ; practised archery before a self-made statue of Guru 
Dronacarya. He is celebrated for cutting off the thumb of his right 


hand and placing it at the feet of his Guru as Gurudaksina (the teacher's 
fee) when asked by the latter to do so. 


tad (t.) Aiavaia:- FR HF TA ST AM | ae YS fee ST ters 
OA wid & 1 Sah UR Cid & AN Sa a aH T | AAR 
Q st dee wat A SB Ge WH TSH F | Indra’s elephant, who is 
the protector of the Eastern quarter; he has four tusks and white 
colour: one of the fourteen jewels produced from the churning of 
the ocean. 


a (G.) Kanisa:- AB Al Us St Vacant ar WE SI Bree AT 
ATA M1 Bo A sar ay fa 41 | King of Mathura ; brother 
of Devaki; uncle of Krsna; he was slain by Krsna. 


aad (W.) Kaca:- taqe geeafa wi ya frat Carqe-aarm fF WAG 
freq aa at UT A Yaasad-faen ar sie wit fat a | 


Son of Brhaspati, the preceptor of gods; he attained knowledge 
of Mritasafijivani from Sukracarya, the preceptor of the demons, by 
becoming the Iatter’s disciple, during the war between the gods and 
the demons. 


MS (Ui.) Katha:- Ch Wa SN ANE BAe H FT A 1 A sage who 
was a disciple of sage Bharadvaja. 
sua (U.) Kanva:- TE A YA, UH A WM ae ay A sq 


a 91 Se Wee a Sot Gat at Wit sq stam F 
arer-arssr fat at i A sage; son of Brahma; he belonged to 


| 
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KaSyapa dynasty and brought Sakuntala up as his own daughter in 
his hermitage. 


Hard (-) Kabandha:- fered wr ter, fraat wa 4 ae fear 
qt | A headless demon slain by Rama. 


aut (H.) Kama:- Gxt BI WIA Ya DH saw face S YS Va gM 
T | ae HMM F WAS Ase FA up M1 SA HA Aa 
fan a a 2a HI Us MW a A ea AN QT | First son 


of Kunti, born before her marriage ; one of the chief warriors of 
Mahabharata ; a close friend of Duryodhana ; king of Anga ; he was 
slain by Arjuna. 

amyay (W.) Kasyapa:- Ue Bf TH we H Wa sik Mita H YA 
et wa $1 a aed Bean, ac-wet A wea wa Wie 
& 1 sant vet fefa @ cer ak afefa a silat SI ETI A 


sage known as the grandson of Brahma and son of Maiici ; he was 
very learned and conversant with the Vedas and the Sastras; had 
tremendous self-control ; his sons bom of Diti were called Daityas, 
ic. demons, and of Aditi, Adityas i.e. gods. 


la (U.) Kama:- ste efatl See Ananga. 


alle (tt.) Karkotaka:- th vig am fra fra st vet 4 aT 
awa £1 Aa A SAA HS ERI Ve @ samt wa Hl At | sect 


Hy Saq Aci cl elsal I At | A famous snake wor by Lord Siva 
around his neck ; he was saved from the forest-fire by Nala ; later, 
he helped Nala out of gratitude. 


adda (u.) Karavirya:- Has HI WA Mt Ween FAW a 
Was M1 Afecad sal Uses at 1 Ge WEA H EN AT 


Tal A | Son of Krtavirya ; also known by the name of Sahasrarjuna. 
He had his capital in Mahismati and was slain by Parasurama in the 
end. | 


aiftiea (tt) Kartikeya:- war fra am wadt a YA tsa 
wegen asa at feral - afaanstt A fea a 1 a east 
a Wwya aft seca € | Son of Lord Siva & Parvati who was 
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brought up by Kritikas, the wives of moon ; chief commander of gods’ 
army ; also called Sanmukha. 


sree (Ut. Kalanemi :- gan wr aa fran ay Saar wit 4 
ase Ft ana & aaa far A! Ravana’s uncle, slain by Hanuman 


while the latter was bringing the Safijivani (life-giving) herb. 


Tileleh (U.) Kicaka:- aan fate TI Bet St saat Sar aT Saraia 
q | We AS Aaa A sik WA A Saat ae feat AT | Brother- 
in-law of Virata & chief of his army ; very brave; in the end he 
was slain by Bhima. 

ee (.) Kuru:- WR Sa Wars TST [ae Sal six wisal aT 
Wfrdrae Bf | An illustrious king of the lunar race, he was the great- 
grandfather of the Kauravas and the Pandavas. 


wet (.) Kosa. Stet St aT Ses YA TAT Ta ST MAT | ERT SAR 


aa a WH aediie SB sis A gem a 1 Elder son of Sita; 
brother of Lava; along with Lava, he was born and brought up in 
the hermitage of sage Valmiki. 


amt (t.) Kpe- tie & the ae wer S YA a sea = 
aa a ait aka st sik SB Ae A YG feat A | Grandson 


of Gautama, son of Saradvan and uncle of Asvatthama. In the battle 
of Mahabharata, he fought from the side of the Kauravas. 


Saat (d.) Kaikeyi:- HHA WI HS WA araufa cat Gat aa Stale 


Sus cea at det Ut | Sat WA HI Ace ae Pee a 


 farstarn a | Daughter of ASvapati, the ruler of Kaikeya and the 
third queen of king DaSaratha of Ayodhya. She was responsible for 
banishing Rama to fourteen years exile. 


listen (a.) Kausika :- faataa Sl A | Bis h Qa A ss 
an S HU se Hise Hel 7A | Another name of Visvamitra, 
also called Kausika because of belonging to the Kusika race. 


aivreat (th.) Kanélya:- BRIA Us AVA al Yat, Ina wt ast 
Ut sit Wa wl Aldi | Daughter of Bhanuman, the king of 





: ae HIRE.) 4h -0) . SA SLES LEE Lie eee ee 
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Kogala, eldest queen of king DaSaratha of Ayodhya ‘and mother of 
Rama. 


Hleqet (a. Kaustubha:- a-ak UT saa dae tH A A UH 
wa fa wa far A AWA aaa W IT PHA! One of 


the fourteen jewels produced by the churning of Ksira Sagara — the 
ocean of milk; it is worn by Lord Visnu on His chest. 


qorafat (tt.) Ganapati:- % fra sik wad BS ya Ti fra S 7M 
Swart €1 ss We At He sa t 1 A AS-aeq TF | Elephant- 


headed son of Siva & Parvati; master of the Ganas (attendants) of 
Siva, hence called Ganesa. 


Tit (H.) Gagi:- wi ata A sea SA arett Faget aR at) cae Fale 
St Yat at six arate ect Mtl SAA AaacHT S Wes frat 
a1 A learned woman belonging to the Garga gotra ; daughter of sage 


Vacaknu and was called Vacaknavi. She had debate about Brahma 
with Yajnavalkya. 





TET (UAS.) Candragupia:- A ag wT Waa THe frat aT 
al Gerad A AS-ag a Tear fat Ut i First monarch of the 


Maurya dynasty, who, with the help of Canakya, destroyed the Nanda 
family. 


SNUTaT (Ufa) Canakya:- FATA AHH Wh MET TM aI F 
Te TM Aa f 1 aw H WA A 1 Sale Ee VMI Hel Ae 
a | Beer Stl CaM AA A 1 Sei signed Sl Tar ot | 


A Brahmana also named Visnugupta; mentor and minister of 
Candragupta ; son of Canaka, hence called Canakya ; also called 
Kautilya. He composed ArthaSastra, a great treatise on the Indian 


polity. 

faaryed (G.) Ciragupia:- TH BH YA TA BRIT SI Aa wt vital 
H Bes-Kt Ha ol fea Tod @ | Son of Brahma; a minister 
of Yamaraja, the god of death, he keeps account of everybody's good 
deeds and bad ones. 

aA (W.) Cyavana:- FAM FAA H TA, UH Ae, Ferccat Get Fra 
at 1 A sage: son of Bhrgu and Puloma and husband of Sukanya. 


Sevq (W.) Jesayu:- WH al HM A WTS UH YY qait, Pact 
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wt Beau | ae <a om faa a1 da a RO A A OSM 
aaa wan A sa fata wa Ut san ay fHar ati A famous 


vulture character of the Ramayana; brother of Sampati; friend of 
Dagaratha ; he was killed while trying to save Sita from being abducted 
by Ravana. 





sree (4).) Janaka:- fafaen & Peas Us TI SRT S YA A 
ee ee cent se ee eee 

una fer sik UH wey art & wo A wits © | Founder 
king een Mithila: son of Hrasvaroma; he found infant Sita in the 


field while ploughing it ; he was very proficient in the Sastras, and 
a great Yogi. 


Sra (H.) Janamejaya:- Wee WS SAAR UST St AERTS WTA 
qm Bad m UF % | A famous king in the race of Moon; son 
of emperor Pariksit and Irdavati. 


WMA (U.) Jamadagni:- aaa FG up me a yy ay 4 
tr ee A | ei aM Wea S YA Wat Stat Vet of, 
fa Sa, Tu, ae, favagge sik WEA Wa YA et 4 | 
One of the seven celebrated rsis bom in the Bhrgu race; son of 


Rcika and Satyavati ; husband of Renuka and father of five sons viz. 
Rumanvan, Susena, Bahu, Visva-bahu and Parasurama. 


WaT (G.) Jayadratha:- FEY BM TH UA, FEAA SI YA aa Akal 
al wea Eien wl ofa frat ah S ay A wqE yaar fre 
ai a B aistaq BH ERI ARI WAM | The king of Sindhu province : 
son of Vrddhaksatra ; husband of Duhsala, sister of the Kauravas ; 


he played an important part in putting Abhimanyu to death and was 
killed by Arjuna in return. 


SRT (a.) Jarasandha:- ARS FEI HI YA MM AS Acar A 
AK WAH Al ARI 7a Al | Son of Brhadratha, the ruler of Magadha : 


a great warrior; he was killed by Bhima. 


Se (‘h) Jobe: Wo OR yea Sy Al aM S va GF 
TAG MAA AE WA SV 4 HS Bar AS H GW a sk ae F 


eee eee ee ee ERR 
‘ 
. 
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2aasit I wea We sa aM A yarlea fear yet TT a 
Beata A Metat wt aed F 1 A sage; son of Suhotra: he got 


infuriated when his hermitage was swept away by the swirling waters 
of the Ganga and drank up the whole water, but at the prayer of 
gods, released her waters through his ears. Therefore the Ganga is 
also called Janhu-tanaya and Jahnavi. 


Gat (W.) Daksa:- Wroftat FA wy, WM HM H sys FS WA AI 
Saat uct wats et fara ad, wet onfe <a ara det we ot 
fia A sah Ga or feast fat A | One of the Prajapatis, born 
from the thumb of Brahma ; husband of Prasiiti ; father of ten daughters 


including Sati, Urja etc ; Siva caused destruction at the sacrifice per- 
formed by Daksa. 


autfa (ct.) Dadhici:- we vias aft st fafa SR saat & WA 
21 se ana wm fare aw feu eames at ari decal <A 
ax <l a, faa favanat A asrqu aa a | A famous sage; 


son of Citi & Atharva ; he willingly gave away his bones to the gods 
from which Visvakarma crafted a thunderbolt to annihilate the demons. 


Sq (a) Danu:- <a warts cen seat wt yt st eeag at yest 
at 1 a Sat @ cael St whe art ot Fy 8 ae 


hm SO aaa wm qaqa wt Hed @ | Daughter of Daksa 


Prajapati and Asikni; wife of KaSyapa; with her husband, she is 
regatded as the progenitor of demons giving them the names of Danavas 
and Danujas. 


qa (tt.) Dhnva:- SATE SK Gifs ot ya frat set Ws Aer 
St sac Fe afer ASM H Ae WK Svat HI wast at fer, 
faa sa wad qacie 4 Whfeda aaa wh wT A tet HI AR 


faci | Son of Uttanapada and Suniti ; he pleased Almighty by perfor- 
ming penance at the young age of five years and got the boon of 
living forever as the pole star. 


UREA (Ut.) Paresurama:- SAGRA Fats cen Wye aH yA | A fay 
os samt sk wa faved 41 SA 21 an eee afral a 
foal HL ser at fH <IA <I | rsa cat Seid safe TASTE 1 
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Son of Jamadagni and Renuka ; believed to be the sixth incarmation 
(avatar) of Lord Visnu ; great devotee of Siva ; he destroyed the Ksatriya 
(warrior) race twenty one times and gave their lands to the Brahmanas 
(priests) ; taught archery to Dronacarya. 


Welt (H) Pradyota:- SSA HI Us, Fraent Gat araaaa ar feare 
RI mh MY gon A | King of Ujjain ; father of Vasavadatta who 
married Udayana. 


afer (W.) Bodhivetsa:- ATTA w Wea dire ga fsa A 
dom Tan A age sl at AR ate wea fa A! Fa SRT 
Sa ga a AA afega Vel | de asl ar Mt Wal sera Was 
gat. a srs at yan aa dent ate aed € | The ancient 
peepal tree of Bodhagaya. Gautama performed penance and attained 
true knowledge under it. Hence it is talled Bodhivrksa. It is considered 
a very sacred and holy tree by the Buddhists and they perform penance 
under it even to this day. 


TA (Tt. ) Bhagiz a:- Gia UA ws wt sigan f Wa ak 
aeia Soya 81 a ae wisi at aaafa S fae wen A afer 
FIM BI WA TAX STH Hl YLAt W Tt SM | A king belonging 
to the solar race ; grandson of ArhSuman and son of Dilipa ; he pleased 


Brahma with his hard penance in order to bring the Ganga down 
from heaven to this earth for the salvation of his dead ancestors. 


after (o.) Bhisma:- Use AER We AK AT S WA aad! 
aster werad ot ‘sien vicar aA HS HRT A Fa AA A Was 
ami a skal wt Sa H Sass 91 Se ae fra a ye- 


Re tazt Al wfad WIA At | Devavrata ; son of king Santanu of the lunar 
race and Ganga ; he became known as Bhisma for undertaking a tough 
(bhisma) vow of remaining celibate throughout his iife ; chief of the 
Kaurava army ; he was given a boon by his father to choose his own 
time of death. 


yy (a-) Bargu:- tH frend aft at Te S TA aK waa wale 
e fam 41 set arta ae or vada fear ot | seit oem, faery, 
ae wl Wen cat War fay wt aanqe ead fac faa on | 
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a al Wefag faoy Haare W sifena ‘sttaca’ aH fag TI 


A famous sage; son of Brahma; father of sage Cyavana ; founder 
of the Bhargava race ; after putting Brahma, Visnu & Mahesa through 
a test, he declared Visnu as the best among the three ; his footmark 
on the chest of Visnu is known as Srivatsa. 





W(t.) Manu:- FE HF YA TA AM H siie Yea | AT a ses 
aa FSR CA AAT Heed F 1 Sas AG A faae BT WI 
Sait sTraRated H SI A Ages Hl LAA HT At | Son of Brahma and 


father of the human race, therefore human beings are called manujas 
i.c. born from Manu ; husband of Sraddha ; author of Manusmrti — the 
Acarasamhita (code of conduct). 


TWelant (U.) Mahavira :- CIA Sit Hl UH AM, An epithet of Hanuman. 


TRAN (U.) Mahavira :- SA TH H Aetas MaKe | SH TH YT 
4x yo cat wd A wT MI Se Yen WH ata 7 I Stal 


Bo Cyc k qrargat Fy ra | Twenty-fourth saint-preceptor of Jainism ; born 
in Kundanapura in the sixth century B.C. ; first name Vardhamana ; 


he died in Pavapuri. 

atte (at) Yayaei:- Ur Axagtt UST St ACT SI YA A | Say Yeas 
at wht taart a face fea a faq wiicr at & Wt dM 
tear mt faa We ae wiaitad gM | A king of Lunar race; son 
of Nahusa ; husband of Devayani, the daughter of Sukracarya; also 


he begot a son named Puru - the founder of Puru race, from his wife’s 
maid-servant — Sarmistha. 


ws (W.) Rambha:- UH AR, VAR A SIA Uae wi 4 A UH, 
Sx GM sl Ade | Ge AMHR Hl Yt FI A celestial nymph ; 


one of the fourteen jewels produced from the ocean; a dancer in 
Indraloka ; wife of Nalakubara. 


TY (a) Raghe:- Fiat wH wes Ter it wer Reig se gehen 
Su a1 a at WA Mt A wire 81 wy A fafa at sit 


fazaha Ta PH ATH PP! Via seit Al <7 = ct | A famous 


king of the Solar race, son of king Dilipa and Sudaksina; great- 
grandfather of Rama, after conquering various countries in all 





369 


directions, he performed Visvajit sacrifice and donated all his wealth 
to the Brahmanas. 


Wiel (.) Saoea:- SRT H AEs SMA Tt Gat Fore Vets ATT 


aaa 3 fea am six saa faare wey A EST A | Daughter 
of Dagaratha, the king of Ayodhya ; brought up like a daughter by 
Lomapada ; wife of Rsyasmga. 


Ufa (4.) savies:- AS Us aacta st Yat fae faare Wears 
a 71 SR aw of at Wy Fae TST A AT 
aa WE TAT: aaa Ufa cl silfaa ax fora Al | Daughter of Asvapati 


the ruler of Madra ; wife of Satyavana ; she is celebrated for bringing 
her husband’s life back from the land of death by propitiating Yamaraja— 
the god of death. 
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URSTSS Parigista (Appendix) VIII 
He Wie Wel wt vita 
Glossary of some geographical sites 


Ae Anga:- WR a TR A ae a eu, freet ws wT 
Gd asik Mt eq GAA wT HB a ata ska F feaa TI 
The land lying between Bhagalapur and Mongera. Its capital was 
Campapuri which is now located within two miles west of Bhagalapur. 


SHAT Ayodhyz- SK Wes A ay Aet H de wT fea TR, Ta 


Wess Hl Weal Al | The city situated on the river Sarayi in 
Uttar Pradesh, it was the capital of the kings of the Solar dynasty. 


Bade Arbuda:- UTA AKA Hl seach vaa-yae A feat sz, 


Wad | Mount Abu in the Aravali range which is situated in west India. 


3afed Avandi:- ae ws framl ws sss at 1 sel fase 


Hl UI A, VA Hel Wel F | The state of which Ujjaina was the 
capital. It is said to have been the kingdom of Vikramaditya. 


319Ach Asmaka:- StS Hl Wh WA! One of the states of South India. 


td Avarta:- FE SN ASN BK Aca HI Ufafea yeu TI! 
Seal Usa SAA At FS Ble A AMG Hel AWA | This includes 


northern Gujarata and Malawa. Its capital was Anartapura, afterward 
called Anandapura. 


aWatad Aryavarta:- AKA Hl Sut AMT St sue A fears aM can 
4 fara sk wa can & arm @ aea fea A | The northem 


part of India lying between the Himalaya in the north and the 
Vindhya range in the south, and between the eastern and the westem 
oceans in the east and the west. 

31a Andhra:- SA HI AE WAM BM Meret six AN ach | AM 
feaa U1 Whasargx Sant Wrst At 1 The land lying: between 


the rivers Godavari & Krsna. Pratisthanapura was its capital. 


Sgalet Indrakila:- ferret at wt wh “let! One of the peaks 
in the interior of the Himalayas. 
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SCENT Indradvipa:- AKIATT H At Ar A A THI One of the nine 


parts of the Bharatavarsa. 
TA Utkala:- TEA, BAT We BI Sw AMT 1 Bact Act sant 


Sutt ar ZF | Orissa, the northern part of the Kalinga PradeSa. The 
river Vaitarani forms its northern boundry. 





SNA Utaripatha:- VIER (ea HS Hea fet a AK A 
aad act & feat &) a sat yeu, sana He eM eI ae 
Gaga A 14 Wea uaa 4 fsa FI The land to the north of 


Prthiidaka (in the Karnala district of Hariyana and situated on 
river Saraswati) is called Uttarapatha. It is 14 miles to the west of 
Thaneswara. 


SAA Utpalavati:- cfr ara aw fertaiea Tet at UH AT 
St MAI BH Variax Aedt S | This is a river in Tinnevelli district 
in the southern India and runs parallel to Tamrapami. 

HAGA Kanakhala- CRE wl Ue waa TAA holy place of piligrimage 
in Haradwara. 

afte Kapiss:- faeqa AK Sern FSSA ale FAVS Act | FAH 
Git BeeaIdd Hel Viel @ 1 The river Suvarnarekha which runs 


in Singhabhiima and Orissa. The source of this river is said to be 
the Rksaparvata. 


afan Kaliiga:- SSRN SK si H AeA A faa wH vey Taal 


ai Sax aa at 1 saw fasta SA A oe sels 4 ae 


TAR At feat A | Land lying between Orissa and Andhra and 
bordering upto the sea. After conquering it, ASoka embraced 
Buddhism. 


wafeia Kalinda:- feared HI Ws AM St Fa AA A BT wen ZI 
qe wa Act wl sa & 1 UoMsa:, GET a aifeicl Hea F 1 


A part of the Himalaya known by this name. It is the source of river 
Yamuna, which is called Kalindi in consequence. 


aiet Kanci:- Tak wet WK fad diet Set at User st arse 
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AA STA Vet Fae Vay AH afar ufeaaq FH 43 fertile at 
at wm faa 1 Gel sneered at aS om enfia de 4 
aH WG ts & 1 The capital of Co/a country and situated on 
the river Palara, It is called Kanjivarama or Kancipuram. It is situated 


at a distance of 43 miles in the south-west of Chennai. Here, one 
of the famous Pithas was established by Adi Sankaracarya. 





MET Kamaripa:- WTA AA A ae We Bel WG HAT 
Qt on Afex fera & 1 Weta Gre F wr eanfaege aS Tl UST 


Gt | The part of West Asama where the celebrated temple of Kamakhya 
Devi is situated. In ancient time, Pragjyotispura was the capital of 
Kamariupa. 


Slat Kaveri -- Seer At Hl WH Fat | A river of southern India. 


ANE Kumaridvipa:- WTS H A aT A A wHF FT 1 Asa: 
SK S fener am cferr A anal fF aes feaa aa Sl SM 


@ | One of the nine parts of Bharatavarsa which seems to represent 
India. It is situated between the Himalaya in the north and Kanyakumari 
in the south. 


Had Kulia :- SR ARG HF fea Aa A srs ferraa yew FH HSI 


fact 4 Rey mH Sq FY SM Get & 1 The region in northen India 
which is now known as Kulli in the Kangada district of Himachala 
Pradesh. 


Sad Kaikeya -- U3 Fora SK Gas H ara FH Het BT Wey | 
The land lying between the rivers Vyasa & Sataluja in Punjab. 


en Kedara:- fea wt Fam A fer un vfs dees, Fei 
Bex watfaferm A a um fer @ | A famous piligrimage centre 


in the Himalaya where one of the 12 jyotirlingas is situated. 
QXG Kerala:- Ti ARA Al WH Wal A province of south India. 
ARR Kolagii :- Hen F fea UH Vda set S reat aal Freer 


* | A mountain situated in Kamataka from where the river Kaveri 


rises. 
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SISA Koala: say SB wea wr cfr wm wee at wa 4 
faut a — Sik Beret six Bier | salen sit Bead FA shi 


faumi at waft at 1 The sounthern part of Avadha, Kosala 
was divided into two kingdoms - Uttara KoSala and Kosala. Ayodhya 
and Kugavati were the respective capitals of these two divisions. 


QIU Kauikapa :- Sf AA A eM SR aT AIK HF AA A 
WT | The land lying between the Western Ghats and the Arabian Sea. 


AUD Krathakaisika :- Tach Tl HAA Hel AM A | Vidarbha 
was also called Krathakaisika. 

TS] Gaiga:- IRA Ht wae after visa et wt feats A PreaciAz 
Was tj facet & | The most holy river of India, which rises from 
the Himalaya and falls into the Bay of Bengal . 





TMT, Gadhipuram :- Has Al Gent “WA! Another name of the 


city of Kannauja. 


PIR Girinagara:- se Whee fia wert St aifcarang & 
STIs a ae at ux faa & 1 The well-known Gimar hills situated 


at a small distance from the town of Jinagadha in Kathiyawara. 


Welatt Godavari:- <fa ana at We At fam sq wank 
& oafss @ 20 Ha a we ae et a a Get Fi 
firdit #1 A river of South India. Its source is Brahmagin. It is at 
a distance of 20 miles from Nasika. It falls in the Bay of Bengal. 


We Gauda:- IO Bt Aiea Hl GS H A HI YA | The 
land lying between Varanasi and the Bay of Bengal. 


ThA AA Cakravartikserra -- FEIT A Wa HAAR Ah AI 
at a1 wt sa dy aa al Mam a a Fa RK Wa Set 
TM, Sa aHadt Male Hed 4 | The whole area of India from Kanyakumari 
to the Himalaya. The king who conquered it and ruled over the whole 
of this land was called a Cakravarti monarch. 
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CARI Candanagini :- AAR wr Gea AM Sit Geenfx ar <farit 


wT € | Another name of Malayagiri, which comprises of the Southem 
portion of the Western Ghats. 





ACU Candrabhage :- asa cal Sala Fat | The river Canaba of 
Punjab. 


eta Candracala :- Ferrera at we Stet wer A aan Pee 
TIA peak of the Himalaya, from where the river Candrabhaga 
rises. 


fae Croakia :-- Fee H afar vkaA A ae vada aa el 
Tq Mad Se aes B MI sae Hie A He WAI aH we AI 
The hilly area in the South-west of Allahabad where Rama dwelled 
for sometime with Sita and Laksmana during his exile. 


Wag Jambidvipa -- TAK H Aa Et AS UH | sseHe Fe Ua 
A SIA WA Sal < | One of the seven continents of the world. 


It is now known as Asia. 


araauit Tamrapami :- Uh AR Sl AeA Vest H amferHe SG enc 
tax can a farfaccit faa A tint set @ 1A river which 
rises from the Agastikita on the Malaya hills and flows through the 
district of Tinnevilli in the south. 


ASUS Tuigabhadrs :-- HOM Ht Beas acl | fefenan ved Fat 


acl & fear fad API Sie & | A tributary of river Krsna. Kiskindha 
mountain is said to be situated on the bank of this river. 


PINAR Tusaragii -- What A wea faa fears at wH et | A 
peak of the Himalaya near Gangotri. 


SfMUISS Daksivadesa :- SR A Ader a <fert F Haat sal SA 
de He Een afer AKA | Southem India bounded by the Narmada 
in the North and the Kanyakumari in the South. 
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nnn ee En EreErnnnnn sen 


SfaUNG = Daksipapatha :- ce Sel HI FAT AA | Another name 
of Daksinadesa’. 
SN Dasapura:- HATA I AGAR, Th FA WT CAL He Ve e | 


Mandasaura of Malawa which is now known as Dasera. 
SIU Dasama :- TA ART Hl UH Wee | A region of Central India. 


ANel Nannada:- AI H AAHSh Wad-Ael S Feet KC Gd 


ml wurst H fa ait ws ufaa aet | A holy river which rises 
from the Amarakantaka peak of the Vindhya range & falls into the 
Gulf of Cambay. 


Ste Nila: ae da fra WR wae St a Whee Fiat TI 


The hill where the famous temple of Lord Jagannatha is situated. 


Uidte Paficaa:- HA MRA HI ae wT MN fees at acted a 
aaI-de We Gen a ake ae A HI_SA | AAS ST TT | 


The part of Central India which extends from the foot of 
the Himalaya to the bank of Yamuna. Later, it was known by the 


name of Kanyakubja. 


Wea Pandya: SAT aT wR THT SH ost frrfaceit sit AGU & 
aq @ War sat @ 1 A territory of south India, which comprises 


of the modem districts of Tinnevilli amd Madura. 


YER Puskara:- aEeR fae wa UH weG aed (eter) wel West 
wl Ufex & 1 A famous pilgrimage (Lake) centre of Ajmera district 
where the temple of Lord Brahma is situated. 


Wesatasy Pragjyousa :- Sa Hl HAST | Kamartpa in Asama. 
ANA Magadha:- fear faex SI Y AT | A part of South Bihar. 
Wallet Mandakin’ :- SANA H Wa A Fert Aci ATM Ht AT | 


A stream of Ganga, which flows near Kedaranatha. 


376 
Wea Malaya:- sr RA A Had FH <ferr 4 fest saat | 


The: mountain range in the south of river Kaveri in Souther India. 


FUE Mahismad:- $k BS eferr FH 40 Hear at et W AAAI 
@ afer de wt fed Aevat AR | Maheswara city, situated on the 


right bank of Narmada, 40 miles from the south of Indore. 





Atel Murala :- tal Hl Wh Act | A river of Kerala. 


HA Mekala:- ARCH FH GI WA wel A Tar FrHedt TI 
Another name of Amarakantaka from where the river Narmada rises. 

AGA Yamuna: wH Was ast SM fears Hagia S racy 
Wart a 7m a facta © | A famous river which emerges from Yamunotri 
in the Himalaya and merges into the Ganga in Prayaga. 

Me Lata:- We 7a SK Adal wm HA A feaa fast GsId wi 
4-31 | The part of Southern Gujarat situated between river Mahi 


and Narmada. 
ag Vaiga:- YA HI VOM WM Ana Ht Get FM F YI K 
fea @ 1 Eastern region in the delta of Ganga on the coast of the 


Bay of Bengal. 


alec Vahlika:- SRA H SK A TS BN Gas AH AA A 
231 | The territory between Vyasa and Sataluja in the north of Kaikeya. 


faesl Vidarbha :- Wa aI 4 feed eu del aw, @rA-ew sik 
From & Wart cl facet A! In ancient times, the Vidarbha country 
-comprised of the whole of Barara, Khana-desa and a portion of the 
Nizama temitory. 


fA2A Vindhya:- Uh aK wel A AeA Hl Bagg! veilgat | The 
Satpura hills between Tapi & Narmada. 


fagiet Visala :- 33 ST Get “A | Another name of Ujjaina. 
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PUT Sina :- wh wel frah we WK II TH EN TI A river 


on whose bank Ujjaina is situated. 


WUT Sopa:- vet H frHe tim F fact are WH Aal | A tributary 
of Ganga near Patna. 

sada Shparvaia :- <fer ARG BI st Ve Vel AfecraryA Aes 
al ufaa afex & 1 Srigaila of south India where the holy temple 
of Mallikarjuna Mahadeva is situated. 


WY Sarayd:- UH wet frah de W ae ae TI A river on 
whose bank Ayodhya is situated. 


Gad Saraswati TH At VW wast A agea wa SB aM 4 fred 
t, Cal AM Sat @ | An underground river which is said to merge 


into the Ganga near Prayaga. 
WA Sahya: Ura we a st a wt aret six Tica + 


mq % | The northern portion of the western ghats, which is situated 


between the rivers Kaveri and Godavari. 


GANS Saurastra - HUSAATS AC SKA HI SA Se APT | Kathiyavada 


and some portion of the northern Gujarata. 


@RAATGX Hastindpura :- SRA wt UTI AM H aiet Te K 
is Q sacufeaa FH 22 ata wt eat we fert A | The capital 


of Kauravas. It was situated on the right bank of Ganga at a distance 
of 22 miles in the north-west of Meerut. 
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UfthTsS Parisista (Appendix) IX 


BS Wiidiesq wan 


Some Eminent Authors 


ayqgy ifetd =Appaya Diksita:- aa fea Brat H Wa H UP 
ma 4 ta ee 81 8 ae Wa TR S&S WT 41 4 was 
uel cert BH acid-free A 1 a Arse A aga |e Al Se 
fafira faoal & 104 Wat at Cat Sal | SAA Hace sik Faasara- 
SICHR-WMeA HUA S| Uses Wey A sre whas Wa TT MK 
Hy fase a Gea fear | Appaya Diksita was born in a village 
near Kajfici. He was the son of Rangaraja of Bharadvaja Gotra. He 
was the tutor of Vedanta to the famous Bhattoji Diksita. He was very 
proficient in the Mimamsa. He is the reputed author of 104 works 
on different subjects. Among these, Kuvalayananda and Citramimamsa 
are on rhetorics. Panditaraja Jagannatha refuted Citramimarhsa in his 


famous work, Rasagangadhara. 


SET Abhinavagupia:- Shreya Ase AMT det feac A YA 
WH Me A WA 81 SH W BIN, Weg, AHTTA 
am vecda 21 Bx sam fra 21 3 uw ofa, aia a 
aiifras & | Seta TAT 41 Bexayel Wal sal Cat al, Ps Seas 
H tae ct ‘ees clean’ den sag & aeaener at ‘afta 
Wd etl’ Gleenea Th SHS WA F | Abhinava Gupta was the 


son of Narsimha Gupta and Vimla, and grandson of Varahagupta. His 
teachers were Utpalaraja, Bhattenduraja, Laksmanagupta and Bhatta 
Tauta. Ksemendra was his student. He was a poet, logician and 
philospher. He composed about 41 valuable works, out of which Locana, 
a commentary on the Dhvanyaloka of Anandavardhana 
and Abhinavabharati, a commentary on the Natyasastra of Bharata 
Muni. These are topmost works in Sahityasastra. 


arMeada Anandavardhana:- sata AT Hh YA 41 A BAK 
Sus sada hm a-afa 21 a Heme & taf-auaa 
HS Parga sed 8 1 ST tases 9A Stel wh fascia aT 
whee & 1 Saet SI Heragel Tas A caieiam (aad at 
Siac Aa), sepraherecnres, frsra—cien sik efasa F | 
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Anandavardhana was the son of Nona. He was a poet in the court 
of Avantivarma of Kasmir. He was the founder-preceptor of the 
school of Dhvani in the science of poetics. His Dhvanyaloka 
elaborates the doctrines of suggestion as the soul of poetry. His other 
famous works are Devigataka (a melodious lyric in praise of Parvati), 
Arjunacaritamahakavya, Visamabanalila and Harivijaya. 

BME Udbhata:- WA BAR A WH WATS (779-813 ye) H 
ay-afa @ | Wad! AeaHt-wMeal SH asi A aS Se S SAH 
seerag fee 31 sae ER fad HOMERS 41 Aca 
freq sem & 1 SAH ca Ua wMAeaa WAS FH HlSMcHK 
at deer %, sore %, fed areata ok afta & ou sa 
saya frat Aa %-1 Udbhata was a poet of the court of King Jayapida 
of Kashmir (779-813 A.D.). The later rhetorians mentioned him with 
great reverence. His Kavyalankarasarasangraha deals with 41 figures 
of speech. His other work, Bhamahavivarana, a commentary on the 


Kavyalankara of Bhamitha, being lost , is found only in the references 
of Anandavardhana and Abhinavagupta. 


CHUN Kanada :- HUE Bahan aa S WiasaceH Sra Fre attach 
Wat cl Laal TAl | The founder-preceptor of the Vaisesika philosphy 
who composed the VaiSesika sutras. 


afte Kapila:- WEI RA & Wiese cafe, Reet ae-aal aT 
Tai fl | A founder-sage of Sankhya philosphy who composed the 
Sankhya Sutras. 


Hee Kalhana:- A BAN H Wat EF (1089-1101 So) H AAl BIH 
Su 81a are thie stem 4 afa frend 8 SR waa: 
sfiera BH TWAGH Al sal vas Ua wanirn &, rad aK 
S wuss a Ufsetan faacr frag 1 Kalhana was the son of 
Campaka, a minister of King Harsa of Kashmir (1089-1101 A.D.). 


He was well-versed in all the mythological works and was, by nature, 
a historical investigator. His famous work is Rajatarangini, a chronicle 


of the kings of Kashmir. 
ailfelala Kalidasa :- Hifeicra 4 AeA S Hla Wa AeHan H BI 
4% fava wl weet wre at & 1 Sad ofedia iam at 1 oe da 





380 


qe — mefsafatea, fawadeia ak aftarmadea wa dh 
arei— wadu, QaRdya sik Faq sl Tan Hl He wa e 
fe Aus fawn S a ws a wi A A wp A | Kalidasa 


as a playwright and poet of Sanskrit has attained universal admiration. 
His talents stand unique. He composed three dramas — Malavikagnimitra, 
Vikramorvasgiya and Abhijianasakuntala and three poetic works— 
Raghuvarsa, Kumarasambhava and Meghadita. He is said to be one 
of the nine jewels in the court of king Vikramaditya. 


Ghdch Kuntaka:- amikesifad @ vata aan asnlfedfasrd & 
yates ara 81 aga axa @ fe 4 afrma qa wm aAaMian 
gan sar @ 1 8 10-11 weet Hee fee A | Sh STAR 
AiR HI A WI t1 sea staRama A watt a sala 


aa eu taf-faard Hl Weare feat | Kuntaka, the author of 
Vakroktijivita was the founder of Vakrokti theory. Very probably he 
was a younger contemporary of Abhinava Gupta. He must have lived 
between 10-11 century A.D. According to him, Vakrokti is the life 
of poetry. He combatted the theory of Dhvani by saying that Dhvani 
should be included in Upacaravakrata. 


SARA Wel Kumarilabhata:- AATA-WeA A UH WAS ara 
SH 590-650 So cH AeA faaHA Ff | A famous teacher of the Mimamsa 
philosphy, who flourished between 590-650 A.D. 


Seed Kautilya:- HAMA H Tafa BME, PAT FEA AA fae 
Wt M1 a aA ad @ @faa 41 The author of Arthasastra — 


Canakya, whose other name was Visnugupta. He was a minister of 
Candragupta Maurya. 


AAT Ksemenda:- BK WH A YA wH fey w wa a1 4 
fra-uad 8 fied ae Hara A TE A! Se Ae 
st amar a feat a aikt HA HS UM Sd H A- 
dfeq & 1 sath wT 60 Wal at Tae a, fers sifacr-faareat 
sitra-fasrm @ fee vias 21 Se San Sth ae aS 
Wo & | Ksemendra was the son of Naksendra and the grandson of 
Sindhu. He was a devotee of Siva but later, he became a Vaisnava. 


He studied Sahityasastra under Abhinavagupta and was in the court 
of king Ananta of Kashmir. He wrofe not less than 60 works among 
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which Aucityavicadracarca is famous for the Theory of Aucitya. 
According to him Aucitya is the life of poetry. 


Wt Gautama:- ae TH H Gea SK fatten ales H aw | 
The founder of Bauddha religion and author of Tripitaka Sahitya. 


WA Gautama:- SRA A yaa wa cafe fee =ragai al 
Ta all Se Heme A Hel ae S| A sage and originator 
of Nyayadarsana, who composed Nyayasutras. He was also known 
as Aksapada. 


SING Jagannatha:- THT HS Wet Wiens wes AR cast 
uaF 1 a mead frat 4 Ay ala H tery aa 4 1 Se 
mI SC HSA HI Stas saa frat a feat; =a, 
SURO Ud SI UA A AeA Bs FY, Hema, Uisaca 
ai sahvart S ana F fear 1 A westel See (1628-1638) 
at an a A saet ye 1674 A Ee SRM ws Gal at aT 
a | mremrea at fren @ sifaked, Set HE Piha AHH 
at can at at fea wen at cata 4 feat as weet ws vias 
Ta FI Jagannatha, the author of Rasagangadhara was the son of 
Perubhatta and Laxmi. He was a Tailanga Brahmana of the village 
Mungunda in Godavari distt. He studied poetry and Science of poetry 
under his father and logic, grammar and other sciences under Jnanet. ara 
Bhiksu, MaheSacarya, Khandavadeva & Sesaviresvara at Varanasi. He 
remained at the court of emperor Shahajahan (1628-1638 A.D.) He 
died in 1674 A.D. He composed many works. Apart from his proficiency 


in rhetoric, he composed many charming and lyrical poems. Gangalahari, 
in praise of the Ganga, is one of them. 


SUP Jamin’: ister & vitae overt fares sinter 
cl Yaa Gl | The founder-preceptor of the Mimarhsa philosphy, he 
composed the Mimarmsa-sutras. 

at Dandi: Ged AKAN FW, Hews H Vs ara Fret 


yas Herel at Taal Hl | SHAR Wa Haladatina Sach 
a AI We-Hrea 1 SAH! BAA Asal Wert AMM Vat ZF 1 The 
son of Viradatta & Gauri, a rhetorian, he composed KavyadarSa. 
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Dagakumaracarita & Avantisundari are his other two works of prose. 
He is supposed to have lived in the 7th century. 


TASHA Dhanafjaya:- AAMAA TA GWISIH H CHIH, BM WAR 
RU As aafeas feta SF a & aa fasy A ya A HH 
Tq cyeqHm WwW wm we aa A saci AH cr fea | 


Author of DaSaripaka, a work in the field of dramaturgy. He was 
the son of Visnu, a poet of king Muija (Vakpatiraja II) of Paramara 
dynasty. His brother Dhanika wrote Avaloka, a commentary on his 
work, DaSaripaka. 


Wdstiel Pataajali:- Wat Bi RK Ae st CT HH alc 
aml a ares 4 am-ga aa sraqda A aH A cafam at ar 
wma SIA sage who was the author of Mahabhasya, a commentary 
on the Sutras composed by Panini. He is also known as the author 


of Yoga Sitras in the philosphy of Yoga, & of Caraka in the 
Ayurveda. 


UO Pzins:- CHd-TS A sired, fsracat Ar HI A ATeit 
Mat sl Ment A ted Ai He we t fH se Wet ai 
ak mar fra @ yeren-aal at wat fea, fram se WK 
Wes SHM-Uy seeiearet wl Taal Hl | Wada H Bq Sal 
bo ised fae & EN te | A preceptor of Samskrta grammar and son 
of Daksi. He lived at Salatura. It is said that he practised penance 


& received Pratyahara sitras from Lord Siva himself & on their basis, 
he composed Astadhyayi, the famous book of grammar. According 


to Pancatantra, he was killed by a lion. 


aM Bapa:- Faas AK weed Ya, aaah H Wa, TWa-Hes 
H Wee Caan Fre see six stated ct wiles Te-He 


al Ca wl 1 a Hast S Us esata mw aN-ala B | A son 


of Citrabhinuu & Rajadevi and grandson of Arthapati. He was a 
prominent prose-writer who composed two famous works — Kadambari 
& Harsacarita. He was a poet in the court of King Harsavardhana 
of Kannayja. 


Wat All Bharata Muni :- TAM A Wea— faa At FMAM WT HX ALATA 
St TAA HA AS UH Ala | Set SIA WesyeA A Aes, Hey, 
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7a, afta, wit wd sre clea wens wr Frea fat | aee:, 
ae Uo wens HI WH Bret WA F 1 Having learnt the Science 
of Drama from Lord Brahma, he composed NatyaSastra. He dealt with 


Drama, Poetry, Dance, Mimetic art, Music & many other fine arts 
in his renowned work, Natyasastra. Indeed, this is an encyclopedic 





work of almost all the arts. 


Wet Bharthai: A TK H Frome fas A 1 Ste ‘areeTaeTa’ 
49 aga wrasse @ 1 Seid da wow wt Wt Tam at & St Guia 
Baa a was F 1 sneresl A $e TET, As SK Wa Ter 


@ | He was well-versed in grammar. His work Vakyapadiya is 
well-known. He also composed. three Satakas which are also called 
Subhiasitas. He has been called a Brahmana, a Buddhist, & a Saiva 


by different critics. 


Tall Bhavabhii:- Aas aK wget w Wa, fret aetan 
am sia a1 a dest wea H waa A tar eu 4 1 SiH frase 
yeaa A asta ag fer a1 a UH SHS Tea A SR 
sea da wral-Arediaeta, Aeeskah AK SAMS HL WT 


fal | The son of Nilakantha & Jatukami. His real name was Srikantha. 
He was born at Padmapura in the Vidarbha region. His grandfather, 
Bhattagopala had performed the Vajapeya sacrifice. He was a 
great play-wright & composed three dramas — Malatimadhava, 


Mahaviracarita & Uttararaimacarita. 


WHE Bhimaha:- (ea WA # Yl a ae He BWA F 1 Ser 
SINGH Bt CSA Hl Mt Va Hee HI WAH uA F1 4 
AIM HB AAAI HS GMIH sad AA wad & | Sih 


aya frat oft sieiar at farton oolfer ue Pt oat © | 
The son of Rakrila Gomina. He is said to be a Buddhist. He composed 
Kavyalankara which is the first available work on poetics. He is 
called the founder-preceptor of the Alankara-school in poetics. 
According to him, Vakrokti is the main ingredient of any figure of 


speech. 
Wa Bharavi:- Als WA S ARORA & ya, rae qa ay 
aret a | Set fauna Aenea at can at 1 a areat @ 
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aan fiefary & fram a ret au, sel A UsQEK AeafaswA 
Hm Ue WTayan YEA Wl | The son of Narayanaswami of Kausika 
Gotra. His other name was Damodara. He composed the epic Kiratarj- 
uniya. He went to Kaiici on the invitation of King Simha Visnu of 


Kanci where he lived happily in the company of the royal prince 
Mahendra Vikrama. 





Wa Bhasa:- Wea Geqa—aeHan feria 13 Arent Hl Te at 
Sah Weal A ae aw face waco, wal al fafara, eer 
al Saat, frat at Atferena, ve-we We feere Sct e 1 aferaTa 
> at aefsentafa H wise wena h SI A Sra social fo 
% | An ancient Samskrta playwright who composed 13 dramas. In these 
plays, grace of language, variety of characters, versatility of imagery 


and originality of conception are discernible at all places. Kalidasa has 
referred to him as a renowned dramatist in his ‘Malavikagnimitra’. 


ea Bhojadeva:- UIA, Baal H ssa Asia A MTA 
80 WRIA Sat CAAT Sit, FSA AAA SAL PTA A CATIA 
S aed Va-w S| Se AA Fa A IM I AG Ww 
Wa & | Bhojadeva, the king of Dhara and a great patron of poets, 
composed about 80 books among which Sarasvati-kanthabharana 
& SmigdraprakaSa are unique works in Sahityasastra. He described 
Smigara as the main sentiment in his Smgaraprakasa. 

WHE Mammata:- TAL A YAM HV H Frat 4 fag ant 
H sot fren wea at ati me wa t fe A ora Hae 
am aia fag sae HS F 1 A UH SHS Sa A 1 SAH 
yfas ua rem % A ap area ol fem aM fe | 
SAP BAEK ada area ael S vied sen Wo a fayfed wera 


Sl Wad & 1 A son of Jayyata, he was a native of Kashmir but 
acquired Ieaming in Varanasi. He is believed to be the brother of 
Kayyata, the grammarian & Uvvata, the Vedic scholar. He was a 
great grammarian. His famous work is Kavyaprakasa which 
covers the complete ambit of rhetoric. According to him, poetry is 
the combination of words and meanings which are free from faults 
and adored with merits. 


AIT Magha:- <A HWA, WA S At ATR S TT st ated 
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@ tt qaaea & Wa 1 Se sernres feereraa al Tat at | 
q spay Ff oma Ff | SH SHA BA Wa: Sieh HSA 
H fears ea t | He was a son of Datta and a grandson of Supra- 
bhadeva, the minister of king Sri Varmalata whose capital was the 
city of Sri Mala in Gujarat. He composed the well-known epic 
Sisupalavadha. He was proficient in grammar. His knowledge of grammar 
is often apparent in his poems. 


Qeh Yaska:- 3 wreita thas @, fre Sika weet on ‘Pravg’ ate 
THAR Sl Wel feet w@ feu rear at vam at, fea Alea 
WAM HSI A UH wali wa art aa | He was an ancient 
writer, who composed ‘Nighantu’ and then wrote ‘Nirukta’ for 


etymological interpretation of the words related to the Vedas. His 
work is known as an authentic Vedic glossary. 





WAGE Rajasekhara:- CEH AM Victadt A YX Ta SH 
A wa, has a was aera a 1 Saar fears Safagqed 
a wat 47, Ft we-wea ot faget ati wR SH fran oI 
FIA AX HMA saya Ha €1 4 feed @ Was 81 VM 
SISHA Hl CSA Sl | Saw Staked Se We sat aal a 
Ta a, fat ae wea — arene, aed, faaeneiisen 
ax wmicient € sit wn nerprer fran seta @aeR 4 fea 
@ | He was the son of Durduka & Silawati and the great-grandson 
of Akalajalada. His family name was Yayavara. He was married to 
Avanti-sundari. She was well-versed in the poetics. Rajasekhara quotes 
her opinions with great respect. He belonged to Vidarbha. He is the 
author of Kavya- mimamsa. Apart from this, he composed five other 
works. These include 4 dramas—Balaramayana, Balabharata, 
Viddhasalabhanjika & Karpiramaiijari, and one other epic mentioned 
only by Hemacandra. 


WAYS Ramanuja:- HIT AK RMAs H YT | Sait rat 4 
aaa @ fer wet at faq sant Set H aR sa ae 
@ 7 | Set Sagal W ster frat ak aa we seg a Frain 
fan am aaa W da wa fra | wa A aM at am uc A 
qt Sa-Gal UW SAcl cient Hl Mead A aqailed fear a, fram 


ART Fa AMY Hel Beat & 1 He was the son of Kantimati & 
KeSavabhatta. He studied under Yadavaprakasa at Kaiici but became 


SE ye ew ae 
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estranged from him on account of the latter’s being jealous. He wrote 

a commentary on the Vyasasitras, a bhasya on the Gita & three works 

on Vedanta. His commentary on the Sutras was blessed by Goddess 

Sarasvati herself when he was on tour in Kasmira. That’s why it is 
called Sri-Bhasya. 


GIRMGA Vatsyayana:- HMIGA Hl THT BA Act UVa Aes i A 


sage, author of -the Kamasitra. 


aicittes Valmiki: W-aM A Wa j SI A fret acl 


safe fae aria sik wreca ot He we ¢ 1 Sta area A 


arent Bal A | A sage who composed Ramayana, literally the history 
of Rama. He is also known as Bhargava & Pracetasa. His original 
name was Ratnakara Sarma. 


fAVNGEH Visskhadata:- JY AERIS H YA BK aevat qu H UW, 
fren aed si edhe ae areal wl Tan at Sa 
TRA Fed Sea slfe HI UH sqo wem t, fas aig Ht Ger 
TAWA Ae | GAT Aew STI Ae &, Hal Tah BS THM 
faert 1 A son of Prithu Maharaja and grandson of Bateswara Datta. 


He composed two dramas, namely Mudraraksasa and Devicandragupta. 
Mudraraksasa is a great and remarkable drama in which there is no 
leading female character. Another drama is not available — only some 
of its extracts are available. 


fayaqtad Visvanatha:- fen wa w ailefanien aya AeA 
ew, free we vat at can a, fer ofeeemes at aT 
4 atest facad t, wifes sad siete wea Wa AWA 
al FRET Es F1 SAH! Vashi 1300-1380 ko deh e | He was 
the son of Candragekhara Mahapatra, the Sandhivigrahika of 
Kalinga. He composed many works among which the Sahityadarpana 


is well-known in the field of poetics, because it deals with rhetoric 
and dramaturgy. He lived between 1300-1380 A.D. 


Ia Vyasa:- THER SK Bead FH ua fers AeA SI TA 
St Taal Sl 1 Sal AWA |M-fore Mt Rife sant afaafea 
AM ASAP WH SH Gd We Se BT KW SS fen a 1 A Seana 
Sam awm a ¢, Bi se At at open at Te 
Unete—aergat wx asa feren sik weal sr wera far! A 
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son of Paragara & Satyavati. He composed the Mahabharata and the 
Puranas. His name was Krsna Dvaipayana, because, soon after his 
birth he was abandoned by his unmarried mother on a Dvipa (Island). 
He was known as Veda Vyasa because he explained the Vedas. He 
wrote a Bhasya on Patafijali’s Yogasiitras and also composed the 
Brahmasitras. 


VENTA Saikaracarya:- AE CII F VARS ERihH st Preys 
ak aan BUA A 1 Sas WH sat Wareal A Hee H aietsl 
Ta FT eat a1 a aot Bel Hae A aq-aeri A wea a 
Tm 21 Set SP ad sl al wl Six Wet wt earea at | 
San gage sk sahil A aed al Tat at Bt saw cy 


Al VASA STAR @ | A topmost philospher of the Advaita School, 
he was the son of Sivaguru & Aryamba. He was bom in Kaladi, 
a village of Kerala in 800 A.D. He became very well-versed in the 
Veda-Vedangas at on early age. He travelled over the whole of India 
and established Pithas. He wrote bhasyas on the Brahmasiitras & the 
Upnisads which formed the fundamental basis of his philosphy. 





WER Sidake: Tonny A Wit FH SIA A UH Us | Fa 
ATA Hl Ue Wa aye at ‘Heat’ Hot ahia & 1 ae SAR 
Defer a a aed, san HE BWA WA Ae Ti A king 


known as the author of Mrcchakatika. A character of the same name 
is also described in the Kadambari of Banabhatta but nothing is known 
about the person, whether he was historical or purely an imaginary 
one. 


sited Sriharsa:- ER BIR AMAeceat A ya fore fra sats 
@ usa fasaqde @ B-afa 21 sam fra sa Hh AA UH 
wrens FH wits BA A qsal tne feana BH WI van ae 
faaafa-aa cal wean a @ fafa wren 4 una Bt au fre 
Tse Ff set fia wm a aka al Ga: wre far 1 ae sera 
yas Aseraitt Ut Wsiaisar sl Cai SI! The son of 
Srihira & Mamalla-devi. His father was a poet at the court of king 
Vijayacanda of Kannauja. After the disappointment at being defeated 
in a competition with Udayana, his father passed away. Then, with 


the aid of the Cintamani Mantra, he became conversant with leaming 
in diverse fields. Later he came back to the royal court and was 
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received with the same distinction as enjoyed by his father. 
There he composed the famous epic, Naisadhacarita & Khandana- 
khandakhadya, a treatise on logic. 


@aadst Harsavardhana:- TH wai, A fe wana sik agit 
SW 81 maven Sk Hats Seat Weert at 1 a wy seq ale 
Q at sin axa fase a sis aM 1 A Traci, WIR Sik 
fraction 34 <a Alea H CNG AA wa = | Name of a 


king who was the son of Prabhakaravardhana & YaSomati. His capitals 
were Thanesvara & Kannauja. He was a great poet & his court was 
the resort of learned men. He is also known as the author of three 
dramas — Ratnavali, Nagananda & Priyadarsika. 


Wel Hala:- AN-Gagni H CHK | Fe WA Wed wa 4 Aas 
TIA Hl WH SeHks Ta & 1 The author of Gatha Saptasati. 


Composed in Prakrit language, it is an unique work of erotic 
sentiment. 


WAG Hemacanda:- SAT S wR sad PRA Here at 
TH A SAW ST UA aera daa wt feret at 1 saw 


wat WA 1088-1187 ¥o dH AMI wat 1 A preceptor of the 
Jain religion who composed Kavyamimamsa and also a valuable com- 
mentary on it. He lived during 1088-1187 A.D. 
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URSTES Parisista (Appendix) X 


Re Teg aieaftes sq 


Some Important Cultural Words 


AMAIA Aksayatrtiya:- AMA AWA H WRIA wt Gata fata | 
aaa at aes ga fafa @ art sre t 1 ae fea fogs & fae 
waa uaa %1 sea fer aetna a awe daha am fr Gen 


wit @1 The third lunar day of the Suklapaksa of the Vaisakha 
month. The Satayuga is supposed to have begun on this date. This 
particular day is a very holy day for the Hindus. The doors of Badrinatha 
temple are opened for pilgrims on this day. 


ST Ayana:- G: He wl safe wl Haq qed F 1 ae Gat at 


feafa ux sna %, frase cored at 4 ae ct yea a 
Sit @— <feonaqa Wa Sata | The period of six months is known 
as an Ayana. It is based on the sun’s position. That's why there are 
two Ayanas in a year— Daksinayana and Uttarayana 

We Graka (Planets):- UGA Sifts HB aqan wet wt aia 
Sl AAa-er W Wa YS Fi SI Wel A ANe-qaw aM 
GM FAS A Al ae HA H fa YT Wa age feat Ta T | 
According to Indian Astrology, the position of the planets effects 


human life. There are many rituals and sacred performances for making 
them auspicious and removing their bad effects. 


Sil GEN Aa v1 


They are nine in number. 





1.° wi ' Sdarya Sun 

2. GX  Candra Moon 

3. WI Margala Mars 

4. q@Y ##Budha Mercury 

5. We Guru Jupiter 

6. Ue Sukra Venus 

7. Wt = Sani Saturn — 

8. We  Rahu wa uaa (st fasfata wa fafear a 


Wa %, fra Siena wa wa %,) & wk 


Mie BRE Le Hh 


390 





@ We AMT H AMA! Name of a demon 
who formed only the upper part of the body 
of Sairhhikeya, the son of Vipracitti and 
Simhika. 

Sera waa hm MK SH YAN HH A | 
Name of the demon who formed the lower 
part of the body of Saimbhikeya. 


9. hq  Ketu 


fA Tithi (A Junar day):- AAT SAO FH STIR UH Va 4 
ose fafuat at $1 saat GET H SIN KW Ss AW Ta TT 


% | According to the Hindu calendar, there are fifteen lunar days 
in a paksa (fortnight). They are named according to their number :— 


1. Whaver Pratipada First lunar day 
2. fedtar Dvitiya Second lunar day 
3. Jaa Trtiya Third lunar day 
4. aqat Caturthi Fourth lunar day 
5. Geant Paficami Fifth lunar day 
6. Wat Sasthi Sixth lunar day 
7. art Saptami Seventh lunar day 
8. sett Astami Eighth lunar day 
9. Aaat Navami_ Ninth lunar day 
10. ayrat Dasami Tenth lunar day 
1. Wee Ekadasi Eleventh lunar day 
12. Glexit Dvadasi Twelfth lunar day 
13. Bale Trayodasi Thirteenth lunar day 
14. Agqaxit Caturdasi Fourteenth lunar day 
15. SAAa Amavasya New Moon day 
HAA or or 
auaret Pimamasi Full Moon day 
(aftr) (Pirpima) 
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I S 


feaqulcl Dik-pala (The protector deitics of the quarters):- feast 
at wa SA ae ean fare a cena He wd 1 fees 
lt PEN H AM W SAHl wt Weal TA E | The deities gaurding 
the quarters are called dikpalas or lokapalas. They are ten in number 
according to the number of the quarters. 


fear a AM fesnsit am AMA 

Name of Dikpalas Name of quarters 

1. §% Indra yi Parva East 

2. Si Agni ara Agneya South-east 
3. 44 Yama ata Daksina South 

4. “xaft Nainti “sala Nainti South-west 
5. Gea Varuna afsaH Pascima West 

6- Aq Vayu arqsq. «=Vayavya North-west 
7. IX  Kubera Sw Uttara ‘North 

8. GH  Candra wana Esanya North-east 
9. Tal Brahma ta =«=Urdhva Upper space 
10. Tas Visnu SY: <Adhah $~CLower space 


RU Diss (Direction):- fet <a art =et t—aR wyE fey, 
a fafeert ae fret Wa SI Aer | There are ten directions — four 
cardinal, four intermediate quarters and the lower and the upper space. 


“ax. fesnsil @ AA— Names of the four cardinal directions :- 
1. Wel Praci ya East 
2. afem Daksina alam = South 
3. Wetal Pratic? Ua West 
4. Slat Udict SR North 
ax. fafagnsit = “lq — Names of four intermediate quarters :- 


1. aa Agneya South-east 
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2. HC Naintya South-west 
3. Qe Vayavya Noth-west 
4. Wla4 ~ Esanya North-east 


AY: Adhah Wa Std Urdhva che wt qa fest 4 uiafra & 
The lower and the upper spaces are also counted amongst the ten 
directions. 


AMA Naksatra (Stax) :- PUAN A AGAR FeAl TET VUNG Art 


m1 @% 1 According to Astrology, these are twenty-seven in number. 


1. afraat Asvini 15. Calta Svati 

2. Att Bharani 46. famren Visakha 

3. AldenT Krttika 17. AAI Anuradha 

4. wert Rohini 18. Wes Jyestha 

5. WINS Y Mrgasirsam 19. Fal Miila 

6. STE Ardra 20. Yarsrs Parvasadha 

7. Waa Punarvasu 21. SMITE Uttarasadha 

8. Tq Pusya 22. AAT Sravana 

9. Ace Aslesa 23. UPrsar Dhanistha 

10. AST Magha 24. Watsya Satabhisa 

11. YaRICTH  Pirvaphalguof 25. YawRte Piirvabhadrapada 
12. SURAT + Uttaraphalguni 26. SACUKIE —_—Uttarabhadrapada 
13. el Hasta 27. tact Revati 

14. Taar Citra 


Wal Paksa (Fortnigh):- we ua A ose fer Bt E14 at Aa 
arg Se YT 1 ETI A aT He Feet ESA Ys Ie 
F Tal Ur-at Aga @ | There are fifteen days in a paksa. There 
are two ‘paksas’ —1. Krsnapaksa 2. Suklapaksa The moon decreases 
in Krsnapaksa and increases in Suklapaksa gradually. 
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WUT Purina (Old sacred works):- fre waft yer, Tre sara 
srt wold arn sre ¢ 1 a fes-manead SH WSK FT 1 HH Us 
farat ar whet %, vars ee dS wt Hed F— 


wire wlriga at Aad = | 
awa VI TO Waar || 


The Puranas are well-known sacred works supposed to have been com- 
posed by Vyasa. These contain the whole Hindu mythology. Five topics 
are treated in the Puranas, hence they are also called Paficalaksanam — 


Sargasca pratisargasca varhSo manvantarani cal 
VarhSanucaritam caiva puranam paficalaksanam || 
Sil USM BCE = | These are eighteen in number :— 
. APTI Agnipurana 
- BATT Kirmapurana 


- TST Garudapurana 

- ATT Naradapurana 
Padmapurana 

. TAT Brahmapurana 


. Weaadaeet § Brahmavaivartapurana 
- TAVISTIA Brahmandapurana 


~ MasqqeT Bhavisyapurana 


wo oan outta WwW NY = 


10. APTATTTT Bhagavatapurana 

11. ASIII Matsyapurana 

12. AmVSaIe Markandeyapurana 

13. Ter Lingapurana 

14. ATE 1 Varahapurana 

15. SATII Vamanapurana 

16. FaeTGa Visnupurana 

17. fragt Sivapurana 
Skandapurana 


: 
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Wet Punt Holy town):- Gt A aa deer a seta t, wei 
SISA BA A VI AMA WA HC BH TF! In Puranas, seven 


holy places are described, where a devotee can attain salvation through 
religious performances. 





aa ual wm am freifeifert &1 Names of the seven holy towns are 
given below :— 


1. Staeay Ayodhya 

2. STaf<tcnt Avanuka 

3. Thiet Kasi 

4. Tleat Kanci 

5. ERIadt Dvaravati 

6. AMT Mathura 

7- AM (ER) Mayda (Haradvara) 


la Masa (Months):- @ Wat st at safe Hl UH As Hel Ba 
@ | Stl GEN ANE Sle & | The total period of two paksas (fortnights) 
is called a Masa (month). These are twelve in number. 


ane Tera T lM! Names of the twelve months are as under :— 


1. FI Caitra 7. sifat Asvina 

2. Ayre Vaisakha 8. tific Kartika 
3. Wes Jyestha 9. anit Margasirsa 
4. HAMIs Asadha 10. We Pausa 

5. ATA Sravana 11. AT Magha 

6. FIKIG Bhadrapada 12. HITT Phalguna 


WT Ras Zodiac sign):- WA WHOA A STIX ae iat 
Bet (hy fr WK qd-ax site Te wear Ted 1 According to 
Indian astrology, there are twelve rasis (Zodiac signs), through which 
Sun, Moon and other planets pass. 
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ane Ufa a am frrafefaa €, Following are the names of twelve 
Zodiac signs :— 





1. AG Mesa Aries 7- Gem Tula Libra 
2. G4  Vrsabha Taurus 8. fxd Vrscika Scorpio 
3. fayq Mithuna Gemini 9. U7 Dhanu Sagittarius 


4. tae Karkataka Cancer 10. Amt Makara Capricom 
5s. fae Simha Leo 11. @=1 Kumbha Aquarius 
6. HI Kanya Virgo 12. Ht Mina Pisces 


IX Vara (Days):- “eta we at safe at ae a fer wed E | 


fa aa fa ¢, fae wae Hl UE He Wat F 1 The total 
period of twenty-four hours is called a Vara (day) or dina. Days are 
seven in number and the period of seven days is called a ‘saptaha’ 
(week). 


ora feat @ ara fae ferfaa E— Names of the seven days are given 
below :— 

aan Ravivara Sunday 

Aa Somavara Monday 

AICTAR Mangalavara Tuesday 

AAA Budhavara Wednesday 

aecatta  Bphaspativara Thursday 

WsHan Sukravara Friday 

VaR | Sanivara Saturday 


SP MO os 
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URIS Parisista (Appendix) XI 
ada Mawr A wa sisi A depa-wala 
(The Sarmskrta synonyms of English words used in 
the Indian consitution) 


fra: whens weal Bw wa fet J waw eM WE, sel wa 
ai wa $1 ars 4 vel @ fen fren FA 7A PT OP eT 
FS wa F faa wads 3, sas Fe ST oT Ua als A 
fear wat t1 
The forms of these words are the same which are used in Hindi. 


Their gender is shown in brackets. Commonly used Hindi meanings 
are also given wherever necessary. 





Abandonment = Ue (AG.), AcaIeT (F.) Parityajana, Parityaga. 
Abridge = tt (AG.) Nydnana, A HCA! 

Abrogate = fatteetut (AG.) Nirakarana. 

Access = WAST (Y.) Pravesa. 

Account = WaT (SAl.), WT (Sit) Lekhd, Ganana. 
Accusation = 3tf8TarT (Y.) Abhiyoga. 

Accused = 3tftam (f&.) Absiyukta. 

Acquisition = 31311 (AY.) Agana. 

Act =' 3tfatrad (G) Adhiniyama. 

Acting (as for chairman) = STaent (anreienttt- Y.) Karyakari. 
Actionable wrong = SfTalsa eta (Y.) Abhiyojya Dosa. 
Adapattion = 3t{qemt (AY.) Azukilana. 

Addressed = Uratfeta (f.) Sambodhita. 

Adherence = 318i (eal.) Anusakti. 

Ad-hoc = dae (f&.) Tadartha. 

Adjoum = S21 (AY) , aaleert (AT.) Sthagana, Avadhidana. 
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Administration = WTA (AY.) Prasasana. 
Administrative = Ugmertta (f&.) Prasasaniya. 
Administrator = WItte (4.) Prasasaka. 


Administrator-gencral = Werayireten (Y.) Mahaprasasaka. 
Admiralty = *eatftrentot (AG.), Aenfetentot (AY) Naukadhikaraga, 
Navadhikarana. 


Admissible = Utel (f4.) Grahya. 


Adoption = GUeH-TENT (AG), THes-Kateatal (AY.) Dattaka-grahana, 
Dattaka-svikarana. 


Adulteration = 3taf2t0T (AG.) Apamisrana. 

Adult-Suffrage = SAatn-Adiielenle (q.) Vayaska-matadhikara. 
Advance = 28-aA (AG.) Agrima-dhana. 

Advice = AUT (SAl.), STEM (Y.) Mantrana, Upadesa, TRUE! 
Advisory-Council = WstuT-URag (Sil.) Mantrana-Parisad. 
Advocate = 31ftaentt (31ftaaq-G.) Adhivaked, ante | 
Advocate-gencral = Welfereact (Aettaaq-W.) Mahadhivakta. 
Affirmation = Whig (AG.) Pratijiana. 

Agency = 31f8tentut (AY.) Adbhikarana. 

Agent = 21fttenul (Sited-Y.) Abhikarta. 

Agreement = Weald (Sit.) Sahamati, BK! 

Air force = feaatrtaet (AY.) Vimanabala. 

Air-navigation = faar-ahRaet (AQ) Vimana-parivahana. 
Air-traffic = faar-atata (AG.) Vimana-yatayata. 

Air-ways = @lqaa (Y.) Vayupatha. 

Alien = 3¥te3ita (fa) Anyadesiya. 

Alienate = 3T2enIA (f.) Anyasanikramaka. 
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Alienation = Utahlaentut (AY.) Parakiyakarana. 

Allegation = 3ifitawt (Aq,.), BMI (Y.) Abhikathana, Aropa. 
Allegiance = fY8at (Fal.) Nistha. 

Allocation = 311a@veq (AY) Avantana, ACARI | 

Allotment = @UeA (AG.) Vantana, ald | 

Allowance = 3tfca (AY.) Adhideya, TH! 

Amendment = 8g (AY) Sanisodhana. 

Amnesty = Waar (TAL), WHAT (Tat) Sarvaksama, Rajaksama. 
Amount = URT (Y.) Rasi. 

Auxiliary = Geta (fa.) Sahayaka. 

Annual = alfich (f&.) Varsika. 

Annual Financial Statement = alftie-fan-faaror (AG:) Varsika- 


vilta-vivarana. 


Annuity = alfelent (fe.-eat.) § Varsiki. 
Annulment = 3TAYAA (7q.), facttas (AG.) Abhisinyana, Vilopana, 


T He 
Appeal = G-TaAat (AG), STE (AY) Punaravedana, Anurodhana, 
sTaTet | 


Apearing = SUeatt (AY) Upasthana, safer Sa, eis er! 

Appended = Get (f8.) Sanilagna. 

Application = Wath (Tat. , aaeat-Gat (AY.) Prayukti, A vedana-patra, 
[1 Gd 

Appointment = frafra (eat) Niyakii. 

Appropriation = fafrart (4.) Viniyoga. 

Appropriation bill = fafrati-faerae (q.) Viniyoga-vidheyaka. 

Approval = 3T{atet (4Q.) Anumodana. 
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Arbitral tribunal =A2aea-Ara teh LUT (F.) Madhyastha-nyayadhikarana. 

Arbitration = AMACA-FMTA (F.) Madhyastha-nimaya. 

Arbitrator = AMA (F.) Madhyastha. 

Area = BA (AY) Ksetra. 

Armed forces = U9IeT Act (AY) Sasasira-bala. 

Arrest = WHE0T (AY.) Pragrahana, Gata, He Bel 

Article = 31e8q (Y.) Anuccheda. 

Assemble = Uateta (f4.) Sammilita. 

Assembly = WM (FaAt.) Sabha. 

Assent = 3tqate (al.) Anumati. 

Assessment = fIaixut (AG.) Nirdharana. 

Assignment = 31auest (A.) , Praitn (At.) Avantana, Niyuke, STAT | 

Association = Geet (TAt.) Sanistha. 

Assurance of property = WUatd—eedrede Ul TA (AY,) Sampatti-hastantarana- 
patra. 


As the case may be = GMa (31), AMMA (B.) Yathaschin, 
Yathaprasanga. 


Attach = 31°21eUT (AY.) Abhyagrahana, HP | 

Attendant = Uae (F.) , WRAR (Y.) Paricara, Paricaraka, WR, GAH | 
Attomy-general = Heraaarel (fe4-G.) Mahanyayavadi. 

Audit = ATTA (SAl.) , WOTAT-UNT AT (Fatt.) Lekha-pariksa, Ganana- 


pariksa. 
Authentic = Wratfotes (fa.) Pramanika. 
Authentication = WATUWeRCUT (AG.) Pramanikarana. 
Authorised = Wifttehd (f8.) Pradhikrta. 


Authority = Wihttent (RA-G.), wifeteacwt (AY.) Pradhikari, 
Pradhikarana. 
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Autonomous = Talat (Ter.) Svayatta. 
Autonomy = alatricii (Sil.) Svayattata. 
Award = Ua-fruta (4), UXeRIe (Y.) Palica-nimaya, Puraskara. 
Bail = Whearryiet (GA.) Pratibhae, <P 
Ballot = YiciTeal (Tit.) , Vera (AY) Salaka, Gitdha-patra. 
Bank = 31ferent® (G.) Adhikosa, am | 
Banking = 3tfeenreaut (AY.) Adhikosana.. 
Bankrupt = “Wetter (Y.) Nastanidhi, Trarterat | 
Bankruptcy = Wefatereat (eit), Weiler (AG) Nastanidhita, 
Nastanidhitva, fearierars | 
Bar = Vat (AG.) , HASNT (AY.) Rodhana, Avastambhana, €eiae | 
Benefit = feat (AG.) Hira. 
Betting = WT (AY.) Panana, Wd AT! 
Bicameral = feet (fA-G.) Dvigrhi, <tr! 
Bill = fata (AG) Vidheyaka, TIT! 


Bill of indemnity = UfterR-faeae (AY) Parihara-vidheyaka, BHAI 
fact | 


Board = Wsett (Git.) Mandali, aS | 

Body = frepta (Y.) Nikaya. 

Body-corporate = FrTa-Para (Y.) Nigama-nikaya. 
Borrowing = MUTE (AY.) Rna-grahapa, PA WT 
Boundary = GAT (AA-G.) Sima: 

Broad-casting = WARUT (AY.) Prasarapa. 

Business = SATA (Y.) Vyavasaya, ARIA | 
Bye-clection = Sattatat (4AQ.) Upanirvacana. 
Bye-law = Safater (4.) Upavidhi. 
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Camp = ferfet (*1Y.) Sivira. 
Candidate = 30aat (fBA-4.) Abhyarthi, SAKA | 
Cantonment = eh (AY.) Kataka, A | 
Capacity = aA (7.) Samarthya. 
Capital = Feat (AG.) Maladhana. 
Capilal value = Ytat-Acd (AQ.) Maladhana-milya. 
Capitation tax = Witettn-ht (G) Prativyakti-kara. 
Carriage = Utaet (AG.) Parivahana. 
Casting vote = fritan-Ad (AG.) Nimayaka-mata. 
Cattle-pound = UY-STaRTa (q.) Pagu-Avarodha, Ttsitera | 
Census = SRT (SAl.) Janaganana. 
Central Intelligence Bureau = ala Teta -faset (Y.) Kendriya 

Guptavartta Vibhaga. 
Certificate = WATUTaa (AY.) Pramapapatra. 
Chairman = Wael (G.) Sabhapati. 
Charge = SIoRaUT (AG), stfstaftn (SAt.) Dosaropaga, Abhiyuku. 
Charge = %RdeRtUT (AU.) Bharita-Karapa. 
Charity = Ut (AY.), ated (AY) Pata, Datavya. 
Charitable Institution = YA-AeaT (GAt.) Parta-Samstha. 
Cheque = atest (Y.) Dhanadesa, an, BUST 
Chief = Wot (fa) Mukhya. 
Chief Commissioner = {@grh (Y.) MukhyayuKta. 


Chief Election Commissioner = Hol-Prateattamh (Y.) MukAya 
Nirvacanayukta. 

Chief Judge = YA-AarelgT_ (Y.) Mukhya Nyayadhisa. 

Chief Justice = Wet-aranterafa (W.) Mukhya Nyayadhipati. 
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Chicf Minister = HETA=at (FAG) Mukhya Mant. 
Citizenship = “AMRchaT (SAL) Nagarikata. 
Civil = avafres (fa), alaetite (f4.) Asainika, Vyavaharika. 
Civil Court = Aaent-Alateta (Y.) Vyavahara-Nyayalaya. 
Civil Power = ENV (wal.) , states vith (Git) Vyavahara 
Saku, Asainika Sakti. 
Claim = 3teaetat (AG) Adhyarthana, A, BIER SAT! 
Clarification = CAbeTeHUT (AY.) Spastikarana. 
Clause = GUS (Y., AY.) Khanda. 
Clerk = feifttes (4) Lipika, AF 
Code = feat (Sil) Sanihita: 
Coinage = SHUI (AY) Tarikana. 
Colonization = Sattagtt (AY.) Upanivesana. 
Colony = Saftayt (4.) Upanivesa. 
Commerce = AlNUTSa (AY.) Vanijya. 
Commercial = alfttea-arateera (f4.) Vanijya-sambandhita. 
Commission = 31a (Y.) - Ayoga. 
Commissioner = 314th (Y.) Ayukta. 
Committee = UfAfa (FAt.) Samiti. 
Common good = Waite Hea (AY) Sarvajanika Kalyana. 
Common seal = QIATA-Agsl (FAl.) Samanya Mudra, AAA FR! 
Communication = Qa (Y.) Saicara. 
Community = TiemaAtsa (Y.) Lokasamaja. 
Commute = MYR (AY.) Laghikarana. 
Company = WHala (Y.) Samavaya, Hort | 
Compensation = Wheaten (Y.) Pratikara. 
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Competent = Waa (fa) Saksama. 
Complaint = uate (q.) Parivada, Tahara, farenrad | 


Comptroller and Auditor-General = Praoaen-Aeletar-attatee (Y.) 
Niyantraka-Mahalekha-Pariksaka. 

Compute = WUT (FaAt.) Sariganana. 

Computer = UUIch (Y.) Sarganaka. 

Concurrence = Gala (SAt.) Sahamati. 

Concurrent list = WAadt Tait (Sal.) Samavarti Sici. 

Condition = Whtaet (G.) Pratibandha, Wi 

Conference = GACH (AG.) Sammelana. 

Confidence = fasatat (G.) Visvasa. 

Conscience = 3t:ehtUT (AY.) Antahkarana. 

Consent = Calenlet (Fal. Svikrii. 

Consequential = 3S (f4.) Anusangika. 

Consideration = fa (Y.) Vicara. 

Consolidated fund = had Tift (G.) Saitcita Nidhi. 

Constituency = Fratea-aat (AG.) Nirvacana-Ksetra. 

Constituent-Assembly = Wfaatt-aet (Al.) Samvidhana Sabha. 

Constitution = faa (AY.) Sanividhana. 

Consul = Slfvtsaq-gat (G.) Vanijya-Data. 

Consultation = WTA (Y.) Paramarsa. 

Consumption = SORT (q.) Upabhoga. 

Contact= Wh (Y.) Samparka. 

Contagious = Giahion (fa.) Sanisargika. 

Contempt = STAAM (G.) Avamana. 

Context = Wat (Y), WAT (G.) Sandarbha, Prasanga. 
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Contingency fund = stenltenal-Pirer (Y.) Akasmikata-nidhi. 
Contract = Ufaet (FAl.) Samvida, ST! 


Contravention = Utaayetat (at.) , soblgt (7q.) Pratikilata, 
Ulanghana. 


Contribution = Ue (AG.) Yogadana, FA Year, Arthadana. 
Control = Fraaut (AY.) Niyantrana. 

Controversy = Wieitale (Y.) Prativada. 

Convention = 2fTaHa (Y.) Abhisamaya. 

Conveyance = @edl<dtUl-Ta (4Q.) Hastantarana-patra. 

Convicted = alafte (fa), aifiigred (f4.) Dosasiddha, Abhisasta. 
Conviction = Glatates (SAt.) , SPRAVIRA (BAl.) Dosasiddhi, Abhisasti. 
Cooperative society = eh -AeaM (TAl.) Sahakari-samstha. 
Cooperation = Went (Y.), Aeart (Y.) Sahakara, Sahayoga. 
Copy = Wheferftr (<i), whereia (eat) Pracilipi, Pratikrii. 


Copy-right = Whaferaaftrnrt (q.), alaearat (AY.) Pratilipyadhikara, 
Krtisvamya. 


Corporation = Fr (Y.) Nigama. 

Corporation Tax = frtaqent (4) Nigama-kara. 

Corresponding = Acari (f4.) Tatsthani. 

Corrupt = We (fa.) Barasta. 

Cost = URaTa (Y.) Panivyaya, G4, ITA! 

Council = Uftwe (eAil.) Parisad. 

Council of Ministers = AfaA-ahtae (%H.) Mantriparisad. 
Council of State = Wsa-UNAe, (SA. Rajya-parisad. 

Court = rarer (4) Nyayalaya, PAR 

Court of Apeal = Gifaan-Alaeta (Y.) Punarvicara-nyayalaya. 
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Credit = Weta (F.), Went (AY.) Pratyaya, Akalana, WG, TH! 
Crime = 3TORTH (Y.) Aparadha. 


Criminal = 21aifaen (fe.), qusararet (fa) Aparadhika, Danda- 


sambandhi. 
Criminal-law = qUstate (4.) Dandavidhi. 
Currency = aeta (Y.) Calartha, ACHAT | 
Custody = 3tfttam (eat.), Fria (4.) Abhiraksa, Nirodha. 


Custom-duty = afe:y[em (AG.), Ataeese (AY.) Bahihsulka, 
Simasulka. 


Custom = Sle (TAL), ATE (G.) Radhi, Acara. 
Dealing = Ccalt (q.) Vyavahara, edt 
Debate = ale-faate (q.) Vada-vivada. 
Debenture = 2UTGS (AY.) Raa-patra. 

Debit = faenctt (AG.) Vikalana. 

Debt = 72UT (AY.) Rea. 

Decision = fafasata (G.) Viniscaya. 
Declaration = WITUT (At) Ghosana. 

Decree = 3iaita (SAL) Ajaapt, Test 
Dedication = WAGUT (AY) Samarpana. 

Deed = facta (Y.) Vilekha. 

Defamation = AMett (eAl.) Manahani. 
Defence = Whatalt (taAl.) Pratiraksa. 

Deliberate =. Genfead (fa) Sankalpita. 
Deliberately = fanygiqda (ft) Vimarsaptrvake 
Delimitation = Whadtat (A.) Pratisimana. 
Demand = 31fstaraat (GAil.) Abhiyacana, AVA 
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Demarkation = WAalet (A.) Simarikana. 
Demobilisation = @a-faatsrt (AG.) Sainya-viyojana. 
Deprived = fad (f&) Vaatcita. 
Deputy Chairman = SqTawNaa (G.-GAl.) Upasabhapati. 


Deputy Commissioner = SIGH (Y¥.), Avseiam (Y) Upayukia, 
MandalayuKta. 


Deputy President = SUTbeata (G., Gail.) Uparastrapati. 

Deputy Speaker = SaeAaT (YF), SaTeaa (Gil.) Upadhyaksa-a 

Descendant = Adit (FAl.), Aa (F.) Sanitati, Sanitana. 

Descent = S3q*14 (Y.) Udbhava. 

Derogation = 31edtaetUT (AY.) Alpikarana. 

Design = WaTsuT (AY.) Raparikana. 

Diplomacy = Wstta (Y.) Rajanaya. 

Direction = FIdyt (Y.) Nirdesa. 

Director = Freyte (Y.) Nidesaka. 

Disability = Fratvaat (Al. Ninvogyata. 

Discharge = Fraqeut (AY) Nirvahana. 

Discipline = SGV (AY.) Anusasana. 

Disciplinary = STN (fa.) Anusasanatmaka. 

Discovery = Wet (AY), atfeasenCUT (AY.) Prakatana, Aviskarana, 
WRe Ht! 

Discretion = tala (Y.) Svaviveka. 

Discrimination = fate (4) Vibheda. 

Discussion = Wal (FAl.) Carca. | 

Dismissing = Uee{d: (Sat.) Padacyuti. 

Dispersing = faastt (AQ.) Visarjana. 
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Dispute = Teale (Y.) Vivada. 

Disqualification = 2TTeat (TAt.) Anarhata. 

Disqualifying = 3TTétemtOT (AY.) Anarhikarana. 

Dissent = faata (eait.) Vimati. 

Dissolution = faated (AG.) Vighatana. 

Distribution = faatot (AY.) Vitarana. 

District = HUSA (AG), Ash (AG) Mandala, Cakra, TT! 
Dividend = TMT (.) Labhanisa. 

Divorce = faate-faase (U.) Vivaha-viccheda. 
Documents = TSI (AG.) Lekhya, Seas | 

Domicile = 31ffata (U.) Adhivasa. 

Domiciled = 3faxarat (fAA-G.) Adhivasi. 

Dulincss = Alaa (AG.) Matimandya. 

Duty = Yew (4-7) Sulka, BAA (AY), Karttavya. 
Duty, Custom = Wtat-Yewh (G. AY.) Sima-sulka. 
Duty, Death = ACUI-Yrh (Y. WY.) Marana-sulka. 
Duty, Estate = WUA-Yew (Y. AY.) Sampatti-sulka. 
Duty, Excise = Saret-Weh (Y. AY.) Utpadana-sulka. 
Duty, Export = frata-yew (Y. AY.) Ninyata-Sulka. 
Duty, Import = ATAd-Yewh (q. AY.) Ayata-Ssulka. 
Duty, Stamp = Ygin-Yew (F. WY.) Mudratika-sulka. 
Duty, Succession = SeRTaaN-Yrw (Y. AY.) Untaradhikara-sulka. 
Economic = 3tttien (fa) Arthika. 

Economy = 31% (Y.) Arta. 

Education = f3Tal (eal.) Siksa. 
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Efficiency = SAaT (Sl. Ksamaia. 
Efficiency-Bar = HAdI-Aaat (AQ.) Ksamata-vyavadhana, AT Fy 


VHTAS | 
Efficiency of Administration = Wa -cHra ata (tat.) Praszsana- 


karya-Ksamata. 
Elected = Pratfad (f8.) Nirvacita. 
Election = Frateat (AG.) Nirvacana. 
Election Commissioner = Frate-sttqrh (Y.) Mirvacana-ayukta. 
Election, Direct = yWaa-fratat (AY.) Pratyaksa-nirvacana. 
Election, General = @TaRut-Prateat (AY.) Sadharapa-nirvacana. 
Election, Indirect = Uta -Frafest (AG.) Paroksa-nirvacana. 
Election-Tribunal = Fratent-2iferentut (AQ.) Nirvacana-adhikarana. 
Electoral-roll = frateaa-Aatactht (At) Nirvacana-namavali. 
Eligibility = Ulta (Sail.) Pauaia. 
Eligible = Ott (fa) Pactra. 
Emergency = 21d (Y.) Apara. 
Emergent = aardt (fr-fa.) Apaci. 
Emigration = Sata (Y.) Utpravasa. 
Emolument = Sacifeet (GaAt.) Upalabdhi. 
Employ = fratstt (AG.) Niyosana. 
Employee = Fratfsta (fe) Niyojita. 
Employer = Fratstee (Y.) Niyojaka. 
Enact = Safad (Y.) Upaniyama. 
Encumbered Estate = SURUEI-WeAal (PAl.) Bharagrasta sampada. 
Endorse = YSsieeat (AY.), 3teaaq (AG.) Prsthatikana, Ankana. 
Endorsed = Wssited (fa.), aifga (fa.) Prsthankita, Ankita. 
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Engagement = Geta (Al.) Vacanabaddhata. 
Engineering = Uayiedt (AG.) Yantra-sastra. 

Enterprise = Seq (Y.) Udyama. 

Entitled = 2ftepd (fa) Adhikrta, HSK | 

Entrusted = ed (fa) Nyasta, FIR, BN FT! 

Entry = Whatee (FAl.) Pravisti, Tae | 

Equality = Adal (TAl.) Samara. 

Establishment = AAT (GAl.) Sthapana, TEA (AY-) Sanisthapana. 
Estate = Gel (Al) Sampadi. 

Estimate = UWeehet (AY.) Prakkalana, AST CT! 
Evidence = OST (AY.) Saksya, Taret, WAM | 

Excess = 3tfditwh (fa) Adarikea. 

Excess profit = 3fditt cet (.) Aunikta labha. 
Excluded = 3Uatsid (f8.) Apavarjita. 

Excluding = 3astt Ofed (AG.) Apavarjana-sahita. 
Exclusion = 3Tastt (AY.) Apavarjana. 

Executive = “aldUlfetent (Fal.) Karyapalika. 

Exempted = Urh (fa) Mukta. 

Exemption = aha (Tail.) Mukti, Se 

Expenditure = S14 (Y.) Vyaya. 

Explanation = SAReM (TaAt.) , PUSStaHLVT (AY) Vyakhya, Spastikarana. 
Explosive = faanies (fa) Visphotaka. 

Expon = Fratd (AG.) Niryata. 

Extention = fata (G.) Vistara. 

Extemal Affairs = Aef¥tee la (AY) Vaidesika karya. 
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Extra = 3tfaftth (f4.) Adinkea. 

Factory = Sere rgtient (sat) , Fratunt (eat) Udyogasala, Nirmani, FRAT | 
Faith = eH (Y.), Seat (RAL) Dharma, Sraddhi. 

Fare = Wem (AG) Bhataka, ASI, THAT! 

Federal = Weta (fa) Saighiya, PST 

Fees = Yew (4. WY), ca (AY.) Sulka, Deya, Tre | 
Finance = fart (AG.) Vitea. 

Finance bill = fanfaaen (q. WY.) Vitta-vidheyaka. 
Finance Commission = faarart (.) Vittdyoga. 

Financial = fardtta (fat) Vitiya. 

Fine = 21%eus (Y.) Artha-danda. 

Fishery = Haart (AT), Mraraqua (AG.) Mina-ksetra, Mina-panya. 
Forbid, Forbidding = fY8a (4) Nisedha. 

Forbidden = faftex (6) Nisiddha. 

Forces = Get (AG) Bala, SATE! 

Foreign affairs = faesita ara (AY.) Videsiya-karya. 
Foreign exchange = faesita fara (4.) Videsiya-vinimaya. 
Form = 8&4 (7Y.) , Wat (AY.) Rupa, Prapatra, TATA | 
Formula = Ga (AY) Sara. 

Formulated = Glad (fa) Saarita. 

Freight = Aqiwew (AY.) Vastu-bhataka, ARINTST | 

Frontier = Gtated (fa) Simanta. 

Function = Hel (AG.) Krtya. 

Fund = fafet (G.) Nidhi. 

Fund, sinking = frata-fafat (q.) Niksepa-nidhi. 
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Gambling = Ua (AG.) Dyata, JS! 

Gazette = GEU-AWA (AY) Sacanapatra. 

Government = IT (AY.) Sasana, CHR | 

Govemor = Wseatet (Y.) Rajyapala. 

Grant = 3[elt (Aq.) Anudana. 

Grant-in-aid = Weldee BTM (AY) Sahayaka anudana. 
Gratuity = SUeM (AG.) Upadana. 

Guarantee = Weel (SAV. Pratyabhati. 

Guardian = Utateh (Y.) Saniraksaka. 

Habeas Corpus = S-al-Weaetteekul (AY.) Bandi-pratyaksikarana. 
Handicraft = @etgtea (AG) Hasta-Silpa, STAT | 
Hazardous = Ghent (fa) Sankatamaya. 

Headman = Walt (U.) Pradhana, 4faart 

High Court = Set “Aateta (Y.) Ucca-nyayalaya. 
Honorarium = AMea (AY.) Manadeya. 

House = Wet (AY.) Sadana. 

House of People = TeaNt (SAl.) Loka-sabhi. 

Megal = 3taet (f8.) Avaidha. 

Wlegal Practice = STAN ATA (AY.) Avaidha-acarana. 
Immunity = Saf (SA) Uamukii. 

Impeachment = Heltwart (Y.) Mahabhiyoga. 
Implimentation, Implimenting = Uhaett (AG.) Panpalana. 
Imposing = SIRVAUT (AY.) Aropana, ARI CPA! 
Imprisonment = RTA (Y.) Karavasa, HE | 
Improvement Trust = Qatw-ald (Y.) Sudhara-pranyasa. 
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Incapacity = 3THAeaT (SAt.) Asamarthata. 
Incidental = Wratten (f&.) Prasangika. 
Incompetency = AAA (TAt.) Aksamaia. 
Incompetent = 31814 (f) Aksama. 
Incorporation = FTAA (AY.) Nigamana. 
Incumbent of an office = Ugeant-f (A.) Padadhari-rin. 
Indebtedness = PRUE (Al) Reagrastata. 
Industry = Sell (Y.) Udyoga. 
Incligible = 3101 (AY) Apatra. 
Incligibility = STQTAdT (Al) Apatrata. 
Infant = fet (4) Sisu. 
Infectious = Olschlltes (f4.) Saikramika. 
Influence = WATE (Y.) Prabhava. 
Inheritence = G14 (Y.) Daya. 
Initiate = SMemAUT (AY.) Upakramana. 
Injury = Sid (SAl.) Ksati. 
Inland waterways = 2tdevita AeTIA (Y.) Antardesiya Jalapatha. 
Inoperative = 31%qu (f&.) Apravrtia. 
Inquiry = URW (Y.) Paniprasna, STA, TES! 
Insolvency = Welatara (AY.) Nastanidhitva, <taren | 
Inspection = WAAR (AY.) Paryaveksana. 
Institution = WM (SAl.) Sanzstha. 
Instruction = fSrtatt (SAt.), START (Y.) Siks% Anudesha, feeTaAT| 
Insurance = OTea-alaqth (AY.) Sambhavya-hanipiraka, a | 
Instrument deed = fetaawat (AG.) Likhita-prapatra, SAS | 
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Intercourse = APTA (Y.) Samagama. 

Interest = Bate (Y.) Kusida, AM, Fe! 

Intemational = 2raniftea (fe) Antanistriya, STARTS | 
Interpretation = PIAA (4Q.) Nirvacana. 

Intestacy = SeOTA-etteaA (AY) Icchapatra-hinatva, Fada | 
Intestate = Seotaa-ett (fA) scchapatra-hina, Fraatae | 
Introduction = UX:-TaTaal (FAt.) Purah-sthapana. 

Invalid = 31a (f4.) Amanya. | 

Invalidity ‘pensions = 2Taaetal-Matdadt (AG.) Asamarthata- 


nivrttivetana. 
Investigation = 31TAUM (AY.) Asusandhana. 
Involved = 3tuedt (fa.) Antargrasta. 
Inegular = 3ttaftd (fa.) Aniyamita. 
Inregularity = 2tftaftdat (SAt.) Aniyamitata. 
Issue = Ale-fawa (4.), Ale-Wa (AY) Vada-visaya, Vadapada. 
Joining time = UTteatet (Y.) Yogakala. 
Joint family = 3tfeastm-ARAN (Y.) Avibhakta-panivara. 
Judge = ATareitet (.) Nyayadhisa. 
Judge, Additional = 3T0X-arareitgt (Y.) Apara-ayayadhisa. 
Judge, Extra = atfaftA-Arareltgt (q.) Aluiritkta-nyayadhisa. 
Judgement = FIOTaA (Y.) Nimaya. 
Judicial power = “Ataen-Yifth (TAl.) Nyayika-sake. 
Judicial proceeding = Alfaten—-cHralal (TaAt.) Nyayika-karyavahi. 
Judicial stamp = Afaeh-Agl (Sat.) Nyayika Mudra. 
Judiciary = ATaUTietent (Sal.) Nyayapalika: 
Jurisdiction = Safle (W.) Ksetradhikara. 
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Justice, Chicf = STATA (Y.) Mukhya Nyayadhisa. 

Labour = 314 (4%) Srama. 

Labour-Union = 2tften-ae (Y.) Sramika-Sarigha. 

Land-Records = *Pafiera (Y.) Bhimyabhilekha, YATE | 
Land-Revenue = Y-Ustea (AG.) Bha-rajasva. 

Land-tenures = %J-{fd (@l.) Bhi-dhrti. 

Law = fafa (G.) Vidhi. 

Law of Nation = Weatunl fate: (4) Rastranam Vidhih, Wet sat Fate | 
Legal = ae (fe), faftraratera (fe) Vaidha, Vidhi-sambandhita. 
Legislation = faa (AY.) Vidhana. 

Legislative power = featferit viftn (Sil.) Vidhayini Sakti. 
Legislative Assembly = faartast (eit.) Vidhana Sabha. 
Legislative Council = faard-uaftag (tit.) Vidhana Parisad. 
Legislature = fagrM-Avset (AY.) Vidhana-mandala. 





Letters of Credit = Weta-GA (AY.) Pratyaya-patra. 
Levy = 3IRTOUT (AY), SAME (AY) Aropana, Udgrahana, STA | 
Liability = alfacat (AY.) Dayitava. 

Libel = STQAM-cra@ (Y.) Apamana-lekha. 

Liberty = Calaitat (Fal.) Svadhinata. 

Licence = 3tqatta (TAl.) Anujaapi, TIES 
Licutenant Governor = SATsqateT (.) Uparajyapala. 
Limitation = Ufatat-A (Y.) Parisima-man. 

List = Wat (eat. Saci. 

Livelihood = Sitfereat (Bit.) Jivika. 

Loans = MU (AY) Raa, SUKI 
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Local Area = CUMita wat (AY) Sthaniya-Ksetra. 
Local Authorities = Cartra-uilerenntt-f, (Y.) Sthaniya-pradhikan- 


rin. 

Local Board = TarMta-avselt (At) Sthaniya-mandali. 
Local Rody = Carita-Prearat (Y.) Sthaniya-nikaya. 

Local Government = CaMta-IaT (A,) Sthaniya-sasana. 
Local Self-Government = CaMta-Taynat (AG.) Sthaniya-svasasana. 
Lock Up = @<etJe (AG.) Bandigrha, Gara, Saree | 
Lower House = WMA Wet (AG.) Prathama-sadana. 
Lunacy = SHI¢e (Y.) Unmada, WITT! 

Lunatic = Sala (fa.) Unmatta, Wie! 

Maintain = WAUiteHtoT (AY.) Posanikarana, TTL aT! 
Maintenance = USOT (AG.) Posana. 

Major = Aath (fa.) Vayaska. 

Majority = @gad (AY.) Bahumata. 

Mandamus = UtaTeST (Y.) Paramadesa. 

Manufacture = FrateT (AY.) Ninnana. 

Maritime-Shipping = @Ag-Ateaet (AY) Samudra-nauvahana. 
Matemity Relief = Wold-Aetaal (TA) Prasizti-sahayata. 
Member = Wade (Y.) Sadasya. 

Memo = ¥% (Y.) Japa. 

Memorandum = 3G (AY.) Jaapana. 

Memorial = @IR& (fa.) Smaraka. 

Mental Deficiency = Watdehed (AY.) Manovaikalya. 
Mental Weakness = Walelacead (AY) Manodaurbalya. 
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Merchandise Mark = W4a-fa@ (AY.) Panya-cihna. 
Merchandise Marine = A@lUTH-Ula (Y.) Vanik-pota. 
Migration = Wastt (AY) Pravrajana. 
Mineral = Gta (AG) Khanija. 
Mineral Resources = Gftat-a@ae (SAl.) Khanija-sampad. 
Mining scttlement = Uftaata (TAl.) Khanivasati. 
Minor = 31aaeh (fa) Avayaska. 
Minority = 31eUdGIaH AT (Y.) Alpa-sarikhyaka-varga. 
Misbehaviour = “hela (.) Kadacara. 
Modification = BAraUT (AY.), WINE (Y.) Rapantarana, Riipabheda. 
Money bill = e-faetacee (G.-AY.) Dhana-vidheyaka. 
Morality = Wala (Y.) Sadacara. 
Motion of Confidence = fasara-Wetla (4.) Visvasa-prastava. 
Motion of No-confidence = 31fasara-Wetla (Y.) Avisvasa-prastava. 
Municipal Area = WR-AA (AY.) Nagara-ksetra. 
Municipal Committee = TR-aftita (eit.) Nagara-samiti. 
Municipal Corporation = TR-FRTA (F.) Nagara-nigama. 
Municipal Tramway = TR-TANaM (AY) Nagara-rathyayana, ?TR-era 
National Highway = Weed (wets) Wea (Y.) Rastriya-rajapatha. 
Naturalization = @¥itaehtut (AY.) Desiyakarana. 
Naval = Wlaal-aal-ela (fa.) Nau-sena-sambandhita. 
Navigation = “-Gtaet (AY.) Nauparivahana. 
Newspaper = GATAR-GA (AG,) Samacarapatra. 


Nomination = Warts (Aq.), Ate At (AT.) Manonayana, 
Namanirdesana. 
Notice-in-Writing = feRaagqert (eil.) Likbita-sicana. 
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Notification = 2ifeert (et.) Adhisicand. 

Obligation = 3° (Y.) Abhara. 

Occupation = dasitfeeat (SAtt.) Upajivika, FA 

Officer = Welftennt-fR (G.) Padadhikars-rin. 

Official Residence = Welata (Y.) Padavasa. 

Opinion = WAta (TAt.) Sammati, TA! 

Order-in-Council = UftAq-3Teg (F.) Parisadadesa. 

Order, Standing = TAMA ATER CF.) Sthayi adesa. 

Ordinance = 3124Te3T (Y.) Adhyadesa. 

Organization = Wed (AY.) Saighatana. 

Owner = TaTat-F. (G.) )« Svami-min. 

Parliament = WA (TAt.) Sazisad. 

Partnership = fat (Sat) Bhagita, ATER 

Pass = UNUT (AY) Parana. 

Passed = Ulta (fa), cdtot (fa) Parita, Tima. 

Pass-Port =. UNG (AY) Para-patra. 

Patent = Wenta (AG.) Ekasva. 

Pecuniary Jurisdiction = 31fie-Sottee, Arthika-Kksetradhikara. 
Penalty = Yiftt (SAl.) Sasti. 

Pending = Mitad (fa), aATt (fa.) Lambits, Lambamana. 
Pension = Praha-adat (AQ.) Nivrtti-vetana. 

Permission = 3t{qt (Fat.) Aaujza. . 
Perpetual Succession = PUVAd Sua (Y_) Sasvata Uttaradhikara. 
Personal Law = tala-fatet (G.) Sviya-vidhi. 

Piracy = Weleeaa (TAl.) Jaladasyuta: 

Pleading = afitaat (AG) Abhivacana, TIA! 
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Pleader = atfitaert-g (4) Abhivakta-4, FHC | 
Police = 31RHeh (Y.) Araksaka. 
Police Force = 31Xah-aet (AY.) Araksaka-dala. 
Possession = Taal (Y.) Svavasa, HT | 
Preamble = Wetter (GaAl.) Prastavana. 
Prejudice = Wihtayet-WHla (Y.) Pratikilla-prabhava. 
President = Weta (4) Rastrapati. 
Presiding Officer = 31feteatdl-q (W.) Adhisthata-m. 
Preventive Detention = Pranee-Prret (Y.) Nivaraka nirodha. 
Prison = SRTNT (Y.), Take (AG) Kardgara, Bandigrha, STSrT | 
Prisoner = ThRTaedl-fey (Y.) Karabandi-din, @t | 
Priviliges = fersronfttentt (4.) Visesadhikara. 
Process = Wha (W.), Wienat (SAt.) Prakrama, Prakriya. 
Proclamation = Sduvautt (Tit.) Udghosana. 
Prohibited = Weft (f8.) Pratisiddha. 
Prohibition = Wiat8A (Y.) Pratisedha. 
Promulgation = Wadd (AY.) Prakhyapana. 
Proportional = 2tquTat-ferq, (f&.) Asupati-tin. 
Proposal = WeaTGAl (GAil.) Prasthapana. 
Provided = UX=q (310) Parantu. 
Proxy = WiatGat (SAl.) Pratipati. 
Publication = WIS (AY) Prakasana. 
Public debt = WeUt (AY) Raswrama, WE FI RT! 
Public Demand = Oldvittenttitareatt (eit.) _Sarvajanikabhiyacand 
Public Health = Tientarea (AY.) Loka-svasthya. 


419 
Public Notification = Olathe (aAt.) Sarvajanika- 


dhisiicana. 
Public Order = Glasthten-STaCaT (FAl.) Sarvajanika-vyavastha. 
Public Service Commission = Tith-Watat (Y.) Loka-seva- 
yoga. 
Qualification = 3Tect (Fal) Axhaia. 
Question of Law = fafaa=t (Y.) Vidhi-prasna. 
Quoram = Tf (SAt.) Gapapurii. 
Quo Warranto = 31ffean yest (Al.) Adhikara-precha. 
Ratification = 3™TAAMA (AY.) Anusamarthana. 
Reading, First = WAA-Weat (AY.) Prathama-pathana. 
Receipt (Paper) = Wiftetent (FAl.) Praptika, Wad, ac! 
Recommendation = 2Tq9tat (Sil.) Anusanisa. 
Record = 3f8tera (Y.) Adbbilekha. 
Recmitment = Fast (AG.) Niyojana, Wit | 
Recurring = 3tettien (fa.) Avartaka. 
Redemption = TARE (AY.) Vimocana, Seri! 
Reference = Tid9T (Y.) Nirdesa. 
Reformatory = QANTeaA (Y.) Sudharalaya. 
Refundable = Weqduita (fet) Pratyarpaniya, wert Ara! 
Refunded = Weald (fe) Pratyarpita, Mer ET! 
Regional Commissioner = Wefetentarh (Y.) Pradesikayukta. 
Regional Council = Wiefete-WRAg (Til.) Pradesika Parisad. ., 
Regional Fund = Wiefgte-fafeat (q.) Pradesika-nidhi. 
Registered = Usitaeg (fa) Paijibaddha. 
Registration = Ussitat (AG), Prarrt (AY) Paijiyana, Nibandhana. 
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Regulation = fattaaat (AG.) Viniyamana. 
Relevancy = Qagid (SAl.) Susarigati. 
Relevant = UMgad (f4.) Susarigata. 
Remission = Uftelt (Y.) Parihara. 
Remuneration = Ulfestttas (AY.) Panisramika. 
Repealing = FAA (AY) Nirasana. 
Representation = Whattfaca (AG.) Pratinidhitva. 
Representative = Whetater (F.) Pratinidhi. 





Reprieve = Waetat (AY.), Usa (AQ.) Pravilambana, Danda- 


sthagana. 
Repugnancy = fart (W.) Virodha. 
Repugnant = faeeg (fe) Viruddha. 
Requisition = 2f@e0T (AY.) Adhigrahana. 
Reservation = SCT (AY.) Araksana. 
Reserved = 3IRfaa (fa) Araksita. 
Respite = farta (G.), facta (Y.) Virama, Vilamba. 
Restriction = Fatt (AY) Nirbandhana. 
Retirement = Val-fratd (SAl.) Seva-nivrtti. 
Review = GAllactleet (AY) Punarvilokana. 
Revoke = Witaexut (AY.) Pratisaniharana. 
Reward = Ulftdlfteh (AG.) Panitosika. 
Rule of the Road = G&-faa (G.) Patha-niyama. 
Ruler = Wtaeh (Y.) Sasaka. 
Safeguard = Tal (TAt.) Raksi. 
Sale = Tama (q.) Vikraya. 
Sanction = tatenla (FAL) Svikrt. 
Savings = Ufatd (fa) Raksita, TAA 


ieee te ees 
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Security = Witla (GAll.) Pratibhau, TATA | 
Sentence = GUSTeyT (Y.) Dandadesa. 
Service-Charges = Warsae (F.) Sevabhara. 
Session = Wt (AG) Satra. 


Single Transferable Vote = Uehel-AewAUa-Ad (AY) Ekala-santkra- 
maniya-mata. 


Sinking Fund = tetd-fafe (.) Raksita Nidhi, TA-HTe | 

Slander = 3TQAM-aet (AG.) Apamana-vacana. 

Social Custom = OMifeten-ale (SAL) Samajika-ridhi. 

Sovereign = WY (Y.) Prabhu. 

Soverign DemocraticRepublic = WY WYAAaIA-Maaq AAH— TTA 
(AQ.) Sampima-prabhutva-sampanna-lokatantratmakaganatantra. 

Sovereignity = Wau (SAl.) Prabhu-satt2. 

Speaker = 31848 (Y.) Adhyaksa. 

Staff = HAaIR-q-aq (AY.) Karmacanivinda, mAaRI-F< | 

Stamp-duty = Wgieh-Yew (AY.) Mudraika-sulka. 

Standing Orders = TU 3egt (Y.) Sthayi Adesa. 

State Funds = Usartet (4.) Rajya-nidhi. 

Stock = ARI (GY), Aaa (G.) Sambhara, Saacaya. 

Subject Matter = ale-fava (Y.) Vada-visaya. 

Subordinate Officer = 3te-ifeteant-R, (G.) Adhinadhikar-nin. 

Succession = Saute (Y.) Utaradhikara. 

Successor = Sdtfaeant-RA (G.) Ustaradhikari-rin. 

Sufferage = Aallelente (Y.) Matadhikara. 

Suit = 3taet (AT.) Avedana. 

Suit, Civil = Aaek-ale (Y.) Vyavahara-vada. 

Summon = SU@M (AG) AAvana, FEM, HAR AB Geran! 
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Superintendent = 2tetatee (Y.) Adhiksaka. 

Supplementary Grant = ATH Belt. (7q,) Anupuéraka anudana. 

Supreme Court = Gated Alacra (q.) Sarvocca Nyayalaya. 
Supreme Command = Watet AATAM (Y.) Sarvocca Samadesa. " 
Suspended = faciftetdt (f&.) Nilambita. 
Suspention = fread (AY.) Nilambana. 
* Tax, Capitation = Whieattent (Y.) Prativyakti-kara. a 
Tax, corporation = FYTA-et (Y.) Nigama-Kara. 

Tax, Entertainment = WAle-aht (Y.) Pramoda-Kkara. 

Tax, Income = 3adeant (Y.) Aya-Kara. 

Tax, Trades = CQMN-cht (Y.) 9 Vyapara-kara. 

Technical Training = ftedt-wfetatat (AG.) Silpi-prasiksana. 

Tenant = HA (Y.) Krsaka, fart! 

Tender = fifetet (SAl.) Nivida. 

Tenure = Welatel (Y.) Padavadhi. 

Term = fra-at (AG) Nibandhana, Wi | 

Territorial = UWieista (fe) Pradesika. 

Territory = West (.) Pradesa, WSa-AA (AY-) Rajyaksetra. 

Tidal Waters = VaR (AY) Jvarajala, ATTA (AY) Velajala. 
Toll Tax = Wa-at (Y.) Patha-Kara. 

Trade-marks = “UN-Tae (7Y.) Vyapara cihna. 

Trade-union = alfie-aa (T.) Karmika-satigha. 

Traffic = Aldatala (AY) Yatayata. 

Training = Whyretut (AY) Prasiksana. 

Transfer = CAAA (AY), CEATATTT (AY.) Sthandntarana, Hastan- 


tarana. 
Transition = WewaATT (AY) Sarikramapa. 
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Transport = Uftaedt (AG) Parivahana. 
Treaty = Ga (Y.) Sandhi. 
Tribal Area = Wtatlict- ax (AY.) Janajati-ksetra. 
Tribe = Wtattta (Tt. Janajati. 
Tribunal = =Aratferentat (AG.) Nyayadhikarana. 
Tricnnial = Salfeien (fa) Traivarsika. 
Trust = a (Y.) Nyasa. 
Unemployment = 2Mfeairn (St) Anadhiyuks, aan | 
Union = GT (Y.) Sangha. 
Unity = Uchdl (Sat.) Ekata. 
Unsoundness of Mind = ferdfenit (ett) Citavikri. 
Vacancy = ftfert (eatt.), Raat (HAit.) Rika, Riktata. 
Vagrancy = 3tfevet (AG) Abindana, HARTI 
Validity = Alta (Sat. Manyata. 
Vice-president = SUTeEUfa (G.) Uparastrapati. 
Village Council = WAAR (At.) Grama-parisad. 
Violation = 3tfaenAut (AG.) Acikramana: 
Visas = atqatgrent (Bt), Tete (Y) Anuvesika, Drstidke, ara 
Vocation = CAAATA (Y.) Vyavasaya. 
| Vote, Casting = Froitaen-aa (AY.) Nimayaka-Mata. 
Voter = Adeldl- J (q.) Matadata-t. 
: Wage = Adaq (AY.) Vetana. | 
Warrant = 3tfeaat (AY) Adhipatra. 
Will = $eotIA (AY) Icchapatra, aaa, FA 
Winding up = WAH (AY.) Samapana 
Writ = AE (Y) Lekha. 
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